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INTRODUCERE 


În cei peste 40 de ani care s-au scurs de la încheierea 
celei de-a doua conflagrații mondiale, de la victoria 
Naţiunilor Unite asupra Germanici hitleriste, Italici fas- 
ciste și Japoniei militariste, cercetările consacrate în 
numeroase țări ale lumii istoriei celui de-al doilea război 
mondial s-au concretizat în mii de lucrări de sinteză, 
în zeci de mii de studii și articole. De o remarcabilă impor- 
tanță sint colecţiile de documente privind politica şi 
acțiunea celui de-al treilea Reich în anii 1933—1945, 
relațiile internaţionale interbelice și, în mod special, 
cele privind perioada imediat premergătoare declanşării 
celui de-al doilea război mondial. Paralel cu aceasta au 
văzut şi continuă să vadă lumina tiparului numeroase 
lucrări cu caracter memorialistic, autobiografic, jurnalele 
de front, însemnări. Toate acestea întregesc, într-un mod 
fericit, imaginea noastră privind una din per ioadele cele 
mai complexe, agitate şi contradictorii ale epocii contempo- 

ranc, iluminind procese ṣi evenimente grave și relevind 

semnificații și concluzii de o actualitate necontestabilă. 
Istoriografia sovietică înscrie la activul său numeroase 
lucrări de referință privind istoria celui de-al doilea război 
mondial. 

Lev Bezîmenski este un nume bine cunoscut publicului 
românesc. S-a născut în anul 1920 în orașul Kazani, în 
familia poetului Alexandru Bezimenski, participant la 
Marea Revoluție Socialistă din Octombrie şi la Războiul 
civil. După terminarea studiilor liceale, Lev Bezîmenski a 
intrat la cunoscutul Institut de Filosofie, Literatură şi 
Istorie „Cernişevski“, una dintre cele mai bune instituții 
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de învățămînt superior din Moscova la vremea respec- 
tivă. Declanșarea Marelui Război pentru Apărarea Patriei 
l-a obligat să-şi întrerupă studiile și să se înroleze, în 
armată, făcînd frontul între anii 1941—1945. 

Evocînd succint împrejurările în care a ajuns să se 

ZAS de problemele germane, Lev Bezimenski scria : 

..Biografiile militare încep în mod diferit. Biografia 
mea a început atunci cînd, într-o dimineaţă de august 1941, 
în fața unui front de soldați ai regimentului 6 de geniști 
de rezervă, a răsunat vocea comandantului : 

— Cunoscătorii de limbă germană — doi paşi înainte ! 

Nu s-a explicat de ce. (Desant ? Trimiterea în spatele 
frontului inamic ? Muncă de agitaţie ?) Au icșit vreo 
15—20 de persoane : majoritatea recruţilor erau studenţi 
ai anilor mari ai institutelor de învăţămînt superior din 
Moscova și, printre ei, studenţi ai Institutului de Filosofie, 
Literatură şi Istorie, astăzi atît de cunoscut. Peste citeva 
zile, am devenit cursanții unei şcoli de traducători militari, 
iar, în primăvara anului 1942, împreună cu doi «titirezi» 
cu galoane, m-am trezit pe frontul Voronej. Apoi pe 
fronturile de Sud-Vest, de la Stalingrad şi, în sfîrşit, de la 
Cotul Donului. Cînd, însă, a venit memorabila iarnă a 
încheierii luptelor de la Stalingr ad, statul major al Frontu- 
lui avea nevoie de mai mulţi traducători decit se prevă- 

zuse. Acestei împrejurări îi datorez fericirea de a fi devenit 
ofiţer de stat major al viitorului mareşal al Uniunii 
Sovietice, K. K. Rokossovski (...). 

S-a încheiat bătălia de la Stalingrad, frontul s-a 
îndreptat spre Vest: Kursk, Bielorusia, Polonia, Pome- 
rania şi, în sfîrșit, Berlin. Aici, în zorii zilei de 1 mai 1945, 
mi-a revenit o sarcină neobişnuită : să citesc şi să «asigur 
traducerea pe loc», pentru Comandantul Frontului I Bielo- 
rus, mareșalul Uniunii Sovietice, G. K. Jukov — care-l 
înlocuise pe K. K. Rokossovski în acest post la începutul 
anului — a scrisorii semnate de Goebbels şi Bormann, în 
care se anunţa sinuciderea lui Hitler. Prăbuşirea celui 
de-al treilea Reich, cum se autodenumea statul hitlerist, 
a devenit un fapt. Peste o lună și jumătate, am făcut: 
parte din prima echipă de anchetatori sovietici, în faţa 
căreia au apărut principalii criminali de război naziști“. 
Participarea — în iunie 1945 — la primul interogatoriu 
luat marilor criminali de război germani de către autori- 
tăţile militare sovietice, în orașul Bag-Mondorf, se adăuga 
astfel prezenţei sale la interogarea feldmareșalului Frie= 
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drich von Paulus în februarie 1943, cînd acssta fusese 
luat prizonier la Stalingrad. 

După terminarea războiului, Lev Bezimenski a asistat 
la procesul de la Nürnberg, urmărind pe viu interogatoriul 
acuzaților și depoziţiile martorilor, putînd să studieze în 
mod direct imensul material documenta: aflat la dispoziţia 
Tribunalului Militar Internaţional. Dorința de a pătrunde 
în resorturile intime ale poziţiilor si actelor legate de is- 
toria celui de-al treilea Reich l-a determinat să-și continue 
cercetările pe parcursul a numeroși ani, investisînd fonduri 
de arhive inedite, studiind o imensă literatură de speciali- 
tate, avind numeroase convorbiri cu implicaţi și martori 
ai evenimentelor. 

Încheierea războiului a permis lui Lev Bezimenski 
să-şi reia studiile universitare. A început să lucreze, în 
paralel, la revista Novoie Vremea, unde-și desfăşoară 
activitatea şi în prezent, Ziaristica i-a permis să comenteze, 
de la faţa locului, în calitate de corespondent special, 
importante evenimente politice, reuniuni bi- şi multilate- 
rale, de semnificaţie istorică, ale perioadei postbelice. A 
urmărit îndeaproape toate fazele procesului european, 
început la Helsinki şi continuat cu Belgrad, Madrid, 
Stockholm, Viena, 

Îmbinînd preocupările pentru cercetarea istorică (a 
obţinut titlul de candidat în ştiinţe istorice) cu acelea de 
ziarist, Lev Bezimenski avea să se afirme mereu mai 
pregnant în peisajul publicisticii sovietica, numele său 
impunîndu-se în același timp și ca o notorietate în istoria 
relaţiilor internaţionale din “perioada interbelică, fiind 
un marcant comentator al vieţii internaţionale actuale. 

S-ar putea spune că cercetările lui Ley Bezimenski și 
rezultatele lor s-au structurat pe două direcţii principale, 
distincte şi convergente : pe de o parte, istoria celui de-al 
doilea război mondial și a fascismului german ; Marele 
Război pentru Apărarea Patriei, pe de altă parte. 

Cit privește prima direcţie, trebuie menţionată înainte 
de toate lucrarea Ghermanskie ghenerali s Ghitlerom i 
bez nego (Generalii germani cu și fără Hitler). Cărţile : 
Po sledam Martina Bormana (Pe urmele lui Martin Bor- 
mann), Poslednie dnevniki Martina Bormana (Ultimele 
jurnale ale lui Martin Bermann), Voennii prestupnik 
No. 239 (Criminalul de război nr. 239) — consacrate pro- 
blemei găsirii și pedepsirii criminalilor de război ger- 
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mani — întregesc preocupările sale în prima direeție 
evocată. 

Pentru cea de-a doua direcție de activitate menționată, 
se impun a fi amintite înainte de toate lucrările: 
Osobaia papka Barbarossa (Un dosar deosebit — Barba- 
rossa); Ukroşcenie taifuna (Îmblinzirea taifunului) şi 
Koneţ odnoi leghendi (Sfîrşitul unei legende). Aceste cărți 
acoperă, practic, întreaga perioadă a războiului, începînd 
cu planificarea atacării Uniunii Sovietice și terminînd cu 
înfrângerea fascismului şi pedepsirea principalilor crimi- 
nali de război germani. 

Lucrarea lui Lev Bezîmenski Rozgadannie zagadki 
tretiego Reiha. Kniga ne toliko o proșlom (Enigmele 
descijrule ale celui de-al treilea Reich. O carte nu numai 
despre trecut) în două volume, apărută în Editura Agenţiei 
de presă „Novosti“, Moscova, 1984, se înscrie printre 
acestea ca o binevenită și utilă încercare de a descilra 
— pe baza unor cercetări îndelungate şi a unei ample 
documeniaţii — unele aspecte mai puţin sau deloc 
cunoscute, înscrise în perimetrul anilor 1933—1945. Pri- 
mul volum acoperă perioada anilor 1933—1941, adică dc 
la venirea naziștilor la putere pînă în primii ani ai celui 
de-al doica război mondial. Al doilea volum cuprinde 
evenimente desfășurate în anii 1941—1945, 

Ambiţia autorului este de a oferi, prin accastă lucrare, 
un masiv dosar documentar. „Eu sînt pentru proza docu- 
menlară, produsă de istorie, plină de materiale atît de 
neaşteptate, încît nici cel mai iscusit inventator nu le-ar 
putea imagina. În acest fel îţi asumi o sarcină foarte grea, 
întrucit documentul care-ţi trebuie nu îl ai întotdeauna 
pe masă. Căutarea şi identificarea unora dintre acestea au 
necesitat ani întregi de cercetări și, uncori, pe pagini 
întregi ale cărţii melc, mi-am permis să relatez istoria 
găsirii unui document. Da, documentele trebuie căutate : 
în arhive de stat sau particulare, în diferite publicaţii 
oficiale şi neoficiale, în memorii și amintiri. Adesca, 
interlocutorul tău, deschizînd sertarul biroului scoate un 
material, despre importanța căruia nici nu-și dă seama. 
Se întîmplă, însă, şi invers: cunoscind forța demasca- 
toare a unui anumit document, proprietarul său nu vrea, 
nici în ruptul capului, să-l facă public“. 

În documentarea sa largă, inclusiv pentru lucrarea de 
față, se integrează alături de documentele propriu-zise, 


O 
v 


identificate şi studiate în arhive din U.R.S.S. si din alte 
țări, informațiile dobindite în numeroase înţilniri și con- 
vorbiri particulare cu participanţi sau martori ai eveni- 
mentelor din perioada 1933—1945, cu care a disculat pe 
parcursul anilor, la Moscova, Kiev, Varşovia, Praga. Berlin, 
Bonn, Geneva, München, Disseldort, Zürich, Londra, 
Bruxelles, Amsterdam ș.a. 

Volumul încredințat de noi Editurii Politice realizează 
o selecție a unor capitole a căror problematică este suscep- 
tibilă, după părerea noastră, să trezească un mai mare 
interes în rîndurile publicului românesc, și în care efortul 
personal de investigare și aport propriu de interpretare 
se materializează în reuşite originale. Astfel, lucrarea 
însumează următoarele capitole : Incendiul care n-a fost 
încă stins ; Zborul din mai : Debarcarea ce n-a mai avut 
loc ; Încercări eşuate ; Dacă s-ar deschide seiful nr. 14... ; 
Ultimele zile, ultimele enigme, care acoperă, practic, 
întreaga existență a regimului hitlerist, de la ascensiunea 
la putere, în 1933, pînă la prăbuşirea sa, în 1945. Pentru 
mai buna înţelegere a textului, am realizat un glosar pri- 
vind personalităţi, acorduri, tratate, planuri politico- 
diplomatice, militare cte. ete., ceca ce va permite cititoru- 
lui să se orienteze mai ușor în numeroasele repere pe care 
autorul le include în pledoaria sa. Convinşi fiind de valoa- 
rea documentară a imaginii, am selecționat un număr 
apreciabil de fotografii din cele mai reprezentative al- 
bume foto cansacrate| celui de-al doilea război mondial 
sau din albume foto conținînd selecţii tematice ale unor 
prestigioase reviste nalionale şi internaţionale. De un real 
ajutor ne-a fost, solicitudinea manifestată în acest sens 
de către însuşi autorul cărții, Lev Bezimenski. Agenţia de 
presă Novosti a răspuns, de asemenea, cu solicitudine 
cererilor noastre de u ne pune la dispoziţie fotografii din 
propria-i arhivă, 

Fără intenţia de a conota asupra tuturor capitolelor 
reţinute de această selecție, supunem atenţiei cititorului 
român citeva consideraţii și informaţii suplimentare care 
vor permite, sperăm noi, o mai bună și mai nuanțată înțe- 
legere a unor aspecte abordate de autor pe parcursul 
lucrării sale, aspecte a căror dezbatere se prelungeşte în 
actualitate, atît în lucrări de specialitate, cît şi în presă, 
radio și televiziune. l 
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* * 


Îmcendierea Reichstagului, la 27 februarie 1933, repre- 
zintă un subiect de predilecție în istoriografia consacrată 
evoluţiilor politice interbelice, în general, şi regimului 
hit!erist în particular. Zecilor de mii de articole, apărute 
în zilele consumării evenimentului sau în anii postbelici, 
şi sutelor de studii H s-au adăugat, pe parcursul anilor, 
cărţi de referinţă carc abordează total acest moment, 
întelegind, pe de o parte, să-l reconstituie, minut cu 
minut, dar şi, pe de altă parte, să-l și explice, sub raportul 
determinărilor, implicaţiilor și consecinţelor. Printre aceste 
lucrări, cartea istoricului și ziaristului de origine iugoslavă 
Edouard Calic, Le Reichstag brule ! Editions Stock, 1969 
(Arde Reichstagul, Editura Politică, Bucureşti, 1912) repre- 
zintă, fără îndoială, una din cele mai importante. Poziţia 
în care s-a aflat autorul — aceea de secretar general al 
Comitetului international pentru cercetarea științifică a 
cauzelor si consecințelor celui de-al doilea război mondial, 
organism cvrcat în anul 1968 şi care reunea istorici din 
Elveţia, Franţa, Lusxcomburg, avind în fruntea sa pe 
cunoscutul istoric elveţian Walther Hofer — i-a permis 
acestuia o documentație de primă mină. A studiat peste 
30 000 de pagini de documente și procese verbale, o biblio- 
gvafie imensă dedicată acestei perioade şi acestei pro- 
bleme, a discutat sau a corespondat cu aproximativ o 
sută de martori şi experţi încă în viaţă la data respectivă, 
care au cunoscut mai mult sau mai puţin îndeaproape 
drima, originile, desfășurarea și consecințele sale. A re- 
zultat o carte fundamentală. 

Cercetările complexe, desfăşurate pe parcursul mai 
multor ani, de către juriști, experţi în criminologie, chimie, 
calorimetuie, medicină şi sociologie, de specialişti în 
științele politice şi istorice, de scriitori şi ziarişti, au 
condus. în ciuda persistenţei unor controverse, la formu- 
laica de concluzii clare a căror judiciozitate, riguros 
fundamentată, rezistă oricărui examen critic, riguros şi 
onest, în ciuda conteostărilor numeroase și violente pe 
care autori interesaţi — într-un fel sau altul — le produce 
cu fervenţă în articole şi lucrări de scandal. 

La 30 ianuarie 1933, mareşalul Paul von Hindenburg 
i-a numit pe Adolf Hitler în postul de cancelar al celui 
de-al treilea Reich. Numirea s-a produs într-un moment 
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complex și contradictoriu și ea a fost un act puternice 
contestat în cercurile cele mai largi ale opiniei publice; 
fiind primită cu o extremă îngrijorare de către Partidul 
Comunist German şi chiar de unele partide burgheze de 
opoziție. Încereînd să confere legitimitate numirii sale, 
Hitler a hotărît să-şi supună numirea unui referendum, 
stabilit pentru data de 5 martie 1933. 

O elementară matematică electorală dueea la concluzia 
că, în condiţii normale, referendumul nu-i putea da cîştig 
de cauză. La alegerile din noiembrie 1932, Hitler pierduse 
nu mai puţin de două milioane de voturi, abia reuşind ea, 
împreună cu conservatorii, să-şi adjudece 45 la sută din 
voturile exprimate. 

În aceste condiţii de totală incertitudine, naziștii au 
gîndit și au pregătit una din cele mai mari provocări 
politice cunoscute în istorie, incendierea Reichstagului. 

Dintru început — adică înaintea desfăşurării oricărei 
instrucţii judiciare — naziștii au aruncat responsabilitatea 
încendierii Parlamentului german asupra comuniștilor 
(chiar în seara zilei de 27 februarie 1933 postul oficial 
german de radio anunţa că incendiatorul a fost prins în 
clădirea Reichstagului și că acesta este comunistul olandez 
Marinus van der Lubbe). Se urmărea astfel să se dea o 
lovitură de moarte mişcării muncitorești, progresiste şi 
democratice și să se obţină, pe cale de consecinţă, într-o 
stare de debusolare cvasi generalizată, de teamă și neîn- 
credere, suecesul electoral atît de dorit, care le-ar fi permis 
să se prezinte în ochii străinătăţii drept exponenţi ai po- 
porului german și să impună acestuia întregul lor program 
politic. 

Mărturiile numeroase şi diverse de care cercetarea 
istorică dispune astăzi converg spre afirmarea că acest 
proiect funest a avut doi coautori principali :” Joseph 
Goebbels — autor al ideii ; Hermann Göring — autor al 
proiectului. Goebbels a desfășurat în acest scop o pregătire 
propagandistică de excepţie, căutind să acrediteze pericolul 
iminent al unor acte violente din partea comuniștilor 
germani, al unor încercări ale acestora de a răsturna prin 
forţă regimul hitlerist, Pentru a realiza acest lucru, Goeb- 
bels, dirijorul propagandei naziste, nu s-a dat în lături de 
la nimic, produecînd cu o morbidă ingeniozitate și perver- 
siune tot felul de „senzaţionale ctezvăluiri“ în; legătură cu 
imaginare proiecte comuniste. La rîndul său, Göring, 
stăpiînul atotputernic al poliţiei germane, a pus la cale, 
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eu ajutorul organismelor şi formațiunilor SA şi SS toate 
detaliile planului de incendiere a Reichstagului. Nimic 
nu a fost neglijat în această vastă operaţiune, Göring, 
patronind pregătirea şi organizarea  descinderilor şi 
pereheziţiilor care trebuia să dovedească existenţa inten- 
țiilor comuniștilor de a proceda la tulburări și incendieri, 
supiavezhind  selecţionarea cadrelor, pregătirea tehnică 
a operaţiunii propriu zise de incendiere a Reichstagului, 
precum și organizarea înscenării judiciare. 

Caracterul premeditat al operaţiunii „Signal“ nu mai 
poate fi pus astăzi la îndoială, la peste 50 de ani de la 
consumarea evenimentului, de către nici o persoană cît 
de cit rezonabilă, Datele existente permit să se indice 
cu certitudine autorii, să se explice cauzele care i-au 
împins pe nazişti la acest gest, care a fost miza scontată. 
De asemenea, în ciuda persistenţei unor neclarităţi, se 
cunosc, uneori pînă la amănunt, răspunderile materiale 
directe şi mijloacele folosite, se redau cu exactitate şi 
amănunţit în desfăşurarca lor, momentele incendierii 
Reiehstagului. 

Asupra tuturor acestor aspecte, Lev Bezimenski se pro- 
nuntă pertinent în amplul capitol intitulat Un incendiu 
care n-a fost încă stins, făcînd inteligibil — chiar cu 
pericolul de a i se reproşa simplificarea — un dosar atât 
de complex, > 

Motivatia demersului său — cum o sugerează sugestiv 
însuşi titlul — nu stă doar în persistenţa subiectului pe 
agenda cercetărilor contemporane ale unor categorii foarte 
diverse de specialişti şi de amatori, ci şi, mai ales, în 
încercările de a sc redeschide un dosar ale cărui concluzii 
sint clare, nu de a-l repune pe rol cu intenţia de a-l 
completa, ci penuru a-l revizui, în sensul disculpării 
naziștilor de vinovăția lor, temeinic analizată și probală. 

În rîndul unor asemenea încercări de revizuire, aceea 
a lui Fritz Tobias, funejionar la Departamentul pentru 
apărarea constituţiei din Landul vest-german, Saxonia 
inferioară, ocupă un loc de marcă. Travaliul enorm pe care 
acest istoric improvizat l-a făcut — şi care a primit 
iniţial expresie într-o suită de articole apărute în publicaţia 
hamburgheză Der Spiegel, în alte publicaţii vest-germane 
şi, ulterior, în cartea Der Reichstags brand, Rastatt 1969 
(Incendierea Reichstagului) s-a concentrat asupra unui. scop 
evident : în imposibilitatea de a dovedi vinovăția comu- 
niştilor, — lucru pe care nu l-a putut proba nici Procesul 
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de la Leipzig, — autorul a vrut să absolve cu orice pret 
pe naziști de responsabilitatea lor indiscutabilă, avansînd 
și căutind să probeze vinovăția unică și exclusivă a lui 
Marinus van der Lubbc, instrument inconstient al 
naziștilor. 

Lev Pezimenski nu și-a propus însă să refacă dosarul 
incendicrii Reichstagului. Folosind datele puse la îndemînă 
prin cele două volume de mărturii, editate de un grup 
internaţional de studii din cadrul Comitetului internatio- 
nal pentru cercetarea științifică a cauzelor şi consecințelor 
celui de-al doilea război mondial, de care am amintit, 
ca şi rezultatele cercetărilor si interpretărilor însumate de 
Edouard Calic în lucrarcu Le Reichstag brule !, Lev Bezi- 
menski încearcă o recitire la zi a tot ceca ce s-a publicat, 
accentuind mai ales asupra scopurilor urmărite, asupra 
direcțiilor, modalităţilor si mijloacelor de pregătire a 
operaţiunii de incendiere a Rciehstagului, asupra consc- 
cinţelor interne şi ccourilor internaţionale, insistind, în 
mod firesc, asura raţiunilor reluării şi punerii sub semnul 
întrebării de către unii publicisti a coneluziilor cvasi 
general admise în acest domeniu. Desigur, el nu s-a 
mulțumit doar cu ceea ce s-a publicat de către alţii, avan- 
sînd noi date și puncte de vedere ca urmare a cercetărilor 
proprii și a discuţiilor purtate cu oameni politici de 
diferite orientări, în primul rînd cu vechi mililanţi ai 
Partidului Comunist German, cu cameni de cultură ger- 
mani (Albert Norden, Alexander Abusch, Hans Schrecker, 
Max Kahane ş.a.). 

Chiar dacă nu se poate răspunde la modul categoric 
tuturor întrebărilor pe care le ridică un asemenca ghem 
încilcit de probleme (a participat Hitler personal la 
organizarea incendierii ? ; ce rol a jucat în realitate 
enigmaticul van der Lubbe ?: de ce au fost implicați în 
proces comuniştii bulgari ?: faimoasa trecere secretă 
dintre biroul lui Göring și Reichstag a existat într-adevăr 
ori trebuie socotită un simplu produs al fantezici con- 
iemporanilor ? Cum se explică eliberarea grupului Dimi- 
trov, stiut fiind că desfăsurarca procesului de la Leipzig 
anticipa o condamnare la moarte? În ce măsură a 
influențat opinia publică mondială evoluţia poziţiei 
cercurilor conducătoare ale Reichului hitlerist ?) Conclu- 
ziile dosarului incendicrii Reichstagului rămîn însă clare, 
dincolo de orice asemenca amănunte, privind unul sau 
altul dintre personaje, unul sau altul dintre momentele 
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acestui eveniment de excepție. Un asemenea dosar rămîne 
mereu actual nu doar prin învățämintele politice pe care 
le permite și care se impun a fi luate în considerare, ci și 
datorită faptului că, din raţiuni politice evidente, expo- 
iuli ai unor orientări de dreapta, mai mult sau mai puţin 
legaţi de organizaţiile de tip neofascist din unele ţări 
occidentale, le supun cu perseverenţă contestării, căutînd 
să acrediteze teorii şi puncte de vedere contrazicînd fla- 
grant adevărul istoric, 

După cum se știe, incendierea Reichstagului a fost 
semnalul declanșării unei represiuni sălbatice împotriva 
tuturor elementelor democratice și progresiste din 
Germania, și, în primul rînd, a comuniştilor. Numeroase 
articole ale Constituţiei de la Weimar au fost abrogate. 
Într-un răstimp extrem de scurt au fost arestați mii și 
mii de militanţi comuniști sau simpli simpatizanți, munci- 
tori, funcționari, oameni politici și juriști cu orientare 
de stînga. Ziarele comuniste și social-democrate au fost 
interzise, Teroarea s-a dezlănțuit pe spații mari. Avind în 
intenţie să însceneze un proces nu doar comuniştilor ger- 
mani, mișcării democratice și progresiste din Germania, 
ci întregii mișcări comuniste din Europa, regimul hitle- 
rist a inclus pe lista acuzaților pe Ernst Torgler, şeful 
fracțiunii comuniste din Reichstag, și un număr de trei 
revoluționari bulgari, aflaţi la acea dată în Germania : 
Gheorghi Dimitrov, membru al Comitetului Central al 
Partidului Comunist Bulgar, fost deputat în Parlamentul 
bulgar, militant de seamă al mișcării comuniste și muncito- 
rești internaţionale, Blagoi Popov și Vasil Tanev, activişti 
ai Partidului Comunist Bulgar, arestați la Berlin, la 
9 martie 1933, intentindu-le coea ce este cunoscut în 
istorie ca Procesul de la Leipzig (21 septembrie — 23 de- 
cembrie 1933). 

Solicitat de ziarul Pravda să-şi formuleze pe scurt 
opiniile asupra procesului de la Leipzig, asupra scopurilor 
concrete pe care fascismul german și le propunea să le 
atingă prin organizarea acestei înseenări judiciare, Gheor- 
ghi Dimitrov arăta că acestea au fost: „În primul rînd. 
Reabilitarea incendiatorilor şi a călăilor fascişti atît în 
interiorul ţării, cît și în exterior, camuflarea veritabililor 
incendiatori prin aruncarea responsabilităţi asupra comu- 
niștilor. În al doilea rînd. Justiticarea terorii barbare şi a 
exceselor monstruoase îndreptate împotriva proletariatu- 
lui revoluționar, justificarea, în ochii opiniei publice din 
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întreaga lume, a distrugerii barbare a unor valori cultu- 
rale considerabile, nimicirea. științei, suprimarea. necruţă- 
toare a «libertăţii de gîndire» chiar a. burgheziei de stînga, 
masacrele în masă, asasimaliete etc. În al treilea rînd. Pro- 
cesul trebuia să alimenteze o mouă campanie anticomu- 
nistă și să constituie baza unui nou «proces monstruos» 
împotriva Partidului Comunist German. În al patrulea 
rînd. Procesul trebuia să demonstreze că guvernul fas- 
cist, luptind «victorios», contra comunismului mondial, a 
salvat la timp Europa capitalistă de pericolul comunismu- 
lui. Capetele celor patru acuzaţi comuniști trebuiau să 
servească. fasciştilor drept monedă de schimb. cu ocazia 
tocmelilor iminente eu ţările imperialiste, care, în virtutea 
«meritelor istorice» ale lui Hitler, i-ar fi făcut conessii 
acestuia propunîndu-i «egalitate» în domeniul armamente- 
lor ete. Fasciştii germani atribuiau acestui proces © foarte 
mare importanță din punet. de vedere al politicii externe“. 
(Le Proces de Leipzig. Diseours, lettres et documents. 
1933—1934, Editions en langues étrangères, Solia, 1964) 
(Procesul de la Leipzig. Discursuri, scrisori şi documente), 
Incendiul și procesul eonsiituie piese ale unui ansamblu 
revelator pentru tehnica Toviturii de stat. 

Pentru atingerea acestor scopuri a fost pus în mișcare 
un enorm aparat. S-a mobilizat nu numai ansamblul 
aparatului polițienese şi judiciar, ci și enormul aparat 
al N.S.D.A.P. și al Ministerului Propagandei, cu nume- 
roasele sale ramificație Acest mecanism a servit nu doar la 
fabricarea actului de: acuzare, ci și, maii ales, la cănlarea 
martorilor convenabili şi la instrumentarea. acestora. Cău- 
tarea de martori convenabili a luat autorităţilor nu mai 
puţin de opt luni ; de fapt, ea s-a: prelungit pînă în cea. din 
urmă zi a audieri» martorilor. Paseiștii s-au străduit din 
răsputeri să găsească martori în rindul muncitorilor, comu- 
niștilor, ba chiar printre activiștii mișcării revoluţionare. 
Potrivit scenariului gindit de către hitleriști, martorii ar 
fi trebuit să facă depoziţii în sensul că Partidul Comunist 
German ar fi pregătit o imsurecţie armată pentru lunile 
tebruarie-martie 1933, că ar fi primit directive în acest 
sens din exterior, că incendierea Reichstagului ar fi trebuit 
să servească: drept semnal al insurecției și că, în fine, 
insurecția. de la. Berlin ar fi fost urmată de acte similare 
în alte capitale europene. 

Pentru realizarea unui asemenea obiectiv, fasciştii nu 
s-au dat în lături de la nici o presiune şi de la nici o 
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violenţă. Mii şi mii de comuniști și muncitori germani 
au îndurat în închisoare cele mai crude suplicii fizice şi 
morale, ca urmare a tentativelor fasciştilor de a-și asigura 
în rîndurile lor martorii obedienți de care aveau nevoie. 
Acest proicet a eşuat însă lamentabil. În ciuda tuturor 
eforturilor lor, fasciștii nu au reușit să găsească martori 
susceptibili să le fie folositori decit în rîndurile deputați- 
lor naţional-socialişti, ziariştilor fascişti, criminalilor de 
drept comun, infractorilor recidivişti, delatorilor şi provo- 
„catorilor de profesie, toxicomanilor, dezechilibraţilor psi- 
hic. Naziștii n-au putut să găsească nici măcar un singur 
martor convenabil care să provină din rîndurile muncitori- 
mii sau din acelea ale responsabililor mișcării revoluţio- 
nare. 

Deşi a lost supus unui tratament fizice și moral dintre 
cele mai dure, deși i s-a refuzat dreptul de a-şi alege 
apărătorii (printre numele avansate erau acelea ale lui 


Vicent Moro-Giatferi — francez; Campinchi: Henry 
Torrès — francez ; Léo Gallagher — american ; Lehmann ; 
Marcel Villard — trancez ; Petăr Grigorov — bulgar ; 
Ștefan Decev — bulgar ; Arthur Garfield — american ; 


Georg Branting — suedez ; Denis Nowel Pritt — englez 
ş.a.) şi i s-au impus apărători din oficiu (pe care, în cele 
din urmă, a fost obligat să-i recuze, întrucit făceau mai 
mult oficiul de acuzatori decit de avocaţi ai inculpatului), 
Gheorghi Dimitrov a avut o conduită exemplară, impunînd 
prin demnitatea, fermitatea,  perseverenţa, curajul și 
inteligenţa sa. Acţiunca inspirală şi energică a lui Gheorghi 
Dimitrov de respingere a capetelor de acuzare formulate 
împotriva comuniştilor şi pentru indicarea aacvăraţilor 
vinovaţi — liderul comunist avea să declare în mai multe 
rînduri, în şedinţele tribunalului, atunci cînd era tot mai 
evident că naziștii nu vor putea dovedi vinovăția comunişti- 
lor, trebuind să se mulţumească cu condamnarea lui Mari- 
nus Van der Lubbe : „Provocatorul necunoscut a vegheat 
la toate pregătirile incendiului. Acest Mefisto a știut să 
dispară fără să lase urme. Şi iată că aici se găsește instru- 
mentul stupid, jalnicul Faust, în timp ce Mefisto a dispă- 
rut“ — a făcut ca, în cele din urmă, la 23 decembrie 1933, 
Tribunalul să-i achite pe Dimitrov, Popov, Tanev, Tărgler 
„din lipsă de probe“ (cînd, de fapt, netemeinicia acuzei de 
vinovăţie fusese pe deplin dovedită). 

Înseenarea judiciară de la Leipzig — la fel ca și în 
procesele lui Sacco și Vanzetti (S.U.A), al lui Sallai şi 
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Fürst (Ungaria), al conducătorilor luptelor muncitorilor 
ceferiști şi petroliști din ianuaric-tebruarie 1933 (Româ- 
nia) — a generat o amplă mișcare de protest în rîndurile 
clasei muncitoare, a opiniei publice progresiste şi democra- 
tice dintr-o serie de numeroase alte ţăi europene şi 
extraceuropene. Larga și puternica mișcare de solidaritate 
cu înculpaţii a creat nu doar premisele victoriei asupra 
fascismului în Procesul de la Leipzig, permiţind astfel 
să fie salvaţi cei patru comuniști destinati ghilolinei, ci a 
dat, în acelaşi timp, o lovitură decisivă planurilor de 
provocări ulterioare ale fascismului. 

De un real interes sînt mărturiile pe care Lev Bezi- 
menski le-a cules de la o serie de oameni politici şi de 
cultură germani în legătură cu activitatea Comisiei inter- 
naţionale de anchetă asupra incendierii  Reichstagului, 
formată în vara anului 1933 Ja Paris, din care făceau 
parte eminenți juristi, precum Denis Nowel Pritt (Anglia), 
Vicent Moro-Gialleri (Franţa), Branting (Suedia), Fran- 
cesco Nitti (Italia) ş.a. şi avind drept secretar pe marele 
scriitor francez Romain Rolland. Rezultatele cercetărilor 
au fost publicate, încă înainte de deschiderea Procesului 
de la Leipzig, sub titlul Braunbiich über Reichstagsbrand 
und Ilitler — Terror, Bascl, 1933 (Cartea brună despre 
incendierea Reichstagului şi teroarea hitleristă). Cartea 
avea să tic tradusă în mai multe limbi, inclusiv în limba 
română. La strîngerea și redactarea materialelor şi-au dat 
concursul nume ilustre ale scrisului şi publicişti din mai 
multe ţări: Martin Andersen-Nex6; Romain Rolland : 
Egon Erwin Kisch; Lincoln Stefens; Ernst Toller; 
Michel Gold ; André Gide ; Henri Barbusse ; Otto Katz 
(André Simon) ; Stafford Cripps, Geneviève Tabouis ș.a. 
„Cartea bună“ avea să joace un rol uriaş în conștientiza- 
vea opinici publice mondiale, în consolidarea sentimente- 
lor antifasciste și antihitleriste, în solidarizarea cercurilor 
celor mai largi ale opiniei publice cu acuzaţii comuniști. 
Tocmai de aceea, „Cartea brună“ a devenit la Procesul 
de la Leipzig — așa cum arăta Gheorghi Dimitrov — „cel 
de-al şaselea acuzat“. 

La această vastă mișcare de solidaritate internaţională 
(care a primit formele de expresie cele mai diverse : mari 
demonstraţii de solidaritate și adunări de protest, apeluri, 
moţiuni, manifeste, scrisori, articole de ziar, cărţi ş.a.) 
şi-au adus o contribuţie activă și oamenii munci din ţara 
noastră, cercurile cele mai largi ale opiniei publice 
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democratice și progresiste din România (vezi Ion Babici, 
Solidaritate militantă antifascistă. 1933—1939, Editura 
Politică, București, 1972). 

În fruntea acţiunilor de condamnare viguroasă a incen- 
dierii de către fasciști a Parlamentului german și a însce- 
nării judiciare puse la cale de către hiileriști, s-au ridicat 
ample forțe sociale în fruntea cărora s-a situat cu consec- 
venţă și fermitate Partidul Comunist Român, organizatorul 
și conducătorul mișcării antifasciste din ţara noastră, al 
amplelor și viguroaselor acţiuni de solidaritate a maselor 
populare din ţara noastră cu inculpaţii comuniști din 
Procesul de la Leipzig. La această mişcare au luat parte, 
de asemenea, Partidul Socialist Unitar, Partidul Social- 
Democrat, Uniunea Tineretului Comunist, Comitetul 
Naţional Antifascist, Liga Muncii, Ajutorul Roşu, Asociaţia 
Studenţilor Revoluţionari, alte organizații politice şi pro- 
tesionale. 

Intreagă această luptă a oamenilor muncii din România 
împotriva Procesului de la Leipzig s-a desfășurat în strînsă 
legătură cu mișcarea largă de masă, inițiată și condusă de 
Partidul Comunist Român, pentru eliberarea conducători- 
lor marilor bătălii de clasă ale muncitorilor ceferiști și 
petroliști din ianuarie-februarie 1933. 

Un rol extrem de activ în demascarea în fața maselor 
a adevăraţilor făptaşi ai incendierii Reichstagului și a 
substratului procesului înscenat de către hitlerişti l-au avut 
organele de presă ale Partidului Comunist Român (Scîn- 
teia, Lupta de clasă), ale Uniunii Tineretului Comunist 
din România (Tînărul leninist), Ajutorului Roșu din Româ- 
nia (Descătușarea), ale altor organizaţii de masă și obşteşti 
care își desfăşurau activitatea sub directa îndrumare a 
Partidului Comunist Român. Chiar în rîndul presei bur- 
gheze s-au manifestat numeroase luări de poziţie împo- 
tviva Procesului de la Leipzig, multe ziare şi reviste 
exprimîndu-şi nu doar îndoiala cu privire la acuzaţiile 
hitleriștilor, ci indicîndu-i pe aceștia drept adevărații 
incendiatori. 

În primăvara și vara anului 1933, la București, Cluj, 
Iași, Galaţi, Brăila, Giurgiu și în alte localităţi ale Româ- 
niei s-au desfăşurat puternice manifestații împotriva 
pregătirii Procesului de la Leipzig. În repetate rînduri, 
cetăţenii Capitalei și ai altor orașe au demonstrat în fața 
Legaţiei germane de la București și a consulatelor germane 
din diverse alte orașe, cerînd eliberarea celor arestaţi, 
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În porturile Galaţi și Brăila docherii au refuzat sistema- 
tic să încarce sau să descarce vapoarele aflate sub pavilion 
hitlerist. 

Sărbătorirea zilei de 1 Mai 1933 a prilejuit ample 
demonstrații, care au dat expresie voinței hotărîte a 
oamenilor muncii, a forțelor progresiste şi democratice, 
de a lupta împotriva pericolului fascist, ca şi sentimentelor 
lor de deplină solidaritate cu victimele Procesului de la 
Leipzig. 

Dezbaterile prilejuite de procesul înscenat conducă- 
torilor luptelor muncitorilor ceferiști şi petroliști din 
ianuarie-februarie 1933 au prilejuit, la rîndul lor, condani- 
narea viguroasă a regimului fascist din Germania și expri- 
marea deplinei solidarităţi cu victimele înscenării judiciare 
de la Leipzig. 

În ajunul procesului, Comitetul Naţional Antifascist din 
România a lansat un apel pentru demascarea adevăraţilor 
incendialori ai Reichstagului. „Comitetul Naţional Anti- 
fascist, — se arăta în apel, — luînd cunoștință de fixarea 
din partea guvernului hitlerist a procesului așa-zișilor 
incendiatori ai Reichstagului, fiind în posesia documente- 
lor care dovedesc accastă monstruoasă și ridicolă însce- 
nare, se alătură protestelor hotărite exprimate în toată 
lumea prin zecile de mii de intelectuali și milioanele de 
muncitori de toate convingerile politice [...] şi cere punc- 
rea în libertate imediată a celor implicaţi pe nedrept în 
proces“. Comitetul Naţional Antifascist din România a 
adresat muncitorilor, intelectualilor, tuturor democratilor 
chemarea de a se alătura acestui protest prin organizarea 
de adunări şi demonstraţii antifasciste, stringerea de 
semnături pentru eliberarea acuzaților de la Leipzig. 

Declanşarea propriu-zisă a procesului, ale cărui dez- 
bateri au început la 21 septembrie 1933, a stîrnit în Româ- 
nia un adevărat val de proteste împotriva fascismului, 
precum şi manifestarea pe scară largă a sentimentelor de 
deplină solidaritate ale opinici publice cu cei acuzaţi pe 
nedrept. 

La sfirsitul lunii septembrie 1933 s-au desfăşurat la 
București lucrările Congresului Tineretului Munciloresc 
Socialist din România. Congresul a adoptat în unanimi- 
tate o moţiune prin care înficra cu energie injustiţia fas- 
cistă din Germania care arunca asupra unor nevinovaţi 
stupida crimă a incendierii Reichstagului. 
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În timpul desfăşurării procesului, la 1 octombrie 1933, 
Comitetul Central al Partidului Comunist Român a trimis 
lui Gheorghi Dimitrov un înflăcărat sălut în care exprima 
cele mai sincere sentimente de solidaritate ale proleta- 
riatului român cu lupta sa curajoasă împotriva fascismului. 

Presa muncitorească şi democratică din tara noastră a 
popularizat pe larg intervenţiile rostite de Gheorghi Dimi- 
trov la proces, care s-au constiluit într-un adevărat rechi- 
zitoriu la adresa fascismului, însoțindu-le de comenţarii 
care relovau inteligenţa, perspicacitatea, logica, demni- 
tatea si fermitatea conducătorului comunist. 

Desfășurarea propriu-zisă a procesului a făcut ca mitin- 
gurile, întrunirile şi demonstratiile antifascisle de protest 
ale maselor populare din România împotriva înscenării 
judiciare de la Leipzig să capete o intensitate fără prece- 
dent. Comitetul Centeal al Partidului Comunist Român 
a adresat oamenilor muncii din ţara noastră, în noicm- 
brie 1933, o chemare care, subliniind necesitatea conso- 
lidării frontului antifascist. a intensificării luptei pentru 
apărarea drepturilor şi libertăţilor democratice, releva, 
deopotrivă, exigența intensificării acţiunilor celor ce mun- 
cesc atii pentru punerea în libertate a conducătorilor eroi- 
celor lupte muncitoreşti din 1935, cit și pentru eliberarea 
comunistilor inculpaţi la Leipzig. 

În Bucuresti și în alte locatităti ale ţării au avut loc, 
în prezenţa a numeroşi oameni ai muncii — comunisti, 
social-democrați şi fără de partid — o serie de conferințe 
pe tema Procesului de la Leipzig, care au oferit partici- 
penţilor prilejul de a-şi manifesta solidaiilatea irățească 
cu comuniștii judecaţi. 

Un rol activ în întreagă această mişcare de condam- 
nare vehementă a fascismului, a provocărilor sale, a însec- 
nărilor sale judiciare l-au avut intelectualii români, care 
au intuit în mod corespunzător că fascismul înseamnă 
pieirea culturii, lichidarea drepturilor și libertăţilor demo- 
eratice, pericolul unui nou război. În ziare şi reviste pre- 
cum Scînteia, Lumea Nouă, Cuvintul Liber, Clopotul, 
Proletarul, Santier, Viaţa Românească numeroase perso- 
nalităţi progresiste, democratice, oameni politiei, intelec- 
tuali, ziariști au semnat pagini de o remarcabilă sagacilate 
analitică şi de o mare forță morală. 

Astfel, prin scris sau prin viu grai şi-au exprimat indig- 
narea faţă de Procesul de la Leipzig personalități precum 
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scriitorul comunist Alexandru Sahia, militantul social- 
democrat Ştefan Voitec, militanţii comuniști M. Gh. Bujor 
şi Ion Popescu-Puţuri, scriitorul şi ziaristul Tudor Theo- 
dorescu-Braniște, militantul social-democrat Lothar Rădă- 
ceanu, istoricul Andrei Oțetea, seriitorul Ion Pas, savantul 
Gheorghe Marinescu, profesorul Radu Cernătescu, scriito- 
rul Mihail Sorbul, Ilie Cristea, romancierul Liviu Rebreanu, 
publicistul Petre Pandrea, profesorul Tudor Bugnariu, 
Felix Anderca, poetul Ciecrone Theodorescu, poetul şi 
publicistul Gheorghe Dinu şi mulţi alţii. 

Un grup de 40 de avocaţi din România, de diferite con- 
vingeri politice, comuniști, socialiști şi fără de partid, au 
trimis pe adresa Tribunalului de la Leipzig un protest 
hotărît, incriminînd înscenarea judiciară pusă la cale îm- 
potriva lui Dimitrov, Popov, Tanev şi Târgler. 

Comitetul Naţional Antifascist, creat în ţara noastră la 
scurtă vreme după acapararea de către naziști a puterii 
politice în Germania, a transmis pe adresa legației ger- 
mane din București, pe toată durata procesului, mai multe 
proteste. Aflat în conducerea Comitetului Naţional Anti- 
fascist, tovarășul Nicolae Ceauşescu a participat în mod 
activ la toate acţiunile acestuia, remarcindu-se prin înal- 
tele sale calităţi de revoluționar, prin angajarea sa plenară 
în toate marile confruntări, bătălii sociale şi politice 
conduse de P.C.R. împotriva exploatării capitaliste, a pe- 
ricolului fascist, pentru apărarea independenței şi suve- 
vanității naționale, a integrităţii patriei. Printre semna- 
tarii protestelor emanate de la Comitetul Naţional Anti- 
fascist se numărau și o seamă de personalităţi ale ştiinţei 
şi culturii românești, precum N. D. Cocea, Petre Constan- 
tinescu-lași, Iorgu Iordan, Barbu Lăzărcanu ș.a. 

Achitiwea lui Dimitrov, Popov, Tanev si Tărgler, prin 
sentința Tribunaluiui de la Leipzig, rostită la 23 decembrie 
1933, a constituit o puternică lovitură pentru dictatura hit- 
Jevistă şi pentru reacţiunea din întreaga lume. Clasa mun- 
citoare din România, forţele progresiste și democratice, 
presa comunistă, democratică au continuat să se manifeste 
extrem de activ în tavoarca eliberării imediate din închi- 
soare a celor patru militanţi comunişti. 

Campania antifascistă desfăşurată de presa munci- 
torcască şi democratică din România în timpul Procesului 
de la Leipzig a stivnit profunda nemulţumire a cercurilor 
conducătoare din Germania hitleristă. Unor asemenea re- 
probabile sentimente le dădea expresie, în ianuarie 1934, 
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von Schulenburg, trimis extraordinar şi ministru pleni- 
potenţiar al Germaniei la București, în cadrul întrevederii 
solicitate primului ministru român, Gheorghie Tătărescu. 

Contribuţia forțelor democratice și patriotice din Româ- 
nia, în frunte cu Partidul Comunist Român, la obţinerea 
importantului succes al mişcării democratice, revoluțio- 
nare, în lupia împotriva fascismului, a avut un puternic 
ecou internațional, bucurindu-se, deopotrivă, de aprecierile 
cele mai elogioase din partea partidelor comuniste și mun- 
citorești, a organizațiilor și personalităţilor politice demo- 
cratice și progresiste din ţările respective, care au recu- 
noscut, pe bună dreptate, că luptele muncitorilor cefe- 
rişti și petroliști din România reprezintă prima dintre 
marile ridicări de masă de după instaurarea hitterismului 
la putere în Germania. 


* x 


Justiţia germană a jucat, neîndoielnic, în timpul celui 
de-al treilea Reich un rel mai mult decît deplorabil. Jude- 
cătorii, procurorii și avocaţii regimului au fost implicaţi 
fără îndoială în condamnarea arbitrară a mii și mii de 
persoane care s-au văzut private, fără nici o justificare, de 
libertate, fiind aruncate în temnițe şi lagăre naziste, sau, 
şi mai rău, condamnate pe nedrept la moarte. 

Dacă un număr de criminali naziști şi-a primit pe 
parcursul anilor pedeapsa, fiind judecaţi și condamnaţi 
pentru faptele lor de diferite tribunale internaționale sau 
naţionale, nu același lucru se poate spune și despre jude- 
cătorii naziști care au funcționat în timpul celui de-al 
treilea Reich. 

Un comentariu transmis de Agence France Press la 
sfîrșitul anului 1986, sub titlul Toţi judecătorii Înaltei 
Curți de pe timpul lui Hitler au rămas nepedepsiţi în Ger- 
manta federală, pe care îl reproducem ad-literam, atrage 
serios atenția asupra acestui fenomen, asupra hotăririi 
scandaloase a Parchetului din Berlinul occidental care 
exonerează pe judecătorii naziști de vinovăția lor indubi- 
tabilă, lăsîndu-i în deplină libertate : „Punînd capăt urmă- 
ririi judecătorilor naziști ai «Curţii Poporului», însărcinată 
cu lupta împotriva «dușmanilor interni» ai celui de-al 
treilea Reich, Parchetul din Berlinul occidental a clasat 
dosarul cu un bilanț surprinzător : nici unul dintre cei 
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577 magistrați nu a fost condamnat de justiţia R.F.G. Unul 
dintre ei a fost judecat de americani în 1947 şi grațiat după 
trei ani de închisoare, iar trci au fost condamnaţi de 
R.D.G., dar restul, din care 83 sînt încă în viață, au rămas 
nepedepsiţi. Creată în 1934, Înalta Curte hitleristă a trimis 
la moarte peste 5 240 persoane în urma unor procese su- 
mare în care acuzaţii nu aveau dreptul la cuvint și suportau 
chiar injurii. Magistraţii crau selecționați în funcţie de 
fidelitatea lor faţă de ideologia nazistă, iar începînd din 
1942 preşedintele Înaltei Curți a fost fanaticul Roland 
Freisler, mort la Berlin, în 1945, în timpul bombarda- 
mentelor. Parchetul din Berlinul occidental și-a motivat 
decizia explicînd că judecătorii şi procurorii naziști sînt 
astăzi morţi, de negăsit sau prea bătrîni pentru a com- 
părea în fața justiţiei. El şi-a început anchetele în 1965, 
dar nici una dintre cele 110 puneri sub acuzaţie nu a dus 
la o condamnare. Parchetul pune această situație pe seama 
dificultății de a departaja gradul de responsabilitate şi rolul 
exact jucat de magistrați în aceste procese. // După părerea 
lui Robert Kempner, procuror adjunct american la pro- 
cesul de la Nürnberg această afacere este o «tragedie 
judiciară». El a fost cel care a impulsionat Parchetul din 
Berlinul occidental, la stirșitul anilor '60, să treacă la urmă- 
virea judecătorilor naziști. R. Kempner recunoaşte că pro- 
cesul a fost declanşat prea tirziu, dar subliniază că ame- 
ricanii nu aveau la dispoziţie, în 1947 și 1948, documentele 
care să le permită să-i judece pe magistraţii Curţii Poporu- 
lui. Iar colegii lor vest-germani, dintre care majoritatea 
fuseseră în funcție sub cel de-al treilea Reich, n-au dat 
dovadă de prca mult zel, după război, în a-i judeca pe 
colegii lor. // Cotidianul liberal Frankfurter Rundschau a 
dezvăluit, în urma hotăririi Parchetului din Berlin, că jude- 
cătorii din R.F.G. s-au străduit să nu păteze prestigiul 
breslei, făcînd să treneze procesele împotriva magistraţilor 
celor mai implicaţi. A fost necesară intervenţia lui 
R. Kempner pentru ca dosarul să fie redeschis, relevă 
ziarul. // Unele dintre sentinţele pronunţate de tribunalele 
din R.F.G. vădesc această voinţă de a proteja corpul judi- 
ciar : în 1968, Curtea Supremă federală de la Karlsruhe a 
anulat condamnarea la moarte a lui Hans-loachim Rehse, 
unul din principalii acuzatori de la Curtea Poporului, con- 
siderînd că este vorba de un «tribunal independent şi sub- 
ordonat legii» şi că puteau fi condamnaţi numai judecătorii 
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care au încălcat legea. Cu aproape 15 ani mai tirziu, Par- 
chetul din Berlinul occidental — în ultimul său proces 
impotriva unui judecător nazist, pe atunci în vîrstă de 77 de 
ani, — a diminuat acuzaţia atirmînd că nu-i putea imputa 
«motive reprobabile» în ce priveşte participarea sa la con- 
damnări la moarte, De altfel, el ar fi intenţionat să-şi 
ceară transferul, a relevat Parchetul, // Încetarea urmă- 
viilor a suscitat vii reactii : Polonia și R.D.G. au criticat 
vehement această decizie. După părerea lui Kazimiciz 
Konkol, președintele Comisici poloneze însărcinate cu ur- 
mărirea crimelor naziste, este vorba de o «capitulare». Pro- 
curorul gencral al R.D.G., Gunther Wieland, consideră că 
este o «lipsă de voinţă în urmărirea criminalilor de război». 
În ce-l privește pe ministrul justiţiei R.F.G., Hans Engel- 
hard, acesta a declarat că este «şocat de faptul că execu- 
tanţii unui regim criminal care au jignit justiția nu au 
putut fi tradușşi în faţa acesteia». // Hotărirea Parchetului 
din Berlinui occidental este o dovadă ciară a faptului că 
procesele împotriva criminalilor naziști au luat definitiv 
sfîrșit în R.F.G., la 40 de ani după terminarea războiului. 
Criminalii au îmbătrînit şi nu mai sînt pasibili de urmărire. 
Cei carc au reușit pînă acum să scape vor putea trăi liniş- 
tifi pînă la sfârșitul vieţii“. 


+ * 


Zborul din mai — unul din capitolele distincte si de o 
mare amplitudine ale cărţii lui Lev Bezimenski — îsi pro- 
pune să analizeze un episod controversat al istorici celui 
de-al doilea război mondial, și anume călătoria efectuată 
la 10 mai 1941 de către Rudolf Hess în Anglia. Despre 
această călătorie s-a scris foarte mult şi de pe poziţii poli- 
tice şi ideologice foarte deosebite. 

Înainte de toate, trebuia să remarcăm că în istoriogra- 
fia occidentală acest moment a fost prezent, cu foarte 
puţine excepţii, ca o enigmă, ca un act cu totul ieșit din 
comun, ale cărui raţiuni și ale cărui consecințe reprezintă 
încă un mister. Zeci și zeci de cărți, studii, articole, însem- 
nări cu caracter memorialistic au căutat să acrediteze ima- 
ginea unui erou solitar, a unui om neînțeles, care ar fi 
luat pe cont propriu o misiune care, dacă s-ar fi încheiat 
cu succes, ar fi putut conduce la evoluţii cu totul noi pe 
continentul european, la încetarea ostilităților pe frontul de 
Vest, la instaurarea păcii, 
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Lev Bezimenslsi îşi propune şi reuseste să demonstreze, 
într-un mod argumentat şi convingălor, că această călăto- 
rie, aparent neașteptată., prezentată în cele mai diferite 
feluri în literatura occidentală, nu a fost şi nu poate fi 
considerală un mister, documentele existente probînd 
caracterul ei premeditat şi scopurile sale bine determi- 
nate. Nu încape nici o îndoială că această călătorie a lost 
un act politic, nu încape nici o iîndaială că ca nu a fost o 
rătăcire cu totul personală, făcută fără ştirea cercurilor 
conducătoare ale celui de-al treilea Reich. Că este aṣa o 
probează corespondenţa dintre Rudolf Hess şi unii oameni 
politici şi de ştiinţă din cel de-al treilea Reich, mărturiile 
inseşi ale lui Rudolf Hess, făcute în Limpul interogatoriului 
care i s-a luat în Marea Britanic, răspunsurile sale la între- 
pările ce i s-au pus de câtre Tribunalul Militar Inter- 
naţional de la Nürnberg. ca şi confesiunile sale către dife- 
rite personaje în timpul șederii sale în închisoarea de la 
Spandau. Că este aşa o probează memoriile unor factori 
politici şi militari de răspundere ai celui de-al treilea 
Reich, declarațiile făcute în faţa Tribunalului Militar Inter- 
național de la Nürnberg de alţi fruntași politici naziști. 

Înainte însă de a stărui cu citeva considerații supli- 
mentare privind germinaţia ideii unei asemenea călătorii, 
ae a stărui asupra raţiunilor şi a scopurilor seie, ar fi de 
adăugat cîteva cuvinte despre „eroul“ ei — une din marii 
criminali de război nazişti, care a compărul în faţa si a 
fost judecat de către Tribunalul Militar Internaţional de 
la Nürnberg. La 1 octombrie 1946, prin sentinţa pronunțată 
de către Tribunalul Militar Internaţional de la Nürnberg. 
cl avea să fie condamnat, alături de Funk și Raeder, la 
închisoare pe viaţă. În jurul acestei sentințe s-au făcut 
comentariile cele mai diferite. unii negîndu-i juciciozita- 
tea, alţii considerind-o insuficientă. 

D- ce a fost condamnat Rudolf Hess ? 

Louis Saurel în cartea sa Le proces de Nurenberg. 
Editions Ronil, Paris, 1965 (Procesul de la Nürnberg) şi 
Joc Heydecker, Johannes Lecb în Der Nürnberger Pro- 
zess (Procesul de la Nürnberg, Editura Politică, Bucu- 
reşti, 1953) prezintă pe larg capetele de acuzare for- 
mulate la 7 februarie 1946 împotriva lui Rudolf Hess 
de către acuzatorul britanic Griffith-Jones. La 20 de- 
cembrie 1924, Hess a semnat o „Lege împotriva atacurilor 
perfide la adresa statului și partidului“, prevăzînd pedepse 
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aspre pentru afirmațiile care vădeau o atitudine dușmă- 
noasă față de partid sau personalităţile din conducerea sa, 
ceea ce a permis aruncarea în închisori și în lagăre de 
concentrare a tuturor oponenților. La 9 iunie 1939 a semnat 
o ordonanţă în care SD-ul era desemnat ca unicul servi- 
ciu de informaţii și contrainformaţii al NSDAP. La 14 đe- 
cembrie 1938 a emis o ordonanţă prin care se stabilea că 
organizarea SD să fie. făcută de către SS. La 15 septembrie 
1939 Hess a semnat la Nürnberg „Legea privind apărarea 
sîngelui și a onoarei“, vizînd în principal prigonirea evrei- 
lor. La 14 noiembrie 1935, Hess a emis ordonanța prin 
care se retrăgea everilor dreptul la vot și dreptul đe a 
deţine funcții publice. La 20 mai 1938, el a emis o nouă 
ordonanţă, prin care legile de la Nürnberg se extindeau și 
asupra Austriei. Hess a jucat un rol efectiv în pregătirea 
şi planiiicarea războiului de agresiune împotriva ţărilor 
europene. Încă din 1932 a decis o serie de măsuri legate 
de reutilarea şi organizarea Luftwaffei, ca şi aceca a 
Werhmacht-ului în general. La 16 mai 1935 a semnat o 
ordonanţă privind introducerea serviciului militar obliga- 
toriu. Hess a avut un rol extrem de important în pregă- 
tirile făcute pentru :ocuparea Austriei, pentru dezmem- 
brarea și ocuparea Cehoslovaciei, în cele privind agresiunea 
împotriva Poloniei. În 1941 el a indicat în mod detaliat 
măsuri privind tratamentul ce urma să fie aplicat polo- 
neziior și evreilor din regiunile răsăritene ocupate de ger- 
mani, preludiu la apariţia lagărelor disciplinare și de exter- 
minare. Sînt acestea doar citeva mărturii zdrobitoare ale 
marii sale vinovăţii, care nu lasă nici un dubiu asupra 
deplinului temei al judecării şi condamnării sale. 

Rudolf Hess a fost una din căpeteniile regimului nazist, 
ajunsă nu întimplător printre înalții ierarhi ai sistemului. 
Nu trebuie ignorat faptul că el este unul din membrii 
fondatori ai NSDAP —, „conștiința însăși a NSDAP“, 
cum i se spunea — că, alături de Hitler, a jucat un rol proc- 
minent în puciul fascist din 1923 care l-a adus, la revenirea, 
după o scuită fugă în Austria, în închisoarea de la Fort 
Landsberg. Prietenia sa cu Adolf Hitler se va consolida în 
timpul detenţiei, relaţiile dintre cei doi avind în 1941 un 
caracter cu totul special. În închisoare, punîndu-și în va- 
loare cunoştinţele de stenografie, Rudolf Hess se va mani- 
festa ca secretar personal al lui Hitler, ajutindu-l să pună 
pe hîrtie Mein Kampf — „biblia“ naţional-socialistă. S-a 
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afirmat că ideologia rasială, al cărei adept. instinctual era 
Hitler, ca. și tezele despre „spaţiul vital“ îşi vor găsi tra- 
tarea în. Mein Kampf toemai datorită. lui Rudolf Hess, 
unul din elevii preferaţi ai lui Karl Haushofer, părintele 
geopoliţieii. La venirea la putere, Adolf Hitler îi va imere- 
dinta fostului său camarad: de arme — serviseră împreună 
în acelaşi regiment — postul de loețiilor al Fiihrer-ului, 
calitate în care Rudolf Hess avea să preia: aproape în tota- 
litate problemele organizatoriece ale partidului. ipostază în 
care, dispunind de foarte Ilargi prerogative, va adopta 
decizii de maximă importanţă şi eu largi implicaţii. 

În legătură cu mobilurile călătoriei lui: Hess ele apar în 
perspectiva istoriei: deosebit de clare. 

„La i0 mai: 1941, cînd planul! «Barbarossa» fusese ela- 
borat îi întregime — afirmă. A. I. Poltorak în cartea: sa 
De la Miinehen la Nürnberg (Editura. Politică, Bucureşti, 
1963); — Hess și-a luat zborul spre Anglia. Asupra scopului 
urmărit de zborul său nu există nici o îndoială. După în- 
fringerea Franţei, cînd întreaga Buuopă occidentală, cu tot 
potenţialul: e» militar, se afla în mîinile impevialiștilor ger- 
mani, se ereaseră. toate condiţiile pentru: înfăptuirea: atacu- 
lui împotriva. U.R.S.S. Era însă necesară atragerea Angliei 
în: campania din Răsărit. Tocmai în acest scop. Hess a plecat 
în Anglia“. Revenind asupra acestui: aspeet într-un mod 
mai nuanţat, același A. I. Poltorak în cartea: sa The Niiven- 
berg Epilogue (Epilogaul de la Nürnberg, Editura Junimea, 
Iaşi, 1912) spune : „Fără îndoială că scopul călătoriei. lui 
Hess coincidea cu țelul guvernului hitlerist în ajunul ata- 
cului asupra U.R.S S, acela de a asigura neutralitatea An- 
gliei și, prin accasta, să asigure securitatea flancului: de vest 
al Germaniei. Vorbind la propriu, Hess nu aducea nimic 
reacţionarilov englezi. Hess nu: a. putut să realizeze nimie 
oferind Angliei termeni umilitori, și anume, în schimbul 
recunoașterii de către Marea Britanie a viitoarei supre- 
maţii a Germaniei în Europa, Angliei îi se permite: să ră- 
mînă putere dominantă în propriul ci imperiu. Timpurile 
sc schimbaseră și nu mai era așa de simplu să forţezi 
Anglia să se alieze cu Hitler“. 

În legătură cu premeditarea călătoriei. lui Hess, două 
ax fi categoriile de mărturii care o probează convingător. 

Prima categorie este dată, de seria. largă: de convorbiri 
avute. de Hess. cu. Haushofer-senior și Haushofer-junior, 
în legătură. cu o. asemenea călătorie; cu planurile sale de a 
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realiza un compromis cu Anglia. Luni şi luni de zile au fost 
elaborate și discutate mesaje, memorii, proiecte. Luni și 
luni de zile s-a acţionat, în diverse ţări europene, îa Elveţia 
şi Portugalia, cu precădere, pentru a stabili contacte care să 
permită angajarea unor convorbiri germano-briianice în 
sensul pe care Hess îl avea în vedere. 

A doua categorie de argumente ţine de pregătirea teh- 
nică propriu-zisă a zborului. În depoziţia făcută la Procesul 
de la Nürnberg, secretara lui Hess, Hildegard Phat, arăta 
că : „Începînd din vara anului 1940, nu-mi pot aminti acum 
data exactă, la indicaţia lui Hess trebuia să obțin sistematic 
datele secrete cu privire la situaţia meteorologică de pe 
Insulele Britanice şi din Marea Nordului și să transmit 
aceste date lui Hess. Primcam aceste date de la căpitanul 
Rush și, parţial, de la d-na Speer, secretara lui Hess de la 
Statul-Major de legătură din Berlin“. În depoziţia făcută 
în cadrul aceluiaşi Proces de la Nürnberg, Joachim von 
Ribbentrop a declarat că, „timp de citeva săptămîni, Hess 
a efectuat zboruri de probă cu avionul Me-110*. La Aug- 
sburg, de unde avea să-și ia zborul, Hess a executat zbo- 
ruri de antrenament pe parcursul nu a cîtorva săptămîni, 
ci al mai multor luni, încălcînd astfel dispoziţiile exprese 
date de Hitler cu cîțiva ani înainte, prin care acesta îi inter- 
zisese locţiitorului său să mai zboare. Avionul său Me-110 
a fost dotat cu două rezervoare suplimentare de benzină. 
Hess a cerut, nici mai mult, nici mai puţin, să i se alcă- 
tuiască „horoscopul zborului” de către unul dintre astro- 
logii pe care îi cultiva. 

A cunoscut Adolf Hiticr intenția lui Rudolf Hess de a 
zbura în Anglia ? 

Rudolf Hess a negat categorie acest lucru. În depoziţia 
făcuiă la 29 octombrie 1945 în fața Tribunalului Militar 
Internaţional de la Nürnberg, Hermann Göring afirmà în 
acelaşi sens : „În ceca ce îl priveşte pe Hess, el este nebun. 
Noi o știam cînd și-a luat zborul spre Anglia. Credeţi oare 
că Hitler ar [i trimis al treilea personaj al Germaniei, de 
unul singur, pentru o asemenea misiune, fără cea mai mică 
pregătire ? Hitler a explodat într-adevăr cînd a aflat-o. 
Credeţi că ne-ar fi fost agreabil să facem cunoscut că unul 
dintre conducătorii noştri eva ţicnit ? Dacă ar fi vrut ìn- 
tr-adevăr să negocieze cu englezii, ar fi existat căi paradi- 
plomatice sigure în țările neutre“. 

O seamă de istorici și publicișii occidentali neagă ca- 
tegoric o asemenea determinare. Raymond Cartier, în a 
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sa La seconde guerre mondiale, Editions Larousse, Paris, 
1965 (Cel de-al doilea război mondial), afirma că „este as- 
tăzi în afară de orice îndoială că Hitler ar fi avut vreun 
rol în extravaganta aventură a omului care fusese secre- 
tarul său și rămăsese favoritul său“. Opinii similare ex- 
primă Charles Bloch în Le II° Reich et le monde, Impri- 
merie nationale, Paris, 1986 (Cel de-al treilea Reich şi lu- 
mea) : „În ziua sosirii lui Darlan în Germania, la 10 mai 
1941, «secundul lui Hitler» în Partid, Rudolf Hess și-a luat 
zborul spre Anglia. Anumiți istorici cred că el ar fi acţio- 
nat cu consimțămîntul, poate chiar la incitarea, lui Hitler. 
Nu putem să ne raliem acestei păreri. Este adevărat că 
Hess cunoştea dorinţa constantă a Fiihrer-ului de a ajunge 
la o înţelegere cu Anglia. Hess o împărtășea pe de-a-ntre- 
gul, crezindu-se chemat pentru o misiune specială în ve- 
derea atingerii acestui obiectiv. Este posibil ca în cursul 
anului 1940 să-i ti spus lui Hitler că ar întreprinde un efort 
în acese sens. Dar modul şi momentul alese n-au putut 
decit să contracareze proiectele dictatorului.//Hess era 
un discipol al lui Karl Haushofer și întreținea strînse legă- 
turi cu fiul acestuia. Albrecht, căruia i-a vorbit despre am- 
biţiile sale în toamna anului 1940. Albrecht Haushofer era 
și el activ în căutarea păcii cu Marea Britanie. Trimisesc 
mesaje lui Hoare si ducelui de Hamilton pe care intenţiona 
să-l întilncască la Lisabona. Sc afla, de asemenea, în legă- 
tură cu Carl Burckhardt. Ducele era un aristocrat scoțian 
care întreținea bune raporturi cu Curtea de la Londra. Nu 
există dovezi că Hitler ar fi fost la curent cu aceste de- 
mersuri. dar ele nu puteau decit să corespundă planurilor 
sale. Albrecht Haushofer i-a vorbii cu siguranţă lui Hess 
despre contactele sale, dar nu l-a încurajat spre gestul său 
precipitat. Aterizînd pe neaşteptate în Scoţia, după încer- 
cări anterioare, în iarna 1940—1941, rămase secrete, Hess 
a distrus dintr-o singură lovitură, prin publicitatea provo- 
cală de actul său spectacular, munca tenace a lui Albrecht 
Haushofer. Într-adevăr, Albrecht Haushofer se pregătea 
să plece la Madrid la 10 mai, cu pretextul unei conferințe, 
pentru a-l întîlni acolo pe Hoare. Condiţia prealabilă 
pentru orice compromis anglo-german era căderea lui 
Churchill. Or, Hess a cerut acest lucru, făcîndu-l astfel im- 
posibil. A spus-o în întrevederile sale cu Kirkpatrick, fos- 
tul însărcinat cu afaceri britanic la Berlin, ca și întilnirile 
sale cu membrii guvernului de la Londra, lord Simon şi 
lord Beaverbrook. A formulat, de asemenea, alle reven- 
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dicări inacceptabile pentru englezi, îndeosebi în. legătură 
cu Orientul Apropiat. (Acesta este un alt indiciu că acţio- 
Rase: din proprie iniţiativă. Se născuse în Egipt, la Alexan- 
dria). Dimpotrivă, Hitler se dezinieresa de această. regiune, 
pe care. e: considera ca zonă de dominație italiană, Cuvin- 
tele: lui Hess erau, de altfel, foarte incoerente. Numai în 
ultima sa întilnive cu Beaverbrook, la: 16 septembrie, adică 
la aproape două luni după atacarea U.R.S.S.-ului de către 
Hitler, el a vorbit de o alianţă anglo-germană împotriva 
bolşevismului. Fără a fi tulburat mental în sensul. pro- 
priu al cuvîntului, Hess era exaltat și dezechilibrat. De 
altfel, presa și radioul au calificat demersul său ea pe acela 
al unui «iluminat», fără să-i: aştepte. rezultatele; (Ceca ce 
Goebels nu ar fi făcut, dacă. Hess ar fi plecat cu asenti- 
mentul lui Hitler). Potrivit unei surse, Lüftwaffe ar fi pri- 
mit, la 10 mai, ordinul de a dobori orice avion suspect care 
s-ar fi îndreptat spre coastele engleze. Mai mult, Albrecht 
Haushofer a fost făcut răspunzător de acţiunea lui Hess și 
închis timp de opt săptămîni; În. sfirsit, Hitler nu putea. să 
treacă eu vederea că o iniţiativă atit de stingace trebuia. în 
mod necesar să trezească suspiciuni la aliații săi, Italia şi 
Japonia, care au crezut că el căuta o pace separată cu 
Anglia în dauna: lor. I-a fost, de altfel, ușor să-i liniştească. 
Dimpotrivă, Stalin — şi un timp chiar Roosevelt — a ma- 
nifestat o. neîncredere faţă de Churchill, care avea. să. per- 
siste de-a lungul întregului. război. El n-a încetat să se 
teamă că şeful guvernului britanie nu-l va. scoate, într-o 
bună zi, pe Hess. din închisoare pentru a se servi de el ea 
intermediar în: eventuale negocieri: eu Hitler“ 

Un: punct de vedere contradictoriu și deconcertant 
avansează. Jacques de Launay, în: Secrets diplomatiques 
1939—45, Brepols, Bruxelles-Paris, 1963. (Secrete diplo- 
matice 1939—45). „Acesta este momentul în care Hess 
adoptă decizia sa. La 4 mai, Hitler spune unui număr de 
97 înalţi funeţionari, reuniți la cancelarie, că a decis să 
atace U.R.S:S. pentru a preveni orice agresiuni din partea 
sa. El adaugă. că prietenii săi cei. mai apropiaţi l-au sfătuit 
să reglementeze prietenește conflictul cu Anglia, dar că el 
nu: poate fi de acord. cu cererea lor, căci orice pr opunere de 
pace ar fi considerată ca un semn 'de slăbiciune. Nu mai 
cra deci nici un minut de pierdut. Hess se sacrifică şi 
pleacă. Hitler nu cunoaşte eforturile de conciliere ale lui 
Haushofer şi sacrificiul deliberat al lui. Hess. La 10 mai, la 
Berchtesgaden, aghiotantul lui Hess, Staub, remite Füh- 
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rerului o scrisoare personală în care Hess explică intenţiile 
sale. Hitler cade pradă unei violente furii, declară că Hess 
a înncbunit și îl arestează imediat pe Staub. O anchetă ful- 
ger permite să fie arestaţi în cel mai scurt timp soţia lui 
Hess, Messerschmitt, constructorul de avioane, şi Haus- 
hofer, care este eliberat curînd. Hess propusese, de altfel], 
Fihrerului să-l declare nebun dacă întreprinderea ar fi 
eşuat. Ceea ce şi face, astfel că, cu 20 de ani mai târziu, 
este încă imposibil să se ştic dacă Hess era normal sau nu“, 
Nu poate scăpa nimănui contradicţia între două afirmatii 
la fel de tranşante : „Hitler nu cunoaște... sacrificiile de 
liberate ale lui Hess“ şi „Hess a propus, de altfel, Führe- 
vului să-l declare ncbun dacă întreprinderea eșuează“ 

În lucrarea sa Nouveaux Dossiers Secrets, Librairie 
Academique Perrin, Paris, 1967 (Dosarele secrete ale isto- 
riei, Editura Politică, București, 1970) Alain Decaux însc- 
riază mai multe mărturii care probează că Hitler a ştiut şi 
a încuviințat, într-un fel sau altul, ca Rudolf Hess să ia 
legătura cu englezii. James Leasor în cartea sa Rudolf 
Hess, Paris, Presses de la Cite contribuie în mod decisiv, 
printr-o investigare şi o expunere de mare rigoare, la ri- 
sipirea oricărui dubiu în acest sens. Simulacrul de conster- 
nare și furie al lui Adolf Hitler la aflarea știrii nu a putut 
înșela. Mărturiile supuse judecății de Lev Bezîmenski sînt 
extrem de interesante. Quid prodest ? Autorul sovietic răs- 
punde clar la această întrebare. -Chiar:dacă am accepta ipo- 
teza că Adolf Hitler nu a ştiut, că nu a aprobat în mod 
expres acest zbor, el a discutat în mai multe rînduri cu 
Rudolf Hess în legătură cu posibilele contacte și nego- 
cieri, vizînd o pax germanica ! Rudolf Hess nu exprima 
deci un punct de vedere personal, ci opiniile şi interesele 
cercurilor conducătoare ale celui de-al treilea Reich. Ne- 
garea “unei asemenea relaţii a intervenit doar pe fondul 
eșecului misiunii lui Rudolf Hess. În cazul în care ea ar fi 
reuşit, Rudolf Hess nu ar mai fi fost considerat un dez- 
echilibrat mintal, ci un erou ! 

Cum a fost primit Hess în Marea Britanie ? (Detalii in- 
teresante în Jones Douglas Hamilton, Motive for mission. 
The story behind Hess's flight to Britain, London, 1971). 

Unii cercetători afirmă, fără :a indica sursa, că Hess ar 
fi fost așteptat în Marea Britanie, luîndu-se chiar măsuri 
pentru ca zborul său deasupra Insulei :să se desfășoare fără 
nici un fel de incidente. În lipsa unor mărturii indubita- 
bile, cercetătorii problemei nu îşi pot reprima uimirea față 
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de un fapt indiscutabil contrariant, anume acela că apă- 
rarea antiaeriană engleză a lăsat avionul să treacă fără a 
irage un singur proiectil şi că aviația de apărare a insulei 
nu a reacționat la rîndul ei în nici un fel. 

Surprinde şi astăzi solicitudinea cu care a fost primit 
Hess, condiţiile care i s-au asigurat, precum şi graba cu 
care oficialităţile engleze au acceptat să poarte convorbiri 
cu acesta, prin personalităţi importante : lordul cancelar 
Simon („dr. Guthric“) membru influent al cabinetului bri- 
tanic, şi Ivone Kirkpatrick („dr. McKenzie“), fost cola- 
borator al Ambasadei britanice de la Berlin, care avea să 
dețină după război funcţia de Înalt comisar britanic pentru 
Germania occidentală. 

Interogatoriul la care a fost supus Rudolf Iless apare şi 
azi drept ridicol. Provoacă uimire pînă la stupclacţic răb- 
darea și amabilitatea cu care cele două personalități brita- 
nice au ascultat un Hess incoerent, ambiguu. Jabil, dis- 
cursiv, trecînd abrupt de la poziţii pacifiste, la atitudini 
belicoase. Provocă uimire pînă la stupefacţie răbdarea și 
amabilitatea cu care au fost ascultate declarațiile lui 
Hess, amestec de poltroneric şi butonerie, de rugăminţi 
şi ameninţări. 

Dacă regimul nazist a fost obligat să se desolidurizeze 
foarte rapid de Rudolf Hess — din raţiuni convingător 
prezentate de către Lev Bezimenski — autorităţile engleze 
au întivziat să informeze opinia publică despre sosirea pe 
„Insulă“ a proeminentului emisar nazist. Numai sub pre- 
siunea unor indiscrețţii, cabinetul britanic a hotăvit să 
abandoneze mutismul. Asticl, la 24 mai 1941, Sinclair, mi- 
nistrul britanie al aviaţiei, a făcut, în Parlament o decla- 
raţic cu privire la sosirea lui Hess, declaraţie care tre- 
cca practic sub tăcere propunerile făcute de Hess lui Ha- 
milton, lăsînd să se înţeleagă, într-o formulă foarte 
ambiguă, că orice discuţie cu Hess s-ar fi terminat; o dată 
cu întilnirile pe care acesta le avusese cu Hamilton însuși. 
Reacţia publică a fost promptă, numeroase forțe şi perso- 
nalităţi politice au exprimat, cu responsabilitate şi fermi- 
tate, o atitudine de condamnare fără echivoc a unor ase- 
menea contacte. La 3 iunie 1941, conferinţa partidului la- 
purist se pronunţa în mod hotărît împotriva oricăror ne- 
gocieri cu Hess şi pentru continuarea energică a războ- 
iului împotriva fascismului pînă la victoria finală. 
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De ce a eșuat misiunca lui Hess ? Răspunsul este clar, 
deşi nu foarte simplu. Același A.I. Poltorak apreciază cu 
judiciozitate, după părerea noastră, că : „Propunerile lui 
Hess în această privinţă erau foarte ademenitoare pentru 
„«munchenezii englezi» De acceca, o anumită parte a cercu- 
rilor diriguitoare britanice s-a pronunţat pentru accep- 
tarea propunerilor lui. O altă parte, mai influentă, a oa- 
menilor politici englezi, considera propunerile lui Hess 
drept inacceptabile, întrucit cle puneau Anglia într-o si- 
tuaţie cu totul dezavantajoasă. Pretinzind, în fond, din 
partea Angliei o colaborare sau, în cel mai rău caz, o ncu- 
tralitate binevoitoare în războiul Germaniei cu Uniunea 
Sovietică, hitleviştii nu ofereau Angliei nimic în schimb. 
Mai mult decit atît : Anglia trebuia să ajute Germania în 
înfăptuirea cuceririlor ei teritoriale în Europa și nu numai 
că nu obținea nici o compensație în schimb, ci, dimpotrivă, 
mai urma să retrocedeze Germanici coloniile pe care 
aceasta le pierduse în urma primului război mondial. Pro- 
punerile lui Hess «de a acorda libertate de acţiune în Im- 
periul Britanic» se pot explica numai printr-o atitudine de 
desconsiderare fată de Anglia şi exprimau făţiş convinge- 
rea că ea este slabă. Cu alte cuvinte, Hitler voia să arate 
că în ctapa respeciivă cl nu-și propunca drept scop cuece- 
rirca Marii Britanii, dar nu oferea nimic Angliei și, mai 
mult decât alit, pretindea retrocedarea coloniilor. Cunoscind 
însă năravul clicii hitleriste, cercurile guvernamentale din 
Anglia nu erau cîtuși de puţin convinse că, după ce va fo- 
losi în interesul său pacea vremelnică din Occident, Hitler 
nu va ataca Marea Britanie în momentul pe care îl va con- 
sidera oportun. O însemnătate mare, dacă nu chiar hotărî- 
toare, a avut-o starea de spirit a opiniei publice engleze, 
care s-a pronunţat în modul cel mai energic împotriva unci 
tranzacții cu Hitler“, 

Timp de patru ani, Rudolf Hess avea să-şi petreacă 
zilele în condiţiile unui adevărat şi elegant sanatoriu. După 
14 zile de şedere la Dungawcel-Caslle, a fost transferat la 
Londra, iar ulterior la Mitchet-Please, lingă Underschet. 
„Acolo, afirma Hess, eram înconjurat de glicine ce răs- 
pindeau o mireasmă plăcută... Sutrageria și camerele de 
muzică... se aflau la parter si dădeau direct în parc“. Nu 
fără dreptate unii autori remarcă că, în timp ce soldatul 
englez trăia întreaga mizerie a vicţii de tranșee, aecst per- 
sonaj odios, care merita aruncat din primele momente după 
gratii, sc răstăţa ca un adevărat gentilom. 
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Rudolf Hess a compărut în faţa Tribunalului Militar 
Internaţional de la Niirnberg în procesul desfășurat în anii 
1945—1946. La venirea din Anglia afișa o stare de totală 
amnezie. În celula în care era închis stătea mai tot timpul 
așezat, inert. Confruntat cu Göring şi von Papen, nu i-a 
recunoscut. Examinat de o comisie de psihiatri americani 
şi englezi, aceştia au ajuns la concluzia că el „nu era ne- 
bun din punct de vedere legal“. Psihologul G.M. Gilbert, 
care l-a interogat pe Hess în celula sa, a declarat că „reac- 
ţiile sale erau tipice unui personaj isteric“. Tribunalul a 
cispus mai multe expertize pentru a se convinge dacă Hess 
era capabil să se apere singur, căci dr. Rohrscheidt, avo- 
catul acuzatului, a declarat judecătorilor că îl consideră 
pe Hess incapabil să o facă. Acuzarea a susținut contra- 
riul, bazîndu-se pe faptul că psihiatrii l-au găsit pe Hess 
într-o bună stare de sănătate. Aceştia afirmau : „Din punct 
de vedere psihologic, Hess se află într-o stare de deplină 
conștiență. Ştie că se află în închisoarea din Nürnberg, 
sub acuzația de criminal de război, a citit și, conform pro- 
priei sale afirmaţii, s-a familiarizat cu acuzaţiile aduse îm- 
potriva sa. Răspunde imediat la întrebări și la obiect. 
Vorbirea sa e coerentă, gîndurile sînt formulate cu preci- 
zie și corectitudine şi sînt însoţite de suficiente reacţii emo- 
tionale, expresive... inteligenţa lui Hess e normală și, în 
anumite situații, deasupra mediei... Pierderea memoriei de 
către Hess nu este rezultatul vreunei boli mintale, ci repre- 
zintă o amnezie isterică, a cărei bază este o înclinaţie sub- 
conştientă spre autoapărare, ca și o tendință deliberată și 
conştientă către aceasta. Astfel de comportament, de 
obicei, sfîrşește cînd persoana isterică este pusă în fața 
unei necesități de neînlăturat de a se purta corect. Așadar, 
amneziei lui Hess i se poate pune capăt prin trimiterea sa 
în judecată“. Spre stupefacţia tuturor celor prezenţi, Hess 
avea să declare după citirea acestui raport : „De acum în- 
colo, memoria mea va răspunde din nou lumii din afară. 
Motivele simulării pierderii memoriei erau de natură tac- 
tică. Numai capacitatea mea de a mă concentra este de fapt 
oarecum redusă, iar capacitatea mea de a urmări procesul, 
de a mă apăra, de a pune întrebări martorilor, ori de a răs- 
punde eu însumi la întrebări nu este afectată prin 
aceasta“. 

Încercările inițiale ale lui Hess de a eluda judecarea şi 
mai apoi de a se dezvinovăţi în faţa Tribunalului Militar 
Internaţional de la Nürnberg nu au convins, dar cei patru 
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ani petrecuţi în Anglia l-au salvat de la ştreang. El a fost 
trimis să-și execute pedeapsa în închisoarea Spandau din 
Berlinul occidental. Încarcerat în celula nr. 7, orgoliosul 
lider nazist avea să fic nemulţumit şi de acest amănunt, 
fiind gelos, de exemplu, pe Baldur von Schirach care pri- 
mise celula nr. 1, considerind că rolul proeminent pe care 
îl avusese în N.S.D.A.P. i-ar fi dat dreptul la mai multă 
consideraţie. 

Viaţa în închisoare nu a fost și nu este pentru Rudolf 
Hess prea dură. A acuzat că ar avea cancer ; examenul me- 
dical a dovedit că nu era vorba decit de o afecţiune be- 
nignă gastro-intestinală ; se liniștea imediat după ce i se 
făceau injecții, presupuse de el a fi cu morfină, dar în 
realitate doar cu apă distilată. Din Spandau avea să scrie 
la 12 februarie 1952 : „Prin fereastra mea pătrundeau frin- 
turi din Parsifal. Funck cînta la armonium ; el a cin- 
tat de asemenea Bach, un concert frumos de Mozart şi 
Schubert. Era minunat, o muzică dulce, ca și cum ar fi 
glăsuit Dumnezeu însuşi“. 

În asemenea condiţii nonagenarul condamnat conti- 
nuă viaţa sa liniştit, beneticiind în continuare de o largă 
publicitate din partea cercurilor și presci neonaziste din 
diferite ţări. Soţia sa, Elsa Hess, a publicat o lucrare Anglia 
— Nürnberg — Spandau, o pledoarie în favoarea nevino- 
văției soţului ci. Infructuoasă sub raportul rezultatelor, 
accastă lucrare a agitat spiritele, fiind un motiv de declan- 
şave, din partea aceloraşi cercuri, a unor campanii pentru 
eliberarea lui Rudolf Hess. Nconaziștii suedezi au ajuns 
pină acolo încît l-au recomandat pe Rudolf Hess — nici, 
mai mult, nici mai puţin — drept candidat la Premiul 
Nobel pentru pace. O sumă de partide de dreapta clamează 
public nevinovăția lui Hess și condamnă menţinerea sa în 
închisoare. Așa-zisul Partid Naţional Democrat din R.F.G. 
declara în 1967, prin vicepreședintele său Adolf von 
Thadden, cu seninătate și cinism, că „deținerea în conti- 
nuare în închisoarea Spandau a primului locţiitor al Fuh- 
rer-ului, Rudolf Hess, este o crimă împotriva umanităţii“, 
Departe de a fi singulare, asemenea luări de atitudine 
extrem de periculoase caută să facă din Rudolf Hess un 
simbol și să întrețină prin Rudolf Hess un simbol. Este 
incontestabil că pledoariile pretins umanitare în favoa- 
rea eliberării lui Rudolf Hess au un acut substrat politic, 
formațiunile neonaziste folosindu-se de acesta pentru 
reactualizarea şi diseminarea de idei și teorii fasciste. 
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' La peste 40 de ani de la înehcicrea războiului, Rudolf 
. Hess, care a decedat în august 1987, nu trebuie să fie con- 
siderat un caz clasat. Pretenţiile absurde ale celor care 
caută, pornind de la Hess sau de la alţi criminali de război 
naziști, să absolve fascismul de responsabilităţile sale isto- 
rice pentru declanșarea celui de-al doilea război mondial, 
care a costat umanitatea peste 50 milioane de victime, nu 
pot fi acceptate. Cei peste 40 de ani de la terminarea celui 
de-al doilea război mondial nu pot fi invocaţi pentru icr- 
tare. Umanitatea nu poate uita, nu are dreptul să uite ce 
s-a întîmplat în acca noapte apocaliptică care a acoperit 
anii 1939—1945. Nici chiar dispariția fizică a căpeteniilor 
hitleriste nu dă dreptul la uitare, cu atît mai mult cu cît 
ideile fascismului sc reincarnează astăzi în noi apostoli ai 
violenţei, ai agresiunii, ai revanșismului. Lecţia atit de 
aspră și costisitoare a istorici nu poate fi uitată. În numele 
zecilor de milioane de victime, în numele celor care au 
murit cu credința în puterca adevărului și a luminii, în 
numele celor de astăzi și de miine, în numele conștiinței 
traumatizate a umanității care nu-și poate permite ig- 
norarea unor învățăminte, mereu actuale, ce nu pot [i 
încredințate doar lucrărilor științifice. Aceste adevăruri 
trebuie să fie o permanenţă a conştiinţei noastre, în lupta 
fără răgaz împotriva a tot ceea ce înseamnă ridicare 
contra omului, a adevărului, a progresului, a liber- 
tății şi păcii fiecăruia dintre noi și a tuturora la un loc. 
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Au existat și există încă numeroase încercări de reabi- 
litare a hitlerismului. Mijloacele folosite sînt diverse : pu- 
blicarea unor „lucrări științifice“ și a unor biografii ro- 
manţate consacrate capilor celui de-al treilea Reich ; me- 
morii, puternic „retuşate“ și filme „documentare“ urmă- 
rind configurarea unei proiecţii eroice ; editarea de jur- 
nale ale oamenilor politici și ale liderilor militari hitleriști; 
crearca unor reţele mai mult sau mai puţin subterane de 
comercializare a relicvelor naziste. Numeroasc organizaţii 
neofasciste și neonaziste, reunind veterani sau tineri pro- 
zeliţi, se consacră cu perseverență şi fervenţă întreținerii 
cultului lui. Hitler, popularizării și menţinerii în actualitate 
a ideilor sale doctrinare profund nefaste, clamînd sus și 
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tare necesitatea reabilitării hitlerismului, a prezentării sale 
— pasă-mi-te — într-o „lumină reală“ — din perspectiva 
pe care ar permite-o cei peste 40 de ani scurși de la sfîrşi- 
tul cclui de-al doilea război mondial. 

Resimţind cu acuitate acest pericol, numeroase perso- 
nalităţi politice, militare, diplomatice, istorici, politologi, 
ziarişti — așczaţi ferm pe baricadele lucidităţii și adevăru- 
lui — își consacră inteligența şi munca combaterii acestei 
noi și grave maladii, care face din ce în ce moi numeroase 
victime, în ciuda amintirilor atît de triste pe care cele peste 
patru decenii de la sfirşitul celci de-a doua conflagrații 
mondiale nu le-au putut șterge din memorie. Efortul lor 
— ca expresie a stării de veghe la care este chemată să 
participe opinia publică de pretutindeni — focalizează în 
mod firesc, asupra surprinderii și clarificării factorilor ge- 
neratori ai acestui sindrom, asupra obiectivelor urmărite şi 
a forţelor exponente ale acestei noi cruciade neofasciste şi 
anticomuniste deopotrivă. 

Cunoscător profund si analist atent al fenomenului 
fascist si al fenomenului ncolascist, Lev Bezimenski se in- 
tegrează în mod firesc celor care şi-au dedicat cercetările şi 
studiile, pe parcurs de decenii, demistificării acestor de- 
mersuri stăruind — dintr-o perspectivă integratoare — cu 
argumentele istorici şi ale actualităţii, deopotrivă, asupra 
cauzelor determinante. fortelor propulsoare și obiectivelor 
unci asemenea aventuri contemporane, 

Capitolul Ultimele zile, ultimele enigme se opreşte asu- 
pra unor asemenea încercări, al căror sens și a căror sem- 
nilicaţie autorul caută să le pună în lumină într-un mod 
argumentat şi clar. 

În ce ne priveşte, dorim să adăugăm cîteva informaţii 
complementare şi să facem unele consideraţii suplimen- 
tare, care sperăm să întregească observaţiile autorului în 
această direcție. 

Incalilicabilul gest al săptămînalului vest-german 
Slern — care s-a lansat la 29 aprilie 1983 în publicarea 
unui fals „Jurnal“ al lui Hitler — reprezintă una din cele 
mai tipice încercări de reabilitare a hitlerismului (prefa- 
tind „Jurnalul“ editorii revistei subliniau, cu litere de 
afiş : „Istoria celui de-al treilea Reich va trebui reserisă 
în bună măsură“ !), gestul avînd toate atributele irespon- 
sabilităţii, mistificării, mercantilismului şi goanei după 
senzaţional. La numai cîteva zile, aveau să cadă pradă ace- 
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lorași vicii ziarul britanic Sunday Times şi săptăminalul 
american Newsweek, 

Fabricarea „jurnalului“ lui- Hitler este prin excelență 
un act politic, în spatele căruia au stat, inainte de toate, 
forțe. şi interese politice. 

nspiratorii unei asemenea mistificări au fost dovediţi 
ca simpatizanți ai lui Hitler. Ziariştii englezi şi vest-ger- 
mani aveau să aducă mărturii revelatorii în acest sens. 
„Jurnalul“ lui Hitler este un produs realizat la comandă, 
un fals interesat. Gerd Heidemann, reporter al revistei 
Stern, un tip: dubios din punct de vedere politic şi moral, 
cunoscut încă înainte de izbucnirea scandalului. peniru 
înclinațiile sale neonaziste şi legăturile sale cu foști na- 
zişti, rezidenţi în diferite țări din Europa sau din America 
de Sud (să amintim că la căsătoria sa printre martori s-au 
aflat foștii generali SS Mohnke și Wolff), l-a stimulat pe 
autorul propriu-zis al falsului, lansîndu-i, așa cum avea să 
dovedească ancheta și interogatoriile projudiciare — în 
ciuda a tot ceea ce avea să declare ulterior — o adevărată 
comandă ; crezînd că a pus mîna pe „lîna de aur“, Gerd 
Heidemann i-a cerut inițial lui Konrad Kujau să elaboreze 
„Jurnalul“ în 6 caiete, pentru ca apoi să-i solicite peste 27 
caiete și, în final, nici mai mult, nici mai puţin de 80 ca- 
iete ; mai mult decît atât, Gerd Heidemann i-a cerut, acolo 
unde i se părea că textul are minusuri, să introducă pasaje 
cu un anumit conţinut, 

Autorul „Jurnalului“, Konrad Kujau, a cărui biografie 
avea să facă, în zilele urmînd demistiticării, ocolul Plane- 
tei, este un fidel al doctrinei hitleriste, un admirator al 
nazismului, un colecționar fanatic şi un comerciant pe 
scară largă a relicvelor hitleriste, un exchibiționist care 
nu s-a sfiit să se afișeze în locuri publice — la adăpostul 
impunităţii asigurate de autorităţile vest-germane — în 
uniforme ale celor mai sumbre organizaţii şi personaje 
al celui de-al treilea Reich, un individ care „simte“ şi 
„trăieşte“ nazismul. Interogat de presă și de organele de 
justiţie, autorul s-a dovedii interesat înainte de toate nu 
să cîştige un ban — avea o situație financiară mai mult 
decît bună, întreprinderea pe care o conducea înregistrind 
în 1970 o cifră de afaceri de 1,8 milioane mărci vest-ger- 
mane — ci să contureze o imagine apostolică şi eroică ido- 
lului său. Autorul falsului „Jurnal“ al lui Hitler este de cel 
puţin două ori vinovat : de escrocherie și mistificare. O 
asemenea întreprindere s-a produs pe fondul unor con- 
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vingeri ideologice și politice indiscutabil hitleriste, pe fon- 
dul unci psihopatii de sorginte nazistă, pe canavaua admi- 
aţiei şi exaltării faţă de idolul său, exacerbate :de senti- 
mentul „misiunii :divine“ că-i revine obligația de a face 
ceva pentru Führerul său. 

Editorii revistei vest-germane Stern — nedovediţi a fi 
direct implicaţi în montarca acestei superalaceri — s-au 
compromis moral și politic prin corijența la examenul de 
deontologie profesională și prin absența flerului publicistic. 
Chiar si existența unui jurnal autentic al lui Hitler 
— pentru a face istorie la condiţional — nu ar fi justificat 
gestul lor, care, oricum — și se poate, oare, să nu sc fi 
gîndit la așa ceva ? ! — rcînvia memoria sinistrului perso- 
naj, cu dezastruoase defecte de opinie publică. 

Lansarea extraselor din acest „Jurnal“ — conținînd nu 
mai puţin de 60 de caieţe voluminoase — a fost însoţită de 
o furibundă campanie publicitară a 'rovistei Stern. 

La conferinţa de presă organizată la sediul din Iam- 
burg al complexului de presă Gruner und Jahr, care edi- 
tează revista Stern, conferință anunţind descoperirea „Ju- 
nalului“, Gerd Heidemann, redactor al săpțăminalului 
vest-german, a lansat, în prezenţa celor doi redactori șeti 
ai revistei, Peter Koch și Felix Schmidt, a unui mare nu- 
măr de ziariști vest-germani și corespondenţi de presă, de 
radio și televiziune din numeroase ţări ale lumii, o expli- 
caţie pentru împrejurările găsirii „Jurnalului“ lui Hitler. 

Potrivit acestei versiuni, în ziua de 29 aprilie 1945, 
un avion militar, zburînd đe la Berlin spre Berchtesgaden, 
transp::itînd un număr de personalităţi hitleriste și docu- 
mente de importanţă deosebită din arhiva berlineză a Füh- 
rerului, s-a prăbuşit la sud de Dresda, în apropierea loca- 
lităţii Bornesdorf, între resturile provenind din catastrofa 
aeriană identificindu-se şi o cutie metalică care conţinea 
„Jurnalul“ lui Hitler. Monumentul ridicat pentru cei 
morţi în această catastrofă aeriană de la Bornesdorf confe- 
rea o anumită notă de credibilitate relatării, deși Gerd 
Hcidemann a continuat să păstreze — în ciuda repetatelor 
întrebări ce i s-au pus din asistenţă — o ciudată discreție 
privind soarta „Jurnalului“ între 1945—1983. 

Afirmația privind găsirea unui asemenea „Jurnal“ 
— surprinzătoare oricum — a fost primită cu multă re- 
zervă în cercurile politice, diplomatice, științifice (istorici, 
juriști, psihologi, grafologi) și ziaristice, 
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Verificarea autenticității acestui presupus „Jurnal“ — 
implicînd o analiză filologico-istorică şi o expertiză teh- 
nică — a mobilizat spontan și solidar mai mulţi hitlerologi 
reputați, printre care Gerhard Weinberg. din Statele Unite 
ale Americii și Trevor Roper din Marea Britanie, mai multe 
oficii de criminalistică din Republica Federală Germania. 

Concluzia cercetărilor, desfășurate într-un ritm extrem 
de alert, a fost unanimă. „Jurnalul“ lui Hitler estc un fals. 
Constatarea s-a întemeiat pe două categorii de argumente 
distincte dar complementare. 

Principalele argumente indirecte invocate pentru a do- 
vcdi falsitatea „Jurnalului“ au fost : 

— nu a putut fi identificată nici o menţiune doeu- 
mentavă (orală sau scrisă) provenind din partea apropia- 
ților lui Hitler privind redactarea unui asemenea „Jurnal“; 

— regimul de viaţă al lui Hitler (se.culca la orele 3—4 
dimincaţa) și starea sănătăţii din ultimii ani ai existenţei 
(suferea de Parkinson) erau incompatibile cu atmosfera, 
perseverenţa, consceventa și efortul cerut de redactarea 
unui asemenea „Jurnal“ ; 

— Hitler folosea frecvent un corp specializat de steno- 
dactilografe apelînd doar extrem de rar la însemnări (mai 
mult adnotări) manu propria ; 

— folosirea în „Jurnal“ a unor expresii care nu crau 
proprii lui Hitler, pe care nu le cuprind nici una din scrie- 
rile sale (cărţi, articole, cuvîntări, declaraţii) şi pe care nu 
le rețin nici un fel de alte însemnări de la indivizi care au 
fost înlv-un fel sau altul, într-un moment sau altul, în an- 
turajul său. 

Acestor argumente li se adaugă o seric de dovezi 
directe : 

— materialele folosite (hîrtie, cerneală, clei, piele) nu 
corespund celor folosite în epoca în care Hitler şi-ar fi 
redactat „Jurnalul“, fapt dovedit prin expertize diferite și 
multiple, de cea mai înaltă exigență și probitate știinţi- 
fică ; alegerea acestor materiale s-a făcut cu o neglijenţă 
incredibilă, ca şi cînd autorul falsului ar fi ignorat pe de- 
plin posibilitatea ivirii unor suspiciuni în acest plan, pe de 
o parte, și a verificării autenticităţii de epocă a materiale- 
los, pe de altă parte ; 

— Caietele atribuite lui Hitler poartă inițialele F.H. în 
loc de A.H., autorul falsului contundînd, în scrierea gotică 
pe care a folosit-o, litera A cu F, lucru exclus în cazul în 
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care ar fi fost vorba de un text olograf, avindu-l ca autor 
pe Adolf Hitler, care, în versiunea falsificatorului său 
apare, nici mai mult, nici mai puţin, decit Fadolf Hitler ; 

— caictele „Jurnalului“ sînt autentificate cu sigiliua 
rotund al lui Hitler, contrar obisnuinţei Fiihrer-ului de a-și 
întări hîrtiile de emanaţic propric cu un sigiliu mono- 
gramalic ; 

— cea mai relevantă dovadă ţine de indentitățile izbi- 
toare între textul „Jurnalului“ și conţinutul unor lucrări 
de istorie (exegeze și colecţii de documente) consacrate 
celui de-al treilea Reich, apărute în Republica Federală 
Germania, dintre care se detașează cartea lui Max Domar- 
cusc, Hitler. Cuvîntări şi proclumaţii ; preluările din 
aceaslă lucrare sint atit de numeroase, că nici nu mai 
merilă inventariate, autorul falsului procedind, în nu 
puţine cazuri, la transcrieri ad litteram ; neconcordanţele. 
de ordin cronologic și inadvertențele de alt fel provenind 
din preluarea mecanică, nccritică, a informatiilor, afira 
mațiilor și formulărilor cuprinse în cartea lui Mas Do- 
marcuse și în alte lucrări întregesc seria argumentelor 
care dezvăluie și probează falsul. 

Tot ce cra de dovedit fusese dovedit. Scandalul care a 
izbucnit a dobindit proporţii inimaginabile. După citeva 
încercări infructuoase de a ieși din corzile sutelor de în- 
trebări ale ziariştilor din întreaga lume, cci de la Stern au 
sfîrșit prin a recunoaște că au publicat un fals cerînd tar- 
dive și inutile scuze cititorilor. 

Ancheta avea să elucideze împrejurările în care Kons- 
rad Kujau a produs „Jurnalul“ lui Hitler, motivaţia unci’ 
asemenca întreprinderi, personajele care l-au stimulat şi 
manipulat, 

Arcstarca lui Konrad Kujau, carc avea să recunoască 
falsitatea „Jurnalului“ — pentru care nu a primit, săra- 
cul, 9 340 000 mărci vest-germane, ci numai... 2 500-008 
mărci vest-germane — a pus capăt scandalului. dar nu și 
întrebărilor şi preocupărilor în legătură cu asemenea ten- 
tative de reabilitare a lui Adolt Hiller, a regimului hitle- 
rist în ansamblu. 

De ce ? Pentru că, printre altele, un asemenea Konrad 
Kujau intenţiona — la cei 45 de ani ai săi, împliniţi în 
anul 1963 — să scrie un al treilea volum al cărţii lui Adolf 
Hitler, Mein Kampf. Readucerea în actualitate a lui Adolf 
Hitler nu reprezintă o întreprindere singulară, eà conți- 
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nind forţe şi mijloace deosebite, care îngrijorează şi impun, 
deopotrivă, o stare de veghe permanentă din partea opiniei 
publice, a popoarelor. 


Ultimele zile ale celui de-al treilea Reich au făcut 
obiectul a sute de cărți şi a mii de studii, articole (dintre 
care se detaşează, prin valoarea informatici, arhitectura 
analizei şi prezentării, prin sobrictatea judecăților şi acri- 
bia științifică a documentării și redactării : William Shirer, 
Le troisième Reich des origines à la chute, Editions Stocek, 
Paris, 1960 ; Cornelius Ryan, La dernière bataille, Paris, 
1966 ; Jacques de Launay, Les dernièrs jours du fascism en 
Europe, Editions Albatros, Paris, 1977). 

Agonia regimului şi a protanoniştilor a fost TOS 
şi descrisă în detaliu, pe baza mărturiilor cu caracter me- 
morialistic — avind drept autori pe Boldt, Dönitz, Fritzche, 
Guderian, Speer, Kempka, Koller, Hoffmann, Reitsch 
ş.a, — astfel că, în ciuda inadvertențelor și contradicțiilor 
pe care asemenea surse le cuprind, radiografia momen- 
tului are consistenţă și claritate oferind toate argumen- 
tele pentru a. respinge încercarea unora de a da o aură 
eroică a sfirșitului acestui faraon modern care a fost Adolf 
Hitler și a camarilei sale de sceleraţi. 

Sfirşitul celui de-al treilea Reich nu are nimic — s-a 
spus de atitea ori — din măreţia unui „amurg al zeilor“ 
(„Gotterdămerug“) wagnerian, 

Deznodămintul firesc al celui de-al doilea război mon- 
dial a găsit această echipă de psihopaţi — atit de bine in- 
Gividualizaţi în lucrări de referinţă ca acelea semnate de 
un Joachim C. Fest, Das Gesicht des dritten Reiches, 
F. Paper et Co. Verlag, München, 1963 (Stăpînii celui de-al 
treilea Reich, Editura Politică, București, 1969) sau de 
I. Lejnev, P. Wieden, I. Smolici, M. Hus, I. Ermaşev, 
R. Werfel, Th. Plivier, Călăii Europei, Editura „Cartea 
Rusă“, București, 1947, pradă nebuniei. Comandînd armate 
fără efective, ignorînd datele elementare: ale cvoluției 
fronturilor, mizînd pînă în ultimul moment pe o sciziune şi 
un conflict între Aliați, făcînd încercări multiple şi diverse 
de încheiere a unei păci separate, sperînd în „armele se- 
crete“ existente doar în imaginaţia lor, ascultind falsele 
promisiuni ale Fuhrerului care le predica victoria, ei s-au 
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lăsat — aproape în totalitatea lor — pradă fantasmelor; 
Nebuni, alcoolici, sadici şi cinici alcătuiesc o galerie fără 
egal. Continuindu-și manifestările de aparentă adoiaţie 
față de Fiihrer, „tidelii“ se gîndesc clipă de clipă cum să 
părăsească barca în naufragiu. Pasiunea pentru intrigă 
nu-i părăseşte însă nici în aceste clipe, fiecare căutinr să 
se plaseze într-o poziţie cît mai favorabilă, pri punerea in 
inferioritate sau chiar prin scoaterea în afara jocului a 
adversarilor. Se fac declaraţii belicoase la radio și sc inu 
măsuri peste măsuri care de care mai absurde și inci 
ente, se acordă decorații, se degradează şi se TNA la 
moarte generali și ofițeri superiori, se numesc peste noapte 
noi și noi mareşali. Totul este zadarnic. Cercul se stringe 
implacabil. Adolf Hitler şi Eva Braun se căsătoresc ea și 
cum ar avea înainte viitorul, stilpii regimului redactează 
încă o pagină în jurnalele lor intime, vrind să obțină o 
justificare în fața istoriei, chiriaşii Cancelariei Reiahului 
se îmbată ca porcii, bărbați şi femei, consumînd scene ero- 
tice de tip neronian în care penibilul se amestecă cu ri- 
dicolul. 

În ziua ae 30 aprilie 1945 Adolf Hitler se sinucide, 

Împrejurările incerte ale acelor zile, mărturiile contra- 
dictorii ale unor martori, direcți dar, mai ales, indirecţi, 
nerelevanţa unor expertize au creat o stare de incertitudine 
în legătură cu motivele imediate care l-au determinat pe 
şeful regimului fascist german să se sinucidă și în legătură 
cu modalitatea folosită. 

Întrebarea : „S-a sinucis, într-adevăr Hitler ? !“ s-a 
născut ad-hoc şi a început să circule tot mai frecvent, 
creînd o stare de confuzie. Interesaţi de tot felul, dar mai 
ales fideli ai sistemului, vechi sau noi, au pronunțat această 
întrebare din ce în ce mai des şi din ce în ce mai puțin re- 
toric, căutiad să introducă suspiciunea. Un asemenea mod 
de gindire a fost preluat de noi prozeliți ai ideologiei na- 
ziste care se manifestă astăzi mai mult sau mai puţin activ 
în diferite părți ale lumii. 

Afirmaţii și supoziţii care de care mai hazardate au ge- 
nerat neincredere. Întrebări de genul — „Dacă Hess tră- 
ieşte, de ce nu ar putea trăi și Hitler ?!*; „Oare dacă 
Hitler nu se arată, înseamnă că el a murit într-ade- 
văr ? !“ — n-au făcut decit să alimenteze confuzia, neîn- 
crederea, obsesia, teama etc. 

Se obținea astfel ceea ce, de fapt, aceste forţe scontau. 
Kurt Riess, biograful lui Joseph Goebbels, împrumuta li- 
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aerului nazist următorul raționament : „Cu cât mai enig- 
imatică va rămîne moartea lui Hitler — iar dacă cadavrul 
acestuia nu va fi găsit, această moarte va apărea deosebit 
de enigmatică — cu atît mai multe temeiuri vor fi pentru, 
apariţia «legendei hiileriste». Goebbels gîndea să speculeze 
astfel întrebarea care s-ar fi pus peste un an sau doi: 
„Oare Hitler a murit într-adevăr ? ! Dar dacă se ascunde 
undeva, pentru a-și face din nou apariţia în public ?i5* 
O asemenea stare de lucruri s-a conturat și menţinut 
pe fondul circulaţiei mai multor versiuni privind dispari- 
ţia lui Hitler. Investigînd cl insusi asupra acestei probleme, 
în perioada imediat de după încheierea războiului, Jacques 
de Launnay înregistrează în Les dérniers jours du fascisme 
en Kurope nu mai puţin de douăzeci și una de versiuni, 
pe care le evocăm aşa cum o tace însuși autorul belgian : 
„1. Nu trebuie să scontăm pe faptul că Hitler ar fi putut să 
trăiască mai mult decît două zile (Himmler — contelui 
Bernadeite, la 24 aprilie). 2. Adolf Hitler a căzut în Can- 
celarie lupiînd pină la capăt (radio Hamburg, 1 mai). 
3. Hitler s-a sinucis (dr, Hans Fritzehe, citat de comunica- 
tul sovietic din 3 mai). 4. Hitler a avut o hemoragie 
cerebrală (generalul Scheilenberg, la Lubeck). 5. Hitler și. 
Eva Braun încheiaseră un pact de sinucidere (G. Herrges- 
sel, stenogr atul lui Hitler). 6. Cu o zi înainte de intrarea 
ruşilor în Berlin, Hitler pregătea un plan de fugă (Léon 
Degrelle, şef nazist belgian). 7. Corpul lui Hiller se găseşte 
într-un loc unde va [i imposibil să fie descoperit (Radio 
«Germania liberă»). 8. Hitler a murit ca un erou (Dönitz, la 
radio, întrerupt de o voce care a strigat: «Este o min- 
ciună !» — 2 mai). 9. Profesorul Morell i-a făcut o <injec- 
ție» Jui Hitler (declarația unui gencral rus, la 23 mai). 
10. Hitler ar putea să-și sfirşească zilele la Dublin (G. Ber- 
nard Shaw). 11. Cred în moartea lui Hitler (W. Churchill, 
în Camera Comunelor). 12. «Am impresia că Hitler tră- 
ieşte» (Stalin lui Hopkins, 6 iunie). 13. Dintre patru corpuri 
carbonizate, descoperite în Cancelarie, unul avea dantura 
lui Hitler. 14 Hitler se găseşte, pr obabil. la Franco» (gene- 
ralul Berzarin, comandant rus, la Berlin, 9 iunic). 15. 
«Moartea lui Hitler este plauzibilă» (generalul Eisen- 
hower). 16. «Cred în moartea lui Hitler, dar pot să mă 
înșel» (Ribbentrop). 17. «Nu am identificat corpul lui 
Hitler» (generalul Jukov, 9 iunie). 18. Hitler ar fi aterizat: 
la Barcelona, 1 'mai (Daily Express). 19. Atins de paralizie 
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acută, lui Hitler i s-a ficut o injecție la 27 aprilie“ (contele 
Bernadotte). 20. Hiiler s-ar fi refugiat, pe un submarin în 
Japonia (asenţie de presă). 21. Chirurgul Saucrbruck a 
făcut figura lui Hitler de nerecunoscut (corespondentul lui 
Daily Express la Copenhaga)“. 

Asemenea versiuni, putînd fi inventariate după criterii 
diverse (acceptarea-neacecptarea morții; modalitatea în 
care a intervenit moartea ș.a.) permit citeva constatări, 
valabile cel puţin pentru momentul politico-istoric în care 
s-au emis sau formulat. 

Cei cc au acceptat moartea lui Hitler au susținut va- 
riante diferite : moartea naturală, cea croică (căzut la 
postul de luptă) sau cea lasă (sinucidere). 

Cei ce au crezut în sinucidere au avansat atil formula 
împuscării, cît şi cea a olvăvirii, 

Au existat, după cum se poate remarca din versiunile 
(ipotezele) mai sus prezentate, în redarea lui Jacqucs de 
Launay, nu puţine suspiciuni în legătură cu moartea reală 
a lui Hitler, exprimîndu-sc temerea că s-a procedat la o 
substituire și că de fapi, cl a fugit sau s-a ascuns. 

Considerate de unii drept enigmă, autenticitatea morţii 
lui Hitler și împrejurările în care ca a intervenit au con~ 
stituit obiectul unor cercetări complexe, desfăşurate de 
servicii specializate ale sovieticilor (Smersh), americanilor 
(G2) și britanicilor (1.$.) chiar înainte de încheierea oficială 
a războiului în Europa — dat fiind că faptul a fost comu- 
nicat aproape imediat de către liderii naziști rămași în 
viaţă, atit sovieticilor cît si englezilor și americanilor — și 
avea să continue nu puţini ani după aceea, ca și al inves- 
tigaţiilov unor cercetători acţionînd pe cont propriu, pro- 
venind dintr-o seric de tări curopene și extracuropene, 

Concluzia cvasiunanimă formulată de cci ce au anche- 
tat cazul (şi avem în vedere serviciile oficiale specializate) 
— în ciuda unor neconcordanțe, a contrarictăţii și preca- 
rității unor mărturii formale si a nerclevanţei unor exa- 
mene şi probe, a unor puncte de vedere distincte privind 
cauza imediată și modalitatea sinuciderii — este că Hitler 
a dispărut la 30 aprilic 1945. 

Concluzia a fost acceptată de instanţele judecătorești 
ordinare şi extraordinare, naţionale și internaţionale. 
Tribunalul Militar Internațional din Nürnberg nu l-a 
înscris iormal pe Hitler pe lista celor acuzaţi și judecaţi în 
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contumacie: Tribunalul din München, chemat să hotărască 
asupra succesiunii lui Hitler, a hotărît în consecință, por- 
nind de la premisa că acesta a murit. 

Cercetările privind moartea lui Hitler reprezintă sub- 
stanța mai multor lucrări — esenţiale și, în acelaşi timp, 
reprezentative peniru punctele de vedere oficiale ale ma- 
rilor puteri — care, pentru a contura o imagine complexă 
celui interesat, impun o citare în paralel. Menţionăm din- 
tre aceștia : M. A. Musmann, Ten Days to die, New York, 
1950 (Doar zece zile pînă la moarte) (punctul de vedere 
american); H. Trevor Roper, The Last Days of Hitler, 
London, 1947 (Ultimele zile ale lui Hitler) (punctul de ve- 
dere englez) ; Lev Bezimenski, (Der Tod des Adolf Hitler, 
Hamburg, 1968 (Moartea lui Adolf Hitler) (punctul de 
vedere sovietic). 

Reteririle pe care Lev Bezimeanski le face în legătură 
cu acest aspect, în capitolul Ultimele zile, ultimele enigme 
sînt relativ sumare și schematice. Dacă în lucrarea sa, mai 
sus citată, apărută cu aproape douăzeci de ani în urmă, 
Lev Bezîmerniski prezintă o mare cantitate de material 
informativ (procesele verbale ale autopsiei făcute lui Adolf 
titler şi Evei Braun, ale autopsiei membrilor familiei 
Goebbels, declaraţiile medicilor legiști sovietici, depozi- 
iile unor apropiaţi ai lui Hitler care au urmărit ultimele 
momente de viață ale dictatorului), de astă dată referirile 
sale la fondul problemei sînt mai sumare și mai schema- 
tiee — autorul nerăspunzind unor întrebări care nu pot 
îi ocolite, printre care : ,, a folosit sau nu Hitler revolve- 
rul?!“ este cea dintii — mulțumindu-se cu o reconstituire 
de atmosferă a demersurilor urmărite de organele specia- 
iizate sovietice în primăvara anului 1945, făcînd apel în 
acest sens la largi extrase din cartea Elenei Rjevskaia, 
Berlin, mai 1945 (Zapiski voennogo perevodcika) Izdate- 
tstva Dosaaf, Moskva, 1975 (Miros de migdale amare. Din 
însemnările unui translator militar, Editura Meridiane, 
Bucureşti, 1979). 

Lectura capitolului este oricum interesantă, oferindu-se 
cititorului date, cu informaţii, consideraţii, întrebări și răs- 
punsuri despre un subiect mai puţin abordat la noi, care 
— în ciuda clasării cazului. — nu-și pierde semnificaţia, 
mai ales datorită încercărilor unor grupări şi persoane de 
coloratură neonazistă de a-l readuce pe Hitler în actualitate 
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prin afirmații gratuite şi supoziții hazardate, care dacă nu 
reușesc să învie un cadavru, speră cel puţin, să-i întreţină 
memoria. 


Prin lucrarea nou apărută, Lev Bezimenski adaugă o 
contribuție interesantă la istoriografia celui de-al doilea 
război mondial. Așa cum o sugerează şi titlul, ea nu este 
doar o carte despre istorie, ci şi o carte despre prezent. 
Căci, mai mult decît oricare subiect, cel de-al doilea război 
mondial oferă încă motiv de adinci și complexe reflecţii. 
Finalitatea unui asemenea proces de necesară, acută și 
largă conștientizare publică nu poate fi alta decît asimi- 
larea concluziei că forţele politice progresiste și democra- 
tice ale contemporaneităţii trebuie să facă totul pentru a 
nu se mai repeta niciodată grozăviile fascismului și războ- 
iului. Istoria nu poate face abstracţie de acest comanda- 
ment științific și moral de a descifra și de a înfățișa lumii 
ce efecte profund nefaste a avut, în declanșarea agresiunii 
fasciste, cu tot cortegiul ei de indicibile suferințe, lipsa 
unei conștientizări adecvate asupra iminenţei și gravităţii 
pericolelor din perioada interbelică, cantonarea a nu- 
meroase forţe și personalități politice în pasivitate, în 
absenteism politic și social, lipsa de reacţie la agresiune 
sau, mai mult decit atit chiar, conciliatorismul și pacti- 
zarea cu fascismul în diversele sale variante europene şi 
extraeuropene. Dincolo de diferite unghiuri de abordare 
adoptate și de individualitatea autorilor (aceştia putînd fi 
istorici ai evenimentelor politico-diplomatice sau istorici 
ai evenimentelor militare), asemenea lucrări pot şi trebuie 
să se constituie în pledoarii fundamentale și fervente, con- 
crete și convingătoare, pentru pace, pentru o lume elibe- 
vată definitiv de spectrul folosirii forței brutale, al unui 
război pe care, neîndoielnic, istoria l-ar înregistra ca ulti- 
mul război mondial al umanităţii, 


' GEORGE G. POTRA 


INCENDIUL CARE N-A FOST 
ÎNCĂ STINS 


De la Sticher la... 


În teoria literaturii se întilneşte termenul de „subicete no- 
made“. Sînt avute în vedere subicetele ce se regăsesc în 
tezaurul cultural al mai multor popoare : oamenii de ştiinţă 
apreciază că acestea se numără cu zecile. În practicile poli- 
tice ale reacţiunii mondiale există în schimb un număr 
destul de limitat de „subiecte“ care tree dintr-o epocă în 
alta. Unul dintre acestea cra relevat cu sarcasm de către 
Kari Marx şi Friedrich Engels în timpul procesului Împo- 
triva Uniunii comuniştilor, cunoscut sub denumirea de 
„procesul de la Köln“, ce a făcut multă vilvă la mijlocul 
secolului trecut. La vremea respectivă, folosindu-l pe Wil- 
helm Sticber, spion al poliției prusace, a fost organizată o 
provocare menită să compromită, cu ajutorul unor docu- 
mente plăsmuite, mișcarea comunistă ce abia lua naștere, 

Numele lui Stieber a fost demult uitat, dar umbra sa 
mai bintuie prin cancelariile politicienilor anticomuniști. 
După Revoluția din Octombiie reacţiunea a apelat din nou 
la metodele lui Stieber. Să-i amintim doar pe ,„încăpăţina- 
ţii“ englezi care au fabricat faimoasa „scrisoare a Com- 
internului“. Nu o dală, şi după cel de-al doilea război 
mondial, reacţiunea internaţională a recurs la ajutorul do- 
cumentelor false și al unor provocări pregătite din timp 
pentru a justifica în ochii opiniei publice mondiale acţiunile 
sale reprobabile. La sfîrșitul anilor '40, a stîrnit vilvă „pro= 
iocolul M“, care trebuia să demonstreze așa-zisul „pericol 
roşu“ pentru Europa occidentală, 
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Nu poţi să nu te gîndești uneori: oare faimoșii spe- 
cialiști din laboratoarele anticomuniste sînt chiar atît de 
înguști la minte, încît nu pot inventa chiar nimic nou ? ! 
Vrînd-nevrînd, ajungi la concluzia că se manifestă o oare- 
care legitate obiectivă ; acțiunile îndreptate împotriva 
intereselor păcii și progresului cer, prin însăşi esența lor, să 
fie camuflate. Coexistă însă şi o altă legitate : mai devreme 
sau mai tîrziu, falsurile ies la iveală. Regii anticomuniști 
apar goi, 

Mai devreme sau mai tirziu ! Din păcate, cel mai ade- 
sea, mai tirziu. Cu siguranţă că, peste un anume timp, vor 
îi demascate acele falsuri cu care este astăzi otrăvit cetă- 
țeanul obișnuit din țările occidentale, pentru a-l convinge 
de existenţa „pericolului sovietic“. Dar pînă atunci, maşina 
propagandei lucrează din plin și „americanul de rind“ (sau 
„englezul de rînd“), năucit de producţia ei, începe să creadă 
că, într-adevăr, peste o oră-două, va trebui să devină 
o victimă a „agresiunii roșii“... 

Cei ce studiază trecutul se află într-o situaţie mai avan- 
tajoasă. Dispun nu numai de o distanţă istorică, dar şi de 
documente cîndva secrete, de relatările martorilor oculari. 
O asemenea posibilitate ne-o oferă una dintre cele mai mari 
provocări ale secolului XX — incendierea Reichstagului 
în noaptea de 27 spre 28 februarie 1933. 

Episod important al istoriei europene, incendierea 
Reichstagului continuă să fie un subiect în jurul căruia se 
încrucişează săbiile. Fără nici o exagerare, se poate afirma 
că acel incendiu a constituit una dintre cele mai „rezis- 
tente“ enigme ale Reichului nazist, făcînd obiectul unor 
controverse pînă în ziua de astăzi. Cine a incendiat Reich- 
stagul, cum s-a procedat ? Iată problemele care-i preocupă 
nu numai pe experții-pompieri, ci şi pe mulţi politicieni și 
istorici. 

Faimosul proces, desfășurat în 1933 la Tribunalul 
Reichului din Leipzig, n-a dat răspuns la întrebările puse, 
creînd un plus de confuzie. Tribunalul a condamnat pc un 
singur om — cetăţeanul olandez Marinus van der Lubbe, 
găsit de poliție în clădirea Reichstagului în timpul incen- 
diului. Dezvăluirile din binecunoscuta „.Carte brună“ a 
antifasciștilor, învinuind de incendiere pe Göring, mem- 
brii detașamentelor de asalt (SA) şi întreaga conducere a 
partidului nazist, n-au putut fi confirmate „la faţa locului“ 


50 


în anii '30. Van der Lubbe a fost în grabă executat, iar 
afacerii i s-a pus cruce. 

La Tribunalul Internaţional de la Nürnberg, problema 
incendicrii Rcichstagului nu a fost examinată în mod spe- 
cial. Cu ocazia interogatoriilor luate martorilor, au fost 
înregistrate însă mărturii suplimentare ale șefilor naziști 
privind implicarea lor în acest incendiu. Spre sfîrşitul 
anilor *50 însă, controversa privind autorii incendiului s-a 
reaprins și mai tare. Versiunea nazistă privind „incendia- 
torii comunisti“ era demult infirmată. Drept incontestabil 
se releva şi faptul că Van der Lubbe nu ar fi putut de 
unul singur să incendieze o asemenea clădire uriașă. Și 
cum, printre comunişti, în mod firesc, nu avusese şi nici nu 
putea să aibă complici, logica elementară indica vinovă- 
ţia naziștilor. Acest fapt dădea multe necazuri apologe- 
ţilor celui de-al treilea Reich. 

Atunci cînd există o teză care trebuie demonstrată sau 
dezmintită de către „puternicii acestei lumi“, se va găsi 
totdeauna un om care să facă acest lucru ! Un asemenea 
om s-a găsit într-adevăr. Era Fritz Tobias, funcţionar la 
„Departamentul pentru apărarea constituţiei“ din landul 
vest-german Saxonia Inferioară. Tobias nu este istoric ; 
sîrguinţa cu care stiîngea în mod tendenţios „fapte“ şi 
„tăptulețe“ nu era însă cu nimic mai prejos decit accea a 
celor mai pătimaşi reprezentanți ai „metodei“ profesorale 
germane. Teza lui Tobias cra simplă, precum oul lui Co- 
lumb : van der Lubbe a incendiat Reichstagul de unul sin- 
gur, fără nici un ajutor ! Concluzia pe care Tobias o sugera 
cititorului trebuia să fic următoarea : Naziștii nu au fost 
implicaţi în această afacere murdară. 

Lucrarea lui Tobias a apărut mai întîi sub formă de 
serial în răspîndita revistă „Der Spiegel“ din Hamburg, 
recunoscută prin gustul său pentru senzaţie, apoi ca vo- 
Ium separat. Ea a suscitat mari discuţii în rîndul istorici- 
lor. Problema a fost examinată de către Comitetul interna- 
țional pentru cercetarea științifică a cauzelor și consecin- 
telor celui de-al doilea război mondial, condus de istoricul 
elvețian Walther Hofer. Creat în anul 1968, acest Comitet 
care includea istorici din R.F.G., Elveţia, Franţa și Luxem- 
burg, şi-a ales ca președinți de onoare pe Pierre Gregoire, 
preşedintele Camerei Deputaţilor din Luxemburg, și pe 
seriitorul și omul politic francez Andre Malraux, Comi- 
tetul a dezminţit în mod categoric şi convingător con- 
cluziile lui Tobias, 
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În calitate de sceretar general al Comitetului a fost 
numit dr. Edouard Calic, ziarist şi istoric de origine iu- 
goslavă, fost deţinut în lagăre de concentrare nuziste. Nu- 
mele lui Calic îmi era cunoscut. Publicase în urmă cu 
cîțiva ani, după asidue cercetări de arhivă, înscmnările 
unui om politic mai puţin cunoscut din anii '30, Richar 
Breiting. Acesta nu era un nazist. În timpul Republicii din 
Weimar, el reprezenta „Partidul Populist Na tional-Ger- 
man“ care în vorbe se declara oponentul lui Hiter, dar 
care, în realitate, întreținea contacte secrete cu acesta. 
Calic a găsit procesele verbale ate discuţiilor lui Breiting cu 
Hitler, în care acesta din urmă îşi expunea planurile, Pu- 
blicarca acestora a fost întimpinată cu dușmănie de către 
istoricii burghezi si de atunci Calic a fost considerat de 
„Stinga“. 

În mod sigur, Calic este departe de a fi „de stinga“. Cu 
atît mai puţin Hofer, președintele Comitetului, ale cărui 
teze sînt supuse de către marxisti unei critici ideologice ac- 
tive. Incendierea Reichsta :gului nu era însă o chestiune de 
ideologie. Hofer și colegii săi l-au demascat pur si simplu 
pe Tobias pentru falsilicarea faptelor. 

Trimiţîndu-mi primul volum al cercetărilor Comitetu- 
lui, care apăruse recent, dr. Calie îmi atrăgea atenția, în 
glumă, î în scrisoarea însoţitoare : 

— Fereşte-te de Tobias ! 

Parcă mi-a dat cu ghiocul. A fost de ajuns să publie 
în revista „Novoe vremea“ un articol cu privire la incen- 
dicrea Rcichstagului, în care am folosit datele furnizate 
de Comitet, că am și primit, la Bonn, unde lucram atunci 
în calitate de corespondent al revistei, un plic voluminos 
din partea Departamentului federal al presei și informa- 
țiilor din B.F.G. Plicul conţinea o scrisoare din parica lui 
Tobias, pe nu mai puțin de 32 de pagini, şi arlicolul meu, 
subliniat si adnoat de el cu meticulozitate. Erau nu mai 
puţin de 42 de adnotări ! Tobias îmi cerea satisfacție pe 
42 de „puncte“. Ce să fac ? L-am consultat pe Hofer și am 
primit din partea acestuia următorul răspuns : 

„După cum știți, conduc un. grup internaţional de siu- 
dii, care, din însărcinarea Comitetului internațional pentru 
cercelarca ştiinţifică a cauzelor şi consecinţelor celui de-al 
doilea război mondial, s-a ocupat de clarificarea împreju- 
rărilor incendicrii Rcichstagului în 1933. Acest grup a edi- 
tat în vara anului trecut primul volum, cuprinzind măr- 
turii. documentare în problema respectivă. Aţi relatat în 
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revista „Novoe vremea“ acest volum şi noi am luat notă 
de acest fapt cu interes și satisfactie. 

Mi-aţi comunicat cu amabilitate conţinutul scrisorii de 
32 de pagini pe care v-a trimis-o Tobias în legătură cu ar- 
ticolul dv. Trebuie să vă spun că accastă scrisoare nu con- 
ţine nimic altceva în afară de denalurări, minciuni preme- 
ditate și atacuri mîrşave. Nu merită să ne ocupăm de fie- 
care din cle în parte. De altfel, această scrisoare nu ne-a 
mirat ; ca se dovedeste a fi una dintre verigile lanţului de 
încercări făcute de Tobias pentru a compromite rezultalele 
activităţii noastre, relatările martorilor noştri. Scrisoarea 
d-lui Tobias demonstrează cu toată claritatea că princi- 
palul său obiectiv nu este căutarea adevărului științific, ci 
o stupidă polemică anticomunistă și încercarea de a-i re- 
abilita pe foștii capi ai Gestapo-ului şi ai SS-ului despre 
trecutul cărora noi am furnizat date documentare, asupra 
cărora. dv. v-aţi pronunţat foarte temeinic“ [W. Hofer 
mi-a trimis această scrisoare la 6 noiembrie 1973 — n.L.B.]. 

Am hotărît să-i urmez sfatul şi n-am răspuns la sceri- 
soarca lui Tobias. [Că Hofer avea dreptate m-am convins 
destul de repede : peste un anumit timp am primit încă 
ò scrisoare de la Tobias, de data aceasta de 36 pagini, dac- 
tilograjiale foarte îndesat. Tobias mă numea în fel și chip 
și mă învinuia de „promovare a liniei comuniste“ — 
n.L.B.]. Întrucit versiunca întreprinzătorului Tobias își gă- 
seşte încă loc în paginile presei occidentale, avem toate 
motivele să ne ocupăm serios de această enigmă a celui 
de-al treilea Reich. 


În acca noapte funestă 


Toate evenimentele importante au martori; primul 
este, însă, cel mai important. Evenimentul de care ne ocu- 
păm a avut — oricit s-ar părea de ciudat ! — doi primi 
martori. Primul martor oficial se numea Werner Thaler, 
În seara zilei de 27 februarie 1933 trecea pe lîngă clădirea 
Reichstagului ; a traversat Simsonstrasse, aflată în partea 
de sud a imensei clădiri, a cotit spre colţul ei dinspre sud- 
vest. Cînd s-a apropiat de intrarea din vest (era la 21,07 h 
sau 21,08 h), a auzit zgomotul unui geam spart. I s-a părut 
suspect. A dat fuga spre intrare, unde a văzut că un in- 
divid încearcă să intre pe fereastra: de la-parter. Thaler 
a alergat atunci spre colţul de vest al clădirii și i-a strigat 
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poliţistului care se afla acolo : „Alo, cineva vrea să intre pe 
fereastră !“ 

Polițistul însă n-a reacţionat. De aceea, Thaler s-a în- 
tors la intrare, unde se aflau deja Oberwachmeisterul Bu- 
wert și încă un individ. Thaler s-a uitat la ceas: era 
21,10 h. Cam aşa sună rechizitoriul în afacerea privind in- 
cendierea Reichstagului, pronunțat în fața Tribunalului 
de la Leipzig la cîteva luni după incendiu. Dar, ca și multe 
lucruri din acest proces, informaţia atribuită primului mar- 
tor era falsă. 

Adevăratul primul martor se numea Hans Heinrich 
Flâter. Este profesor la școala superioară publică din oră- 
șelul vest-german Springe. În 1933, însă, era student în 
anul II al Universităţii din Berlin. Flâter își amintește ast- 
fel acea noapte funestă : 

„La 27 februarie, seara tîrziu, cam pe la ora 21, ab- 
sorbit de gînduri, mergeam dinspre poarta Brandenburg 
pe Simsonstrasse. Cînd am ajuns în dreptul clădirii Reich- 
stagului am auzit dintr-odată un zgomot violent, ascuţit, 
venind dinspre intrarea principală. Am întors capul și am 
văzut la balcon, lingă prima fereastră de la intrare, pe cel 
care spărsese geamul. Cu o torţă în mînă, individul tocmai 
intra pe fereastră. Avea haina destăcută. Am încremenit de 
groază, dar m-am dezreticit şi am fugit să chem poliţia. 
Era o noapte clară. M-am uitat în jur. Nimeni ! La colțul 
Reichstagului am găsit un polițist şi i-am strigat că în 
partea stingă a intrării, lîngă restaurant, un individ cu o 
torţă în mînă a spart un geam şi a pătruns pe fereastră. 
L-am împins chiar pe poliţist din spate și am alergat îm- 
preună la locul întîmplării. Am plecat după aceea acasă. 
Eram convins că polițistul l-a prins și l-a arestat pe acel 
om. Nici nu-mi trecea prin cap că Reichstagul poate fi in- 
cendiat. Am fost cu atît mai nedumerit cînd, acasă, în 
timpul cinei, gazda mea a exclamat : „Arde Reichstagul !“ 

] Acum, cînd au trecut 40. de ani, Flâter nu se miră de 
ce n-a fost deranjat, deși, la 28 februarie 1933, a mers la 
Polizaipresidium din Berlin şi a dat o declaraţie scrisă. 
În locul lui Floter, în actul de acuzare figura însă Thaler. 
El a apărut împreună cu Flâter și în timpul „,reconstituirii“ 
judiciare a incendiului în clădirea Reichstagului. Atunci 
Floter a hotărît să-l cunoască mai bine pe Thaler și l-a 
invitat la o balbă de bere. Thaler a povestit cu plăcere 
despre el: era membru al NSDAP ; recent a căpătat un 
post de zețar în tipografia organului de presă nazist „Vol 
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kischer Beobachter“. Ba chiar a pălăvrăgii faţă de Flâter 
pe marginea depoziţiilor pe care urma să le facă la proces, 
conform instrucțiunilor „de sus“. Naziştii voiau să aibă 
martori siguri |! 

Flâter a rela atat si unele amănunte în legătură cu „re- 
constituirea“ judiciară a incendiului, Lui van der Lubbe 
nici măcar nu i s-a cerut să arate cum a trecut peste ba- 
lustradă. Și mai interesant este însă faptul că Flăter nu 
ştie nici acum dacă omul văzut de el era sau nu van der 
Lubbe. În prezent înclină spre un răspuns negativ, fiind 
tentat să creadă că pe fereastră intra un alt conspirator, 
care trebuia să dea impresia că incenditorii au pătruns 
dinafară în Reichstag. Dar să nu ne pripim. 

„Nu cred că arhitectul Paul Wallot şi-a putut imagina 
că opera sa va avea o asemenea soartă. Originar din pro- 
vincia Rhin, maestru recunoscut al „epocii wilhelmiene“, el 
elaborase în 1992 proiectul acestei clădiri, deasupra intrării 
căreia așeza inscripţia : „Poporului german“, Aceasta era 
menită să amintească fiecărui trecător că Parlamentul a 
fost dăruit prin mila Majestății sale Imperiale Wilhelm I, 
prin voia lui Dumnezeu Împărat al Germaniei şi Rege al 
Prusiei. Clădirea corespundea tuturor cerințelor epocii : un 
imens cub, sumbru, cu lungimea totală a laturilor de 
400 m, avînd turnuri pe fiecare dintre cele patru colţuri, 
cu o imensă cupolă în centru ridicindu-se la înălțimea de 
75 m. Construcţia a început în timpul lui Wilhelm I şi s-a 
încheiat în 1894, în timpul lui Wilhelm al II-lea. 

Reichstagul nu aducea servicii frumuseţii centrului 
Berlinului ; vrînd-nevrind însă el a devenit principalul 
punct de atracţie al oraşului. De aici porneau aleile Tier- 
gartenului, inclusiv celebra „Alee a victoriei“ cu statuile 
principilor, regilor și împăraților germani. În faţa Reich- 
stagului a fost ridicat mai tirziu un monument pompos al 
agresiunii germane — o gigantică coloană a victoriei, din 
vîrful cărcia un înger poleit cu aur anunţa biruința asu- 
pra Franţei. La început coloana fusese amplasată chiar 
lîngă clădirea Reichstagului, ulterior, ea a fost mutată în 
centrul Tiergartenului, 

Principala încăpere a Reichstagului era, desigur, 
imensa sală de ședințe — placată cu lambriuri de stejar — 
şi avînd o masivă tribună tot de stejar. Sala nu excela prin 
frumusețe. Interogat la Nürnberg, Hermann Göring avea 

să glumească dubios pe seama ei: 
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— Dacă aş fi incendiat Reichstagul, aş îi făcut-o din 
cu totul alte motive, 

— Care ?, s-a interesat anchetatorul american. 

— Pentru că sala de şedinţe era groaznică... 

Putem discuta în contradictoriu despre arhitectură ; cît 
privește însă greșelile arhitecţilor, ele au particularitatea 
de a dăinui în timp. În „groaznica“ sală se derulau pagini 
ale istorici Germaniei : de la tribuna de stejar şi-au pro- 
nunţat discursurile cancelarii Reichului ; de acolo au vor- 
bit, după abrogarea „legilor excepționale“, conducătorii so- 
cial-democraţici germane — August Bebel si Wilhelm 
Licbknccht. În acecaşi sală mohoriiă a avut loc trădarea 
sociul-democraţilor, care, la 4 august 1914, au votat peniru 
război. În acecași sală, de pe banca deputaţilor, a răsunat 
însă şi protestul eminentului revoluționar Karl Liebknecht 
împotriva militarismului. După primul război mondial, 
băncile Reichstagului au cunoscut un frenetic carusel gu- 
vernamental — Scheidemann ; Stresemann ; Kuno ; Wirth; 
Muller : Brüning ; von Papen ; Schleicher și, în sfirsit, 
Hitler. În acecaşi sală, însă, din fotoliile lor de deputaţi şi 
de la tribună, au dus o luplă plină de abnegaţie comuni- 
ştii germani — depulaţii Ernst Thälmann ; Fritz, Heckert ; 
Clara Zetkin ; - Wilhelm Florin: Wilhelm Pieck și mulţi 
alţii. Astfel, Clara Zetkin, decana de vîrstă a deputaţilor 
Reichstagului, instituţie în care majoritatea aparținca deja 
naziștilor, a avertizat curajos sala asupra căderii încvilabile 
a hitlerismului. 

Ce s-a întîmplat însă în noaptea de 27 spre 28 febru- 
arie 1933 ? Incendiile nu seamănă între ele. În cazul de 
faţă este vorba de un eveniment care a avut un întreg lanţ 
de consecinte majore ; ca atare, trebuie să-i acordăm sem- 
nificaţia politică corespunzătoare. De altfel, de acest lucru 
s-au îngrijit înșiși capii celui de-al treilea Reich. Nu tre- 
cuseră decît citeva. minute si Hitler, Goebbels și Göring 
și-au făcut apariţia în faţa Reichstagului. 

„În acea seară fatală, Berlinul îşi trăia viața sa obiş- 
nuită. Domnul cancelar al Reichului, Adolf Hitler, avusese 
bunăvoința să-l vizileze pe șeful propagandei Reichului, 
Joseph Gocbbels, în locuința acestuia din Reichskanzler- 
Platz ; ministrul de interne, Hermann Goring, rămăsese, 
nu se știc anume de cc, în cabinetul său de la minister, 
situat foarte aproape de Reichstag, Favorilul de atunci al 
lui Hitler, Ernst Hanfstiingl — care făcea deopotrivă ser~- 
viciile de ataşat de presă, agent secret şi pianist al casei 
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— îşi amintește că în seara respectivă nu se simţea prea 
bine şi stătea acasă, în locuinţa pe care i-o dăduseră în ve- 
cinătatea Reichstagului. A fost însă mirat.de insistența cu 
care l-au sunat la telefon Hitler şi Goebbels, cerîndu-i să 
lase totul baltă și să vină să le cîntec la pian. Hanfstingl 
n-a fost în stare să se ducă. În acel moment, îngrijitoarea 
a intral strigînd : „„Domile doctor, arde Roichstagul 1s 
Hanfstiingl s-a repezit la telefon și i-a sunat pe Hitler şi 
Goebbels pentru a le da această știre senzaţională.., 

Hantsliingl consideră astăzi că interloculorii săi au mi- 
mat foarte bine surprinderea şi că solicitarea pentru un 
concert la domiciliu trebuia să le fie un alibi. Cu toate 
acestea, ci au alergat imediat la Reichslag, unde avea să 
sosească și Göring. În decurs de 40 de minute se aflau de 
faţă toţi ştabii Reichului. Și, ecea ce este de-a dreptul stra- 
niu, ei ştiau deja motivul incendierii ! 

Printre cei ce s-au nimerit întîimplător acolo cra și ju- 
ristul Robert Kempner, destiluit cu citeva zile în urmă din 
ministerul de interne condus de Göring. Iată declaraţia lui: 

„M-am trezit cu totul întimplător în faţa Reichslagului, 
Luam musa cu nişte cunoscuţi, ziariști din editura Ullstein, 
cind unul dintre ci a fost informat despre incendiu. Am 
alergat cu toţii într-acolo. Ziariștii s-au folosit de legiti- 
maţiile lor ; cu — de legiiimaţia mea — carc, este drept, 
nu mai era valabilă — de funcţionar al ministerului de in- 
terne. Peste tot cra plin de naziști, şi mai ales din SA. 
Stăteam în faţa clădirii — ca la 40—50 m. Fațada nu cra 
încă în flăcări... Din clădire, pe scara prneipală, au ieșit 
Hitler, Göring, Grauert [Secretar de stat la ministerul de 
interne — n.L.B.], acesta din urmă în uniforma SS. l-am 
recunoscut pe mulţi din colegii mei de minister. Chiar în 
acel moment, în care discutam cu ci, Göring l-a chemat 
pe şeful Departamentului presei și, fără să mai aștepte 
ancheta, a. dispus să se dea următoarea ştire : „Comuniștii 
au incendiat Reichstagul“, Acesta din urmă a transmis 
imediat această versiune ziariştilor. M-am mirat cu cîtă 
rapiditate fusese ca claborată ; unul dintre cunoscutii mei, 
ziarist, a dat semnificativ din cap“. 

Ulterior, la Nürnberg, Göring a încercat să nege toate 
acestea ; cînd a fost, însă, demascat, el a aruncat întreaga 
vină asupra lui Hitler. Fihrer-ul, pasă-mi-te, i-ar fi ordo- 
nat să spună așa. Era o nouă minciună. Martorii oculari îi 
auziseră pe Göring rosting în acea noapte următoarele 
„cuvinte : Se 
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— N-a fost un singur om ! Au fost zece — douăzeci. 

Hitler era de aceeaşi părere : 

— Nu-i vom mai cruța. Îi vom rade de pe faţa pămin- 
tului pe toţi cei ce ne vor sta în cale ! Poporul german nu 
va tolera acest lucru. Activiştii-comuniști trebuie împușcați 
pe loc, iar deputaţii-comuniști trebuie spinzuraţi chiar în 
această noapte |! 

(Goebbels a dictat textul unui afiş: „„Reichstagul în 
flăcări, incendiat de comuniști !“ În acelaşi spirit au fost 
redactate toate ştirile oficiale apărute în ziua următoare. 


Quid prodest ? 


Patruzeci și cinci de ani înseamnă ceva, mai ales în 
epoca noastră tumultuoasă. Pentru examinarea evenimen- 
telor, despărțite de zilele noastre de o asemenea îndelun- 
gată perioadă, nu e nevoie totdeauna să te cufunzi în ar- 
hive prăfuite. Desigur, nu sînt împotriva arhivelor, căci ele 
ne aduc servicii deosebite. Anii ^30 ai secolului XX sînt 
încă vii în memoria acelor contemporani care au supra- 
vieţuit războiului. 

Cum puteam să-mi refuz plăcerea de a mă întilni cu 
veterani ai luptei antihilleriste, care trăiesc și muncesc la 
Berlin ! A fost suficient să dau citeva telefoane, pentru a 
găsi cîțiva participanţi importanți și activi la evenimen- 
tele din anii '30. La redacţia revistei „Horizont“ i-am în- 
tilnit pe Hans Schrecker și Max Kahane, iar la Academia 
de arte din R.D.G. — pe Alexander Abusch. În sfîrşit, am 
fost primit în cabinetul său de către Albert Norden, 
membru al Biroului Politic, secretar al Comitetului Cen- 
tral al Partidului Socialist Unit din Germania, omul a cărui 
luptă antifascistă o admiram de mulţi ani. 

‘Cu toţi aceștia am discutat despre incendierea Reichs- 
tagului. 

Voi începe cu amintirile lui Hans Schrecker : 

— Pe la trei noaptea, a sunat telefonul. Era Ernst 
Schneller, deputat al Reichstagului și șeful secției de pro- 
pagandă a C.C. al P.C.G. 

— Hans, ande Reichstagul !, a spus el. 

— Ai înnebunit !, am replicat eu. 

— Nu, aşa e. Ia şi citeşte ediţiile speciale ale ziarelor. 
Arde Reichstagul, iar comuniștii sînt învinuiți de a-l fi 
incendiat. 
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— Pe atunci eram colaborator al secţiei de propagandă 
a EC. al P.C.G. şi acţionam în legalitate — își amintea 
Schrecker. Am înţeles imediat semnificaţia tragică a celor 
spuse de Sehueller. Aşteptam de mult o provocare din 
partea naziștilor. I-am spus lui Ernst că trebuie să ne mu- 
tăm. imediat într-o locuinţă clandestină. Nu m-a ascultat, 
spera că-l va salva imunitatea parlamentară. Vai lui, în 
aceeași noapte a fost înhăţat de poliţie. În ce mă priveşte, 
mi-am părăsit imediat casa şi am început să caut o 
locuinţă conspirativă... 

Ziaristul Max Kahane trecuse deja în ilegalitate în acea 
noapte : 

— Partidul trăia atunci în aşteptarea unor lovituri ; 
naziștii se aflau deja la putere. Împreună cu emigrantul 
ungur Andre Friedmann (ulterior, sub pseudonimul Robert 
Cappo, acesta a devenit un maestru al fotografiei. celebru 
în întreaga lume) locuiam. pe Breitebahnplatz. Întoreîn- 
du-ne acasă seara tirziu, am găsit. camera în care locuiam 
plină de prietenii noștri, care aflaseră de incendiu. Pentru 
noi, „ilegalii“, această provocare era un semnal de alarmă. 
Am schimbat imediat locuința... 

Albert Norden : 

— Eram pe vremea aceea redactorul poliiic al orga- 
nului central al P.C.G., „Die Rote Fahne“. Atunci cind 
am aflat de incendierea Reichstagului, niei unul dintre noi 
nu se îndoia unde anume trebuie căutați făptașii. La vre- 
mea. aceea, Partidul Comunist din Germania se lecuise 
deja de anarhismul mic burghez. Suferisem de această 
boală mai demult ; celebrele lucrări ale lui V.I. Lenin 
ne-au fost de mare ajutor în depășirea „stingismului, 
boala copilăriei comunismului“. În anii '30, partidul s-a 
despărțit deja de stingiști. Ne pronunţam hotărît împo- 
triva terorismului individual, luptind pentru frontul unic 
al oamenilor muncii, pentru unitatea comuniștilor, social- 
democraţilor, sindiealiştilor. Obiectivul politic principal în 
acele zile și săptămîni era lupta pentru atragerea maselor. 
Nici măcar nu ne gîndeam la terorism. Dimpotrivă : eram 
victimele terorismului politic, Freevent, bandele SA ata- 
eau adunările comuniștilor, ucideau pe unii din tovarăşii 
noştri. 

— Cum a reacţionat partidul la aflarea ştirii privind 
incendiul ? 

— P.C.G. a respins categoric fabulaţiile naziste care 
căutau să acrediteze ideea că el pregătea o lovitură de stat 
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şi că incendierea Reichstagului urma să fie „uvertura“ 
dcestui act. Teza naziștilor era de-a dreptul caraghioasă. 
Dacă cineva avea nevoie de Reichstag, apoi aceia erau 
comuniştii, pentru care Reichstagul reprezenta una din 
foarte puţinele tribune de demascare a naziștilor şi de 
luptă peniru atragerea maselor. Înţelegeam, în același timp, 
că provocarea nazistă va avea consecinţe grave. Pentru 
„primirea“ tuturor dușmanilor regimului, erau deja pre- 
gătite lagăre de concentrare. l 

— Tovarăşe Norden, l-am întrebat pe căruntul meu 
interlocutor, cum apreciaţi teza actuală a unor istorici 
vest-germani care afirmă că naziștii „n-aveau nevoie de 
incendicrea Reichstagului”, întrucit crau interesaţi în sta- 
bilizarea regimului proaspat venit la putere ? ! 

Aveam în vedere afirmaţia istoricului vest-german 
Hans Mommsen, care i-a venit în ajutor lui Tobias, susţi- 
nind într-una din lucrările sale că, în februarie 1933, na- 
ziştii aveau nevoie de o „situaţie stabilă“, 

Albert Norden a zimbit : 

— Nu poţi decit să te miri văzind cu cîtă nerusinare 
ştiinţifică și politică acţionează astăzi cei care avansează 
asemenea teze, Naziștii nu crau interesaţi în stabilitate, ci 
în provocări. Să ne amintim doar de acea situaţie politică 
creată după ianuarie 1933... 

Într-adevăr, pentru Partidul Comunist din Germania 
împrejurările de dinaintea incendicrii Reichstagului crau 
încordate şi agilate cu deosebire. Fiecărui comunist îi erau 
cunoscute cuvintele neuitatului conducător al maselor 
muncitoare, Ernst Thälmann : „Hitler înseamnă război 1“ 
Venirea lui Hitler la putere a fost un moment funest în is- 
toria ţării. Comuniștii n-aveau de gind să cedeze... Imediat 
după cucerirea puterii de către naziști, ei au adresat tutu- 
ror democratilor chemarea la grevă generală ; apelul a fost 
însă respins de către liderii de dreapta ai social-democra- 
ților. Cu toate acestea, la început situaţia noilor autorităţi 
nu era prea trainică. Izbuecneau mereu greve de protest, 
aveau loc demonstraţii, mitinguri, inclusiv la Berlin, 
Braunschweig, Chemnitz, Dresda, Duisburg, Düsseldorf, 
Frankfurt pe Main, Halle, Hamburg, Köln, Leipzig, Man- 
heim, München, Stuttgart. Naziștii aveau greutăți şi în 
relațiile cu alte partide burgheze pe care, deocamdată, tre- 
buiau să le suporte. 

„„„Despre situația ce domnea în februarie 1933 își amin- 
teşte un alt martor ocular, Robert Kempner, despre care 
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am amintit mai sus. Luera pe atunci în calitate de jurist- 
consult la Departamentul poliţiei din Ministerul de Interne. 
Kempner era membru al conducerii „Uniunii republicane & 
judecătorilor“, La 31 ianuarie 1933, venind la serviciu, ei, 
ca și mulţi alţi colegi ai săi, a aflat că au un nou șef — 
Hermnn Göring. În primul cabinet constituit de către 
Hitler, Göring a primit un post important — acela de mi- 
nistru fără portofoliu și, totodată, de ministru de interne 
al Prusiei, Nu întimplător înțeleptul Bismarck spunea : 
„Cine domnește în Prusia, domneşte în Germania“, Acum 
Prusia intrase în mîinile lui Göring, care deţinea în același 
timp şi postul de preşedinte al Reichstagului. 

Robert Kempner își aminteşte : 

„Evenimentele acelor zile mi-au rămas întipărite în 
memorie. Eram tinăr și fără griji și, totuşi, marţi, 31 ia- 
nuarie, parcurgeam cu o inimă grea drumul spre serviciu, 
din suburbia berlineză Lichterfelde pînă în centrul orașu- 
lui. Străzile erau pavoazate cu steaguri cu zvastică. Ştirile 
transmise la radio sau inserate în ziarele de dimineaţă, in- 
formînd despre marșul triumfal din ziua precedentă al bri- 
găzilor SA, lăsau să sc înţeleagă că soarta Germaniei a fost 
hotărită. 

Ziarele anunțau că Hermann Göring, primul dintre fi- 
delii Fuhrerului, fusese numit provizoriu în funcţia de mi- 
nistru de interne. 

Personalitatea lui Göring ne era cunoscută. Fusese 
amestecat în multe trebuii murdare, Acest om devenea 
acum stăpinul celui mai puternic mecanism de stat. În răs- 
punderea ministerului nostru, care dispunea de o poliţie de 
76:000 de persoane, intra administrarea a două treimi 
din stat. 

Numărul funcţionarilor din minister era pe atunci re- 
lativ mic. O mare parte din ci erau așa numiții „apolitici“, 
simpalizanţi, în general, ai Partidului Populist Național- 
German, ai lui Papen sau ai Partidului de Centru. Erau și 

„cîţiva social-demoeraţi. Dar erau şi unii care încă de la în- 
ceputul anului 1933 trecuseră la naziști. 

În biroul în care lucram și ale cărui ferestre dădeau în 
Unter den Linden, aproape toate uşile crau deschise. Co- 
legii mei discutau în șoaptă ; pe faţă li se citea îngrijora- 
rea : nimeni dintre ci nu ştia ce îl aşteaptă. 

În primele zile ale lunii februarie, funcționarii urmă- 
reau cu atenţie cine este chemat la ministru și ce oameni 
noi apar în minister. Oberregicrungsrat (Consilier guver- 
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namental șef) Rudolf Diels din Departamentul politie s-a 
evidențiat foarte repede [După război, Diels a publicat me- 
morii în care se crija drept un duşman al nazismului şi 
afirma că ministerul de interne prusac din timpul lui 'Gö- 
ving era format din „democrați cinstiţi“. Tocmai pe aceștia 
îi atungase Göring din minister, înlocuindu-i cu Diels 
și alţii aşijderea — n.L.B.]. Era tot timpul chemat la mi- 
nistru. La întrebările puse, mi-a răspuns fără mena- 
jamente : 

— Vin evenimente groaznice, iar prietenii tăi se vor 
convinge de aceasta ! 

Aceste cuvinte crau pronunţate cu trei-patru săptămîni 
înainte de arestările din noaptea incendierii Reichstagu- 
lui. Înainte încă de acest eveniment, Diels ne-a spus des- 
chis că se elaboraseră deja listele cu cei mai importanţi ad- 
versari ai lui Hitler, care urmau să fie arestaţi. Pe unii 
dintre ei am reuşit să-i avertizez. 

La începutul lui februarie, Göring i-a convocat pe 
funcţionarii superiori și le-a declarat că „cei care-și lac 
datoria“ nu vor păţi nimic. Întors în birou, ca şi mulţi 
alţii, am găsit invitaţa de a trece pe la serviciul personal... 
Eram concediaţi. În aceeași zi a fost creată o nouă Direcţie 
a poliției politice în frunte cu Rudolf Diels. El a devenit 
primul şef al Gestapo-ului“. 

Peste doisprezece ani, Robert Kempner — de data 
aceasta cetățean american și membru al acuzării ameri- 
cane la Nürnberg — s-a întîlnit din nou cu Diels. L-a inte- 
rogat detaliat pe fostul său şef şi acesta, vorbăreţ ca tot- 
deauna, a relatat multe despre accle ample măsuri pre- 
gătitoare în vederea arestărilor care s-au întreprins sub 
conduceea lui Göring. Diels a fost ajutat de naziștii Da- 
luege, Grauert, Kerner şi alții, care au devenit „comisari cu 
însărcinări speciale“. Diels i-a spus, de asemenea, lui 
Kempner că, cu mult înainte de incendiu, Göring l-a tri- 
mis pe unul din asistenții săi apropiați, viitorul secretar 
de stat Paul Körner, la Polizeipräsidium din Berlin, pentru 
a clarifica ce urmări poate avea ordinul, pregătit la inci- 
tatia lui Hitler, privind acordarea de împuterniciri extra- 
ordinare şi dacă acesta va permite arestări fără opreliști. 

Într-adevăr, la începutul anului 1933 Hitler trebuia să 
sc menţină încă în cadrul legilor ce erau în vigoare în ţară. 
În aceste condiţii, el şi-a asigurat mai întii o poziţie solidă 
în cadrul poliţiei prusace (aceasta asigura ordinea în Ber- 
lin). Tocmai de aceea, șeful ei, Erich Clausner, pe care Gö- 
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ring îl considera nesigur, a fost înlăturat (ulterior ucis) și 
înlocuit ou Diels. În februarie au fost concediaţi 22 funeţio- 
nari superiori de poliţie. În locul lor au venit oameni de 
tipul SS-iştilor Daluege şi Grauert, 

La 17 fegruarie, Göring a emis un ordin care permitea 
poliției să folosească arma „în interesul stabilirii ordinii“, 
La 22 februarie, a fost creată așa-numita poliţie auxiliară, 
în care au fost cooptați 40 000 oameni, în principal din ca- 
drul SA (batalioane de asalt) și din cadrul SS. La 23 fe- 
bruarie, poliţia s-a năpustit în locuința lui Karl Liebknecht, 
unde era instalat C.C. al P.C.G., și a efectuat o descindere, 
străduindu-se să găsească documente privind „pregătirea 
loviturii de stat“ de către comuniști. Desigur, documen- 
tele au fost căutate și „găsite“ : erau apeluri fabricate de 
poliție, îndemnind la „otrăvirea fiîntinilor, asaltarea sec- 
țiilor de poliţie, incendii“ ete., ete. În ministerul lui Gö- 
ring se pregătea deja un proiect de lege privind „starea 
excepțională“. La 26 februarie, gauleiterul nazist al Saxo- 
niei, Mutschmann, a declarat la un miting : 

— Este nevoie de încă o „noapte a Sf. Bartolomeu“ ! 
Naţional-socialiștii vor fi vigilenţi ; nu încape loc pentru 
nici un fel de sentimentalism... 

Istoricii burghezi, care neagă faptul că nazismul era 
direct interesat în provocări de genul incendieiii Reichsia- 
gului, nu-și amintesc cu plăcere de asemenea lucruri. Cu 
toată fermitatea, Albert Norden îmi spunea : 

— La întrebarea „Cui prodest ?* — întrebarea pe care 
Lenin ne învăţa s-o punem — în legătură cu evenimentele 
din 1933 se poate răspunde în mod precis : acestea îi ser- 
veau doar lui Hitler. Evenimentele ulterioare au conlir- 
mat analiza noastră... 

În ziua de 27 februarie, brigăzile de asalt din Beriin și 
din alte orașe au primit ordin să fie gata de luptă și să pre- 
gătească încăperi pentru arestaţi. Numai în noaptea de 27 
spre 28 februarie, la Berlin au fost arestaţi peste 5 090 de 
comuniști, social-democraţi și alți oponenți ai noului re- 
gim, iar numărul total al celor arestaţi în Prusia a atins 
15 000 de persoane. Evenimentele aveau să aibă o curbă 
ascendentă : la 28 februarie, Hitler a convocat o reuniune 
de urgenţă a guvernului. Cabinetul a luat hotărîrea de 
„anulare provizorie a tuturor libertăţilor“ şi a dat guver- 
nului împuterniciri extraordinare. Totodată, au fost legali- 
zate, antedaţat, arestările făcute în cursul nopţii. Toate or- 
ganele de presă ale P.C.G. au fost interzise. La 3 martie, 
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Göring, în calitate de ministru-preşedinte al Prusiei, a de- 
clarat : „Faţă de măsurile mele nu încape nici o îndoială 
juridică... Obiectivul meu esle de a distruge şi de a nimici!“ 
Arestările continuau : numărul lor total a atins cifra de 
20 000. Printre cei reţinuţi se afla și Ernst Thälmann. 

Cine a dat lui Hitler şi Göring ideea de a alege Reichs- 
tagul drept obicctul unei provocări ? O asemenea provo- 
care parcă se cerea de la sine. Descori naziștii își ma- 
nifestau sila lor pentru tot ceca ce era legat de parlament. 
Principiul de conducere al fiihrer-ului excludea orice fel 
de libertăți democratice. 

O asemenea „idee generală“ trebuia însă concretizată. 
Cine a făcut-o ? La 25 aprilie 1946, în faţa Tribunalului de 
la Nürnberg a fost citat, în calitate de martor, Hans-Bernd 
Gisevius, fost colaborator al ministerului de interne din 
Prusia. A fost întrebat despre rezultatele la care a âjuns 
poliţia în anchetarea incendierii Reichslagului. 

Gisevius a spus : 

— Voi fi scurt. A reiesit că Hitler a exprimat în linii 
mari dorinţa de a se întreprinde o acţiune popagandistică 
de mari proporții. Goebbels și-a asumat pregătirea unui 
asemenea act. A fost primul care a avut ideea incendierii 
Reichstagului... 

Kurt Riess, biograful lui Goebbels, confirmă : „Nu Gö- 
ring, ci Goebbels a fost autorul acestui plan. Funcţionarii 
poliţiei berlineze au aflat acest adevăr peste citeva luni“, 

Conţinutul documentelor false, pregătite în vederea 
doscinderii la sediul C.C. al P.C.G., demonstrează că incen- 
diile erau privite drept una din posibilităţile „unci acţi- 
uni propagandistice de mari proporţii“. În documentele 
contrafăcute se menţionau și incendiile. Mai există şi o 
altă mărturie interesantă. În anii respectivi numele prezi- 
cătorului Erich Hanussen cra bine cunoscut. Sub acest 
nume acţiona cu succes un afacerist isteţ, Hermann Stein- 
schneider, care dobîndise nu numai notorietate, ci şi o 
avere colosală. El întreținea legături foarte strînse cu na- 
ziştii berlinezi, mai ales cu unul din șefii acestora, contele 
Heldorf. La 26 februarie, Hanussen a invitat la cl mai 
multe persoane din „înalta societate“. Construise un nou și 
luxos palat, în care organizase acum o nouă ședință de 
„Spiritism“ (înainte de aceasta, după relatarea martorilor, 
contele îi virise lui Hanussen un bilcţel). Hanussen a în- 
ceput să prorocească : 

— Văd o sală mare... Pe pereţi — portrete ale oame- 


G4 


nilor celebri, care au făurit destinul Germaniei. Sînt can- 
celari ? ! Da ! Vai, dar ce văd ? ! Văd... văd flăcări ! Plăcări 
îngrozitoare... Un foc... S-a stîrnit... Criminalii au incen- 
diat-o... Vor să arunce Germania în beznă.. Vor să împie= 
dice victoria lui Hitler. Numai un pumn de fier mai poate 
salva Germania ! 

Peste numai o zi, „profeția“ s-a împlinit. Hanussen a 
plătit-o însă cu viaţa. La cartierul general al SA s-a apre- 
ciat că el a mers mult prea departe cu sinceritatea sa. N-a 
trecut nici o lună şi „profetul“ a fost găsit mort, 

Nu este nici un dubiu că regimul nazist avea nevoie 
de „un prilej convingător“ pentru a porni mașina represiu- 
nilor și terorii de mult pregătită. Situația era tipică : Hitler 
a avut nevoie de asemenea provocări atît înainte de ata- 
carea Poloniei, cît şi în multe alte cazuri. Cu alte cuvinte, 
incendierea Reichstagului era o premieră a strategiei sale 
politice, bazată pe provocări şi minciuni, pe înşelarea opis 
niei publice, 


Din punctul de vedere al pompierilor 


Cum se ştie, primul proces privind incendiul a avut 
loc la Leipzig. Ştim tot atît de bine că acest proces ruşinos 
n-a fost de natură nici să sporească gloria nazismului, nici 
să ducă la descifrarea eniemei incendiului. Obiectivul șe- 
dinţelor Tribunalului Reichului era bine determinat : ele 
trebuiau să confirme versiunea oficială a incendiului, şi 
anume aceea privind „vina comuniştilor“, 

Dar rezultatul a fost cu totul altul : procesul a devenit 
o tribună de domascare pentru eminentul comunist şi neîn- 
fricatul antifascist Gheorghi Dimitrov, pe care naziștii au 
încercat să-l amestece în această afacere. Dimitrov a rcu- 
şit să demonstreze că nici el, nici concetățenii lui, Popov 
şi Tanev, n-au nici o legătură cu incendiul. Tribunalul a 
fost nevoit să recunoască acest fapt, ca și nevinovăția lui 
Torgler, președintele fracțiunii P.C.G. din Reichstag. A 
fost “condamnat doar Marinus van der Lubbe, un om ciudat, 
pe jumătate orb, pe jumătate bolnav. 

Dimitrov nu s-a mărginit însă să-şi demonstreze ne- 
vinovăția. El a acționat astfel, încît procesul să se trans- 
forme într-un proces al naziștilor înșiși. Nu întîmplător el 
avea să-i adreseze atotputernicului Göring următoarele cu~- 
vinte avertisment : 
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— Vă temeţi probabil de întrebările mele, domnule 
ministru-prezident ? ! 

Banda de magnetofon păstrată la Muzeul „Gheorghi 
Dimitrov“ din Leipzig a conservat aceste cuvinte. Acest 
muzeu a fost înființat în sumbra clădire a Tribunalului 
Reichului din Leipzig (foarte asemănătoare cu Reichsla- 
gul berlinez), acolo unde, cîndva, Dimitrov era ameninţat 
de osînda nazistă. Aici vin astăzi vizitatori din întreaga 
lume pentru a se familiariza cu documentele privind ac- 
țiunea eroică a lui Gheorghi Dimitrov, rezistența antifas- 
cistă şi antihitleristă în general. 

Atunci însă, în toamna-iarna anului 1933 (procesul a 
avut loc între 21 septembrie — 23 decembrie 1933 la Leip- 
zig între 10 octombrie — 18 noiembrie, tribunalul s-a de- 
plasat la Berlin), Dimitrov ducea o luptă pe viață și pe 
moarte. Trebuia descilcită lunga și complicata plasă de 
mărturii şi documente false ţesută de acuzare, trebuia dez- 
legată enigma incedierii Reichstagului. 

Dimitrov a confruntat materialele de care dispunea (Şi 
el dispunea de mult mai puţine decit avem noi la îndemină 
astăzi) şi a încercat să stabilească ce vizează mărturiile na- 
ziste ? S-a convins că se încerca să se prezinte astfel lucru- 
rile, încît să reiasă că van der Lubbe n-a acţionat de unul 
singur. Dimitrov a adoptat hotărîrea, curajoasă şi inteli- 
gentă, de a nu-l contrazice în nici un fel pe președintele 
tribunalului atunci cînd acesta făcea aluzia la „complici“ 
şi de a-l face să perscvereze în această direcție, Cu optica 
sa îngustă de funcţionar, crezînd că adaugă noi probe îm- 
potriva comuniştilor, preşedintele tribunalului oferea, de 
fapt, dovezi împotriva naziștilor,., 

Ne vom opri în ccle ce urmează asupra incendiului pro- 
priu-zis, așa cum a apărut el la Leipzig. 

Iată faptele. Flâier a observat un om suspect la orele 
21,05. Aproximativ aceeași oră a fost indicată și în depo- 
ziţia lui Thaler. Pompierilor li s-a dat alarma la ora 21,14 ; 
la ora 21,17 ei au sosit la locul incendiului. Ce au găsit ? 

„„Actualul director al serviciului de pompieri, pe atunci 
pompier de rînd, Friiz Polchow, făcea parte din echipa 
nr, 6 a Serviciului de pompieri din Berlin (Linienstrasse 
72). La ora 21,14'30”, echipa a pornit spre Reichstag. Mași- 
nile de pompieri au ajuns foarte repede în fața laturii de 
vest a clădirii ; pompierii au sesizat flăcări ia ferestrele 
restaurantului aflat pe această parte. Polchow relatează: 

„Comandantul a ordonat : «Ridicaţi cîteşipatru scările 
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spre a doua fercastră din stinga intrării î» Oberbrand- 
meisterul Puhle a lovit geamul cu toporul. Nu am remarcat 
ca geamul să fi fost spart dinainte. Primul a intrat Puhle, 
apoi eu. Nu trecuseră mai mult de trei minute din momen- 
tul sosirii noastre, Ceasul arăta ora 21,20. În restaurant 
era destul de întuneric, focul fiind pe cale de a se stinge.. 
Mi-aduc aminte de cele cîteva foculețe de pe mese și de 
pe podea. Perdelele ardeau. Le stingeam cu ajutorul găle- 
ților și furtunurilor, ceea ce ne-a luat două-trei minute, 
În momentul respectiv nu exista nici un îndiciu că s-ar 
fi declanşat un incendiu în interiorul clădirii“. [Această 
depoziție precum şi următoarele au fost luate de Comi- 
tetul internaţional — n.L.B.]. 

Aceasta este mărturia lui Polchow. Ea are importanţă, 
întrucît indica faptul că pînă la ora 21,20 în sala de ședințe 
a Reichstagului nu s-a observat nici un incendiu, iar focul 
din restaurant era pe cale de a se stinge. În rechizitoriu se 
menţionează că van der Lubbe a fost prins la ora 21,27 în 
sala Bismarck, aflată alături de sala de şedinţe. Ceva mai 
devreme (21,21 — 21,22), doi poliţişti aflaţi în sala de 
şedinţe au văzut arzînd portretele din spatele tribunei pre- 
zidiului şi lojei stenografilor. La 21,27 însă sala era în în- 
tregime în flăcări; peste trei minute temperatura cres- 
cuse atît de mult, încît tavanul de sticlă a plesnit și s-a 
prăbușit. Întreaga sală ardea ca o cutie de chibrituri. Acest 
focar s-a dovedit a fi central. 

La rîndul său, Oberbrandmeisterul Kurt Gernt (din 
echipa a șaptea de pompieri, sosită dinspre partea de 
nord), a văzut la intrarea în sală „un întreg lanţ de focuri 
mici, de felul celora care se pun pe apă în noaptea Sinzie- 
nclor. Erau așezate la o distanţă egală unul de celălalt“. 
Peste cîteva minute, în sală nu se mai putea intra ; fumul 
gros cuprinsese întreaga încăpere. 

De la început apare un nou semn de întrebare : van 
der Lubbe ar fi putut sta în sală numai cîteva minute şi, 
după propria-i mărturie, a adus acolo doar patru pachete 
de cărbuni ieftini, din care folosise o bună parte la restau- 
rant. Or, sala de ședințe era de-a dreptul imensă : 53 metri 
înălțime ; un volum total de 11 mii raetri cubi. 

Să revenim însă la incendiul propriu-zis, la punctul de 
vedere al pompierilor. La prima impresie, această ati- 
tudine pare a fi departe de politică. Dar numai la prima 
vedere ! Altfel este greu de înțeles de ce, în timpul cerce- 
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“tăritor, şeful pompierilor din Berlin, Gempp, a fost practic 
ocolit, iar curînd după accea, destituit, Să parcurgem însă 
toate treptele scării „pompierilor“. 

“ La 28 februarie, amiralul von Lâvetzow, șeful poliţiei 
din Berlin, l-a chemat pe profesorul Otzen, consilier pri- 
vat, care la data respectivă conducea o direcţie de stat 
“pentru verificarea și experimentarea unor materiale şi l-a 
rugat să desemneze experţi pentru anchetă. Otzen l-a de- 
semnat pe profesorul Kristen din Berlin. Acesta trăiește 
încă şi, din memorie, a reconstituit desfășurarea expertizei. 
De ce din memorie ? Pentru că nici originalul, nici copia 
expertizei lui Kristen nu s-au păstrat în arhivele de stat 
ale celui de-al treilea Reich. E ciudat, dar este totuşi 
adevărat. 

Iată relatarea lui Theodor Kristen. A sosit la Reichstag 
însoţit de asistenții săi — profesorul Schultze şi tehnicia- 
nul Schulz, pe data de 1 sau 2 martie. Au examinat locul 
incendiului și au constatat că cel puţin 20—25 focare au 
fost puse în prealabil. Scaunele din restaurant erau 
tratate cu o substanţă inflamabilă. Același lucru a fost 
constatat de Kristen și în sala de ședințe, unde s-au găsit 
urme de fosfor și praf de pușcă. Îşi amintește bine că 
aceste urme au fost menţionate în anexa la documentul 
de expertiză, | 

— Cu acei cărbuni de calitate inferioară, de care 
dispunea van der Lubbe — afirma atunci şi afirmă și acum 
“Theodor Kristen — nu putea fi incendiată clădirea Reichs- 
tagului într-un timp atît de scurt. Complicii lui van der 
Lubbe au fost pregătiţi special... 

Această părere o împărtășea și Gempp. Profesorul 
Schultze a murit. Tehnicianul Scultz trăieşte însă. El a 
afirmat : da, am văzut peste 20 de focare şi am considerat 
că van der Lubbe nu cra în stare să le pună de unul 
singur. Incendiatorii s-au folosit de fosfor, gaz, benzină 
şi pulbere... 

Se pune întrebarea de ce constatările lui Kristen şi 
Schultze au fost ignorate la procesul de la Leipzig ? Acea- 
sta cu atît mai mult cu cît ele puteau întări versiunea exis- 
tenței unor „complici comuniști“ ai lui van der Lubbe ? ! 
E greu să răspundem astăzi la această întrebare. Poate 
pentru că cifra de 20—25 era prea mare pentru a învinui 
un număr doar de trei complici prezumptivi — Dimitrov, 
Popov şi Tanev. Sau poate pentru că, în expertiză, se 
indicau mult prea precis materialele suplimentare care au 
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i 
contribuit la înteţirea focului și ale căror. urme au putut 
fi identificate ulterior. aar 

Într-un fel sau altul, în timpul anchetei de la Leipzig 
s-au mai cerut încă două expertize, Una dintre ele a fost 
efectuată de chimistul dr, Schatz, iar cealaltă de către 
profesorul Josse, specialist în termotehnică. Cit îl pri- 
veşte pe Schatz, acesta a indicat și el existența altor 
elemente, în afară de cele patru amărite pachete de 
cărbuni, pe care van der Lubbe le cumpărase cu 30 pfe- 
ningi. Dimitrov a sesizat imediat acest lucru. În timpul 
audierilor din data de 23 octombrie 1933, în sala Tribunalu- 
lui a avut loc următorul dialog : 

„Dimitrov : Dacă am înţeles bine, această declaraţie 
interesantă... 

Preşedintele : Ar fi bine să fiți mai scurt... 

Dimitrov : Ajung la concluzia că folosirea unor aseme- 
nea substanţe incendiare și a unor asemenea metode este 
posibilă numai în cazul în care aici au acționat oameni 
cu anume cunoştinţe în materic, şi nu diletanți. Aş vrea 
să-l întreb pe expert : ce cunoştinţe se impun ? 

Schaiz : Asemenea cunoştinţe au cei care lucrează în 
industria chimică. Ei puteau fi studenţi care efectuează 
practica în laboratoare sau farmaciști, care au de-a face 
cu asemenea substanțe. 

Dimitrov : Puteau fi oare folosite asemenea metode și 
asemenca mijloace incendiare de către nişte oameni care 
nu cunoșteau clădirea Reichstagului şi sala sa de şedinţe ? 
Este posibil acest lucru ? 

Schatz : Nu ştiu de ce fel de cunoştinţe dispun acuzaţii. 
Stiu doar că van der Lubbe este muncitor. Despre alţii 
nu Cunosc. ; 

Dimitrov : Nu m-ati înţeles ! Eu întreb dacă un om, 
care nu cunoaşte clădirea Reichstagului şi n-a fost în sala 
de ședințe, ar putea să se orienteze pe loc pentru a aplica 
o asemenea metodă ? 

Schatz : Am mai spus că era necesară cunoaşterea 
locului...“ 

Era o discuție deosebit de interesantă. Dimitrov a 
sesizat că aici era identiticabil punctul slab al experților 
eare, la prima vedere, păreau să confirme teza nazistă. 
Informatiile furnizate de către Schatz (probabil și de 
către Kristen) conturau ideea că autorii incendiului erau 
persoane carc, pe de o parte, aveau o pregătire și materiale 
speciale, şi, pe de altă parte, cunoşteau bine clădirea 
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BReichstagului, Nici Dimitrov, nici ceilalţi acuzaţi nu 
intrau însă în această categorie, 

Să ne oprim acum asupra expertizei dr. Josse. Poartă 
data de 15 mai 1933 şi este foarte detaliată. Ea stabileşte 
cronologia incendiului : la restaurant focul a fost pus 
la 21,07; la toaletă — la 21,13; la intrarea în sala de 
ședințe — 21,15 ; lîngă tribună — 21,17—21,18 ; s-a aprins 
lîngă masa stenografilor — 21,22 ; foc intens lîngă tri- 
bună — 21,23 ; înteţirea incendiului — 21,94, Iată răs- 
punsurile lui Josse la următoarele întrebări : 

— Putea oare instalația de ventilație să grăbească 
răspîndirea focului în culoare şi în restaurant ? 

— Nu! 

— Dar în sala de ședințe ? 

— Nu, nu era în funcţiune. 

— În sala de şedinţe s-au folosit aceleași mijloace 
pentru incendiere, ca și la restaurant ? 

— Mai degrabă, nu! Sala de şedinţe nu putea fi 
incendiată cu ajutorul cărbunilor. 

— Cum s-a produs incendiul în sala de şedinţe ? 

— Materialele incendiare au fost introduse în sală 
dinspre camera stenografilor ; ușa acesteia era deschisă ; 
totul putea fi pregătit aici din timp, 

„Mi s-a creat impresia, — scria Josse în concluzia 
expertizei sale — că întreaga «operaţiune de incendiere» 
a fost gîndită și pregătită temeinic“, 

Să reținem cuvintele lui Josse privind rolul deosebii 
al camerei stenografilor şi să mergem mai departe, Josse 
conchide : van der Lubbe putea pune foc numai în cîteva 
porţiuni ale sălii. Avind însă în vedere posibilităţile 
tehnice, este absolut exclus ca el să fi efectuat de unui 
singur întreaga pregătire a incendiului. Între timp, la 
22 mai 1933, a parvenit şi expertiza lui Wagner, noul 
director al serviciului de pompieri, numit în locui lui 
Gampp. Ambele expertize au fost prezentate lui Hitler în 
iunie, cu menţiunea specială privind existenţa „unui pian 
gîndit și pregătit temeinic“, 

Un vechi proverb spune că chiar „dacă doi spun același 
lucru, nu înseamnă că e același lucru“, Schimbînd puţin, 
am putea spune : „Cînd doi pun aceeași întrebare, nu 
înseamnă că e aceeaşi întrebare“. În anul 1933, străduin- 
du-se să-i calomnieze pe comuniști, naziștii puneau între- 
barea : putea oare van der Lubbe, de unul singur, să 
incendieze Reichstagul ? ! Astăzi, sîntem obligaţi să punem 
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şi noi această întrebare, pornind însă de la cu totul alte 
considerente şi motive. 


O asemenea necesitate a apărut ca urmare a manevrei 
demagogice — legate de numele lui Fritz Tobias — între- 
prinsă de apologeţii nazismului. Am afirmat deja că această 
manevră arată simplu, precum oul lui Columb : Tobias 
și-a pus în cap să înlăture pecetea rușinii de pe obrazul 
naziștilor și să demonstreze posibilitatea incendierii Reich- 
stagului de către un singur om. El a dedicat acestui obiec- 
tiv sutele de pagini ale cărții sale, precum şi zeci de 
articole în ziare și reviste ; trebuie să recunoaştem, el a 
obținut unele rezultate. Cel mai important constă în 
faptul că oamenii de știință și propagandiștii de o anumită 
orientare consideră că au căpătat material care le permite 
reabilitarea naziștilor. Tobias a remarcat contradicţiile și 
inexactitățile cuprinse în documentele procesului de la 
Leipzig (ceca ce, de altfel, nici nu era greu), a strîns din 
partea unor martori unele depoziții făcute retroactiv. A 
fost suficient pentru ca în paginile unor ziare şi publicaţii 
ştiinţifice să răsune afirmatia victorioasă : naziștii nu au 
fost vinovaţi, van der Lubbe a făcut-o de unul singur! 

Să răscoleşii documente vechi şi să reiei toate demons- 
traţiile de la capăt nu este, desigur, un lucru prea plăcut și, 
poate, se vor auzi voci : van der Lubbe a acţionat de unul 
singur, sau nu, ce importanță mai are ?! E clar: naziştii 
au incendiat Reichstagul, iar toate celelalte amănunie îi 
interescază doar pe specialişti ! Poate că aceşti oameni au 
dreptate. Dar ei nu ţin seama de o trăsătură specifică a 
acestei lumi „nebune, nebune“, care în limbajul comun 
se numeşte lumea capitalistă. Adesea, în această lume, 
argumentele simple şi logice nu sînt crezute, căci nu se 
vrea un asemenea lucru. Tinzind, chipurile, spre obiectivi- 
tate, ideologii și propagandiștii occidentali acţionează asu- 
pra omului de rînd, sugerîndu-i ideca că, dacă o anumită 
concluzie este formulată de către militanţi progresiști, ea 
nu trebuie crezută. Aceasta este logica anticomunismului 
contemporan. 

Comitetul internaţional condus de profesorul Hofer 
n-a scăpat nici el de această boală şi a hotărît să reia 
„totul de la început“. Mai întîi, Comitetul a reverificat 
expertizele pompierilor. Considerînd că, în 1933, experții 
au fost desemnaţi în mod special de către guvernul fas- 
cist, care urmărea un scop bine determinat, ei au apelat 
la specialiști contemporani în domeniul termodinamicii şi 
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i-au rugat să reexamineze problema. În ultimii patruzeci 
de ani termodinamica a făcut progrese spectaculoase, astfel 
că s-a apelat la computere pentru a răspunde la întreba- 
rea : putea oare van der Lubbe provoca de unul singur 
un asemenea incendiu ? ! 


„O ascmenca expertiză a fost efectuată în anul 1970 
de către Institutul de termodinamică al Universităţii teh- 
nice din Berlinul Occidental, sub conducerea unui reputat 
specialist — profesorul Stephan. Mai întîi, oamenii de 
știință au examinat expertizele anterioare ; apoi au stu- 
diat problemele ci înșiși, ajungînd la concluzia : „Nu 
încape nici o îndoială că experții Josse, Wa agner şi Schatz 
susțineau păreri diferite în legătură ă cu o serie de momente 
discutabile ale incendiului din 27. 02. 1933. Cu toate 
acestea, ei erau cu toţii de acceaşi părere că un singur 
incendiator, fără accesoriile necesare, nu ar fi fost în 
stare, într-un timp atit de scurt, să producă un incendiu 
atît de puternic, dacă sala nu ar fi fost pregătită în pre- 
alabil pentru a fi incendiată. Aceasta era și părerea pro- 
fesorului Kristen şi a colegilor săi. 

„Cercetările noastre au condus la aceeaşi concluzie, deşi 
au urmat alte căi. Nu ne-am bazat pe rezultatele experţilor 
amintiţi, ci pe metodele computerizate. 

_ Concluziile pot fi formulate astfel : părţile din sticlă 
ale cupolei rezislau doar la o mică ridicare a presiunii, 
deci, era suficientă o presiune doar cu puțin mai mare, 
pentru a obține prăbuşirea cupolei şi a părţilor sale de 
sticlă. Este foarte posibil ca această presiune suplimentară 
să fi apărut chiar la izbucnirea incendiului. Însă, o 
temperatură atit de ridicată, ca aceca despre care martorii 
afirmau că a intervenit după prăbușirea cupolei, nu ar fi 
putut fi obținută decît în cazul în care totul ar fi ajuns 
la temperatura de inflamabilitate. 

Pornind de la cele mai prudente presupuneri, se poate 
afirma că, pentru a obține aceasta, ar fi trebuit să ardă în 
întregime nu numai perdclele, ci şi cele 200 kg de masă 
lemnoasă. După cum au arătat-o experienţele noastre şi ale 
altora, este absolut exclus ca o asemenea cantitate de 
obiecte de lemn (scaune, mese etc.) să poată fi aprinse 
în zece minute fără folosirea unor substanţe incendiare, 
altele decit cărbuni şi resturi de țesături... 

Tavanul se putca prăbuși numai în cazul folosirii unor 
substanţe uşor inflamabile. Această concluzie are în vedere 
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calcularea timpului necesar pentru obţinerea temperaturii. 
la care se aprinde lemnul... 

„„Pe baza rezultatelor cercetării trebuie considerată ca. 
imposibilă transformarea întregii săli, în numai cîteva 
minute, într-o mare de foc, fără să fi fost folosite substanţe 
incendiare“ [Textul integral este publicat în primul volur 
al materialelor Comiieiului Internaţional, editat în Berli- 
nul Occidental în 1972 — n.L.B.]. 

Cititorul îmi va ierta acest citat lung și greoi, dar 
el este foarte elocvent. Argumentîndu-şi concluziile, pro- 
fesorul Stephan preciza : în condiţii obiective, un singur 
om ar îi trebuit să dispună de minimum 30 minute şi de 
diferite accesorii pentru a incendia sala de şedinţe. Respec- 
tiv, ar fi avut nevoie fie de 80 litri de motorin ă, fie de 
90 ke fosfor, fie de 80 litri benzină, fie de 130 litri alcoo: 
şi, în plus, de cel puţin 2 100 kg hîrtie. Van der Lubbe 
n-a avut la dispoziţic nici atita timp (conform proceselor 
verbale întocmite de poliţie, cl a rămas în sală doar 
cîteva minute), nici asemenea materiale. Deei,,.. 

Dar nu degeaba se spune : uşor de spus, greu de făcut. 
Concluzia directă, lipsită de echivoc, a profesorului Stephaan 
nu era pe placul celor de-alde Tobias. Mai întîi, aceştia 
au încercat să compromită baza științifică a analizei ; n-au 
reușit, Atunci au găsit o altă cale: poate că van der 
Lubbe a avut la dispoziţie mai mult timp ? ! De o aseme- 
nea problemă s-a ocupat A. Berndt în paginile unei 
importante reviste de istorie din R.F.G. [Berndt nu este 
istoric ci specialist în probleme de apărare civilă — n.L.B.? 

Şi acest contraatac s-a dovedit ineficace. Walter Hofer 
a replicat :.nu există nici un temei să se pună la îndoială 
cronologia stabilită în noaptea de 27—28 februarie de 
două echipe de pompieri. Dacă l-am crede pe Berndt, van 
der Lubbe ar fi trebuit să fi fost un alcrgător profesionist 
pentru a reuși să ajungă atit de repede în sală ; or, el nici 
măcar nu cunoștea drumul spre aceasla. Voi adăuga de la 
mine : Stephan aprecia că pentru incendiere sînt necesare 
30 de minute, cu rezerva că se impune folosirea unor 
substanțe speciale. S-a dovedit însă că van der Lubbe 
nu dispunea de așa ceva ! Cu niște cărbuni în miini un 
om pe jumătate orb putea să alerge toată noaptea prin 
clădirea Rcichstagului, fără să obţină nimic. În locul 
său, această treabă avea să fie făcută de alte miîini, mul 
mai pricepute, 
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Unde duceau urmele ? 


{umele lui Marinus van der Lubbe a fost menţionat 
pină acum nu doar o dată ; dacă ar fi vorba de un maniac 
sau de un provocator, poate că nici n-ar merita o atenţie 
atit de mare. La semnificația unui asemenea personaj m-a 
făcut să mă gîndesc, oricit ar părea de ciudat, dl. Fritz 
Tobias. În lunga scrisoare pe care mi-a trimis-o, el a făcut 
o paralelă cu înţeles între van der Lubbe și ulirastingiştii 
de astăzi, care comit acte teroriste în țările Occidentului. 

Într-adevăr, în ultimii ani, în R.F.G. şi alte ţări ale 
Europei Occidentale, s-au întețit actele teroriste întreprinse 
de elemente anarhiste. Aceste acte sînt prezentate de 
către autorii lor (și de către protectorii lor} drept „acțiuni 
comuniste“. La rîndul lor, cci aflaţi la putere fulosese 
nefntirziat aceste acţiuni aventuriste ca pretext pentru 
represiuni polițicnești împotriva adevărailor» comuniști. 
Și mai adesea încă, asemenea acte sînt folosite pentru 
compromiterea ideologică a forţelor progresiste. Oare 
n-a devenit Marinus van der Lubbe un model pentru 
asemenea provocări ? 

Atunci cînd a fost reţinut în clădirea Reichstagului în 
flăcări, nimeni nu știa prea multe despre acest om. Toc- 
mai de aceea, Göring a putut să declare fără pic de ruşine 
că asupra lui van der Lubbe s-a găsit carnctul său de 
membru al P. C. Olandez. Deşi la procesul de la Leipzig 
nimeni nu a putut arăta acest carnet, se vorbea tot timpul 
despre van der Lubbe ca despre un „comunist notoriu“, 

Legenda a fost însă spulberată. Primul care a făcut 
acest lucru a fost cunoscutul ziarist sovietie Boris Izakov, 
pe atunci corespondentul ziarului „Pravda“ la Londra. În 
primăvara anului 1933, el a primit din partea redacţiei 
misiunea de a se duce urgent la Amsterdam și de a strînge 
date despre van der Lubbe. Boris Izakov ne relatează : 

— Am avut un mare noroc. Într-o singură zi, cu ajuto- 
rul tovarășilor olandezi, am reuşit nu numai să string 
informaţii despre pseudocomunistul van der Lubbe, ci şi 
să obţin unele documente — fotografii şi scrisori de-ale 
sale, precum și un proces verbal legalizat conținînd inter- 
venţia sa la o consfătuire a fasciştilor olandezi... 

Într-adevăr, tînărul zidar Marinus van der Lubbe n-a 
fost membru al Partidului Comunist Olandez. El a partici- 
pat la activitatea uniunii comuniste a tineretului, însă a 
„fost exclus pentru încălcarea disciplinei. După excludere 
t 
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s-a perindat pe la tot felul de grupe de stînga, torțkiste şi 
de alt fel, care aveau filiale și în Germania. Predispoziția 
lui pentru provocări era cunoscută. Afirma faţă de toată 
lumea că a fost la Moscova, dar în realitate nu fusese 
acolo niciodată. În ianuarie 1933, se afla în Olanda, unde 
urma un tratament la o clinică oftalmologică, dat fiind 
pierderea vederii în proporţia de șaptezecişicinci la sută. 
La sfîrşitul lui ianuarie aceluiaşi an, a dispărut fără urmă, 
udele aflînd de soarta sa numai ca urmare a ştirii anun- 
tînd arestarea sa. Fratele său continuă să considere că 
Marinus a fost atras într-o „cursă berlineză“. 

Un lucru este sigur : în noaptea de 26 spre 27 februarie 
van der Lubbe se afla în azilul de noapte al poliţiei din 
suburbia berlineză Henningsaorf. Împreună cu el se afla 
şi un oarecare Franz Watschinsti, care a dispărut a doua 
zi fără urmă, Nici poliţia, nici anchetatorii n-au făcut 
nici un efort pentru găsirea acestui martor important, 
[Se presupune că acesta era de fapt Rall, membru al SA, 
participant nemijlocit la incendierea Reichstagului — 
n.L.B.]. 

Cum a fost pregătit van der Lubbe pentru rolul ce 
avea să-l joace ? În legătură cu acest aspect am avut ocazia 
să ascult relatarea unui om care-l văzuse în ajunul 
incendiului. 

În toamna anului 1972 mi-a fost prezentat la Bonn un 
om în vîrstă, care avea în spate un trecut „bogat“. În 
anii '30 lucrase în statul major SA de la Berlin ; era un 
apropiat al multor oameni importanţi din SA, inclusiv 
al şefului brigăzilor SA din Berlin, Karl Ernst. D-l Jür- 
ges — căci așa îl chema pe interlocutorul meu — afirma că 
în noaptea spre 27 februarie a avut loc întîlnirea dintre 
Ernst și... van der Lubbe. Personal, Jirges -a participat la 
aceasta în calitate de traducător, întrucît van der Lubbe 
vorbea prost nemţește. La această întîlnire, care a avut 
loc la statul major al lui Ernst, pe Hegemanstrasse, a 
participat încă un reprezentant al SA. 

— Ați avut oare impresia că Ernst îl întîlnea pe van 
der Lubbe pentru prima dată ? — l-am întrebat eu pe 
JÜrges. 

— Nu, dimpotrivă ! Din discuție se putea deduce că 
van der Lubbe se mai întilnise cu Ernst sau cu subalternii 
acestuia, i 

— A fost vorba de incendiu ? 
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= =— Nu, nu mi-aduc aminte să se fi menţionat direct 
Reichstagul. 

— Dar dacă aţi uitat ? ! | 

— Nu, un asemenea lucru l-aș fi reținut. Discutau 
doar de o anumită acţiune, Abia a doua zi, am înţeles 
despre ce era vorba și i-am spus prietenului mcu, Oberfo- 
ren, deputat în Reichstag. În curînd, acesta din urmă 
avea să moară în împrejurări misterioase... l 
După părerea juristului olandez de Jong, care a asistat 
:a procesul de la Leipzig în calitate de observator, van 
Jèr Lubbe fusese atras, într-adevăr, într-o „cursă“ de 
către agenţii polițici berlincze, fiind tratat cu ajutorul 
unor medicamente puternice. Faptul că un asemenea 
tratament a avut loc chiar în timpul procesului este 
indubitabil. Lili Maximovna Kcit, pe atunci corespon- 
dent al ziarului „lzvesiia“ în Germania, relata cit de 
neputincios vorbea van der Lubbe în sala tribunalului, 
adesea el nereuşind nici măcar să-şi termine fraza. [La 
început, naziștii n-au acceptat ca ziariştii sovietici să 
participe la proces, ba chiar i-au arestat pe L. Kalit şi 
corespondentul TASS, G. Bespalov, atunci cind aceştia 
au sosit la Leipzig. Dar, după ce guvernul sovietic a adop- 
int contramăsuri energice, ziariştii sovietici au fost elibe- 
rafi şi admişi în cele din urmă la proces — n.L.B.]. 

Marinus van der Lubbe a fost condamnat la moarte. 
Cererea de grațiere i-a fost respinsă. Întrucit în arhivele 
polițici nu s-a păstrat nici un fel de documente cu privire 
ta van der Lubbe, sîntera nevoiţi să ne folosim de mărtu- 
vii indirecte privind adovăratul său rol. Care sînt aceste 
mărturii ? În prima grupă întră urmele lăsate de el la 
iocul infracțiunii. În însăși noaptea cu pricina, la locul 
infracțiunii au fost găsite indicii care probau că, în orice 
caz, nu se putea vorbi de un „incendiator singular“. Comi- 
tetul internaţional le enumeră : urme ale unui lichid 
inflamabil, torța găsită în coridor, numeroase focare în 
sala de ședințe. 

Urmele reprezintă un clement important, dar nu 
suficient. Că semiorbul van der Lubbe n-a acționat deloc 
aşa cum au prezentat-o anchetatorii la Leipzig, a devenit 
elar chiar în timpul procesului. Gheorghi Dimitrov a pus 
tribunalul în încurcătură, atunci cind a început să enumere 
toate acele mişcări pe case incendiatorul ar fi trebuit să 
ie efectueze în zece minute. Asupra acestei probleme s-a 
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oprit în mod -detaliat „contra-procesul“ de la Londra, 
realizat în 1933 de opinia publică progresistă, care a 
analizat atent toate versiunile avansate de naziști. S-a 
stabilii că, în conformitate cu aceste versiuni, van der 
Lubbe ar fi trebuit în 11—14 minute să efectueze 167 
operățiuni și, unde mai pui, la două etaje şi în peste 
20 de camere ! 

De altfel, la Leipzig nu s-a dovedit că van der Lubbe 
era una și aceeași persoană cu aceca pe care Thaler și 
Flâter o văzuseră lingă fereastră. Mai degrabă, invers ł 
Polchow, despre care am mai amintit, a afirmat catego- 
ric, și afirmă și în prezent, că pompierii au trebuit să 
spargă singuri geamul. Iar van der Lubbe n-avea nici 
o urmă de tăietură. Poliţia nu s-a ocupat de acest aspect. 
Apoi, Fluter a văzut o torţă la omul de lingă geam, dar 
van Cer Lubbe nu a avut torţă. În sfîrșit, poliția a mai 
reținut un om care fugea dinspre clădirea Reichstagului, 
Cu alte cuvinte, incendiatorii trebuie să fi pătruns în 
Reichstag pe o altă cale. Care ? i 

Cînd s-a efectuat expertiza, atenţia lui Josse a fost 
atrasă de lojile stenogratilor, aflate de o parte şi de alta 
a tribunei. Acestora le era rezervată și încăperea din 
spatele tribunei, care avea o intrare separată prin podiv- 
mul tribunei. Se putea ieși din cameră fără a mai trece 
prin sală, Nu departe de locul unde dădea scara ce 
pornea din camera slcnogratilor, era o mică uşă de fier. 
Deschizînd-o, apoi urmînd o scară îngustă, puteai ajunge 
jos, la ieşirea subterană. Ea trecea pe sub stradă şi dăde: 
la uzina termică care asigura încălzirea Reichstagului și zi 
Palatului preşedintelui Beichstagului, aflat chiar dcasupre 
uzinei termice. Aceasta însemna că, prin intrarea subte- 
rană, se putea pătrunde din palatul preşedintelui Reich- 
stagului, în Reichstagul propriu-zis, ocolind toate posturile 
şi gărzile. 

Lucru era știut de către mulţi deputaţi, intendenţi și 
funcţionari ai Reichstagului. Dar cel mai bine îl ştia, fără 
îndoială, stăpînul de atunci al palatului : Hermann Göring. 


Intrarca subterană 


Există zicala: „Păi, dacă te simţi cu musca pe 
căciulă.,.“, Nu ştiu dacă după aceste cuvinte s-a condus 
dl. președinte al Beichstagului, Hermann Göring. Dar a 
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procedat întocmai. De îndată ce a apărut la Reichstag, 
chiar în timpul incendiului, l-a trimis pe Weber, șeful 
gărzii personale, membru al SA, să controleze uşa de fier. 
De ce ? Pentru ca acesta din urmă să poală, ulterior, sub 
prestare de jurămiînt, să declare că ușa care dădea spre 
intrarea subterană era închisă în noaptea incendiului. 

Dar această stratageimă, care ar fi trebuit să „anuleze“ 
orice dubiu privind eventuala folosire a intrării subterana, 
i s-a părut lui Göring insuficientă. La 1 martie 1933, deci, 
practic, a doua zi, el declara presei că tocmai prin intra- 
rea subterană puteau „fugi incendiatorii“ (citește comu- 
niștii). La Leipzig au figurat ambele variante, însă procu- 
ratura nu s-a decis pe care dintre ele să o aleagă. În 
rechizitoriu, se apelase la o formulă ambiguă : folosirea 
intrării subterane „era imposibilă fără permisiune“ 
Î„„Tertipul“ neașteptat al lui Göring îi face şi acum pe 
istorici să-şi bată capul. Probabil, el era atît de sigur că 
orice afirmaţii ale sale sînt foarte convingătoare, încit a 
ignorat orice alte considerente — n.L.B.]. 

Dar cu permisiune?! Aici ne apropiem de miezul 
problemei, în jurul căreia se poartă şi acum discuţii contra- 
dictorii. Examinarea acestei probleme a pareurs cîteva 
etape. 

Prima etapă își are începutul în momentul în care 
opinia publică antifascistă atrăgea pentru prima dată 
atenţia tuturor, în paginile celebrei „Cărţi brune“ apărute 
în vara anului 1933, asupra rolului intrării subterane ca o 
cale ce a fost folosită de incendiatorii nazişti, 

A doua etapă s-a consumat la Leipzig. Tribunalul a 
încercat să distragă atenţia de la problema intrării sub- 
terane, iar Dimitrov a desființat pur și simplu versiunile 
lui Göring. 

A treia etapă este legată de încercările postbelice ale 
publicisticii și istoriograliei reacționare de a-i reabilita 
pe naziști. Atunci cînd Tobias şi-a publicat cartea, în care 
nega rolul intrării subterane, au devenit cunoscute noi 
date, noi mărturii. Ne vom referi şi noi la acestea. 

O mare parte a datelor noi este dacă de depoziţiile 
foştilor pompieri berlinezi, care au participat direct la 
stingerea incendiului, și care, din motive lesne de înţeles, 
și-au ţinut gura în anii fascismului. În anii *60 ei au 
început să relateze detaliat evenimentele acelei nopţi 
fatale, reieşind că atunci cînd au încercat să coboare de 
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la primul etaj spre ieșirea de sub podium un grup de 
necunoscuţi le-a barat calea. 

Iată ce relata Polchow, ajuns printre primii în clădi- 
rea în flăcări : „Într-una din încăperi, era lumină. Mi-adue 
şi acum aminte de dezordinea ce domnea acolo ! Scaunele 
erau răsturnate, din dulapuri deschise feţele de masă 
fuseseră aruncate peste tot. Din această încăpere, o scară 
îngustă ducea la etajul interior. Fiind întuneric, bîjbîiam. 
Coborîsem cîteva trepte în decurs de aproape un minut, 
cînd s-a aprins o lumină în partea de jos. Spre capătul 
scării am putut observa o ușă cu geam. Era încuiată. 
După uşă stăteau cîțiva poliţişti în uniforme noi-nouţe. 
Au îndreptat armele spre mine, luminîndu-mi faţa cu lan- 
terna. Din spatele uşii poliţiştii mi-au strigat : Înapoi ! 
Imediat !» Drept răspuns la cuvintele mele : «Sînt pom- 
pier», mi-au strigat încă o dată : «Înapoi, sau deschidem 
focul t» Am fost uluit văzîndu-i pe poliţişti la această oră 
(21,23) pe această scară, căci atunci cînd sosisem la 
Reichstag nu era nici măcar urmă de poliţist. Am fost 
nevoit să mă întorc şi să raportez şefului echipei mele, 
brandmeisterul Lutosch : «D-le Lutosch, jos pe scară sînt 
poliţişti, și nu mă lasă să trec», Luotsch m-a întrebat 
«Unde-i scara asta ?» I-am arătat. Cînd s-a întors el, mi- a 
spus : «Sînt încă acolo și-și agită revolverele, Spun însă 
că jos nu e foc»“, [Scrisoarea lui F. Jolchow către Secre- 
taiatul Comitetului internaţional — n.L.B.]. 

Polchow a adăugat că, a doua zi, dînd declaraţii la 
poliţie, a relatat şi despre această întîlnire. Un anchetator 
l-a întrerupt însă și i-a spus: 

— Destul, restul îl știm... 

Pompierii au continuat însă să discute despre această 
întîlnire misterioasă, de pe scară și unul din pompierii 
experţi, Moiser, a făcut în acele zile chiar o schiță pre- 
cisă, exprimîndu-și public părerea că „au fost mai mulţi 
incendiatori“. La numai cîteva zile însă, Moiser i-a chemat 
din nou pe pompieri și le-a spus că şi-a schimbat părerea 
şi că s-a convins că van der Lubbe a acţionat de unul 
singur... 

Nu este greu de înţeles că Moiser și Polchow au fost 
nevoiţi să tacă. Abia după război, atunci cînd a început să 
se vorbească din nou despre incendierea Reichstagului, 
Polchow a scris amintita sciisonre, A dat un semn și 
Erich Nest, care a fost în același serviciu de pompieri 
cu Polchow, Nest a confirmat: da, era în spatele lui 
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Polchow și, cînd au început să coboare pe scara îngustă, 
doi polițiști i-au ameninţat cu revolverele dinspre partea 
de jos. [Scrisoarea lui E. Nest din 14. 07. 1960 — n.L.B.]. 
Același lucru l-a confirmat şi un a) treilea pompier rămas 
în viaţă din același serviciu — Emil Dupeke /Scrisoarea 
lui E. Dupcke din 26. 07. 1971 — n.L.B.]. 

Iată dovezi importante ale faptului că la etajele infe- 
zioare ale Reichstagului „se petreceau lucruri necurate“. 
O completare esenţială au adus-o doi foști fochiști ai 
Reichstagului — Heinrich Grunewald şi Erhard Cyron. 
Tată ceea ce a relatat Grunewald istoricului Karl Brac- 
her în anul 1989 : 

„La 26 şi 27 februarie 1933, eu și colegul meu, Johann 
Wittkowgti, am primit sarcina să aprindem cazanele 
uzinei termice pentru a asigura încălzirea sălii de recepții 
a palatului președintelui Reichstagului în care se afla o 
echipă de pază întărită. Era pentru prima dată în 13 ani 
de serviciu la Reichstag, cînd se încălzea această sală. 
Paza era necesară, chipurile, pentru eventualitatea unor 
tulburări comuniste. Echipa ni s-a părut suspectă, nu 
numai nouă, fochiștilor, ci și a paznicului, Paul Ader- 
mann. Acesta a așezat citeva bețe de chibrit într-un anumit 
ioc al intrării subterane, acolo unde ea se întretăia cu 
acea parte a conductei de canalizare ce era acoperită cu 
două capace metalice. Era singura porţiune acoperită cu 
capace metalice. În plus, Adermann a tras un fir de atà 
între uşile ce despărțeau palatul președintelui Reichstagu- 
lui de uzina termică. Astfel, el a putut stabili că, tocmai în 
nopţile în care în palat s-a aflat echipa de pază întărită. 
persoane necunoscute au folosit intrarea subterană. După 
incendiul din noaptea de 27—28 februarie, echipa a 
dispărut fără urmă. A doua zi, la 23 februarie, Adermann 
ae-a spus, mie şi colegilor, că în noaptea incendiului cineva 
a folosit intrarea de serviciu care ducea de la palatul 
prezidenţial la subsolul Rcichstagului. Nu puteau s-o 
îacă decit membrii echipei de pază întărite“. 

Probabil că această relatare l-a supărat tare rău pe 
“Tobias, căci acesta din urmă a încercat să demonstreze că 
Grunewald nici nu se afla în Reichstag în ziua respectivă. 
Dtensat, Grunewald a căutat și a găsit în arhive orarul 
serviciilor pe anul 1933, atestind că el a fost în activitate 
în noaptea de 27 februarie. 

În sfîrşit, iată încă o mărturie. Autorul ei este Erhard 
Tyron, fost fochist al Reichstagului : „Grunewald este 
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exact, atunci cînd spune că, în zilele de 26 şi 27 februarie 
1933,-am fost” obligaţi să pornim, ca o excepţie, instalaţia 
de "încălzire a sălii de recepţie a palatului preşedintelui, 
Reichstagului; în aceasta atlîndu-se o echipă de persoane 
necunoscute nouă; În ziua de 27 februarie 1933, am pără= 
sit uzina termică la ora 20, împreună cu fochiștii Kriiger 
şi Wittkowski.. Nici eu, nici Grunewald și Wittkowski 
n-am fost citaţi-în instanță. La Leipzig au fost admiși. 
numai «martori verificaţi». N-am fost interogaţi nici în 
timpul anchetei făcute la faţa locului“. zi 
Pentru a avea o imagine completă, să adăugăm că, 
atunci cînd a fost interogat la Leipzig, Adermann a afir- 
mat că, după părerea sa, pină Ja izbucnirea incendiului, 
necunoscuţii au trecut de șase ori prin intrarea subterană. 
Zi au putut foarte uşor cvita orice zgomot, scoțindu-şi 
incălțămintea... zi 
Aceasta nu i-a închis însă gura lui Tobias, Mommsen 
şi altora ca ci. Mommsen a emis o nouă aserţiune : cameră 
paznicului era astfel amplasată, încit Adermann şi ceilalți 
trebuiau în mod obligatoriu să vadă pe oricine ar fi 
încercat să folosească intrarea subterană. Și în acest 
caz sustinătorii ideii „incendierii de către o singură per- 
soană“ au suferit un eşec. Heinz Leverenz, profesor de 
eriminalistică la Universitatea din Heidelberg, reprezen- 
tant al Comitetului internaţional de anchetă, constata : 
Ain palatul prezidenţial se putea pătrunde neobservat în 
Reichstag, trecerca nefiind supravegheată de către paz- 
aie. Luiîndu-ţi măsurile de precauţie, puteai pătrunde, 
fără zgomot și neobservat, prin intrarea subterană, Leve- 
zenz a ajuns la concluzia că nu există nici o îndoială în 
privinţa folosirii intrării subterane de către incendiatori, 
za, de altfel, și în ceea ce priveşte prezența „echipei de 
pază întărite“ în palatul prezide» fial. ` 


E O călätoric în trecut 


În anii postbelici, am avut ocazia că trec de mai multe 
ori pe lingă clădirea Reichstagului. În anii '50, ea oferea 
imaginea unui colos cenușiu și, să spunem deschis, 
oribil — aflat în sectorul englez al orașului — ce atingea 
cerul cu scheletul imensci cupole, păstrînd urmele incen- 
diului din 1933. Treptat, treptat, clădirea a început să fie 
pusă la punct, și, parcă pentru a-şi bate joc de memoria 
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Marii Victorii, s-a început prin a se acoperi cu vopsea 
sau mortar toate semnăturile lăsate de ostașii sovietici pe 
zidurile sale în acele zile istorice ale cuceririi Reichstagu- 
lui. Desigur, conveniențele au fost salvate : autoritățile 
vest-berlineze au afirmat că doresc pur și simplu să repare 
clădirea, Reprezentanții autorităților engleze de ocupaţie 
au repetat, la rîndul lor, același lucru. 

Reichstagul își înalță astăzi în soare coloanele și 
zidurile sale proaspăt zugrăvite. Cu ocazia reconstrucției, 
a fost dată jos cupola centrală şi s-au demolat cele patru 
turnuri de la colţuri. Clădirea n-a cîștigat nimic din 
punct de vedere arhitectonic. N-a cîştigat nici ca urmare a 
faptului că autorităţile vest-berlineze o folosesc adesea în 
scopuri provocatoare, pentru a afirma pretinsa aparte- 
nenţă a Berlinului Occidental la R.F.G. În sălile renovate 
își desfășoară adesca ședințele comisiile Bundestagului 
vest-german. Din vechea sală de şedinţe nu au rămas 
în picioare decît pereţii ; interiorul este de nerecunoscut, 

Atunci cînd am început să mă ocup de istoria incendie- 
rii Reichstagului, m-am gîndit că ar fi bine să mă depla- 
sez, cum s-ar zice, la „locul crimei“. Obligaţiile curente 
nu-mi permiteau să-mi matoerializez intențiile, Am citit 
însă într-un ziar că, un membru al Comitetului internaţio- 
nai de anchetă intenţiona să cerceteze acea intrare subte- 
rană, prin care, în seara zilei de 27 februarie 1933, echipa 
de incendiatori, compusă din membri ai SA, își începuse 
drumul său funest. Această știre m-a făcut să las toate 
lucrurile baltă și să plec la Berlin. 

Cum poţi ajunge în intrarea subterană ? Stim că una 
dintre posibilități era prin camera stenogratilor, Luînd 
legătura cu Berlinul occidental, am pus unor oameni 
avizaţi întrebarea dacă această încăpere s-a păstrat ? 
Mi s-a răspuns negativ. Mi-am amintit atunci că această 
intrare se termina la fostul palat al președintelui Reich- 
stagului, iar palatul... 

În Berlinul de astăzi puţini mai acordă atenție unei 
clădiri demodate, aflată într-o curte ce dă în Clara-Zet- 
kin-Strasse şi Otto Grotewohl-Strasse (înainte aceste 
străzi se numeau Dorotheenstrasse și Charlottenstrasse), 
Accesul spre clădire este dificil, întrucît aceasta se află 
în imediata apropiere a frontierei de stat care separă terito- 
riul Republicii Democrate Germane de Berlinul occiden- 
tal. Să pătrunzi acum în curtea clădirii nu este atît de 
simplu, căci la intrare se vede o barieră avertizind că de 
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gici începe zona de frontieră. Clădirea ca atare nu are 
nimic deosebit ; poate doar scara exterioară care duce 
din curte direct la etajul doi. 

istoria postbelică a tras o frontieră între două lumi, 
fără să ţină seama de unele împrejurări istorice. Clăai- 
rea Reichstagului a rămas în zona engleză de ocupație 
a Berlinului. La vestul clădirii se află strada care poartă 
"umele lui Friedrich Ebert, primul președinte al Germa- 
iei Gin timpul Republicii de la Weimar. Frontiera urmează 
exact cursul acestei străzi. Un complex unitar — Reichsta- 
sul și palatul președintelui său — a fost dezmembrat. 
De altfel, nimeni nu regretă acest lucru, Rcichstagul 
pierzindu- şi de mult timp menirea, iar palatul cu atât 

mai mult. Acesta din urmă se află astăzi pe teritoriul 
R.D.G. şi adăpostește o fabrică de discuri. 

În anii '30, această clădire arăta altfel. Ieşind din 
Reichstag şi votau strada, ajungi imediat la poarta 
înaltă dincolo de carc se alla curtea interioară a palatului 
prezidenţial. Drept în față era intrarea principală în sala 
de recepții. Etajul unu era rezervat pentru audiențe şi 
consfătuiri, la cel de-al doilea se aflau locuinţa preşedinte- 
iai și citeva apartamente la dispoziţia oaspeţilor de vază. 
Clădivea era împrejmuită cu un gard înalt, păzit de poli- 
şişti; intrarea nu se făcea prin Friedrich Ebert-Strasse, 
ci de pe faleza Reichstags-Ufer, unde se aflau şi posturi 
permancnte de poliţie. Am văzut de zeci de ori această 
clădire în fotografii, am citit descrieri ale ei și am studiat 
sehema de aşezare a acesteia. M-am convins însă că e mai 
bine să vezi o dată, decit să citeşti de zece ori. 

Sosind la Berlin, am luat imediat legătura cu conduce- 
rea Ministerului de Interne al R.D.G. Am obţinut per- 
misiune și la ora convenită m-am întîlnit cu amabilele 
gazde ale „obiectivului de frontieră“, aflat la intersecţia 
dintre faleza Reichstag-Ufer şi Otto Grotewohl-Strasse. 

Trecind bariera, am intrat în fosta reședință prin 
„intrarea de serviciu“. În partea stîngă se află o mică 
clădire-anexă. În imediata apropiere se află palatul 
propriu-zis. Printr-o poartă înaltă pătrunzi în curtea 
interioară. 

Mi-am îndreptat imediat paşii spre o ușă mică care 
condueea la uzina termică. Pareurg două spirale pe o scară 
îngustă și nimeresc într-o încăpere relativ înalţă, adăpos-.- 
cind un cazan mare în stare de funcţionare. Se disting 
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două intrări: una ce ducea spre un atelier şi o alta 
dînd într-o altă încăpere de la subsol. Uşa de fier deschide 
drumul spre acea celebră intrare subterană prin care au 
pătruns în 1933 membrii formațiunilor SA... 

Din păcate n-am reușit să repet întregul lor drum 
nocturn. Intrarea subterană ce leagă palatul prezidenţial de 
Reichstag este blocată etanș de un perete de cărămidă 
cu două grilaje. Aici este frontiera de stat. 

Intrarea este destul de largă, pentru a se fi putut 
trece împreună cu tot ce era necesar incendierii unei clă- 
diri. După examinarea intrării subterane am vizitat clă- 
direa propriu-zisă. În acest scop, a trebuit să ajung din nou 
în curtea interioară. Revenind în curte prin ușa de la uzina 
termică m-am aflat din nou în imediata apropiere a intră- 
rii principale. Ştiam că echipa specială SA fusese ampla- 
sată în așa numita „sală de recepții“, adică chiar lîngă 
accastă intrare. Un detaliu interesant, de care am mai 
amintit : din grădină ducea o scară largă de piatră direct 
la etajul întîi; membrii Comitetului internaţional de 
anchetă consideră că echipa SA a putut pătrunde din pră- 
dină direct în clădire pe această scară. De aici puteau 
trece nevăzuļi spre uzina termică, apoi, prin intrarea 
subterană... 

Mulţumindu-le prietenilor mei germani pentru amabila 
permisiune de a face o călătorie în anul ’33, am pornit mai 
departe, revenind la ziua de azi. Urma să am discuţii 
cu autorii celebrei „Cărţi brune“, în ale cărei pagini a 
fost pentru prima dată dat în vileag secretul incendierii 
Reichstagului și relevat rolul intrării subterane, pe care 
abia o vizitasem. 

„Cartea brună“ este un fenomen unic în publicistica 
mondială. Nu cred să fi existat vreodată în istoria ziaristi- 
cii politice o altă publicaţie, realizată într-un timp atât 
de scurt, care să dezvăluie un proicct atit de secret cu o 
ascmenca exactitate, încît putea trezi invidia chiar şi a 
celor mai experimentați criminaliști. Chiar și astăzi, istori- 
cii, care dispun de o bază documentară mult mai largă, 
nu pot oferi cititorului o interpretare mai bună a eveni- 
memntelor. Iată de co merită să ne abatem de lu subiect 
și să ne oprim asupra acestei cărți neobișnuite, 

Povestea ei mi-a rclatat-o Alexander Abusch, veteran 
“al mișcării comuniste, În anii postbelici, cl a ocupat 
-funcția de vicepreședinte al Consiliului de Miniştri al 
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R.D.G., iar apoi aceea de președinte de onoare al Kultur- 
bund din R.F.G. 

— Eram pe atunci redactor-şef al ziarului „Ruhr- 
Echo“, organ al P.C.G. pentru regiunea Ruhr, care apărea 
la Essen. Am activat în ilegalitate în regiunea Ruhr, pînă 
Ja 10 mai 1933. Spre sfîrșitul lunii mai, am fost chemat la 
Berlin, unde am luat cunoştinţă de noua misiune ce mi-o 
încredința partidul. S-a hotărît (n-am participat la adopta- 
rea acesteia) să se pregătească şi să se publice, într-o 
perioadă cît mai scurtă, o carte care să demaşte provoca- 
rca nazistă, Activitatea urma să se desfăşoare la Paris, 
unde am și plecat pe o rută complicată — prin Cehoslovacia, 
Austria și Elveţia. 

În curînd, ne-am început activitatea în niște cămăruţe 
de pe Rue Saint-Honore ; aici se afla editura „Carre- 
tour“, condusă pe atunci de Willy Musenberg. Cu orice 
preţ, cartea trebuia să apară pînă în septembrie, adică pînă 
la acea dată cînd, la Leipzig, urma să se deschidă proce- 
sul. În redacţie au început să curgă materialele : depoziţiile 
martorilor, relatări ale unor emigranţi-martori oculari. 
Un mare ajutor ne-a acordat conducerea P.C.G. Astfel, 
Wilhelm Pieck, care a preluat conducerea partidului după 
arestarea lui Ernst Thälmann, nc-a transmis planul 
heiehstaguiui şi schița intrării subterane, de care dispu- 
nca în calitatea sa de deputat. Tot cl ne-a atras atenţia 
asupra rolului jucat în această afacere de către șeful SA 
din Berlin — Ernst. Materiale soseau nu numai din paitea 
comuniştilor, Social-democraţi, oameni fără de partid, 
activişti ai partidelor burgheze, deveniți victime ale 
nazismului, ne relalau faptele pe care le cunoscuseră. 

Întrucît trebuia să ne grăbim, am încredinţat scrierea 
unor capitole unor colaboratori. Sarcina mea consta în 
redactarea din punct de vedere politic. Un alt redactor era 
Olto Kalz (cunoscut sub pseudonimul ziaristic Andre 
Simon). Rudolf Feistman a scris capitolul privind venirea 
nazismului la putere ; Albert Norden a dezvăluit legă- 
turile internaţionale ale fascismului. De un mare ajutor 
ne-au fost cîțiva scriitori de seamă care au luat parte 
la prelucrarea literară a materialelor. În plus, unii dintre 
ei ne-au dat materiale originale ; printre aceştia se numă- 
rau asemenea maeștri aj condeiului precum Martin Ander- 
sen-Nexă, Romain Rolland, Egon Erwin Kisch, Lincoln 
Steffens, Ernst Toller, Michel Gold, Andre Gide, Henri 
Barbusse. 
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O greutate în plus — ne spunea Abusch — consta în 
faptul că tipografia nu se afla la Paris, ci la Strassbourg. 
Paginile trebuiau duse de colo-colo și această sarcină mi-a 
revenii mie ; aveam pașaport austriac și puteam circula 
relativ ușor prin Franţa. Pe scurt, la 1 august ediţia 
germană era gata, iar peste vreo două săptămîni, cartea 
apărea în franceză și în engleză... 

Discuţia noastră a avut loc într-un cabinet spaţios al 
Academiei de arte din R.D.G. Bafturile bibliotecii cuprin- 
deau cărţile interlocutorului meu, publicate în îndelungata 
sa carieră de scriitor şi de militant. Relatările sale priveau 
trecutul, acele zile și luni periculoase în care comuniștii 
germani trebuiau să lupte, riscîndu-și chiar viața, pentru 
împlinirea idealurilor lor. Idealuri care au devenit acum 
realitate. 

Printre cei ce își duceau viaţa plină de primejdii în 
Berlinul anului 1933 se afla şi Hans Schreker, al cărui 
nume l-am mai întîlnit în paginile acestui capitol. La 
29 februarie el a rămas în viaţă datorită faptului că a 
dat dovadă de precauție. 

— Sînt berlinez get-beget — ne spuse Schrecker. — 
Providența a făcut să am în acei ani paşaport cehoslovac 
Nu este cazul să intrăm în amănunte, Această împrejurare 
însă mi-a folosit foarte mult. Eram Hanuș Straşniţ, cetă- 
tean cehoslovac, cu domiciliul la Praga, Conducerea parti- 
dului a apreciat că acest paşaport îmi dă posibilitatea să 
îndeplinesc rolul de curier, foarte important în acele 
luni. Trebuia să trec peste graniţă informaţii privind 
„situația din Germania, să asigur materiale tovarășilor 
care lucrau cu asiduitate la Paris la redactarea „Cărţii 
brune“. Am trecut de trei ori granița germană, ducind 
materiale în Franţa. Nu plecam direct spre Franţa ; treceam 
prin Basel şi Zürich. Materialele pe care mi le încredința 
Franz Dahlem, membru al Biroului Politic al C.C. al 
PC.G., erau scrise pe o hirtie foarte subțire, uşor de 
ascuns, 


În curînd am devenit suspect. Este probabil că Gesta- 
poul informase autoritățile elveţiene, astfel că, trecînd 
frontiera, grănicerul mi-a adresat odată întrebarea : 

— Cu ce ocazie în Elveţia ? 

— Turist ! 

— De ce bani dispuneţi ? 

— 10 franci, 
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— Şi cu banii ăştia vreţi să faceţi o călătorie turis- 
tică ? | 
„ Nu-mi răminea nimic altceva de făcut, decît să spun 
că voi primi bani la Zürich. În sufletul meu, îl blesta- 
mam pe Franz, care se dovedea atît de grijuliu cu fondurile 
partidului și care-mi dăduse, într-adevăr, pentru drum 
doar 10 franci. În ceea ce privește Ziirich-ul, nu minţeam. 
Acolo predam materialele, care ulterior erau transmise 
ia Paris, 

— Mi-a fost dat, însă, — a continuat Schreker — ca 
odată să trăiesc mari emoţii. În timpul uneia dintre aceste 
călătorii, de la Berlin spre Basel, am nimerit în acelaşi 
compartiment cu o femeie necunoscută, care, dintr-odată, 
m-a întrebat : 

— Nu vi se pare că sînteţi urmărit ? ! 

Am răspuns afirmativ. În momentul acela (trenul se 
apropia de frontiera elveţiană) cîteva persoane din vago- 
nul nostru mi se păreau deja suspecte. 

— Ascultati ! — mi-a sus necunoscuta. Dacă vă temeți 
de urmărire sau aveţi ceva care trebuie ascuns, sînt gata 
să vă ajut... 

Frontiera se apropia, trebuia să iau o hotărîre. Întru- 
cît nu aveam nici o îndoială că sînt urmărit şi că la fron- 
ticră voi fi percheziționat, m-am hotărit să risc. Cînd 
trenul a pătruns în tuncl, am strecurat repede femeii 
plicul pe care îl aveam asupra mea. 

În continuare, totul s-a petrecut aşa cum mă așteptam : 
poliția germană m-a oprit la frontieră şi a început să mă 
percheziționeze. N-a găsit nimic suspect asupra mea și 
mi-a dat drumul. Trenul meu însă plecase şi a trebuit 
să-l ajung din urmă cu un taxi. De abia pe teritoriul 
elveţian am putut să-i mulţumesc salvatoarei mele... 

Într-o discuţie pe care am avut-o pe marginea „Cărţii 
brune“, această rcușită exemplară a publicisticii antifas- 
ciste militante, Albert Norden îmi spunea : 

— Lucram la Berlin, în acele zile, ca redactor politie 
al organului central al partidului, „Die Rote Fahne“. După 
venirea lui Hitler la putere, la fel ca şi ceilalţi anti- 
Fasciști, am fost nevoit să intru în ilegalitate. În aprilie 
1933 aveam să primesc o nouă misiune din partea Comite- 
tului Central, despre care am aflat într-una din locuinţele 
conspirative ale partidului, unde m-am întâlnit cu Richard 
Gyptner : eu trebuia să editez la Copenhaga buletinul 
„Frontul antifascist“, iar el trebuia să se mute la Paris. 
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Peste puțin timp, aveam să plec și eu acolo. Ne-am ocupat 
împreună de pregătirea congresului antifascist. În plus, 
în ce mă priveşte, am fost inclus şi în colectivul de redacţie 
a „Cărţii brune“, 

— Tovarășe Norden — l-am întrebat eu. — Unii 
autori occidentali afirmă astăzi că această „Carte brună“ 
a fost un succes întîmplător, ca conținînd, în esenţă, nu 
atit fapte, cît mai ales presupuneri. Cît de adevărat este ? 

— Succesul „Cărţii brune“ s-a datorat faptului că 
materialele pe care aceasta le includea se bazau pe fapte 
absolut exacte. Atunci cînd nu aveam certitudini, într-o 
problemă sau alta, desigur am cmis și presupuneri. Sînt 
însă exact atunci cînd spun că în „Cartea brună“ acestea 
nu reprezintă mai mult de 5—10 la sută. Ne-am bazat 
pe munca scrupuloasă a tovarășilor și prietenilor noștri, 
care ne-au ajutat să reconstituim un tablou exact al in- 
cendierii Reichstagului, Voi adăuga că, chiar și presu- 
punerile noastre, aveau să fie ulterior confirmate. 

Am fost ajutaţi în munca noastră de eminenţi publi- 
ciști francezi și englezi, printre care celebra ziaristă 
Geneviève Tabouis. Multe materiale am primit din An- 
glia, de la cunoscutul jurist Dennis Pritt, de la cunoscutul 
militant pe tărîm social, Stafford Cripps. 

Numai datorită unirii tuturor forţelor antifasciste am 
reușit să încheie, într-un termen foarte scurt şi într-un 
mod eficient, prelucrarea materialelor. Da, acest lucru 
poate părea acum de neimaginat. Împrejurările cxtra- 
ordinare ale acelor luni sînt, probabil, acclea care_au 
determinat acel fenomen neobişnuit în lumca publicis- 
ticii care a fost „Cartea brună“. Fără îndoială, nu a fost 
meritul meu personal, dar faptul că am fost unul dintre 
autorii acestei cărți, mi-l amintesc cu multă satisfacție... 

Consemnînd cuvintele eminentului meu interlocutor, 
mă gîndeam : ce noroc că tocmai asemenea oameni, cu o 
imensă experienţă în lupta antifascistă, sc află la condu- 
cerea statului oamenilor muncii, primul din istoria Ger- 
maniei | Albert Norden este unul dintre cci care au per- 
petuat pînă în zilele noastre tradiţiile luptei antifasciste, 
dezvoltîndu-le împreună cu tînăra generație. Tradițiile lui 
Thălmann și Pieck, experiența vie a ilegaliştilor Erich 
Honecker, Willi Stoph, Albert Norden și a multor altor 
minunaţi luptători pentru un viitor mai bun al poporului 


83 


-lor a devenit în R.D.G. un bun al tuturor. Acest viitor 
s-a transformat acum în prezent. 

Conștienți de acest lucru, ne este mai uşor să ne în- 
toarcem la trecut. 


„Probe pozitive“ 


Criminalistica este o ştiinţă serioasă. Dovezile judiciare 
trebuie să fie exhaustive, iar în cazul în care acest lucru 
nu este posibil, ele trebuie să fie cel puţin convingătoare 
în cel mai înalt grad. Există o anumită clasificare, care 
împarte probele în „negative“ și „pozitive“, Prima cate- 
gorie vizează pe toţi cei care nu au comis infracţiunea, iar 
cea de-a doua categorie trebuie să răspundă la întrebarea 
cine a fost autorul infracţiunii. 

Pină acum, ne-am ocupat de strîngerea „probelor 
negalive“, ajungînd la următoarele concluzii : 

— Van der Lubbe nu putea, de unul singur, într-un 
Adam atît de scurt, să pregătească incendierea Reich- 

tagului, 

— Van der Lubbe nu era singur în acea seară în clă- 
dirca Reichstagului. 

— Van der Lubbe nu cunoștea amplasarea sălilor 
Reichstagului, întrucît se afla pentru prima dată în viaţa 
sa în această clădire. 

— Dacă a avut complici, aceștia nu făceau parte din 
acele forţe antifasciste, în rîndul cărora capii celui de-a! 
treilea Reich căutau vinovaţi. 
© Cine au fost, însă, complicii săi? Și, în general, au 
existat, oare, complici ? ! Aceste întrebări revin în mod 
obsedant în "paginile lucrărilor lui Tobias, Mommsen şi 
ale altor falsificatori. Ei afirmă că nu există suliciente 
„probe negative“ ; la peste 45 de ani de la eveniment, ar 
fi timpul ca autorii incendiului să fie numiţi. După pă- 
rerca lor, este clar că a existat un singur incendiator și că 
acesta a fost Marinus van der Lubbe... 

Cu mulţi ani în urmă, prin intermediul paginilor 
„Cărţii brune“, opinia publică mondială a intrat în po- 
sesia „probelor pozitive“, care chiar dacă nu sînt exhaus- 
tive, sint absolut suficiente. „Cartea brună“, a vorbit 
pentru prima dată despre echipa SA, amplasată în pala- 
tul lui Göring, despre adevărații organizatori ai incendiu- 
lui — Goebbels, Göring, comandanții detaşamentelor SA — 
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Ernst, Heines, Heldori [După cum avea să remarce ulte- 
rior istoricul est-german Ernstgert Kalbe, singura inexac- 
titate din această carte a fost menționarea lui Heines 
printre aceştia. El n-a fost direct implicat în incendiu — 
n.L.B.]. „Cartea brună“ s-a bazat pe aşa numitul ,„me- 
morandum Oberfohren“. În martie 1933, Oberfohren 
— deputat în Reichstag din partea „Partidului National- 
German” — a elaborat un document cu privire la incen- 
dierea Reichstagului, pe care l-a difuzat printre tovarășii 
săi de idei. Acest document a căzut în mîinile unor zia- 
rişti străini, astfel că, la sfîrşitul lunii aprilie 1933, în 
paginile ziarului „Manchester Guardian“ a apărut un 
extras din acest document ; peste numai 10 zile de ia 
aceasta, Oberfohren avea să fie găsit mort în locuința 
sa din orașul Kiel... 

Concluziile la care au ajuns autorii „Cărţii brune“ și-au 
găsit confirmarea încă înainte de prăbuşirea fascismului. 
iJermann Rauschning, fost adept al fiihrerului, autorul 
cărții „Convorbiri cu Hitler“, publicată în Elveţia, îşi 
amintea : 

„La scurt timp după incendierea Reichstagului, Hitler 
şi-a manifestat dorința să-mi asculte raportul... M-a în- 
soţit gauleiterul Forster. Înainte de a fi admiși în Cance- 
larie, am avut ocazia să discutăm pe culoare cu cîţiva 
lideri ai partidului. Himmler, Göring, Frick şi cîțiva 
gauleiteri din patrea de vest a Germaniei discutau între 
ei. Göring relata amănunte privind incendierea Reich- 
stagului. Pe atunci, secretul privind incendiul era păstrat 
foarte strict în interiorul partidului, și eu însumi credeam 
că vinovaţi de aceasta sînt comuniștii sau, dacă nu aceștia, 
niște oameni trimiși de Comintern. Doar din acea discuţie 
aveam să aflu că Reichstagul a fost incendiat de condu- 
cerea partidului naţional-socialist. 

Sinceritatea cu care se discuta în acest cerc intim era 
de-a dreptul şocantă. Complotiştii rîdeau, făceau glume 
cinice. Göring descria cum au trecut băieţii lui în Reich- 
stag, prin intrarea subterană, cît de puţin timp au avut 
la dispoziţie şi cum cra cît pe ce să fie descoperiţi. Re- 
greta că n-a ars «toată șandramaua». Grăbiţi fiind, n-au 
reuşit să-și termine «treaba». 

Aceste rînduri ale lui Rauschning se bazau pe înseși 
însemnările sale. Așa cum mi-a relatat el însuși, după 
fiecare discuţie cu Hitler și adepţii săi, el îşi făcea însem- 
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nări în agendele sale, agende pe care le-a scos ulterior 
din Germania, ducîndu-le în Elveţia, 

La procesul de la Niirnberg, Hans-Bernd Gisevius e 
evocat în depoziția sa unele amănunte, pe care poliţia le 
cunoștea încă din timpul anchetării cauzelor incendiului, 
care nu au fost însă date publicităţii : 

— Goebbels a discutat acest lucru [planul incendierii 
— n.L.B.] cu şeful detașamentelor SA din Berlin, Kari 
Ernst, și a stabilit în cele mai mici amănunte cum trebuie 
să se procedeze, A fost aleasă o substanţă la îndemîna 
oricărui pirotehnician. Cu o asemenea substanță urmau 
să fie tratate toate încăperile Reichstagului, astfel ea flä- 
cările să le poată cuprinde pe toate în cîteva minute. 
Pentru a pătrunde în incintă, s-a folosit intrarea care 
lega palatul preşedintelui cu edificiul Reichstagului pro- 
priu-zis. Zece membri de nădejde ai SA au fost pregătiţi 
pentru executarea acestei operaţiuni... 

Gisevius a relatat, de asemenea, despre soarta unora 
dintre participanții la incendierea Reichstagului. Unul 
dintre aceștia — Rall, care fusese exclus în 1933 din rîn- 
durile SA — nu şi-a primit recompensa promisă, Într-o 
asemenea situație, el s-a hotărît să comunice tot ce știa. 
Tribunalului Reichului. Procesul verbal cuprinzind de- 
claraţia sa a intrat însă în mîinile Gestapo-ului ; el a fost 
distrus, iar Rall a fost ulterior lichidat. Majoritatea ce- 
lorlalţi participanţi au fost lichidaţi în timpul masacrări: 
conducerii SA, comisă la 30 iunie 1934. 

Abia în zilele noastre, Comitetul internațional con- 
dus de Hofer şi Calic a reușit să culeagă noi probe im- 
portante. Revelatorii în acest sens sînt documentele fra- 
ţilor Eugen și Hans Kessel. Primul a fost ofițer în armata 
imperială, a făcut apoi parte din detașamentele de vo- 
luntari ale forțelor contrarevoluţionare din 1918; după 
1933 a intrat în SA, Hans von Kessel a colaborat la ziare 
conservatoare și a menţinut un strîns contact cu Grup- 
penfiihrerul Ernst, aghiotantul şefului detașamentului SA 
din Berlin, precum şi cu Heller, colaborator al poliţiei, 
specializat în urmărirea comuniștilor. Pe ambii îi cunoștea 
încă din 1918. Eugen von Kessel a fost împușcat în iu- 
nie 1934, odată cu lichidarea SA ; fratele său, Hans, se 
afla la data respectivă în emigrație la Stockholm, 

Ce informații conțin însemnările fraţilor von Kessel ? 
In februarie 1933, în cercurile poliţiei politice, ale SA, SS 
şi comisarului special din ministerul de interne, Daluege, 
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se alcătuiau „liste negre“, se pregăteau agenți și provoca= 
tori, se alegeau martori falși şi sc efectua „pregătirea 
tehnică“ a incendiului. Ca obiectiv a fost ales Reichstagul. 
Pregătirea a fost întreprinsă de Brigadenfiihrevul SS Da- 
luege şi o echipă specială a SA. Bessel-ii cunoșteau, de 
asemenea, faptul că se avea în vedere uciderea lui 
Oberfohren, 

Examinind documentele fraților Kessel, profesorul 
Hofer a atras atenţia asupra legăturii dintre Hans von 
Kessel şi Richard Breiting, activist al „Partidului naţio- 
nal german“. În ceea ce îl priveşte, doctorul Calic s-a 
aplecat mai de mult asupra arhivei lui Breiting, găsind 
în aceasta multe însemnări notate cu litera „K“. În- 
trucît aceste însemnări coincideau în general cu însem- 
nările fraţilor Kessel, Calic a presupus că Breiting pri- 
mea informaţii din aceeași sursă. 

Ce conţineau „documentele K“ ? În acestea se men- 
ționa foarte clar că, în palatul lui Göring, era cazată o 
echipă specială a SA, lucru pe carc-l știa şi Oberlohren. 
Se făceau, de asemenea, referiri și la folosirea intrării 
subterane. Breiting a inclus în „documentele K“ și o 
însemnare privind discursul lui Rudolf Hess la o consfă- 
tuire secretă din mai 1933, în care acesta i-a acuzat pe 
membrii SA că ar fi divulgat sceretul incendierii, Citind 
acest lucru, mi-am amintit despre o însemnare făcută de 
Bird, comandantul închisorii din Spandau pentru princi- 
palii criminali de război. Bird l-a întrebat într-o bună zi 
pe Hess ce știe despre incendierea Roichstagului. 

— Nu ştiu, nu ştiu nimic, a răspuns Hess, lăsînd 
ochii în jos şi strîngind pumnii. Dar chiar dacă aș ști, n-aş 
vorbi despre acest lucru... 

Berd a adăugat că, în mod evident, Hess minţea. 

În arhiva lui Breiting s-a găsit și o însemnare din 
10 mai 1933, asupra discuţiei sale cu Hugenberg, prege- 
dintele „Partidului popular german“. La acea dată, Hu- 
genberg era extrem de furios pe Hitler, care iniţial îl 
inclusese în componenţa guvernului, dar în mod evident 
conducea lucrurile spre o dictatură personală. Hugenberg 
spunea deschis că incendierea Reichstagului era o „treabă 
făcută de Goebbels, Himmler, Heydrich şi Daluege“. El 
afirma că Oberfohren a fost „înlăturat“ tocmai pentru că 
ştia prea mult despre evenimentele din 27—28 februarie, 

Toate aceste date confirmă, în primul rînd, demascările 
conținute în „Cartea brună“, iar în al doilea rînd, lăra 


92 


gese informaţiile noastre cu privire la încă o latură a 
pregătirii incendierii. Deosebit de interesantă este men- 
ționarea implicării SS — respectiv a lui Himmler şi a 
complicelui său apropiat, Heydrich, viitorul călău al 
poporului ceh. Despre rolul lui Heydrich vorbește, de 
asemenea, memorandumul ziaristului Otto von Heyde- 
breck, elaborat în anii '50 și găsit recent. În anul 1933, 
Heydebreck era un om foarte informat, întrucît fratele 
său, Peter, era Gruppenführer SA la Stettin (avea să 
fie lichidat în 1934). Bazîndu-se pe cu totul alte surse 
decît informațiile fraţilor Kessel, FHeydebreck afirmă că 
la începutul anului 1933 Heydrich acţiona intens la Ber- 
lin, precum și faptul că incendiul a fost o „acţiune co- 
mună“ a SS, detașamentelor SA din Berlin și a poliţiei 
politice, Heydebreck menţionează, în speţă, faptul că în 
ziua incendiului Heydrich se afla la Berlin. 

Pină nu demult acest lucru nu era clarificat. Dar el 
a fost însă confirmat pe baza datelor unui martor im- 
portant al evenimentelor de atunci, carc a păstrat mult 
timp tăcerea. Numele lui este Philipp Bachmann. 

Astăzi pensionar, în vîrstă de peste 70 ani, Philipp 
Bachmann locuiește în oraşul Wisloch, de lîngă Mannheim. 
Pe atunci însă era un tînăr antreprenor, proprietar al 
unei firme de produse chimice din Berlin. Iată informa- 
tiile pe care Bachmann le comunica ziarului „Mannhei- 
mer Morgan“ din 3 august 1978. În vara anului 1938, 
Bachmann a cunoscut un negustor „deosebit de norocos“, 
care manifesta un mare interes pentru produsele firmei 
sale. Acest negustor era nepotul preşedintelui Hindenburg 
și avea relații excelente, ceea ce l-a făcut pe Bachmann 
să-i cedeze lui Albert von Hindenburg (aşa-l chema pe 
negustor) dreptul de monopol asupra 'vînzării produselor 
pirotehnice la Berlin. Astfel, Bachmann a intrat într-un 
cere de indivizi care manifestau un interes deosebit pen- 
tru aceste produse specifice. 

Printre cumpărători s-a aflat şi un oarecare Gambcke, 
din cercurile SA. Prin intermediul acestuia, Bachmann i-a 
cunoscut pe unii colaboratori ai secţiei de pirotehnie a 
Statului major al SA din Perlin, iar aceștia l-au introdus 
în „gaşca lor de bere“, ce se reunea regulat seara, de la 
orele 6—7, la berăria „Pschorrbrău“ de lîngă Potsdamer- 
platz (aici, după obiceiul german, era rezervată „o masă 
specială pentru clienţii permanenţi“). Bachmann i-a cu- 
noscut pe unii dintre „clienţii permanenţi“ : unul era 


93 


ashiotantul lui Goebbels, un altul era aghiotantul lui 
Göring. Bachmann a participat de cîteva ori la chefurile 
acestui grup alcătuit din membri ai SA, care își spuneau 
în glumă „bandiți de stat“. În curînd, Bachmann avea să 
afle de unde le vine un asemenea calificativ : ei făceau 
parte dintr-o „echipă specială“, avînd sarcina de a asi- 
gura paza obiectivelor de importanţă statală, printre care 
şi palatul președintelui Reichstagului, Göring. 

Pînă la 27 februarie, Bachmann a fost de trei ori la 
această berărie și, din discuţiile auzite, şi-a dat seama de 
faptul că amicii lui se pregătesc pentru o „acţiune“. De 
la Gambcke știa că acesta livrase secţiei de pirotehnie a 
SA 60 kilograme de fosfor. La rindul său, Albert von 
Hindenburg i-a sugerat lui Bachmann — ale cărui relaţii 
le cunoştea — să se ducă la berărie imediat după 27 fe- 
bruarie. Într-adevăr, la 28 februarie, aici a avut loc o 
mare petrecere, la care au participat secretarul lui Goeb- 
bels, Hancke (viitorul Gauleiter), Albrecht, deputat al 
Reichstagului din partea NSDAP, şi un blond înalt, cu 
care ceilalți sc purtau foarte politicos, adresîndu-i-se cînd 
pe nume („Reinhard“), cînd după grad (,Standarten- 
führer“), Unul din membrii SA avea mîna bandajată. În- 
trebat de Bachmann ce-a păţit, acesta i-a răspuns că „și-a 
ars-o cu fosfor“. 

Cine era acest blond misterios ? Bachmann a realizat 
că nu era altcineva decit Reinhard” Heydrich, mina 
dreaptă a lui Himmler. Bachmann relatează : 

— Cînd a intrat, toți s-au ridicat în picioare, pocnind 
din călciie şi au strigat „Heil Hiller !* Intrase cel ce avea 
să devină faimosul Heydrich. „Băieţii, le-a spus el, vic- 
toria e a noastră !“ Au făcut după aceea un chef de 
pomină. 

Desigur, Bachmann a înţeles cu ce se îndeletniceau 
„bandiții de stat“, iar Gambcke pur și simplu îl implora 
să nu cumva să scape vreo vorbă despre cele 60 kg 
fosfor şi despre celelalte livrări. Bachmann a hotărit 
să-şi ţină gura, nedorind să-şi riște viaţa. 

Tirziu doar, aflînd despre activitatea Comitetului in- 
ernațional de anchetă, Bachmann a hotărît să încalce 
acest „legămînt al tăcerii“ și a comunicat amănunte inte- 
resante : după informaţiile sale, echipa SA era compusă 
din 10 persoane ; în sala de ședințe a Reichstagului a fost 
introdusă o cantitate de 60 kg de fosfor; de-a lungul 
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sălii a tost tras un fir special (de 100 m) care, îmbibat în 
fosfor, a permis o rapidă împrăştiere a focului în sală, 

O altă mărturie, necunoscută pină în anul 1881, apar- 
ține unui profesor din Baden-Wirttemberg, care a ţinut să 
rămînă anonim. Acesta îl cunoștea bine pe Bruno Kind, 
unul dintre capii SA. În anii '30, au lucrat împreună și 
Kind i-a împărtășit unele informaţii „din sursă directă“, 
adică din cercurile acelei secţii speciale de pirotehnie a 
SA, la care se referea Bachmann. 

În 1933, Bruno Kind lucra în această secție şi se 
ocupa de instalaţii de incendiere cu efect întirziat. Chiar 
de ia începutul anului 1933, un asemenea dispozitiv a 
fost testat lingă turnul de radio din Berlin. Kind știa că, 
în seara zilei de 27 februarie, o echipă a SA va introduce 
în Reichstag, prin intrarea subterană, multe canistre 
cu un lichid inflamabil. Canistrele goale au fost apoi 
scoase pe aceeași cale. Această mărturie este interesantă 
şi pentru faptul că aminteşte de lichidul inflamabil, 
același identificat de expertul Schatz. O altă mărturie, 
provenind de la un fost general de aviaţie, arată odată în 
plus rolul jucat de Göring. Potrivit acestuia, a doua zi 
după incendiu, unul dintre prietenii apropiați ai lui 
Göring, aviatorul Lorzer — viitor general de aviaţie — 
s-a lăudat în acroclubul din Berlin că din ordinul lui 
Göring a participat personal la incendiere. În sfîrşit, în 
anul 1982 s-a publicat postum declaraţia lui Rudolf Diels 
cu privire la rolul determinant jucat de Göring în aceste 
venimente. După ce, timp îndelungat şi în mod insistent 
a afirmat contrariul, Diels se pregătea tocmai să-şi pu- 
blice mărturia, atunci cînd a fost victima unui accident 
de automobil. 

Nu mai puțin interesant este dosarul de arhivă al fos- 
tului sef al unităţii medicale a regimentului (standart) 15 
SA din Köpenick, Erwin Vilain, găsit de Comitetul in- 
ternațional. Villain a compărut în fața unui tribunal spe- 
cial al SA, învinuit fiind de a se fi bătut cu SS-istul Leo- 
nardo Konti. Ce noutăți ar putea oferi o bătaie dintre 
doi nazişti ? ! Dar a adus. Apărîndu-se, Villain a început 
să-şi invoce meritele și, în speță, participarea la... incen- 
dierea Reichstagului. Acest lucru a fost adus la cunoş- 
jință recent de către fostul scharfiihrer, dr. Helmut 
Sehtange, participant la proces în calitate de secretar al 
completului de judecată, 

Invocarea participării la incendierea Reichstagului nu 
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l-a ajutat pe Villain. După cum informează văduva sa, el 
şi-a ameninţat șeful, Karl Ernst, că va dezvălui adevărul 
despre incendiu. Cu o asemenea afirmaţie el nu a făcut 
altceva decît să-și pecetluiască soarta : în timpul eveni- 
rentelor sîngeroase din 30 iunie 1934 el a fost împuşcat. 
Numele lui Villain, unul dintre cei implicaţi în incendiu, 
este amintit și în hîrtiile lui Breiting. În 1934, într-o seri- 
soare adresată lui Dânick, Kreisleiţerul NSDAP la Leipzig, 
Breiting menţiona că Villain, împreună cu Eggert, şeful 
serviciilor de pază SA din Berlin, au primit sarcina de a 
conduce „o echipă specială“ dislocată la Palatul lui Göring. 

Documentele fraţilor Kessel şi ale lui Heydebreck con- 
ţin materiale care privesc și „preistoria“ incendiului. Ele 
ne dau informaţii despre felul în care funcţionarii supe- 
riori din Ministerul de Interne al Prusiei, în frunte cu 
Göring și Daluege, au pregătit acele legi care urmau să 
iie adoptate după 28 februarie. Din documente rezultă 
că s-au făcut din timp pregătiri pentru un eventual 
proces al „incendiatorilor“, Astfel, poliţia se fixase demult 
asupra lui Dimitrov şi a lui Popov ca victime, pregătind 
„o probă“ cu privire la întîlnirea care, chipurile, a avut 
Joc între un „rus“ şi „doi olandezi“, Au fost concepute, 
de asemenea, planuri talse ale incendierii Reichstagului, 
care urmau să fie strecurate lui Dimitrov. Toate docu- 
mentele mai sus citate menţionează prezenţa „echipei 
speciale“ SA în palatul lui Göring, precum şi participarea 
la operațiune a persoanelor din cercul gruppenfihrerului 
Ernst. 

Nu ceste de mirare că toate firele duc la Karl Ernst. 
Acesta era una din figurile centrale a detașamentelor SA 
din acea vreme. Relativ tînăr — avea numai 29 de ani —, 
energic, cu înclinații de mare aventurier, Ernst avansa căl- 
cînd efectiv peste cadavre, Detaşamentele sale stîrniseră 
groaza în rîndurile populaţiei din Berlin. Era bine văzut de 
către şeful Statului major SA, Rohm, (amâîndoi erau homo- 
sexuali şi nu făceau un secret din acest lucru). Ernst a 
fost însărcinat cu realizarea celor mai importante opera- 
ţiuni ale SA. , 

Se ştie astăzi că, în ziua deschiderii procesului de la 
Leipzig, la una din întilnirile cu membri SA, Ernst a re- 
marcat cinic ; 

— Nu am nici o ieșire. Dacă voi spune că n-am parti- 
cipat la incendiu, mă vor considera mincinos ; dacă voi 
afirma că am participat, mă vor face pore | i 
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În orice caz, Ernst știa multe și a fost, la rîndul său, 
lichidat la 30 iunie 1934. 


Operațiunea „Signal“ 


Să încercăm să generalizăm datele cunoscute și să refa- 
cem desfășurarea operațiunii inițiată şi realizată de naziști. 

Proiectul ei s-a născut în rîndul vîrfurilor naziste. 
Mai mult ca probabil, ideea i-a aparţinut lui Goebbels. În 
săptăminile care au urmat incendiului, el s-a ocupat ne- 
mijlocit de „asigurarea“ propagandistică a întregii opera- 
țiuni. Astfel, el i-a ordonat unuia dintre subalternii săi, 
dr. Eberhard Taubert, să adune toate datele privind „im- 
plicarea comuniștilor“ în incendierea Reichstagului. 

Figură dintre cele mai interesante, Taubert a condus 
în ministerul lui Gocbbels un serviciu care se ocupa în 
mod special de propaganda anticomunistă. Ulterior, acest 
serviciu s-a transformat în faimosul „„Anticomintern“ — 
centru de fabricare a documentelor false și de pregătire 
a tot felul de provocări. Taubert n-a rămas șomer nici 
după prăbușirea nazismului : în perioada „războiului rece“ 
a fost numit consilier în ministerul „pentru problemele 
intergermane“ din Bonn. Acolo avea să-și valorifice din 
nou experiența sa anticomunistă, 

Atunci, însă, în 1933, Taubert a plecat la Leipzig pen- 
tru a pregăti, împreună cu anchetatorii Tribunalului 
Reichului, „scenariul“ procesului nazist. În ceea ce-l pri- 
vește pe Goebbels, nici în următorii ani acesta nu a 
abandonat ideea de a folosi incendiul în scopurile sale 
sinistre, propunînd ca în clădirea Reichstagului să fie 
organizat un „Muzeu al pericolului comunist“, 

Realizarea planului de incendiere făcea indispensabilă 
participarea directă a lui Göring : în primul rînd, poliţia îi 
era subordonată ; în al doilea rînd, el era atit stăpinul 
clădirii Reichstagului, cît și al palatului preşedintelui ; în 
sfîrşit, Göring supraveghea detașamentele SA din Berlin 
(şeful SA, Ernst Röhm, se afla la München). 

După cum au stabilit cercetătorii din Comitetul in- 
ternaţional de anchetă, operațiunea purta numele de cod 
„Signal“, 

Elaborarea planului s-a realizat de către statul-major 
SA din Berlin, cu participarea conducerii SS. În selec- 
ţionarea cadrelor a fost implicată şi poliția. S-a procedat 
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la cercetarea: dosarelor din arhivele proprii pentru găsirea 
„persoanelor corespunzătoare“. Într-unul din asemenea 
dosare figura, încă din 1931, numele lui Marinus van der 
Lubbe, care avea să apară pe neașteptate la Berlin în 1933. 
Astăzi este clar cum s-a întîmplat acest lucru : Brauser, 
un copoi al poliției care-l cunoștea încă din anul 1931, a 
fost trimis pentru a-l aduce la Berlin. 

S-au întreprins în același timp şi măsuri mai cuprin-. 
zătoare. S-a făcut o deseindere la sediul C.C. al P.C.G. 
(„casa. Karl Liebknecht“), unde, chipurile, au fost găsite 
planurile: „tulburărilor și incendierilor“. Au fost pregătite 
dinainte declarațiile a doi agenţi de poliţie, Arlt şi Merten, 
care afirmau că, la 17 februarie, l-au văzut pe van der 
Lubbe cu un „rus“ (La Leipzig, procurorul a încercat să 
demonstreze că era vorba de Dimitrov, dar acesta a spul- 
berat rapid puerila afirmaţie). Au fost pregătite și alte 
„probe“, de exemplu cele privind întîlnirile dintre Dimi- 
trov şi un „agent al G.P.U.“ ete. Abia după război, ua 
fost funcționar al poliţiei, Heller, care era la curent cu 
aceste măsuri pregătitoare, a afirmat. că la Leipzig nu s-a 
apelat la aceste „probe“ din teama de a nu se face de 
ruşine; odată în plas, în faţa lui: Dimitrov. 

Pregătirea incendiului. La 26—27 februarie, o echipă 
specială SA a fost amplasată în palatul lui Göring și, 
folosind intrarea subterană, a pătruns în sala de ședințe: şi 
a pregătit-o pentru incendiu. Echipa era alcătuită din 
vreo zece oameni, majoritatea lor fiind astăzi identificati : 
membrii SA — Villen, Eggert, Rall, Steinle; membrii 
SS — Gildisch, Woite, Gepcke, Sander, Teufel. „Activi- 
tatea“ lor a avut drept rezultat efectul pirotehnie : în nu- 
mai cîteva minute, imensa sală a fost cuprinsă în între- 
gime de flăcări. Partea tehnică a operațiunii a fost asi- 
gurată de serviciul pirotehnic special al Statului major SA, 
cu concursul lui H. Packebuseh, transferat din Statul 
major SS, 

Comitetul internațional de anchetă consideră că, prac- 
tic, întreaga operațiune a fost condusă de Kurt Daluege, 
un nazist proeminent, membru al SA, devenit ulterior 
SS-ist. în 1933, Göring l-a numit „Comisar eu însăreinări 
speciale“ al Prusiei și general de poliţie. În această pro- 
blemă, opinia Comitetului diferă însă de accea a „Cărții 
brune“ care sublinia rolul important jucat de Karl Ernst, 
între cele două puncte de vedere nu există însă contra- 
dic, Aiit Daluege, cît și Ernst făceau parte din viriurile 
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aziste. În miinile lor se aflau toate firele operaţiunii 
„Signal“. La desfăşurarea operaţiunii au participat ne- 
mijlocit și „specialiștii“ SS, în frunte cu Heydrich. 

În sfîrşit, în aecastă operațiune au fost direct im- 
plicaţi Hitler, Göring şi Goebbels. Ei nu s-au încumetat să 
încredinţeze alteuiva „supravegherea“ evenimentelor. So- 
siţi la faţa locului, ei au intrat nu numai în rindul mar- 
tarilor, ci şi, ceea ee este esenţial, s-au dovedit a fi păr- 
tași la una dintre cele mai mari provocări anticomuniste a 
secolului. 


Focul nu se slinge 


„.În pavilioanele Tîrgului de carte din Frankfurt — 
manifestare anuală, care se înscrie ca un eveniment im- 
portant nu numai în viața culturală şi spirituală a R.F.G., 
ci şi a întregii Europe — era, ca de obicei, multă lume şi 
agitaţie. În cei șase ani petrecuţi în Germania occiden- 
tală i-am fost în mod regulat oaspete, pentru a-i vizita 
săHle, a discuta cu editori şi scriitori. În această atmo- 
sferă specifică, dată de amestecul dintre comerţ şi ideo- 
logie, se puteau de fiecare dată observa multe tendinţe 
interesante în viața culturală a ţării. 

Vizitind într-una din zile standurile, am dat de un 
afiș imens : „Hanussen — preziceri sigure !“ Janussen ? ! 
Să fie unul și același ? ! Doar imprudentul personaj care 
a prezis incendierea Reichstagului a fost ucis?! Apro- 
piindu-mă de stand și discutind cu gazdele m-am lă- 
murit însă. Adevăratul Erich Jan Hanussen era, într-a- 
devăr, mort. În Germania occidentală există însă încă 
un „profet“, care și-a luat numele de Hanussen II (ca în 
dinastii 1). De ce tocmai numele de Hanussen ? Interlo- 
cutorii mei au răspuns : Hanussen I a fost „cel mai mare 
profet al epocii noastre“, Am primit un prospect, editat în 
condiţii excelente (nu știu de ce în Liechtenstein) al „mi- 
mumatelor preziceri“ făcute de Hanussen II. Din acesta 
rezulta că Hanussen II se îndeleinicea şi cu vindecarea 
celor mai diferite boli, 

Întoarcerea la pasiunea pentru magii și preziceri, cul- 
tivate de către naziști, este una dintre particularitățile 
vieții spirituale a unor cercuri din Germania occidentală. 
Anual, în R.F.G. apar zeci de revista şi almanahuri de 
astrologie. Prezicătorii au um sucees nemaipomenit. Se 
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profită de acea atmosferă de incertitudine și teamă în 
faţa viitorului, în care trăiesc cetăţenii R.F.G. Hanussen [i 
a fost prins escrocînd pe unii-alţii cu „leacurile“ sale : a 
vindut unei paciente, pentru suma de 12 000 mărci, niste 
tablete care se pot obţine în orice farmacie pe preţ de 
nimic; unei alte paciente i-a promis s-o vindece „cu 
mîna“, cerînd pentru aceasta nu mai puţin de 5 400 mărci... 

Reapariția multor tendințe politice și spirituale ale 
unui trecut funest este un fenomen tot mai des întilnit 
în R.F.G. Hanussen I reprezintă doar un exemplu ; allii 
apar sub o înfățișare mult mai impunătoare, în haine de 
judecători şi profesori, în roluri de publiciști, 

Apariţia legendei cu privire la „nevinovăția naziștilor“ 
în cazul incendierii Reichstagului şi „acţiunea personală a 
maniacului van der Lubbe“ îşi găseşte explicaţia în acea 
situație creată în R.F.G. în primii ani de după război, 
cu efecte negative pentru soarta Europei postbelice. Să nu 
uităm că au supravieţuit atît generalii hitlerişti, cit și 
poliţiştii lui Hitler ! În memoriile lor, aceştia afirmau : 
da, comunistii nu au fost vinovaţi de incendiere, dar nici 
naziștii n-au fost vinovaţi. Falși garanţi ai acestei legende 
au devenit, printre alţii, fostul comisar de poliție Zirpins 
(el este acela care l-a interogat pe van der Lubbe), pre- 
cum și fostul său colaborator, Schnitzler. După război, ei 
s-au aranjat în aparatul de poliţie al orașului vest-german 
Hanovra. Tot în poliţie, de data asta la Dortmund, aveau 
să sc rostuiască fostul președinte al „Comisiei pentru an- 
chetarea incendiului“, Braschwitz, și asistentul său de 
atunci, Heizig. Așa a luat naştere — pentru a folosi ex- 
presia foarte reușită a Comitetului internaţional de an- 
chetă — „complotul comisarilor de poliţie“. Scopul com- 
plotului era reabilitarea organizatorilor şi participanților 
la operaţiunea „Signal“. 

Complotiştii au acţionat pe un front larg. În aceeași 
Hanovra, unde Zirpins ocupa un post înalt de șef al 
poliţiei criminale din Saxonia Inferioară, Tobias, funcțio- 
nar al „Departamentului pentru apărarea constituției“, 
avea să-şi editeze cartea. S-au grăbit să-l ajute cu „de- 
poziţii“ fostul secretar de stat Grauert, mai sus amin- 
titul Braschwilz, aghiotantul lui Göring — Jakobi, fosta 
colaboratoare a lui Taubert, ziarista nazistă Melitta 
Wiedemann şi mulţi alţii. Ei s-au folosit nu numai de 
mijloacele publicisticii ; împotriva martorilor care con- 
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testau tezele lui Tobias s-a dezlăntuit o campanie de 
persecuții și clevetiri. 

Este lesne de înțeles că, în aceste condiţii, nu le-a fost 
ușor nici chiar istoricilor burghezi, membri ai Comitetului 
internațional de anchetă. Publicarea materialelor lor s-a 
lovit de numeroase „piedici. Cu cea mai mică ocazie, ei 
erau învinuiți de „simpatie pentru comunismul mondial“. 
Comitetul n-a capitulat însă : la sfirşitul anului 1978 a 
apărut cel de-al doilea volum al lucrărilor sale. La în- 
ceputul anului 1979, secretarul comitetului, dr. Calic, a 
vizitat Bulgaria şi a fost primit de tovarășul Todor Jivkov, 
care a dat o înaltă apreciere activității Comitetului pe 
linia mai bunei înțelegeri a marelui act de eroism anti- 
fascist al lui Gheorghi Dimitrov. Nu este de mirare faptul 
că presa reacționară din R.F.G. a întimpinat cu ostilitate 
rezultatele activității Comitetului. La sfîrşitul anului 1979, 
săptăminalu! „Dic Zeit“, editat la Hamburg, a publicat 
pe opt coloane o „anchetă specială“, în care încerca să-i 
compromită pe Hofer şi Calie. ATSI umentul principal fo- 
losit împotriva acestora cra că au a juns la acceaşi con- 
cluzie ca si „Cartea brună“... 

Nu, în R.F.G. de astăzi nu sc vrea să se pronunțe 
deschis numele adevăraților vinovaţi ! Această nedorință 
capătă uncori forme hilare. În anii 760, Johannes van der 
Lubbe a intentat un proces, în dorinta de a obţine re- 
abilitarea oficială a fratelui său, Marinus. La început, el 
a reușit să obţină „post factum“, comutarea pedepsci de 
condamnare la moarte în 8 ani de închisoare : chipurile, 
Marinus van der Lubbe cra totuși vinovat de incendiere 
pur și simplu, iar tribunalul nazist avea, în principiu, 
dreptate, Johannes van der Lubbe nu s-a liniștit, însă, 
pînă n-a obţinut, în 1980, o sentinţă de achitare, În acest 
moment avea să se producă un lucru de tot hazul: pro- 
curatura a făcut recurs și o instanță judecătorească su- 
perioară a anulat reabilitarea, motivînd că nu este „com- 
petentă“ să revizuiască sentințele Tribunalului Reichului. 

Acest „joc juridic de ping-pong“, după cum îl ca- 
lifica un ziar, a determinat indignarea opiniei publice 
vest-germane. Juristiul Martin Hirsch, eminent militant 
al Partidului social-democrat, a protestat împotriva fap- 
tului că tribunalele se ocupă de cazuistică, nedorind să 
restabilească adevărul istoric cu privire la vina naziștilor, 
atit a incendiatorilor cît și a judecătorilor. Hirsch a cə- 
lificat drept „rușine “pentru. justiția“ din R.F.G. faptul că! 
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în întreaga perioadă postbelică în Germania occidentală 
n-a apărut pe banca acuzaților nici unul dintre foştii slu- 
jitori ai justiției fasciste. În vara anului 1983 avea să fie 
emisă -o nouă hotărîre judecătorească, aparţinind, de astă 
dată, însuși "Tribunalului Federal: cazul van der Lubbe 
nu poate fi revizuit, întrucît „cazurile examinate de Tri- 
punalul Reichului nu pot fi reluate“, iar istoricii, chipu- 
rile, n-au căzut de acord asupra adevăraţilor vinovati... 

Dar de ce nu s-ar relua ? Acest lucru nu le trece 
prin minte slujitorilor vest-germani ai Femiđei. Ar avea 
într-adevăr vreun rost pentru éi să reia dosarul celei 
mai mari provocări a secolului XX ? La :50 'de ani de la 
incendiu, în multe adunări ale opiniei publice antifas- 
ciste s-a 'spus că metoda provocărilor anticomuniste este 
încă folosită, În spatele celor care denunță astăzi peri- 
colul roșu“ și „înarmarea sovietică“ stau aceleaşi forțe, 
care, în anii ?30, i-au încurajat pe incendiatori. 

“Nu este greu de înțeles de ce în jurul unor asemenea 
evenimente, consumate cu mulţi ani în urmă, pasiunile 
sînt încă atît de vii. Acest lucru se poate intui citind, ce 
exemplu, comunicatul comisiei speciale a “Camerei Repre- 
zentanţilor a Congresului S.U.A. cu privire la rezultatele 
anchetării împrejurărilor asasinării preşedintelui Kennedy 
şi a lui Martin Luther King, publicat Ta începutul anu- 
lui 1979. În ambele cazuri versiunea oficiată a fost : „este 
mîna unor indivizi care au acţionat pe cont propriu“, n-a 
existat nici un complot! Ce mult seamănă areste asi- 
gurări oficiale cu teza lui Tobias, care vrea să-i convingă 
pe oameni că incendierea Reichstagului nu se datorează 
unui complot nazist, totul fiind făcut de „mâna unui sin- 
gur am“... 

Fără să fiu Hanussen III, aş putea prezice că incen- 
dierea Reichstagului îi va preocupa încă mult timp pe 
istorici și publicişti. Funestele reflexe ale incendiului se 
simt în paginile pamfletelor anticomuniste -de astăzi. Atita 
timp cît vor exista falsificatori, ei se vor Btrădui să-i spele 
de stigmatul :crimei pe cei care au organizat acea colosală 


DEBARCAREA N-A MAI AVUT LOC 


în: primele luni die pace ale anului 1945, Statul Major al 
Frontului 1 Bielorus: se ocupa de: rezolvarea. unor pra- 
beme- cu totul aparte: Administraţia: militară sovietică. din 
Germania (A.M.5.G.), ereată de curînd: era, însărcinată cu 
rezolvarea unor: probleme complexe de ocupaţie; inclusiv 
ceonvenirea tuturor problemelor politice cu aliaţii ameri- 
eani, englezi şi francezi, Problemele: militare intrau în 
eompetenţa: Statului Major al Frontului ! Bielorus, de- 
numit ulterior Statul Major al Grupului Trupelor Sovie- 
tice. de Otupaţie din Germania. După cum se știe, am- 
ele erau. conduse de mareșalul Uniunii Sovietice, 
G. K. Jukov. 

Se spune, de obicei: ,Mi-adue aminte ca acum...“. 
într-adevăr, „mi-adue aminte ca. acum“ primele săptă- 
mâhi :i luni de pace petrecute în: suburbia Berlinului, 
Wendenschlosse. Noi, ofițerii din: Statul Major al: mareşa- 
lului Jukov eram foarte recunoscători pentru găsirca 
acestui loc minunat: pădure, linişte, vile confortabile ; 
la acestea se adăugau aerul proaspăt; al lacurilor înve- 
cinate şi accesul dire ect spre centrul orașului. După atitea 
lipsuri îndurate în timpul războiului; aveam în: sfîrșit con- 
diţii: normale de lucru. Statul. Major era: instalat în. fostele 
vile ale potentaţilon bevlinezi.. Se păstrase. aici o: ambianţă 
extraordinară, pe care am încercat. s-o adaptăm, pe cât 
ne-a fost posibil, la necesităţile activităţilor Statului: Ma- 
jor. Să fiu sincer, am uitat un singur lucru : numele stră- 
zii unde am locuit şi am lucrat. Și, cu toate acestea, mulţi 
ani după. aceea, îmi cra suficient doar să. ajung la Wen- 
denschlosse, pentru ca, fără a mai întreba de: vreo adresă, 
să găsesc uşor strada și casa unde am stat cîndva... 
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„Mi-aduc aminte ca acum...“ de încă ceva... Într-una 
din zilele de iunic, la Statul Major sosise o informare din 
partea trupelor sovietice aflate în orașul Potsdam. Ceree- 
tarea clădirii Arhivei militare a Reichului aflată la mar- 
ginea oraşului dusese la descoperirea urmelor unci ascun- 
zători. proaspăt zidite. Odată spart zidul, ostașii sovielici 
au identificat un masiv depozit secret, în care se allau 
mai multe lăzi de lemn, cetluite cu benzi şi colţare metalice. 
După toate probabilitățile, lăzile conţineau documente 
secrete. S-a ordonat aducerea imediată a lăzilor la Statul 
Major. 

Dosarele conțineau documente și hărţi. Nerăbdători, am 
început să răsfoim aceste dosare. Nu cumva ne afiam în 
iața unor documente privind planurile naziste postbelice ? 
Nu ! Documentele priveau în mod direct anul 1940. Con- 
trar oricăror așteptări, prima hartă nu cra cca a Germanici, 
ci a Canalului Minecii. Toate hărţile și documentele purtau 
două ştampile : „Strict secret“ — „documentele Comanda- 
mentului“ ; titlurile ordinelor reluau foarte des formula 

Seelöwe“ {Leul de mare“) — denumire codilicată a pila- 
nului Wehrmachtului de debarcare în Anglia. Nu exista 
nici '0 îndoială ; pusesem mîna pe documentele privind 
această operaţiune nerealizată. Informat asupra conţinulu- 
lui lăzilor, șeful Statului Major, general-colonel Mihail 
Sergheevici Malinin, a hotărît ca studierea documentelor 
găsite să fie încredințată istoricilor militari, Şi aşa, fără a 
mai deschide măcar toate lăzile, s-a hotărît tr imiterea lor 
la Moscova. Zis şi tăcut, deşi, ca să fiu sincer, eu însumi (pe 
atunci încă nespecialist în istoria războiului) îmi doream 
foarte mult să răsloiesc aceste dosare. 


Ce gîndeau ei despre Anglia 


Ce loc ocupa Anglia în planurile și concepțiile impe- 
rialismului german ? Acestei probleme dintotdcauna a 
căutat să-i găsească un răspuns și Adolf Hitler, 

După opinia istoricului Josef Hencke din Marburg, con- 
cepţiile sale cu privire la Anglia au evoluat după cum 
urmează : 

Anii '20 — perioada redactării cărții „Mein Kampi“, Pe 
atunci, Hitler își permitea, fără nici un fel de pr obleme, să 
critiċe politica imperială de conflict militar cu puternicul 
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Imperiu britanie. Germania — declara el — trebuie să-şi 
realizeze programul său continental „Drang nach Osten“ 
în alianță cu Anglia. Ðe dragul anticomunismului său, 
Hitler era gata să renunțe, mărinimos, chiar şi la preten- 
tiile coloniale ale Germanici. Aşa fiind, el se aştepta la 
mari avantaje de pe urma unor acțiuni desfăşurate de 
Germania alături de Anglia, pe continent, eventual împo- 
triva Frantci. Iar faptul că, la scară imperială, Anglia nu 
va admite o „Germanie mare pulere“, deocamdată nu 
speria... 

Hitler sublinia „similitudinile rasiale“ ale celor două po- 
poare — fascinat fiind, deopotrivă, de capacitatea Anglici 
de a stăpîni alte ţări, ca si de armata ei. Chiar în cazul în 
care Germania ar fi teobuit să lupte pentru dominaţia mon- 
dială, deci inclusiv împotriva S.U.A., Germania ar fi avut 
nevoie de Anglia ca partener. 

Anii *30. După venirea la putere, Hitler a încercat să 
transpună în viaţă concepţia sa privind alianţa cu Anglia, 
Dovada : Acordul naval anglo-german din 1935, numirea 
ca ambasador la Londra a lui Ribbentrop, căruia i se cerea 
să aducă o „alianţă cu Angiiu“. Hiiler nutrea speranţa că 
Germania va putea primi din partea Angliei „mină liberă 
în Est“. 

Tocmai într-un asemenea moment în Anglia a venit la 
putere Chamberlain — reprezentant al acelor cercuri 
industriale engleze, care vizau realizarea unei înţelegeri 
cu Germania şi împărțirea, în comun, a sferelor de infiu- 
ență. S-ar părea că, în aceste condiţii, trebuia să se ajungă 
la un acord. Dar, paradoxal, concepția hitleristă s-a schim- 
bat, aceasta evoluind treptat de ia formula „împreună cu 
Anglia“, la formula „fără Anglia“, ajungîndu-se, în sfîrşit, 
la deviza „împotriva Angliei“... 

Nu era însă nici un paradox. O asemenea schimbare era 
dictată de logica implacabilă a relaţiilor imperialiste în 
sfera economică și politică, în faţa căreia toate bunele 
intenții erau neputincioase. Pe măsură ce monopolurile 
germane se consolidau, impunindu-se pe piața mondială 
ca un concurent direct al monopolurilor engleze, relațiile 
politice între cele două ţări se complicau tot mai mult. Şi 
dacă, în anii '20, magnații petrolului, cum ar fi Sir Henry 
Deterding, finanțau direct partidul hitlerist, favorizînd 
venirea acestuia la putere, acum aceiaşi magnați urmă- . 


105 















reau cu îngrijorare acţiunile Germaniei pe diverse pieţe, 
unde Anglia se simţea în mod tradițional pe deplin siăpiînă. 

În această perioadă, Hitler începe să vorbească total 
diferit de acelaşi Imperiu britanic pe care-l admira cîndva. 
„Anglia este un inamic plin de ură“. „Dușmanii noștri 
sint în Occident“. „Nu vom tolera ca unele state occidentale 
să se amestece în treburile noastre“. „Anglia n-are ce 
căuta în spaţiul nostru vital“. „Dacă Anglia doreşte război, 
îl va avea“. Aceste ultime cuvinte erau rostite la 19 aprilie 
1939 în discuţia cu ministrul de externe al României, Gri- 
gore Gafencu, şi erau destinate să fie transmise lui Cham- 
berlain și Halifax. Iar în discursul rostit la 23 mai în fața 
corpului de generali, Führerul afirma că un conflict militar 
cu Anglia nu este exclus. Singurul lucru pe care Hitler și 
generalii săi doreau să-l evite era un conflict simultan în 
Est și în Vest. Numai după zdrobirea inamicului în Est, 
afirma Hitler, „va începe lupta cu Franţa și Anglia. Pină 
atunci însă trebuie zdrobită Polonia...“ 

Linia capitulantă promovată de Chamberlain și Dala- 
dier i-a permis lui Hitler să realizeze aceste plan. Anglia 
și Franţa nu numai că n-au venit în ajutorul Poloniei, dar 
au cruțat practic Germania, deşi puteau să-i provoace aces- 
teia mari daune. A început un „război straniu“, După cum 
își amintea Churchill, „guvernul francez ne ruga să ne 
abținem de la atacuri aeriene împotriva "Germaniei, sus- 
tinind că acestea ar provoca o replică... Ne-am mulţumit 
cu lansarea de manifeste“. Iar cînd Emery, un influent 
deputat britanic, a venit la ministrul englez al aviaţiei și 
i-a propus bombardarea unor obiective germane din 
Schwartzwald, acesta din urmă i-a răspuns indignat : 

— Imposibil ! Sînt proprictăţi particulare ! Mai rămîne 
să-mi cereţi să bombardez Ruhr-ul ! 

Și, ca şi în cazul Minchenului, cînd activitatea „con- 
ciliatorilor“ doar l-a stimulat pe Hitler, „războiul straniu“ 
l-a făcut să se gîndească dacă nu a sosit cumva momentul 
pentru a distruge Anglia ? 


Primele pianuri 


Cind istoricul vest-german Karl Klee afirmă că debar- 
carea în Anglia „nu juca un rol deosebit“ în planurile Co- 
mandamentului suprem al Wehrmachtului în legătură cu 
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cel de-al doilea război mondial, după părerea noastră el 
exagerează foarte mult. Marele Stat Major avea planuri 
pentru toate cazurile. Directivele din 24 iunie 1937 privind 
pregătirea unitară a războiului, date de ministrul de război 
Blomberg, menţionează în cîteva locuri că Anglia poate 
{i considerată un inamic potenţial al Germaniei. Pentru 
o asemenea eventualitate, cele trei tipuri de arme trebuiau 
să „înainteze consideraţii suplimentare“. Aceste conside- 
raţii, după cum reiese din discuțiile ulterioare purtate în 
cercurile conducătoare germane, se vor reduce la preci- 
zarea că debarcarea ca atare este inutilă, întrucît blocada 
și atacurile aeriene pot determina Anglia să capituleze. O 
etapă importantă de pregătire a constituit-o ordinul Sta- 
tului-Major al Forţelor Aeriene din 18 februarie 1938, po- 
trivit căruia Flota a II-a aeriană urma să înceapă elaborarea 
acţiunilor împotriva Angliei, acţiuni care presupuneau 
bombardarea obiectivelor militare din Londra, precum și 
a bazelor aeriene din Norfolk, Suffolk şi Sussex. În toamna 
anului 1938, acest ordin a fost extins ; urmau să fie clabo- 
rate acţiunile împotriva flotei engleze din zona Kins- 
stonului și Londrei. Examinarea mai amănunţită a acestor 
vaste prevederi și aprecieri, preliminare în mai 1939, a dus 
însă Statul-Major al Forţelor Aeriene la concluzia că aviați: 
singură nu va putea obliga Anglia să capituleze. Probabil 
că acest lucru a și determinat angajarea Comandamentului 
Marinei Militare Germane. În noiembrie 1939, acest Co- 
mandament elaborase „Consideraţiuni preliminare cu pri- 
vire la posibilităţile de debarcare pe coasta insulelor bri- 
tanice“. 

Generalii și amiralii se grăbeau. La numai 12 zile după 
începerea războiului, Hitler îi prevenise pe cei mai apro- 
piaţi colaboratori ai săi despre intenția de a începe un 
război în Vest. La 29 noiembrie 1939, în „Directiva nr. 9“, 
Hitler sublinia importanța deosebită a paralizării economiei 
engleze. Astfel, propunerile Gross-amiralului Raeder deve- 
neau parte organică a planului politico-militar general, 
în care se contura cu claritate o nouă etapă : pregătirea 
debarcării în Anglia. Planul începea cu un Aide-mémoire 
al şefului Statului Major al conducerii operative a OKW 
(Comandamentul Suprem al Wehrmachtului), Jodl, din 
30 iunie 1940, intitulat „Desfășurarea în continuare a răz= 
boiului împotriva Angliei“, Bun cunoscător al gîndurilor 
lui Hitler și al considerentelor conducerii militare, Jodl 
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aprecia că a sosit timpul să se decidă ce metodă trebuie 
aleasă în lupta împotriva Anglici. El preconiza două căi: 

a) desfăşurarea luptei împotriva metropolei engleze ; 
© b) lärgirca războiului la periferie. 

Prima variantă presupunea nu numai blocadă și bom- 
bardamente, ci și debarcarea unor forţe de desant, care să 
dea o ultimă lovitură, „mortală“, Angliei. Jodl propunea 
începerea imediată a pregătirii acestei debarcări, pentru 
care, după părerea lui, crau necesare 30 de divizii. 

„Era în iunie 1940. Sc încheiase campania franceză, în 
urma căreia Wehrmachtul ajunsese la Canalul Minecii. 
Rămînca oare să fie trecut doar Canalul şi să se ajungă la 
Londra ? 


Disputa cu privire la Dunkerque 


Dunkerque, un mic port aflat pe malul Canalului Mîne- 
cii, a intrat în istoria celui de-ai doilea război mondial. 
Aici, spre Dunkerque, în a treia decadă a lunii mai. 1940, 
un grup considerabil de trupe anglo-belgo-franceze a fost 
forțat să se retragă, fiind practic rupt de restul forţelor. 
Fra vorba de Armata 1 franceză, de: ămășit ele armatelor a 
9-a şi a 2-a franceze, toată armata expediționară engleză şi 
armata belgiană. Ofensiva diviziilor de tancuri germane 
aflate în imediata apropiere fusese fixată pentru 24 mai, 
însă ca nu a mai avut loc. Tancurile au pornit doar la 
27 mai, ceca cea permis ca, în cele trei zile, trupele engleze, 
belgiene şi franceze să evacueze Dunkergue-ul. S-a născut 
atunci expresia : „Minunea de la Dunkerque !* 

Cum se explică acest eveniment, fără îndoială, impor- 
tant ? Potrivit unci versiuni foarte răspîndite, hotărirca 
de a opri tancurile îi aparţinea exclusiv Fiihrerului, întru- 
cît „semidoctul Hiller“ nu-si asculta generalii. După o altă 
versiune, Hiller dorea să creeze un climat favorabil pentru 
a intra în tratative de pace cu Anglia, lucru pe care-l de- 
clara direct. generalilor săi. Eu însumi am fost tentat, la 
un moment dat, să acord credit acestor declaraţii, amin- 
îindu-mi cuvintele spuse cîndva de Hitler lui Bormann : 

— Într-adevăr, n-am vrut să-i disirugem [pe englezi — 
n.L.B] la Dunkerque. Trebuia să-i facem să înțeleagă 
că acceptarea hegemonici germane... ar fi avut pentru ci 
cele mai favorabile urmări. 
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Mulţi dintre colegii mei — printre care şi V.I. Daşicev, 
un bun cunoscător al istorici celui dc- al doilca război mon- 
dial — mi-au reproșat, atit mic, cit ṣi altor istorici care 
subliniau aspectele de politică externă ale hotăririi amin- 
tite, că răsturnăm priorităţile, invocînd, în acest sens, Q 
serie de documente, care proiectează o altă lumină asupra 
evenimentelor. Fie, să recurgem la documente ! 

Trecuseră zece zile de lupte soldate cu mari picrderi 
pentru cei ce sc apărau, Olanda şi Belgia erau practic ocu- 
pate ; armatele franceze se retrăgeau. Linia Maginot, în 
care se puseseră toate sper anţele, “fusese depăşită. Princi- 

palul succes revenea Grupului de armate „A“ al genera- 
lalui von Rundstedt ; avangarda de tancuri (condusă de 
von Kleist) ajunsese la Arras. De aici pină la Canalul 
Minecii nu mai era decit „o aruncătură de băț“. Englezii 
erau, practic, izolaţi la Dunkerque. 

Ce ir cbuia întreprins ? Întoarcerea spre nord-est și 
încheiciea operaţiunii de lichidare a grupului de la Dun- 
kerque sau continuarea ofensivei spre vest, spre Paris ? 
În lipsa unci decizii a statelor majore superioare, Rund- 
stedt şi Kleist au hotărît, cu de la sine putero, la 22 mäi, 
să sc oprească, să-și întărească poziţiile și să-şi completeze 
pierderile suferite de trupele lor de tancuri. 

În această situaţie, la 23 mai a fost dat ordinul Coman- 
damentului Suprem al Forţelor Terestre (OKH), aflat sub 
conducerea feldmareșalului Brauchitsch : o parte a tru- 
pelor grupului lui Rundstedt urma să întoarcă trontul 
ofensivei unităților motorizale, pentru ca, împreună cu 
trupele de infanterie, să se angajeze în direcția Nord-Est. 
În acest scop, toate trupele din zonă treceau sub comanda 
Grupului de armate „B“, condus de von Bock. La 24 mai 
1949, Hitler şi Jodl au sosit la Charleville, unde se afla 
instalat statul major al lui von Rundstedt. Acesta lc-a 
împărtăşit îndoielile sale- cu privire la hotărîrea lui Brau- 
chitsch. Dacă Brauchitsch voia să lovească cu diviziile 
de tancuri și să-i împingă pe englezi către frontul divi- 
ziilor de infanterie, Rundstedt, dimpotrivă, propunea ca 
diviziile de infanterie ale lui Bock, sosite dinspre est, să 
impingă trupele engleze spre unităţile de tancuri care se 
aflau de două zile la Arras. Hitler a fost de acord cu el și 
a dat așa-numitul „stop-ordin“, 

A dorit, oare, în acel moment, Hitler, să-i „cruţe“ pe 
englezi ? „Directiva nr. 13“, semnată de el în aceeași zi; 
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la 24 mai 1940, preciza : „Obiectivul imediat al operaţiu- 
nilor noastre este distrugerea, printr-o lovitură concen- 
tică, a aripii de nord a trupelor franco-anglo-belgiene 
încercuite la Artois, precum și ieșirea spre Canalul: Minecii 
și întărirea. pozițiilor noastre în zona indicată. anterior...“. 
După: loviturile date de aviaţie „trebuie să intre neîntirziat 
în acţiune trupele terestre, pentru a distruge forțele ina- 
mice dislocate în Franţa“. În sfîrşit, printr-un ordin din 
25. mai 1940, dat de Comandamentul Suprem: al Forţelor 
Terestre (OKH), i se permitea lui Rundstedt „să continue 
ofensiva pînă la linia Dunkerque, Esther, Armantier, 
Ypres, Ostende“, 

Deci, Hitler nu dorea să cerute grupul de armate en- 
gleze. Deşi a fost dat ordinul pentru lichidarea lui, aceasta 
nu a dus la nimic. Tancurile nu au pornit și nu datorită 
„stop-ordinului“ lui Hitler. În după-amiaza zilei de 25. mai 
1940, Rundstedt a declarat că trupele de tancuri au: nevoie 
de un răgaz, pentru a se pregăti împotriva obiectivelor 
din sud, . 

Pe bună dreptate, V.I. Daşicev vede aici cheia întregii 
probleme. La 24 mai 1940, principalul obiectiv strategie 
al campaniei nu fusese încă stabilit. Rundstedt urma să 
pornească din Arras spre Paris. Acest lucru trebuia făcut 
atît pentru a zdrobi Franţa, cît şi pentru a înlătura peri- 
colul pe care un al doilea front l-ar fi reprezentat pentru 
principala acțiune viitoare a Germaniei, adică atacarea 
Uniunii Sovietice, Pentru aceasta, Hitler, Jodl şi Rund- 
stedt aveau nevoie de tancuri, tancuri și iar tancuri. Oprit 
la Arras, grupul de tancuri: al lui von: Kleist pierduse în 
lupte, după 600 km, nu mai puţin de jumătate din tehnica 
de luptă. Alte divizii de tancuri se găseau împrăștiate pe 
întregul front. De data aceasta, comandamentul german nu 
dorea: să mai repete experienţa tristă a luptelor de pe 
Marna, din 1914, cînd generalii Reichului nu avuseseră 
curajul și forța necesare pentru a da o lovitură. hotă- 
ritoare. 

Pentru a fi obiectiv, am hotărît să. recurg la declarația 
generalului von Bock, mai precis, la jurnalul acestuia. Iată 
cîteva extrase mai importante. [Jurnalul lui von Bock s-a 
publicat pină acum parțial. Fragmentele de faţă se publică 
pentru prima dată — n. L.B.]. 

21 mai. „Ne-a parvenit informația că unitățile de șoc 
ale trupelor motorizate din Grupul «A» au ajuns la Abbe- 
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ville şi Arras şi, pătrunzînd adînc în spatele frontului, au 
întors spre nord... Trimit o telegramă la Comandamentul 
Suprem al Forţelor Terestre (OKH) : «Rezistența inami- 
cecului se întărește... Am de gînd să lovesc puternic în flanc 
de-a lungul coastei... Condiţia prealabilă — lovitura grupu- 
Tui de şoc în direcția nord»“. 

Bock notează în continuare că i se refuză de către 
Comandamentul Suprem al Forţelor Terestre (OKH) aju- 
tarul solicitat („pauza“ de la Arras), Bock este indignat și 
se pregăteşte să acţioneze de unul singur. Mai mult, con- 
sideră că, lîngă Arras, Rundstedt s-a speriat prea tare de 
inamic. 

22 mai. Bock califică „pauza“ de Iîngă Arras drept „o 
comedie rușinoasă“ și cere unirea tuturor forțelor sub 
comanda sa. Atunci totul va fi — după el — „un simplu 
joc de copii“. 

23 mai. Bock află cu surprindere că unităţile de lîngă 
Valencienne „trec la defensivă“. 

24 mai, Bock este bucuros pentru că, în sfîrșit, toate 
forţele din jurul frontului de încercuire au trecut sub 
comanda sa. Sosește Brauchitsch. Împreună hotărăsc că 
unitățile de tancuri, aflate în spatele frontului englez, 
„trebuie să continue ofensiva“, Totodată, Bock își exprimă 
nemulțumirea față de faptul că în desfășurarea ulterioară a 
campaniei i se rezervă o zonă secundară. Dar iată că 
„la Statul Major al Armatei a 4-a sosește ordinul Führer-u- 
lui de oprire a unităților de tancuri. Se dorește cruțarea lor 
pentru operațiuni viitoare“. 

25 mai. Unitățile lui von Bock nu pot înfrînge rezis- 
tenţa inamicului. Bock îl califică cum îi vine la gură pe 
comandantul Armatei a 6-a, Reichenau. 

26 mai. Bock îi raportează lui Brauchitsch că unitățile 
sale sînt vlăguite. Brauchitsch răspunde : „Din păcate, 
astăzi unităţile de tancuri sînt blocate“. „La aceasta — Tno- 
tează Bock — eu răspund că apreciez absolut necesară 
cucerirea Dunkerque-ului. Altfel, s-ar putea ca englezii să 
să înceapă evacuarea sub nasul nostru, ceea ce și vizează“, 
Brauchitsch promite să obțină acordul pentru acțiunea 
tancurilor. „Seara — scrie Bock — sosește un nou ordin. 
În sfîrşit, tancurile pot trece din nou la ofensivă... Dar ele 
nu trebuie să cucerească Dunkerque-ul, ci doar să-l izo- 
leze“, „;Ce greșeală gravă“ -— regretă el, ---: 
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27 mai. „În fine, ofensiva“ — notează Bock. Se anunță 
capitularea Belgiei. Bock se teme că va fi împiedicat: să 
sichideze „punga“. 

23 mai. „Francezii și englezii luptă cu disperare lîngă 
Lille și Dunkerque. Presiunea corpului nostru de tancuri 
din vest este mai slabă, ca nu poate înfrînge rezistenţa ce 
i se opune“. În continuare, Bock notează că aviația nu 
poate împiedica evacuarea din Dunkerque. 

29 mai. Bock pleacă spre Charleville, la o constfătuire 
cu Brauchitsch. „La Charleville, dintr-o singură observație 
a lui Rundstedt, înțeleg de ce tancurile nu au fost mai 
active la Dunkerque. Rundstedt a spus : «Am fost îngri- 
jorat de faptul că slabele unităţi ale lui Kleist vor fi ata- 
cate de englezii în relragere»“. Bock consideră aceste 
temeri exagerate : „Aş fi putut să le înlătur și englezii nu 
ar fi reuşit să se evacueze“. 

30 mai. „La Dunkerque, englezii se cvacuează, pe teren 
complet descoperit. Cînd vom sosi, nu vor mai fi acolo. 
Reţineica tancurilor de către Comandamentul Suprem se 
dovedeşte a fi o gravă greșeală. Atacăm. Lupte crîncene ; 
englezii sînt îndirjiţi, iar diviziile mele sînt epuizate“. 

1 iunie. „La Dunkerque inamicul încetează rezistența... 
Lupta s-a terminat... Führer-ul soseşte la Bruxelles... Îi 
raportez situaţia și evoluția evenimentelor de la Dunker- 
que. Fihrer-ul ne mulțumește și își expune gindurile cu 
privire la situația generală şi la o nouă operaţiune... Este 
îngrijorat în legătură cu Parisul, temîndu-se de contra- 
atacurile francezilor“. 

Iată însemnările lui Bock. Dacă eliminăm din acestea 
ieșirile lui iritate la adresa unor generali din vecinătatea 
propriilor trupe, apare ca puţin probabilă „cruțarea“ 
grupului încercuit, relevîndu-se că lichidarea lui a fost 
îngreuială de situaţia militară generală. Istoricul englez 
David Irving alirma, pe bună dreptale, că „situaţaia de la 
Dunkerque a fost rezultatul unci serii întregi de factori 
militari și psihologici“. El menţioncază cel puţin trei din- 
tre aceştia. 

În primul rînd, Comandamentul Suprem al Trupelor 
Germane (OKW) şi Comandamentul Suprem al Forţelor Te- 
restre (OKH) nici nu și-au imaginat măcar că englezii vor 
începe evacuarea. Deși o hotărire în acest sens fusese 
luată la Londra încă de la 19 mai 1940, Abwehr-ul a ajuns 
Ia această concluzie de-abia la 28 mai. Pînă la această dată 
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nemţii considerau că acţiunca corpului expediționar englez 
va continua pînă la uitimul soldat („Dacă englezii vor 
veni pe continent, nu-i mai poţi da afară“ — alirma Hitler). 

În al doilea rînd, Hitler nu avea motive deoscbite să se 
teamă că Dunkerque nu va fi cucerit rapid, chiar.fără 
tancuri. În ziua de 23 mai, Göring l-a sunat şi i-o spus 
direct că se va „răfui“ cu aceștia singur, adică numai cu 
aviația. In mod special i-a cerut Fiihrer-ului să nu pcr- 
mită intrarea în acțiune a tancurilor lui Kleist, pentru ca 
propriile-i bombardiere să-i poată „distruge pe englezi 
chiar pe coastă“. 

În sfîrșit, ar fi de notat apariţia unui nou pretendent 
pentru rolul de autor al loviturii de graţie care urma să fie 
dată englezilor : comandantul diviziei SS „Adolf Hitler“, 
Sepp Dietrich, favoritul Fihrer-ului. Hitler consideia ne- 
cosară aducerea divizici lui Dietrich, dar accasta cerea 
timp. 

Toţi acesti factori l-au făcut pe Mitler să confirme 
ordinul lui Rundstedt. De fapt, binecunoscutul său „stop- 
ordin“ n-a fost decît o confirmare a ordinului Comandan- 
tului Grupului de Armate „A“. Avem din nou motive să 
afirmăm că legenda despre „caporalul care nu a ascultat de 
generali“ nu stă în picioare. 

În privinţa motivelor politice, sînt foarte posibile anu- 
mite mutații în timp. În mod cert, Hitler le-a vorbit lui 
Rundstedt, Sodenstern şi Blumentritt despre politica An- 
gliei și despre atitudinea pe care înţelegea să o adopte faţă 
de aceasta. Faptul nu s-a consumat, desigur, în zilele „stop- 
ordinului“, ci ceva mai tirziu, la 29 mai 1940. Atunci, 
Fuhrer-ul a declarat că aşteaptă „ieşirea Angliei“ din 
război și încheierea unei „păci onorabile“. În acest caz, 
gîndea el, urma să aibă mînă liberă pentru „marele și prin- 
cipalul său obiectiv — conflictul cu bolșevismul“. 

În ce mă privește aveam însă o dilemă. Cind i-am 
împărtăşit-o generalului von Schwerin, participant la 
aceste lupte (comandantul diviziei „,Grossdeutschland“ la 
Dunkerque), el mi-a răspuns foarte convins : 

— Dunkerque ? Nu încap mai multe ipoteze ! A fost în 
mod clar o decizie politică din partea lui Hitler... 

Cred că dezlegarea „eniemei“ este posibilă doar prin 
eliminarea punctelor de vedere extreme, Motivul iniţial 
şi principal al „stop-ordin“-ului a fost situația militară, 
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O asemenea conjunctură i-a permis lui Hitler să avan- 
seze din nou considerentele sale politice. De fapt, el apiica 
o „dublă strategie“ : încercînd o presiune militară asupra 
Angliei, îi lăsa totuşi ușa deschisă pentru un compromis cu 
Germania. Hitler nu a considerat niciodată că aceste două 
linii se bat cap în cap. Prin teribila forță a Wehrmachtului 
Hitler a vrut să oblige Anglia să înceteze războiul și să 
accepte, în sfîrşit, condiţiile sale de a domina împreună 
lumea. Dar numai în condiţiile dictate de Hitler ! 

Cum Anglia nu a acceptat însă această „ofertă“, s-a 
decis să se treacă la debarcarea pe Insulele britanice (,,Ul- 
timul mijloc“ — după cum îl numea generalul Jodl). 


Cum s-a pregătit operaţiunea 


În iulie 1940, planificarea debarcării în Anglia a intrat 
în stadiul unor analize concrete din partea statelor majore. 
Ia 2 iulie, Comandamentul Suprem al Wehrmacht-ului 
(OXW) a ordonat statelor majore al forțelor terestre şi al 
flotei militare marine să-și prezinte considerentele. Coman- 
damențul Suprem al Forţelor Terestre (OKH) a propus an- 
gajarea unor forţe de desant pe ruta Ostende—Le Havre. 
Fiota preconizase alte rute, mai favorabile. Primele va- 
riante i-au fost raportate lui Hitler la 11 iulie ; el a atras 
atenția în mod deosebit asupra necesității de a se asigura 
o stăpînire absolută a aerului. La 13 iulie, Halder, i-a pre- 
zentat lui Hitler un nou raport, acesta ordonînd să treacă 
imediat la pregătirea trupelor. Generalul Jodl a propus 
ca operaţiunea să primească denumirea codificată „Lowe“ 
(probabil se aveau în vedere renumiţii lei din stema bri- 
tanică). Apoi s-a ales denumirea „Seelowe“ („Leul de 
mare“). La 16 iulie 1940, s-a emis „Directiva nr. 16“, inti- 
tulată „Pregătirea operaţiunii de debarcare a trupelor 
împotriva Angliei“. 

După război a apărut versiunea că întreagă acestă ope- 
rațiune ar fi fost mai degrabă „psihologică“, că Hitler nu 
s-ar fi pregătit niciodată să debarce în Anglia. Această ver- 
siune a fost lansată pentru: prima dată de Göring şi Keitel 
în timpul Procesului de la Nürnberg. A fost susținută ulte- 
rior insistent în memoriile generalilor Wehrmacht-ului 
luaţi prizonieri de englezi (Rundstedt, Sodenstern), ca și 
în studiile unor istorici occidentali. Pe măsura apariţiei a 
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noi şi noi documente, o asemenea versiune nu a mai stat 
în picioare, 

Directiva nr. 16 stabilea principiile generale, obiectivele 
şi metodele operaţiunii. Iată preambulul acesteia : 

„Întrucît Anglia, în ciuda situaţiei sale militare lipsite 
de perspectivă, continuă să nu dea nici un semn că ar fi 
gata să ajungă la o înţelegere cu noi, am hotărît să pregă- 
tese şi, dacă trebuie, să realizez o operaţiune de debarcare 
împotriva ei. Obiectivul acestei operaţiuni : înlăturarea 
actualei situaţii în care metropola britanică reprezintă o 
bază pentru continuarea războiului împotriva Germaniei 
şi, dacă va fi nevoie, însăşi cucerirea acesteia. 

În acest scop ordon următoarele : 

1. Debarcarea trebuie să aibă loc pe neașteptate, sub 
forma unci traversări pe un front larg, aproximativ de la 
Reimsgate pînă în zona de vest a insulei Wight, unità- 
ților de aviaţie revenindu-le rolul de artilerie, iar unită- 
ților flotei acela de genişti. Pînă la traversarea generală, 
oportunitatea întreprinderii unor operaţiuni separate — să 
spunem, de cucerire a insulei Wight sau a peninsulei 
Cornwall — trebuie examinată din punctul de vedere al 
fiecărui tip de armă, iar rezultatele vor trebui să-mi fie 
raportate mie. Hotärîrca o las pe scama mea... 

„Operaţiunea are denumirea codificată «Seclâwe»"“. 

Cum au hotărit forţele terestre, marine. şi acriene să 
realizeze acest obiectiv ? 

Forţele terestre. Comandantul forţelor terestre a hotă- 
rât să formeze trei grupuri ofensive : 


— Grupul „Calais“ — Armata a 16-a — trebuia să 
debarce în zona Margate-Hastings ; 
— Grupul „Le Havre“ — Armata a 9-a — trebuia să 


debarce între Brighton şi Portsmouth ; 

— Grupul „Cherbourg“ — Armata a 6-a — trebuia să 
debarce în zona Weymouth. 

Cel mai puternic grup — „Calais“ — era alcătuit din 
G corpuri (13 divizii, între care 3 divizii de tancuri și una 
motorizată). Grupul „Le Havre“ includea 3 corpuri (9 divi- 
zii, din care 3 de tancuri și motorizate). În sfirșit, în grupul 
„Cherbourg“ intrau 3 corpuri (9 divizii, din care 2 de 
tancuri și divizia SS „Totenkopf“). Efectivul „primului val“ 
de debarcare se cifra la 90—100 mii oameni, iar al celui 
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„de-al doilea, la 170 mii oameni. Infanteria trebuia spri- 
jinită de 650 tancuri. 

Flota trebuia să asigure trecerea acestor trupe cu aju- 
torul a 1722 nave autopropulsate, a 471 remesrhere, 1 16i 
şalupe cu motor şi a 155 nave de transport. 

Aviația rezervase în același scop Flota a 2-a şi a 3-a 
aeriană, compuse din 3 corpuri de aviaţie şi 2 antiaerienc, 
cu un efectiv total de pînă la 3500 avioane. 

Ulterior, structura organizatorică s-a modificat. Tru- 
pele de debarcare se împărțeau în două grupuri — A” şi 
„B“. În primul grup intrau Armatele a 16-a şi a 9-a, în cei 

c-al doilea — Armata a 6-a ; grupul „B“ urma să rămînă 
în rezervă. 

Pornind de la acesta date, Brauchitsch şi Hakler au cla- 
borat un plan operativ, care prevedea ca, după debarcarea 
pe un front larg şi infringerea rezislenţei trupelor engleze 
(rezistență care se aştepta să fie considerabilă), Armatele 
a 16-a și a 9-a să ocupe un cap de pod pe o adincime de 
20—30 km şi să înceapă ofensiva pe directia generală 
Londra. Primul obicclivy operativ viza linia : Portsmouth 
— înălțimile de la sud de Londra — gurile Tamisei; al 
doilea obiectiv era fixat dincolo de Londra. Principala bătă- 
lie era gindită de Brauchitsch să se desfăşoare în Anglia de 
sud, astfel încît trupele engleze să fic distruse la vest şi 
sud-vest de Londra. Grpul „B“ trebuia să debarce mai 
tirziu și să ocupe partea de vest a ţării — comitatele De- 
vonshire și Cornwall. După atingerea primului obiectiv, 
grupului „A“ i se ordona să avanseze rapid cu unitățile de 
tancuri spre sud de Londra, să izoleze capitala dinspre vest 
și sud și să iasă spre linia Malden — gurile riului Severn, 

Pentru cucerirea Londrei era stabilită Armata a 16-a. 
Intreaga operațiune urma să dureze o lună. 

Hitler cra sedus de acest plan. S-au fixat chiar datele 
invazici : 25 august... 15 scpiembric... 20 septembrie... 
24 septembrie... 


Aşa putea să fie... 


„„La 15 septembrie 1940, orele 9 dimineaţa, în cabine- 
tul lui Hitler s-au adunat comandanții superiori ai Wehr- 
macht-ului — feldmareșalii Brauchitsch şi Keitel, Reischs= 
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mareșalul Göring, Gross-amiralul Dâniiz, generalul Jodl.. 
Brauchitsch a raportat că trupele terestre sînt gata pentru 
operațiune : Grupul de armate „A“, sub comanda lui Gerd 
von Rundstedt (după campania din Franţa el a primit 
bastonul de feldmareșal împreună cu cele 250 mii de mărci 
care se acordau în mod traditional cu această ocazie) a ieșit 
în zona îmbarcării. Era necesară doar o noapte întunecoasă. 
Cross-amisvalul Raeder a informat : noaptea din 23—24 
septembrie este cea mai potrivită. Hitler a confirmat : 
debarcarea va avea loc pe 24 septembrie, deci peste zece 
zile. 

În noaptea de 23 spre 24 septembrie, „primul val“ de 
trupe, sub comanda lui Rundstedt, s-a îmbarcat pe 170 de 
nave și în curînd uriașa armadă a pornit spre ţăr murile 
Anglici. La adăpostul întunericului şi beneficiind de un 
timp favorabil, navele au intrat în zonele fixate pentru 
debarcare. Rundstedt a avut noroc : deşi la o jumălate de 
oră după niiczul nopţii torpiloarele engleze, reparind pri- 
mele have germane, au deschis focul şi au scufundat două 
vase, Amiralitatea nu a fost informată imediat. În noaptea 
precedentă se petrecuse un caz asemănător şi comanda- 
mentul local fusese admonestat pentru alarmă falsă. 

De-abia la ora 4 dimineaţa, şefii statelor majore ale 
diferitelor tipuri de arme engleze au aflat : nemţii se apro- 
pie. Generalii nu s-au decis însă să-l trezească imediat pe 
primul ministru. Abia peste o jumătate de oră, cînd s-a 
considerat necesar să se dea semnalul convențional „,Crom- 
well“, a fost informat și șeful guvernului. Nimeni însă nu 
voia să se grăbească. În rîseiele asistenţei, unul dintre 
generalii britanici a propus : 

— Ce-ar îi să batem clopotele ? 

Primele comunicări au fost relativ calme : au debarcat 
doar cîteva plutoanc de desant-acro. Primul lord al Ami- 
valităţii a remarcat că nu are nici un sens să scoată flota, 
Comunicatul BBC de la ora 9 dimineaţa avea să aibă un ton 
prudent ; se afirma că un număr de cîteva unități inamice 
se apropie de coastă, iar în zona Doverului a fost debarcat 
un desant ; inamicul a suferit pierderi considerabile. Pen- 
iru securitatea populaţiei locale a început evacuarea zonei 
de coastă. După aceea de-abia s-a difuzat discursul rege- 
lui care chema națiunea sub arme. 

Feldmareșalul Rundstedt aștepta informaţii la cartierul 
său general de câmpănie de pe malul Mării Mînecii. Infor- 
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rațiile erau încurajatoare : Divizia a 7-a de desant-aero 
a cucerit Doverul și Folkestone ; Divizia a 17-a infanterie 
a debarcat cu succes ; Divizia a 35-a a pus deja stăpînire 
pe Littleton. Însă comandantul Armatei a 16-a, generalul 
Busch, nu considera că armata lui şi-a îndeplinit misiunea 
încredinţată pentru prima zi. Au apărut unele dificultăţi pe 
flancul stîng. La celebrul castel al lui Wilheim I, soldaţii 
din unitățile din Devon și Somerset au opus o rezistență 
neașteptată. În schimb, Rundstedt era pe deplin liniștit de 
raportul primit din partea comandantului Armatei a 9-a, 
generalul Strauss : pe flancul de vest al debarcării, capul 
de pod a fost ocupat în întregime... 

Așa a început invazia ? Cititorul îl poate învinui pe 
autor de exces de fantezie. Dar autorul a făcut acest lucru 
ru din proprie imaginaţie, ci împreună cu Norman Long- 
maate, publicist englez, fost ofițer în armata britanică. Cu 
za ani în urmă el a publicat cartea „Dacă Anglia ar fi 
căzut...“ Cartea i-a fost inspirată de un film TYV, cu același 
titlu, făcut de BBC în 1972. Atunci, Longmate a hotărît să 
stringă întregul material de istorie militară privind această 
problemă, să se consulte cu specialiști. Şi astfel a apărut 
cartea menţionată, în care, pornind de la presupunerea că 
Hitler s-ar fi hotărît în 1940 să înceapă debarcarea, Long- 
mate ajunge la concluzia că Anglia n-ar fi putut să reziste 
şi ar fi fost ocupată, ca de altfel multe alte ţări vest-eu- 
ropene. Deşi Longmate avansează un scenariu imaginar, 
totul este foarte logic, găsindu-şi acoperirea în docu- 
mentele statelor majore ale armatelor engleză și germană, 

Deci, ce s-ar mai fi întîmplat, „dacă...“ ? 


A doua zi după debarcare, trupele lui Busch și Strauss 
s-au fixat pe capul de pod cucerit, întărindu-l şi lărgindu-l 
pînă la dimensiunile preconizate. La 27 septembrie, pe 
pămîntul britanie se aflau deja peste 200 000 soldaţi ger- 
mani. Aceştia erau gata să primească contraatacul engle- 
zilor. Comandantul armatei engleze, generalul Alan Bro- 
oke, nu cunoștea încă exact planul german. Îi era clar că 
dușmanul voia să ocupe Londra. Dar cum ? Unde va fi 
dată prima lovitură principală ? În zona Dover — Has- 
tings sau, dimpotrivă, pe flancul vestic ? 

Între timp, ofensiva germană continua. La 1 octombrie, 
Brooke a ordonat trecerea la contraofensivă şi distrugerea 
trupelor inamicului în partea de vest. a capului de pod, 
cucerirea portului şi a orașului New Haven şi tăierea 
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capului de pod în două părţi. Lovitura trebuia să fie dată 
de Divizia I cngleză de tancuri, bine echipată, la care s-ar 
fi alăturat trupele de infanterie. La 2 octombrie, ora 5 dimi- 
neața, contraofensiva a început, cu succes pentru Brooke. 
Se părea că New Haven va fi cucerit. 

Agresorii au înțeles însă pericolul situaţiei nou create. 
La 4 octombrie, feldmareșalul Rundstedt şi-a asumat con- 
ducerea tuturor operaţiunilor, a trecut el însuși Canalul 
Miînecii şi şi-a instalat punctul de comandă în orășelul 
Saint Leonard. Unităţile germane s-au activizat, obli- 
gindu-l pe Brooke să se regrupeze. El a fost nevoit să se 
retragă dincolo de Tamisa. La statul major al lui Runds- 
tedt acest fapt a constituit un prilej de ironie: 

— Retragerea este specialitatea de bază a generalilor 
englezi... 

Au trecut zece zile şi la nefasta aniversare pentru 
englezi a bătăliei de la Hastings — 14 octombrie — Runds- 
tedt a început o a doua ofensivă, cu scopul de a distruge 
gruparea engleză aflată în sudul Angliei. Forțele Armatei 
a 16-a au trecut Tamisa. Trei divizii de infanterie au 
asigurat capul de pod pentru două divizii de tancuri. 
Comandantul uneia dintre ele, generalul-maior Rommel a 
decis să înainteze spre Londra. 

Trupele engleze n-au reuşit să oprească ofensiva. 
Elevii celebrului colegiu militar Saint Heart au luptat vi- 
tejește, însă au fost striviţi de tancuri. În dimineaţa zilei 
de 15 octombrie, tancurile au realizat străpungerea. Londra 
ara gata de evacuare. La 16 octombrie, regele a părăsit 
capitala şi s-a îndreptat spre Edinburgh. 

La 18 octombrie, aplicînd planurile lui Brauchitsch, 
Rundstedt s-a angajat în profunzime, spre nord, ocolind 
Londra. La 19 octombrie, situaţia pentru englezi era 
fără speranță. Avangarda forțelor ofensive se afla deja 
lîngă Palatul Buckingham, iar din parcul Saint James se 
auzeau lovituri de artilerie, Scara, primul ministru s-a 
sinucis, după moartea, cu puţin timp în urmă, a coman- 
Jantului forţelor militare britanice. Cînd comandantul 
avangardei Armatei a 16-a a apărut în vila de pe Downing 
3trect nr. 10 — reședința primului ministru — n-a mai 
găsit acolo pe nimeni. Ciţiva ofițeri superiori, capturați la 
sediul Ministerului de Război, au declarat că nu sînt 
împuterniciţi să semneze actul de capitulare. Au explicat, 
că acest lucru n-are cine să-l facă: regele a părăsit 
Londra, primul ministru și comandantul-şei sînt morţi, iar 
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şefii statelor majore ale diferitelor arme nu se ştie 
unde sînt. | 

În sfîrşit, s-a găsit un general de brigadă care s-a de- 
clarat de acord să ovdonc garnizoanei londoneze să înceteze 
rezistența. Această veste tragică a fost transmisă la radio. 
În curînd, steagul cu zvastică s-a înălţat deasupra clădirii 
Par lamentului. 


Anglia ocupată ? 


Tabloul descris de Norman Longmate demonstrează 
părerea lui proastă despre potențialul de apărare al pro- 
priei ţări. Personal nu m-aş fi încumetat să manifest 
atita răutate ; unui englez, fără îndoială, îi este permis. 
Longmate afirmă că operațiunea „Seclöwc“ ar fi cvoluat 
tocmai așa. A primit asigurări în această privinţă din 
partea unor experļi, precum fostul ministru de război, 
lordui Chalfont, istoricul Collicr ş.a. 

Dacă asupra felului cum ar ti cvoluat luptele pe coastă 
şi în sudul Anglici s-ar putea discuta, asupra urmărilor pe 
care le-ar fi avut înfringerea militară a Anglici nu pot fi 
păreri diferite. Următoarele capitole ale cărții sint pre- 
fatate de Longmate în mod sugestiv de următoarea obser- 
vaļie : „Cu aceasta se încheie partea bazată pe imaginaţie. 
Următoarea parte descrie nu ceea ce ar fi putut avea loc, 
ci ceca ce ar fi avut loc. Analiza ia în considerare planu- 
rile elaborate de nemți, precum și experiența conduitei lor 
în alte țări care au fost într-o situaţie analoagă“. 

Longmate pune punctul pe i: „Era necesar un 
Quisling englez“. În Norvegia, unde regele părăsise ţara, 
administraţia hitleristă de ocupaţie s-a lovit de problema 
formei de guvernare. Situaţia s-a rezolvat rapid, pentru 
că şelul naziștilor norvegieni, Quisling, i-a sărit în ajutor. 
Dar în Anglia ? Exista și aici un pretendent la vila de pe 
Downing Street nr. 10 : conducătorul „Ligii fasciste“ þri- 
tanice, sir Oswald Mosley. 

La prima vedere avea toate șansele: fusese ofițer, 
membru al Camerei Comunelor din partea partidului con- 
servator, ministru din partea partidului laburist ; simpatia 
sa pentru Hitler și Mussolini era mai mult decit evidentă, 
lucru pentru care a făcut chiar închisoare. 

La Berlin nu se miza însă pe el. Hitleriştii doreau 
un om: mai puţin compromis. Se alcătuiau în acest scop 
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liste speciale. Una dintre acestea, din septembrie 1940, 
includea 39 persoane ; ea nu a fost însă aprobată de Hitler 
şi Göring.. De-abia după război a fost cunoscut numele 
„Quislingului englez“. Acesta trebuia să fie sir Samuci 
Hoare, fost ministru.. -- 

Sursa acestor date este tot un englez și încă foarte 
informat. Este subsceretarul permanent al Foreisn Of- 
ficc-ului, sir Alexander Cadogan. La 20 mai 1940, sir 
Alexander a avut o întrevedere de rămas bun cu Hoare, 
înainte ca acesta din urmă să plece la Madrid ca amba- 
sador. Numirea își avea temeiurile ci. Hoare cra cunoscut 
drept un „arhiconciliator“ şi cel mai apropiat adept al lui 
Chamberiain în timpul Acordului de la München. La 
21 mai 1940, Cadogan şi-a notat în agendă : „Cu cit îl vom 
îndepărta mai repede din, Anglia [pe Hoare — n. L.B.], cu 
alit imai bine. Dar mai bine l-aș fi trimis la cşafod. Dacă 
Germania ne va învinse, cl va fi Quislingul englez, iar 
eu nu voi supravieţui”. 

Că aceste cuvinte nu au fost scrise întîmolător, o do- 
vedese multe lucruri. Fiind ministru de externe al An- 
glici,. Hoare a semnat pactul Laval-Iloare din 1935, prin 
care se legaliza ocuparea Abissinici de către Italia. În 
Franţa ocupată de hitlerişti, Laval a fost omul nr. 2 în 
guvernul de la Vichy. Se putea o pereche mai potrivită ? 
Hoare îl cunoștea bine pe von Ribbentrop, omul care pre- 
tindea postul de „guvernator al Reich-ului“ în Anglia. 
Atăţuri de Ribbentrop trebuia să apară la Londra, în ca- 
litate de ambasador german, Wilhelm Bohlc, conducătorul 
„Organizaţiei din străinătate a NSDAP“, favoritul lui Hess. 

Nu era exclusă și o altă variantă : Hiller avea o părere 
foarte bună despre contele de Windsor, fostul rege Edward 
al VIII-lea. Contele îl vizita pe Führer şi acesta îl socotea 
„omul ivi“ la Londra. Abdicarea lui Edward al VIII-lea 
în favoarea fratelui său l-a necăjit pe Hitler ; cind s-a 
hotărît „expedierea“ lui cît mai departe prin numirea ca 
guvernator al Insulelor Bahamas, Schellenberg, șeful ser- 
viciului de informaţii SS, a primit sarcina să-l răpească 
şi să-l aducă în Germania... 

Administraţia de ocupaţie în Anglia a fost gîndită 
dinainte. Într-unul din documentele hitleriste în care se 
defineau bazele „noii ordini“ în Anglia, se spunea : „Teri- 
toriul englez, ocupat de armatele germane, va fi sub gu- 
vernarea administraţiei militare germane... Orice acțiuni 
nesocotite, orice sabotaj, rezistenţa activă sau pasivă faţă 
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de armata germană vor atrage după sine contramăsuri...“ 
Ordinul era semnat de Brauchitsch. Un alt document, sem- 
nat de șeful Marelui Stat Major, generalul Halder, purtind 
data de 9 septembrie 1940, menţionează : „Obiectivul prin- 
cipal al administraţiei militare în Anglia constă în asigu- 
rarea folosirii forţei de muncă engleze în interesul forţelor 
armate germane și al economiei militare germane... Toată 
populaţia bărbătească sănătoasă, în vîrstă de la 17 pînă 
la 45 ani, trebuie să fie trimisă cît mai repede posibil pe 
continent, dacă situaţia de la fața locului nu va impune 
o altă holărire“. Printre măsurile de menţinere a „lega- 
lităţii și ordinii“ se adopta și aceea a luării ostaticilor. Pen- 
tru omoriîrea unui soldat neamţ se prevedea uciderea a 
10—100 persoane, iar în caz de rezistenţă se preconiza 
exterminarea întregii comunităţi. Exact ca la Lidice ! 

Ieșind pe străzile oraşelor lor, englezii trebuiau să 
citească „Dispoziţiile privind teritoriul ocupat“ [Acest do- 
cument, elaborat în Statul-Major al Armatei a 16-a, a 
rămas în arhivele acesteia şi a fost capturat de armatele 
sovietice în timpul distrugerii acestei armate în Pribal- 
tica — n.L.B.]. Dispoziţiile prevedeau : „Actele de vio- 
lenţă și sabotaj vor fi pedepsite în modul cel mai drastie... 
Următoarele acţiuni vor fi pedepsite de curtea marţială : 
1) orice ajutor acordat militarilor care nu aparţin forţelor 
armate germane pe teritoriul ocupat; 2) orice ajutor 
acordat persoanelor civile, care încearcă să fugă în teri- 
toriul neacupat ; 3) orice transmitere către persoanele sau 
autorităţile aflate în afara teritoriului ocupat a informa- 
țiilor nefavorabile forțelor armate germane și statului ger- 
man ; 4) orice raporturi cu prizonierii de război ; 5) orice 
jignire adusă forţelor armate germane și comandanților 
acestora ; 6) adunarea pe străzi, difuzarea de manifeste, 
organizarea de ședințe publice și procesiuni, fără acordul 
prealabil al autorităţilor militare germane, precum și orice 
altă formă de manifestare cu caracter antigerman ; 7) in- 
stigarea de a înceta lucrul, oprirea cu rea intenție a lu- 
crului, greve şi închideri de întreprinderi“. 

Comandanții trupelor de ocupaţie aveau la dispoziție 
4 administrații de campanie şi 12 locale; la Londra se 
prevedea înființarea unei administrații speciale. Pe teri- 
toriul Angliei se proiectau a fi create trei lagăre de con- 
centrare, Astfel, în cazul ocupaţiei naziste, Anglia ar fi 
avut propriile ei lagăre de tipul celor de la Oswiecim şi 
Maidanek. În Aide-memoire-ul elaborat de Marele Stat 
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Major, la 9 septembrie 1940, se preciza că partizanii en- 
glezi vor fi împuşcaţi pe loc de către trupele de ocupaţie, 
fără interogare și judecată, 

Impresionează temeinicia cu care se pregătea reparti- 
zarea în lagărele de concentrare a viitorilor prizonieri de 
război englezi, ca şi a altor persoane. Comandantul șef al 
Forțelor Terestre ordona la 12 octombrie 1940 : 

„Pentru prizonierii englezi, veniți pe mare, în apro- 
pierea punctelor de debarcare, se vor crea lagăre de 
tranzit“. 

Ordinul stabilea lagărele ce urmau să fie create în Bel- 
gia, Olanda și Franţa, reguli! e de funcționare, adminis- 
trare şi pază ale acestora, modalităţile de transport spre 
Germania și răspunderile ce reveneau anumitor organisme 
militare. 

Acest document este foarte concludent. El nu ne-ar fi 
parvenit, dacă pe frontul sovieto-german nu ar fi fost 
distrusă Armata a 9-a, în al cărei Stat Major a sosit, la 
15 septembrie 1940, acest ordin strict secret. Îndosariat cu 
grijă, ordinul a însoţit Statul Major al Armatei a 9-a, care 
a nimerit însă nu la Brighton și Portsmouth, ci faţă în 
faţă cu trupele sovietice. Cînd Armata a 9-a a fost dis- 
trusă la Varşovia, printre documentele capturate s-a afiat 
şi acest ordin cu nr. 2766/40... 

eci în toamna anului 1940, Statul Major al Armatei 
a 9-a se mai pregătea încă pentru operaţiunea „Seelöwe“. 
Se pregăteau însă nu numai trupele, ci și unităţile SS. 
Himmler manifesta un mare interes pentru Anglia. Şeful 
serviciului de siguranță (SD) pentru ţara ocupată a fost 
numit Standartenfuhrer-ul SS, profesorul (!) Alfred Six. 
El urma „să-şi înceapă activitatea simultan cu invazia 
militară, pentru a descoperi şi lichida numeroasele orga- 
nizaţii şi societăţi ostile Germaniei... pentru a lupta cu 
toate mijloacele împotriva tuturor organizaţiilor, institu- 
ţiilor și grupărilor de opoziţie antigermane... pentru a 
împiedica scoaterea din ţară a tuturor materialelor utile 
şi a asigura strîngerea şi folosirea lor în continuare“. 

Înaliele instanţe ale SS se ocupau şi de alte probleme, 
La 26 august 1940, în Secţia III a SD a fost elaborat do- 
cumentul „Planurile privind Anglia“, în care se examina 
cum anume să-i facă germanii pe englezi să simtă mai 
bine înfrîngerea ţării lor? Autorul documentului regreta 
că la Londra nu există un „simbol“ de genul celebrului 
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vagon de la Compiègne, în care, în 1940, a fost semnat 
actul de capitulare a Franţei. „Dar — observa el — o dată 
cu bătălia de la Trafalgar, columna ridicată în onoarea 
lui Nelson a devenit pentru englezi simbolul puterii ma- 
ritime britanice şi al dominaţiei ei mondiale. Dacă am 
aduce columna lui Nelson la Berlin, am obţine cea mai im- 
presionantă dovadă a victoriei germane“, 

Trupele SS au primit tot felul de ordine: unele tre- 
buiau să aresteze personalităţile, altele să scoată din An- 
glia și să aducă la Berlin capodoperele de artă universală 
aflate la National Gallery şi British Museum, altele să 
captureze documente importante. S-a elaborat o „listă 
specială a persoanelor care urmau să fie arestate și an- 
chetate“, în care pe nu mai puţin de 350 de pagini crau 
înșirate persoanele care urmau să fie arestate. În dreptul 
fiecărui nume se indica ce secţie a SS urma să se ocupe 
de arestațţii respectivi, Astiel, Churchill trebuia transfe- 
rat la secţia 1, serviciul „A“, Direcţiunea a VI-a SS, iar 
Chamberlain — la serviciul „D“, Direcţiunea II SS. 

Columna lui Nelson a rămas însă în Trafalgar Square, 
Chamberlain şi Churchill nu au intrat pe mîna SS-iștilor, 
iar steagul cu zvastică nu a fost înălțat deasupra West- 
minster-ului (dacă nu socotim ziua aceea din 1972, cînd 
acest lucru s-a făcut la cererea televiziunii britanice, pen- 
tru filmul „Dacă Anglia ar fi căzut...“). 

Totuși, de ce n-a avut loc operaţiunea „Seelöwe“ ? 


Cind au început îndoielile 


Abovdînd problema cauzelor care au făcut ca opera- 
iunea „Seclâwe“ să nu aibă loc, unii istorici încep prin a 
sublinia că în cursul verii anului 1940 flota militară ger- 
mană nu cra capabilă să asigure operaţiunea, adică să 
transporte un contingent suficient de trupe peste Canalul 
Mînecii. Documentele Marelui Stat Major al Marinci Mi- 
litare Germane (OKM) confirmă acest fapt. Cînd, la 21 iu- 
lie 1940, a aprobat planurile iniţiale ale lui Brauchitsch 
de debarcare în Anglia a 40 de divizii ale Wehrmachtului, 
Hitler a dat, totodată, indicaţii lui Raeder să elaboreze 
un plan corespunzător pentru flotă. La 29 iulie, serviciul 
operativ al Marelui Stat Major al Marinei Militare Ger- 
mane (OKM) a ajuns la concluzia că pregătirile necesare 
nu vor putea fi încheiate înainte de sfîrşitul lunii sep- 
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tembrie, iar atunci condiţiile de navigaţie nu vor mai fi 
favorabile. Invocînd și alţi factori, OKM considera ne- 
cesar ca operaţiunea „„,Seclâwe“ să se amine pînă în 
mai 1941, 

La 31 iulie 1940 problema a fost din nou examinată de 
Hitler. E drept, Racder nu s-a decis să-l sfăluiască direct 
pe Führer să amine invazia pentru anul următor ; cl cra 
de acord cu fixarea acțiunii pentru septembrie 1940, cu 
condiția asigurării supremaţiei aeriene a Iufiwalte. Chiar 
așa fiind, Gross-amiralul întwevedea o serie de riscuri 
daie de faptul că o parte considerabilă a flotei comerciale 
ar fi fost imobilizată de transportul forțelor de desant. 
Toate acestea — după cum aprecia mai tirziu însuşi Rac- 
der — au făcut ca Hiller să fie cuprins de îndoieli. De- 
cizia cra ambiguă : să fie luată în considerare ziua de 
25 septembrie ca dată de debarcare, cu rezerva însă că 
trebuiau să se clarifice posibilităţile de acţionare ale tru- 
pelor terestre, iar olensiva acriană de 8—10 zile asupra 
Anglici să fie încununată de succes. 

Să luăm aceste două condiţii, apărute în cursul şedia- 
tei, din 31 iulie 1940. Mai întii — „ofensiva aviaţiei“, 

Hitler își punca mari speranţe în acţiunea acesteia 
împotriva Angliei, mergînd pînă acolo, încît spera „să 
obţină înfrîngerea Angliei chiar şi fără debarcarea tru- 
pelor“ (așa îi declarase lui Raeder la 6 septembrie 1940. 
Principalul adept al ofensivei acriene a fost, desigur, 
Göring, acelaşi Göring care cu numai un an în urmă se 
afișa ca cel mai bun prieten al Angliei și spirit conciliant, 

Încă la 21 iulie, Göring i-a convocat la Karinhall pe 
generalii din Luftwaffe, anunţindu-i. că a trecut timpul 
loviturilor izolate asupra porturilor şi obiectivelor indus- 
triale (așilor aviaţiei hitieriste le plăcea să numească asta 
„a călca Anglia pe bătături“). Pentru 13 august 1940 a 
fost fixată „Ziua vulturului“ — formulă indicind atacarea 
împrejurimilor Londrei și, mai ales, a aviaţiei engleze. 
Această zi s-a soldat însă pentru Göring doar cu mari 
pierderi — 45 avioane ; aviația engleză de vinătoare a 
picrdut 13 avioane. În urma unei consfătuiri furtunoase 
la Göring, s-a hotărît schimbarea tacticii de luptă și repe- 
tarea loviturii la 16 august. De această dată, la operaţiune 
au participat toate cele trei flote aeriene germane dislo- 
cate în Europa occidentală. Pierderile înregistrate de cele 
două părți au fost: 45 avioane pentru nemți, 21 pentru 
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englezi ; peste o zi -— 77 şi, respectiv — 21. Timpul ne- 
favorabil a întrerupt lupta. 

În tot acest timp, în Statul Major al lui Göring se 
discuta în jurul întrebării ; cum să se obțină mai repede 
demoralizarea Anglici ? Șeful Marelui Stat Major al For- 
țelor Acriene, generalul Jeschonneck, cerea cu insistență 
înecperca bombardării Londrei, ca și a altor localităţi. 
Göring considera că este mai important să fie distrusă 
aviația engleză. După discuția cu Hitler, din 4 septem- 
brie 1940, Göring i-a convocat însă pe generalii săi şi i-a 
întrebat : „Cînd bombardăm Londra ?* În aceeaşi zi s-a 
hotărît începerea bombardamentelor nocturne asupra tu- 
turor obiectivelor de pe teritoriul Angliei. La 5 septem- 
brie, Göring a declarat că „îşi asumă personal conduccrea 
aviației în lupta împotriva Angliei“. În seara aceleiași 
zile, nemţii au bombardat şantierele navale din Londra. 
La 7 septembrie au fost îndreptate spre Londra 300 bom- 
bardiere şi 600 avioane de vinătoare. Göring a considerat 
că această zi s-a terminat cu succes, Cel mai puternic a 
fost atacul din 15 septembrie: au participat trei flote 
acriene, dar și pierderile au fost simţitoare (60 avioane 
germane). A fost punctul culminant al luptelor aeriene 
desfășurate în perimetrul Insulelor britanice, care nu au 
dus însă nici la demoralizarea ţării, nici la distrugerea 
aviației engleze. 

Desigur, ficcare lucru are importanța sa și nu trebuie 
uitat. În 1978, la 38 de ani de la „bătălia pentru Anglia“, 
(aşa sînt denumite deseori în presa occidentală luptele 
aeriene din august-septembrie 1940), la Londra a apărut 
cartea colonelului de aviaţie englez Allen, unul din co- 
mandanţii de escadră din timpul războiului, cavaler al 
ordinelor supreme ale Imperiului Britanic. Alien a fost 
foarte reţinut în aprecierile sale. El a atras atenţia asupra 
folosirii abuzive a formulei „bătălia pentru Anglia“. O 
asemenea bătălie, scria Allen, ar fi putut avea loc, dacă 
Wehrmachtul ar fi debarcat pe Insulele britanice, Numai 
atunci putea fi vorba de distrugerea aviaţiei engleze (un 
asemenea, lucru este posibil numai în cazul cuceririi aero- 
porturilor și bazelor militare). Însă nici un soldat german 
nu a ajuns pe pămînt englez, iar aviația regală, cu toate 
pierderile suferite, şi-a păstrat toate bazele sale. 

Allen continua ; trebuie să fim foarte prudenţi şi cînd 
folosim superlativele. „Trebuie să ne păstrăm simțul 
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perspectivei, cînd se fac enunţuri istorice“ — observă 
Alen. 

Care este acea condiție pusă de Hitler de „clarificare 
a posibilităților de acţionare ale trupelor terestre“ ? Răs- 
punsul la această problemă este dat de însemnarea din 
agenda șefului Marelui Stat Major al forțelor terestre, care 
așteptau clarificarea situaţiei. La 31 iulie, după o întii- 
nire cu Raeder, Hitler i-a prezentat lui Halder, în reșs- 
dinja sa bavareză, programul desfășurat privind o nouă 
operațiune : atacarea Uniunii Sovietiee. Însemnarea lui 
Halder este atît de concludentă, încît reproducem din 
aceasta fragmente esenţiale : 

„Führer : 

A subliniat atitudinea sa sceptică față de posibilitățile 
tehnice (de realizare a operaţiunii de desant)... 

„„Luînd hotărîrea, trebuie să tinem seama că nici- 
odată. nu trebuie să riscăm în zadar. 

Ipoteză. Nu vom ataca Anglia, ci vom sfărima acele 
iluzii, care îi: conferă Angliei voința de a rezista. Atunci 
putem spera în schimbarea poziției ei. Războiul ca atare 
este cîştigat. Franţa s-a desprins de „Leul britanic“. Italia 
paralizează trupele britanice. Războiul submarin şi aerian 
pot hotă:i sfîrșitul întregii lupte, dar aceasta va dura un 
an — doi. 

Rusia și America sînt speranța Angliei. Dacă Rusia va 
cădea, America nu poate fi un ajutor pentru Anglia, în- 
trucît în urma distrugerii Rusiei va spori pericolul din 
partea Japoniei în Asia de est, 

Rusia este spada est-asiatică a Angliei și a Americii 
împotriva Japoniei, de unde suflă un. vînt ostil Angliei. 
Japonezii... au planul lor, conform căruia; Rusia trebuie 
să fie lichidată înainte de sfîrşitul războiului.. Anglia 
contează. îndeosebi pe Rusia... 

Dacă Rusia va fi distrusă, Anglia va pierde uliima sa 
speranță. Atunci, Germania va domina în Europa şi în 
Balcani. 

Concluzia. În conformitate cu această considerație, 
Rusia trebuie să fie lichidată. Termen — primăvara 1941. 

Cu cît vom înfrînge mai repede Rusia, cu atît mai bine“, 

însemnările lui Halder sînt întrueîtva. haotice, însă el 
ştie știa bine despre ce este vorba. Încă în iulie 1940, a 
primit sarcina din partea Fiihrer-ului de a pregăti opera- 
țiunea, care. mai tirziu avea. să fie numită. „Barbarossa“, 
Şi dacă, la 30 iunie 1940, Jodl doar i-a. dat lui Hitler ideca 
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de a pregăti „Seclowe“, cu cinci zile mai devreme, pe 
25 iunie 1940, Halder a primit ordinul să înceapă elabo- 
rarca în cadrul Statului Major a atacului asupra Uniunii 
Sovietice. Practic ambele planuri se elaborau în paralel. 
Hitler şi Marele Stat Major ştiau foarte bine că unul îl 
exclude pe celălalt. 

Să luăm fie și numai chestiunea forţelor existente, 
Pentru realizarea planului „Barbarossa“, chiar în prima 
etapă a discutării sale, se preconizau 100—140 divizii ; 
ulterior, acest număr s-a mărit pînă la 153. Wehrmachtul 
dispunea în total de 200 divizii. Aceasta însemna că toate 
diviziile capabile de luptă trebuiau să fie trimise spre Est. 
Într-o asemenea situaţie nici vorbă nu mai putea fi de a 
mobiliza împotriva Angliei 30—40 divizii de prima mînă. 
În scurt timp, OKH a redus numărul diviziilor prevăzute 
pentru debarcade la 10—13. Toate acestea condamnau ope- 
rațiunea la eşec. Berlinul însuși considera că Anglia dis- 
punea de 37 divizii, din care 12 în stare de luptă. 

Nu este de mirare, că, atunci cînd, la 22 septembrie 
1940, OKH a desfășurat manevre cu participarea coman- 
danţilor de corp de armată, rezultatele au fost prea puţin 
satisfăcătoare. Peste trei zile, manevrele s-au repetat cu 
participarea lui Brauchitsch și Halder. Conform însemnă- 
rilor unuia dintre participanţi, „Halder a pronunţat un 
cuvînt de înmormîntare. «Seclöwe» a fost îngropată“. 

Aceasta este însă doar latura pur militară a problemei, 
Există şi o altă latură, politico-militară. Vorbind despre 
aceasta, feldmareșalul Paulus sublinia în însemnările sale 
de după război : „Nu cumva intenţia lui Hitler de a merge 
împotriva Rusiei l-a făcut să renunţe la operaţiunea îm- 
potriva Angliei ? Dacă operaţiunea de desant împotriva 
Angliei era prin ea însăși un risc, odată realizată nu s-ar 
mai fi putut prevedea cît vor dura luptele pentru Londra 
şi Insulele britanice după o debarcare cu succes a desan- 
tului și ce forțe ale armatei germane vor necesita și vor 
imobiliza ele. Mai mult decît atît, Hitler nu era convins 
că va reuși să adune forțele necesare pentru a ataca 
Rusia. Fie și numai pierderea prestigiului în cazul unui 
eşec al operațiunii de desant ar fi avut urmări atît de 
considerabile, încît Hitler se temea că nu va mai reuși să 
obțină sprijinul necesar atacului împotriva Rusiei so- 
victice“, 

“În aceasta rezidă motivele aparent surprinzătoarei in-. 
decizii a lui Hitler și a celor mai apropiaţi consilieri militari 
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ai săi față de „Seelöwe“. La 31 iulie 1940, desfășurarea 
operațiunii a fost condiționată de „clarificarea posibilită- 
ților de acţionare ale forțelor terestre“ şi de succesul forțe- 
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lor aeriene. La 14 august, OKW a pus „problema teoretică“ 
de amînare a operaţiunii pentru anul următor şi, în prin- 
cipiu, Hitler nu a obiectat. Operaţiunea a fost convențional 
fixată pentru 15 septembrie 1940 : la 30 august, ea a fost 
amînată pentru 20 septembrie, iar apoi pentru 24 sep- 
tembrie 1940. În sfîrșit, la 14 septembrie 1940, într-o con- 
sfătuire cu unii dintre generalii săi, Hitler a declarat că 
ar fi greşit să se renunțe la operaţiune în general, dar că 
ea trebuie amînată pînă la 27 septembrie. La 17 septem- 
brie, anunţata adoptare a hotăririi de debarcare a fost 
amînată sine die (după cum s-a înregistrat în Jurnalul 
Marelui Stat Major al Marinei Militare Germane), 

De atunci, la Cartierul general al lui Hitler era clar 
că invazia nu va mai avea loc. La 12 octombrie 1940, OKW 
a dat ordinul, al cărui sens este mai mult decît clar: 
„Fuhrer-ul a decis ca, începînd de acum şi pînă în pri- 
măvara anului viitor, pregătirile pentru debarcarea în 
Anglia să fie menținute doar ca un mijloc de presiune 
politică și militară asupra acesteia“, 

A avut oare vreun rol în renunţarea Germanici naziste 
la „Seelöwe“ faptul că pe frontul „războiului secret“ emi- 
sarii hitleriști nu au putut obține în anii 1939—40 rezul- 
tate substanţiale și nu au adus în cancelaria Reichului 
raportul triumfător cum că Anglia își schimbă atitudinea 
şi vrea să devină aliat al Germaniei în ofensiva antico- 
munistă. 

Am văzut ce piedici obiective și subiective au stat în 
calea acestui plan periculos încă înainte ca Anglia să intre 
în război. Aceste piedici nu s-au redus, iar din momentul 
venirii la putere a lui Churchill ele chiar au sporit. 

În desfăşurarea contactelor secrete a intervenit cu 
timpul o schimbare importantă. Dacă în vara-toamna anu- 
lui 1939 iniţiativa în acest sens venea în principal din 
partea britanică (Wilson, Hadson etc.), acum inițiatorii erau 
emisarii germani. Dacă atunci hotărîrea de a refuza înțe- 
legerea o luase Hitler, acum refuzul a venit din Londra. 
Acum nu mai hotăra Chamberlain, cu „clica lui de la Mün- 
chen“, ci Churchill, reprezentantul unei fracțiuni a burghe- 
ziei britanice, care îşi dădea seama de pericolul ce amenința 
Anglia. Desigur, Churchill nu avea nimic împotrivă să ţină 
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deschis canalul legăturilor secrete cu Berlinul. Esenţială 
răminea pentru el lupta cu imperialismul german, care 
reprezenta un pericol real pentru poziţiile Imperiului bri- 
tanic în lume. Dacă ținem seama de faptul că contactele 
secrete anglo-germane nu s-au întrerupt nici după toamna 
anului 1940, putem considera că lipsa unor rezultate pal- 
pabile spre toamna anului 1940 a fost doar un fapt supli- 
mentar care a influențat renunţarea la operaţiunea „Se- 
elowe“. 


Sfirşitul operatiunii „Seelöwe“ 


După ce, la 17 septembrie 1940, Hitler a renunţat să mai 
stabilească o dată pentru luarea deciziei privind ziua debar- 
cării în Anglia, soarta operațiunii a fost practic decisă, 
La 12 octombrie, în direcția OKW operaţiunea era amînată, 
oficial pentru toamna anului 1941 și statele majore ale di- 
feritelor tipuri de arme trebuiau să fie gata pentru această 
operaţiune. Comandanţilor superiori le era clar că aseme- 
nea formulări maschează doar hotărîrea reală de renunțare. 
În discuţiile cu „aliaţii“ săi Hitler nu-și trăda însă adc- 
văratele intenţii. Astfel, la 4 octombrie 1940, el i-a spus 
lui Mussolini că a renunţat la invazie doar datorită timpu- 
lui nefavorabil... 

E drept, operaţiunea „Seelöwe“ îşi continua „existența 
de cancelarie“. Manevrele de stat major nu s-au între- 
rupt. La 5 noiembrie, în OKW s-a dat ordinui pentru elabo- 
rarca principiilor generale de desfăşurare a războiului 
pentru anul 1941. În noua directivă, nr. 13, „Seclöwe“ cra 
inciusă, dar nu pe primul loc. Aceasta a produs o anumită 
încurcătură în acţiunile statelor majore, Astfcl, şeful 
Serviciului operativ al Marclui Stat Major, Ilcusinger, s-a 
piîns că diviziile iniţial prevăzute pentru invazia în Anglia 
erau retrase din Vest spre Est. Între-adevăr, o asemenea 
transformare de trupe avea loc şi, la 10 ianuarie 1941, 
OKW a fost novoit să ordone oficial: toate pregătirile 
pentru „Seelöwe“ încetează ! La 16 ianuarie 1941, Halder 
a ordonat ca fortele terestre să abandoneze definitivarea 
de stat major a operaţiunii. Cind însă i se sugera în mod 
aluziv lui Hitler, că, poate, „Seelöwe“ ar fi mai avantajoasă 
pentru Wehrmacht, Fuhrer-ul respingea categoric tot ce 
putea împiedica realizarea planului „Barbarossa“, 
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In Anglia nu puţini s-au lăsat induşi în eroare de acţiu- 
nile de dezinformare ale Germaniei hitleriste și, multă 
vreme, se considera invazia ca un pericol real, vorbindu-se 
despre o „invazie monstruoasă, pe care n-a mai cunoscut-o 
lumea !“ Dar acest pericol trecuse de fapt. La 22 iunie 1941 
a început o altă invazie, care a schimbat întregul curs al 
celui de-al doilea război mondial. Uniunea Sovietică a 
primit lovitura asupra sa. 

În fine, la 3 februarie 1942, Marele Stat-Major al Mari- 
nei Militare Germane și-a adus aminte și el că uitase să 
anuleze ordinul cu privire la „Seelöwe“, Hitler a permis 
să se dea dispoziţiile de rigoare. Toate documentele afe- 
rente au fost strînse, împachetate în lăzi și trimise la 
Postdam, în Arhiva militară a celui de-al treilea Bcich, 
Acolo au și fost găsite de soldaţii sovietici. 


ZBORUL DIN MAI 


Treizeci de ani mai tirzia 


Într-o zi de mai — nu în dimineața zilei de 10 mai 1941, 
la care mă voi referi pe larg în paginile următoare, ci 
într-o dimineaţă de mai 1975 — mă îndreptam spre clă- 
direa hotelului „Bristol“, din Bonn. Acest hotel, aflat în 
apropierea gării principale, a fost construit la începutul 
anilor '70, atunci cînd începuseră să fie la modă suprafeţele 
cenușii, aproape negre. Geamurile, aparent opace, lasă să 
pătrundă înăuntru suficientă lumină, deși, din exterior, 
ele arată ca niște oglinzi. Este ultimul cuvînt al arhitec- 
turii ; modernismul său strident nu se potriveşte însă cu 
restul clădirilor din această zonă, construite spre sfîrşitul 
secolului XIX — începutul secolului XX. 

Tocmai în acest hotel modern şi aristocratic a fost 
convocată, în dimineaţa zilei de 6 mai 1975, o conferinţă 
de presă prilejuită de apropiata aniversare a 30 de ani 
de la terminarea celui de-al doilea război mondial. Con- 
ferinţa avea un caracter aparte, ca să nu spun mai mult, 
întrucit organizatorii ei hotăriseră să folosească tocmai 
aniversarea eliberării Europei de hitlerism pentru diseul- 
parea lui Rudolf Hess — unul din principalii criminali de 
război, fost „locţiitor al Fuhrer-ului“. 

Împreună cu cîțiva colegi, am intrat în elegantul hol 
al hotelului „Bristol“ ; portarul, un cunoscut, ne-a spus 
amabil : „Siînteţi, probabil, pentru conferința de presă ? 
Fiţi amabili, coboriţi pe scară, apoi la dreapta !“ Am găsit 
repede sala, unde urma să aibă loe conferinţa de presă a 
„Comitetului pentru eliberarea lui Hess“, Nu era plină, 
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ia mesele lungi pentru presă aflîndu-se cîteva persoane ; în 
schimb, în partea din spate a sălii, se aflau trei rînduri de 
scaune pentru membrii comitetului, invitaţi la conferință. 
Nu trebuia să fii un mare psiholog pentru a spune cine 
crau acești domni-invitați ; aveai impresia că aici s-au 
adunat toţi „eroii“ din caricaturile antifasciste ale lui Boris 
Efimov și Kukrînilsî. Lipseau doar banderolele cu zvas- 
iică şi însemnele „55“. 

Fiecare din noi a primit o documentaţie detaliată cu 
privire la „dosarul Hess“, iar peste cîteva minute au urmat 
comentariile orale. Ele au fost prezentate de către doi 
domni : unul mai în vîrstă, celălalt mai tînăr. Primul: 
cr. Ewald Bucher, fost ministru al justiţiei al R.F.G., cel 
de-al doilea : fiul lui Rudoit Hess, Wolf-Rüdiger. 

Mai întîi, a luat cuvîntul Bucher. El i-a informat pe 
cei prezenți că acest comitet, creat cu cîţiva ani în urmă, 
numără circa două mii de membri. La început, condu- 
cerea acestui organism i-a revenit generalului în rezervă 
Sachsenheimer ; ulterior, aceste obligaţii și le-a asumat 
însuşi Ewald Bucher. Comitetul se ocupă, înainte de toate, 
de sirîngerea (s-au strîns deja vreo 200 mii) de semnături, 
din întreaga lume, în favoarea eliberării lui Hess, Scopul 
comitetului : „manifestarea spiritului de umanitate“ față 
ce Hess, și aceasta, tocmai în ziua aniversării încheierii 
războiului. După Bucher a luat cuvîntul Hess-junior, Au 
urmat, apoi, întrebările şi răspunsurile, Voi reda din noti- 
tele mele : 

— Hess și-a recunoscut vinovăția ? 

— Nu! Sentința de la Nürnberg este contestată de 
juriştii germani, de aceea Hess nu are motive să se recu- 
noască vinovat 1 

— Hess consideră că a comis crime ? 

— În închisoarea Spandau i s-a interzis să facă decla- 
raţii politice. Numai după eliberare va putea să spună 
ceva... 

— În ce stare se află Hess ? 

— Este într-o stare bună L-am vizitat recent. 

— Ce va crede tatăl dv., dacă va fi grațiat la 8 mai 
1975 ? 

— El consideră că termenul „grațiere“ presupune recu- 
noaşterea sentinței; de aceea, mă îndoiesc că va accepta 
graţierea, 

— Ce se va întîmpla în acest caz ? 
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— Vă rămîne de 

— Care este iz die di faţă de sentința Tribunalului de 
la Nürnberg ? 

— Nu ne ocupăm de acest lucru, întrucît ceste o pro- 
biemă divergentă. Preocuparea noastră este respectarea 
umanismului. 

— Nu credeţi că de eliberarea lui Hess se vor folosi 
partidele nconaziste ? 

— Nu sîntem membrii nici unui partid şi ne preocupăm 
doar de principiile umaniste... 

Şi după accastă conferință mi-a fost dat să văd roadele 
triste ale activității acestor „apărători ai umanismului“, 
Astfel, la 9 mai 1975, întregul Bonn a fost împînzit cu afişe 
negre, cu imaginea gratiilor unei închisori şi chemarea de 
eliberare a „locţiitorului Fiihrer-ului“. La Bonn, Londra 
sau New ron se aud mercu voci ale unor „comitete“ care 
cer eliberarea lui Hess, declarînchu-l drept „victimă nevi- 
novată“ și „luptător pentru pace“. Eu însumi am primit o 
vedere, prin care „Organizaţia pentru ajutorarea lui Rudolf 
Hess“ invita... revista sovietică „Novoe vremea“ să se 
pronunțe pentru eliberarea lui Hess. „Rudolf Hess voia 
să termine războiul, oare pentru acest lucru trebuie 
să moară la Spandan ?“ — întrebau, retoric, autorii acestui 
demers. În mai 1978, ei au umplut din nou clădirile din 
Ponn cu afișe. La începutul anului 1979, în favoarea lui 
Hess s-a pronunțat chiar fostul comandant american al 
închisorii de la Spa ndau ! 

Pentru reacţiunea vest-germană, Hess este un fel de 
simbol, Pentru cei mai proaspeţi prozeliţi ai luptei în fa- 
voarea unei „noi ordini în Europa“, el reprezintă un para- 
van foarte comod : noi, pasiem te, sîntem partizanii uma- 
nisrnului, ne P onua pentru indulgență față de un om 
cere nu şi-a văzut casa din 1941... 

Această linie este promovată cu sîrguinţă nu numai de 
re presa partidului național- -democrat şi ziarul nconazist 
cutsche Nationaizeitung“, cunoscut pentru scandalurile 
ale şi care apare la München în cîteva zeci de mii de exem- 
plare. De Hess se preocupă insistent presa domnului Axcel 
Springer, în primul rînd ziarul „Bild-Zeitung“, ale cărui 
milioane de exemplare otrăvesc zilnic sufletele „gcrma- 
nului de rînd“. Presa lui Springer înregistrează cu grijă 
toate sărbătorile familiei Hess, cele mai mici suferințe ale 
deținutului din „celula nr. 7“, nu scapă ocazia să arunce 
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umbra asupra autorităților închisorii, în primul rînd asupra 
pazei sovietice (la Spandau, în fiecare lună, se schimbă 
corpul de pază, aceasta fiind asigurată alternativ de cele 
patru puteri de ocupație). Se publică mereu scrisori ale 
unor cililori miloşi, care chenmă guvernul R.F.G. „să jn- 
tervină în favoarea lui Hess“, și care, totodată, în tircacăţ, 
dec că „ar fi timpul să se înceteze a-i mai considera pe 
conducătorii celui de-al treilea Reich drept «talpa- 
iadului». 

Dar mistificarea este departe de a fi obiectivul prin- 
cipal al „apărătorilor“ lui Hess. În cursul anilor postbelici, 
în numeroase documente, cuvîntări şi acţiuni ale grupărilor 
de extremă dreaptă — grupări ce apar, dispar şi reapar 
în R.F.G. — se manifestă și alte tendinţe. lar Rudolf Hess 
are o legătură directă cu acest obiectiv, fiind singurul 
supraviețuitor al „capilor“ celui de-al treilea Reich. 

Al treilea Reich ? Dar nu şi-a încetat el oare rușinoasa 
sa existenţă la 8 mai 1945 ? Pentru întreaga lume a înce- 
tat, dar pentru Manfred Roeder, de exemplu, nu ! M-am 
convins de acest lucru, auzind în toamna anului 1975, la 
Bonn, în cadrul unei emisiuni televizate, asemenea fraze : 

„Dacă Germania naţionalist-socialistă ar fi cîștigat 
războiul, ar fi fost o binefacere pentru omenire...“ 

„Ar fi o neghiobie să negăm că Hitler era un geniu...“ 

Acesta cuvinte sunau atît de sinistru, încît nu-ţi venca 
să crezi că cle sînt rostite la 39 de ani de la sfirșitul răz- 
boiului. Cind s-a terminat emisiunea, am luat legătură cu 
redacţia televiziunii vest-germane din Köln. Colaboratorul 
care mi-a răspuns la telefon cra tocmai redactorul acestei 
emisiuni. Din discuţie, a reicșit că, la 17 noiembrie 1975, 
redactorii jurnalului TV „Monitor“ au hotărît să consacre 
unul dintre subiecte pericolului neonazist din R.F.G. În 












aces i-au căutat pe membrii cîtorva grupări pro- 
ta părute, A rezultat că prima din frazcie redate 


mai sus aparținea avocatului Manfred Roeder, şcful asa- 
numitei „Iniţiative civice germane“. Cealaltă frază a fost 
rostilă de Karl-Heinz Hoffman, șeful organizațici milila- 
rizate de tineret, care acţionează în apropierea Nürnberg- 
ului; 

Comentînd cmisiunea, redactorii „Monitor“-ului remar- 
cau că „opinia publică nu ştie pînă acum mare lucru“ 
despre aciivitatea unor asemenea grupări. E drept. Dar 
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oare spusele lui Manfred Roeder şi ale multor altora ca 
el nu dau de gîndit ? 

Roeder nu a fost membru al partidului nazist. El avea 
doar 16 ani cînd s-a prăbușit ccl de-al treilea Reich. A 
fost un elev bisericos, După război a intrat în Uniunca 

reștin-Democrată, A fost, ulterior, pus pe „calea cea 
pună“ de către un oarecare agronom Christophersen, care 
ar fi „lucrat“ în lagărul de la Oswiecim (Auschwitz). „Ca- 
merele de gazare sînt o invenție“ — i-a spus el lui Roeder. 
Şi Roeder a păşit pe urmele bătrînului nazist. Devenind 
între timp avocat în orașul Bensheim, el a hotărît să creeze 
o organizaţie proprie, denumită „Iniţiativa civică ger- 
mană“, 

Obiectivul lui Roeder este restabilirea celui de-al trei- 
lea Reich. Nici mai mult, nici mai puţin ! El respinge orice 
democrație parlamentară. Pentru a-şi atinge scopurile, cl 
consideră necesară folosirea forței. Idealul lui Reeder îl 
constituie criminalul de război Rudolf Hess, pentru elibe- 
rarea căruia luptă. Dacă aceasta este — hai, să zicem — 
teoria sa, în practică el se dedă unor acţiuni violente 
împotriva antifasciştilor, organizind, în acelaşi timp, de- 
monstrații pronaziste în sălile tribunalelor. Pe adepţii săi, 
Roeder și-i educă la „Hanul Imperial“ — o clădire cum- 
părată cu 170 mii franci. 

el mai curios este faptul că gruparea fascistă a lui 
Roeder a avut, multă vreme, în R.F.G., statutul oficial de 
„organizaţie care merită a îi sprijinită“. Aceasta înseamnă 
că ea primea subsidii din partea autoiităţilor orașului, 
Paroul din localitate nu a reacționat, în nici un fel, la 
purtarea revoltătoare a ncobosituiui nazist şi nu a mani- 
festat intenţia de a-l exclude din rîndurile sale. Diverse 
organizaţii democratice și cetățeni particulari au înaintat 
peste 50 petiţii împotriva lui Roeder, însă tribunalele nu 
s-au grăbit cu examinarea lor. Abia în 1992, el a nimerit 
după gratii... 

Tot așa, mult timp nu s-a reuşit să se pună capăt acti- 
vității unui om, care-l considera pe Hitler un „geniu“. 
Cînd s-a aflat că, la proprietatea sa particulară, „Almos- 
hof“, Karl-Heinz Hoffman asigură tinerilor o pregătire 
militară și înoculează elevilor săi convingeri naziste, toate 
ziarele din R.F.G. au fost pline de indignare. Deși jude- 
cătorul din Niirnberg a recunoscut că Hoffman i-a educat 
pe tinerii săi în „direcţia fascistă“, acuzatul a fost achitat, 
primind astfel binecuvîntarea oficială a activităţii sale şi, 
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multă vreme, el a continuat netulhurat „pregătirile sale 
militare“. 

Organizaţia hi Hoffman nu este prea departe de 
„Alianţa militară a ostașitor germani“ (KDS), al cărei sediu 
este în Frankfurt pe Main. Unul din adepţii KDS declara 
în aceeaşi emisiune TV la care ne-am referit: „Vira 
pentru declanșarea războiului, vina pentru camerele ge 
gazare — sînt toate o minciună. Pe pămintul german ru 
au fost niciodată lagăre de concentrare, nu au fost nici- 
odată camere de gazare“. Să notqm că, în KDS, sint muji 
tineri, iar cel mai mie are 15 ani, 

lată şi textul original al discuţiei reporterului TV cu 
Hderul grupării neofasciste „Cercul prietenilor NSDAP“ 
din Hamburg, linărul neonazist Wolf Dietez Ecka:t : 

Întrebare: Cum detniți obiectivele partidului vostru ? 

Răspuns : Obiectivele noastre sînt expuse în programul 
NSDAP, care poate fi citit în orice manval de istorie. 

Întrebare : Asta înseamnă programul lui Adolf Hitler ? 

Răspuns : Da, este programul lui Hitler. 

Întrebare : Cine este, pentru dv. personal, cea mai pu- 
ternică şi impresionantă personalitate din cel de-ai treilea 
Reich ? 

Răspuns : Bincinţoles, Adolf Hitler ! 

Întrebare : Şi în ce vedeți idealul dv. ? 

Ržspuns : În felul în care Hiller a dus războiul peniru 
Germania, 

La łł iunie 1932, cotidianul „Die Zrit“ din Hamburg 
a publicat relatarea unuia dintre adeptii de astăzi ai lui 
Rudolf Hess. Are 23 ani și, sub falsul nume de Ştefan 
Salge, a fost de acord să împărtășească din „amintirile“ 
sale. Iată cîteva fragmente : 

„La drept vorbind, am fost totdeauna delincvent. Pri- 
mul furt l-am comis la 11 ani. M-au atras Întotdeauna o 
viaţă ușoară, banii şi aventurile... 

„Primul contact cu NDP a avut loe în 1867, în timpul 
alegerilor în Bundestag. Am venit la una dintre întrunirile 
NDP. „Tinerctul naţional-democrat* [organizaţie de ti- 
neret a NDP — n. L.B.] ocupa subsolul unei elădiri din 
orașul nostru : o cameră murdară, pe pereții căreia erau 
steaguri negru-alb-roşu, afișe, măciuei. Totul era tăcut 
ferm, băsbătește. După întrunire, am ieșit în stradă și am 
început să rupem afişele Partidului Comunist German. 
Mi-a plăcut foarte mult... 
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aUn an întreg am fost membru al organizaţiei „Tine= 
retul naţional-democrat“. Apoi, însă, am allat despre un 
adevărat partid naţional-socialist. În 1976, au apărut pri- 
mele afișe ale acestuia : ele au venit din America. 

„„Este vorba de Harry Lauck care se află în statul 
Nebraska, orașul Lincoln. Editează revista ,„Chomare la 
luptă“. Poţi să-i scrii și să primeşti un certificat de membru 
al NSDAP, avînd în fiecare lună obligaţia de a plăţi coti- 
zaţia de membru. Sau poţi să comanzi etichete, afișe sau 
alt material propagandistic. Cînd vine din S.U.A. primul 
colet, pe el este indicat un număr. Data următoare, pentru 
siguranţă, este suficient doar să indici acest număr... 

„„NDP a început să mă plictisească. Noi eram mai radi- 
cali şi ne declaram naziști în mod deschis. Activitatea ile- 
gală ni se părea mai interesantă, decît activitatea în NDP... 

„Cînd mă gîndeam la nazism, în primul rînd aveam 
în vedere personalităţile sale eminente : Hitler și mișcarea 
sa, bravii ostași germani, tăria și camaraderia lor. La şcoală 
n-am aflat nimic despre național-socialism... 

„Întregul proces de ia Nürnberg este o minciună sfrun- 
tată. Acuzaţii au fost deseori supuși la torturi... 

„Cit priveşte lărgirea spaţiului vital, Germania dorea 
doar să-și redobîndească teritoriile ce i-au fost luate pe 
nedrept... 

„„Apoi ne-am ocupat de treaba aia cu bombele. Am 
avut trei bombe. Una am dat-o naziștilor din Flensburg 
pentru atacarea ziarului „Flensburger Nachrichten“. A 
doua a primit-o Michael Kuhnen /Șeful organizației neo- 
naziste A.N.S. — n. L.B.]. Pe cca de-a treia am primit-o eu 
cu prietenii mei și am plecat la Peine... În noaptea spre 
21 octombrie 1977, am pus bomba în clădirea judecătoriei... 
Apoi „Bild Zeitung“ a declarat că explozia este „mîna te- 
roriștilor de stînga“. Ne-am bucurat tare mult. Prietenul 
meu Otito zicea : cu cit mai multe acte teroriste vor fi puse 
pe scama ,,stingii“, cu atît mai mulii oameni vor cere să 
se facă ordinc în statul nostru. Principiul este simplu : cînd 
sc instaurează haosul, se impune o mînă forte... 

„Și astăzi mă înclin în faţa lui Hitler. Nu-mi plac li- 
devii actuali... E timpul să terminăm să fim gatanţi cu Estul. 
Sint pentru un front dur al Vestului împotriva Estului...“ 

Franchețea lui „Stefan Salge“ vorbeşte de la sine. În 
treacăt fic spus, el a menţionat deseori numele lui Hoffman 
şi Rocder. Grupuleţe și grupări de genul organizaţiei lui 
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Roeder, Hoffman si Eckart contestă sentinţa justă a Tri- 
bunalului de la Nuriiberg, nu consideră legică prăbusirea 
nazismului. Ei sînt admiratorii lui Hitler si ai ceri de-al 
treilea Reich, confirmînd acest lucru nu numai prin vorbe, 
ci și prin fapte. 

sa. Da 23 mai 1945, ultimul guvern german a fost în 
mod ilegal şi ofensator arestat. Prin aceasta, poporul ser- 
man a fost lipsit de o conducere competentă, alcasă de cl 
însuși... Nu ne vom împăca cu aceasta. Niciodată guvernul 
Reichului nu a demisionat ! Reichul german n-a piceri! 
Reichul german sîntem noi ! Noi cerem restabilirea drep- 
tului !“ Acestea figurează în manifestul publicat de Roeder 
şi organizația sa cu ocazia împlinirii a 30 de ani de la 
arestarea de către aliaţi a așa-numitului „guvern Dönitz“ 
la Flensburg. 

Dar Reichul își continuă existența de dincolo de mor- 
mint nu numai pentru Rudolf Hess și Manfred Roeder. 
Aceste împrejurări conferă o mare actualitate politică unci 
asemenea figuri cum este Hess și unui asemenea eveniment 
uitat de istorie, cum este zborul său neașteptat în Anglia, 
efectuat la 10 mai 1941, în toiul celui de-al doilca război 
mondial, în ajunul atacării Uniunii Sovietice de către Ger- 
mania hitleristă. În jurul acestui fapt se duc discuţii 
aprinse, apar noi și noi mărturii. Afirmația că Hess ar fi 
vrut „să termine războiul“ este repetată nu numai de către 
neonazişti, ci de o serie de politicieni influenți din R.F.G. 
şi cunoscuți istorici occidentali. Se vehiculează și alie ver- 
siuni, potrivit cărora șefii celui de-al treilea Reich apar în 
rolul de coriciliatori. 









„Locţiitorul Fiihrer-ului* 


Este puţin probabil că Hess şi-ar fi putut imagina că 
persoana sa va fi obiectul unor discuţii atit de aprinse. 
Provenit din familia unui comerciant german ` înstărit, 
stabilit ia sfirşiiul secolului XIX în portul egiptean Alexan- 
dria, el ar fi trebuit să meargă pe urmele tatălui. Primul 
război mondial avea să-i schimbe, însă, aceste planuri, 
Locotenentul Hess s-a întors de pe front (a servit în avia- 
ție) şi a hotărit să studieze istoria și economia. La Univer- 
sitatea din München, devine elev al unui profesor care 
a exercitat asupra sa o influenţă ce-i va hotărî destinul. 
General al armatei imperiale, fondator al celebrei „şcoli 
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geopolitice“, Karl Haushofer poate, pe bună dreptate, să 
se considere drept unul din precursorii ideologici ai nazis- 
mului. El a fost acela care a elaborat teza antiștiinţifică 
cu privire la importanţa hotăritoare a „spaţiului vital“ pen- 
tru soarta statelor şi popoarelor. Trecută din tratatele 
științifice în paginile cărţii „Mein Kampf“, această teză a 
devenit argumentul preferat al lui Hitler. Deși Hess — care 
i l-a prezentat Fihrer-ului său pe Haushofer — va afirma 
mai tirziu că vizitele făcute de profesor autorului lui „Mein 
Kampf“ nu stau la originea însuşirii de către Hitler a ideii 
„spaţiului vital“, apropierea spirituală între general şi 
Führer este dincolo de orice îndoială. 

Haushofer îl considera pe Hess drept unul din elevii săi 
favoriți şi stimula interesul acestuia pentru nazism. Cînd, 
lupă puci-ul nereușit de la 9 noiembrie 1923, poliția 
miincheneză îl căuta pe Hess, care defilase alături de 
Hitler, Haushofer l-a ascuns în vila sa. Hess a compărui 
însă în faţa tribunalului şi a trebuit să-și execute pedeapsa 
cu închisoarea ia Landsberg, împreună cu Hiller, al cărui 
secretar şi cel mai apropiat colaborator era încă de pe 
atunci. 

Istoriografia apologetică postbelică îl prezintă deseori 
pe Hess drept un idealist, rupt de realitate, un fel de vi- 
sător în uniforma brună. Despre ce fel de idealuri era vorba 
însă ? Într-una din compunerile sale din anii adolescenţei, 
Hess își contura astfel idealul : „Cum trebuie să arate un 
om care îi va reda Germaniei măreţia naţională ?... Dicta- 
torul nu trebuie să aibă nimic comun cu masa. El este un 
mare om, există de sine stătător. Dacă e necesar, nu tre- 
buie să se teamă de vărsare de sînge. Marile probleme se 
rezolvă totdeauna cu sînge şi spadă... În numele unui scop 
mare, el nu trebuie să cruţe nici pe cei mai apropiaţi pric- 
teni şi, dacă va [i necesar, va trebui să-i calce cu cizma de 
grenadier“, 

Astfel contura tînărul Hess portretul Puhrer-ului, că- 
ruia a început să-i servească cu credință. „Idealistul“ Hess 
a fost foarte pragmatic, organizînd aparatul partidului na- 
zist, detaşamentele sale de asalt şi de protecţie. El inocula 
cu insistenţă în capul subalternilor săi ideea subordonării 
absolute față de Hitler. Hess a devenit autorul cîtorva 
zeci de broşuri în care expunea filozofia nazistă, Pe lîngă 
îeptul că Hess era un „practician al anticomunismului“ în 
propria-i țară, el se considera un „messia“ internațional al 
anticomunismului. Astfel, atunci cînd generalul Karl Haus- 
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hofer a plecat, în 1930, într-una din călătoriile sale parti- 
culare în Anglia, Hess a hotărit... să-l „înveţe“ pe profe- 
sorul său. El îi scria : „Probabil că în Anglia veţi fi tn- 
trebat despre noi [naziștii — n.L.B.]. Prezentaţi-ne ca un 
bastion împotriva bolșevismului, ceea ce sîntem de fapt... 
Oamenii noștri sînt singurul factor activ în lupta împo- 
triva bolşevismului, atît pe plan propagandistic, cît şi, în 
caz de necesitate, pe acela al autorităţii reale...“ 

La 21 aprilie 1933, Hess a fost numit „locţiitorul 
Fuihrer-ului“ și a primit „împuterniciri să rezolve toate 
problemele de conducere a partidului în numele Füh- 
rer-ului“. Semnătura lui figurează pe sute de ordino și 
decrete, inclusiv pe „legile rasiale de la Nürnberg“. I 





u 
degeaba a fost condamnat de Tribunalul militar de la 
Nürnberg la închisoare pe viaţă ! 

Şi iată că tocmai acest om, la 10 mai 1941, la arce 
17,40, a decolat de pe aeroportul militar Augsburg, cu i 
avion „Me-110“, echipat special cu rezervoare de comb 
bil suplimentare, îndreptîndu-se spre nord. Hess era c 
pat în uniformă de ofițer (cu însemne de căpitan). 

Hess cra, demult, cunoscut pe acest aeroport : din 
în cînd, venea aici pentru zboruri scurte, Deși încă din 
Hitler îi interzisese să zboare, Hess s-a înţeles cu 
industriei aviatice, Fritz Todt, şi constructorul de avioane 
Willy Messerschmitt, ca aceștia să-i dea posibilitatea să 
„testeze“ noile modele de avioane militare [Să observăm 
că Todt şi Messerschmitt au mărturisit ulterior lui Hiler 
că au încălcat ordinul său, dar acesta nu le-a imputat 
nimic — n.L.B.]. Todt şi Messerschmitt nu ştiau un singur 
lucru : încă din toamna anului 1949, Hess ordonase să i se 
prezinte regulat informaţii meteo privind zona Mării Nor- 
dului. El a studiat detaliat noile metode de navigaţie (așa- 
numita metodă „,Y“). Datorită acestui lucru, în seara de 
10 mai, avionul a zburat fără probleme pe ruta respectivă, 
pînă la coasta de est a Scoției, scăpînd de urmărirea pa- 
trulei engleze „Spitfire“. Hess a ţinut cursul spre Cheviot- 
Hills, apoi spre un mic stăvilar de lîngă Broad Law. Pri- 
vindu-și ceasul, la orele 22,40, a constatat că se apropie de 
obiectivul său, Dungavel House. A tras de manșă, avionul 
a luat foarte repede înălțime, iar pilotul s-a aruncat cu pa- 
raşuta. Era primul — și ultimul — salt cu parașuta din 
viaţa lui, 
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Rănindu-se ușor la picior, Hess a şchiopătat spre ferma 
singuratecă, al cărei stăpin, ieșind în întimpinarea musa- 
firului nepoitit, l-a întrebat : „Englez ? Neamţ ?“ Hess a 
spus că este căpitanul Alfred Horn din Luftwaffe și a 
acceptat invitaţia de a servi o ceașcă cu ceai. Peste puţin 
timp, au apărut ofiţerii din cazarma engleză aflată în 
apropiere. Hess a cerut să fie condus la ducele Hamilton, 
proprieiarul casiciului Dunga vel. Spre surprinderea „căpi- 
tanului Horn“, cererea nu i-a fost îndeplinită și a trebuit să 
se mulţumească, deocamdată, cu o cameră din cazarmă. 


„Derghof“, 11 mai 1941 


Exisiă vreo zece versiuni ale felului în care Hitler ar fi 
rimit știrca privind acţiunea locţiitorului său. Autorii pri- 
aclor cărţi p sostbelice despre Hitler îl prezentau pe acesta 
ca fiind deosebit de mînios, pradă unei stări de totală 
buimăceală, evocînd măsurile foarte drastice care au urmat 
față de cvadatul Hess. Cam aşa a descris, în memoriile 
sale, evenimentele acelei zile şeful serviciilor de presă ale 
cclui de-al treilea Reich, Dietrich, 

În publicaţiile de mai tîrziu, au apărut unele rectificări. 
Albert Speer, de cxermplu, a prezentat următorul tablou. 
Cînd, în dimineata zilei de 11 mai, se pregătea să-i prezinte 
lui Hitler, potrivit obieciului, proiectele de reconstrucție 
postbelică a Berlinului, la intrarea în cabinetul Fuh- 
rer-ului, din reşedinţa bavareză a acestuia, se aflau deja 
cci doi aghiotanţi ai lui Hess — Pintsch și Leitgen. Pintsch 
l-a rugat politicos pe Speer să-i cedeze locul, întrucît are 
o scrisoare urgentă do partea lui Hess. Speer a fost de 
acord, Peste cîteva minute s-a auzit vocea lui Hitler : 

— Sä vină Bormana ! 

Bormann a intrat alergînd în cabinet ; tuturor celor- 
lalti, atiaţi în apropiere, li s-a cerut să se retragă în ca- 
mercle de la ctajele superioare. Apoi, Hitler a ieșit din 
cabinet. Era însoţit de Bormann. Imediat au fost chemați 
generalul Udet, comandantul aviaţiei de vînătoare, Göring, 
Ribbentrop și Ley. 

Speer a reținut că, la intvcbäre ea adresată de Hitler lui 
Udet, si anume, dacă Hess va ajunge pînă în Anglia, acesta 
din urmă şi-a csprimat îndoiala, Apoi Fuihrer-ul a 
adăugat 
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— Cine mă va crede că nu a zburat în numele meu? 

Avem astăzi alte mărturii documentare. Una dia ele — 
jurnalul colaboratorului lui Hitler, Marlin Bormann. În 
dreptul datelor de 11 și 12 mai 1941, figurează : 

„11.5. Amiază. Aghiotantul Pintsch aduce scrisorile loc- 
ţiitorului Fiihrer-ului, care la 10.05 orele 17,40, a decolat 
spre Anglia. Constătuire cu Bormana. Sint chemaţi la 
«Berghof» Göring, Ribbentrop și Udet. 

12.5. Consfătuire cu Borman, Göring, Ribbentrop, 
Udet ; se formulează primul comunicat cu privire la zbo- 
rul lui Hess (informația de scară cu privire la zborul lui 
Hess peniru «Nazional-sozialistische Parteikorrespon- 
denz»). 16.00—18.30. Consfštuirea Fiihrer-ului cu gau- 
leiterii“. 

Dacă coroborăm toate datele, evenimentele din 11 mai 
apar în următoarea succesiune: prima consfătuire la 
Hitler —- deci și prima discutare a ştirii privind zborul — 
a avut loc între patru ochi cu Bormann, Practic, discutarea 
acestei probleme, după cîte s-ar părea extrem de urgentă, 
nu s-a mai reluat decit dupi ce, spre seară, a sosit Göring. 
Consfătuirea nu a dat, după cîte s-ar părea, rezuliate, in- 
trucit nu a urmat nici o informaţie oficială pentru presă. 
Nici din partea engleză, de asemenea, nu a fost dată pu- 
blicităţii nici o știre în acest sens. 

Discuţia s-a reluat de abia a doua zi. Iniţiativa i-a apar- 
ținut lui Ribbentrop. El a exprimat temerea că Londra ar 
putea declara că Hess a venit pentru încheierea unci păci 
separate. O asemenea „știre“ ar fi fost, după părerea mi- 
nistrului afacerilor externe, dăunătoare pentru „axa“ na- 
zistă, întrucît ar ii trezit bănuieli aliaţilor Germanici în 
ce priveşte loialitatea partenerului. Şi doar se preg 
atacarea Uniunii Sovietice! Numai în această slug 
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Hitler a ordonat să se dea o informație pentru presă și 
radio. La propunerea lui Bormann, textul acestei infor- 
mații trebuia să conţină referiri la starea psihică a lui 
Hess. Informaţia s-a pregătit timp îndelungat, fiind apro- 
bată de-abia a zecea variantă ! Ea a fost transmisă la radio 
la orele 20,00. În ceca ce priveşte Radio-Londra, acesta a 
informat despre sosirea lui Hess mai tirziu, prezentind-o 
drept „fuga de Hitler“. 

Continua să se caule cea mai bună explicaţie din punct 
de vedere propagandistic. Noua versiune era următoarea : 
„idealistul“ Hess nu era în toate minţile, dar, dorind mai 


multă glorie pentru Germania, s-a sacrilicat în numele 
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acelor „propuneri pacifice" pe care Hitler, nu o dată, fe 
adresase Angliei. 

Fihrer-ul şi acoliţii săi erau preocupaţi, însă, nu doar 
de presă, Întrucît Bormann ştia de contactele lui Hess cu 
Haushoferii (tatăl și fiul), Albrecht Haushofer a fost che- 
mat urgent din Berlin la „Berghof“. I s-a cerut să prezinte 
în scris tot ceea ce ştia despre acest zbor şi ideile lui Hess 
cu privire la Anglia. Albrecht a relatat amănunţit despre 
toate acestea. 

A fost interogat și Fritz Hesse. De ce ? Doar nu era cu 
nimic legat de Hess, în afară doar de perioada studiilor 
comune la Haushofer ! Dar el a fost întrebat nu de Mün- 
chen- ul anilor *20, La reşedinţa lui Ribbentrop, castelul 
Fuchl, Fritz Hesse (care nu bănuia nimic) a fost interogat 

€ Ribbentrop și Himmler în persoană. 

— Ce știți despre fuga lui Hess ?, l-a întrebat Himmler, 

— Care fugă ? 

Himmler a explicat, 

— Hess a plecat în Anglia, lăsînd o scrisoare pentru 
Führe er cum că intenționează să ia legătura cu ducele 
Hamilton. 

Fiind un om prudent, Hesse a hotărît să evite o temă 
pe ericuloasă și a precizat că l-a văzut ultima dată pe „„LOc- 

¿orul Fuihrer-ului“ cu vreo doi ani în urmă, şi acesta 
i. vorbea de voința fermă a lui Hitler „de a-i distruge pe 
oti englezii“. 

„Atunci, cci doi anchetatori au hotărît, probabil, să dea 
wțile pe fat tä. Himmier a întrebat direct : 
— Führer-ul doreşte să ştie care sînt şansele sonda- 
jului paşnic al lui Hess ? 

La care Hesse răspunse : 

— Nu sînt prea mari. Ducele Hamilton nu este o per- 
soană prea importantă, El nu are legături nici cu guver- 
nui nici cu Intelligence Service. Exclud ca el să poată fi 
mijlocitorul lui Hess. 

Himmler a pus o „întrebare-capeană“ : 

— Şi dacă Hamilton i-a scris lui Hess despre aceasta ? 

Hesse n-a marșat, spunînd că o asemenea scrisoare ar 
îi putut fi doar o provocare a englezilor, care au vrut să-l 
„atiagă pe Hess“ [Hamilton nu i-a scris niciodată lui Hess 
vreo scrisoare — n.L.B.]. 

Această explicaţie l-a îngrijorat pe Himmler : 

— Vreţi să spuneţi că Hess ar putea trăda intenţiile 
noastre privind Rusia ? 
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144 


A răspuns însă nu Hesso, ci şeful său, Ribbentrop : 

— Hess nu este la curent ! 

După aceea, Himmler și Ribbentrop au părăsit Fuchl, 
La despărțire, ministrul i-a adresat subalternului său, 
Hesse, următoarea frază : 

— Ah, dacă Fihrer-ul nu s-ar fi prins în cursa acestui 
idiot, care l-a asigurat că se poate încheia ușor o pace cu 
Anglia ! Închipuiţi-vă, el credea într-adevăr că Hess va 
avea succes ! 


Această relatare a lui Fritz Hesse (care nu avea, în cazul 
de faţă, motive deosebite să nu fie sincer) este un element 
important în mărturiile contradictorii privind poziţia lui 
Hitler faţă de acest caz. Nu întîmplător, mulţi istorici occi- 
dentali sînt tentaţi să dea crezare marelui cunoscător al 
epocii „brune“ prof. Andreas Hillgruber, care scria că, 
„în faţa suitei sale, Hitler a jucat foarte bine rolul unui om 
luat prin surprindere“ 

De altfel, avem încă un martor foarte important — în- 
suşi Rudolf Hess. În notele asupra motivelor zborului, 
făcute în celula închisorii de la Nürnberg, acestea erau ex- 
puse în următoarea ordine : prima lui discuţie serioasă cu 
Hitler despre perspectivele războiului a avut loc în vara 
anului 1940, în timpul campaniei franceze. Atunci, Hitler 
i-a spus că Germania are nevoie nu de un „nou Versailles“, 
ci de un compromis cu Anglia, cu două condiţii însă : îin- 
părțivea sferelor de influență și înapoierea coloniilor. Des- 
trămarea Imperiului Britanic nu este în interesul german, 
Tocmai acest lucru l-a făcut pe Hess să se gîndească că ar 
fi necesar să i se dea lui Hitler un „prilej“ pentru înce- 
perea unor tratative cu Anglia și că un asemenea pr ilej ar 
putea fi zborul lui neprevăzui în Anglia. În noiembrie 
1940, a avut loc a doua convorbire de principiu, impor- 
tantă, în timpul căreia Hitler și Hess au fost pe deplin de 
acord în ccea ce priveşte faptul că „este necesar să se re- 
nunțe la debarcarea în Anglia“ şi să se înceapă invazia 
militară în Uniunea Sovietică. „Am fost de părere i 
Hess — că, în ciuda faptului că englezii au respins toate 
precedentele propuneri pașnice ale Fuhrer-ului, pulea 
totuşi fi realizată o înțelegere cu ei. Şi că şansele pentru 
aceasta vor creşte după începerea războiului Germaniei 
cu Rusia“, 

Iată, deci, că idcile lui Hess și ale lui Hitler coinciceau, 
Hitler declarase în cercul suitei sale : 
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-— Aş fi dus bucuros acest război împotriva bolşevis- 
împreun ă cu flota ṣi aviația engleze în calitate de 
; ci [Aceste cuvinte ale lui Adolf Hitler le-a 
cartierului general la 3 aprilie 1942 — 








not 
KA B. T 

Mai trebuie după toate acestea să ne îndoim dacă 
Hitler știa sau nu de intențiile hui Hess ? i 


Elevul şi profesorii 


În ultimul timp, au apărut noi mărturii în această pro- 
blemă. Una dintre ele aparţine comandantului american al 
închisorii de la Spandau, unde își execulă pedeapsa Hess. 
Colonelul Eugene K. Bird, care a funcţionat laS Spa a din 
anul 1964, a încălcat r mulți ani, în mod regu lat, disciplina : : 
în ciuda statutului închisorii, cl a purtat, în repetate rîn- 
duri, discuţii cu Hess pe teme politice. Mai mult, cînd în 
anul 1966 a primit ordin să ardă documentele personale 
ale lui Hess, el le-a păstrat, ba chiar i-a propus lui Hess ca, 
pe baza acestor hirtii, să scrie împreună o carte cu privire 
la evenimentele anului 1941, Hess a reflectat mult asupra 
acestui lucru : în cele din urmă, a fost de acord și a început 
să-i dicteze lui Bird memoriile sale. Despre toate acestea 
s-a aflat și, în anul 1972, coloneiul a fost destituit. El a 
reușit, însă, să ia cu el toate notițele. Astfel s-a născut 
cartea lui Bird, apărută în anul 1974. 

Cartea începe cu datele biografice ale lui Hess, care, 
de altfel; erau și pînă atunci cunoscute. Notiţele iui Bird 
au confirmat, încă o dată, ce situaţie importantă deţinea 
Hess la vremea respectivă 

— Hess — l-a întrebat Bird —, dacă ar fi să luati totul 
de la capăt, aţi proceda la fel? Tot așa aţi studia gceo- 
politica și tot așa ați accepta pînă la capăt filozofia lui 
Hitler ? 

-— Da, aş face acest lucru ! — a răspuns fără șovăire 
Hess ! Aş merge pe același drum și l-aş termina tot aici, 
la Spandau ! Aș merge şi în Scoţia. Am doar convingerile 
mele 

— Chiar dacă acest drum ar însemna război în scopul 
lărgirii frontierelor Germaniei ? 

— Doresc din tot sufletul să-i redau Germanici mă- 
reția trecută, pe care o avea pină la primul război 
mondial... i 
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'— Şi l-aţi servi din nou pe Hitler ? 

— Colonele Bird, desigur l-aş servi pe Hitler ! 

Aceste cuvinte ale unui criminal de război împovărat 
de ani, notate cu precizie de Bird, sînt cea mai bună 
dovadă că cei care nu sint de acord cu eliberarea lui 
Hess au dreptate. Această eliberare ar îi nu numai o 
jignire a memoriei victimelor lui Hitler şi Hess, ci şi o 
stimulare directă a neonazismului contemporan. Doar 
Hess și Hitler au şi acum adepţi care ar dori să repete 
totul de la început... 

Bird a abordat şi călătoria în Anglia : 

— În acești ani, nu o dată aţi povestit despre zborul 
dv. Ce se ascundea în spatele acestuia ? 

— Hitler nu dorea prăbușirea Angliei. El intenționa să 
înceteze lupta, însă nu știa că, în acest scop, voi zbura în 
Anglia. Mi-am asumat această răspundere. A fost o idee a 
mea şi nu am dorit s-o împărtăşesc dinainte lui Hitler. 
I-am lăsat o scrisoare prin aghiotantul meu, Pintsch. 

Deci, din nou versiunea despre „solitarul Hess“ ? Bird 
a revenit de cîteva ori la această chestiune în timpul dis- 
cuţiilor cu Hess. Îndoielile privind sinceritatea lui Hess 
au devenit mai mari, după ce a studiat în Arhiva Naţională 
a S.U.A. documentele lui Karl Haushofer. În ce ne pri- 
veşte, nu putem decît să ne alăturăm acestor îndoicii, 
luînd cunoștință de noile revelații în legătură cu „părintele 
geopoliticii“. Ele mi-au fost făcute de un cunoscut istoric 
de la Bonn, profesorul Hans-Adolf Jackobsen, care pre- 
gătea spre editare arhiva lui Haushofer. 

Karl Haushofer a fost unul dintre teoreticienii nazis- 
mului care aspira la putere. Am mai afirmat că „geopo- 
litica“ sa fundamenta pretenţiile Germaniei în privinţa 
„spaţiului vital“. Haushofer considera că Germania tre- 
buie să cucerească „acest spaţiu vital“ nu singură, ci îm- 
preună cu Anglia. Monarhist şi anticomunist convins, el 
vedea în Imperiul Britanic un exemplu de „dominație nasu- 
pra lumii“. Aceste păreri erau împăitășite nu numai de 
Haushofer. Era platforma imperialistă a capitalului inier- 
naţional. Pe de o parte, Wilson, Hoare, Chamberlain, 
Montaegue Norman, iar pe de alta — Haushofer, Wobltat, 
Hesse, Weizsacker, Schacht. Nu era care un „business in- 
ternaţional“ autentic ? Rudolf Hess își avea locul său în 
cadrui acestuia. 

Haushoterii au lăsat o vastă arhivă. Am să amintese din 
accasta doar cîteva documente, care oferă o imagine cu 
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privire la pregătirea „spirituală“ şi „practică“ a zborului 
lui Hess, 

La 2 august 1940, Haushofer-jr. a trimis tatălui său o 
scrisoare detaliată cu privire la planurile de „reorgani- 
zare a Europei centrale“. Din aceasta, reiese că Haushofer 
a avut convorbiri ample cu Hess, în cursul cărora s-au dis- 
cutat planurile evoluţiei ulterioare a actiunilor militare 
ale Reichului în Europa, inclusiv operatiuni posibile împo- 
triva Elveţiei, planurile de dezmembrare a Franței (erea- 
rea unui stat separat breton). Apoi a venit vorba de cele 
mai „delicate probleme“. Iată ce comunica Hess interlocu- 
torului său : „Din considerenţe internationale si rasial- 
politice, cele mai înalte personaje nu ar avea deloc chef 
să intre în conflict cu Insula [Anglia — n.L.B.]“. În ceea 
ce îl privește, Hess considera că „noi nu avem nici cel mai 
mic interes ca dominația albilor în India, care se bazează 
pe puterea engleză, să se prăbuzească“, Apoi, Hess a în- 
trebat: „Pot fi găsiţi în Anglia oameni clarvăzători și 
avînd responsabilităţi deosebite ?“ Haushofer a observat 
că, în ceea ce priveşte Uniunea Sovietică, „este necesar un 
limbaj clar“, mai ales ţinînd seama de faptul că „în lume 
pot interveni evenimente neașteptate“. „Despre această 
parte a convorbirii — a adăugat fiul lui Haushofer — nu 
pot adăuga nimic în plus, totul fiind strict confidential“. 

La 23 august, Haushofer-jr, îl informează pe tatăl său 
că se pregăteşte să-l întilncască din nou pe Hess, iar la 
3 septembrie Haushofer-senior îi trimite fiului o volumi- 
noasă serisoare, care conţinea o propunene concretă privind 
metoda de contactare a Anglici, ce se baza pe o lungă dis- 
cuţie cu Hess (de la orele 5 d.a. pină la orele 2 noaptea). 
„După cum știi — scrie Haushofer — totul este pregătit 
pentru o operaţiune serioasă și cruntă Împotriva insulei 
cunoscute“ (într-adevăr, tocmai în aceste zile, Hitler 
dăduse ordinul de debarcare în Anglia ; fusese stabilită și 
ziua — 21 septembrie). Comunicînd acest lucru, Hess i-a 
pus bătrînului aceeași întrebare ca și lui Haushofer-ir. : 
„Nu s-ar putea oare găsi o cale pentru preintimpinarea te- 
ribilelor urmări ?... Nu s-ar putea găsi o cale, pentru a 
organiza o întîlnire cu un intermediar într-o terță tară, de 
exemplu cu bătrînul Hamilton sau cu Hamilton-jr, ?“ 

La aceasta, Haushofer a răspuns : „Da, există o posi- 
bilitate. În curînd, la Lisabona urmează să aibă loc săr- 
bătorirea jubileului Casei Regale şi vor veni acolo poli- 
ticieni influenţi“. Şi el — „dintr-o bunăvoință a soartei“ — 
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a primit o scrisoare din partea unei vechi cunoștințe en 
ieze, d-na Violet Roberis, fiica fostului vice-rege al m 
iiei, i, în care aceasta îi spunea că ar dori să reînnoade F 
2 şi că, în acest scop, îl roagă să-i scrie pe următoar 
căresă : Lisabona, căsuţa poştală 506... 
Nu ştim, desigur, dacă „bunăvoința soartei“ i-a apar- 

ținut d-nei Roberts sau Intelligence Service-ului. A doua 
variantă este mai probabilă, întrucît soţul doamnei Vio- 
ct, maiorul Patrick Roberts, a funcționat, spre sfîrsitul 
anilor '20, ca secretar al Ambasadei engleze de la Berlin. 
Într-un fel sau altul, Haushofer și-a încheiat comunicarea 
cu apelul „de a nu se scăpa un bun prilej și, cel puţin, să 
se reflecteze asupra lui“, 

Următorul document din arhiva lui Flaushofer aparţine 
lui Hess. El poartă data de 10 septembrie 1940. În această 
zi, Hess îi scria lui Karl Haushoter : „Nu trebuie să ig- 
norăm legătura şi nu trebuie s-o lăsăm să se piardă, Con- 
siăer că cel mai bine ar fi ca dv. sau Albrecht să-i trimiteţi 
o scrisoare bătrînei doamne, prietenă a familiei dv. Ea tre- 
buie să încerce să-l întrebe pe prietenul lui Albrecht, dacă 
acesta este gata să vină, în ţara neutră unde locuiește ea, 
pentru a discuta cu noi“, 

Hess nu dorea, însă, să încredințeze hîrtiei esențialul. 
La B septembrie, Albrecht i-a făcut o vizită. Au avut o 
discuție de două ore între patru ochi. Înainte de toate, 
Hess l-a întrebat pe Albrecht dacă există posibilitatea ca 
vreun om influent din Anglia să fie informat despre inten- 
jiile pașnice ale lui Hitler. Hess a explicat chiar sensul 
acestei „dorinţe“ : 

— Continuarea războiului este o sinucidere pentru rasa 
aibă, chiar în cazul unui deplin succes al nostru în Europa. 
Germania nu este în măsură să-și asume moștenirea Impe- 
riului Britanic. Fiihrer-ul nu a dorit distrugerea Imperiului 
și nu doreşte nici acum acest lucru. Oare nu există nimeni 
în Anglia care să înţeleagă acest lucru ? 

În replică, Haushofer-jr. a remarcat că Germania hi- 
tieristă şi-a pierdut pînă şi încrederea englezilor „miinche- 
nezi“, Anglia nu va tolera o flotă şi o aviație germane 
puternice, Care ar fi soluţia ? Trebuie creată un fel de 
federaţie împotriva „Eurasiei sovietice“ pe baza unei 
strînse colaborări anglo-germane, mergînd pînă la unirea 
armatelor şi flotelor. 

Hess l-a întrerupt pe interlocutorul său ; 
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— De ce care Anglia este gala să încheie o asemenea 
alianţă cu Statele Unite şi cu noi nu ? 

Haushofer nu a găsit un răspuns convingător. El a 
început prin a spune că Hitler nu se potrivește caractrrului 
englez, a evocat greşelile propagandei naziste faţă de „plu- 
tocraţia engleză“. 

După aceca, a venit vorba de acei englezi, pe care 
Haushofer îi cunoştea personal, ca fiind de orientare pro- 
germană. El i-a numit pe ambasadorii din Budapesta 
— O'Mailey ; Madrid — Samuel Hoare ; S.U.A. — lordul 
Lothian. L-a menţionat și pe ducele Hamilton-jr., care în 
„orice moment poate găsi o cale spre persoanele cele mai 
suspuse din Londra, inclusiv spre Churchill şi rege“, 

Albrecht Haushofer își încheia cu următoarele cuvinte 
notițele sale cu privire la convorbirea din 8 septembrie : 
„Întreaga discuţie mi-a făcut impresia că aceasta nua 
avut loc fără ştirea Fihrer-ului şi că nu voi primi noi 
indicaţii, pînă cînd nu se va ajunge la a înţelegere între 
Führer și locţiitorul său“. 

La 15 septembrie, Albrecht Haushofer i-a expediat 
tatălui său consemnarea convorbirii ; la 18 septembrie, i-a 
scris de îndoielile sale în legătură cu scrisoarea care wma 
să fie adresată lui Hamilton ; la 19 septembrie, a expediat 
proiectul scrisorii şi o copie a mesajului său către Hess ; el 
preciza „detaliile tehnice“, avertizind de pericolul ca seri- 
soarea să fie interceptată de Canaris sau Heydrich. Haus- 
hofer-jr. propunea să se redacteze o scrisoare „în termeni 
nevinovați“ și să se propună o întilnire la Lisabona ; în 
cazul în care englezii nu vor reacţiona în nici un fel la 
aceasta, să se trimită la Londra „un curier neutru“. Haus- 
hofer-jr. nu exprima un optimism deosebit în legătură cu 
„posibilitatea realizării unui compromis între Führer și 
vîrfurile conducătoare din Anglia“. După părerea lui, ṣan- 
şele nu erau prea mari. 

Cu toate acestea, Hess a ordonat să sc acționeze. El l-a 


i 
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sunat pe Albrecht Haushofer, propunîndu-i să transmită 
scrisoarea prin fratele său, Alfred Hess, colaborator al gau- 
leiterului Bohle. Scrisoarea a fost concepută la 23 septem- 
brie. În aceeași zi, însă, Haushofer-jr. i-a trimis tatălui său 
un mesaj destul de pesimist, în care își exprima din nou 
îndoiala în legătură cu succesul acestui plan. „Vreau să 
precizez — scria el — că este vorba de o operaţiune a 
cărei inițiativă nu-mi aparține“. 
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În scrisoarea lui Albrecht Haushofer către Hamilton se 
spunca : 

„Dragă Douglo f diminutivul lui Douglas Hamilton-jr. — 
n.L.B.], dacă există măcar cea mai mică șansă ca această 
scrisoare să ajungă la dv., iată-mă, sînt gata s-o folosesc... 
Dacă vă amintiţi de unele comunicări pe care vi le-am 
făcut în iulie 1939, atunci dv. şi prietenii dv. suspuşi vor 
îuţelege acinn importanța propunerii mele de a mă întilni 
cu dv. undeva într-un stat dintr-o extremitate a Europei, 
de exemplu în Portugalia. Aș putea veni la Lisabona fără 
nici o compticaţie, soti citeva zile, dacă îmi daţi o ştire... 

Sper că veţi găsi o modalitate de a-mi răspunde. Seri- 
sorije ajung destul de repede (4—5 zile din Lisabona), iar 
dv. puteţi să-mi scrieţi folosind un plic dublu. Pe cel 
exterior, treceţi firma Mineiro Silricola, Rua de Cais San- 
taren, 32/1. Lisabona. Portugalia ; pe plicul interior — 
pentru dr. A. H. Părinţii mei se alătură urărilor mele de 
fericire personală. Cu salutări cordiale, al dv.A.“. 

— Trebuie să înțelegeți, — relata Hess, în închisoare, 
colonelului Bird, — că era foarte complicat să găseşti la 
noi un om suspus în care să fi avut încredere... Trebuia 
să găsim un asemenea om și să-i pregătim o întîlnire pe 
teren neutru cu emisarul englez. Nu am primit nimic de la 
ducele Hamilton. [Scrisoarea către Hamilton a fost inter- 
ceptată de serviciul de informaţii englez, iar ducele a fost 
informat despre aceasta mult mai tîrziu — n.L.B.]. Or, tre~ 
buia să acţionăm neîntîrziat ! 

— Aţi discutat despre aceasta cu Hilter? Albrecht 
Haushofer şi-a făcut impresia că, într-adevăr, dv. ați acţio- 
nat cu ştirea < şi acordul lui Hitler. 

— Repet : Hitler nu știa că voiam să zbor în Anglia. 
Insă cu ştiam că rührer-ul aprobă ceea ce cu mă pregăteam 
să spun.. 

Bird a încercat să precizeze : 

— Vreţi să spuneţi că, într-un anumit sens, Hitler și-a 
dat acordul să încercați un sondaj de pace prin Albri ccht 
Haushofer ? 

— Da, așa a fost.. 

O mărivrisire directă ? Dar să nu ne lăsăm copleșiți de 
această prob! lemă, în fond, particulară, Examinînd toate 
împrejurările Paru Ivi Ifess, istoricul vest-german 
Bernd Martin consideră că problema zborului lui Hess 


151 


trebuie „separată de problema cine i-a ordonat. Ea trebuie 
Po prin prisma situaţiei politice şi militare a perioadei 

espective“, 

Elementele componente ale acestei situații erau urmä- 
toarele : 

& Hess a auzit de tentativele frecvente, „da e infruc- 
tuoase, ale lui Hitler d a realiza un compromis cu Anglia 
în iunie 1940, adică în toi Ve campaniei franceze ui 


e cam în această perio er ajunsese la hotär 
de a începe pregătirea ociiă a atacului impot 
Uniunii Sovietice ; 

e Hess știa foarte bine că meto a preferată a lui Hiticr 
era trimiterea unor „emisari speciali“ ; 


y 


© și mai bine ştie Iless că A unui compromis cu 
Anglia era demult avută în vedere de către virfuri 
naziste. 

Iată și două date: la 18 decembrie 1949, s-a sen 
directiva cu privire la planul „Barba: k ) 
1941, Hess a făcut prima sa tentativă de a zbura în Anga. 
Cu puțin timp înainte, îl invitase la el pe cond ducštorul 
Organizației din străinătate a NSDAP, Wilhelm Bohle, și, 
inițiindu-l î în planul său, i-a ordonat să asigure traducerea 
$ engleză a unor documente ; la începutul lui ianuarie 

1941, traducerea acestora cra încheiată. După cum a decla- 
rat mai tîrziu Goebbels, ele conţineau planul „unirii fede- 
rative“ a țărilor Europei, sub hegemonia germană, prevă- 
zindu-se, în același timp, menţinerea Imperiului Britanic, 
Acelaşi cîntec vechi, aceeași idee, pe care au discutal-a 
Haushofer și Hess ! 

Pentru pregătirea nemijlocită a „misiunii speciale“ a lui 
Hess au avut loc întîlniri între Albr echt Haushofer și Karl 
Burkhardt, (acesta din urmă a îndeplinit nu o dată mi- 
siuni de intermediar în anii 1938—1939). 

Întîlnirea cu Burkhardt avea o importanţă prepirala; 
întrueît acesta i-a comunicat lui Haushofer condițiile for 
mulate la Londra. Ele au fost detaliat expuse de Haushofer, 
la 12 mai 1941, la „Berghof“, în notele ce i s-a ordonat să 
le elaboreze în chiar ziua în care Hitler dorea să știe 
ce şanse are Hess. 

Documentul sună după cum urmează : 


»l. Interesele engleze în regiunile est şi sud-est euro- 
pene (cu excepția Greciei) sînt formale. 
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2. Nici un guvern englez, care se consideră capabil de 
acțiune, nu va putea renunţa la desființarea statelor din 
Europa de Vest, 

3. Problema colonială nu ridică dificultăţi deosebite, 
dacă cererile germane se vor limita la testele dominioane 
germane, iar apetitul italian va fi redus, 

Premisă pentru toate acestea — lucru asupra căruia se 
pune un accent deosebit — este stabilirea încrederii perso- 
nale între Berlin și Londra“. 

Haushofer i-a raportat lui Hess și Hitler aceste con- 
diţii, iar, după aceea, la 28 aprilie 1941, s-a întilnit el 
însuşi cu Burkhardt la Geneva. La 4 mai, Hess a avut 
ultima sa discuţie cu Hitler. După cum își amintea Hiter 
ulterior, în timpul acesteia Hess l-a întrebat insistent pe 
Führer dacă rămîne în vigoare teza din „Mein Kampf“ cu 
privire la necesitatea unei alianțe cu Anglia ? Hitler i-a 
răspuns afirmativ [Conţinutul acestei discuții a fost relatat 
de gauleiterul Bohle în timpul procesului de la Nürnberg. 
După afirmatia sa, discuţia a durat 4 ore — n. L.B.]. 

Pe de altă parte, Serviciul de informaţii britanic știa 
deja de acţiunile lui Haushofer ; ducele Hamilton — a cărui 
scrisoare fusese interceptată — a fost informat, în sfirsit, 
despre acestea și, la 253 aprilie, a primit indicația să resta- 
bilească contactele cu Haushofer și să lămurească toate 
amănuntele. Să notăm că prudentul duce a cerut ca toate 
aceste indicaţii să fie confirmate printr-un ordin, iar Fo- 
reign Office-ul să-i dea instrucţiuni speciale. I s-a promis 
şi una şi alta printr-un ordin al Ministerului aviaţiei 
(Hamilton făcea parte din R.A.F. : forţele aeriene regale) 
din 10 mai 1941, 

Astfel că acţiunile lui Hess nu pot fi considerate im- 
provizate“. Zborul a fost pregătit nu numai din punct de 
vedere tehnic, ci şi politic. 


Rădăcini adinci 


Examinarea concepţiilor ideologice şi politice ale fami- 
lici Haushofer, a activității concrete a acesteia face, demult, 
parte integrantă din toate cercetările privind zborul lui 
Hess. În prezent, nimeni nu mai contestă faptul că toemai 
prin Haushofer s-a făcut pregătirea acestui zbor. Însă, 
după părerea noastră, nu este de ajuns, întrucît această 
examinare lasă acțiunea lui Hess în categoria actelor extra- 
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“ordinare, fie chiar a trei oameni, dacă nu ale unui singur 
om. Afacer ca este mult mai profundă și serioasă, întrucît 
ea a început nu în 1941, ci încă în zilele Muinchen-ului şi nu 
a fost întreruptă odată cu intrarea Angliei în război. 


Într-adevăr, unde au dispărut toate eforturile între- 
prinse în timpul Muinchen-ului, în perioada convorbirilor 
între Sir Horace Wilson și Wobltat, contactele secrete ale 
lui Göring ? Oare acest capitol al relaţiilor anglo-germane 
a fost încheiat și clasat ? O asemenea supoziţie este nu 
numai greșită, ca ar contraveni înseși esenței politicii 
naziste, care nu a abandonat speranţa de a crea „o sfîntă 
alianţă“ împotriva comunismului. 

Începerea războiului în Vest nu a pus deloc capăt întri- 
gilor, caro aveau drept obiectiv crearea unui front unic 
antisovictic. Mai degrabă dimpotrivă : a stimulat reluarea 
celor vechi şi căutarea unor noi canale de legătură. Repet : 
nu am pretenţia că am trecut în revistă toate contactele da 

ulisc de accst gen. Voi enumera doar cîteva dintre ele, 
întrucit în mîna mea au intrat documente puţin cunoscute 
pînă acum, sau chiar inedite. Primul grup de documente 
se referă la vechea noastră cunoștință Birger Dahlerus. 

„„Induslziaş suedez, care a organizat întîlnirea lui Gö- 
ring cu cmisarii englezi în august 1989, iar, în ultimele 
zile de pace, făcea naveta între Londra şi Berlin, pentru 
transmiterea unor documente confidentiale alce lui Cham- 
berlain și Hitler, acest neobosit Birger Dahlerus nu s-a 
potolit nici după începerea războiului. Ulterior, el a făcut 
chiar un n calcul, şi anume că acest lucru l-a costat 23 mii 
ire sterline, În memoriile lui Dahlerus există puţine infor- 

maţii cu privire la misiunile sale din anii 1939-—1940. În 
schimb, în arhiva Foreign Ofiice-ului din accaslă perioadă 
s-au păstra! zeci do informații ale diplomaților englezi din 
Stockholm, Haga, Berna, Oslo și din alte localități unde 
apărea și transmitea diplomaților englezi memorandu- 
murile sule, elaborate pe baza discuţiilor personale cu 
Hitler şi Goring, Să aruncăm o privire asupra acestui 
„Dosar Dahlerus“, 

Cind a începul o Dahlerus a plecat în Suedia ; 
din cind în cînd, vorbea la telefon cu Göring. Dupä fiecare 
diseutie, făcca o vizită la ambasada britanică și transmitea 
ambasadorului o notă în consecinţă. Acesta o expedia ime- 
diat la Londra, unde era adusă la cunoştinţa funcţionarilor 
superiori din Forcign Office, Aceștia din urmä nu închideau 
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acest canal dircet de legălură cu Germania hitleristă. Dim- 
potrivă, subsecretarul de stat permanent, Sir Alexander 
Cadogan, a dat indicații speciale ambasadorului la Stock- 
holm, Monson, să fină acest canal deschis ! 

Astfel, la 24 septembrie 1939, Monson raporta: Da- 
hlerus a discutat cu Göring. La 26 scptembrie, Danlerus 
a fost primit la Berlin de către Hitler şi Göring. 
Führer-ul exprima dorința de a începe convorbiri 
cu Anglia „pe linie militară“ între Göring şi generalul 
Ironside. La 28 septembrie, Dahlerus soseşte la Londra 
şi este primit de Cadogan, iar apoi de Chamberlain și 
Halifax. Deşi resping propunerea lui Hitler, ei avanscază 
însă contrapropuneri. În octombrie, Dahlerus este din nou 
la Berlin. La 12 octombrie, primește un răspuns de la 
Göring — pus de acord cu Hitler — prin care se avanscuză 
noi propuneri. 

La 14 octombrie, Dahlerus se apucă din nou de treabă 
și atrage, în calitate de mediator, guvernul Suedici. Apoi, 
pleacă în Olanda, de unde ambasadorul britanic Bland ra- 
portează că încearcă să primească un text seris al propu- 
nerilor germane (aceste mesaje sînt ținute într-un seeret 
absolut : ele sînt aduse doar la cunoştinţa regelui George 
VI, Chamberlain și Halifax). La rîndul său, Dahlerus ci rage 
în joc pe vechii săi complici, printre care Charles Spen- 
cer, Îi invită la Haga. După discuţia cu Dahlerus, ei se în- 
sul la Londra și îi comunică imediat lui Sir Alexander 

Cadogan despre discuțiile avute. Apoi „ies din joc“, în- 
trucît Foreign Office-ul consideră că ei sînt în plus. Po- 
trivit concluziilor functionarilor superiori, „Dahlerus și-a 
aranjat deja toate contactele necesare cu guvernul bri- 
tanic“... 

Despre ce era vorba în timpul acestor întîlniri ? Să nu 
uităm că Anglia şi Germania se aflau în stare de război. 
Formal și în fapt, însuși faptul existenţei unor contacte 
prin Dahlerus contravenea statutului „părților belige- 
rante“, ce să mai vorbim de obligaţiile Angliei şi Germa- 
niei faţă de aliaţii lor ! însă acest lucru nu-i deranja deloc 
pe liderii celor două ţări, care, ca şi cum nu s-ar fi intim- 
plat nimic, făceau schimb de „eventuale idei“ cu privire 
la încetarea focului şi încheicrea păcii. Faptul că propu- 
nerile avansate în această rundă de convorbiri nu conve- 
neau nici Berlinului, nici Londrei — este cu totul altceva. 
Nu era, însă, decit runda iniţială ! 

După ea, au urmat altele. Ambasadorul suedez în An- 
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glia Björn Prits (prietenul lui Dahlerus), purta în nu- 
mele nemților convorbiri cu subsecretarul de stat de la 
Foreign Office, Butler ; trimisul german în S.U.A., Tom- 
sen, s-a întîlnit cu ambasadorul englez, lord Lothian ; chiar 
şi Papa Pius al XII-lea şi-a oferit medierea în încheierea 
„unei păci de compromis“, 

De rolul Papei s-a aflat deja în anii '60, însă acum arn 
primit noi confirmări ale acestui rol. În 1973, a încetat din 
viaţă fostul ambasador al Franţei la Vatican, vicontele 
d'Ormesson. Înainte de a muri, el s-a întîlnit cu iezuitul 
american Robert Graham şi i-a spus următoarele : cînd a 
venit el la Vatican, în 1940, cardinalul Magllione, pe 
atunci secretar de stat la Vatican, s-a pronunțat pentru 
tratative de pace între Anglia şi Hitler. Ambasadorul fran- 
cez a sprijinit această idee. La 28 iunie 1940, Magllione i-a 
transmis ambasadorului german oferta de a fi mediator 
între cele două ţări. În curînd au venit și răspunsurile : 
„delegatul Papei“ la Londra a comunicat că, acolo, „există 
ideca unei păci“. Din partea puterilor „Axei“, Vaticanul a 
primit următorul răspuns : Hitler dorește să primească 
Alsacia şi Lorena şi fostele colonii germane din Africa, 
Mussolini — Nisa, Corsica, Malta şi Sudanul anglo-egi- 
tean. În acest caz, sînt de acord cu existența Imperiului 
Britanic cu dominioane, însă fără colonii.., 

În joc au intrat și oamenii de afaceri. Șeful marii com- 
panii aviatice olandeze KLM, Albert Plessman, a apărut, 
la 24 iunie 1940, la Göring şi i-a propus un plan, pe baza 
căruia trebuia să aibă loc împărţirea sferelor de influență 
între Germania, S.U.A. şi Anglia. Sfera de influență a 
Angliei trebuia să fie propriul său imperiu, cea a Siatelor 
Unite — continentul american, iar aceea a Germaniei — 
Europa continentală. Plessman propunea să se includă 
Africa în sfera de influență germană. Această propunere a 
fost transmisă la Londra. Documentele lui Plessman se 
află în arhiva Institutului de istoric contemporană din 
München. 


În spirală 


Fiecare document găsit în arhive creează apetitul de a 
căuta în continuare. Și, peste zece, douăzeci de pagini 
— separate de o perioadă considerabilă de timp — întâl- 
nești acelaşi nume, deşi într-o altă situaţie, 
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äm avut toate temeiurile să cred că, şi în documentele 
anuiui 1949, voi întilni, mai devreme sau mai tirziu, 
numele prințului Max de Hohenlohe. Această presupu- 
nere s-a. confirmat : între materialele Foreisn Office-ului 
am văzut consemnarea convorbirilor prințului Max cu cc- 
lonelul Christie, şeful serviciului german din Intelligence 
Service. Conţinutul acestei consemnări nu cra ncaşiepla!: 


el reflecta nemulțumirea lui Göring faţă de existenta tra- 
tică și propunerea 


tatului de neagresiune cu Uniunea Sovi 
qe a realiza o pace de compromis cu Anglia, 

De data aceasta, însă, Hohenlohe nu s-a mulţumit cu 
colonelul Christie. Pa:tenerul său a cevenit ambasadorul 
englez în Eiveţia, sir David Kelley. Iată ce-și aminteşte 
acesta din urmă în memoriile sale : 

„Înainte de plecarca mea din Londra [David Kelley 
a plecat în Elveţia la începutul anului 1940 — n.L.B.], Sir 
Robert [Vansittart — n.L.B.] mi-a comunicat strict confi- 
Genţial numele a doi nemți, pe care eu trebuie să-i ascult, 
în cazul în care mi se vor adresa., Odată, prin iunie, fostul 
ambasador elveţian la Londra, dl. Paravicini, m-a invitat 
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Lai 
să-i fac o vizită seara și, dacă nu obiectez, să mă întilnes 
cu prinţul Max Hohenlohe-Langenburg.., Era unui din 
cei cu care trebuia să mă înitilnesc.., 


Așa a avut loc prima din cele trei-patru întâlniri 
pentru care Hohenlohe sosise în Elveţia. Aceste întilniri 
aveau loc doar cu 5—6 săptămîni înainte de a începe 


spusele lui, venea din partea hui Hitler. După el, Hitler nu 
dorea să aducă prejudicii nici Angliei, nici Imperiuiui Eri- 
tanic (deşi se menţiona utilitatea înțelegerii privind fostele 
colonii germane) și nu dorea să avanseze cereri pentru 
despăgubiri. Singura lui condiție era să încheiem pacca 
şi să-i lăsăm libertatea de acţiune în Europa“, 

Kelley afirmă că nu a dus nici un tel de tratative, ci 
doar a dorit să obţină o „amînare“ (intrucit Hohenlohe 
lăsa să se înţeleagă clar că, în lipsa unui răspuns, va în- 
cepe bombardarea Angliei). Pasă-mi-te, el a comunicat 
doar propunerile transmise de Hohenlohe lui Sir Ropert, 
fără a primi vreun răspuns, 

Întrucît dispunem nu numai de documentele lui Kelley, 
ci şi de arhiva prinţului Hohenlohe, avem posibilitatea să 
restabilim evenimentele cu mai multă precizie, Într-una 


157 








dia notitele elaborate după război, însusi Nohenloha seria! 
„În primete zile ale războiului, am închiriat o vită la Gstaad 


(Elvetia). înuucit copiii noștri învățau la Lausanne şi 
Gstaad. În mai 1949, am plecat în Boemia s-o vizitez pe 
mama mva si să văd cum merg treburile la castel și ja 
moşie. Am invitat aici pe profesorul din Berlin, mare ama- 
tor de vînătaare. I-am fost foarte recunoscător pentru in- 
formația cu privire la ceca ce se întîmplă la Berlin, pre- 
cum și pentru sfaturi gi avertismente. El m-a ajutat să-mi 
clarific gîndurile ; le-am formulat astfel, încît să fie accep- 
tabile pentru Berlin... P:ofesorul se aştepta ca, în urmă- 
toarele trei luni, să fie luate hotărîri importante, întrucît 
diferite foruri îi ceruseră să dea o serie de consultații isto- 
rice şi juridice cu privire la următoarele trei proiecte : 

I. Invazia sau bombardarea Marii Britanii. Pornind de 
la teoria sa rasială și de la admiraţia faţă de poporul englez, 
Hitler ar fi tentat să evite acest lucru... Göring nu dorea, 
nici el, să-şi asume responsabilitatea pentru asemenea ac- 
țiuni, cunoscînd intenţiile lui Hitler, precum și starea de 
spirit a trupelor sale. Generalii erau foarte îngrijorați de 
pierderile incredibile în oameni şi tehnică și afirmau că, 
pierzînd bătălia, Hitler va trebui să fie înlăturat. Berlinul. 
înțelegea că ocuparea Insulelor Britanice nu va duce la 
înfrîngerea poporului englez. Aceasta nu va fi sfîrșitul 
războiului, intrucit britanicii vor lupta cu ajutorul altor 
țări ale Imperiului și cu ajutorul Americii, Știind că am 
mulţi prieteni în Anglia, profesorul m-a sfătuit să îm- 
piedic de urgenţă acest plan. Eu am fost în întregime de 
acord cu ol. 

II. Invazia în Rusia. Pentru a transmite starea de spirit 
ce dominoa la Berlin, voi spune... că am expediat lui Göring 
şi colonelului Oster două cărți poștale cu comentariile 
mele. Erau două copii după pictura lui David, «Napoleon 
trecind riul Berezinas.. 

NI Război cu Anglia prin invadarea Africii, a Orien- 
tului Apropiat şi a Indiei. Aceste planuri cu adepți la 
Berlin, însă cle nu sînt împărtășite de Ribbentrop și clica 
sa carve cer atacarea nemijlocită a Angliei. 

Acestea crau teze profesorului, care mi-au creat o 
imagine privind situatia...“ 

Cine cra „profesorul din Berlin“ ? Sint motive să se 
presupună că acesta cra dr. Reinhard Höhn, cunoscut 
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cercurile herlineze nu numai ca cin de ştiinţă. Höhn avea 
gradul de Brigadenfuhrer SS si cva primul şef al scejici 
centrale din Direcţia IV a Divoriici generale a scecurilății 
Reichului SS, adică Gestapo. Ceca ce conferea misiunii 
prinţului o pondere suplimentară. 

Prinţul Holxenlohe serie în continuare : 

„Primind, la castelul meu din Boemia, această infor- 
maţie de la profesor, am verificat-o — prin prietenul meu 
din departamentul lui Hevel din Berlin — la fostul amba- 
sador german în Spania, pe care-l cunoșteam foarte bine, 
şi la colonelul Oster. După aceea, m-am întors acasă la 
Gstaad, întrucît tocmai începea vacanţa elevilor. Am vor- 
bit, cînd era cazul, de imensul pericol al invadării Brita- 
niei. Pentru orice acţiuni în Europa de vest în acest an era 
deja tirziu. În ceea ce privește acţiunile în Africa, ele erau 
pregătite, deşi nu exista o înțelegere cu Italia“. 

„Îmi amintesc de masa cu Burckhardt, de întilnirea cu 
nunțiul papal, apoi cu un prieten de-al lui Vansittart, 
aflat în Eiveţia și cu Paravicini. Acestuia din urmă i-am 
spus că mă voi întilni cu plăcere cu Kelley, pe care-l cu- 
nosc din Mexic, din 1925. Paravicini m-a invitat la dineu ; 
acolo erau fata lui, cîțiva cunoscuţi, soții Kelley și amba- 
sadorul spaniol... După dineu am discutat cu Kelley despre 
problemele actuale şi despre imensul pericol pentru Bri- 
tania. Ne-am înţeles să ne întîlnim din nou la Berna. Ini- 
ţiativa nu aparţinea lui Burkhardt, Paravicini sau Kelley ; 
era dorința mea. La începutul lui iulie, a venit la mine 
ambasadorul german la Berna, ceea ce m-a surprins foarte 
mult. După o discuţie pe teme generale, mi-a înminal un 
plic sigilat, de la cartierul general al lui Hevel. Ambasa- 
dorul se grăbea, aşa că am deschis plicul abia după ple- 
carea lui. Plicul conţinea o scrisoare, care începea astfel : 
«Cartierul general al Fiihrer-ului. Ambasadorul Hevel». 
Apoi : «După reflecţii îndelungate, Fihrer-ul a luat hotă- 
rîrea să intre în alianţă cu Anglia...» M-a mirat tonul calm 
al scrisorii şi lipsa unor cereri ultimative... Pe cit îmi amin- 
tesc, scrisoarea menţiona chiar o dată, mi se pare septem- 
brie. Pînă la acea dată trebuia să fie acceptată propunerca, 
altfel urma să înceapă bombardarea Angliei. Am conside- 
rat, și consider și acum, că propunerea era făcută în mod 
serios. Voi adăuga că scrisoarea era semnată nu numai de 
Hevel, ci și de consilierul juridic Hauss din Ministerul de 
Externe“, 





159 


Este, într-adevăr, un document foarte interesant ; el 
arată cît de departe mergeau șefii naziști și emisarii lor 
în dorinţa de a scoate Anglia din război şi, poate, de a o 
face aliat în campania lor împotriva Uniunii Sovietice, 
Este interesant şi un alt lucru : menţionarea numelui lui 
Karl Burkhardt, Cu acesta, Hohenlohe se întilnise nu o 
dată în 1940, sondînd poziţia Londrei. Iar în 1941, c£ 
același Burkhardt s-a întîlnit Haushofer, pregătind zborul 
lui Hess ! 

Există încă un motiv de a acorda suficientă importanţă 
convorbirilor Hohenlohe-Kelley. Reiese că, la acţiunile lui 
Hohenlohe, au luat parte directă reprezentanţii americani, 
Acest fapt, pînă acum necunoscut, l-am aflat tot din ar~- 
hiva prințului. 

Printre documentele strînse de fiica lui Hohenlohe erau 
cîteva telegrame şi scrisori, Scrisorile aparţineau lui Pa- 
ravicini (mediator în contactele Hohenlohe—Kelley), 
Frank Ashton-Gwetkin, Leslie Runciman. Dar telegra- 
mele... 

Prima din ele — trimisă din Londra la Lausanne, la 9 
septembrie 1939 — era semnată de un oarecare Smith 
(acest nume l-am mai întîlnit în corespondenţa lui Hohen- 
lohe cu reprezentanţii Foreign Office-ului) care îl informa 
pe prinţ că „i-a comunicat lui Royal Tyler de la Liga Na- 
iiunilor“ și că acesta „va transmite complimentele dv.“, 
Titindu-mă într-un „Who's Who“, şi răsfoindu-mi hîrtiile, 
am stabilit că Royal Tyler este un economist american ; 
spre sfîrşitul anilor '20, el a fost locţiitor al comisarului fi- 
nanciar al Ligii Naţiunilor în Ungaria. Următoarea tele- 
eramă menţiona numele unui om mult mai cunoscut. Din 
Londra, la 13 octombrie 1939, Hohenlohe era informat (el 
se afla la Haga) că este rugat să sune în legătură cu în- 
iilnirea. Ce întîlnire ? Cu cine ? Pe telegramă, chiar de 
mina printesei Hohenlohe (fiica prințului Max) scrie ,Dis- 
cutia cu Dulles“. Dulles ! Viitorul șef al Biroului de infor- 
matii strategice al S.U.A. în Elveţia, iar după război — se- 
ful C.I.A. ? ! Spitzi, care mi-a consemnat documentele din 
arhiva Hohenlohe, a confirmat acest lucru. La 14 octom- 
brie, din Londra a sosit încă o telegramă : „Vă recomand 
să vă întilniți cu persoana care vă va suna la telefon“, 
(Pe margine, prinţesa notează : William Wiseman, ban- 
cher american, prietenul lui „„Dulles“). Peste o zi, acesta 
îi comunica din nou lui Hohenlohe : „Venit aici pentru 
donă-trei săptămîni. Părinţii lui Tommy doresc să pri- 
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mească o consultaţie a eminentului doctor american (adău- 
pirea prinţesei Hohenlohe : „Dulles“). Mă voi strădui şi 
vă voi informa leiegrafic. William Wiseman“. 

La 19 octombrie, dl. Graham (după datele prinţesei, se- 
cretarul lui Duiies, iar, după presupunerile mele, însuși 
Dulles) îi comunica prințului : „Vin la Lausanne marţea 
următoare, rog confirmaţi intilnirea. Cineva vă va suna 
miine la 11,30“. 

Peste o zi : „Prietenul dv. Graham va sosi la Lausanne 
miercuri dimineata pentru întilnire”. Finalul acestei cores- 
pondente era o telegramă a ambasadorului american în El- 
vcţia, Harrison, adresată prinţului, El mulțumea pentru 
„mesaj“ şi exprima încrederea că va putea, încă o dată, să 
vină la Gstaad, adică la vila prinţului Hohenlohe. 

Această corespondenţă, deşi incompleiă, aruncă o lu- 
mină nouă asupra figurii lui Hohen! ohe ; ea demonstrează 
aptul că pr ințul, care avea „rădăcini atît de bine înfipte“ 

aL ondra, dispunea de legături nu mai pulin imporiante în 
UA, legă turi atit de a, nte, încât, atunci cînd, 
1940, sub-secretarul de stat al S.U.A, Sumner Welles, a 
sosit în e a cu o misiune specială, Hohenlohe a primit 
din New York următoarea comunicare din partea lui Dul- 
les : „I-am ec anda lui Welles să vă contacteze“, 

Deci, prinţul putea să înceapă în 1940 convorbiri cu 
Kelley fiind destul de precis orientat de către unele 
cercuri influente ale lumii de afaceri și politice americane, 
Este vorba de acel grup care înclina spre o înțelegere cu 
Hiiler şi în care Allen Dulles nu era ultimul om. 
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„Ce e bun pentru «General Molors»...“ 


Situaţia S.U.A. şi a monopolurilor americane în anii 
1939—1940 era deosebită. Statele Unite — putere încă 
neutră în conflict — întrețineau relaţii diplomatice şi de 
altă natură cu ambele părţi beligerante. Legăturile mono- 
golurilor americane cu partenerii lor germani nu au fost 
tulburate de război. Mai mult încă, multe concerne ameri- 
cane colaborau cu firmele germane în domenii importante, 
precum chimia, petrochimia și electrotehnica. Astfel, la în- 
ceputul anilor *40, un număr de 53 de firme americane 
aveau legături directe cu „I. G. Farben“. 

Cercetătorii americani au calculat că, din 21 de tipuri 
de produse, care erau considerate în 1940 ca avind impor- 
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tanţă primordială pentru producţia militară americană, 
14 se produceau după patent german. În realizarea unor 
invenţii și inovaţii de mare importanță pentru industria 
de război, firmele americane colaborau cu cele germane. 
Acest lucru se întîmpla, de exemplu, în producerea ben- 
zinei cu cifra octanică 100, a uleiurilor de înaltă calitate 

chipamentului electronic pentru aviăţie. Această co- 
oee nu s-a întrerupt cituși de puţin o dată cu înce- 
perea războiului. 

Conducătorilor unor mari concerne americane nu le 
păsa prea mult de Polonia, ocupată de Wehrmacht, nici de 
faptul că — așa cum aflase serviciul de informaţii ame- 
rican — agresiunea germană avea să se extindă. Aveau 
alte griji. De exemplu, în momentul în care aprovizionarea 
cu cauciuc natural a devenit tot mai problematică, indus- 
tria S.U.A. s-a reorientat spre cauciuc sintetic, al cărui pa- 
tent aparţinea firmelor germane. În septembrie 1939 
— tocmai în momentul izbucnirii războiului — atotputer- 
nicu! concern „Standard Oil” a cumpărat de la firma 
germană .Eiberfelder Farbwerke“ patentul pentru cauciuc 
sintetic. Plăţite pentru acesta s-au făcut către băncile ger- 
mare în mod regulat, pînă în anul 1942. Industria imilitară 
germană a folosit, la rîndul ei, resursele S.U.A. Germania 
primea pelvol american ; magnatul texan al petrolului, 
William R. Davis, a devenit chiar exportator oficial pentru 
flota militară germană. 

Activitatea I.T.T. în Germania este bine cunoscută. Nici 
alte monopoluri nu erau mai prejos. Astfel, încă în 1929, 
compania „General Motors“ a achiziţionat uzina de auto- 
mobile „Adam Opel AG“, de lingă Frankfurt. Era o între- 

-prindere mare ; în 1935, jumătate din automobilele ger- 
mane purtau marca „Opel“. La recomandarea ministeru- 
lui de război, firma „Adam Opel AG“ a construit o nouă 
uzină, care a început să producă camioane pentru Wehr- 
macht și piese pentru motoarele de tancuri și avioane. 

După război, istoricii şi economiștii americani au sta-: 
bilit că : 

— uzinele americane din Germania (,„,Opel“ si Ford) 
au realizat pentru Wehrmacht 90 la sută din producţia de 
camioane de pînă la 3t; 

— 50 la sută din motoar ele pentru avioane „,YU-98“ au 
fost produse de firma „Opel“ ; 

— aceeaşi firmă a produs motoare pentru primul avion 
cu reacţie „Me-202* ; 
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— direcţiunea „,Opel“-ului, numită de conducerea fir- 
mei „Gencral Motors", a funcţionat tot timpul războiului, 
chiar și atunci cind S.U.A. au declarat război Germanici. 
Contactele tehnice şi organizatorice, între „Opel“ și „Gc- 
neral Motoris”, au continuat prin Elveţia. 

Acest cinic primat al interesclor financiare asu- 
pra oricăror alte considerente a fost expresiv formulat de 
către unul din şefii lui „General Motors“, Alfred Sloan 
1(1875—1966), industriaș american. A avut un rol de con- 
ducere la „General Motors“ — n.L.B.] in aprilie 1939: 
„Acţiunile lumii de afaceri internaţionale trebuie să se 
conducă strict numai după principiile business-ului și să 
nu ia în considerare nici poziţiile politice ale conducători- 
lor firmei, nici poziţiile politice ale acelor ţări în care 
funcţionează aceste firme...“ 

Acestea erau premise pentru apariţia unci noi idei ; în 
locul unei împărțiri anglo-germane. o împărtire americano- 
germană a lumii. Din partea germană, de această problemă 
a început să se ocupe nu altcineva decit Hermann Göring. 
Imediat după terminarea campaniei poloneze. el a intensi- 
ficat legăturile sale de afaceri cu firmele americane. In- 
dustriaşul german dr. Joachim Hertslet a fost trimis cu o 
misiune specială în Mexic, trebuind să încheie o mare afa- 
cere privind schimbul petrolului texan pe produse ale in- 
dustriei metalurgice germane. Totodată, Herislet a expus 
partenerilor săi americani, respectiv aceluiaşi domn Da- 
vis, dorința lui Göring de a se reflecta asupra unor noi 
posibilităţi în relațiile germano-americane. 

„La Londra aceste misiuni erau urmărite cu îngrijo- 
rare. S-a început tot cu Dahlerus. La indicatia lui Alexan- 
der Cadogan, un colaborator al Foreign Oifice-ului, Ro- 
berts, s-a dus, la 17 octombrie 1939, la Biroul firmei „John 
Brown and Co.“ : unde s-a întîlnit cu colegii săi mai vechi 
din lumea de alaceri — Spencer, Mounten şi Ranwick, 
participanţi la memorabila întîlnire cu Göring din 7 au- 
gust. Ei i-au povestit lui Roberts că îl întilniseră, la Lon- 
dra, cu citeva zile înainte, pe dl. Rikett, un cunoscut co- 
merciant de petrol. Rikett nu venise singur, ci împreună 
cu un cunoscut om de afaceri din Wall Street. Ben Smith, 
avînd din partea lui Roosevelt misiunea specială „de a 
cunoaşte adevărata tală a lucrurilor din Europa“. Cei doi 
discutaseră deja cu Mussolini, iar Smith fusese si la Berlin. 
Concluzia discuțiilor lor era următoarea : americanilor tre- 
buie să le fie indiferent ce parte beligerantă vor sprijini, 
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dar continuarea războiului nu are nici un sens. Rikett și 
Smith au recomandat oamenilor de afaceri din City să se 
pregătească pentru „un extraordinar «boom» postbelic“ 
[Rikett a fost asociatul lui W.R. Davis — n.L.B.]. 

Informaţiile obținute de Roberts au trezit diplomaților 
englezi o profundă îngrijorare. Căci, dacă Anglia ar ră- 
mine de una singură faţă în faţă cu Hitler, fără sprijinul 
S.U.A., situaţia s-ar înrăutăţi extrem de mult ! 

Dar n-au apucat cei de la Londra să citească infor- 
marea (de altfel cu totul incompletă) pe care o ceruseră 
despre Rikeit, că ambasadorul francez în Anglia, Corben, 
l-a vizitat pe Cadogan căruia i-a prezentat, foarte îngri- 
jorat, o telegramă din Paris. În aceasta se spunea că, de 
curînd, a sosit la Paris, venind din Berlin, unul din cei mai 
cunoscuţi businessmeni americani, Paul Mooney, unul din 
conducătorii celui mai mare concern din S.U.A., „General 
Motors“. El a discutat la Berlin cu Göring, şi acesta i-a 
expus planul unci întilniri secrete, la nivel înalt, a celor trei 
părți beligerante, pentru tratative pasnice. Göring ar fi 
gata la mari concesii. Mooney l-a informat despre acest 
lucru pe ambasadorul american la Paris, Bullit. 

Informaţia a fost privită cu multă seriozitate. „Dl. Moo- 
ney — scria Sir Robert Vansittart, consilierul diplomatic 
principal al secretarului de stat, într-un memorandum spe- 
cial adresat șefului Foreign Office-ului — diferă mult de 
domnii de tipul lui Rikett, Davis și Smith, care au aici o 
faimă foarte proastă. Mooney este un om cu o mare au- 
toritate personală, ocupă de mult un post important la o 
importantă firmă americană și are acces liber la Bulilit și 
Kennedy“. 

De altfel, Mooney a apărut singur la Londra și s-a în- 
dreptat spre acelaşi Vansittart. Certificînd involuntar legă- 
turile business-ului cu diplomaţia, Sir Robert scria minis- 
trului său : „Fratele meu ocupă, de mult timp, postul de 
director al filialei europene a companiei americane «Ge- 
neral Motors». După cum ştiţi, este una dintre cele mai 
mari companii din S.U.A. Şeful fratelui meu, dl. Mooney, 
este președintele lui «General Motors Overseas Corpora- 
tion». Mooney este un american suspus, cu mari merite 
militare. Îl cunosc, deși, în ultimul timp, nu am întreţinut 
relaţii cu el. Acum fratele meu, după sfatul ambasadorului 
american, dl. Kennedy, mi-a aranjat o întîlnire cu dl. Moo- 
ney, şi iată ce mi-a comunicat acesta...“ 
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Vansittart a aflat de la Mooney următoarele : în timpul 
recentei sale vizite la Berlin, acesta s-a întilnit cu Helmuth 
Wohltat, iar acela i-a mijlocit o întîlnire cu Göring. La 
19 octombrie 1939, între ei a avut loc o discuţie de aproape 
trei ore ; Göring i-a expus lui Mooney părerea că, în Ger- 
mania, există „două școli de gîndire“ : una care ar fi con- 
siderat războiul drept o treabă definitiv şi irevocabil ho- 
tărită ; cealaltă care l-ar fi privit ca „o problemă des- 
chisă“, presupunînd „examinarea posibilităților şi a im- 
posibilităților unei înţelegeri“. După cum se vede, se fo- 
losea o metodă veche şi încercată, pe care Göring a utili- 
zat-o nu o dată. 

Cu toate acestea, Mocney s-a declarat dispus să pre- 
zinte Londrei programul Germaniei, care s-ar fi redus la 
următoarele puncte : 

„1. Polonia. Germania doreşte să restabilească statul 
autonom polonez cu 14 milioane de locuitori [Era o min- 
ciună sfruntată — n.L.B.]. 

2. Cehoslovacia. Göring ar dori să garanteze „integrj- 
tatea politică gi culturală“ a cehilor [O minciună la fel de 
mare — n.L.B.]. 

3. Rusia. Feldmareşalul Göring a declarat că, dacă se 
va obține o înțelegere asupra celorlalte puncte, ar prefer? 
„să se întoarcă în familia occidentală“. El a declarat că 
Germania a încheiat înțelegerea cu Rusia „într-o stare de 
disperare“ și ar vrea să renunțe la aceasta, îndată ce va fi 
posibil. 

4. Religia. Göring a declarat că a comunicat deja Vati- 
canului ce anume intenţionează să întreprindă grupul său 
în problema religiei... El are o părere bună despre Papa 
şi poate ajunge la un compromis cu acesta“. 

Pentru discutarea acestui program, Göring propunea 
întîlnirea împuterniciţilor celor trei puteri „pe un teren 
neutru“. Din nou a fost amintit Wohltat. Mooney a discu- 
tat mult acest plan şi a devenit adeptul său, făcînd apel 
la Vansittart „să sprijine grupul lui Göring“. Pentru a-l 
încuraja pe Vansittart, el i-a explicat : este vorba de „o 
triplă împărțire a sferelor de influență“ — împărţirea pie- 
telor mondiale între Germania, Anglia și S.U.A. 

Nu trebuie să facem eforturi deosebite pentru a vedea 
perfidia planului lui Göring, susținut de şeful lui „General 
Motors“. În discuţia cu Mooney, Göring era mult mai 
sincer, în comparaţie cu ceea ce Mooney însuși transmisese 
englezilor : 
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— Dacă astăzi ne vom asigura înțelegerea cu englezii 
— a spus Göring —, mîine ne vom debarasa de ruși ! 

Intenţiile antisovietice apăreau ca urechile unui măgar 
în spatele feldmareșalului hitlerist, care se dădea drept pa- 
cifist şi voia să-l prindă pe Mooney cu momeala antico- 
munistă, iar după el pe Vansittart şi Chamberlain. 

Nu trebuie să uităm, însă, că Mocney era doar unul 
din reprezentanţii marelui „business“ din S.U.A. Erau și 
alte cercuri destul de influente, mai puţin legate prin in- 
terese de afaceri de Germania, care apreciau în mod lucid 
situaţia. Ele înțelegeau că este vorba de o luptă pe viaţă și 
pe moarte şi că interesele S.U.A. nu pot fi apărate prin 
asigurările lui Hitler. Roosevelt, se baza, în primul rînd, pe 
aceste cercuri, urmărind sprijinirea Angliei şi, apoi, dis- 
tugerea Germaniei şi Japoniei, ca rivali periculosi ai 
S.U.A. Roosevelt înţelegea, de asemenea, faptul că, în spa- 
tele momelilor anticomuniste, se ascundea acecaşi neinfri- 
nată agresivitate a regimului hitlerist. 

Raportul de forţe între linia „izolaţionistă“ şi „an- 
tiizolaţionistă“ în politica externă a S.U.A. din acca pe- 
rioadă a fost complex și instabil. Miinchenul i-a îngrijorat 
pe mulți reprezentanţi ai lumii politice și de afaceri din 
S.U.A. Analiza situaţiei pe pieţele internaţionale confirma 
aceste temeri. Astfel, la o serie de indici imporianți, Ger- 
mania începuse să depăşească S.U.A. Ea se plasa pe primul 
loc în lume la producţia de cauciuc, benzină, aluminiu, 
azot, mecanică fină şi optică. Deși, către anul 1938, Ger- 
mania se plasa încă în urmă în ceea ce priveşte volumul 
general al exportului de mașini-unelte, ea întrecea S.U.A. 
în exportul de maşini, oţel şi produse chimice. Unul din 
reprezentanţii de seamă ai liniei „anti-izolaționiste“, Cor- 
dell Hull, aprecia că se profila pericolul „unei totale do- 
minaţii hitleriste în Europa“. El contura următoarea pers- 
pectivă în cazul victoriei nazismului : „Nu vom ti admiși 
la masa conferinţei de pace. Vom sta liniștiți pe continen- 
tele noastre izolate, închipuindu-ne cu naivitate că vom 
putea fi un factor real la încheierea tratatului de pace, 
care, în fapt, va fi dictat de către Hitler...“ 

Desigur, S.U.A. era în faţa unei perspective sumbre de 
pierdere a poziţiilor din Europa, continent în care inves- 
tiţiile americane reprezentau, în anul 1939, 3,3 miliarde 
dolari. Agresiunea lui Hitler a dus la o scădere bruscă a ex- 
portului american în ţările cucerite de Wehrmacht (1933 : 
25 la sută din totalul exportului S.U.A., 1940 : numai 5 la 
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sută). Nu întîmplător, congresmanul Payers declara, la 25 
iulie 1940 : „Lupta se duce, în primul rînd, în domeniul 
economic, şi aici sîntem în pierdere. Probabil, nu vom 
simţi efectul bombelor, care distrug clădirile. Dar, fără în- 
doială, vom resimți rezultatele bombardamentelor econo- 
mice, care pot distruge situaţia noastră financiară...“ 


Aceste argumente puternice întăreau poziţiile acelor 
forțe din S.U.A. care nu acceptau asigurările liniștitoare 
ale „izolaţioniștilor“ și considerau necesar să se dea o ri- 
postă — inclusiv pe plan militar — expansiunii germane. 

Și, în ciuda distanţei care separa Wall Street-ul din 
New York de castelul scoțian Dungavel, spre care se în- 
drepta Rudolf Hess, fire invizibile se întindeau prin tot 
„spaţiul social-economic“ al lumii capitaliste, determinînd 
acțiunile oamenilor politici. Oricit s-ar nega, în spatele 
zborului „locţiitorul Fuhrer-ului“ era și frontul acelor mo- 
nopoluri internaţionale care tindeau spre un complot anti- 
sovietic. Instinctul de autoconservare al grupărilor sociale 
și politice care dominau în Occident a împiedicat, însă, re- 
alizarea acestui complot. Ceea ce a şi determinat eșecul 
misiunii secrete a lui Hess. 


Ce s-a intimplat in Anglia ? 


La 10 mai, Hess era lîngă castelul Dungavel. După cum 
se ştie, accastă știre a produs o mare încurcătură la reşe- 
dinţa lui Hitler. La Londra — la fel. Churchill se temea că, 
în cazul în care Hess ar fi venit cu un compromis accepta- 
bil, „miinchenezii“ ar fi putut obține din nou victoria. De 
accea, se purtau cu Hess ca și cu „un pahar de sticlă“. 

Mai întîi, la 11 mai, l-a identificat ducele Hamilton, 
În discuţia cu el, Hess a făcut aluzie la „condiţiile de pace“ 
pe care le-a adus. Apoi, la întîlnirea cu Hess a fost tri- 
mis Sir Ivone Kirkpatrick, expert din Foreign Office, fost 
colaborator al ambasadei engleze din Berlin şi care-l cu- 
noștea personal pe Hess. Întilnirile au avut loc la 13, 14 şi 
15 mai ; fiecare din ele a durat citeva orc. După cum își 
aminteşte Kirkpatrick, sensul celor exprimate de Hess era 
următorul : o pace de compromis, necesitatea demisiei lui 
Churchill, împărțirea sferelor de influenţă, recunoașterea 
intereselor Gemaniei în Orientul Apropial sau... blocada şi 


„moartea prin înfometare“ a Anglici, 
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Autorul unei cărţi despre Hess, W. Schwartzwăller, 
citînd aceste „propuneri“, scrie pe bună dreptate : „A so- 
sit timpul să aruncăm la lada de gunoi a istoriei o legendă 
învechită (care este crezută) cum că Rudolf Hess ar fi fost 
solitarul misionar al umanismului și că suprema lui do- 
rință ar fi fost pacea, că misiunea lui nobilă s-ar fi lovit 
de un zid al neînţelegerii“. 

Aflînd de conţinutul discuţiilor între Kirkpatrick și 
Hess, Churchill a bănuit că acesta din urmă are şi alte in- 
tenţii. S-au născut controverse ; surprinzător, în presă s-au 
strecurat unele informaţii cu privire la contactele prelimi- 
nare între Hess și Hamilton. Guvernul englez le-a dezmin- 
ţit, în ciuda realităţii și, prin aceasta, a sporit neîncrederea 
opiniei publice : dar dacă, într-adevăr, este vorba de un 
complot ?.., 

La Tokio, călătoria lui Hess a determinat o totală con- 
fuzie. Atașatul militar german în Japonia, Kretschmer, ra- 
porta la Berlin că japonezii sînt foarte îngrijorați de 
perspectiva unei înţelegeri anglo-germane. Urma doar ata- 
cul japonez asupra Singapore-ului. La Roma se presupu- 
nea că Hess era trimis chiar de Hitler (așa nota, în agenda 
sa, ministrul afacerilor externe al Italiei, contele Ciano, la 
16 mai 1941). Washington-ul se întreba: nu cumva re- 
învie spiritul de „conciliere“ ? Roosevelt considera că acest 
spirit este destul de puternic printre vîrfurile engleze. 

Dacă ar fi să pornim de la logica situaţiei militare 
— situaţie care făcea ca Anglia și Germania să se afle în 
lagăre inamice (în plus, Anglia știa, în aceste zile, că răz- 
boiul se va extinde în curînd, avînd în vedere apropiata 
invadare a U.R.S.S. de către Germania) —, pretenţiile lui 
Hess ar fi trebuit să fie imediat respinse, iar el ar fi trebuit 
să fie închis într-un lagăr de prizonieri. Într-adevăr, ce se 
putea discuta cu el ? S-ar părea că englezilor le era totul 
clar : după declaraţia lui Hess, „Germania intenționa să 
formuleze Rusiei anumite pretenţii, care trebuiau satis- 
făcute ori pe calea tratativelor, ori pe calea războiului“. 
Astfel a raportat Kirkpatrick guvernului său discuţia 
cu Hess. 

În mod concret însă, guvernul englez a început con- 
vorbiri cu Hess, însărcinîndu-l cu aceasta pe lordul can- 
celar John Simon. Discuţiile au debutat la 9 iunie. 


Dar, despre ce era vorba la 9 iunie 1941, în acest Mit- 
chet Place, în apropierea bazei de aviaţie Aldershot, de 
lîngă Londra ? Aici a fost adus Hess peritru „reşedinţă per- 
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manentă“, care nu semăna cituși de puţin, după conditii, 
cu un loc de reţinere a prizonierilor de război, așa cum 
Hess era de fapt. Era o casă tipic englezească, cu tot con- 
fortul, păzită de soldaţii gărzii regale (ceea ce îi plăcea 
foarte mult „locţiitorului Fihrer-ului“). 

Procesul verbal al întilnirii conţine peste 80 pagini : 
Simon este denumit în acesta ca „dr. psihiatru Guthrie“, 
Kirkpatrick — „dr. McKenzie“. Hess este indicat drept „J“ 
(englezii i-au dat pseudonimul „Jay“ — „Gaiţă“, pentru a 
nu-i aminti numele real în documente). Procesul verbal 
începe astfel : 


Strict secret 
9.VI.1941 
de la 14,30 la 17,30 


Dr. Guthrie : Presupun că, aşa cum ne-am organizat, 
este foarte bine. Ne aflăm aici, cu noi este un stenograf, 
martorul dl. Mass, apoi, în calitate de traducători, dl. Mc- 
Kenzie și căpitanul Burns. 

Domnule ministru al Reichului, am fost informat că aţi 
sosit aici, avînd o anumită misiune și că aţi dori să discu- 
taţi in această problemă cu cineva, care ar putea transmite 
acest lucru guvernului. După cum cunoașteţi, mă cheamă 
dr. Guthrie şi sînt împuternicit de guvern să vă ascult, să 
discutat cu dv. și să răspund, cît se va putea, la orice între- 
pări pe care doriţi să mi le puneţi... 

J. : Mă bucur foarte mult că a venit dl. Guthrie. 

J. : Ştiu că sosirea mea este greu de înțeles. 

J.: Avînd în vedere faptul că acesta a fost un pas ex- 
traordinar, nu pot să aștept o altă atitudine. 

J.: Tocmai de aceea aş dori să încep prin a explica 
cum am sosit aici. 

J. : Această idee mi-a venit atunci cînd eram împreună 
cu Fuhrer-ul în timpul campaniei franceze din iunie anul 
trecut [În original, fiecare frază a lui Hess este prezen- 
tată de la aliniat, probabil datorită traducerii. În continu- 
are vom prezenta frazele fără întrerupere — n.L.B.]. 

Dr. Guthrie : Poate că ar fi mai indicat să folosiţi ex- 
presia „am ajuns la această hotărire“ și să repetaţi aceste 
cuvinte, Ar fi mai bine, pentru a nu fi nici o neînțelegere, 

Traducătorul : Bine. 

Dr. Guthrie : Deci, fiţi amabil, repetaţi ultima frază, nu 
am înţeles-o prea bine. 
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Domnule stenograf, fiţi amabil, repetaţi-o. 

Stenograf : Am ajuns la hotărîrea de a veni aici, după 
ce l-am văzul pe Führer, în timpul campaniei franceze din 
iunie...“ 

Hess nu sc grăbea, a început-o de departe : de la Tra- 
tatul de la Versailles, de la „politica de pace“ a lui Hitler 
din anii '30. A vorbit mult despre „acţiunile de pace“ ale 
Fuhrer-ului. despre Anschluss. Dădăcindu-i pe interlocu- 
torii englezi. locţiitorul lui Hitler a declarat că, în timpul 
Anschluss-ului „s-a aplicat un principiu democratic, în- 
trucît 95 la sută din populaţie a votat pentru Anschluss“. 
Despre Acordul de la München, Hess i-a spus lui Simon că 
Hitler „era fericit și credea că acesta era începutul înţele- 
gerii cu Anglia“. 

Imediat după accea, Hess, uitind unde se află, a început 
să-i învinuiască pe Chamberlain şi Churchill de germano- 
fobie, să spună că numai Polonia este vinovată de război, 
Mai mult încă, a început să dea exemple... de încălcare de 
către Anglia a dreptului internaţional, s-o ponegrească 
pentru politica ei colonială în India şi Irlanda. După aceea, 
Hess a dat vina asupra Angliei pentru bombardamentele 
germane asupra populației engleze pașnice. Era prea de tot 
chiar și pentru lordul atît de diplomat. Procesul-verbal 
consemnează : 

„Dr. Guthrie : Aș putea să vă întrerup, cu permisiunea 
dv., domnule ministru ; pînă acum v-am ascultat atent 
punctul de vedere german cu privire la război. Desigur, voi 
reciti tot ce aţi spus. Nu vreau să vă încurc, şi doresc să 
dovedesc că sînt un bun asculiător. 

J.: Da! 

Dr. Guthrie : Desigur, mă veţi înţelege că nu vă îm- 
părtăşesc punctul de vedere cu privire la război. Eu sper 
că veţi înțelege că, dacă nu v-am contrazis, nu înseamnă 
cîtuşi de puţin că sînt de acord cu dv. Recunvaşieţi că 
avem abordări diferite faţă de accastă problemă. Scopul 
principal pentru care am venil aici este de a vă asculta. 

J. : Nu ticbuie să traduceţi, v-am înţeles. Am presupus 
acest lucru de la bun început. Am pierdut din vedere să 
fac de la înccput rezerva că lipsa oricărei obieciii nu o 
consider drept o aprobare faţă de cele spuse. 

Dr. Guthrie : Vreau să mă înicleguli exact. Sper că mă 
exprim destul de clar. Aş duri să trecem la treabă şi să 
începem o adevărată discutie. Ar fi bine ca lucrurile să 
fie clare atit pentru unul, cil şi pentru celălalt. 
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J.: Desigur, am bănuit dintru început că pot apărea 
divergențe în multe probleme. 

Dr. Guthrie : Desigur. Într-adevăr este o problemă ; 
ultima instanţă, istoria va fi accea care va hotărî. 

J. : Am spus toate acestea numai pentru ca dr. Guthrie 
să înţeleagă că poporul german abordează situaţia metodic. 

Dr. Guthrie : Da, înţeleg ! Fără nici o îndoială, dl. mi- 
nistru al Reichului își va da seama de acest lucru în timpul 
misiunii sale. El nu trebuie să uite că poporul britanic este 
un popor mîndru. El n-ar putea înţelege toate argumentele, 
dacă acestea nu sînt exprimate cu amabilitate. Şi de aceea 
aș fi dorit să ascult acele propuneri, cu care aţi venit“. 

Nici acum, însă, Simon nu a auzit propunerile lui Hess, 
atît de așteptate de el. În general, nu poţi să nu zimbeșşti, 
citind procesul-verbal al interogatoriului : conţine peste 
80 de pagini şi respectabilul lord a reuşit să obțină de la 
Hess răspunsuri mai mult sau mai puţin clare doar spre 
sfîrşitul paginii 60 ! După prima atenţionare asupra nece- 
sității de a intra în subiect, Hess a trecut la istorie, după 
care a început să laude Luftwaffe şi să amenințe cu dis- 
trugerea Insulelor Britanice. Schimba, însă, foarte des 
placa. Dacă, la început, asigura că Hitler nu a dorit cituşi 
de puţin un conflict cu Anglia, uitînd această melodie 
„pașnică“, Hess a trecut, ulterior, foarte repede la amenin- 
țări. A vorbit o oră întreagă despre puterea Luftwaffei și 
despre soarta rezervată Angliei. În acest moment Simion 
şi-a pierdut din nou răbdarea. 

„Dr. Guthrie : Trebuie să vă întrerup din nou, d-le Hess. 
Imi este destul de greu să vă urmăresc. Adinoauri, mi-aţi 
spus că Hitler s-a opus ca orașele țării mele să fie supuse 
unui bombardament. Acum, însă, declaraţi că politica lui 
este cu totul alta şi că el este un conducător intransigent al 
Germaniei. Apoi ați afirmat că populaţia civilă germană 
manifestă nemulțumire. Eu nu pot să înţeleg cum poate 
populaţia civilă să exprime nemulțumire ? ! Cum se poate 
afirma că, pe de o parte, în Germania există o mare iritare 
faţă de atacurile din partea forțelor britanice, iar pe de 
altă parte aţi afirmat (acest lucru ceva mai tirziu) că Ger- 
mania nu poate păț i nimic, întrucit sint elaborete toate 
planurile de apărare a populaţiei civile și sînt construite 
adăposturiie necesare ? ! Una o exclude pe cealaltă. 

J : Nu am spus acest lucru. Am spus doar că pierderile 
noastre în comparaţie cu cele engleze nu sint considerabile. 
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r. Guthrie : Adevărul este că Germania a suferit mari 
pierderi de pe urma bombardamentelor britanice. Este o 
realitate. 

J. : Nu am spus că pierderile n-au fost mari. Am spus 
doar că ele au fost mai mici decît cele engleze. 

Dr. Guthrie : Mă iertaţi că vă întrerup, dar nu pot să 
înţeleg cum pot fi conciliate cele două afirmaţii. 

Dr. MeKenzie : Dacă ţinem seama de faptul că noi am 
pierdut 30 mii de oameni din populaţia civilă, iar voi mult 
mai puţin, cum pot să fi înţelese cuvintele dv. cu privire 
la nemulțumire ?“ 

După aceea, Simon a încercat din nou să revină la tema 
esenţială : 

„Di. Guthrie : Am pierdut deja prea mult timp. Aţi fi 
atit do amabil ca — pentru informarea guvernului brita- 
nic — să ne comunicaţi cu ce propuneri ați venii ? 

J. : Fiţi amabil, traduceţi ultima frază. 

Dr. Guthrie : Pot să vă rog să prezentaţi propunerile 
dv., pentru a le putea examina ? 

J.: Desigur, voi face acest lucru. Aş dori, însă, să 
mai abordez o problemă, și anume accea privind războiul 
submarin. 

Dr. Guthrie : Pofiiți, continuaţi. Sînt gata să vă ascult. 
La urma urmelor, pentru asta sînt aici. Da, da, vă voi fi 
foarte recunoscător dică veți continua...“ 

Iess a primit cu plăcere această propunere. A folosit 
tema războiului submarin pentru a-l „intimida“ pe Simon. 
Numai spre sfîrșitul discuţiei, acesta din urmă a reuşit să-l 
facă pe Hess să prezinte documentul pe care l-a adus, 
Documentul se numea : „Baza unei înțelegeri“. 

Kirkpatrick a citit primul punct : 

„1. Pentru a se evita pe viitor războaiele între Anglia 
și Germania, vor fi delimitate sfere de interese. Sfera de 
interese a Germaniei este Europa, iar a Angliei — Imperiul 
său“. 

Desigur, Simon a încercat să precizeze, şi a întrebat : 
„Europa înseamnă, fără îndoială, Europa continentală ?“ 
Hess a răspuns : „Da“, Simon a dorit să afle mai precis: 
„Includeţi în ea și vreo parte a Rusiei ?“ Avînd în vedere 
importanța subiectului, Kirkpatrick a început să traducă : 

„Dr. McKenzie : El (adică Hess — n.L.B.) a spus: 
„Desigur ne interesează Rusia europeană. Dacă am dori să 
încheiem o înţelegere cu Rusia, Anglia nu ar trebui să se 
amestece în nici un fel“. 


172 


Dr. Guthrie : Doresc să aflu un singur lucru: ce 
înseamnă „sfera europeană de interese?“ Dacă sfera 
intereselor germane reprezintă Europa, desigur trebuie 
ştiut dacă Rusia, Rusia europeană este acea Rusie care nu 
este în Asia. Adică, Rusia de la vest de Urali. 

J. : Rusia asiatică nu ne interesează. 

Dr. Guthrie : Aş dori să ştiu : Moscova și toată această 
parte este din zona curopeană ? 

J. : Nu, în nici un caz“. 

În procesul verbal, Hess a introdus următoarea obser- 
vaţie : „Nu puteam să spun acest lucru, deoarece aceasta 
contravine celor afirmate mai sus, sau nu am înţeles 
întrebarea“. Discuţia, însă, a continuat : 

„Dr. Guthrie : Dar Italia ? 

J.: Italia ? Fireşte, Italia este o parte din Europa și, 
dacă încheiem un tratat cu Italia, nici în acest caz Anglia 
nu ar avea dreptul să se amestece în vreun fel. 

Dr. Guthrie : Mai bine să continuăm“. 

Kirkpatrick a continuat citirea documentului : 

„2. Restituirea coloniilor germane. 

3. Despăgubiri pentru cetăţenii germani care au trăit 
înainte de război sau în timpul războiului în Imperiul 
Britanic şi au suferit daune ca urmare a acțiunilor guver- 
nului imperial sau în urma jafurilor, fărădelegilor etc. 
Despăgubiri pentru cetăţenii britanici, pe aceeași bază. 

4. Concomitent trebuie încheiată pacea cu Germania 
și Italia. Punctele enumerate mai sus mi-au fost repetate 
de Fiihrer ca baza unei înţelegeri cu Anglia. În afara 
lor, nu au fost precizate nici un fel de alte puncte“. 

Și totuşi, Simon a încercat să precizeze. De exemplu, 
care va fi soarta Irakului ? Hess a declarat că „Irakul 
poate fi lăsat în voia soartei“, dar n-a putut să-i explice 
lui Simon ce înseamnă această formulare, motivînd doar 
că acestea au fost cuvintele lui Hitler (tocmai atunci, spio- 
najul german organizase o mișcare antibritanică în Irak). 

Simon a continuat să pună întrebări insistente în 
legătură cu soarta Olandei și Norvegiei, precum și a 
Greciei. El dorea să știe dacă Hitler intenționează să 
elimine cu desăvîrşire şi aceste țări din sfera de influență 
britanică. Apoi, a fost ridicată problema cea mai delicată 
pentru Hitler : situația în spatele frontului din Vest, 
în timpul marșului său spre Est. Simon a întrebat: 
„Consideraţi că toate problemele interne de pe conti- 
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nentul european sînt probleme germane ?“ Hess a răs- 
puns : „Noi, ca putere dominantă a Europei, nu trebuie 
să avem în permanență temerea că Anglia se va amesteca 
în treburile altor state europene. Este principalul lucru 
care trebuie spus, dintru început, în ceea ce priveşte 
sfera intereselor Germaniei“. 

Sensul răspunsului era clar : Hitler cere ca Anglia să 
se oblige să nu se amestece în „treburile“ sale cu Uniunea 
Sovietică ! Apoi, Simon a întrebat, dacă „dominația ger- 
mană“ în Europa înseamnă că Italia subordonează suvera- 
nitatea sa Germaniei. Hess și-a dat seama de gafă, și în 
textul memorandumului a modificat cuvîntul „Germania“ 
prin cuvintul „Axa“. A reicșit : „Sfera intereselor Axei 
este Europa“ etc. La întrebarea ce înseamnă acest lucru, 
Hess a răspuns că este treaba Germaniei şi Italiei, care 
îşi vor clarifica singure relaţiile. 

Încheind convorbirea, Simon a spus : 

— Fireşte, cu voi raporta cu exactitate tot ce aţi spus, 
d-le Hess. Mă bucur că am avut posibilitatea să vă ascult. 
Aţi dorit să vorbiţi cu un reprezentant al guvernului bri- 
tanic. Această cinste mi-a revenit mie şi este cu atît 
mai plăcut, cu cît noi ne-am mai întîlnit şi altădată. 

Hess a intervenit : 

— Aş dori să mai transmit ceva în plus pentru Cabi- 
net, pot să fac, însă, acest lucru numai d-rului Guthrie. 
Pot să fac acest lucru ? 

Simon a răspuns : 

— Trebuie să vorbiţi, însă, foarte rar. 

Ca de obicei, procesul verbal se întrerupe acolo unde 
este cel mai interesant, 

Ce i-a spus Hess lui Simon confidenţial ? O anume 
împrejurare ne obligă să punem în mod special această 
întrebare. În procesul verbal există un loc neclar. Cînd 
Kirkpatrick încearcă cu insistenţă să lămurească dacă, 
în înaltele sfere germane, există alți adepţi ai compromisu- 
lui cu Anglia (în afara lui Hess), Hess, probabil nu fără 
iritare, a declaral ; 

— Vreau să spun, ṣi repet acest lucru de două zile. şi 
i-am spus şi ducelui Hamilton, rareori îmi dau cuvintul de 
onoare, intrucit îl consider ca ceva sfint. lar acum îmi 
dau cuvintul de onoare : documentul scris de mine reflectă 
ceca ce mi-a spus Fihra-ul în numeroasele discuții pe 
care le-am avut...“, 
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De două zile ? Discuţia a durat două zile ? Nu există 
nici o mărturie scrisă. Sau Hess avea în vedere precedente? 
întilniri cu Kirkpatrick ? Sint multe întrebări, dar sensu 
posibilelor răspunsuri este unul singur: era vorba d: 
probleme atit de delicate, încît s-a preferat să nu fie 
consemnate în documente oficiale engleze. 

Lumea nu se termină, însă, cu documentele oficiale 
engleze, Dacă examinăm notițele aghiotantului hitlerist 
Otto Giinsche, sensul propunerilor era foarte clar: „in 
discuţiile privind zborul lui Hess, care se purtau la cartie- 
rul general al lui Hitler, se afirma, în mare secret, că Hess 
a luat cu el în Anglia memorandumul privind conditiile 
unei păci cu Anglia, elaborat de el și aprobat de Hitler. 
Esența memorandumului era că Anglia trebuie să lase 
Germaniei libertate de acţiune împotriva Rusiei Sovietice, 
iar Germania să garanteze Angliei menţinerea poziţiilor 
sale în colonii și dominaţia în bazinul mediteraneean. În 
acest memorandum se sublinia, de asemenea, că alianţa 
«marii puteri continentale — Germania» cu «marea putere 
maritimă — Anglia» le va asigura «dominația în lumea 
întreagă»“. 

Da, mult mai clar ! Nu poate fi nici o îndoială că Hess 
a împărtășit englezilor ideile sale foarte detaliat. Expertul 
englez în problemele războiului psihologic, Sefton Del- 
mers, care a luat parte la evenimentele acelei perioade, 
a comunicat, după terminarea celui de-al doilea război 
mondial, că, în septembrie 1941, a avut loc convorbirea 
lui Hess cu un alt membru al guvernului englez — lord 
Beaverbrook. Simon — afirmă Delmers — n-a fost în 
stare să-l facă pe Hess să fie foarte sincer, această misiune 
a îndeplinit-o Beaverbrook. Hess i-a spus direct că scopul 
său este de a determina Anglia să încheie pacea cu Ger- 
mania, pentru a acționa, apoi, împreună împotriva 
U.R.S.S. | PR 

Peste cîțiva ani au apărut și memoriile lui Beaver- 
brook, în care a fost redată o parte a discuţiei sale cu 
Hess. În aceasta, Beaverbrook figura sub pseudonimul 
„Dr. Livingston“, iar Hess era din nou plasat sub pscudo- 
nimul „Jay“ (metoda o cunoșteam din procesul verbal al 
lui Simon) (La insistența lui Hess, discuţia s-a desfășurat. 
fără traducător — n.L.B.). 

„J. : Anglia face acum un joc foarte periculos cu 
bolsevismul. 

: Dr. L.: Un joc foarte periculos cu bolșevismul ? ! 
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J. : Foarte ! 

Dr. L.: Dar nu înţeleg, de ce Germania a atacat 
Rusia ? ! 

J. : Pentru că ştiam că Rusia ne va ataca. 

Dr. L.: Dar de ce v-ar fi atacat Rusia ? În ce scop? 

J. : În scopul revoluţiei. Al revoluţiei mondiale“, 

Desigur, teza răsuflată privind „războiul preventiv“ 
nu l-a putut convinge pe Beaverbrook, și acesta a obser- 
vat, ironic, că U.R.S.S. „n-ar ti avut forțe pentru atinge- 
rea unui asemenea obiectiv“. După cum afirmă Beaver- 
brook, Hess i-a înmînat un „memorandum lung, în care 
propunea ca Marea Britanie să sprijine Germania împo- 
triva Rusiei“. 

După mulţi ani, comandantul din Spandau, iscoditorul 
colonel Bird, l-a întrebat, nu o dată, pe Hess dacă acesta 
a comunicat englezilor daia atacului asupra Uniunii Sovi- 
etice ? Dacă el o ştia? Bird și-a repetat întrebarea cu 
diferite ocazii. Hess ba răspundea că „nu o ştia“, ba se 
eschiva, spunînd că „nu-și aduce aminte nimic“, În sfir- 
sit. Bird şi-a pierdut răbdarea şi a consemnat „mărturiile“ 
lui Hess astfel: „Hess putea trăda planul hitlerist de 
invadare a Rusiei, El era unul din puţinii care știau des- 
pre această invazie, ce urma să aibă loc pesie gase săptă- 
mini. Hitler se temea foarte mult că Hess ar pulea să-l 
trădeze“, 

Notind acest paragraf, Bird l-a tăiat şi a arătat ciorna 
lui Hess. Acesta a întrebat : 

„„— De ce aţi tăiat acest pragraf ? 

— Credeam că așa era — a răspuns Bird. Dv. însă aţi 
negat acest lucru în timpul discuţiilor noastre, De aceea 
am tăiat totul. 

— Colonele, doresc să lăsaţi totul în această formă | 

— Dar înțelegeţi ce înseamnă acest lucru? Prin 
aceasta recunoașteţi că aţi știut de planul „Barbarossa“ 
înainte de zborul în Scoţia ? 

— Colonele, vă rog să lăsaţi totul aşa cum aţi scris] 

— Deci, știaţi de „Barbarossa“ ? 

— Da, ştiam ! 

— Atunci povestiți-mi mai detaliat, 

— Nu, nu acum...“ 


Dar ceca ce Bird nu a aflat de la Hess, eu am avut 
ocazia să aud de la un alt om. Este vorba de discuţiile 
mele cu Brigadenfiihrer-ul SA Werner Köppen. Cunoscu- 
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tul istoric şi publicist englez David Irving, specialist în 
cercetarea jurnalelor şi însemnărilor din perioada nazistă, 
m-a ajutat să-l găsesc. El a găsit rapoartele zilnice pe 
care Köppen le trimitea de la cartierul general al lui 
Hitler, în calitatea sa de reprezentant permanent al lui 
Alfred Rosenberg — minisiru al Reichului pentru pro- 
blemele teritoriilor ocupate din Est — pe lingă cartierul 
general al Fiihrer-ului. Însemnările erau foarte detaliate 
şi prezentau un anumit interes. Apoi, Irving l-a găsit și 
pe autorul acestor însemnări. 

— Încerceaţi să discutaţi cu Köppen. A văzut multe și 
știe multe, m-a sfătuit Irving, cind i-am vorbit de lucra- 
vea mea. 

Zis şi făcut. Fiind la München, m-am întîlnit cu Köppen. 
Pe vremea aceea, mă interesa cel mai mult Bormann și 
i-am chestionat detaliat pe interlocutorul meu despre 
ceea ce reprezenta acest personaj lugubru. Köppen mi-a 
relatat, însă, și despre alţi „cunoscuţi“ de-ai săi. 

— Apropo — a observat el. — Şiiţi că eu am fost unul 
dintre ultimii eare l-au văzut pe Rudolf Hess înaintea 
plecării lui în Anglia ? 

Nu, nu știam acest lucru şi, de accea, am ascultat cu 
mult interes relatarea lui Köppen. 

„În mai 1941, Reichsleiterul partidului nazist, Alfred 
Rosenberg, era ocupat cu îndeplinirea unei misiuni ultra- 
secrete și extraordinare primite, ia 2 aprilie, din partea 
lui Hitler personal. Rosenberg trebuia să elaboreze planuri 
exacte de funcţionare a administraţiei de ocupaţie în 
Rusia Sovietică, după ce Wehrmachtul va încheia victorios 
„marșul său spre Est“. La 10 mai, Rosenberg trebuia să-i 
raporteze lui Hitler despre situaţia acestor lucrări. În 
acest scop, urma să se deplaseze de ia Berlin la München, 
iar, de acolo, cu maşina la „Berghof“. 

Ca de obicei, Rosenberg trebuia să fie însoţit de 
aghiotantul său, Werner Köppen. Însă, seara tirziu, la 
9 mai, în secretariatul lui Rosenberg a sunat telefonul. 
Din München suna PBrigadenfuhrer-ul SA Karl Heinz 
Pintsch, aghiotantul lui Hess. „Miine dimineaţă trebuie 
să fiţi la Hess !“ — i-a spus el lui Köppen. Köppen a luat 
legătura cu şeful său. 

— Probabil s-a întimplat ceva, a răspuns Rosenberg: 

La 10 mai, dis-de-dimineață, Rosenberg ateriza la 
München. Îl aştepta deja mașina lui Hess, care l-a duş la 
locuinţa acestuia din Harlahing. Köppen și locţiitorul lui 
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Rosenberg, Schickedanz, au rămas să aştepte, în timp ce 
Hess şi Rosenberg se plimbau în grădină, discutînd îngrijo- 
raţi. După impresia lui Köppen, discuția era foarte 
serioasă. Apoi, au luat masa şi s-au despărţii. Aghiotanţii 
nici nu bănviau că Rosenberg va fi ultimul interlocutor 
al lui Hess în Germania. În prezenţa lor, Hess şi-a luat 
rămas bun de la familie şi ambele mașini au părăsit 
Harlahing ; Rosenberg cu aghiotanţii săi a plecat în 
direcția Berchtesgaden, iar Hess, după cum a reiesit mai 
tirziu, spre aeroport, unde-l aștepta un „Messerschmitt“ 
special amenajat. 

Köppen nu se îndoiește că Hess a primit de la Rosen- 
berg toată informația necesară cu privire la alacavea 
Uniunii Sovietice. 


Ce mai rămîne din „enigma“ zborului lui Hess? 
Într-adevăr, foarte puţin. Cît priveşte esența sa politică, 
zborul este lipsit de mister, întrucît este una din verigile 
unui șir de acţiuni ale anticomunismului internaţional, în 
aparență paradoxale, dar foarte logice în fond. Ca şi multi 
ca el, Hess credea că este suficient să-i propună lui 
Churchill o participare în comun la marşul împotriva 
Uniunii Sovietice şi că i se vor deschide toate uşile. Dar 
ușile s-au închis, întrucit nu numai raţiunea conducători- 
lor politici din Occident, ci și spiritul acelei epoci, starea 
de spirit a milioanelor de oameni relevau altceva : anume, 
că numai într-un front comun cu Uniunea Sovietică lumea 
putza fi salvată de ciuma brună. 


DACĂ S-AR DESCHIDE SEIFUL NR. 14 


„Se va păstra un secret desăvirşit !“ 


Numai foarte puţini trebuiau să știc despre acest lucru. 
Hitler a întocmit o listă de persoane care urmau să aibă 
acces la documentul de 6 pagini elaborat de Heinrich 
Himmler. La 28 mai 1940 acesta nota: „Fiihrerul a dat 
indicaţii ca documentul să fie dactilografiat doar în cîteva 
exemplare, să nu fie multiplicat şi să fie păstrat într-un 
secret desăvîrşit“. 

Numai doi miniştri ai Reichului, cîţiva gauleiteri şi 
șefi de direcții SS aveau dreptul să ia cunoștință de acest 
document. 

Ce conţinea acest document elaborat la 15 mai 1940, 
adică la începutul campaniei franceze, în acel moment, cînd 
urmau să se planifice următorii paşi ai celui de-al treilea 
Reich ? Se referea la soarta Franței ? Sau, poate, a Angliei, 
în privința căreia se conturasc deja un plan de debarcare ? 
Nu ! Acest lucru se deduce din însuși titlul memorandu- 
mului : Citeva reflecţii privind tratamentul faţă de popu- 
laţiile de all neam din Răsărit. 

„„Cu ciţiva ani în urmă, istoricul progresist vest-ger- 
man, Reinhard Opitz şi-a propus un obiectiv interesant : 
să compare „planurile europene“ ale imperialismului ger- 
man de-a lungul unei mari perioade istorice — din 1900 
pină în 1945. Tabloul rezultat era deosebit de edificator, 
ilustrind o consecvență de fier a marelui capital german 
în lupta sa pentru „un loc sub soare“. Lucrarea lui Opitz, 
„Strategia europeană a capitalului german“, poate oferi 
un material documentar foarte imporiant pentru clarifi- 
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carea cauzelor ascunse ale celor două războaie mondiale. 
Nu, nici Hitler și nici Himmler nu au prioritate în for- 
mularea politicii „Drang nach Osten“. Planurile în această 
direcție s-au născut cu mult înainte. Opitz aminteşte de 
lucrările ideologului reacţionar Paul Rohrbach din timpul 
lui Wilhelm, care visa la „dezmembrarea colosului rus în 
părțile sale componente firești, istorice și etnice“. Avea 
în vedere Finlanda, Pribaltica, Polonia, Basarabia, Ucra- 
ina, Caucazul, Turkestan, ,„Moscovia“ și Siberia. Rohrbach 
îşi prezenta ideile în felul următor : Rusia poate fi dez- 
membrată fără complicaţii, ca o portocală în felii. „Tocmai 
în acest fel — profetiza el — va fi uşor să terminăm cu 
uriașul stat rus". 

Citind aceste peroraţii datînd din 1916, mi-am amin- 
tit imediat o altă formulă : „În principiu, este vorba de 
a împărţi convenabil această gigantică plăcintă“. Așa se 
pronunțase Hitler la 16 iulie 1941. Opitz face apel și la 
procesul verbal al consfătuirii în care Hitler a enunțat 
această idee, dorind parcă să sublinieze legătura dintre 
diferitele etape ale strategiei imperialismului german în 
secolul XX. Au fost însă multe, foarte multe etape... 

Cînd Tribunalul Militar Internaţional de la Nürnberg 
cerceta toate circumstanţele agresiunii naziste, eforturile 
acuzaților s-au îndreptat, în esenţă, spre negarea carac- 
terului premeditat al complotului împotriva păcii urzit de 
Germania hitleristă. Încetul cu încetul, în timpul pro- 
cesului de la Niirnberg, s-a conturat tabloul pregătirii 
consecvente și sistematice a atacului asupra Uniunii So- 
vietice. Și nu numai al atacului propriu-zis, ci și al 
tuturor urmărilor posibile. 

Unul dintre cei ce se ocupau de studierea unor ase- 
menea „urmări posibile“ a fost Alfred Rosenberg, Rci- 
chsleiter al partidului nazist, împuternicit special al 
Fiihrerului pentru problemele educaţiei naţional-socia- 
liste. Dr. Werner Köppen descria în felul următor modul 
în care Rosenberg se pregătea pentru pedepsirea Uniunii 
Sovietice : 

— Cu mult înainte de începerea războiului cu Uniunea 
Sovietică, Rosenberg a trecut la elaborarea planurilor de 
restructurare a statului sovietic după obţinerea victoriei 
militare împotriva acesteia. În acest scop, a fost creat așa 
numitul „Institut de cercetări a politicii continentale eu- 
ropene“. Nu a fost, desigur, un institut de cercetări în 
sensul obișnuit al cuvîntului, ci era, practie, un stat-major 
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al planificării acestei politici. A fost amplasat în clădirea 
în care funcționase înainte ambasada iugoslavă la Berlin. 

Köppen continuă : 

— În acest obiectiv, Rosenberg își concentra toate 
gîndurile sale mai vechi, care se reduceau la restabilirea 
ordinii existente în Rusia înainte de 1917... 

Documentele o probează. La 2 aprilie 1941, Rosenberg 
şi-a notat în agendă : „«Rosenberg, ţi-a sunat ceasul b» — 
cu aceste cuvinte Fihrerul a încheiat discuția de două ore 
pe care a avut-o cu mine... I-am prezentat considerentele 
mele cu privire la situaţia rasială și istorică din Pri- 
baltica, Ucraina și cu privire la lupta împotriva Moscovei, 
ca și considerentele privind necesitatea legăvii din punct 
de vedere economic a acestei lupte cu Caucazul. Führer-ul 
m-a ascultat cu satisfacţie“. La 11 aprilie, el însemna: 
„Practic, Fihrer-ul mi-a încredințat soarta unui spaţiu 
care, după propriile sale cuvinte, cu cele 180 milioane de 
locuitori, reprezintă un «continent întreg»“. Acţiunile 
noastre vor viza în mod direct cel puţin 180 milioane“, 
La 1 iunie 1941: „Trec la soluţionarea problemei de o 
anvergură istorică mondială : crearea unci contraponderi 
pentru Moscova și Rusia...“ [Agenda lui Rosenberg se află 
în arhiva juristului american R. Kempner, participant la 
procesul de la Nürnberg — n.L,B.]. 

Realizarea acestor monstruoase planuri „finale“ de 
reprimare a poporului sovietic nu a fost însă încredințată 
lui Rosenberg, ci lui Heinrich Himmler, Reichsführer SS, 

În literatura de popularizare ştiinţifică, SS este tratat 
cel mai adesea ca aparatul polițienesc de represiune al 
celui de-al treilea Reich. Şi pe bună dreptate, întrucit 
tocmai SS-ului îi revenea îndeplinirea celor mai mon- 
struoase crime, a crimelor de „amploare industrială“. În 
răspunderea SS intra organizarea „industriei morţii“ în 
zeci de lagăre de concentrare și mii de închisori ale sta- 
tului fascist. SS avea însă și obiective pe termen mai 
lung. Era un adevărat centru organizatoric și ideologic al 
nazismului. De fapt, SS-ul și-a atins chiar în primii ani 
după venirea lui Hitler la putere obiectivul iniţial stabilit. 
De atunci, SS-ul a început să se transforme într-un fel 
de „trust cerebral al nazismului“ (dacă se poate vorbi 
despre o activitate cerebrală în acest caz), avînd legături 
foarte strînse cu cercurile de afaceri din Germania. Nu 
întîmplător, Himmler acorda atîta importanţă „cercului 
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prietenilor SS“, din care făceau parte cei mai mari oa- 
meni de afaceri din lumea industrială şi financiară a ţării. 

Oamenii lui Himmler urmăreau în activitatea lor două 
obiective. Se poate spune că, pe de o parte, SS-ul cra un 
soi de ordin medieval, reunind cadre de elită ale na- 
zismului, după cum tot atît de bine se poate spune, pe de 
altă parte, că era un „club închis“, în care șefii regimului 
şi cei mai fideli slujitori ai acestuia putcau să discute în 
deplină sinceritate despre scopurile şi planurile lor. O ase- 
menea organizare oferca multiple posibilităţi : în timp ce 
gradele inferioare SS executau funcţii polițienești de re- 
primare, elita SS se ocupa liniștită de „planuri de per- 
spectivă“. 

Desigur, dobîndind atîta putere, conducerea SS tre- 
buia, mai devreme sau mai tirziu, să-și spună cuvintul cu 
privire la „obiectivele finale“ ale Reichului în războiul îm- 
potriva Uniunii Sovietice. Chiar în perioada pregătirii ata- 
cului împotriva U.R.S.S., Himmler s-a amestecat în con- 
ceperea operaţiunilor de către Marele stat-major al Co- 
mandamentului suprem al forţelor armate, rezervîndu-și 
„îndeplinirea unor sarcini speciale“. În timp ce Rosen- 
berg elabora sistemul administraţiei de ocupaţie, con- 
ducerea SS elabora planuri vizînd alte probleme. Acestea 
reveneau unui număr de trei „mari direcţii“ ale SS — 
Direcţia generală pentru problemele rasci și populațiilor 
(Obergruppenfihrer SS Hildebrandt), Direcţia generală 
a Comisarului Reichului pentru consolidarea rasei ger- 
mane (Obergruppenfihrer SS Greifelt) şi Direcţia cen- 
trală pentru problemele Volksdeutsche (Obergiuppen- 
führer SS Lorenz). 

Sarcinile erau împărţite după cum urmează : Direcția 
comisarului Reichului pentru consolidarea rasci germane 
(prescurtat REVDYV) planifica evacuarea și strămutarea 
populațiilor, „Direcţia centrală“ căuta şi recruta persoane 
pentru strămutare, iar cea pentru „problemele rasci și 
populațiilor“ verifica puritatea rasci acestora. 

Aşa se explică faptul că, încă în 1940, Himmler a elabo- 
rat un document strict secret : programul de distrugere 
compleiă a slavilor. Pentru „populaţiile ne-germane din 
Est“ se preconiza următorul tratament : „acea parte a 
populaţiei, aptă din punct de vedere rasial“, să fie ger- 
manizată, restul să fie ori exterminată, ori transformată 
în sclavi, care să ştie să numere pînă la 50, să-și scrie 
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numele şi să se supună nemților. Pe teritoriile astfel 
degajate se preconiza să fie create aşezări militare germane. 

— Nu puteţi înțelege cît de fericit sînt, — i-a spus 
Himmler medicului său Kersten în primăvara anului 1940, 
întorcîndu-se de la o audienţă la Hitler, căruia îi prezen- 
tase planul său. Fiihrer-ul nu numai că m-a ascultat, dar 
a și aprobat ceea ce i-am prezentat. Este cea mai fericită 
zi din viața mea... 

„Cea mai fericită zi“ din viața lui Himmler a devenit 
cea mai groaznică zi pentru popoarele țărilor ocupate de 
Wehrmacht, întrucît aceasta marca începutul realizării 
programului nemilos de represalii, execuții și exterminări 
în masă. „De astăzi înainte, Răsăritul aparține SS-ului“ — 
declara emfatic unul din conducătorii acestei organizații 
criminale. Într-adevăr, șefii SS începuseră să se considere 
drept stăpiînii atotputernici ai teritoriilor ocupate. 

Este bine cunoscută accea trăsătură specifică a impe- 
rialismului german, constînd în tendinţa de a configura 
totul dinainte, de a gîndi toate operaţiunile viitoare în cele 
mai mici amănunte. Așa s-a și întîmplat și cu planul 
„Grün“, cu planul debarcării în Anglia și cu zeci de alte 
planuri. Trebuia să existe și un plan de reprimare a po- 
poarelor slave ! 


„Documentul dispărut“ 


În vara anului 1943, la cabinetul personal al lui Hein- 
rich Himmler cra o stare de panică : dispăruseră docu- 
mente importante dintr-un anumit dosar. Confruntat cu 
o asemenca situaţie, şeful de cabinet, Obersturmfihrerul 
SS Pfeifer îi scria referentului personal al lui Himmler, 
Obersturmbanntiuihrer-ul Brandt: „Cred că vă aduceţi 
aminte că v-am vorbit de citeva ori despre acest dosar. 
L-am completat, lucru despre care am raportat cor- 
ducerii. La mine nu se mai găscc acum decit o mică parte 
din documente, iar funcţionarii cabinetului afirmă sus şi 
tare că restul trebuie să se afle pe undeva. Vă aduceti 
cumva aminte unde sint? Cu documentele rămase, nu 
putem continua treaba“. 

Într-adevăr, Brandt fusese nu o dală sesizat de acort 
lucru. 'Încă din aprilie i sc atrăsese atcniiu că în dosar 
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este dezordine. A rezultat de fapt că aceste documente 
„blestemate*: fuseseră dispuse în trei dosare. Două dintre 
ele se găsiseră, al treilea rămăsese la Himmler pe masă 
şi referenţii nu-l puteau actualiza. În mai, reușiseră să 
dea peste citeva documente, însă, în continuare, nu se 
găsea „o variantă retăcută“, De aceea, referenţii îl ru- 
gaseră din nou pe Brandt, în modul cel mai insistent, să-l 
caute pe biroul şefului. În iunie, autorul „variantei mo- 
dificate“ (îi vom afla numele mai tirziu) preciza că mai 
așteaptă încă un răspuns de la Himmler. „Da, mi-aduc 
aminte — i-a spus Himmler autorului, în aprilie. Este la 
mine pe masă. Mă gindesc la aceste chestiuni“. De abia 
la sfîrşitul anului, lucrurile s-au limpezit: cabinetul a 
găsit toate documentele, le-a pus la dosar și, la 4 ianua- 
rie 1944, s-a calmat, și a comunicat lui Brandt : „Dosarul 
se află în seiful nr. 14* [Copiile tuturor acestor docu- 
mente se află în Arhiva Institutului de istorie contempo- 
rană din München — n.L.B.]. 

Ce conțineau dosarele care determinaseră atîta agitaţie 
în cabinetul lui Himmler şi de ce, în ianuarie 1944, 
alarma s-a încheiat? Răspunsurile la aceste întrebări 
vizează cele mai grave crime naziste, rămase necercetate 
multă vreme. Este vorba de așa-numitul plan general 
„Ost“, unul din planurile centrale ale nazismului, avînd 
drept obiectiv nu numai lichidarea Uniunii Sovietice ca 
stat, ci şi exterminarea fizică a tuturor popoarelor slave, 
urmînd să fie germanizată întreaga parte de răsărit a 
Europei, pînă la Urali, și, poate, chiar pină în Siberia, 

Acest plan a fost menţionat pentru prima dată în 
timpul proceselor de la Nürnberg, respectiv în timpul 
judecării Obergruppenfiihrer-ului Greifelt, şeful comisa- 
riatului Reichului pentru menţinerea purității rasei ger- 
mane. Acuzatorii americani nu dispuneau însă, pe atunci, 
de toate documentele. Ele au fost descoperite mai tirziu 
de către un cercetător vest german, profesorul Hans Hei- 
ber. Documentele NO-2585 și NO-2325 specificau în mod 
expres planul general „Ost“ ; publicarea lor de către 
Heiber, în 1958, în paginile revistei de istorie .,„Virteljahres 
hefte für Zeitgeschichte“ a făcut senzație. Textul integral 
al acestor documente a fost tradus și publicat în mai multe 
limbi și ţări, inclusiv în U.R.S.S. 

Heiber ajunsese la documente importante legate de 
acest plan, dar planul, ca atare, era de negăsit. Cercetînd 
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în arhivele din R.F.G., l-am întrebat pe profesorul Heiber 
dacă a descoperit toată documentaţia în legătură cu această 
problemă. Heiber mi-a dat un răspuns negativ. Cînd însă 
am găsit la Institutul de istorie contemporană de la 
München mai sus amintita corespondență dintre funcţio- 
narii Reichului privind rătăcirea acelor documente, am 
crezut că nu mai am nici o șansă. Dacă în însuși biroul 
lui Himmler fusese atita balamuc cu găsirea acestor do- 
cumenie, părea că, la peste 30 de ani, era de-a dreptul 
absurd să sper că voi găsi toate documentele ! 

Cînd îmi pierdusem orice speranţă, șansa mi-a surîs 
în mod deosebit. Într-o discuţie avută cu istoricul pro- 
gresist, Peter Kaiser, din R.F.G., a venit în mod firesc 
vorba și de planul „Ost“. Și-a adus aminte că văzuse 
undeva o mică însemnare în legătură cu acesta, în care se 
menţiona că, făcînd inventarierea documentelor germane 
capturate care intraseră în Arhiva naţională a S.U.A, o 
colaboratoare a acesteia a identificat noi documente cu 
privire la politica de ocupaţie urmărită de către Germania 
nazistă. Nu voi înșira toate etapele căutărilor mele. Voi 
spune doar că, într-o bună zi, pe masa mea de lucru din 
Bonn a apărut o rolă groasă, cu microfilme, primită din 
Washington. Am luat-o ca pe o bijuterie, am alergat la 
laboratorul foto şi, peste vreo două zile, am putut să 
citesc pe prima pagină: „Planul general «Ost»... Nr. de 
arhivă 484;173. Bazele juridice, economice și teritoriale 
de dezvoltare a Orientului. Prezentat de către Oberführer 
SS, prof. dr. Konrad Mayer. Berlin — Dalem, iunie 1942“, 
Erau şi cotele de inventar și clasificare ale arhivei ame- 
ricane : „VII-66-C-12-2/20, Box No. 9876, NAVS T-84, 
Roll 73“. Alături de acest document, însumînd 84 pagini, 
rola mai cuprindea și alte materiale interesante, care, îm- 
preună cu documentele găsite de Heiber și alți cerce- 
tători, ofereau posibilitatea de a reconstitui aproape în în- 
tregime elemente majore ale celui mai secret plan al clicii 
naziste. [Unii colegi au avut mai mult noroc. Istoricii po- 
lonezi au descoperit și au publicat acest document mai 
devreme. El a fost găsit, de asemenea, şi de colaboratorii 
Arhivei centrale de stat din R.D.G,, care l-au făcut cu- 
noscut istoricului vest-german Reinhart Opitz. Citeva frag- 
mente din acesta au fost folosite de către Opitz în vasta 
sa lucrare cu privire la planurile imperialismului ger- 
man — n.L.B.], 
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Cum s-a născut planul 


Avem acum posibilitatea de a prezenta, pe etape, is- 
toria apariţiei planului „Ost“. Dacă, în mai 1940, Himmler 
a formulat obiectivele esenţiale ale acestuia, după primele 
lovituri ale Wehrmachtului asupra orașelor sovietice, şi 
anume la numai două zile de la începerea războiului 
— 24 iunie 1941 — Reichsfiihrer-ul SS l-a convocat pe 
unul din subalternii săi — Oberfihrer-ul SS prof. (!) 
Konrad Mayer şi l-a însărcinat să elaboreze un plan de 
colonizare și germanizare a pămînturilor care urmau să 
fie ocupate. Și mecanismul s-a pus în mişcare ! 

Prima variantă, preliminară a fost prezentată la 15 iu- 
lie 1941 şi a fost aprobată. 

A doua variantă, de bază i-a fost prezentată lui 
Himmler de către același Mayer la 28 mai 1942. Aprobarea 
lui Himmler a venit foarte repede — la 12 iunie. El a 
făcut însă unele observaţii suplimentare ; spre exemplu, a 
extins cadrul teritorial al planului. 

O nouă variantă, a treia a fost gata la sfîrşitul anului 
1942, după care a intervenit o pauză. 

Cum arăta varianta de bază ? Prima pagină era de 
fapt sumarul planului, așa cum se obișnuiește pentru orice 
document solid. Iată-1 : 


„SUMAR 
PARTEA A. Cerinţele față de viitorul sistem de pag. 
așezări 
1. Aşezări rurale 1 
2, Aşezări urbane 13 
3. Crearea de mărci colonizate 17 


PARTEA B. Privire generalä privind cheltuielile 
` legate de dezvoltarea teritoriilor estice 
incluse deja în Reich și metodele de 
finanţare 
1. Costul construcţiilor 25 
Deviz estimativ 
2. Explicații la deviz 29 
Anexă : Tabel de repartizare a efectivelor pentru 
germanizarea regiunilor cestice deja incluse în Reich 69 


196 


PARTEA C. Separarea raioanelor colonizate de cele- 
lalte regiuni vestice ocupate şi princi- 
piile de bază ale dezvoltării lor 
I. Hartă : raioanele cu așezări și puncte de sprijin 
în Est 
II. Tabel: necesarul de coloniști ; costul construc- 
ţiilor în raioanele de colonizare ; punctele de 
sprijin din regiunile estice (fără poliţie şi 
Wehrmachi) 
III. Explicații la punctele 1 și 2 TI“ 


Un asemenea sumar poate pune pe ginduri pe unii 
cititori. La prima vedere, este un material solid, care abor- 
dează problemele politicii de strămutare. Tabele, grafice, 
devize estimative — ce e rău în asta ?! Nu există nici 
un indice de represalii, nici de lagăre de concentrare, nici 
de exterminare a populației. Poate că asemenea indicii 
le găsim în text ? Să deschidem primele pagini ale pla- 
nului cuprinzind „Idei general-orientative“. 

„Teritoriile estice, care timp de secole au constituit 
obiect de divergențe, sînt definitiv cucerite de Reich prin 
forţa armelor germane. De azi înainte, Reichul consideră 
că una dintre cele mai nobile misiuni ale sale este trans- 
formarea acestor regiuni, într-o perioadă cit mai scurtă, 
în ținuturi de o valoare reală pentru Reich. Premisa pri- 
mordială pentru înfăptuirea unui asemenea obiectiv o 
constituie popularea zonelor rurale și crearea unei ţără- 
nimi viguroase. Pentru întregul sistem de așezări germane 
trebuie aplicate următoarele principii : 

a) Pentru îndeplinirea acestui obiectiv al colonizării 
trebuie să se facă demarcarea, după criterii etnice, a 
raioanelor supuse populării. 

b) Din experienţa acumulată, rezultă că succesul .co- 
lonizării depinde, într-o măsură hotăritoare, de crearea 
unui sistem unic de guvernare în toate regiunile colo- 
nizate. 

În acele teritorii estice, care sînt deja incluse în Reich, 
conducerea şi controlul asupra desfășurării colonizării 
trebuie să fie transmise comisarului Reichului pentru pro- 
blemele consolidării rasei germane. 

Celelalte regiuni supuse populării trebuie să fie scoase 
din subordonarea statal-juridică și teritorială de pînă 
acum ; pe timpul colonizării, ele trebuie să fie subordonate 


187 


Reichsfiihrerului SS ca mărci ale Reichului... Pentru co- 
lonizarea punctelor de sprijin, care unesc diferite mărci, 
acţionează principiile din paragraful precedent, stabilite 
pentru regiunile incluse...“. 

[in plan se folosește termenul „marca“ din evul me- 
diu, însemnând provincii de frontieră, aflate sub guver- 
nare militară — n.L.B.]. 

Etc., etc. Pură administraţie, politică agrară ? ! 


Denaturarea la pătrat 


Nu vreau să-l chinuiesc prea mult pe cititor cu for- 
mulările birocratice ale profesrului Konrad Mayer, deşi va 
trebui să revin la acestea. De la bun început, însă, se 
impune să eliminăm orice îndoieli posibile în legătură cu 
cele de mai sus şi atunci vom înţelege unele laturi foarte 
importante ale demagogiei hitleriste și imperialiste în 
general. 

Cine se apleacă cu minuție asupra documentelor na- 
ziste, nu poate să nu observe fapiul că ele folosesc un 
limbaj eufemistic aparte. Foarte rar veţi intilni cuvintul 
„exterminare“, aproape peste tot se vorbeşte despre „un 
tratament special“. Nu veţi găsi expresia „să fie îm- 
puşcaţi toţi“, în schimb veţi întilni o asemenea expresie 
savantă cum este „pacificarea“, 

Nu puţini factori ai celui de-al treilea Reich s-au stră- 
duit să găsească acei termeni de cancelarie care să camu- 
fleze procesul de exterminare a oamenilor. Numai în do- 
cumentele strict secrete se foloseau cuvintele „a lichida“ 
sau „a executa“, Chiar şi atunci se încălca, de fapt, un 
ordin foarte sever. Este edificator, spre exemplu, că șeful 
comandamentului din oraşul Kerci, raportînd, la 7 decem- 
brie 1941, că „au fost exterminați cca 2 500 evrei“, tăia 
în forma finală cuvîntul „exterminați“, înlocuindu-l, de 
mînă, cu termenul „strămutați“. Raportind despre împușş- 
carea unei evreice, avînd un copil de trei ani și un altul 
nou-născut, Comandamentul de campanie nr. 810 (aflat 
lîngă Eupatoria) menționa că persoanele arătate „au fost 
supuse unui tratament conform directivelor“. Lichidînd, 
în intervalul 29 septembrie — 3 octombrie 1941, un nu- 
măr de 682 de persoane, Comandantul local al orașului 
Tiraspol raporta : „pentru 682 civili s-au îndeplinit for- 
malităţile necesare“. N. D. Diatlenko, un mare cunoscă= 
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tor al materialelor documentare germane privind aspecte 
militare, care mi-a făcut cunoscute aceste lucruri, avea 
să-mi precizeze că, intr-unul din ordinele comandamen- 
tului oraşului Brest, emis în toamna anului 1941, a găsit 
indicația expresă de a nu se folosi verbul „a lichida“. 

De altfel, profesorul Mayer nu trebuia să se obosească 
cu aflarea de eufemisme. Sarcina lui era să facă calculele 
necesare pentru popularea unui teritoriu „nepopulat“. Nu 
îl preocupa ceea ce avea să se întimple cu populația 
băştinașă, întvucit ştia că părțile respective ale planului 
general „Ost“ se elaborează nemijlocit de către Direcţia 
generală a securității Reichului SS (RSHA). 

Eufemismele din limbajul hitlerist s-au născut și din- 
tr-un alt motiv. Pentru nazişti, exterminarea oamenilor 
devenise o regulă, iar șefii Reichului priveau acest lucru 
ca ceva normal, ca un fenomen obișnuit. Acel „fascism de 
fiecare zi“, demascat în renumitul film al lui Mihail 
Romm, se ocupa de lichidarea populaţiei paşnice, ca de o 
treabă de fiecare zi. Nu mai era nevoie să se vorbească de 
procedura folosită, căci ea era clară. Era o denaturare 
odicasă a rațiunii elementare, a însăşi limbii, dată nouă 
pentru a comunica, pentru a conviețui, pentru pătrunderea 
sensurilor existenței. Nazismul a întors lucrurile pe dos. 


Psihologia denaturată a criminalilor dădea naștere la 
un limbaj și la o gindire denaturate. De exemplu, cînd 
specialiştii din Serviciul „,T-4“ al Cancelariei Reichului, 
condus de Oberdinsteleiter Brack, şi din Serviciul SS 
„Il-D“, condus de Obersturmbannfihrerul Rauff, au pro- 
pus folosirea gazelor de eşapament de la autocamioane 
pentru exterminarea oamenilor, ei nu se lăudau cituși de 
puțin că au inventat cea mai eficientă metodă de lichi- 
dare a unor nevinovaţi. Nu, ei aveau grijă de aceşti oa- 
meni: în primul rînd, urcînd în maşină, omul nici nu 
bănuie că merge la moarte ; în al doilea rînd, autocamio- 
nul închis nu lasă să răzbată nici un țipăt și populaţia din 
jur nu va fi tulburată. lar Brack adăuga: SS-iștii sen- 
sibili vor fi scutiţi de obligația neplăcută de a privi cum 
mor oamenii... 

În mod asemănător își prezentau inovațiile şi călăii SS 
care au introdus la Oswiecim camerele morţii, sub forma 
unor dușuri, prin care, după cum se ştie, nu curgea apa, 
ci gazul „Ziklon“. Șeful Oswiegimului, Rudolph Höss, 
afirma cu emfază: „La Treblinka victimele ştiau tot- 
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deauna că vor muri, pe cind la noi ele credeau doar că 
vor fi supuse unor măsuri sanitare“. 

Naziștii erau teribil de preocupați ca, nu cumva, 
doamne fereşte, să fie socotiți drept dușmani ai speciei 
umane. Agresiunea împotriva Uniunii Sovietice, încălca- 
rea tuturor tratatelor şi înțelegerilor ? ! Nu, un „război 
preventiv“ împotriva „nemernicilor bolșevici“ care pre- 
găteau ocuparea întregii Europe ! Bxterminarea a mili- 
oane de locuitori pașnici ? ! Nu, doar o „strămutare“ în 
locuri mai potrivite! Omorirea prin gazare ? ! Nu, doar 
„un tratament special“ ! 

Numai aul în vedere aceste particularităţi ale meto- 
dologici și terminologiei naziste poți să te descurci în do- 
cumentele perioadei naziste, inclusiv în planul general 
„Ost“. El pune foarte clar în lumină o anume „triadă“ : 
mai întii, o concepţie cin:că, deschis exprimată ; apoi, o 
organizare științifică, elaborată pînă în cele mai mici 
detalii ; în slirşit, transpunerea în viată a concepției prin 
foc şi sabie. 


„Triada“ in acţiune 


Să vedem, pentru început, concepția. 

A apărut incă în anul 1940. Mai deschis şi mai detaliat 
a fost expusă de către Himmler într-un discurs ținut, la 
cartierul său general de campanie „Hegewald“ de lingă 
Jitomir, în faţa ofiţerilor superiori din SS și poliţie. 
Discursul a fost vostit la 16 septembrie 1942, adică înainte 
de înfringerea de la Stalingrad, în zilele acelea, cînd 
Hitler declara că „sintem acolo [adică la Stalingrad — 
n.L.B.] şi nu vom pleca de acolo“. În aceste condiţii, 
Himmler s-a decis să explice amănunțit subordonaților 
săi ce anume trebuie să se facă cu ţările ocupate din 
Europa răsăriteană —- cu populaţia Cehoslovaciei, Poloniei 
și, în primul rînd, cu aceea a Uniunii Sovietice. Iată 
pasaje semnificative din cuvintarea sa : 

+. Trebuie să priviți populația locală numai cu ochii 
unui SS-isi autentic, cu idei SS în sînge... Ar îi foarte 
bine să înțelegem cu toţii ce inseamnă faptul că noi, 
83 milicane de germani, aliații noştrii, acea Europă care 
lucrează pentru noi, trebuie să facem față la 200 mili- 
vane de ruşi... Cucerim acum primele avanposturi în Asia. 
Trebuie să-i stringem pe toți cei de singe germin din: 
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întreaga lume. De aici, primul principiu pe care trebuie 
să vi-l băgaţi bine în cap: dacă întilniţi vreodată în est 
un om cu sînge bun, trebuie ori să-l atrageţi de partea 
noastră, ori să-l lichidaţi. 

„Trebuie să învăţăm de la englezi, nu teoria, ci prac- 
tica ; să ne însușim modul în care s-au purtat ei cu hin- 
dușii. În general, trebuie să învăţăm cum anume un ger- 
man poate deveni în stare, fără nici un fel de ajutor, să 
slăpinească o regiune locuită de 100 000 oameni. Din 
acești 100 mii, vreo 50 mii vor fi, probabil, apți de muncă. 
Vor avea piatră, lemn, paie, seminţe, animale ; să-şi facă 
din ele propriul lor rai, dar stăpînul trebuie să [ic ger- 
man. Se înţelege, trebuie să vorbim cît mai puţin despre 
acest lucru. 

„Pentru viitorii 20 de ani de după terminarea războ- 
iului, noi, generația de azi, ne propunem următoarele 
obiective, și aceasta se referă în primul rînd la SS : 

1. Un prim și cel mai important obiectiv : trebuie să 
facem totul pentru ca, pe acest teritoriu, să-i adunăm pe 
toți cei de sînge german. Trebuie să-i avem în vedere 
atit pe germanii din exterior, cît şi pe cei din interior, 
astfel încît din 83 milioane cîți sîntem în prezent să fim 
mîinc 120 milioane de germani conștienți... 

2. Trebuie să obținem un succes hotăritor în cel mai 
important domeniu, și anume în domeniul menţinerii pu- 
rității sîngelui... 

3. Să dăm pămînt oamenilor! Recent, la o şedinţă a 
gruppenfihrerilor, am spus că în decurs de 20 ani trebuie 
să colonizăm actualele provincii răsăritene germane, în- 
cepînd cu Prusia Orientală pînă în Silezia superioară, pre- 
cum și tot Guvernămîntul general [Adică, Polonia ocu- 
pată — n.L.B.]. Trebuie să germanizăm şi să populăm 
Bielorusia, Estonia, Letonia, Lituania, Ingermanlandia 
[Denumire germanizată a Leningradului şi a teritoriilor 
adiacente din regiunile Leningrad şi Pscor — n.L.B.] şi 
Crimeea. În celelalte zone trebuie să acționăm la fel cum 
am început să acţionăm aici, și anume : de-a lungul tra- 
seelor de importanţă militară, de-a lungul șuselelor 
noastre, a căilor forate și rețelei de aeroporturi, să ridi- 
căm orășele de cîte 15—20 mii locuitori. Fiecare oraş 
trebuie să fic păzit de o garnizoană. În jurul lui, pe o 
rază de 10 km, vor fi create sate germane. Acest șirag de 
așezări îl vom întinde pînă la Don și Volga și, sper, chiar 
pînă la Urali... Noi, ca SS-iști, cu ideile noastre, cu felul 
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nostru de a fi şi cu educaţia noastră, prin participarea 
noastră la lupte, trebuie să obţinem crearea unui Răsărit 
german, care să se întindă pină la Urali. Va îi un rezer- 
vor viu de singe german. Astfel, peste 400—500 de ani, 
în cazul unui posibil conflict între continente, vom dis- 
pune nu de 120 de milioane, ci de 500—600 de milioane de 
germani“. 

Delirul unui maniac individual ? Predica unui nebun 
singular ? Nu, era o conceptie care îşi găsea continuare în 
cea de-a doua parte a „triadei: — în minuțioasa orga- 
nizare gîndită de profesorul Konrad Mayer. 

Nu vreau să-l plictisesc pe cititor prezentîindu-i în- 
tregul plan. Iată doar elementele esențiale ale acestuia. 
Partea „A“ începe cu capitolul „Cerinte faţă de viitorul 
sistem de aşezări“. 

1. „Aşezări rurale. Operaţiunea de creare a așezărilor 
în regiunile răsăritene ocupate are loc sub conducerea și 
supravegherea comisarului Reichului pentru consolidarca 
rasci germane. Zonele care vor fi cucerite ulterior se vor 
constitui în regiuni separato, uimind ca pe perioada rea- 
lizării programului să fie subordonate exclusiv Reichs- 
fiihreiului SS, în calitatea acestuia de comisar al Reichului 
pentru consolidarea rasei germane. Întregul teren şi toate 
zăcămintele vor aparţine Reichului, reprezentat de Reichs- 
fiihrer-ul SS. Sub conducerea lui vor fi create curţi de 
vasalitate... 

2. Așezări urbane. În oraşe, la fel ca şi în localităţile 
rurale, monopolul asupra pămintului aparţine Reichului, 
Avind în vedere că este de dorit să se realizeze o legătură 
deplină cu pămîntul (construirea de locuinţe particulare), 
este necesar ca la orașe să se manifeste o mai mare flexi- 
bilitate în interpretarea dreptului de proprietate. Progra- 
mul construcţiilor de locuinţe din fonduri sociale trebuie 
să ţină seama de necesităţile raioanelor răsăritene. 

3. Crearea de mărci colonizate. În acele regiuni răsă- 
ritene care sînt deja incluse în Reich, așezările devin parte 
a administraţiei generale și sînt supuse legilor care ac- 
ționează pe teritoriul Reichului. În ceea ce priveşte însă 
zonele care vor fi ocupate mai tirziu, administrarea lor 
trebuie să țină seama de nevoile și cererile ce derivă din 
interesele consolidării rasei germane. O asemenea bază 
impune transformarea acestor zone în unități administra- 
tive speciale care — pe perioada dezvoltării sistemului de 
așezări — să nu intre în actualul ansamblu juridico-statal 


192 


și teritorial și să tie subordonate autorității Reichs- 
fihrerului SS în funcţia sa de comisar al Reichului pen- 
tru consolidarea rasei germane. O atare competenţă tre- 
buie să fie luată în considerare prin norme juridice, 
administrative şi executive. 

„Pe acest front de avangardă al luptei rasei germane 
împotriva rusismului și asiatismului, există anumite re- 
giuni în fața cărora stau sarcini deosebite din punct de 
vedere al Reichului. În aceste regiuni, pentru asigurarea 
ocrotirii Reichului trebuie să fie folosite nu numai auto- 
ritatea și organizarea, ci și întreaga populaţie de origine 
germană stabilită acolo. Aici, într-un cadru cu totul dife- 
rit, germanii trebuie să fie îmnpămînteniţi, astfel ca să 
aibă asigurată, pe termen iung, o existenţă lipsită ce 
griji. Se propune pentru început să fie transformate în 
astfel de regiuni Gotengau [Cririzea şi regiunea Kerson — 
n.L.B.] și Ingermanlandia. Apoi, să li se adauge regiunea 
Memel-Narevsk...“. 

După ce a elaborat un sistem atît de închegat de gu- 
vernare a zonelor supuse colonizării, Mayer a trecut la 
însuși procesul de colonizare, sau, după cum se exprima 
el, de „„germanizare“, Acestei probleme îi sînt consacrate 
părțile „B“ și „C“ ale planului general. 

Dintru început, profesorul SS-ist explica celor care 
urmau să parcurgă proiectul său că, prin „germanizare“, 
el nu înțelegea cîtuși de puţin un proces de transformare 
a slavilor în nemți, prin „folosirea de material uman“ 
(Bormann, de exemplu, se mira de numărul mare de oa- 
meni cu ochi albaștri, blonzi, printre ruși și ucraineni). 
Nu era vorba de a transmite slavilor „moștenirea cultu- 
rală germană“. Nu, definiția procesului de germanizare 
suna alifel : „Germanizarea se consideră încheiată, atunci 
cînd, în primul rînd, pămîntul şi zăcămintele au trecut în 
stăpînirea germană ; în al doilea rînd, atunci cînd pro- 
prietarii întreprinderilor particulare, funcționarii, munci- 
torii calificaţi, inclusiv familiile lor, vor îi germani. Con- 
form prevederilor conținute în schițele de plan, populaţia 
rurală va număra în aceste mărci aproximativ 2,9 mili- 
oane oameni, iar cea urbană circa 4,3 milioane. Pentru 
germanizarea la sate, numărul nemților trebuie să ajungă 
la cca 1,8 milioane, iar în orașe la circa 2,2 milioane“, 

Cu alte cuvinte, germanizarea, în înțelegerea SS, tre- 
buia să conste în colonizarea integrală a teritoriilor ocu- 
pate şi transformarea localnicilor în sclavi. Această popu- 
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laţie nu trebuia admisă nici măcar în categoria de 
muncitori calificaţi. 

Conform acestui obicctiv fanatic se elaborau „noi 
forme de colonizare“ care în planul general arătau astfel : 

„+. Obiectivul asigurării ordinii și administraţiei ger- 
mane în imensele spaţii ale Răsăritului pune în fața 
Reichului imperativul de a găsi noi forme de colonizare 
care să asigure o corelare a dimensiunii teritoriale a acestor 
zone cu numărul de germani necesar populării lor. În pla- 
nul general „Ost“ din 15 iulie 1941 [Această variantă nu a 
fost găsită pînă acum — n.L.B.] s-a prevăzut constituirea 
de noi zone de așezări în decurs de 30 ani. La indicaţiile 
Reichsfuhrerului SS, planul preconiza popularea următoa- 
relor zone : 

1. Ingermanlandia (regiunea Petersburg). 

2. Gotengau (Crimeea și regiunea Kerson, în trecut 
Tavria). Apoi se propunea : 

3. Regiunea Memel-Narevsk (raionul Belostok și Li- 
tuania occidentală). 

Această regiune, împreună cu teritoriile răsăritene in- 
cluse în Reich, constituie zona fortificată aflată în faţa 
principalei linii de apărare, iar din punct de vedere geo- 
politic reprezintă intersecția celor două direcţii de colo- 
nizare. Ca urmare a înapoierii populației de origine ger- 
mană are loc deja germanizarea Lituaniei occidentale. 

Apare necesar ca aceste trei regiuni să fie transfor- 
mate în mărci de colonizare, cărora să li se aplice regle- 
mentări juridice speciale, întrucît aceste mărci au la scara 
întregului Reich, rolul important de avangardă a rasei 
germane. 

Pentru a lega mai strîns aceste mărci de Reich și a 
garanta legăturile de-a lungul principalelor căi ferate și 
autostrăzi se propune organizarea a 36 de puncte de spri- 
jin colonizate (din care 14 în Guvernămîntul general). 
Aceste puncte de sprijin colonizate vor fi alipite în mod 
corespunzător la centrele deja existente și vor coincide 
cu reședințele funcţionarilor superiori ai SS și ai poliţiei. 
Ele vor fi amplasate la o distanță de 100 km unul de 
celălalt. Suprafaţa totală a fiecărui punct va fi de aproxi- 
mativ 2 000 km?, corespunzător suprafeței a 1—2 districte 
din Reich. În direcţia Ingermanlandia punctele de sprijin 
vor fi amplasate pe două linii, ţinînd seama de importanţa 
deosebită a Pribalţicei pentru nemți, 
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Mărcile și punctele de sprijin trebuie să fie germani- 
zate într-o perioadă de 25—30 de ani. În acest scop se 
prevăd următcarele norme, necesare pentru germanizaiea 
primelor mari zone de colonizare (pe cincinale) 











OI H MH IV V 
Procentul de germanizare în cadrul mărcilor 
La sate 50 — — — — 
În orășele 20 20 10 — — 
În orașe mijlocii 
şi mari 20 20 10 — — 


Proceniul de germanizare în punctele de sprijin 


La sate — 10 5 5 5 
În orășel — 19 10 10 — 
În orașe mijlocii 

și mari 10 5 5 5 5 


În Ingermanlandia se preconizează ca numărul popu- 
laţiei urbane să fie de 200 000 locuitori [Aceasta însemna 


distr ugerea populației Leningradului, care în 1939 repre- 
zenta 3 200 000 locuitori — n.L.B.], în Gotengau, popu- 
laţia urbană va fi redusă pînă la 650 090 locuitori [în 1939 
ea era de 790 000 locuitori — n.L.B.]. 

La baza calculelor pentru Gotengau (Crimeea şi re- 
giunea Kerson) și pentru 8 puncte de sprijin din Ucraina 
sînt luate în consideraţie condiţiile bune pe care le oferă 
solul. Pentru 14 puncte din Pribaltica, Îngermanlandia, 
regiunea Memel-Narevsk (Lituania occidentală şi Belo- 
stok) și regiunea. cuprinsă de Guvernămintul general cal- 
culele iau în considerare condiţiile medii pe care le oferă 
solul“. 

Planul general „Ost“ prevedea, în continuare, date 
esenţiale pentru aritmetica morţii și măcelului, urmărită 
de Reich. Cifrele calculate de profesorul SS-ist se prezintă 
după cum urmează : 
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Pentru germanizarea teritoriilor ocupate 
pînă în anul 1941 sînt necesare 1,5 mil. oameni 
Pentru colonizarea păminturilor ceu 
pate după 1941 și crearea de puncte 
de sprijin și mărci 3,3 mil. oameni 
Se prevede recrutarea de colonisti 
nemți din toate ţările Europei și de 


dincolo de Ocean 4,9 mil. oameni 
Se prevede germanizarea pe teritoriile 

ocupate a 0,7 mil. oameni 
Costul colonizării 45 miliarde mărci, 


Bilanţul lui Mayer apare ca precis: era nevoie de 
4,8 mil. oameni ; puteau fi recrutați chiar 5,6 milioane 
colonişti! Totul în regulă! Wehrmachtul şi Einzatz- 
gruppe urmau să curețe rapid de „populaţia băștinașă“ 
pămînturile cucerite ; în nici 25 de ani aici urma să se 
întindă imperiul lui Heinrich Himmler. Cele 84 pagini 
ale planului general „Ost“ prevedeau în amănunt toate 
acestea, 


Cînd au început să descifreze.. 


Acum să trecem la patca a treia a „triadei“ — la 
partea practică. Această activitate a făcut-o în locul 
nostru un om foarte „harnic“, dr. Erhard Wetzel, colabo- 
rator al ministerului pentru problemele teritoriilor răsări- 
tene ocupate, condus de Rosenberg. Cind i s-a trimis „spre 
avizare“ proiectul lui Mayer, el, ca om practic, a început 
să estimeze : 

„Planul gencral „Ost“ prevede că după terminarea 
războiului numărul de colonişti necesar pentru popularea 
imediată a teritoriilor răsăritene trebuie să fie de.. 
4 350 mii oameni.. Dacă luăm în considerare tendinţa 
favorabilă de creștere a populaţiei, ca urmare a sporirii 
natalității, precum şi, într-o oarecare màsură prin venirea 
unor coloniști din alte ţări avînd populație de origine 
germană, putem conta, în aproximaliv 30 de ani, pe 
3 milioane de nemți pentru colonizarea acestor teritorij, 

Prin aceasta nu era, însă, atinsă cifra de 10 milioane 
de germani prevăzută în plan. La eci 8 milioane de gcr- 
mani, mai sus amintiţi, revencau, conform planului, 
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45 milioane localnici negermani, din care 31 milioan 
trebuie să fie îndepărtați din aceste teritorii“, 

Nu trebuie să ne amăgim : cuvîntul „îndepărtați“ nu 
însemna altceva decît „lichīdați“. Cifra de 31 de milioane 
era departe de a fi definitivă, În instituția lui Rosenberg 
se preciza : „Numărul celor care, conform planului, ur- 
mează să fie îndepărtați, trebuie să fie în realitate mult 
mai mare decît cel prevăzut. Putem fi de acord cu cifra 
de 45 de milioane localnici negermani, prevăzută în plan, 
numai dacă luăm în considerare că cca 5—6 mil. evrei de 
pe aceste teritorii vor fi deja lichidaţi. Din plan nu rezultă 
însă că cele 45 de milioane includ și evrei. Deci, planul 
pornește de la un calcul evident greșit al populaţiei. Se 
impune constatarea că numărul de oameni care trebuie 
să rămînă în teritoriile amintite ori să fie îndepărtați este 
mult mai mare decit cel prevăzut în plan. Date fiind 
acestea, în realizarea planului vor apare şi mai multe 
iificulțăţi. Dacă luăm în considerare că în teritoriile 
avute în vedere vor rămîne 14 milioane localnici, cum 
prevede planul, urmează deci să fie îndepărtați 46—51 mil. 
oameni“. Avem toate temeiurile să considerăm că „prag- 
maticul“ Woetzel era mai aproape de adevărul SS-ist decit 
„teorolicianul“ Mayer. 

Dispunem oare de întreaga documentaţie în legătură 
cu planul general „Ost“ ? Cercetătorii sovietici, polonezi 
și cehoslovaci, care s-au ocupat de această problemă, atrag 
atenţia asupra următorului fapt : planul s-a elaborat pa- 
ralel în două instituţii SS — în statul major al lui 
Greifeli (RKFDF) și în instituţia lui Heydrich (RSHA). 
Documentul pe care l-am prezentat este una din varian- 
tele elaborale de RKFDF. După cum știm din corespon- 
denţa în această problemă, au existat variantele din 
15 iulie 1941, 28 mai 1942, sfîrşitul anului 1942. 

Întrucît „referatul“ lui Wetzel poartă data „aprilie 
1942“, înseamnă că acesta se referea ori la prima va- 
riantă a planului, ori la vreun text preliminar al celei de-a 
doua variante. Se poate pune însă următoarea întrebare : 
nu cumva exista deja un plan elaborat de RSHA? La 
Nürnberg, șeful secţiei „III-B“, Elich, arăta că în secţia 
lui se efectuau lucrări pregătitoare. E drept, în documentul 
lui Wetzel era vorba de „planul general «Ost» al Reichs- 
îuhrerului SS“ ; o asemenea denumire putea purta numai 
un document semnat de Himmler personal sau în numele 
lui. Or, un document provenit din RSHA (instituţia lui 
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Heydrich) s-ar fi numit altfel (de altfel, Wetzel amintește 
de cîteva ori de „planul RSHA“). 

Istoricii polonezi au acordat multă atenţie studierii 

acestor aspecte. Astfel, directorul Comisiei centrale de 
ercetare a crimelor naziste în Polonia, prof. Czeslav 
Pylihovsky susține că elementele primului proiect al 
planului elaborat de către RSHA au apărut încă în 1940 
(Pylihovsky îl denumește convenţional „micul proiect“). 
Colegii săi socotesc însă că primele proiecte ar îi apărut 
ceva mai tîrziu, anume în toamna anului 1941. 

În „referatul“ său, Wetzel confirmă că în cadrul RSHA 
se lucra încă din noiembrie 1941 la planul „Ost“. La acea 
dată, Standartentiihrer-ul SS Elich i-a comunicat sinistra 
cifră de 31 de milioane de oameni care urmau să fie 
„îndepărtați“. Și dacă despre momentul începerii activită- 
iii propriu zise de elaborare a acestor documente în cadrul 
RSHA mai există unele neclarități, nu există nici un fel de 
îndoială asupra faptului că, în cercurile conducătoare ale 
SS — atit în RSHA, cît şi în RKFDF — se punea la cale 
unul dintre cele mai odioase planuri din istoria omenirii, 
în faţa căruia păleau înseși crimele lui Nero şi ale lui 
Atilla. _ 

Există un document foarte interesant, descoperit în 
arhiva trupelor SS şi SD din Poznan. Acesta conţine 
însemnările Mauptsturmtuhrerului SS Hermann Krumey 
pe marginea consfătuirilor de la Berlin din februarie și 
iunie 1943. Krumey conducea așa numitul „centru de 
colonizare — Est“ din Poznan, adică răspundea în mod 
practic de aplicarea planurilor SS în Polonia ocupată. 
Consfătuirile, la care ne-am referit, fuseseră conduse de 
acelaș şef al secţiei „III-B“ din RSHA, Standartenfihrer-ul 
SS Elich. Însemnările făcute de Krumey manu propriu 
sînt disparate şi greu descifrabile. Chiar și asemenea frîn- 
turi sînt elocvente : 

„Îndepărtarea... Rusia Sovietică : poporul... nu sînt 
oameni în înțelesul european, sclavi... Să se creeze un 
imperiu uriaș, să fie îndepărtați paralel cu procesul de 
colonizare. Durata — două sau trei generaţii... Germaniza- 
rea regiunii Varta — 6 ani. Zona a Il-a — Pribaltica 
— 10 ani ; zona II b — partea de sud a Guvernămîntului 
general ; zona III a — partea de nord ; zona III b — Lvov ; 
zona IV — Nistru... Obiectivul: germanizarea totală a 
întregului teritoriu, nu ocuparea... Crearea de localităţi pe 
fostul teritoriu sovietic, Concesionari germani vor primi 


198 


fostele întreprinderi sovietice... Fuziunea a două direcții 
istorice de colonizare“. 

Cum să nu recunoști în frînturile lui Krumey formu- 
lările lui Konrad Mayer, mai ales acelea privind „direcţiile 
istorice de colonizare“ ! La Krumey apar unele date pe 
care nu le găsim la Mayer şi anume cifra totală a extermi- 
nărilor, defalcată pe perioade (A, B, C, D, E). 

sin decurs de 30 de ani să fie îndepărtați 31 mil. de 
oameni 


A 6—7 mil. 
B 3 mil. 
C 10 mil. 
D 6—7 mil. 
E 5—6 mil. 


Sînt supuşi îndepărtării [a se citi: exterminării — 
n.L.B.]: 


Evrei 109°% 
Polonezi 80—85% 
Lituanieni, letonieni, 

estonieni 50% 
Locuitorii din Galiţia, 

ucrainenii de vest 65% 
Bieloruși 750 


Aceste însemnări oferă răspunsul la întrebarea care 
ne-o puneam anterior : de ce în planul lui Mayer (adică 
în planul RKFDF) lipseau cifrele privind amploarea 
exterminării popoarelor slave ? Lipseau, întrucît ele exis- 
tau într-un alt document, anume — în planul RSHA. 
Krumey înscrie, în continuare, în mod direct, sintagmu 
„Planul general «Ost»“ și începe să noteze obiectul celei 
de-a doua constătuiri în această problemă. 

Din păcate, însemnările lui Krumey se termină foarte 
repede. Cele făcute sînt însă foarte concludente. Ele permit 
să se tragă următoarele concluzii. În primul rînd, încă 
în februarie 1943, în Statele Majore ale SS, în special în 
secția „III-B“ a RSHA, aplicarea planului general „Ost“ 
era considerată drept o sarcină foarte actuală. Acest fapt se 
verifică și prin documentele provenind de la RKFDF din 
care rezultă că tocmai în această perioadă Himmler și 
Mayer făceau o corespondenţă intensă pe această temă. 
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În al doilea rînd, se confirmă „cifra iniţială“, de 31 mil. de 
oameni, care urmau să fie exterminați în teritoriile ocu- 
pate. Mai mult încă, din însemnările lui Krumey rezultă 
că aceasta era considerată o cifră minimală şi că Wetzel 
era mult mai aproape de citrele SS, atunci cînd considera 
că ar trebui exterminați nu 31, ci între 46—51 milioane 
de oameni. 

In serviciile lui Rosenberg și Greifielt se examinau 
„Probleme practice“ ; cum să fie lichidate popoarele „inde- 
zirabile“ Reich-ului ? Unul din memorandumuri purta 
titlul : „Rusia moscovită — zona de evacuare a elementelor 
indezirabile“, Se preconiza, de exemplu, ca toţi polonezii 
să fie evacuaţi în Siberia occidentală. În aceeaşi zonă 
urma a fi trimisă și populaţia ucraineană afiată la vest de 
Nipru. S-au formulat însă obiecţii : nu este oare periculos 
să se trimită „compaci“ 20 de milioane de polonezi? 
Nu ar îi mai bine să fie trimiși „pe bucăţi“ în America 
de Sud ? Pentru bielovuși se prevedea crearea de lagăre 
gigantice pe teritoriul întregii Siberii. Cît priveşte poporul 
rus, planificatorii SS vedeau „numai două posibilităţi : 
ori exterminarea poporului rus, ori germanizarea părţii 
nordice a acestuia“, Exterminarea urma să se realizeze 
prin „dezmembrarea bazelor etnografice“ ale poporului 
și printr-o serie de alte măsuri. Astfel, colaboratorii lui 
Rosenberg propuneau să se interzică în general folosirea 
limbii ruse. Erau avute în vedere măsuri speciale pentru 
„distrugerea forţei biologice“ a poporului; de exemplu, 
stimularea mortalităţii infantile, reducerea forţată a natali- 
tăţii, lichidarea așezămintelor pentru copii. Cînd teritoriile 
colonizate vor fi fost populate de germani, instituţia 
lui Greifielt urma să treacă la „distrugerea biologică 
integrală a rușilor“... 

Cercetătorul cehoslovac Miroslav Karny consideră că 
în elaborarea planului a existat o anumită consecvență : 
în anii 1941—1942, această activitate s-a concentrat, în 
principal, în RSHA ; în 1942—1943 ea s-a derulat, în 
principal, în RKFDF. S-ar putea, într-adevăr, să fi fost 
așa, avînd în vedere sistemul încilcit de împărţire a 
competențelor în cadrul aparatului SS. Pentru noi însă 
mai important este bilanţul general, din care se conturează 
o imagine de-a dreptul monstruoasă. Se impune să 
adaug că, din unele acte ca şi din declaraţii ale unor mar- 
tori rezultă că planul general „Ost“ urma, la rîndul său, 
să fie inclus într-un „plan general de colonizare“, mai 
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cuprinzător, care viza întreaga Europă — centrală, occi- 
dentală şi răsăriteană, 

În urmă cu cîțiva ani, publicistul polonez Cszisztof 
Konkovensky a discutat cu Sturmbannfiihrer-ul Alexan- 
der Doleschaleck, fostul şef al „serviciului de planificare“ 
din statul-major central SS, care trăiește bine-mersi în 
R.F.G. Doleschaleck a relatat că în serviciul pe care îl 
conducea se planifica soarta „întregii Europe noi“ și anume 
destinul „tuturor celor 36 popoare europene“. Acest plan 
era defalcat în trei capitole (,Europa-l“, „Europa-2", 
„Europa-3“, eșalonările avînd în vedere, probabil, priori- 
tatea realizării acestora. După cum avea să constate însă 
Doleschaleck,... cu părere de rău, în toamna anului 1944 
această activitate a încetat. 

Dispunem acum de un document foarte important din 
„seria Mayer“, necunoscut mult timp. Este vorba de 
scrisoarea lui Himmler din 12 ianuarie 1943, cu numărul 
47/20/43. Ea reprezintă, de fapt, răspunsul Reichsführer- 
u-lui SS la întrebarea pe care i-o pusese Mayer atunci 
cînd i-a prezentat varianta în curs a planului „Ost“ (încă de 
pe atunci acest plan se numea „planul general de popu- 
lare“). lată ce scria Himmler : 

„Dragă Mayer ! 

După o primă lectură a planului general de populare, 
aș dori să răspund la întrebarea pe care mi-aţi pus-o 
în timpul ultimei vizite pe care mi-aţi făcut-o. 

În zona de populare din Est trebuie să includeți : 
Lituania, Letonia, Estonia, Bielorusia și Ingermanlandia, 
precum și toată Crimeea și ‘Tavria. 

Aceasta este prima mea observație, în conformitate 
cu care dvs. veţi putea să modificaţi planul în mod 


corespunzător, 
Heil Hitler ! 


P.S. Regiunile amintite trebuie să fie total germani- 
zate, adică total colonizate. _ 
Copiile se trimit spre informare ? 
_a 2-a — Obergruppentăhrer-ului SS Wolf [șeful Statu- 
[ui-Major al lui Himmler — n.L.B.) 
a 3-a — șefului poliţiei de protecţie și SD 
a 4-a — Gruppenitiihrerului SS Berger (reprezentantul 
SS în ministerul lui Rosenberg — n.L. B). 
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Este un document foarte important, căci el ne oferă 
un comentariu scurt, dar extrem de edificator, asupra 
planului general „Ost“, ca şi în legătură cu toate conside- 
rentele „agrar-politice“ ale lui Mayer : toate regiunile 
intrate în stăpînirea SS trebuiau să fie în întregime 
colonizate, adică întreaga populaţie băștinașă urma să fie 
„îndepărtată“, cu alte cuvinte, exterminată. Să facem 
un mic calcul. Conform datelor din 1959, populaţia din 
„obiectivele“ indicate era : 


Lituania 2,87 mil. oameni 
Letonia 1,99 ,, i 
Estonia 112. m 
Bielorusia 3,46 p SE 
Ingermanlandia 6,24 ,ņ M 
Crimcva şi Tavria 2,00 „ a 
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Deci, 22—23 milioane de cetățeni sovietici! Dar și 
această cifră era departe de a fi limita sîngeroaselor 
pretenții. Cercetînd întregul dosar al „planului general“, 
am dat peste încă un document: procesul verbal al 
consfătuirii pe care Himmler a avut-o cu Obergruppen- 
fihrerii Wolf, Prutzmann, Berger și Lorenz, cu Gruppen- 
führer Greifelt şi, desigur, cu Mayer ca executant. La 
punctul 2 al procesului verbal, se menționa că sînt supuse 
colonizării nu numai întreaga Bielorusie și republicile 
baltice, ci și Ucraina. Iată textul : 

„Conform ordinului dat de cätre Führer, părți din 
Ucraina vor fi populate în întregime de către germani în 
decursul următorilor 20 de ani. Colonizarea va începe 
de-a lungul principalelor magistrale, care duc de la vest 
spre est și de la nord spre sud, de-a lungul şoselelor 
proiectate şi marilor magistrale de tranzit ce se construiesc, 
adică Cracovia-Lvov-Jitomir-Kiev ; Leningrad-Moghilev- 
Kiev-Jitomir-Vinniţa-Odessa“. 

Imaginea pe care ar trebui să ne-o facem asupra 
acestei consfătuiri va dobîndi mai multă claritate dacă 
ne vom aminti următoarele : directiva lui Himmler a 
fost dată la începutul lui ianuarie 1943, tocmai în toiul 
luptelor finale de la Stalingrad (ofensiva sovietică începuse 
la 10 ianuarie). Cu toate acestea, șefii SS erau convinşi 
nu numai că pot să treacă la realizarea planului general 
„Ost“, ci că pot să-l și exiindă. La început, Mayer preco- 
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niza colonizarea doar a unei părţi a Bielorusiei și a unei 
părţi a Lituaniei ; apetitul Reichsfiihrerului SS era însă 
mai mare : el vedea deja colonizată întreaga Bielorusic. 
Himmler a procedat și la reducerea termenelor. Mayer 
preconizase ,,30 de ani“ ; s-a propus ulterior „25 de ani“. 
Invocîndu-l pe Hitler, Himmler cerea acum ca toată 
această operaţiune monstruoasă să se realizeze în 20 de ani. 

Mai era, se pare, și o altă indicație: să se includă în 
cadrul colonizării și „părți din Ucraina“, a se citi : acele 
regiuni din Ucraina care spre sfîrşitul anului 1942 erau 
ocupate de Wehrmacht. Ce însemna de fapt acest lucru ? 
La timpul respectiv, sub jugul ocupanților se aflau regiu- 
nile Rovensk, Luţk, Kameneț-Podolsk („districtul general 
Volynia“), regiunile Jitomir și Vinniţa („districtul general 
Jitomir“), Kiev şi Poltava (districtul general Kiev), Nico- 
laev și Kirovograd („districtul general Nicolaev“), Crimeea 
şi părţile sudice ale regiunilor Nicolacv şi Zaporojie 
(„Tavria“), regiunile Dnepropetrovsk și Zaporojie (,,dis- 
trictul general Dnepropetrovsk“), regiunile Cernigov și 
Șumsk („districtul general Cernigov“). Această listă am 
copiat-o din instrucţiunile privind administrarea „„terito- 
riilor răsăritene ocupate“, emise de către Berlin, Enumc- 
rarea se termina cu o frază lapidară : „În legătură cu 
ulterioarele împărțiri teritoriale se vor:face comunicări 
suplimentare“. Dacă am face un total al populaţiei din 
aceste regiuni (avînd în vedere datele din 1939), am ajunge 
la o cifră de cca 41 milioane de oameni. 

Potrivit „procentului de îndepărtare“ indicat de 
Krumey, numărul locuitorilor Ucrainei care urmau să 
fie exterminați trebuia să atingă 25 de milioane. Să 
adăugăm această cifră la cele 22—23 milioane amintite : 
ne apropiem, astfel, de estimările lui Wetzel, adică de 
cca 50 de milioane. Să precizăm că această cifră privea 
doar teritoriile care fuseseră ocupate pînă la sfirsitul 
anului 1942! În plus, Wetzel menţiona un număr de 
20 de milioane de polonezi care urmau să [ie exterminați. 
Extinzînd calculele făcute de către Mayer-Woizel (vizînd 
„îndepărtarea“ a 65—80% din populaţie) și asupra teri- 
toriilor pe care Hitler și Himmler le jinduiau („colonizare 
pînă la Urali“), va rezulta o cifră de cca 120—140 de 
milioane. Ajungem astfel la concluzia că planul general 
„Ost“ preconiza exterminarea fizică a 120—140 de mili- 
oanc de oameni pe teritoriul Poloniei şi Uniunii Soviciice, 
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O primejdie reală 


În vara anului 1981, în orașul Kosfeld, din Westfalia, 
am discutat cu un om al cărui nume era menţionat în docu- 
mentele planului general „Ost“. Chiar în ajunul războiului, 
dr. Otto Breutigham, consul general al celui de-al treilea 
Reich la Harkov, în anii '20, a fost numit în aceeasi 
funcție la Batumi. Şi-a îndeplinit sîrguincios obligaţiile 
acolo, pînă cînd, la sfirșitul lui martie 1941, avea să pri- 
riească din Berlin o telegramă citrată : „V-a fost aprobată 
cererea de concediu. Veniţi la Berlin. Informaţi despre 
sosire pe dl. Schnurre din ministerul de externe al 
Reichului“, 

Consulul general era surprins, căci nu formulase o 
cerere de concediu. Şi-a făcut însă urgent bagajele și a 
plecat spre Berlin. În vechea clădire de pe W 
strasse, binecunoscută lui Breutiguam, şeful Direcţiei 
economice, Schnurre, l-a întimpinat cu cuvintele : 

— Minunat, dragul meu. Avem nevoie de dvs. și nu vă 
veți mai înapoia. 

— De ce ?, a întrebat ușor surprins consulul general. 

— Vă împărtășesc ceva strict secret : războiul împo- 
triva Uniunii Sovietice este un lucru hotărit, Va începe 
la 1 mai. Va trebui să vă ocupați de o chestiune asupra 
căreia vă va informa dr. Georg Leibbrandt... 

Breutigham îl cunoştea bine pe Leibbrandt. Descendent 
din coloniști germani din Ucraina de sud, acesta ocupa 
postul de șef al secţiei Răsărit în Oficiul de politică 
externă al Partidului Naţional-Socialist, condus de Reichs- 
leiterul Alfred Rosenberg. Breutigham însuși avusese 
ocazia să lucreze în cadrul acestuia. Leibbrandt i-a expli- 
cat că oficiul urma să se transforme într-un nou minister 
al Reichului, care se va ocupa cu administrarea acelor 
imense teritorii ale Uniunii Sovietice ce vor fi cucerite de 
Wehrmacht. I s-a oferit postul de director adjunct al 
Direcţiei economice. Cititorul mă va înțelege că aveam 
toate temeiurile să-l întreb pe Otto Breutigham : 

— Eraţi la curent cu planul general „Ost“ ? 

Breutigham a răspuns : 

— Odată, întorcîndu-se de la Hitler, Rosenberg ne-a 
iniţiat în planurile care priveau soarta viitoare a Rusiei 
şi a Europei în general. Conform acestor planuri, întreg 
Răsăritul Europei trebuia să fie transformat într-o colo- 
pie agrară, lipsită de orice industrie. În acest scop, urma să 
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fie populat cu coloniști germani. Atunci cînd nemţii au 
colonizat Răsăritul — îi spunea Hitler lui Rosenberg —, ei 
construiau cetăţi. Noi trebuie să urmăm acest exemplu 
și să înălțăm pe teritoriile ocupate o întreagă rețea de 
fortărețe și localităţi întărite. Uitaţi-vă la englezi, şi ei 
au început cu fortărețe de tipul Gibraltarului şi al Maltei... 
Acestea au fost ideile care au stat la baza planului de 
colonizare a teritoriilor răsăritene... 

Breutigham a mai reținut următoarele cuvinte spuse 
de către Rosenberg : | 

În teritoriile răsăritene, 

— nucleul trebuie să-l reprezinte coloniile germane. 
În concepţia Fiihrerului, numai ele ne vor putea asigura 
dominația... 

Breutigham personal nu a dispus de un text al planu- 
lui „Ost“, I-am amintit că, la un moment dat, Himmler a 
trimis acest text la ministerul lui Rosenberg și că acolo 
a fost elaborat un „referat“ amănunțit, semnat de 
dr. Wetzel 

— A, Wetzel! Cum să nu, îl ştiam bine. A venit Ja 
noi dintr-un oficiu al NSDAP care se ocupa cu problemele 
rasiale şi politice ; ne era de foarte mare folos, întrucît 
știa totul în problemele de rasă, mai ales în ceca ce-i 
priveşte pe semiţi. 

— De la un coleg de-al dv., am auzit următoarea 
apreciere la adresa lui Wetzel : a fost un fantast, rupt de 
realitate. Ce părere aveţi ? — l-am întrebat pe interlocu- 
torul meu. 

— 0, nicidecum! Wetzel nu era un fantast. Mai 
degrabă, dimpotrivă : era un om extrem de exact, aproape 
de pedanterie. Era jurist de formaţie, iar în ministerul 
nostru avea gradul de „consilier juridic“, 

Dispunem în prezent nu doar de „referatul“ lui Wet- 
zel ; cunoaştem chiar textul ca atare al planului. Un număr 
de alte noi mărturii confirmă în mod indubitabil realitatea 
existenţei planului lui Himmler. Fapt este că, în afara 
indicaţiei de a se elabora planul „Ost“, în toamna anului 
1941 Himmler a ordonat să se pregătească un document 
intitulat „Programul preliminar al Reichsfihrer-ului pen- 
tru perioada de pace“. Programul a fost conceput de către 
Gruppenfiihrerul SS Kammler și, în esență, se reduce Ia... 
necesitatea fondurilor pentru construcții. Ce fcl ce 
construcții ? ! 


295 


Spre exemplu, pentru construirea obiectivelor SS pe 
teritoriul Germanici propriu-zise, al Guvernămîntului 
general [Polonia ocupată — n.L.B.], al Scandinaviei şi 
Olandei se cereau 2,9 miliarde mărci. Cît privește realiza- 
rea obiectivelor „în noul spaţiu din Est“ se cereau, nici mai 
mult, nici mai puțin, 6,09 miliarde mărci. Se menţiona că o 
parte din cele 6 miliarde va trebui să fie folosită pentru 
„realizarea unor obiective deosebite“. 

Programul lui Kammler i-a apărut lui Himmler ca 
insuficient. Kammler cerea pentru SS un total de 
20—30 miliarde mărci, folosibile în cei 10 ani de „după 
război“. Himmler a notat pe margine : „Statul major să dea 
cifra pentru provinciile germane răsăritene. Eu o apreciez 
la 80—109 miliarde“, 

Kammler avea să se edifice în curînd în legătură cu 
iecesitatea unor asemenea mijloace colosale. La 5 martie 
1942, el a prezentat un proiect de organizare a echipelor 
de construcții din rîndul deţinuţilor lagărelor de concen- 
trare. Fiecare echipă trebuia să fie formată din 4 800 de 
oameni, Fără aceste forţe, spunea Himmler, „nu voi putea 
construi acele uriașe colonii care vor face ca Răsăritul 
să devină german“. Se estima că în echipele de construcţii 
vor fi incluși 14 milioane de deţinuţi. Avînd în vedere 
„normele de mortalitate“ din lagărele de concentrare, 
însemna că, în decurs de 20 de ani, Himmler avea nevoie 
să aibă la dispoziţia sa nu mai puțin de 29 milioane de 
sclavi pentru realizarea planului „Ost“. Faptul este certifi- 
cat de către Albert Speer, fost ministru al înarmărilor în 
cadrul celui de-al treilea Reich, în cartea sa „Statul 
sclavilor“, 

Să fiu sincer, am dorit tare mult să ajung la Speer 
i să aflu de la el unele amănunte în legătură cu activita- 
tea lui Kammler. Aceasta, cu atît mai mult, cu cît Speer 
nu ascundca faptul că, în vremea respectivă, era în conflict 
cu acesta. Kammler era preocupat cum să-i extermine pe 
deţinuţii lagărelor de concentrare ; Speer avea nevoie de 
aceştia ca sclavi în întreprinderile industriei de război 
de care răspundea. I-am telefonat în vara anului 1981 lui 
Speer şi am convenit cu el să ne întîlnim. Vorbărețul 
ministru al Reichului a decedat, însă, între timp. Nu-mi 
rămîne, de aceea, decit să reproduc ultimul său interviu 
dat televiziunii britanice : 
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Întrebare : Cum arătau, concret, planurile privind 
teritoriile răsăritene ? 

Speer: Au fost elaborațe planurile de bază, în 
primul rînd cele privind construirea căilor de comunicaţie. 
Se preconiza realizarea de căi ferate cu ecartament lat şi 
de autostrăzi. Asemenea structuri de transport ar fi susți- 
nut construcţia de noi oraşe, fiecare cu cîte 20 de mii de 
locuitori ; în jurul acestora urmau să apară colonii. Unde, 
cum ș.a. — sînt de acum detalii ! Toate aceste probleme 
au fost însă studiate. 


Întrebare : S-ar fi putut oare finanța și realiza din 
punct. de vedere organizatoric asemenea planuri care vizau 
atît de departe ? 


Speer : Există în arhiva lui Himmler documente care 
dau un răspuns exact la această întrebare. În concepţia 
lui, 80% din forţa de muncă necesară urmau să o repre- 
zinte deţinuţii din lagărele de concentrare, iar specialiştii 
germani doar 20 la sută. Documentele atestă că experţii 
se îndoiau că acest program va putea îi realizat, întrucit 
productivitatea muncii deţinuţilor nu era prea mare. Însă 
Himmler o ţinea pe-a lui. Dacă vom ţine seama de faptul 
că planul era eșalonat pe 20 de ani, realizarea lui apare 
pe deplin posibilă... 

Acestea erau planurile canibalilor în uniforme SS şi în 
mantale de profesori. 


Teoria şi practica 


Nu erau însă numai planuri ! Măsurile SS de germani- 
zare și colonizare au mers cel mai departe în Polonia — pe 
teritoriul așa-numitului Guvernămînt general. 

Chiar de la începutul creării „Guvernămîntului gene- 
ral“, autorităţile de ocupaţie aveau în vedere „obiectivul 
pe termen lung“ al nazismului — lichidarea polonezilor 
ca națiune. Acest lucru a fost precizat cu claritate de 
guvernatorul general Hans Frank, în cadrul unei con- 
stătuiri, desfăşurate la Cracovia, la 30 mai 1940 : „Terito- 
riul Guvernămîntului general rămîne sub autoritatea ger- 
mană, și aceasta nu sub forma unui protectorat sau ceva 
asemănător, ci, în mod clar, ca un teritoriu aflat sub 
dominaţia germană, unde este asigurată stăpînirea abso- 
lută a rasei germane asupra stratului inferior de munci- 
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tori polonezi. Revenirea nemților în zonele Vartegau, 
Prusia de sud şi Silezia superioară înseamnă începutul 
desăvirşirii unui proces de germanizare pe termen lung. 
Eu vorbesc deschis de germanizare, întrucît aceeași pro- 
blemă se punea cu o sută de ani în urmă în faţa strămoși- 
lor noștri, cărora li se opunea același popor slay, străin 
nouă. Despre toate acestea am vorbit cu Fihrerul şi am 
ajuns la acceași părere, şi anume că acest teritoriu tre- 
buie să fie redat rasei germane. Cit va dura acest 
lucru — 50 sau 100 de ani — ne este indiferent... Dar 
dacă, în ciuda tuturor dificultăților, stăruim, totuși, în a 
obţine dominația noastră totală asupra poporului polonez, 
trebuie să folosim eficient timpul. Trebuie distrus tot 
ceea ce este pătură conducătoare în Polonia“. 

Acestea au fost indicațiile lui Frank. În practică, 
lucrurile arătau în felul următor : imediat după ocuparea. 
Poloniei, a început îndepărtarea „celorlalte neamuri“ din 
aşa-numitele „regiuni incluse în Reich“ — Silezia, Pome- 
rania, Poznan, Lodz. Din 1939 pînă în iunie 1941, numărul 
celor îndepărtați a fost peste 1 milion. În această etapă 
nu se trecuse încă la exterminarea în masă a populației ; 
aceasta va începe după atacarea U.R.S.S. În 1941, sub 
îndrumarea lui Frank, a fost conceput un plan pe 20 de 
ani de transformare a întregii structuri demografice și 
economice a teritoriilor intrate în componența Guvernă- 
mîntului general. Ca și în planul lui Mayer, esenţiale erau 
prevederile privind trecerea pămînturilor în mîna germani- 
lor și popularea Poloniei cu colonişti germani. Planul 
concret de colonizare fusese încredințat de către Himmler 
şefului suprem al SS și poliției din regiunea Lublin — 
Obergruppenfihrerul SS Odilo Globocnik. Este știut că 
„şefii SS“ erau în același timp și reprezentanţii lui Himm- 
ler în regiunile respective. 

Regiunea Lublin reprezenta un „model“ al politicii 
de colonizare. În primul rînd, aici a fost exterminată, prac- 
tic, întreaga populație evreiască (de la 250 000 de persoane, 
aceasta a ajuns la 20 090 de persoane la sfîrşitul anului 
1942). A venit, apoi, rîndul polonezilor. Himmler a decis ca 
primul obiectiv al colonizării să fie districtul Zamostje 
(directiva nr. 17/C). 

Ideea de a face din districtul Zamostje un obiectiv 
experimental de colonizare îi aparținea lui Globocnik, care 
descoperise aici rămășițe ale unor vechi aşezări germane. 
Mai mult decît suficient pentru ca Himmler să întîmpine 
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cu entuziasm o asemenea idee. Discutînd cu medicul său, 
Kersten, Himmler îi spunea : „Ce idee minunată ! Este 
cea mai mare operaţiune de colonizare pe care a cunos- 
cut-o vreodată omenirea !“ 

Globocnik propunea să se înceapă cu Zamostje, Tomas- 
zuv şi Grubeszuv — orașe aflate la sud de Lublin. Urma 
apoi să fie germanizat un imens dreptunghi, mărginit de 
Lublin, Jitomir, Vinniţa și Lvov. Cercetătorul american 
R. L. Kol apreciază că, „dacă nemţii ar fi obţinut victoria 
asupra Rusiei, în acest dreptunghi — punct de intersecţie 
a două regiuni administrative şi de trecere a frontierei 
între ucraineni şi polonezi — ar fi apărut un stat SS“. 

Globocnik s-a pus pe treabă, Din noiembrie 1942, pînă 
în martie 1943, au fost alungați de pe pămînturile lor 
locuitorii din 293 de sate, în total peste 100 de mii de 
cameni. Populaţia din Zamostje a avut o soartă deosebit 
de vitregă: părinţilor le-au fost smulși copiii, cca o 
cincime din cei îndepărtați urmau să fie trimiși în lagărele 
morţii. În timpul desfășurării acţiunii, au fost împușcați 
cca 17 000 de oameni. 

Pentru colonizare erau avute în vedere 1 000 de familii 
germane Gin Basarabia, 1 000 din Bosnia, 200 din Serbia, 
4 000 din Pribaltica, 509 din Volynija, 200 din Olanda, 
Danemarca, Belgia, în total vreo 10 000 de familii, repre- 
zentînd pînă la 50—60 de mii de oameni. În mod concret, 
pînă la începutul anului 1943 au fost instalaţi cca 4 090 de 
coloniști ; la 2 februarie 1943 s-a recunoscut însă că 
acţiunea nu mai poate continua. 

Iată cifrele generale ale statisticilor privind „începăr- 
tarea“ populaţiei băștinașe din diferite zone ale Guvernă- 
mîntului general : 


1939 — 140 000 locuitori 
1940 — 190 000 Sa 
1941 — 290 000 5 
1942 — 265 000 9 
1943 — 160 000 i 
1944 — 595 000 ) 


Chiar şi operațiunea din Zamostje a arătat că planurile 
lui Mayer, Globocnik et Co. nu erau ușor de realizat. 
Autorităţile germane de ocupaţie tindeau spre germani- 
zarea populaţiei locale, însă aceasta din urmă nu era nici 
pe departe atît de resemnată cum s-ar fi așteptat acestea. 
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Operaţiunea a produs o asemenea reacţie (inclusiv inten- 
sificarea luptei de partizani), încît Frank însuși, căruia 
Reichul îi cerea noi şi noi trimiteri de alimente, a fost 
nevoit să încetinească ritmul colonizării. „Planurile pe 
termen lung“ au devenit un obstacol pentru „planurile 
pe termen scurt“, 

Mai mult decît atît. Primii paşi. în realizarea planului 
general „Ost“ au arătat cît de falsă cra teoria „spaţiului 
vital“. S-a dovedit că Germania nu numai că nu avea un 
excedent de populație, ci, dimpotrivă, avea nevoie de 
forță de muncă, Nu întîmplător, începuseră masive tri- 
miteri cu forţa de populaţie din Polonia, Ucraina şi Bielo- 
rusia în Gemania. Deși Mayer preconiza că la dispoziţia 
lui vor fi peste 2 milioane de colonişti, în realitate nu 
a dispus decît de cîteva sute de mii. Astfel, pînă în 1941 
au fost transferați în Polonia cca 200 000 nemți (însă nu 
originari din Reich, ci dintre acei nemți care afluaseră în 
Germania înainte de război). Frank le-a încredinţat un 
număr de 47000 gospodării ţărăneşti, cu o suprafaţă 
totală de 9,2 milioane ha ; meseriașii au primit 20 000 de 
întreprinderi. Atunci cînd a trecut la desăviîrșşirea germani- 
zării acelor regiuni la care se referea Mayer în prima 
parte a planului „Ost“, Himmler s-a lovit de greutăţi ; 
astfel, spre exemplu, pentru zona situată de-a lungui 
rîului Varta, el a fost obligat să aducă volksdeutsche din 
Guvernămiîntul general, lucru care prejudicia planul de 
germanizare a Poloniei. La rîndul său, Frank era categoric 
împotriva recrutării de către SS a coloniștilor pentru 
Ucraina din rîndul acelor volksdeutsche aflaţi pe terito- 
toriul Guvernămîntului general. 

Acelaş tablou se contura și în „comisariatele Reichu- 
lui“, Reichscomisarul ,„,Ostland“-ului, Heinrich Lose, a 
trecut din prima zi la aplicarea planului ,„Ost“ pe teritoriul 
Pribalticii. Era supusă germanizării, înainte de toate, 
Estonia, căci populaţia acesteia era considerată drept cea 
mai pură din punct de vedere rasial (apoi, după părerea 
lui Heydrich, urmau letonii și, de abia după aceea, litua- 
nienii). Conform acestei „ierarhizări“, în perioada de 
ocupaţie, întreaga populaţie evreiască din Estonia a fost 
exterminată şi a început procesul de germanizare. Acestei 
proceduri erau supuşi, înainte de toate, copiii estonienilor, 

Următoarea regiune de germanizare era și numita 
Igermanlandia. O parte considerabilă a populaţiei acestei 
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zone trebuia evacuată în Finlanda și, apoi, inclusă în așa 
numitul „district administrativ Petersburg“, 

Procesul de germanizare pe teritoriul Bielorusiei a 
mai întîrziat, dar nu din vina lui Lose sau Rosenberg, ci 
datorită rezistenţei eroice a poporului bielorus. Rosenberg 
preconiza lărgirea Bielorusiei spre Est („pînă la Orel si 
Tver“) [In instituţiile lui Rosenberg nu se accepta, desigur, 
denumirea de Kalinin — n.L.B.], urmînd ca centrul 
administrativ al acesteia să fie oraşul Smolensk. Se 
preconiza, totodată, aducerea în regiunea Smolensk a 
unei părţi din populația poloneză, pentru a-i separa pe 
ruşi de bicloruși. Dar aceste planuri au rămas doar pe 
hîrtie. În ceea ce privește Ucraina, se punea problema 
evacuării populaţiei ucrainene şi aducerea, în calitate de 
„coloniști militari“ a germanilor din România, Bulgaria 
şi Iugoslavia. În august 1942, din raionul Vinniţa a fost 
alungată populaţia băștinașă ucraineană: s-a hotărît ca 
aici să fie ridicată așezarea militară „Hegewald“, iar în 
raionul Korosteni o așezare similară — ,, Werstenstadţ“. 
Arabele trebuiau să devină centre ale germanizării. Destul 
de curînd din toate aceste proiecte avea să se aleagă 
praful ! 

La propunerea șefului administrației germane de ocu- 
paţie în Crimeea, Frauenfeld, aici urmau să fie aduși 
nemți din Tirolul de sud, precum şi locuitorii din coloniile 
germane de dincolo de Nistru. În 1942, Hitler formula ca 
definiiivă hotărîrea de a face din Crim eea „noua patrie 
a sud-tirolezilor“ (prin aceasta el dorea să lichideze posi- 
bilităţile potențiale de conflict germano-italian). Planurile 
de aducere a sud-tirolezilor au fost elaborate destul de 
detaliat, dar nici cle, evident, nu au fost realizate. Frau- 
enfeld a fost unul din primii care au fugit din Crimeea. 

În ianuarie 1943, în zilele luptelor de la Stalingrad, 
Himmler şi Mayer corespondau intens între ei în legătură 
cu cele mai mici amănunte ale planului. Chiar și în aprilie 
1943, adică după Stalingrad, șeful direct al lui Mayer, 
Obergruppenfiihrerul SS Greyfelt expedia la cabinetul lui 
Himmler rapoarte pentru întregirea „documentaţiei“ la 
planul general „Ost“. În fine, așa cum am arătat deja, 
abia la 4 ianuarie 1944 furtuna din cancelaria lui Himmler, 
în legătură cu „documentele dispărute“ a încetat. Aceasta 
se întîmpla după înfrîngerea nemților la Kursk, elibera- 
rea Ucrainei şi a unei părți din Bielorusia [cu mult timp 
înainte de debarcarea Aliaților în Normandia — n.L.B.]. 
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De abia după aceea, hîrțogarii în uniforme negre au strîns 
toate documentele și le-au aşezat într-un seif special cu 
nr. 14. Acolo au şi rămas. 

Lupta eroică a Armatei Sovietice avea să pună capăt 
planului general „Ost“. 

Rămiîn foarte puţine de adăugat. Himmler s-a sinucis ; 
Konrad Mayer a fost judecat de Tribunalul militar ameri- 
can şi condamnat la 25 ani de închisoare. În anii '50 el a 
fost însă eliberat, devenind profesor la Academia de plani- 
ficare din Hanovra. A semnat mai multe lucrări asupra 
problemei colonizării, editate în R.F.G. A murit în 1973. 
Arhivele lui Mayer, după cum mi-a relatat amabil văduva 
lui, nu conţin nici un fel de materiale în legătură cu pla- 
nul general „Ost“... 

A rămas însă seiful nr. 14 Conţinutul acestuia constituie 
un adevărat act de acuzare. Un act de acuzare împotriva 
forţelor antiumane, distrugătoare, ale imperialismului 
mondial în ipostaza lor SS-istă, 


ÎNCERCĂRI EŞUATE 


Ușa s-a întredeschis și o femeie în vîrstă, după aspect o 
îngrijitoare, mi-a spus : 

— Cum, la apartamentul nr. 6 nu răspunde nimeni ? 
Probabil că excelența sa a plecat la serviciu. De obicei 
esle acasă dimineaţa şi seara tîrziu. Da, desigur, acum 
esta în oraș... 

Am fost nevoit să revin a doua zi. Urcînd din nou pe 
scara rotundă, tipică pentru vechile clădiri vieneze, am 
sunat la apartamentul nr. 6. De data aceasta, am avut 
noroc, Excelența sa prinţesa "Marie Elisabeth-IMenriette 
zu Hohenlohe-Schillingfiirst von Ratibor und Korwey 
era acasă. 

„Da, o cunoaște pe ruda ei îndepărtată, prinţul 
Max-Egon zu Hohenlohe  Langenburg. Dar acesta nu 
locuiește aici. Tot neamul Langenburgilor s-a stabilit în 
Germania occidentală, iar prințul Max-Egon în Spania. 
S-a așezat aici imediat după terminarea războiului. Dar 
Alfonso ? A, fratele mai mic al prinţului, un om în toată 
firea acum... Este și el în Spania... 

Mulțumind pentru informaţii și cerîndu-mi scuze pen- 
tru deranj, am plecat. Și, deși prinţesa îmi spusese doar 
citeva cuvinte, ele erau foarte importante pentru mine. 

Eram de mult pe urmele prinţului Max Egon. Am 
început această căutare cu mulţi ani în urmă, în timpul 
unei deplasări în Cehoslovacia, despre care am relatat cu 
altă ocazie. Am prezentat activitatea deosebit de intensă 
a prințului în anii 1938—1939, la început în calitate de 
intermediar între „conciliatorii“ londonezi şi naziștii 
sudeţi, apoi în rolul de emisar secret al lui Göring şi 
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Canaris pe lîngă Chamberlain şi Halifax, în încercarea 
de a-i alinia complotului antisovietic al Germaniei hitle- 
riste. Atunci prinţul nu și-a atins obiectivul. Dar oare îşi 
abandonase el activitatea ? 

O bună perioadă, din informaţiile mele mi-au lipsit 
foarte multe date. Dispuneam doar de documentaţia pri- 
vind anul 1943 (care stă la baza acestui capitol) ; infor- 
mații răzlețe provenind din arhivele lui Ribbentrop şi din 
documentele serviciilor engleze de spionaj atestau că 
prinţul fiax-Egon nu fusese inactiv nici în anii 1939—1943. 
Nu degeaba se spune „Cine caută, găseşte !“ Mi-am rea- 
mintit acest lucru, aflîndu-mă într-o vilă cochetă de lîngă 
Salzburg, unde răsfoiam dosarele cu arhiva personală a 
prinţului. Acestea conţineau însemnări făcute fără o ri- 
goare deosebită de către prințul Max-Egon în anii antebe- 
lici și în timpul războiului, memorandumurile trimise de el 
pe adresa lui Göring, Hewel (reprezentantul lui Ribbentrop 
pe lîngă Hitler), Schellenberg ș.a. În parte, erau ciorne 
corectate de mînă, dar erau şi copii ale documentelor 
expediate. Pe lîngă acestea erau și scrisori, telegrame, 
însemnări. Într-un cuvînt — lucruri foarte valoroase pen- 
tru un cercetător, pe care fiica prințului Max-Egon, 
prinţesa Hohenlohe, stabilită la Madrid, mi-a permis cu 
amabilitate să le parcurg. 


1939—1941 : Intermezzo 


„Începutul războiului l-a găsit pe prințul Max la moșia 
sa Rothenhaus. Aici i-a parvenit din Paris o carte poştală, 
purtînd data de 28 august 1939, trimisă din partea secre- 
tarului do stat al Forreign Office-ului, Sir Robert Vansit- 
tart, prin care acesta comunica, în cod, că Londra ia în 
considerare eventualitatea unui război în următoarele 
zile. Imediat după aceasta, Hohenlohe a trecut în Elveţia. 
neutră. Ji era probabil mai comod pentru realizarea unor 
contacte cu ambele părţi. Acolo s-a născut primul memo- 
randum al perioadei de război, datînd din septembrie 
1939, cuprinzînd însemnările : „Căire Hewel“ și „Urmare 
scrisorii conținînd propunerea privind crearea unei alianțe 
între Germania şi Anglia, după discuţia cu ambasadorul 
englez la Berna“. 

Memorandumul începea cu „Punctul de vedere englez“, 
în care se afirmau următoarele : „Anglia nu doreşte distru- 
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gerea Germaniei, ea vrea să colaboreze cu aceasta. Cele 
două puteri pot să-și urmărească în comun interesele 
lor politice şi economice. Analizind însă anumite eveni- 
mente politice, Anglia presupune că Germania intenţio- 
nează să o lase deoparte sau să meargă împotriva ei“. 
Erau expuse în continuare considerentele ce confirmau 
hotărîrea Angliei de a-și apăra poziţiile. Astfel, după 
ocuparea Cehoslovaciei şi atacarea Poloniei de către 
Germania, la Londra s-a înțeles că „atacarea Angliei sau 
Franţei este doar o chestiune de timp şi de tactică“. Urmă- 
torul punct al memorandumului „Pierderea încrederii“ 
dezvolta aceeași idee. Se trăgea următoarea concluzie : 
„Trebuie să presupunem că, dacă. Göring va conduce nu un 
Consiliu militar [Göring era formal președintele Con- 
siliului militar al Reichului“ — n.L.B.], ci un cabinet civil 
(de pace), aceasta va da o garanţie încrederii, Ar fi mai 
indicat să se întreprindă un sondaj prin intermediari“. 

Prințul încheia memorandumul în felul următor : 
„Pornind de la cele spuse, este necesar, deşi acest lucru 
pare tardiv, să se aibă în vedere o hotărîre atotcuprinză- 
toare, care să includă: restabilirea încrederii, garanția 
îndeplinirii acordurilor, dezarmarea sub un control reci- 
proc, eventual transformarea Cehiei într-un stat demili- 
tarizat, revenirea Germaniei pe piața mondială și elabora- 
rea unui plan comun de lucru de mare amploare. Roose- 
velt poate fi, deocamdată, un intermediar, dar peste puțin 
timp va fi prea tîrziu“, 

Cîteva elemente despre apariția și esența acestui 
document. În prezent s-a stabilit că imediat după atacarea 
Poloniei, Hitler, Göring şi Canaris au început o largă 
ofensivă pe „frontul secret“, urmărind, în primul rînd, 
să restabilească toate canalele de legătură cu Anglia, 
existente înainte de război, şi să sondeze, în al doiiea 
rînd, cît de serioasă este trecerea Angliei în lagărul i inamici- 
lor declaraţi ai Germaniei. În acest scop au fost mobili- 
zate toate forţele, inclusiv un vechi specialist în contacte 
secrete — industriașul Birger Dahlerus, în Suedia, Franz 
Papen în Turcia, regele Belgiei, aflat sub observaţie 
germană, o serie de alți emisari. Astfel, Dahlerus a fost 
primit de Hitler și Göring, care i-au trasat un program 
de contacte separate cu Anglia. Să observăm un singur 
lucru : dacă, în seria contactelor secrete din lunile iunie- 
august 1939, inițiativa a aparţinut predominant părţii 


215 


engleze, ale cărei propuneri nu fuseseră acceptate de către 
Hitler, tabloul era acum schimbat : inițiativa venea de 
astă dată din partea germană. 

Pentru realizarea acestor obiective, prinţul Max Egon 
părea a fi foarte indicat, În plus, instalarea sa la Gstaad, 
micul orăşel-staţiune din Elveţia, oferea suficiente posibili- 
tăți : apărea drept plauzibil pentru o îndelungată ședere 
(aici învățau copiii prințului) și oferea, prin apropierea de 
Berna, posibilități multiple pentru contacte. 

Sondajul întreprins de Hohenlohe prin ambasadorul 
englez din capitala Elveţiei a avut loc la jumătatea anului 
1940. Dar, și pînă atunci, prinţul a fost „lansat pe orbita“ 
noilor încercări de a forma un bloc antisovietic. Iniţiatorul 
acestora fusese același Göring, care-l cunoştea perfect pe 
Hohenlohe după rapoartele din perioada antebelică, 

între 9—19 septembrie 1939, adică chiar în prima 
lună de război, Hohenlohe avusese convorbiri secrete cu 
reprezentanții englezi în Elveţia. Din păcate, numele aces- 
tora nu a fost încă stabilit. Deși în raportul privind aceste 
intilniri — întocmit de prinţ și trimis pe numele lui Walter 
Hewel, reprezentantul lui Ribbentrop la cartierul general 
al lui Hitler și om foarte influent în aceste probleme — este 
pomenit numele ambasadorului Kelly, acesta nu se afla 
încă la Berna în perioada respectivă. El şi-a început activi- 
tatea în această calitate abia în ianuarie 1940. Sensul 
sondajului era foarte clar : „Propunerea unei alianțe între 
Germania și Anglia“, Se cunosc și persoanele care au 
condus primele sondaje în perioada de război. Printre 
acestea, în afară de Göring și Hewel, era și profesorul Rein- 
hard Höhn, cunoscut nu atît pentru meritele sale şiiin- 
țifice ; jurist, specialist în drept de stat, era unul dintre 
primii reprezentanţi ai ştiinţei burgheze germane care se 
pusese în slujba SS. Din 1935, el devenise conducătorul 
unui „serviciu central“ din cadrul SS. Acest serviciu avea 
o denumire foarte vagă: „Informaţia privind spaţiul 
vital“. Cu alte cuvinte in sarcina lui intrau informaţiile: 
privind toate teritoriile considerate drept „spaţiu vital“ 
al celui de-al treilea Reich. Locţiitorul lui Höhn era Ohlen- 
dorf — viitorul comandant al unui „Einzatzgruppe“ pe 
teritoriul sovietic. Despre Höhn se ştia în cercurile SS că 
este pariizanul încheierii cit mai grabnice a păcii cu 
puterile occidentale. În acest scop, a întreţinut contacte 
neoficiale cu acei diplomaţi germani care împărtășeau 
aceeaşi Hnie de politică externă, 
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Deci, Reinhard Höhn sprijinea activ sondajele prințului 
Hohenlohe. Venind din Elveţia, prințul adusese la Berlin 
următoarea informaţie privind starea de spirit a Londrei : 
cei de acolo n-ar fi fost împotrivă să înceapă contacte 
serioase, Göring fiind, pentru partea engleză, un partener 
acceptabil ; părții germane i se recomanda, însă, să nu 
abuzeze în declaraţii oficiale conținînd referiri cu privire 
la pace, urmînd ca atenţia să se concentreze asupra con- 
tactelor prin intermediari, 

Încercări foarte serioase s-au întreprins pe teritoriul 
Suediei. Ele conduceau spre adjunctul ministrului de 
externe englez Richard Butler. În toate acestea, un rol 
avea să aibă şi Hohenlohe. Butler. i-a cerut direct lui 
Kelly să ia legătură cu prințul. Detaliile privind aceste 
contacte din Suedia le vom putea cunoaşte numai după 
anul 1990, căci pînă atunci documentele respective din 
arhiva Forreign Office-ului vor rămîne secrete. O altă 
linie de contacte coniidenţiale se realiza prin Spania. 
Nici acestea n-au avut loc fără implicarea prinţului. La 
27 mai 1940, el şi-a oferit, prin același Hewel, serviciile 
pentru stabilirea unor contacte prin Spania, Hohenlohe 
simțindu-se în high-life-ul spaniol ca la el acasă. Din 
documente nu reiese clar dacă Hohenlohe s-a deplasat 
atunci în Spania. Se ştie, însă, foarte bine că aceste con- 
tacte au existat, ele ducînd la „minchenezul“ de tristă 
faimă, ambasadorul englez la Madrid, Sir Samuel Hoare. 

În Elveţia, Hohenlohe nu s-a mărginii la relaţia cu 
Kelly. Un alt partener al său a fost ministrul elveţian 
de externe Marcel Pilet-Golaz cunoscut pentru simpatiile 
sale pro-germane. Discursul pronunțat de el după înfringe- 
rea Franţei — discurs în care ministrul elveţian saluta 
capitularea Franţei ca „o mare ușurare pentru elvețieni, 
întrucît de acum încolo trei mari vecini ai noştri [Frauţa, 
Germania, Italia — n.L.B.] au pășit pe calea păcii“ — a 
făcut mare vilvă. Într-o discuţie cu un grup de redactori 
influenţi, ministrul Pilet-Golaz declara că din punct de 
vedere economic Elveţia depinde în întregime de puterile 
„Axci“ și, de aceea, este recomandabil ca poporul elve- 
tian să urmeze calea „adaptării intelectuale“ la aceste 
puteri. Într-unul din rapoartele sale, ambasadorul Kelly 
nu se sfia să-l numească pe Pilet-Golaz drept Quisling-ul 
Elveţiei. 

Pe sprijinul acestui om şi al cercurilor sale conta în 
mod direct Hohenlohe în timpul recunoașterilor sale elve- 
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ţine. Într-unul din documentele aflate în arhiva Hohen- 
iohe, prințul afirmă cxpres că a discutat nu o dată cu 
Pilet-Golaz problema încheierii păcii între Germania şi 
aliații occidentali. Faptul este cunoscut, diplomaţii elve- 
tieni legați de Pilet-Golaz — printre care Paravicini și 
Burckhardt — fiind participanţi nemijlociţi la multe din 
aceste întilniri secrete. 

Hohenlohe avea să sintetizeze astfel esenţa acestor 
întilniri, în cursul cărora i-a înmînat lui Kelly scrisoarea 
cuprinzînd propunerea directă lui Hitler de a încheia 
pacea cu Anglia : „Situaţia mea era foarte delicată, deși 
se făcea o propunere foarte serioasă. Nu era exclusă 
însă şi o capcană. Poate că Hitler se aștepta la un refuz, 
pentru a-l folosi ca un pretext pentru bombardarea Angliei. 
În ce priveşte partea engleză, simțeam că ea putea să o 
privească cu încredere, dar că putea, la fel de bine, să o 
folosească și pentru a cîştiga timp, pentru ca, după aceea, 
să o respingă cu mult zgomot. În orice caz, înmînînd 
scrisoarea, eu m-aș fi plasat într-o postură suspectă. De 
aceea, am hotărît s-o depun la prietenul meu, ambasadorul 
american la Berna, Layland Harrison, iar lui Kelly să-i 
prezint copia. Lui Kelly, care n-a primit originalul, i-am 
explicat că scrisoarea a venit prin Ministerul Afacerilor 
Externe şi că Hitler cunoștea conținutul acesteia“. 

Deci, contactele între Kelly și Hohenlohe nu erau 
cîtuși de puţin întîmplătoare, mai ales că în acestea erau 
amestecați și alte persoane. Astfel, în iunie 1940 a sosit la 
Berlin un vechi jucător pe frontul „diplomaţiei secrete“ 
— K. Burckhardt. După discuţiile politice, avute la Berlin, 
el l-a vizitat la Berna pe același Kelly, căruia i-a comuni- 
cat că Hitler caută conciliere cu Anglia în următoarele 
condiţii : recunoașterea calității Germaniei de putere 
mondială, înapoierea coloniilor germane, garantarea 
intangibilității Imperiului Britanic. Kelly a raportat toate 
acestea la Londra. Halifax a interpretat această propunere 
drept „oficială“. 

Ulterior, Hohenlohe s-a întîlnit cu Burckhardt. Prinţul 
avea la el amintita scrisoare a lui Hewel, în care acesta îl 
ruga să fie informat cu privire la contactele ulterioare. 
Expunînd concepţia lui Hitler, Hewel sublinia că Anglia 
a pierdut războiul şi că, acuma, ar avea „ultima şansă“ de 
a primi din partea Germaniei garanția menţinerii imperiu- 
lui. Acest lucru i s-a comunicat lui Burckhardt, iar apoi 
lui Kelly. Comunicînd lui Hewel răspunsul primit din 
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partea lui Kelly, Hohenlohe i-a spus acestuia că ambasa- 
dorul englez îl considera pe Hitler drept „un om mare“, 
dar că Anglia nu manifestă încredere în promisiunile 
germane. Hohenlohe a întreprins imediat un pas paralel ; 
luînd legătura cu Vaticanul, el a cerut sprijinul Papei 
Pius al Xil-lea pentru a-l determina pe Roosevelt să 
accepte rolul de intermediar în încheierea păcii. 

După cum se știe, guvernul lui Churchill n-a acceptat 
propunerile lui Hitler, nevăzind în ele nici un avantaj 
pentru Anglia și nedorind să devină un „partener inferior“ 
al Germaniei. Să nu uităm că era în iulie 1940 și că soarta 
Franţei era cunoscută lumii întregi. A urmat în curîn 
atacarea Insulelor britanice de către aviația lui Göring, 
ceea ce n-a întărit deloc poziţia celor care, asemănător 
tuturor „miinchenezilor“ înrăiţi, erau gata să ducă mai 
departe tratative secrete, 

Să subliniem doar un detaliu foarte interesant din 
activitatea prințului Hohenlohe din această perioadă. Încă 
din anii 1939—1940, el inclusese în reţeaua contactelor 
sale secrete o serie de mari oameni de afaceri şi politicieni 
americani, Astfel, prințul Hohenlohe a participat la vizita 
întreprinsă la Berlin de industriașul Davis, care pretindea 
rolul de mijlocitor între guvernul hitlerist și S.U.A. în 
căutarea aceleiași „păci de compromis“ (pe baza restabili- 
rii frontierelor Germaniei din 1914 şi a înapoierii colo- 
niilor sale). Dar nu numai atît ! În arhiva prințului Hohen- 
lohe există documente care atestă că la contactele secrete 
ale acestuia din anul 1939 au participat reprezentanţi ai 
Administraţiei S.U.A., precum și viitorul împuternicit al 
Agenţiei de Informaţii Strategice în Europa, pe atunci 
jurist și om de afaceri, Allen Dulles. Astfel, în octombrie 
1939, Hohenlohe a primit din Londra o serie de telegrame, 
care-l anunțau de apropiata întilnire cu Allen Dulles la 
Lausanne, de la sfîrşitul aceleiaşi luni. Această întîlnire 
a avut și urmări, lucru confirmat de telegrama primită de 
Hohenlohe din New York : „l-am recomandat lui Welles 
să ia legătura cu Dvs.“. Era vorba de cunoscuta vizită 
a subsecretarului S.U.A. Sumner Weiles în Europa. 


Anul 1941 : „Barbarossa“ 


Evoluţia situaţiei politice internaţionale și militare 
în Europa după 1 septembrie 1939 a urmat cu totul alt 
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curs decit și-au închipuit emisarii ambelor părţi, care 
acționau, ca și prințul Hohenlohe, pe fronturile diplomaţiei 
secrete. Germania hitleristă, ca şi în anii antebelici, nu 
a reuşit să obțină o înțelegere cu puterile occidentale. 
De altfel, ea tindea către aceasta doar ca o măsură 
complementară. Urmiînd etapele programului său de 
dobîndire a dominaţiei mondiale şi, îndeosebi, acţionînd 
pentru a-și asigura spatele frontului în vederea realizării 
obiectivului său cardinal — atacarea Uniunii Sovietice — 
imperialismul german a desfășurat o serie de operaţiuni 
militare în Europa occidentală. Drept urmare, au fost 
cucerite Danemarca, Norvegia, Belgia, Olanda, Luxemburg 
și Franţa. Era rîndul unei intervenții în Insulele britanice, 
intervenție care se pregătea încă din vara anului 1940. 

Evenimentele militare au schimbat radical faţa Europei 
occidentale, cel de-al treilea Reich ocupînd o parte consi- 
derabilă a teritoriului continentului. Anglia se afla în fața 
unui pericol mortal. Începuse și elaborarea planului 
„Barbarossa“. Cu toate acestea, activitatea emisarilor 
secreţi, de cele mai diferite feluri, care transmiteau din 
Berlin spre Londra şi Washington tot felul de „propuneri 
de pace“, era la fel de intensă. 

Hohenlohe a aflat despre „Barbarossa“ foarte devreme, 
imediat după hotărirea de a trece la elaborarea planului 
de desfășurare a războiului împotriva Uniunii Sovietice. 
În acest sens este foarte edificator Aide-memoire-ul lui 
Hohenlohe, din martie 1941, privind o convorbire cu 
Göring, în care se foloseau dintru început cuvintele : „În 
cazul în care Germania va ataca Rusia...“ 

Ce perspectivă întrezărea Göring și, după el, Hohen- 
lohe, în cazul atacării U.R.S.S. şi al obţinerii victoriei 
militare germane pe teritoriul sovietic ? 

„1. Germania devine stăpinul deplin al Europei conti- 
nentale. Rezolvarea problemei spaniole şi portugheze ră- 
mâne un joc de copii. 

2. Consecințele asupra evoluţiei situaţiei interne din 
Germania vor fi colosale“. 

3. Impactul asupra Europei occidentale e greu de 
descris (Hohenlohe avea în vedere, în primul rînd, anihila- 
rea influenței engleze). 

4. Dar esenţialul, într-adevăr formidabil, rezidă în ur- 
mările care vor decurge pentru America și în acele con- 
cluzii pe care aceasta le va trage în ceea ce priveşte re- 
laţiile sale cu Anglia, 
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În continuare, autorul Aide-memoire-ului evocă schim- 
bările ce urmau să se producă în această direcţie : 

aj America de Sud va deveni consumator de cereale 
care vin din Germania și va căuta alianța cu aceasta ; 
b) Germania „va moșteni“ poziţiile în Extremul Orient şi 
va putea folosi. China „ca obiect al tirgului cu S.U.A.“ 
(„Germania va fi în stare să propună americanilor mai 
multe posibilităţi și șanse în exploatarea economică a Chi- 
nei, ceea ce-i va obliga la reciprocitate“) ; c) se vor schimba 
relațiile S.U.A. cu Japonia, iar Germania „nu va fi ne- 
voită să dea lovituri asupra rasei albe cu ajutorul celei gal- 
bene“ (!) d) cucerirea de către Germania a regiunilor pe- 
troliere din Orientul Mijlociu va anihila pentru Rockefel- 
ler concurenţa din partea companiei „Royal Dutech Sheli“. 

Între timp, filele calendarului au ajuns la data de 22 
iunie 1941. S-au realizat oare speranţele prințului şi ale 
înalţilor săi protectori ? După cum reiese din documente, 
tocmai atacarea U.R.S.S. de către Germania fascistă i-a 
însuflețit pe anticomuniștii purtînd sau nu uniforma 
Wehrmacht-ului în organizarea şi urmărirea a noi operaţii 
de culise. De data aceasta, se puneau mari speranţe în Va- 
tican (întrucît în situaţia creată apelul la guvernele An- 
gliei și S.U.A. ar fi fost fără sens). Următorul document 
al lui Hohenlohe este intitulat : „August 1941“. Printul 
însuşi scria manu propria : „Ar putea oare Papa de la 
Roma să devină intermediar în încheierea unei păci ?“ O 
altă notă concludentă : „Discuţia cu Hewel la inițiativa 
lui Göring şi Canaris“, La ce se referea această discuţie ? 

„Intrarea în Rusia ridică următoarele probleme : dacă 
(Germania) va reuși să învingă bolșevismul... ea va fi re- 
cunoscută drept pavăza păcii pentru Balcani şi popoarele 
Orientului Mijlociu „Atunci Germania își va asigura te- 
meiurile pentru proelamarea „păcii europene“. 

Hohenlohe considera însă că pentru aceasta Germa- 
nia are nevoie de o înţelegere cu Vaticanul și, mai mult 
decit atit, folosirea bisericii pentru „colonizarea spaţiului 
rus“. Textual : „Germania are nevoie pentru menţinerea 
dominaţiei sale asupra slavismului est-asiatic de veriga 
religioasă. Ţarismul a folosit religia pentru menţinerea 
dominaţiei sale. De ce oare Germania n-ar face același 
lueru ? ..Germania poate să ofere mujicului rus un singur 
lucru : religia. Este ieftin şi sigur.“ După aceste conside- 
vaţii einice, Hohenlohe se întreba : „Cu se va întîmpla, dacă 
Germania, devenind stăpinul tuturor ruşilor. se va uni cu 
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Papa ? Dacă Hitler va face un pas curajos și va regic- 
menta problemele religioase pînă la Urali ?... Dacă patriar- 
nul rus, aflat sub protectorat [german — n.L.B.], va fi 
confirmat de Papa, iar episcopii Franţei, Spaniei, Orientu- 
lui Apropiat şi Extremului Orient şi chiar ai Americii se 
vor pronunța pentru «pacea europeană» ? 

Aceste consideraţii n-au rămas numai pe hîrtie. În de- 
cembrie 1941 Hohenlohe a avut o audienţă la Pius al 
XII-lea și şi-a expus programul său de amplă perspec- 
tivă, Propunerile prinţului au fost primite cu scepticism. 
Chiar argumentul anticomunist a fost întîmpinat cu pru- 
dență. „Așa-numitul pericol bolșevic — i s-a spus prinţu- 
lui — pare ca un joc de copii în comparaţie cu pericolul 
german bazat pe cunoscutul spirit de organizare și pe- 
danterie“, 

După înfrîngerea trupelor hitleriste în bătălia de la 
Moscova, după eşecul blitz-krieg-ului s-a înţeles şi la 
Vatican că în Europa se năşștea frontul unic antihitlerist ; 
s-a înţeles şi faptul că Hitler și-a abandonat masca. Fără 
să-și pună prea multe probleme, cei de la Vatican s-au 
gîndit să pună mîna pe conducerea acestui front. Tocmai 
de aceea, partea a doua a consideraţiilor expuse de Pius 
al Xil-lea lui Hohenlohe sublinia, în principal, următoarea 
idee : necesitatea orientării spre S.U.A. Întreprinzătorul 
prinţ Hohenlohe a receptat-o drept directivă de acțiune. 


Pocumente dia arhiva S.S.-ului 


Încă în anii '60, au fost date publicităţii documente ale 
Departamentului VI din Direcţia generală SS pentru secu- 
ritatea Reichului — serviciile de spionaj ale lui Himmler 
[Publicarea parțială a acestor documente s-a făcut pentru 
prima dată de autorul acestei cărți şi S.N. Rostovski în re- 
vista „Novoe vremea“ în anul 1960 — n.L.B.]. Ele purtau 
parafa : „Secret 'de stat“. Unul din documente era sem- 
nat de Haupsturmfihrerul SS Arens din serviciul vest-eu- 
ropean al Departamentului VI. Întregul conținut indica 
faptul că documentele erau destinate conducerii superioare 
naziste. 

Despre ce era vorba ? Documentele SS relatau discu- 
tiile desfășurate în ianuarie-aprilie 1943 în Elveţia, în cel 
mai mare secret, între reprezentanţii Germaniei hitleriste 
şi S.U.A. ; erau fie rapoarte redactate direct de către re- 
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prezentanţii Germaniei la aceste tratative, fie documente 
elaborate pe baza relatărilor lor. Discuţiile au avut lce 
la Berna și Geneva. Drept participanţi la tratative în do- 
cumente erau indicate patru persoane : din partea Ger- 
maniei — ,Pauls“ și „Bauer“ ; din partea S.U.A. — „Bull“ 
şi „Roberts“. Desigur, erau nume conspirative. 

Chiar din momentul publicării acestor documente a fost 
posibilă identificarea unora dintre participanţii la aceste 
tratative. Astfel, într-unul din documentele semnate de 
SS-isiul Arens, se arăta direct că din partea americană 
tratativele au fost conduse de fratele lui John Foster 
Dulles — Allen Dulles, viitorul şef al Agenţiei Centrale 
de Investigaţii (C.I.A.) a S.U.A. 

Identificarea lui Dulles este în afară de orice dubiu. 
Dincolo de menţionarea directă a numelui său într-o scri- 
soare a lui Arens, există și o confirmare indirectă a lui 
Dulles însuși. Într-un document S.S. se spunea despre 
„Bull“ următoarele : „El a fost trimis din America în El- 
veția cu o oarecare întîrziere şi a reușit să treacă prin 
Franţa vichystă exact în momentul în care trupele ger- 
mane au intrat în zona neocupată“. În cartea sa ,Germa- 
ny's underground“, editată la New York în 1947, Dulles 
descrie împrejurările sosirii sale în Elveţia în aceleași cu- 
vinte. Sosirea sa la Berna a fost imediat înregistrată de 
agenţii naziști. Acest lucru a fost relatat după război în 
memoriile agentului secret al Abwehrului în Elveţia, Hans 
Berndt Gisevius, şi rezidentul serviciului de spionaj SS, 
sturmbannfihrerul Wilhelm Höttl. Ambii au confirmat că 
atît Abwehr-ul, cît şi SS-ul au „reperat“ imediat sosirea 
lui Dulles. Hitleriştii îi descifrau chiar telegramele radio 
trimise spre Washington. 

Fosta colaboratoare a ambasadei engleze în Elveţia, 
Elisabeth Wiskeman, cunoscută pentru legăturile sale cu 
Germania, scria în memoriile sale : „În noiembrie 1942 
a început o eră nouă, cînd din însărcinarea serviciului ame- 
rican de informaţii — militare și civile, reunite în persoana 
A.I.S. (Agenţia de Informaţii Strategice în Europa) — a 
sosit în Elveţia Allen Dulles“. Simpatiile lui Dulles nu 
constituiau pentru Wiskeman un secret. Caracterizindu-l, 
ca îl numea pe acesta drept un „super-anticomunist“, 
Drept dovadă, ea evoca următorul episod. La sfîrşitul anu- 
lui 1942, un tînăr iugoslav din Muntenegru a luat legă- 
tură cu ambasada britanică. El a informat-o pe Wiskernan 
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cu privire la activitatea Armatei iugoslave de eliberare 
națională şi despre rolul de trădători jucat de ban- 
dele lui Draza Mihailović. Wiskeman a cerut sfatul lui 
Dulles, iar acesta „a fost de părere că Aliaţii trebuie să 
se bazeze pe Mihailovi şi să nu se lase influenţaţi de 
propaganda comunistă“, 

Care au fost obiectivele venirii lui Dulles în Elveţia? 
Judecînd după afirmaţiile sale ulterioare, ele au constat 
în menţinerea unor contacte cu antinaziştii şi în culegerea 
de informaţii cu privire la Germania hitleristă. Să adău- 
găm : este puţin probabil că la timpul respectiv exista 
vreun alt funcţionar superior al administraţiei americane 
care să fi avut legături atit de vaste și importante — in- 
clusiv cu naziștii — așa cum avea Dulles, Încă de la mij- 
locul anilor '20 el a devenit asociatul firmei de avocaţi a 
fratelui său mai mare, John Foster Dulles — „Sullivan 
and Cromwell“. Specialitatea fraţilor erau afacerile ger- 
mano-americane. Firma reprezenta în S.U.A. guvernul 
Germaniei și o serie de mari corporaţii germano, inclusiv 
Banca Schroeder, trustul chimic „ILG. Yarbenindustrie“, 
concernul „Krupp“, monopolul electrotehnice „Bosh“ şi 
alte întreprinderi. După cum afirmă R. Harris Smith, spe- 
cialisi în istoria C.I.A., „în timpul activităţii sale în cali- 
tate de jurist al firmei «Sullivan and Cromwell», el 
LA. Dulles — n. L.B.] s-a întîlnit cu elita industriei ger- 
mane, cu acei oameni care au finanţat şi au sprijinit activ 
dictatura hitleristă“, Ajutorul lui Dulles în Elveţia era un 
american de origine germană — Hero von. Schulze-Gae- 
vernitz, ginerele lui Stinnes, cunoscutul magnat din Ruhr, 
cumnat, în același timp, al Comandantului marinei mili- 
tare germane, Gross-amiralul Dönitz. Un alt ajutor al lui 
Dulles în Elveţia a devenit emigrantul rus albgardist 
V. Lada-Mokarski, vicepreşedintele Băncii Schroeder, care 
lucra în calitate de consul general american la Berna. 

Este interesant de subliniat — ca o trăsătură caracte- 
ristică a politicii de cadre promovată de serviciile de in- 
formaţii strategice americane — că aceasta se baza în pri- 
mul rînd pe cercurile de afaceri și legăturile lor interna- 
tionale. Fiul superbancherului Andrew Mellon — Paul a 
devenit ofițer în „serviciul de operaţiuni speciale“ al ser- 
viciului american de informaţii strategice din Londra, iar 
apoi s-a mutat la Luxemburg. Fiica lui Mellon, avînd re- 
putaţia de „cea mai bogată femeie din lume“, era căsă- 
torită cu şetul lui Paul — David Bruce. Însuși Bruce, fiul 
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unui senator, era milionar. Mulţi membrii ai familiei Mel- 
lon ocupau diferite posturi în serviciile de informaţii ame- 
ricane de la Madrid, Geneva şi Paris. Nici Morganii nu 
erau departe de Melloni : doi fii ai celebrului James Per- 
pont Morgan au intrat în Agenţia de Informaţii Sirategice, 
un membru al familiei Vanderbilt ocupa un post chiar la 
sediul din Washington al Agenţiei ; tot acolo lucra şi tî- 
nărul Dupont ; tînărul Archibald (rudă cu un patron al 
lui „Standard Oil“) ocupa o funcţie similară la Calcutta. 
La Berna, sub conducerea lui Dulles, lucrau multe 
„odrasle din casele bune“. În general, potrivit celor spuse 
de R. Harris Smith, firmele americane „erau mai mult 
decît generoase în oferirea de colaboratori și resurse la 
dispoziția serviciilor de informații strategice“. „Standard 
Cil“ şi-a trimis reprezentanţii în serviciile de spionaj ame- 
ricane din Spania și Elveţia, „Paramount Pictures“ — în 
Finlanda și Suedia, „Goldman-Sax“ — în Africa de Nord. 

În ce scop erau însă folosite aceste legături ? În ce mă 
privește, am avut pînă acum la dispoziţie patru documente 
cu privire la convorbirile secrete din Elveţia, și anume : 

a) Scrisoarea serviciului „B-3“ din Direcţia generală 
SS de securitate a Reichului (RSHA), adresată serviciu- 
lui „D“ din aceeași direcție, prin care se informa asupra 
întilnirii cu Dulles [Serviciul „B-3“ se ocupa cu informa- 
ţii în Elveția, iar serviciul „D“ cu informații în America de 
Nord şi de Sud, Anglia și Scandinavia — n.L.B.]. 

b) „Consemnarea discuţiilor cu dl. Bull şi dl. Roberts“, 

c) Aide-mâmoire-ul (fără titlu) discuţiilor dintre 
dl. Bauer și dl. Roberts. 

d) „Discuţia dintre Pauls și dl. Bull. Elveţia, februarie 
1943“. 

Aceste documente au fost capturate la Berlin imediat 
după încheierea războiului și au servit drept bază pentru 
publicațiile sovietice care dezvăluiau caracterul întilniri- 
lor din 1943. După aceea, din partea americană s-au între- 
prins încercări de a pune la îndoială autenticitatea docu- 
mentelor : un oarecare reprezentant oficial al C.I.A. a 
declarat că textele ar fi fost „foarte schimbate“. O ase- 
menea încercare eşuează de la bun început, întrucît do- 
cumentele susmenţionate se află în Arhiva națională a 
S.U.A. ; copii ale acestor documente se găsesc și la Insti- 
tutul de istorie contemporană din München (R.F.G.). 

Documentele respective — care se pare că fac parte din 
dosarul persona] al dr, Schiiddekopf — ne permit să ne 
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facem o imagine atît despre cercul problerielor abordate 
în timpul întilnirilor secrete, cît şi despre caracterul 
acestora. 

Ținînd, însă, seama de faptul că documentele nu pre- 
zintă o expunere sistematică și că, în majoritatea cazu- 
rilor, fiecare dintre ele constituie o relatare a unei dis- 
cuţii, mi se pare oportun să grupez informaţiile pe prin- 
cipalele probleme abordate de ambele părți. 

Rapoartele trimise conducerii superioare a Reichului 
de către emisarii SS se referă, înainte de toate, la persoana 
lui Dulles și la descrierea „latuiii organizatorice“ a con- 
vorbirilor. Ele formează o imagine clară a ceea ce se în- 
tîmpla, la Berna și Geneva, la începutul anului 1943. Ast- 
fel, în raportul intitulat „Discuţia lui Pauls cu dl. Bull“ 
se menționa : 

„La mijlocul lui februarie, di. Pauls a venit la Geneva, 
unde a fost vizitat imediat de dl. Roberts [,ROBERTS* 
— pseudonimul asistentului lui Allen W. Dulles. Vom afla 
în curând cine era, precum şi numele adevărat al „dl. Pa- 
uls“ — n.L.B.]. Dl. Roberts a dorit să-i aranjeze imediat 
acestuia [Pauls — n.L.B.] o întîlnire cu șeful său, dl. Bull, 
însărcinat special al lui Roosevelt pentru problemele eu- 
ropene. Dl. Pauls a ţinut să se informeze, mai întîi, asu- 
pra situației cu ajutorul cunoștințelor sale. Printre alţii, 
e! a discutat cu actualul ambasador spaniol la Vatican, 
dl. Barcenas. Întîlnindu-l, dl. Pauls l-a întrebat în treacăt 
despre Bull, şi Barcenas a spus că este o persoană extrem 
de influentă, curtată foarte mult de aliaţii noştri... 

Barcenas a venit, de altfel, în Elveţia şi pentru a-l cu- 
noaşte pe dl. Bull, Informaţiile furnizate de Barcenas au 
fost confirmate și de alte surse, consuliate de di. Pauls. 
Ministrul-consilier Kordt, dl. Kocher şi dl. von Bibra, 
precum şi ambasadorul Spaniei la Berna și ministrul de 
externe elveţian Pilet-Golaz, de asemenea, l-au caracte- 
rizat pe dl. Bull drept un om extrem de interesant. 

Numai după aceea, dl. Pauls s-a hotărît să accepta 
invitația d-lui Bull. Trebuie menţionat dintru început că, 
după discuţia cu dl, Bull, dl. Pauls a fost invitat de către 
ministrul-consilier american, dl. Harrison, care i-a spus că, 
în nici un caz, nu-l consideră pe dl. Bull drept concurentul 
său ; că, între el şi dl. Bull — care are însărcinări spe- 
ciale — există cele mai bune relaţii şi că a primit de la 
Washington indicație să-i acorde întregul său sprijin 
pentru misiunea ce o avea. 
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Din cele de mai sus, precum şi din alte informaţii re- 
zultă că dl. Bull este un reprezentant foarte influent al 
Casei Albe în Europa și, după cum spun elvețienii, el be- 
neficiază de legătură telegrafică directă cu președintele 
american, ocolind Departamentul de Stat. Fiind un bun 
cunoscător al Europei şi reprezentantul direct al guver- 
nului S.U.A., el este însărcinat să se ocupe de problemele 
europene, îndeosebi est-europene. Cunoaşte bine limbile 
europene. Este un bărbat solid, de vreo 45 ani, cu o alură 
sportivă. 

Este asistat în calitate de referent special pentru pro- 
bleme economice europene de cunoștința noastră mai 
veche, domnul Roberts, un om mai în etate. DI. Bull des- 
făşoară o activitate destul de energică şi primeşte în per- 
manenţă emisari semi-oficiali ai diferitelor state şi orga- 
nizaţii europene. Fără îndoială, el poate fi considerat un 
fel de ambasador cu însărcinări speciale trimis de hoose- 
velt în Europa“, 

Deci, discutîind cu „Bull“ și „Roberts“, emisarii SS 
nu-i priveau drept indivizi fără importanță, ci ca pe re- 
prezentanţi competenţi ai Statelor Unite, cu care puteau 
fi abordate problemele cele mai serioase, Fundumentaiă 
în toate discuţiile apărea „configuraţia postbelică“ a Euro- 
pei ; aceasta îi preocupa foarte mult pe Himmler şi com- 
plicii săi. În esenţă, ca se rezuma la întrebarea : va putea 
să se menţină regimul nazist într-o formă sau ala ? ! În 
discuţiile preliminare, ambeie părți și-au expus punctele 
de vedere privind cauzele și dostășurarea războiului, ceca 
ce a permis, după toate probabilitățile, atit părții germanic, 
cît şi celei americane, să constate o surprinzătoare apro- 
piere de păreri. Afirmația ore în vedere, înainte de toate, 
opinia lui Dulles și a subalternului său cu privire la cau- 
zele războiului. 

Astfel, „Roberts“ a declarat : „Din partea germană a 
fost o greșeală colosală să se ajungă la război. După pă- 
rerea sa, nu trebuia ocupată Praga, fapt ce a dus la încor- 
darea situaţiei. În cursul unei evoluţii pașnice, Europa de 
sud-est ar fi căzut rapid, practic, în mâinile Germaniei ; 
nici Anglia, mici America nu ar fi avut intenția şi forța de 
a se opune, pe cale militară, unei asemenea evoluții a eve- 
nimentelor. Iar dacă, după aceea, într-o bună zi, Germania 
ar fi pus mâna pe aceste regiuni, i-ar fi fost foarte uşor să 
ducă un război pe un singur front, împotriva Rusiei“, 
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Deci, participanţii americani la corvovbiri exprimau în 
mod direct regretul că Germania nu a „început războiul 
pe un singur front, împotriva Rusici“. Aceasta apărea 
drept o confirmare, post-factum, a faptului că un ase- 
menea război nu ar fi întîmpinat obiecţii din partea S.U.A, 
şi Anglici. Desigur, o asemenea „digresiune istorică“ avea 
un anume sens în gura lor, trimiţînd direct la posibilitatea 
unci cotituri în desfășurarea războiului, a unci cotituri 
antisovietice. Or, tocmai în aceasta își puneau mari spe- 
ranţe acele cercuri ale capitalului monopolist german şi 
cin conducerea nazistă (îndeosebi din SS), care sperau să 
ajungă la o înţelegere cu cercurile anticomuniste din 
S.U.A. şi Anglia ! 

Ideca că „Germania ar fi putut să obţină totul pe cale 
pașnică“ (de fapt, repetarea ad-litteram a celebrei fraze 
din scrisoarea lui Chamberlain adresată lui Hitler în ajunul 
acordului de la München) a fost pe larg expusă de ame- 
ricani, În documentul care sintetizează toate aceste discu- 
ţii se spune ! „După părerea americanilor, politica externă 
germană era sortită să ducă la război datorită instabili- 
tății sale şi a lipsei de măsură, ceea ce a determinat o pu- 
ternică reacţie în ţările anglo-sazone. Comiţind erori psi- 
hulogice, guvernul german i-a obligat pe anglo-sazoni să 
dea alarma ; în Anglia s-a introdus serviciul militar obli- 
gutoriu ; S.U.A. au început să se înarmeze ; ambele tări au 
renuntat la îzolaţionism. O asemenea atitudine a Germa- 
niei le-a fost cu atât mai de neînțeles, cu cît ca şi-ar fi 
putut atinge obiectivele pe cale poşnică, fără a se lovi de 
o obiecţie serioasă din partea anglo-savonilor (avind în 
vedere vulnerabilitatea Franţei). Forțind o ușă deschisă, 
nemții au generat îngrijorare în lume şi și-au subminat 
sansele. Germania a oferit singură materiul de propagandă 
cercurilor germanofobe, După părerea anglo-saxonilor, răz= 
boiu! s-a dezlănțuit nu atît datorită existenței motivelor 
reale de conflict, cît datorită unor greşeli psihologice şi 
neînţelegerii, de către Germania a mentalității altor po= 
poare. Anglo-saxonii nu ar fi putut fi făcuţi să ia arma 
în mână, dacă politica germană în Est ar fi fost mai abilă 
şi mai energică. Ultimul semnal de alarmă pentru anglo- 
saxoni q fost încălcarea Acordului de la München şi ocu- 
parea orașului Praga, ceea ce a subminat orice speranţă 
privind cantonarea politicii agresive germane. Germania 
şi-a promovat politica externă prin metode naţional-socia= 
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liste înterne. Declaraţiile de politică externă se făceau nu 
atît pentru străinătate, cît pentru uz intern. În Germania 
ar fi trebuit să se știe că asemenea metode nu vor găsi 
niciodată înţelegere din partea anglo-saxonilor, avînd în 
vedere trăsăturile acestor popoare“. 

Este de presupus că asemenea idei au fost primite cu 
multă satisfacţie de partea germană. Dar nu numai attt : 
în timpul discuţiilor, reprezentanţii americani își expri- 
mau în mod direct admiraţia faţă de Hitler și nazism, so- 
lidarizîndu-se cu concepţiile rasiale ale nazismului, De 
exemplu, „Roberts“ le-a recomandat interlocutorilor sti 
să folosească metodele anglo-saxone de discriminare ra- 
ială, care „duc la succese practice, fără să producă 
zgomot“, 

Cum își imagina Dulles „configuraţia postbelică“ a Eu- 
ropei ? Concepţia sa în această direcţie putea fi numită, 
pe bună dreptate, drept programul anticomunismului in- 
ternaţional : 

„După părerea sa, este necesar ca în Europa să fie 
edificată o asemenea pace, în menţinerea căreia să fie în- 
tr-adevăr interesaţi toți participanţii. Nu trebuie să se 
ajungă din nou la împărţirea în învingători şi învinși, 
adică în mulţumiţi şi nemulțumiți, nu trebuie să se per- 
mită în viitor ca asemenea naţiuni, precum cea germani, 
să recurgă la experiențe disperate şi la acte de eroism, 
cauzate de inechităţi şi lipsuri. Statul german trebuie să 
se menţină ca factor de ordine și de reorganizare ; nici nu 
poate fi vorba de divizarea sa sau de separarea Austriei, 
influența prusacă nefastă trebuie, însă, redusă în li- 
mite raționale, iar unor regiuni din cadrul Germaniei Mari 
trebuie să li se acorde o mai mare autonomie și o autori- 
tate egală. Se pare că dl. Bull nu acorda o prea mare im- 
portanță problemei cehe ; pe de altă parte, el se considera 
obligat să se pronunțe pentru crearea unui cordon sanitar 
împotriva bolșevismului şi panslavismului. Fără a intra în 
amănunte, el era de părere că cea mai bună garanție a 
unei păci durabile şi a înţelegerii între popoare în peri- 
oada de după război va fi împărţirea producției industriale, 
asigurîndu-se piețele de desfacere. A subliniat în mod de- 
osebit că America acordă o importanță deosebită pieţei 
africane. După toate aparențele, dl. Bull recunoştea în în- 
tregime pretenţiile Germaniei la hegemonie industrială în 
Europa. De Rusia vorbea fără o simpatie deosebită şi a 
observat că această țară dispune de o imensă piaţă internă. 
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Di. Pauls şi-a făcut impresia că americanii, în orice 
caz di. Bull, nu vor să audă de bolşevism sau panslavism în 
Europa centrală“, 

Aceste declarații sincere, făcute într-o discuţie cu emi- 
sarii lui Himmler și Schellenberg, au fost ulterior dezvol- 
tate și confirmate. În memorandum se spune : 

„După cum se pare, dl. Bull respinge în întregime pla- 
nuriie întrucîtva demodate ale Angliei de a reorganiza 
Europa pe baza tradiţiilor istorice şi de a restabili fostele 
monarhii. El înclină, mai mult sau mai puțin, spre crearea 
unei ordini europene statale şi industriale pe scară largă, 
văzînd într-o Germanie Mare, federativă (de genul Sta- 
telor Unite), cu confederaţiile dunărene alipite, cea mai 
bună garanţie a ordinii şi reorganizării în Europa centrală 
și de est. DI. Bull nu respinge ideile și acțiunile de bază ale 
național-socialismului“, 

Ideile privind „configuraţia Europei“, în care Dulles îi 
rezerva Germaniei rolul „factorului de ordine“, adică de 
bastion anticomunist, au fost dezvoltate de el și de „„Ro- 
berts“ destul de detaliat. S-au făcut aprecieri, în expresii 
dure, la adresa politicii Angliei (învinuind-o, fără nici un 
temei, de „concesii față de Uniunea Sovietică“ și de faptul 
că „joacă pe cartea rusească“ împotriva Washingtonului). 
Această idee s-a repetat, nu o dată, în timpul discuţiilor, 
cracterizînd, edificator rolul provocator jucat de Dulles nu 
numai față de U.R.S.S., ci și faţă de Anglia. 

Un obiectiv important al convorbirilor din Elveţia l-a 
constituit sondajul întreprins de ambele părți pentru a afla 
în ce măsură este posibilă realizarea unui compromis între 
Germania şi inamicii săi occidentali. Dulles și „Roberts“ 
au lăsat nu o dată să se înţeleagă că ar fi de dorit ca răz- 
boiul să se termine printr-o „soluţie politică“, Astfel, în 
raportul general sînt cuprinse următoarele consideraţii : 
„Germania poale să influenteze rezolvarea multor pro- 
bleme internaţionale care nu sînt încă soluționate şi care 
constituie încă obiectul discuţiilor între Aliați, aducînd o 
contribuție constructivă şi înfluenţind atitudinea Aliaților, 
Astfel, interlocutorii americani îşi pot pe deplin imagina 
că într-o bună zi va fi posibilă rezolvarea problemei cehe 
în cadrul Reich-ului, dacă va fi restabilită încrederea în 
seriozitatea şi priceperea germane“, 

Participanţii americani la corvorbiri au continuat să 
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nu pot influența Naţiunile Unite şi nu pot duce la înce- 
tarea războiului. Aliaţii ar putea fi determinaţi să-și revi- 
zuiască poziţiile numai dacă Germania va demonstra că 
este gata să facă, de bunăvoie, un pas politic de an- 
vergură“, 

Într-o asemenea situaţie, partea germană a încercat să 
se lămurească dacă S.U.A. sînt gata să ajungă la o înţe- 
legere cu regimul nazist, precizînd că nu poate îi vorba 
decît de o înţelegere cu Hitler sau cu Himmler. Răspunsul 
a fost ambiguu: mai întîi, reprezentanţii americani au 
vorbit despre imposibilitatea de a-l socoti pe Hitler drept 
un partener, iar apoi au declarat: „Se poate conta pe 
Hitler, dar nu pe cauza lui, atât în sens pozitiv, cît şi ne- 
gativ“. O altă formulare suna în felul următor : „În situa- 
ţia actuală, Germania, practic vorbind, nu este un parte- 
ner cu care se poate ajunge la o înţelegere trainică“. Con- 
ducerea 5S a interpretat această declaraţie în felul urmă- 
tor : americanii ar putea, totuși, merge la o înțelegere. 
Există un oarecare temei pentru aceasta, dacă ţinem seama 
de următoarea declaraţie a lui „Roberts“ : „America n-are 
de gînd să intre într-un război la fiecare 20 de ani. De 
aceea, ea tinde spre o reglementare trainică, la fundamen- 
tarea căreia îşi va aduce o contribuţie hotăritoare ; avînd 
o experienţă amară, nu va lăsa acest lucru pe seama An- 
gliei. Ar fi regretabil, dacă Germania, ea însăşi, și-ar face 
imposibilă participarea sa la această reglementare. Căci 
este o țară care merită toată admiraţia...“ 

Finalitatea convorbirilor se conturează clar : crearea 
unei linii sigure de contacte între serviciile de informații 
strategice americane și reprezentanții lui Himmler. În legă- 
tură cu aceasta, în documente există un pasaj interesant, 
în care se spune : „În timpul discuţiei, dl. Bull a făcut în 
treacăt o aluzie cu privire la discuţiile din Portugalia («am 
auzit că se duc niște convorbiri în Portugalia») [În paran- 
teză, această frază era repetată în engleză, Era vorba de 
contacte secrete între serviciile de informații americane și 
reprezentanții serviciilor de informaţii SS, în care repre- 
zentantul german apărea sub pseudonimul „Alfonso“. Se 
va vorbi în curînd despre acesta. — n.L.B.]. Dl. Pauis n-a 
marșat, afişind surprindere şi necunoaştere. DI. Bull a 
schimbat imediat tema discuţiei ; în continuare, el a vor- 
bit despre persoana lui Alfonso, despre a cărui prietenie 
cu dl, Pauls şi vederile sale sută-la-sută naziste Pauls l-a 
informat demult pe dl. Roberts. DI. Pauls a declarat că 
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el colaborează cu Alfonso atit la firma „Skoda“, cit şi în 
alte afaceri ; îl cunoaşte de mai mulţi ani şi îl apreciază. 
Nu î se poate reproşa lui Alfonso că n-ar fi clarvăzător. Ar 
fi, însă, iluzoriu să se creadă că acest om n-ar fi un adept 
fidel al Fiihrerului. Probabil că, pentru dl. Bull, acest lucru 
nu era o noutate ; el a declarat că este gata oricînd să se 
întilnească cu Alfonso şi că este în măsură să dea orice 
asigurări privind respectarea precauţiunilor necesare. 
DI. Bull a mers atît de departe, încît a propus chiar o pa- 
rolă, cu ajutorul căreia Alfonso l-ar fi putut chema la 
telefon. Dl. Pauls a luat notă de declaraţiile d-lui Bull. În 
cazul că Alfonso nu va putea veni, dl. Bull îşi punea mari 
speranţe în discuția cu consilierul de stat Lindemann 
[Lindeinann, Karl. Cunoscut om de afaceri german, cu 
legături importante în S.U.A. A fost președintele Con- 
siliului de supraveghere ul concernului naval «Norddeui- 
sche Lloyd» din Bremen, precum și membru al consiliilor 
de supraveghere ale diferitelor firme. Întreţinea legături 
strînse cu vârfurile naziste — n.L.B.] de la firma Nord- 
deutsche Lloyd. Se pare că Lindemann, ca om de afaceri, 
se bucură de autoritate personală în S.U.A. Discuţia s-a 
încheiat amical, dl. Bull însuşi oferindu-se să dea indicaţii 
ambasadei americane din Madrid ca să-l ajute în orice 
moment pe dl. Pauls. DI. Bull a menţionat numele consi- 
lierului Buttleworth, afirmând că este cel mai indicat“, 

În aceeaşi zi, dl. Pauls a făcut o scurtă vizită minis- 
trului, consilier american, dl. Harrison ; acesta din urmă a 
subliniat că dl. Pauls nu trebuie să-și închipuie că a: 
exista divergențe între cl şi Bull. Între ei sînt cele mai 
bune „relații amicale“, Cu cine avea Dulles „relaţii 
amicale“ ? 

„Pauls“ — potrivit adnotării făcute de mînă pe mar- 
ginea unuia din documente — este unul şi acelaşi prinț 
Max-Egon Hohenlohe zu Langenburg. Dar ceilalţi doi, 
dl. „Bauer“ şi dl. „Roberts“ ? 

La prima întrebare, am început să caut răspuns în do- 
cumentele Departamentului VI din RSHA. Din acestea 
reieşea că documentele Hohenlohe—Dulles au fost trans- 
mise șefului secţici engleze din RSHA, dr. Otto-Ernst 
Schuddekopf. Mi-a venit ideea că el însuşi a participat la 
discuţii. Dr. Schuddekopf trăieşte, cărțile sale, dedicate 
istoriei contemporane a Germaniei, apar în R.F.G. N-am 
reuşit să aflu, însă, prea multe de la el. La început, el n-a 
vrut să ia legătura cu mine, pretextînd că a nimerit în 
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Departamentul VI al RSHA cu totul „întimplător*. 
Cine era „Bauer“ ? Dr. Schuddekopi a opinat că, sub acest 
nume, s-ar ascunde însuşi Walter Schellenberg — șeful 
Departamentului Vi al RSHA, adică al serviciului de 
spionaj SS... 

Atît presupunerea mea, cît şi versiunea lui Schudde- 
kopf n-au fost exacte. Studiind în amănunt documentele 
SS, am remarcat, într-unul din acestea, că lingă numele 
„Bauer“, era adăugat de mînă „Spitzi“, 


Feinhard Spitzi relatează 


Era un om cărunt — care şi-a păstrat extrem de bine 
alura elegantă și bunele maniere — și am avut ocazia 
să discut cu el în mai multe rînduri. 

„Originar dintr-o familie de intelectuali (tatăl său a 
fost profesor al ultimului împărat — Carol), Spiizi a in- 
trat de timpuriu în politică. În 1931 a aderat la NSDAP. 
Si-a manifestat foarte repede talentele, respectiv a parti- 
cipat nemijlocit la puciul nazist din Austria. Puciul a 
eşuat ; cancelarul Dollfuss, un om de orientare pro-ita- 
liană, a fost însă ucis, 

— Deci aţi fost unul dintre asasinii lui ? — n-am re- 
zistat să nu-l întreb pe elegantul meu interlocutor... 

— A, nu, n-a fost deloc așa! Nu aveam de gind să-l 
ucidem — a spus Spitzi și şi-a continuat imperturbabil 
relatarea. 

Desigur, a fost nevoit „să fugă“ în Germania, Aici a 
devenit colaborator al Biroului lui Ribbentrop — una din 
instituţiile NSDAP care se ocupa cu politica externă ; 
între timp, intrase deja în SS. Spitzi vorbea puţin engleza, 
franceza și italiana, ceea ce i-a permis să devină scere- 
tarul personal al lui Joachim von Ribbentrop, cînd acesta 
a fost numit ambasador la Londra. Haupisturmfihrer-ul 
SS Spitzi a asistat la toate actele de cea mai mare im- 
portanță ale politicii externe germane — de la semnarea 
„Pactului anticomintern“ pînă la convorbirile de la Mün- 
chen. El a fost de faţă la „Berghof“, atunci cînd cancela- 
rul Austriei, Schuschnigg, a fost convocat peniru a i se 
comunica cererile ultimative ale lui Hitler : alipirea Aus- 
trici la Germania. 

În cariera diplomatică a lui Spitzi a intervenit, apoi, o 
pauză. Afirmă că şi-a spus cuvîntul antipatia soţiei lui Rib- 
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bentrop. Oricum, în continuare, a lucrat — și asta e si- 
gur — la biroul din Berlin al concernului american I.T.T, 

— În această calitate, — își aminteşte Spitzi — Ca- 
naris m-a folosit, nu o dată, în timpul deselor mele călă- 
torii în Anglia... 

În Anglia, Spitzi l-a întîlnit pe „Mapli“ — porecla sub 
care era cunoscut prințul Max-Egon Hohenlohe. Spitzi n-a 
lucrat, însă, mult la biroul american. Din 1938, el a devenit 
colaborator al Abwehrului, rămînînd, în acelaşi timp, și 
colaborator al serviciului de informaţii SS. În 1941, a 
avut un accident, după care a trebuit să se trateze o ju- 
mătate de an. A fost, însă, din nou nevoie de el, curînd... 

Abordînd tema întîlnirilor din Elveţia, Spitzi mi-a spus 
că relaţiile Germaniei cu puterile occidentale reprezentau 
o veche preocupare a sa. Unul din prietenii săi apropiați 
era Erich Kordt — fost colaborator al ambasadei germane 
la Londra, care a participat activ la contactele de culise 
din anii 1938—1939. În vara anului 1941, Spiizi a petrecut 
o bună perioadă de timp la castelul contelui von Bismarck 
de lîngă Hamburg. Acest castel al familiei Bismarck (unde 
se află şi mausoleul „cancelarului de fier“) a fost loc de 
întîlnire al unui cerc îngust de aristocrați germani, Aici a 
venit și prinţul Max-Egon Hohenlohe. Spitzi îl cunoştea 
din vedere, dar acum s-au apropiat mai mult unul de celă- 
lalt, sfîrșind prin a găsi un limbaj comun. Fiind dezolați 
de politica nechibzuită a lui Hitler, care nu reușise să 
ajungă la o înţelegere cu Anglia și S.U.A., Hohenlohe și 
Spitzi au hotărit să-și folosească posibilităţile pentru a în- 
drepta „această greşeală“, 

Hohenlohe dispunea de multe acţiuni ale uzinei ceho- 
slovace „Skoda“. În calitate de membru al Consiliului de 
Administraţie, prințul a propus direcţiei „Skoda“ să creeze 
un „Inspectorat occidental“ special, cu reședința la Madrid, 
care să se ocupe de piaţa Europei occidentale, 

— Odată cu afacerile — explica Spitzi, — puteau fi 
aranjate legături între Occident și cercurile rezonabile ale 
autorităților germane... 

Hohenlohe trebuia să fie președintele acestui inspec- 
torat, iar Spitzi — director, Spitzi obținuse pentru sine 
acordul unor asemenea personaje importante, precum ami- 
ralul Canaris și locţiitorul său, Oster, Nu era însă sufi- 
cient ; expert în asemenea treburi, Spitzi a considerat 
absolut necesar să obțină și acordul lui Himmler, Acesta 
avea să-i spună lui Schellenberg ; 
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— Spiizi ästa nu-i băiat rău, are experienţă, să-i dăm o 
şansă... 

In ajunul plecării la Madrid, Spitzi a fost primit de 
Schellenberg. Părerile lor au coincis. Memoriile lui Schel- 
lenbcrg atestă că acesta a acționat intens, începînd din 
anul 1942, pentru încheierea unei păci separat cu aliații 
occidentali. Spitzi a obţinut dreptul de a elabora „rapoarte 
personale) către şeful serviciului de spionaj SS. Pentru o 
mai bună acoperire, ambii — Spitzi şi Hohenlohe — au 
fost incluși în rîndul: agenților 53. [Toată familia Hohen- 
lohe a avut legături cu SS. În arhivele SS există un docu- 
ment din care reiese că unul din prinți (Constantin, ne- 
potul lui Maz-Egon) a fost colaborator al Departamentului 
VI din RSHA — n.L.B]. 

La Madrid, Hohenlohe şi Spitzi dispuneau de mari po- 
sibilităţi. Prinţul îl cunoștea bine pe Franco şi pe ministrul 
de exierne, contele Hordana. La ambasada germană, Spitzi 
a stabilit un contact strîns cu împuternicitul SS Winzer, 
În plus, Spitzi avea un „om de casă“ în Portugalia — vii- 
torul său socru —, pe Hubert von Breisky, o persoană de 

încredere a ambasadorului german Huhne-Hoyningen. 

— Deci, ne-am instalat foarte bine, atît eu, cît şi Ho- 
henlohe, sită îşi amintea Spitzi. Puteam să ne vedem de 
treburile noastre. Ne legam speranţele de S.U.A. — cea 
mai mare putere a Occidentului, 

Spre sfîrşitul anului 1942, Hohenlohe a ajuns la con- 
silierul ambasadei S.U.A. din Spania, Buttleworth, carc i-a 

indicat, ca loc de contact, Elveția, conducîndu-l astfel la 
Dulles, În ccea ce-l priveşte pe Spitzi, acesta s-a întilnit 
în Portugalia cu atașatul militar al S.U.A., Desmarest, și 
cu locțiitorul său, Rousseau. Au convenit să continue con- 
tactele, astfel ca, începînd „cu lucruri mici, să ajungă, ul- 
terior, în acel punct, cînd s-ar fi putut vorbi despre pace“. 

Hohenlohe l-a informat pe Schellenberg despre Dulles 
şi a propus ca legătura cu rețeaua din Elveţia a Agenţiei 
de Informaţii Strategice să fie menținută de cl împreună 
cu Spitzi. Schellenberg și-a dat acordul ; acelaşi lucru l-a 
făcut şi partea americană, Mai mult, Schellenberg a spus 
că ar fi util ca Dulles să fie POOE SA Promiţindu-i-se 
că SS este gata să elibereze un grup de agenţi ai Aliaților, 
prinşi de Gestapo, dacă Aliaţii vor elibera, la rindul lor, 
un grup similar german... 

— Ar fi fost o oarecare dovadă de încredere — îmi 
spunea Spiizi, 
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Treburile au mers rapid. Dulles a propus să se treacă 
la trafative serioase. La jumătatea lunii februarie 1943, 
Spitzi l-a vizitat pe Schellenberg la Berlin, după care, prin 
Praga și Viena, a plecat la Zürich. În ajunul plecării, în- 
tilnirea ce urma să aibă loc (inclusiv „schimbul“ propus) a 
fost discutată în cele mai mici detalii. Dulles i-a dat lui 
Hohenlohe o parolă specială, pe care Spitzi trebuia s-o 
pronunţe la telefon, atunci cînd urma să ia legătura cu 
ajutorul său, 

«Deci, Spitzi a sosit la Geneva la 21 februarie 1843, 
a sunat la telefon și a comunicat parola. Seara s-au întîlnit 
la o adresă conspirativă, întîlnirea durînd patru ore. 

— Da, este convorbirea al cărei proces-verbal îl ţineţi 
în mînă, mi-a spus Spitzi. „Bauer“ sînt eu. Un alt nume 
conspirativ — „Alfonso“. Acest nume apare într-un ait 
document, în discuţia lui Hohenlohe cu Dulles. Discuţia 
noastră a fost plină de conţinut şi procesul verbal o redă 
destul de exact. Numai propunerea privind schimbul de 
agenţi nu se amintește în acest document. Am făcut 
această propunere cînd a venit vorba de inacceptabilitate 
tezei unei „capitulării necondiționate“... 

Misiunea lui Spitzi nu avea, însă, să se încheie aici. 
La 22 februarie, orele 20, el s-a prezentat la poarta gră- 
dinii fostei ambasade belgiene din Perna. Poarta s-a des- 
chis și Spitzi a fost condus în clădire. Îl aștepta un om cu 
ochelari, aşezat la un birou. Şi-a cerut scuze pentru faptul 
că trebuie să mai dea cîteva telefoane; în acest timp, 
Spitzi s-a întreţinut cu americanul pe care-l cunoscuse 
la prima întîlnire. După un timp a apărut și gazda, care 
i-a invitat pe toți la masă. Era însuși Dl. Allen Dulles... 

Mărturisesc, am ascultat cu sufletul la gură relatarea 
lui Spitzi. Mai întîi, pentru că n-ai prea des norocul să 
dai de un om care se ascunde în spatele unui pseudonim 
misterios. Apoi, pentru că omul din faţa mea, acest aus- 
triac cărunt, îmi dădea confirmarea cea mai convingătoare 
a autenticităţii documentului pe care îl aveam. 

— Am citit aceste note, mi-a spus Spitzi. Sînt întru- 
totul exacte. Aș putea să fac doar cîteva adăugiri și să 
îndrept unele inexactități a căror apariţie este cu totul 
explicabilă. Ceea ce avem acum în fața ochilor nu este 
raportul meu personal. În general, Hohenlohe nu scr: 
rapoarte ; nu-i plăcea. Le scriam eu și pentru el. Pe baza 
acestor rapcarie, Schellenberg a elaborat cîteva documente 
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de sinteză ; cunoscînd interesele conducerii superioare, el 
le-a prezentat lui Hitler şi Himmler. 

— Și care a fost reacţia la aceste documente ? 

— Schellenberg însuși mi-a spus că l-a rugat pe Walter 
Hewel să găsească un moment favorabil pentru a-l informa 
pe führer despre discuţiile noastre. Reacţia a fost cam 
următoarea : Hitler considera că o premisă pentru conti- 
nuarea cu succes a tratativelor trebuie să fie victoriile 
armatei germane pe front... 

Spitzi a făcut doar următoarele completări : discuţia 
cu „Roberts“ a avut loc la 21 februarie și nu la 21 martie 
(cum se menționa în document). Apoi, unele consideraţii 
ale lui Dulles în discuţia cu Spitzi sînt trecute în discuţia 
cu Hohenlohe. În sfîrşit, Schellenberg a oinis cîteva ele- 
mente (schimb de agenţi). 

Discuţia ne-a permis să lămurim încă o problemă, și 
anume identificarea lui „Roberts“. Cercetătorii cehi au 
presupus cîndva că în spatele acestui pseudonim se as- 
cundcea ambasadorul american la Vatican, Miron Tylor ; 
această ipoteză nu era exclusă nici de cunoscutul istorie 
din R.D.G., profesorul Gerhard Haas. Acum era cler: 
„Roberts“ cra dl. Royal Tyller, colaboratorul lui Dulles. Ce 
fel de om era ? Royal Tyller (1884—1953) a fost o figură 
interesantă din „eşalonul doi“ al diplomaţiei americane, 
Originar dintr-o familie înstărită din Massachusetts, el şi-a 
făcut studiile în Anglia, Spania, Germania și a devenit un 
bun cunoscător al artei spaniole şi bizantine. În timpul 
primului război mondial, a lucrat ca interpret, iar apoi a 
făcut parte din delegaţia S.U.A, la tratativele de pace de 
la Versailles. 

După primul război mondial, Tyller a rămas în Europa, 
schimbînd surprinzător profesiunea de specialist în do- 
meniul artelor cu cea de mare om de afaceri. În 1924, a 
devenit locţiitor al comisarului financiar pentru Ungaria 
al Ligii Naţiunilor ; a îndeplinit ulterior diferite funcţii în 
țările Europei (de exemplu, a fost consilier al Băncii Na- 
tionale a Bulgariei), apoi împuternicit al unei mari bănci 
londoneze — Hambro. Datorită legăturilor sale europene 
(era căsătorit cu contesa italiană Palamidessi de Castell- 
vechio) şi excelentei orientări. în problemele economice, el 
a devenit un preţios colaborator al lui Duiles. 

Și în perioada de după cel de-al doilea război mondial, 
Tyller a rămas un cunoscut om de afaceri din lumea finan- 
ciară mondială. A fost director al serviciului european al 
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Băncii Internaţionale pentru Reconstrucţie și: Dezvoltare 
(B.L.R.D.) ; în S.U.A. avea strînse legături cu grupul fi- 
nanciar Morgan. Participarea lui la tratativele din Elveţia 
nu apare lipsită de logică ; este aceeași logică care a func- 
ționat şi în cazul lui Dulles, 

Să adaug că discuțiile nu s-au încheiat o dată cu reali- 
zarea întilnirii dintre Dulles și Hohenlohe. Conţinutul 
acestor discuţii a fost relatat de obersturmfiihrer-ul Ernst 
Kinast, la 10 iunie 1943, adică la cîteva luni după între- 
vederile lui Hohenlohe, într-un raport adresat lui Hitler 
însuși. 

Din cercetarea arhivelor spaniole și germane apar amă- 
nunte nu lipsite de importanță privind misiunea lui Ho- 
henlohe din 1943 din Spania. Astfel, în ianuarie 1943, 
prinţul Max a fost primit de Franco, care i-a declarat că 
„problema centrală europeană“ o constituie înaintarea 
comunismului. Pentru a o bara, este necesară o „ofensivă 
diplomatică“, care să folosească divergențele dintre Stalin 
și Churchill, precum și intrarea americanilor în unele părţi 
ale Imperiului britanic. Franco a emis părerea că Churchill 
ar fi fost gata pentru o pace separată în anumite condiţii, 
dar că acesta din urmă era preocupat de următoarele 
probleme : 

„1. Dacă Germania va înfrînge Rusia, aceasta din urmă 
va fi germanizată și, atunci, Germania va deveni un uriaş 
factor de putere, 

2. Dacă Rusia va învinge Germania sau războiul se va 
încheia printr-un compromis nefavorabil Germaniei, Ger- 
mania comunistă va deveni un pericol pentru Anglia, 

3. Dacă se va încheia o înțelegere anglo-germană fără 
acordul S.U.A., Anglia va fi scoasă din Asia şi America“, 

Cum se spune, şi-aş vrea, şi mi-e frică... Cu toate 
acestea, Franco continua să întreprindă cîte ceva : astfel, 
la 6 ianuarie 1943, l-a invitat pe ambasadorul britanic, Sir 
Samuel Hoare — un vechi „miinchenez“ — și i-a expus 
considerentele sale cu privire la „eroarea“ unei colaborări 
anglo-sovietice. Singura cale pentru Anglia — i-a spus el 
ambasadorului — ar fi pacea separată cu Germania, Franco 
a comunicat aceste idei și consilierului ambasadei spa- 
niole din Londra, pentru ca ele să fie transmise lui Chur- 
chill. Hoare a răspuns că ideile lui Franco „sînt extrem 
de interesante“ şi şi-a exprimat dorința de a continua 
convorbirile, Drept urmare, în februarie 1943, el avea să 
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se întilncască de nu mai puţin de patru ori cu ministrul 
de externe spaniol [Nici Hohenlohe nu-şi întrerupsese con- 
tactele : după cum rezultă din însemnările din arhiva sa, 
el a întreținut contacte cu AJS. (Tyler) pînă în 1944 — 
n.L.B.]. 


Încă un document 


Să fie vorba doar de un episod, de o simplă întim- 
plare ? Că nu este așa o dovedește încă un document : 
raportul agentului SS nr. 144/7957, care a trimis în apri- 
lie 1943 un raport pe adresa lui Schellenberg. Agentul 
relata : 

„Am reuşit să stabilesc contacte foarte sirînse cu cercul 
lui Wirth. Cel mai des m-am întilnit cu contele Godin. Ag 
ruga să-mi comunicaţi informaţiile cu privire la el, cxis- 
tente în Centrală. Fostul Reichskanzler, dr. Wirth, mi-a 
comunicat că a avut cîteva discuții cu însărcinatul special 
al preşedintelui Roosevelt, în cursul cărora i-a vorbit des- 
pre mine, Însărcinatul special Dulles şi-a exprimat dorința 
de a mă invita să particip la următoarea discuţie, în cazul 
în care voi fi gata să stabilesc contacte cu acele cercuri ale 
rezistenței din Germania, care merită aceeaşi încredere ca 
și cercul lui Wirth. 

După ce m-am declarat dispus să stabilesc acest con- 
tact, a avut loc această întâlnire. La început, dl. Dulles m-a 
rugat să fac o prezentare generală a situației. El m-a in- 
format că Papa a făcut o serie de demersuri pentru a ob- 
ține ca valorile istorice să nu fie bombardate nici de către 
forţele „Axei“, nici de către cele ale Aliaților. Acest plan 
al Papei s-a lovit de o puternică rezistență, în primul rînd 
din partea militarilor de la Washington, dar şi din partea 
Londrei. Misiunea lui Dulles în această privinţă răimine de 
pură informare. După cum a ţinut să sublinieze, et poate 
expune preşedintelui său o părere personală atit înv această 
problemă, cât şi în alte probleme. La initiativa sa, Papa a 
fost vizitat de cardinalul Spellman [Arhiepiscop de New 
York — n.L.B.]. Convorbirile nu s-au încheiat încă. În 
cursul lor se examinează, de asemenea, problema livrării 
de alimente în Grecia şi în alte ţări ocupate din Europa. 

Dulles s-a oprit apoi pe larg asupra planurilor lui 
Stalin, care, după părerea sa, sînt subapreciate. A tis de 
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ale căror speranțe de renaştere reînvie. A exprimat păre- 
rea că un viitor război mondial este de la sine înțeles şi 
că el va izbucni între două mari state, adică între Statele 
Unite şi Uniunea Sovietică. De aceea, îl interesează în 
mod deosebit care sînt perspectivele creării unui stat 
germano-sovietic după prăbușirea Germaniei ? DI, Dulles 
a căutat mult timp să strîngă informaţii cu privire la 
stări de spirit nihiliste şi anarhiste în rîndurile burgheziei 
și ale clasei muncitoare germene. 

„Dl. Dulles a emis părerea că, din punct de vedere 
american, după înfrîngere, Germania de sud merită o 
soartă mai bună decît Prusia. Celebra „linie a Meinului“ 
[Rîul Mein împarte Germania occidentală în partea de 
nord și de sud — n.L.B.] trebuie să rămână o frontieră 
spirituală. A spus că, în rapoartele sale către Washington, 
atrage mereu atenţia că trebuie să se acţioneze astfel încît 
după înfringerea Germaniei să nu izbucnească în țară un 
război civil. Acest război trebuie să fie împiedicat prin 
debarcarea trupelor Aliaților. Înainte de toate, consideră 
el, trebuie să se evite radicalizarea politică în orașele 
germane... 

Dulles a calificat ultima cuvântare a lui Goebbels drept 
o capodoperă. Rareori a citit cuvîntări cu atîta plăcere, 

„Dulles consideră că, din acest an, influența lui Hitler 
se va limita din ce în ce mai mult la cartierul său general, 
iar generalii vor continua războiul mai independent, După 
părerea sa, este un moment psihologic foarte important, 
care deschide posibilități de tratative. Hotărîrea de la Casa- 
blanca, care prevede respingerea oricăror tratative și ac- 
ceptarea numai a unei „capitulări necondiționate“, are, 
după părerea sa, doar rostul de a exercita presiuni, El este, 
însă, gata în orice moment să acţioneze pe lîngă Washing- 
ton pentru a începe tratative cu o opoziţie serioasă din 
Germania. Numai tratativele pot da un impuls şi pot să 
aibă urmări de largă perspectivă. 

„I-a confiat dr-lui Wirth că cel mai plăcut lucru din 
misiunea sa rezidă în faptul că îndeplineşte mandatul pre- 
şedintelui pe propriul său rise și că, în principiu, nu de- 
pinde de nimeni. Este, după părer ea sa, o soluție ideală 
pentru îndeplinirea unei misiuni diplomatice importante. 
Întrucît nu ştie cînd va părăsi Elveţia, m-a rugat să mă 
întorc cît mai repede şi să-i transmit informaţii şi asigu- 
rări din partea acelor persoane din Germania, considerate 
de mine personal, ca şi de toate cercurile de rezistenţă, că 
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trebuie să joace un rol în transformarea viitoare a Germe- 
niei, și anume acel rol care coincide cu interesele Americii 
și Angliei“ [Document din arhiva Institutului de istorie 
contemporană din München. Documentul se află, de aseme- 
nea, în arhiva Comisiei centrale de cercetare a crimelor 
naziste în Polonia, unde a fost descoperit de prof. Gerhard 
Haas (R.D.G.) — n.L.B.]. 

Acest document aruncă o nouă lumină asupra convor- 
birilor purtate de Dulles cu agenţii SS în Elveţia la în- 
ceputul anului 1943. De aceea, am hotărît să precizez 
anumite elemente : documentul conţinea declarații atit 
de senzaţionale, făcute de Dulles, încît trebuiau clarifi- 
cate toate împrejurările. Din păcate, dr. Wirth, al cărui 
nume este amintit în document, nu mai este în viaţă. 
Rămine contele Godin. Aici m-a ajutat un membru ai 
coloniei de emigranți elveţieni, activistul social-democrat 
Wilhelm Högner, care, în primii ani de după război, a 
fost prim-ministru al Bavariei. El a ieșit demult la pensie, 
în urmă cu cîțiva ani a orbit şi nu mai apare deloc în lume. 
Am reuşit, însă, să-l abordez la telefon, 

— Contele Godin ?, m-a întrebat Hogner. Da, l-am cu- 
noscut. A fost membru al cercului nostru, din care făceau 
parte, în general, social-democraţii... În primul rînd, Otto 
Braun, eu, Ritzel, Anna Siemsen. Dulles a manifestat un 
anumit interes faţă de acest cerc... 

într-adevăr, din amintirile fostului prim-ministru pru- 
sac, Otto Braun, rezultă că, la începutul anului 1943, Hero 
von Schulze — Gaeverniiz, un colaborator al lui Dulles, 
i-a făcut o vizită, rugîndu-l să elaboreze un memorandum 
cu privire la „viitorul Germaniei“. De altfel, interesul lui 
Dulles față de Hâgner a dispărut repede : din 1944, el a 
rupt legăturile cu emigrația  social-democrată, mai ales 
după eşecul complotului din 20 iulie 1944. 

Ce speranţe nutreau Dulles şi colaboratorii săi rezultă 
din cele afirmate de istoricul serviciilor de informaţii 
americane, R. Harris Smith. Astfel, oferindu-şi serviciile 
lui Dulles, fostul colaborator al Abwehrului, Hans Berndt 
Gisevius, l-a asigurat pe acesta că „grupul său antinazist 
speră să-l răstoarne pe Hitler, semnînd o pace separată 
cu S.U.A. și Anglia, care va împiedica Armata Roşie să 
între în Germania răsăriteană“. Aprozimativ în aceeași pe- 
rioadă (la sfîrșitul anului 1942), Hero von Schulze-Gae- 
vernitz s-a întîlnit în Elveţia cu vechiul său. prieten, fa- 
bricantul miinchenez Hahberger. 
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Ce i-a propus Gaevernitz lui Hohberger ? El a expri- 
mat, din partea lui Dulles, rugămintea de a i se facilita o 
întîlnire cu „un membru dia cabinetul Reichului“. Scopul : 
Să se găsească un înlocuitor pentru fiihrer şi, potrivit ce- 
lor spuse de Gaevernitz, S.U.A. şi Anglia ar fi fost gata să 
ducă tratative pentru un ari mistiţiu cu succesorul lui 
Hitler, urmînd ca apoi să fie încheiată o pace separată... 
[Hohberger trebuia să expună această idee lui Göring 
dar catastrofa de la Stalingrad l-a făcut pe Gaevernitz să 
dea înapoi. Operaţiunea „Ac de brad “y cum o numea Dul- 
les, a fost anulată — n.L.B.]. 

Să revenim la documentul citat. Din acesta rezultă 
clar că legătura între activitatea lui Dulles în Elveţia și 
alte demersuri în aceeaşi direcție. Mi se pare deosebit de 
relevant, în acest sens, să amintim misiunea arhiepisco- 
pului de New York, Spellman, la Vatican. Acesta l-a vi- 
zitat pe Papa de la Roma și a avut convorbiri cu el 
tocmai din iniţiativa lui Dulles. Despre ce au discutat ? 

„Misiunea lui Francisc Spellman face parte din numă- 
rul mare de misiuni americane secrete în Europa, între- 
prinse în perioada războiului, misiuni asupra cărora con- 
tinuă să planeze incertitudini. Sigură este doar persoana 
lui Spellman. Educat la Vatican, el se bucura de protecția 
deosebită a locţiitorului de atunci al Secretarului de stat, 
cardinalul Pacelli — viitorul Papa Pius XII. Spellman a 
luat parte la pregătirea faimoaselor Acorduri de la La- 
teran şi a Concordatului între Vatican şi Germania nazistă. 
În 1933 a devenit arhiepiscop de Boston ; în 1936, l-a în- 
soţit pe cardinalul Pacelli în călătoria sa prin S.U.A. ; re- 
zultatele nu au întîrziat să apară : în 1939, Spellman a 
primit un post foarte înalt în ierarhia catolică — cel de 
arhicpiscop de New York, precum și gradul de general- 
maior în armata S.U.A. și de preot militar șef. În 1946 a 
devenit cardinal. 

În momentul vizitei din 1943, întreprinse în Europa, 
simpatiile şi antipatiile lui Spellman erau foarte evidente ; 
iată de ce nu putem acorda credit versiunii oficiale că ar 
fi sosit la protectorul său pentru a-l convinge de necesi- 
tatea de a lupta hotărit împotriva „Axei“. Din documentul 
SS rezultă cu totul alte obiective ale acestei misiuni : în 
primul rînd, acela de a discuta ideea „înlocuirii“ regimului 
Mussolini, urzită în vîrfurile italiene ; în al doilea rînd, de 
a examina ideea ,„înestării bombardamentelor“, 
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Aflăm cîte ceva despre această din urmă idee din co- 
respondenţa secretă dintre Churchill şi Roosevelt, dată 
publicităţii în anii postbelici. La prima vedere, propunerea 
Papei părea plină de umanism. Cum să nu asiguri integri- 
tatea valorilor istorice ? Curios este că Vaticanul nu s-a 
grăbit să ia o asemenea inițiativă atunci cînd aviația hitie- 
ristă bombarda Londra, Coventry, Varşovia, Smolensk, 
Moscova. Acum însă, cînd bombardamentele aveau drept 
obiectiv distrugerea ultimelor rezistenţe ale Wehrmacht- 
ului, Vaticanul își aduce aminte de valori istorice. Iată de 
ce Churchill a primit destul de sceptic această idee a Papei 
şi l-a convins pe Roosevelt că o asemenea înţelegere ar fi 
doar în avantajul lui Hitler și va stîrni protestul Puterilor 
Aliate. 

Dacă ţinem seama de faptul că, în timpul călătoriei 
sale în Europa, Spellman l-a vizitat nu numai pe Papa de 
la Roma, ci şi pe Franco şi Salazar, că el s-a întîlnit cu 
reprezentanţi oficiali ai Italiei fasciste și Germaniei na- 
ziste (se afirmă că, la 3 martie 1943, el a avut o întîlnire 
secretă cu Ribbentrop), devine mai clar cercul de pro- 
bleme care preocupau pe Spellman şi Vaticanul. 

Cu cît prăbușirea hitlerismului era mai evidentă, cu 
atît mai active erau încercările politicienilor reacționari de 
toate genurile — de la Hohenlohe pînă la Dulles, de la 
Papa Pius XII pînă la Spellman — de a pune mîna pe 
inițiativă. Mult mai clar chiar decit în discuţiile purtate 
de Hohenlohe cu Spitzi, obiectivul anticomunist al mi- 
siunii lui Dulles a reieșit din discuţia cu agentul nr, 144; 
7957. Cum altfel poate fi apreciată declarația extrem de 
cinică a lui Dulles — reprezentantul oficial al Agenţiei de 
Informaţii Strategice în Europa, un organ important al 
guvernului S.U.A. — că „un viitor război va izbucni“ 
între U.R.S.S. şi S.U.A. ? Să nu uităm că aceste cuvinte au 
fost rostite în primăvara anului 1943, atunci cînd coaliția 
antihiileristă ducea o luptă pe viață și pe moarte cu 
Germania hitleristă pe toate teatrele de război. De abia 
trecuse Stalingradul. Nu se deschisese încă cel de-al 
doilea front în Europa, aliații de-abia debarcaseră în 
Africa de Nord. Toată Europa de vest, de est și de sud-est 
gemea sub cizma ocupaţici germane. 

După cît se pare, Dulles mergea chiar msi departe. 
El i-a prezentat emisnrului SS nu numai perspectiva adc- 
menitoare a unui război împotriva U.R.S.S., ci a încercat 
să obţină sprijinirea planurilor americane privind organi- 
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zarea postbelică a Germaniei. Despre aceasta i-a vorbit și 
lui Hohenlohe ; acest lucru fusese abordat direct de 
di. Tyler şi în discuţia cu Spitzi. Acum însă Dulles își 
împăităşea direct preocupările în legătură cu ce se va 
întîmpla după prăbuşirea lui Hitler, Temerea față de 
mişcarea antifascistă (Dulles o numea „nihilistă“ sau 
„radicalizare politică“) era atit de puternică în rîndul 
unor politicieni din S.U.A., încît aceştia erau gata să 
apeleze la sprijinul oricăror cercuri din Germania de 
atunci, mergînd chiar pînă la SS; ce să mai vorbim de 
așa-numita „opoziție conservatoare“, pe care Dulles miza 
în mod direct! Nu întîmplător, el i-a spus agentului SS 
că vrea să primească „asigurări din partea acelor perso- 
nalităţi din Germania“ care trebuie să joace, în viitoarea 
transformare a țării, un „rol care să coincidă cu interesele 
Ameiicii și Angliei“, Aceste mărturisiri merită multă 
atenţie. Căci ele relevă esenţa multor calcule ale reac- 
țiunii internaţionale, inclusiv motivele complotului anti- 
hitlerist din 20 iulie 1944, cu a cărui pregătire Dulles era 
la curent, 

Cît de activ se acţiona pe frontul acestei diplomaţii 
secrețe reiese și din mai noile apariţii editoriale, res- 
pectiv din lucrările istoricului Vaticanului, A. Graham, 
care atrage atenţia asupra unei note din jurnalul lui 
Goebbels, din 3 martie 1943. Din notă reiese că Goebbels 
a primit o comunicare din partea „unei persoane de încre- 
dere“ privind disponibilitatea Papei Pius XII de a începe 
tratative secrete cu Germania, încredinţiud această mi- 
siune unuia din cardinalii săi. În comunicare se afirma, 
de asemenea, că Papa „speră să obţină concesii conside- 
rabile“ din partea Germanici în problema situaţiei biseri- 
cii, Aceste informaţii au fost, la un moment dat, categoric 
respinse de Vatican. Dar Graham a găsit documente care 
confirmau existenţa unor tratative secrete între Germania 
şi Vatican în primăvara anului 1943. Partea germană a fost 
reprezentată de către hauptsturmführer-ul SS Walde- 
mar Mayer, din cadrul Departamentului VI al RSHA. La 
rîndul său, Vaticanul a fost reprezentat de episcopul Alois 
Hudal. Graham explică aceste contacte astfel: „Aceşti 
oameni au prevăzut prăbuşirea [lui Hitler — n. LB] şi 
doreau să asigure un nou curs politic și militar al Germa- 
niei. Tindeau spre o asemenea schimbare a politicii, care 
să permită crearea unui front comun între anglo-ameri- 
cani şi național-secialiştii germani împotriva Sovietelor. 
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Papa trebuia să ia parte la aceasta“, În ce-l privește, 
Goebbels era gata să contribuie la succesul operaţiunii. 
La 17 martie 1943, el nota în jurnalul său : „Papa ne este 
mult mai apropiat; decît se crede de obicei... El ne poate 
fi de foarte mare folos într-o anumită împrejurare“ 

În toată perioada activităţii sale în calitate de şef al 
rețelei europene a Agenţiei de Informaţii Strategice, 
Dulles a fost preocupat de faptul ca Armata Sovietică să 
nu între în Germania şi forţele de stînga să nu-şi dezvolte 
activitatea. Această preocupare explică într-o măsură con- 
siderabilă şi legăturile strînse pe care el le-a întreținut cu 
așa-numita poziţie a generalilor, care au pregătit complotul 
din 20 iulie 1944. Memoriile lui Wilhelm Hâgner ne cla- 
rifică asupra speranțelor nutrile de Dulles în legătură cu 
acest complot și atentatul împotriva lui Hitler : „Am avut 
adesea discuții politice cu Allen Dulles şi Hero von 
Schulze-Gaevernitz în anii 1944—1945. Dar niciodată nu 
i-am văzut atît de abătuţi, ca în zilele de după 20 iu- 
lie 1944. Ei au sperat, tot timpul, că, prin înlätur area lui 
Hitler, războiul se va termina încă “inainte ca Sovietele 
să fi intrat în Berlin. Intrarea rușilor în Berlin ar ji putu 
fi evitată, dacă s-ar fi încheiat o pace rapidă cu guvernul 
democratic german. Acum totul era pierdut şi, după pă- 
rerea lor, ruşilor le va fi deschisă calea spre Elba, spre 
inima Europei. Politica americană a suferit o înfrîngere“. 

Desigur, pentru Dulles o asemenea perspectivă era de- 
prirnantă, ținînd seama de planurile sale privind trans- 
formarea Germaniei într-un stat aflat sub protecţia ame- 
ricană, 

Trebuie să notăm că ideea, realmente provocatoare, vi- 
zînd adoptarea unor măsuri active pentru înăbușirea for- 
telor de stînga din Germania și împiedicarea ofensivei 
victorioase a armatelor sovietice n-a fost abandonată de 
către Dulles pînă la sfîrșitul războiului, Potrivit celor re- 
latate de R. Smith, la începutul anului 1945, Dulles s-a 
întîlnit la Perna cu principalul său informator din Ber- 
in — F. Kolbe (pseudonim — George Wood), lucrător al 
Ministerului de Externe al Reichului. Dulles a discutat cu 
acesta planul lansării la Berlin a unui desant părașutat, 
desant care trebuia să ocupe capitala germană înainte de 
intrarea trupelor sovietice. Această propunere a fost trans- 
misä la Washington, unde a fost respinsă. Nici un om poli- 
tic responsabil din S.U.A. și nici unul dintre conducătorii 
militari nu s-au angajat într-o asemenea aventură, 
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Întilnirile de la Stockholm 


Am mai spus că diplomaţia secretă a prinţului Max- 
Egon Hohenlohe în Elveţia nu a fost un episod întîmplă- 
tor, lucru dovedit și de materialele din arhivele naziste. 
Aceste materiale permit chiar să se lărgească puţin aria 
problemei. Să ne punem întrebarea : era oare Elveţia sin- 
gurul loc al unor contacte secrete în anul 1943, era oare 
Dulles singurul reprezentant al Agenţiei de Informaţii 
Strategice, care mergea atit de departe în discuţiile cu 
emisarii nazişti ? 

Să trecem într-o altă ţară neutră, Suedia, care, în anii 
celui de-al doilea război mondial, reprezenta un teren nu 
mai puțin propice pentru activitatea diferitelor servicii 
de spionaj, în primul rînd cel german și cel englez. Ame- 
ricanii aveau să li se alăture de-abia mai tîrziu. Spre 
sfîrşitul anului 1942, la Stockholm s-a deschis o filială a 
Agenţiei de Informaţii Strategice, condusă de profesorul 
Bruce Hopper de la Universitatea din Harvard. Această 
filială nu se interesa prea mult de Germania. În urma 
indicaţiilor primite de la Washington, activitatea ei consta 
în culegerea de informaţii împotriva... Uniunii Sovietice, 
aliatul S.U.A. în războiul împotriva Germaniei. În acest 
scop, Hopper a fost ajutat de un „specialist în problemele 
rusești“ — Calvin Hoover, cel care, în 1940, într-un arti- 
col publicat în „The New York Times Magazine“, afirma 
că, dacă Hitler va ataca Uniunea Sovietică, Moscova va fi 
fără îndoială cucerită. În 1941, C. Hoover a devenit cola- 
borator al Agenţiei de Informaţii Strategice, devenind ṣe- 
ul serviciului de spionaj în Europa de nord și Polonia. 
În acest scop, s-a mutat la Londra, iar apoi, în vara 
anului 1943, la Stockholm. O altă figură importantă a 
Agenţiei de Informaţii Strategice din Stockholm era ju- 
ristul Abraham Stevens Hewitt, nepotul fostului primar al 
New York-ului şi membru al partidului democrat, În 
anii „New Deal“-ului, el a ocupat o serie de funcții în 
Administraţia americană. În 1942, a trecut la Agenţia de 
Inlormaţii Strategice, Hewitt a fost trimis la Stockholm, 
întrucît avea vechi legături de afaceri în Suedia, 

În 1943, emisarii lui Walter Schellenberg au stabilit 
contacte secrete cu această rejea importantă a Agenţiei de 
Informatii Strategice. Unul dintre intermediari a fost 
avocatul berlinez Karl Langbehn. În privinţa rolului real 
jucat de acesta există păreri foarte diferite. În literatura 
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occidentală, el este considerat, în primul rînd, drept cola- 
borator al Abwehr-ului, adică al amiralului Canaris. Însă 
Langbehn era suficient de prudent pentru a-și căuta un 
protector mai influent, Acesta era Walter Schellenberg, 
şeful Departamentului VI din RSHA. În memoriile aces- 
tuia, Langbehn este calificat direct drept „colaborator“. 

În 1942, în timpul uneia din călătoriile sale, Langbehn 
s-a întîlnit la Stockholm cu prof. Bruce Hopper. Primele 
contacte trebuie să-i fi apărut lui Langbehn foarte promi- 
țătoare, dacă ţinem cont că el trăgea concluzia că există 
„posibilități acceptabile“ pentru o pace separată cu Sta- 
tele Unite. 

lată de ce nu trebuie să ne surprindă faptul că Schel- 
lenberg a hotărît continuarea sondajelor. Al doilea emisar 
a fost medicul personal al lui Himmler — Felix Kersten, 
unul din cele mai obscure figuri din lumea contactelor 
secrete din perioada războiului. Originar din Pribaltica, 
cetăţean finlandez, medic personal și persoană de încre- 
dere a lui Himmler, Kersten făcea naveta între Stockholm 
şi Berlin, El aparţinea acelor persoane dubioase, care ro- 
iesc totdeauna în imediata apropiere a dictatorilor, 

Am discutat odată la Paris cu cunoscutul scriitor fran- 
cez Georges Kessel, căruia i se recomandase de către ci- 
neva să se întilnească cu Kersten și chiar să scrie despre 
cl. În urma acestor întîlniri, a apărut cartea „Miini ma- 
gice“. 

— Kersten era, într-adevăr, un maseur iscusit — po- 
vestea Kessel, Fusese ucenicul unui medic tibetan, care 
practica medicina la Berlin în anii '20, sub numele de 
„dr. Ko“. Kersten a învăţat de la el metodele de stabilire 
şi tratare a punctelor dureroase, ceea ce l-a făcut foarte 
cunoscut nu numai în Germania. În Olanda l-a tratat cu 
succes pe prinţul Heinrich (soțul reginei Wilhelmina) ; 
apoi, printre pacienţii săi au fost doi oameni care au jucat 
un rol important în lumea politică şi de afaceri a Germa- 
niei ; August Rosterg şi August Dyn. Aceștia i-au dat nu 
numai onorarii foarte grase (de la Rosterg a primit un cec 
în valoare de 100 mii mărci !), ci l-au recomandat unui 
vechi prieten, care avea nevoie de tratament : Heinrich 
Himmler, Reichsführer SS. Kersten a devenit, astfel, din 
1939, medicul său personal... 

Vederile politice ale lui Kersten erau destul de clare. 
Născut în Estonia, a învățat în Lituania și Germania, a 
fost mobilizat în armata imperială, iar în 1917 a intrat 
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într-un „detaşament de voluntari“ albi, organizat de ofițeri 
finlandezi în Germania. În această calitate, Kersten a 
luat parte activă la înăbușirea Comunei sovietice din Es- 
tonia, 

Ca medic al lui Himmler, Kersten dobîndise o mare 
influenţă și importanţă, întrucît acesta îi împărtășea de- 
seori gîndurile și planurile sale secrete. Dorea ca Kersten 
să-l trateze și pe Schellenberg. La începutul anului 1942, 
Himmler i-a ordonat direct şefului serviciului său de in- 
formaţii „să aibă încredere“ în Kersten. Pentru Schellen- 
berg, acest lucru a fost foarte util, întrucît, chiar în vara 
anului 1942, el avusese prima discuție confidențială cu 
Himmler cu privire la necesitatea căutării unor posibili- 
tăţi de a încheia o pace separată cu aliaţii occidentali, 
Pentru realizarea planului său, Schellenberg a hoțărit să-l 
folosească pe Kersten (deşi nu avea o părere prea bună 
despre el: în memoriile sale, scria că Kersten „are o 
singură pasiune, şi anume — bișniţa. Cumpără tot ce se 
poate cumpăra pe un preţ de nimic“), După părerea ace- 
luiaşi Schellenberg, Kersten avea, însă, și calităţi : legă- 
turile sale în Finlanda și Suedia, plus posibilitatea legală 
de a face navetă între Berlin, Helsinki și Stockholm. Mai 
mult decit atît, în toamna anului 1943 Kersten s-a stabili 
oficial în Suedia. 

Kersten apărea astfel ca persoana cca mai potrivită 
pentru realizarea unor contacte. De aceea, după ce Lang- 
behn a stabilit un canal de comunicare cu agentul ame- 
rican Hopper, Kersten a început să-l folosească. În octom- 
brie 1943, printr-o cunoştinţă a sa din Suedia, el s-a 
intilnit cu un alt agent american la Stockholm — Abraham 
Stevens Hewitt. Cum au evoluat aceste contacte ? Kersten 
a înţeles imediat că poate găsi un limbaj comun cu cmi- 
sarul american : „Şi el îşi dă seama de pericolul ce vine 
din Răsărit“ — şi-a notat în jurnal, la 24 octombrie 1943, 
ca urmare a discuţiei cu Hewilt. 

Hewitt i-a expus lui Kersten programul american al 
„unei păci de compromis“ : 

— părăsirea de către Germania a teritoriilor ocupate 
şi restabilirea frontierelor din 1914 ; 

— desfiinţarea NSDAP şi a SS, pedepsirea criminalilor 
de război ; 

„_— alegeri în Germania, sub controlul englez și ame- 
rican ; 
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— control deplin al S.U.A. și Angliei asupra industriei 
militare germane ; 

— înlăturarea lui Hitler, 

Kersten a transmis acest program la Berlin pentru 
Schellenberg și Himmler. Care a fost reacţia : indignare, 
protest ?! Nu, cu totul alta! Schellenberg o descrie 
astfel : 

„Am folosit imediat posibilitatea ce mi se oferea prin 
dr. Kersten de a avea o întîlnire la Stockholm cu însăr- 
cinatul special al preşedintelui Roosevelt în problemele 
europene, dr, Abraham Stevens Hewitt. Luînd toate măsu- 
rile de siguranţă, ne-am întîlnit într-unul din hotelurile 
din Stockholm, unde, timp de trei zile, am avut discuţii 
sincere despre o pace de compromis. Înapoindu-mă la 
Berlin, am întocmit imediat un memorandum pentru Him- 
mler“. Şeful contraspionajului SS explică atitudinea sa în 
felul următor : tocmai în acele zile primise din Ankara un 
vapori al faimosului său agent „Cicero“, care, din seria 
de documente fotografiate de el în seiful ambasadorului 
englez, descoperise o informare cu privire la rezultatele 
întilnivii miniștrilor de externe ai U.R.S.S., S.U.A, şi An- 
gliei. Din documente reieşea că, după înfrîngerea nazis- 
mului, realizarea unei înțelegeri largi în probleme euro- 
pene prindea contur în rîndul puterilor coaliţiei anti- 
hitleriste, Schellenberg s-a îngrozit şi a hotărît să ac- 
ționeze, pentru a băga un cui între Aliaţii occidentali şi 
Uniunea Sovietică ! 

Tratativele nu s-au încheiat aici. La început, Himmler 
a oscilat, dar apoi a hotărît să accepte programul ameri- 
can (cu excepţia punctului privind pedepsirea criminalilor 
de război, ceea ce, din punctul lui de vedere, era expli- 
cabil). La 9 decembrie 1943, Himmler i-a cerut lui Kersten 
să-l informeze pe Hewitt în acest sens și şi-a exprimat 
acordul de a se îniîlni personal cu agentul american. La 
rîndul său, Schellenberg n-a stat cu mîinile în sîn şi a 
hotărît să organizeze o diversiune, pentru acoperirea ac- 
țiunii lui Kersten, El a cerut ca Langbehn, prin oamenii 
săi, să lanseze zvonul că, la Stockholm, au loc întilniri 
între reprezentanţii germani și... sovietici. „Prin aceasta, 
— notează Schellenberg în memoriile sale, — am vrut să 
fac presiuni asupra aliaţilor occidentali...“. În ce mă pri- 
veşte, trebuie să amintesc că, atunci cînd am citit rapor- 
tul prinţului Hohenlohe, am dat de o observaţie margi- 
nală, prin care se recomanda tocmai o asemenea tactică. 
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Întâlnirea dintre Himmler şi Hewitt n-a avut, însă, loc. 
Hewitt personal (după cum i-a mărturisit după război 
unui istoric german) regreta foarte mult acest lucru și 
considera că S.U.A. „ar fi putut să accepte“ programul lui 
Schellenberg și Himmler. Partea americană a întrerupt 
contactele (vom afla și de ce), iar Kersten s-a întors acasă. 

Să vedem cum apar aceste tratative în documentele 
părţii americane ? 

În „War CIA's Report“, semnat în 1948 de unul din 
conducătorii serviciilor secrete — Kermit Roosevelt (do- 
cument oficial, accesibil cercetătorilor din februarie 1976) 
— nu există nici un cuvînt despre acestea. Se amintește 
despre Bruce Hopper și activitatea reţelei din Stockholm, 
se aminteşte de Kalvin Hoover, dar despre contactele din 
1943, nimic. 

Kalvin Hoover a fost mai vorbăreţ. În memoriile sale, 
apărute în 1955, el vorbeşte și despre activitatea Agenţiei 
de Informaţii Strategice, inclusiv de cea desfășurată la 
Stockholm. Iată ce scrie el : 

„Pe când eram la Stockholm, unul dintre agenţii nog- 
tri a stabilit un contact cu dr. Felix Kersten, un neamt din 
Pribaltica, născut în Estonia şi devenit cetățean finlandez. 
Dr. Kersten era specialist în fizioterapie și, devenind me- 
dicul personal al lui Himmler, a avut o mare influență 
asupra acestuia. Kersten locuia pe otunci la Stockholm, 
însă se deplasa în mod regulat la Berlin pentru a-l trata pe 
Ilimmler. Unul din agenţii noştri, auzind de legăturile lui 
Kersten cu Himmler, a devenit pacientul lui, prefăcîn- 
du-se bolnav. El s-a dat drept reprezentantul personai 
secret al președintelui Roosevelt și a dat de înțeles ci, 
în cazul continuării războiului, Germania va fi distrusă. 
De aceea, ea trebuie să folosească acum ultima posibilitate 
de a încheia pacea şi de a evita o distrugere totală. Kersten 
a discutat cu omul nostru propunerea ca Himmler să-l 
aresteze pe Hiiler şi să formeze un guvern provizoriu. Gu- 
vernul va încheia pacea cu Aliaţii în condiții care vor fi 
dure, dar vor fi oricum mai bune decît cele la care poate 
spera Germania în cazul unei înfrîngeri totale. Examinini 
aceste propuneri cu Kersten, agentul nostru a depășit ca- 

Sul instrucțiunilor ce îi le-am dat... Kersten a transmis 
astă propunere lui Schelle nberg, care a discutat-o cu 
amier „„„ După întâlnirea cu Schellenberg, agentul nostru 
se pregătea să plece la Berlin pentru a se întilni cu Him- 
mler. I-am interzis să facă acest lucru“, 
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Deci, s-a confirmat că au fost întiiniri și tratative, deși 
Hoover prezintă lucrurile ca şi cum agentul (a se citi: 
Hewitt) „și-a depășit instrucţiunile“. Dar, în această ver- 
siune, nu totul este credibil. De ce, dacă Hewitt şi-a de- 
pășit într-adevăr instrucțiunile, propunînd o înţelegere 
cu Himmler, nu i s-a ordonat imediat să întrerupă con- 
tactele ? Oare nu Hewitt este cel care a discutat aceste 
lucruri cu Kersten ? Dacă Agenţia de Informaţii Strategice 
ar fi dorit, într-adevăr, să înceteze examinarea unei pro- 
puneri inacceptabile, de ce ar fi trebuit Hewitt să se mai 
întilnească cu Schellenberg ? De ce trebuia, în general, 
pusă problema plecării la Berlin ? 

Cu alte cuvinte, cele spuse de Hoover se bat cap în 
cap. Atunci cînd el scrie că „noi n-am primit din Washing- 
ton recomandări să continuăm contactele noastre cu 
Himmler, întrucît guvernul S.U.A. se temea că U.R.S.S. 
va afla despre aceasta şi că va crede că am încheiat o în- 
țelegere cu el“ —, Hoover încearcă să prezinte lucrurile 
ca o improvizație nevinovată. În ceea ce privește poziţia 
lui personală, el recunoaşte : 

„Nu eram deloc convins că hotărîrea mea de a între- 
rupe această treabă era justă. Dacă am fi reuşit sü bägüm 
un cui între Hitler şi Himmler, aceasta ar fi dus la prà- 
buşirea Germaniei cu un an mai devreme... Ar fi fost sal- 
vati milioane de oameni. S-ar fi preîntîmpinat intrarea 
trupelor sovietice în Polonia, Cehoslovacia şi Germania ră- 
săriteană. S-ar fi putut evita divizarea Germaniei. În toată 
Germania ar fi fost un regim cum este cel în Germania 
occidentală“. 

Ambii — atît Dulles, cît și Hoover — aveau un singur 
țel: să se înţeleagă cu oricine — fie cu Himmler, fie cu 
participanţii la complotul din 20 iulie 1944 — peniru a 
preîntîmpina crearea de regimuri populare în Europa ră- 
săriteană, pentru a „nu-i lăsa pe ruși în Europa“. 

Într-o altă lucrare din America — cartea lui A. C. 
Brown, „Frontul invizibil“ apare o altă versiune. Aici 
nu se mai neagă existența contactelor între Agenţia de 
Informaţii Strategice şi Himmler. Autorul afirmă că aceste 
contacte au fost stabilite de Hopper personal, cînd acesta 
era şeful reţelei Agenţiei de Informaţii Strategice din 
Stockholm, precum și de colaboratorul său George Brevcer. 
„Aceste contacte, — scrie Brown — au devenit cu timpul 
atât de importante, încît ele au implicat încă un american 
important : Abraham Stevens Hewitt, un avocat boget 
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din New York, «împuternicitul special al lui Roosevelt în 
problemele europene». Însă, afirmă Brown, scopul lui 
Hewitt nu erau „tratativele privind o pace de compromis“ 
(adică o pace separată), pe care le purta doar pentru pa- 
ravan, ci dezinformarea lui Hitler în legătură cu debar- 
carea trupelor anglo-americane în Norvegia. O asemenea 
dezinformare făcea parte din operațiunea concepută de 
serviciile de informaţii americane și engleze denumită 
„Fortitude“. Partea „nordică“ a acestei operaţiuni trebuia 
să-l convingă pe Hitler că aliaţii vor debarca în Norvegia, 
iar cea „sudică“ avea misiunea să convingă că, în acest 
scop, se fac concentrări de trupe în Scoţia. Brown afirmă 
că varianta nordică a „Fortitude“ a reușit „în mod strălu- 
cit“ ; că, de aceea, Hitler ţinea în Norvegia, în vara anului 
1944 (adică în preajma debarcării în Europa occidentală), 
„13 divizii, 90 000 soldaţi din efectivele marinei militare, 
60 000 soldaţi din aviaţie, 6 000 din trupe SS şi 12 000 din 
formatiuni paramilitare“, 

O nouă versiune, care justifică acțiunile lui Hewitt şi 
Hopper. Versiunea este nouă, dar nu este mai convingă- 
toare, Debarcarea în Normandia a avut loc în iunie 1944, 
operaţiunea „Fortitude“ a fost elaborată în februarie 
1944 ; Hewitt s-a întîlnit, însă, cu Kersten în octombrie 
1943, iar, dacă ținem seama de cele spuse de însuşi Brown, 
Hopper îl cunoștea pe Kersten încă de dinainte (pe Lang- 
behn îl cunoștea din decembrie 1942). Mai departe : Schel- 
lenberg a sosit la Stockholm pentru întîlnirea cu Hewitt 
la 9 noiembrie 1943. Atunci, cum ar îi putut Hewitt să 
folosească această întîlnire pentru dezinformare, cînd în- 
săși operaţiunea de dezinformare nu era elaborată ? O 

"tă chestiune care trezește îndoieli : în documentele OKW 
nu există suticiente argumente în legătură cu succesele 
atît de strălucite ale operaţiunii „Fortitude“, aşa cum le 
descrie A. C. Brown. Efectivele din Norvegia n-au sporit, 
ci, dimpotrivă, de acolo au fost retrase cîteva unități și 
trimise pe frontul de Est, acolo unde, în cursul anilor 1943 
—1944, trupele sovietice dădeau lovituri continue armate- 
lor hitleriste. 

În sfîrşit, în lucrarea oficioasă „Istoria secretă a primei 
agenţii americane de informaţii“, elaborată de R. Harris 
Smith, activitatea lui Hewitt şi Hopper nu este prezen- 
tată deloc ca făcînd parte din operaţiunea „Fortitude“, ci 
dintr-o „operaţiune antinazistă concepută la sediul Agen- 
tiei de Informaţii Strategice“. Ce fel de operaţiune ? Se 
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zice, pentru a-l face pe Himmler să efectueze o lovitură 
de stat. În carte sînt citate pe larg cele spuse de C. Hoover 
(e drept, fără regretele sale privind eşecul proiectului anti- 
sovietic) ; în general, se confirmă memoriile lui Schellen- 
berg şi Kersten. Nu este lipsită, bineînţeles, de picanterie, 
afirmaţia că toate contactele au fost „concepute la sediul 
Agenţiei de Informaţii Sirategice din Washington“, adică 
nemijlocit de generalul Donovan, 

De ce această activitate a fost atît de intensă tocmai 
în 1943 ; Ar fi greșit să se accepte fără rezerve părerea că 
Germania hitleristă ar fi luptat pînă la „orele 12 fără 5 
minute“ şi că s-ar fi prăbuşit aşa, deodată, „prin surprin- 
dere“, că pe hitleviști nu i-ar fi interesat ce va îi „după 
potop“. Într-adevăr, analiza documentelor arată că, încă 
cu mult înainte de 1945, în cele mai diferite cercuii — 
bancare, industriale, politice, militare — existau serioase 
preocupări în legătură cu perspectiva, inclusiv în cazul unei 
înfrîngeri, 

Astăzi ne apare cu și mai multă claritate cît au fost de 
iluzorii aceste planuri. Văzute într-un context istoric mai 
larg, întîlnivile de culise din 1943 apar ca fiind chiar mai 
periculoase pentru soarta lumii decît contactele și înțe- 
legerile realizate în Elveţia în primăvara anului 1945. În 
1943, Himmler avea mult mai multe șanse să-l „ademe- 
nească“ pe Dulles : „Wehrmachtul nu era încă distrus ; 
nu se cunoștea tot adevărul despre ororile lui Hitler, 
Himmler şi ale clicii naziste...“ 

Cu toate acestea, nici Hohenlohe, nici agentul 144,7037, 
nici Felix Kersten nu au obtinut succese. Cauzele acestor 
insuccese au fost multiple. Esenţiaiul îl reprezintă lupta 
plină de abnegaţie a popoarelor împotriva fascismului. 
Realiști, Roosevelt şi Churchill au înţeles perfect că orice 
compromis cu Germania hitleristă le-ar fi fatal nu numai 
lor personal, ci ar reprezenta o condamnare la moarte a 
înseși ţărilor lor. Cîndva, după război, într-o discuţie cu 
Davin, fostul ambasador american la Berlin, Churchill a 
spus sincer : „Aș fi putut în orice moment să închei pacea 
cu Hitler“, 

S-ar fi putut... dar nu s-a putut, 


ULTIMELE ZILE, ULTIMELE ENIGME 


Jurnalele sînt ca şi oamenii. Ele pot dezvălui, după cum, 
tot atît de bine, pot ascunde anumite lucruri. Mai mult, ele 
pot fi tăinuite, sau chiar pot dispărea. În acest din urmă 
caz, este nevoie de mult timp pînă cînd Măria Sa Întîm- 
plarea se îndură să-l ajute pe cercetătorul care ştie de 
existența unui jurnal, dar nu cunoaște locul unde se 
află acesta. Chiar şi după aflarea acestuia, jurnalul nu 
spune întotdeauna totul despre „timpul său și despre sine“. 

Jurnalele sînt ca şi oamenii. Deși cel de-al treilea 
Reich a ridicat neomenia la rangul doctrinei de stat, nu 
trebuie uitat că faptele sale sîngeroase erau opera unor 
oameni. În filmul său „Fascismul obișnuit“, Mihail Romm 
ne-a reamintit că pericolul îngrozitor al fascismului constă 
tocmai în faptul că el este întruchipat de niște oameni 
obișnuiți a căror conștiință se deformează într-atita, încît 
devine de nerecunoscut. Ticăloșii, crime, cele mai fantas- 
tice nelegiuiri devin pentru ei o normă a vieții. Educaţi 
în spiritul fascismului, obișnuiți cu nepedepsirea acestor 
acte şi cu supunerea oarbă față de dictatură, acești oameni 
devin executanţii unor planuri criminale. Omoruri pur și 
simplu, trimiterea în camere de gazare sau în crematorii, 
exterminarea a milioane de oameni — sînt tema obișnuită 
a unui raport ordinar ce se încheie cu formula lapidară 
„Heil Hitler !“ 

Jurnalele sînt ca şi oamenii. Jurnalul lui Goebbels, 
prin fanfaronada extraordinară pe care o degajă și încre- 
derea fermă în neputința de a fi pedepsit pe care o ex- 
primă, spune despre autor poate chiar mai mult decit 
articolele sale din „Völkischer Bcobachter“ sau în „Das 
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Reich“. E drept, după cum se știe, Josef Geobbels dicta 
acest jurnal nu atît pentru sine, cît pentru viitoarea cro- 
nică a imperiului nazist învingător. 

Epoca nazistă cunoaşte și un alt gen, al așa-numitului 
„jurnal de serviciu“. În acest caz, autorul nu face mărtu- 
risiri, ci doar notează evenimentele zilei, discuţiile im- 
portante, hotărtrile adoptate. În cel mai înalt grad re- 
prezentativ pentru un asemenea tip este jurnalul Șefului 
Marelui Stat Major al trupeler de uscat (O.K.H.), general- 
colonelul Franz Halder. Cunoscînd stenografia, el nota 
pe scurt toate indicaţiile lui Hitler, conţinutul constătui- 
rilor operative, rapoartele subalternilor. Halder „lucra 
doar pentru el“, altfel ar fi fost nevoit să rețină prea 
multe date și cifre. Această meticulozitate a sa foloseşte 
în mod deosebit istoricilor militari, care dispun de consem- 
nări de o deosebită exactitate ale desfășurărilor militare 
ale celui de-al doilea război mondial (din păcate, numai 
pînă în anul 1942). Este cunoscut jurnalul de serviciu al 
„Guvernatorului general“ al Poloniei ocupate, Carl Frank ; 
care nu este mai prejos — sub raportul conținutului — 
faţă de jurnalul lui Halder. 

Autorul jurnalului la care ne vom referi mai jos punea 
mîna pe toc numai pentru a nota, la data respectivă, 
ceea ce a făcut el însuşi sau pentru a specifica cine l-a 
vizitat pe Hitler. Uneori paginile rămîneau pur și simplu 
goale ; alteori însă cle nu-i ajungeau, căci el își făcea 
notele într-o agendă obișnuită (pentru a fi ţinută în 
buzunar și a-i servi prompt atunci cînd i se solicita o in- 
formaţie). La sfîrşitul anului, autorul prelua din agendă 
și dicta dactilografei notele care prezentau, după părerea 
lui, cea mai mare importanţă, iar aceasta din urmă se 
distrugea. Ultima agendă — începută la 1 ianuarie 1945 — 
n-a mai apucat s-o distrugă. Acestui fapt îi și datorăm 
posibilitatea de a cunoaște atmosfera proprie acelei pe- 
rioade a istoriei celui de-al treilea Reich de care se temeau 
în cel mai înalt grad conducătorii săi : perioada prăbuşirii. 

Deci, o cronică de serviciu, care începe la 1 ianuarie 
şi se termină la 2 mai 1945. Autor : Reichsleiterul parti- 
dului nazist, secretarul Puihrerului şi Şeful Cancelariei 
partidului — Martin Bormann. 

Pe frontispiciul jurnalului erau specificate : 

Numele şi adresa : M. Bormann, Obersalzberg 
Telefon : Berchtesgaden 24 43 sau Berlin 11 74 11 
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In caz de accident informați : München 70 261 sau Blan- 
kenzee (Becklenburg) 66. 


Cum a fost descoperit însă acest document ? 


Mi-aduc bine aminte că, la Statul Major al Frontului 
1 Bielorus — unde funcţionam — se spunea în primele zile 
de după terminarea războiului, în mai 1945, că un ase- 
menea jurnal nu numai că exista, dar că el căzuse în mii- 
nile noastre. Fusese însă imediat expediat la Moscova și 
nimeni nu mai ştia nimic exact despre conţinutul lui, 


Nu e uşor să cauţi documente, cu atît mai mult cînd o 
faci după mulţi ani de la redactarea lor. Însăşi colegii 
mei de front nu m-au putut ajuta în primul moment. 
Unul din ei — azi regretatul colonel A. M. Smislov — 
mi-a recomandat mai întîi să „cotrobăi“ pe ici pe colo 
şi să-i găsesc pe cei care puteau avea de-a face cu jurna- 
lul. Unul din ei era generalul locotenent Constantin Feo- 
dorovici Teleghin, membru al Consiliului Militar al Fron- 
tului 1 Bielorus. Acesta mi-a spus : 

— În noaptea de 1 spre 2 mai mi s-a raportat că un 
mare grup al inamicului, dispunînd de cea 12 tancuri şi 
autopropulsate, a întreprins o încercare de rupere a fron- 
tului Armatei a 5-a de izbire ; grupul era format în princi- 
pal din SS-iști. O mare parte a grupului a fost împrăștiată 
de focul trupelor noastre, iar mulți membri ai acestuia au 
fost luaţi prizonieri, 

— Cine era în acest grup ? 

— Mulţi demnitari ai celui de-al treilea Reich, inclu- 
siv Martin Bormann. Acest lucru ne-a fost relevat la 
interogatoriu de către bucătarul Cancelariei Reichului care 
mergea în spatele unui tanc împreună cu Bormann. Tancul 
a fost; lovit de focul artileriei noastre grele. Bucătarul, grav 
rănit, nu l-a mai văzut din acel moment pe Bormann. 

— Şi ce s-a întreprins ? 

— S-au trimis imediat cercetași care au examinat cu 
atenție cîmpul de luptă. Au fost găsite cîteva cadavre 
în civil. Nu am dat de Bormann. În schimb, la scurt timp, 
mi-a fost adusă agenda sa. 

— Aţi văzut-o ? 

— Desigur, a spus C. F. Teleghin. Cercetaşii au adus-o 
imediat după terminarea luptelor. După cîte-mi amintesc, 
agenda a fost găsită pe stradă, după scotocirea zonelor 
de luptă... 
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Dar cine a găsit-o ? 

Acest lucru mi l-a spus generalul locotenent Feodor 
Efimovici Bocov, care în timpul luptelor pentru Berlin 
era membru al Consiliului Mililar al Armatei a 5-a de 
izbire. La solicitarea mea, acesta mi-a răspuns : 

„În prima jumătate a lunii mai 1945, la Consiliul Mi- 
litar al armatei (garhizoanei din Berlin), la Karlshorst, 
s-a prezentat un ofiţer de stat major al unci divizii de-ale 
noastic, care lupta în aripa dreaptă a armatei, şi mi-a pre- 
dai o agendă de buzunar. Ofiţerul mi-a raportat că, la 
2 mai, după luptă, în zona unui regiment, au dat peste un 
tanc nemţese lovit, lîngă care se afla un mort, îmbrăcat 
într-o haină de piele. La examinarea cadavrului nu s-a 
descopar it nici un alt document, în afara unei agende aflate 
in buzunar. Pe frontispiciul agendei erau trecute numele, 
adresa si telefoanele posesorului : : Martin Bormann. Însem- 
pările din agendă se făceau zilnic, cuprinzînd perioada 
3 ianuarie — 1 mai 1945. Pe paginile de la sfîrşitul agen- 
dei crau notate numere de telefon, cîteva adrese şi alte 
înscmn ări, 

Însemnările din agendă permiteau să se tragă conclu- 
zia că ca aparţinea lui M. Bormann. Am răsfoit-o şi am 
dat ordin să fic tradusă ; am trimis apoi, atit agenda, cît şi 
traducerea ei, însoţite de un scurt raport, la Consiliul 
Militar al frontului. În ce împrejurări a fost lovit tancul 
german, cine mergea în urma lui, al cui era cadavrul asu- 
pra căruia s-a găsit agenda — reprezentantul divizici nu 
știa si nu putea să-mi spună“. 

V. I. Stejenski, ofiţer de stat major al Armatei a 5-a 
mi-a precizat : ofițerul sosit la Karlshorst à raportat că 
agenda a fost găsită nu de către soldaţii sovietici, ci de 
către nemți, care după ce au scos-o din buzunarul hainei 
de piele aflate pe stradă au dus-o la comandament, de 
unde s-a efectuat „transferul“ legal la Karishorst, unde 
se afla Statul Major al Administraţici militare sovietice. 
[În anul 1965, revista „Stern“ a publicat o scrisoare, al 
cărei autor afirma că este cel care a găsit agenda şi a 
transmis-o comandamentului sovietic. Părţile din agendă, 
citate destul de corect de cutre autorul sciisorii, veneau în 
sprijinul afirmației sale — n.L.B.]. 

Într-o zi, m-a sunat la telefon colonelul în rezervě 
C.L. Seleznev, care în primăvara anului 1945 funcţiona la 
Direcţia Politică Generală a Armatei Roşii. 

— Vă interezează jurnalul lui Bormann ? 
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— Da! 

— Sînt în măsură să vă spun că am văzut acest do- 
cument ctud a ajuns la Moscova. Spceialisţii au confirmat 
că este autentice. Nu am primit însă de la Berlin infor- 
maţii exacte despre locul unde a fost păsit.., 

Deci, căutările trebuiau continuate. Și din nou m-a 
ajutat Feodor Efimovici Dacor, care a descoperit în arhiva 
personală traducerea jurnatului făcută chiar în zilele res- 
pective la Statul Major al Armalci a 5-a. În curînd aveam 
să întru în posesia traducerii. Exactitaica însemnărilor 
nu trezea nici o îndoială, desi cra ciudat. urmätorul fapi 
autorul scria tot timpul despre cl la persoana a treia, no- 
iîndu-se „M.B.“. Accasta îi făcea pe unii să presupună că 
însemnärile erau făcute nu de Bormann însuşi, ci de căiie 
aghiotantul său. Noi temeiuri pentru continuarea cerce- 
tărilor. 

Am hotărît să apelez la una din persoancle a cărei 
seinnătură figura. pe traducerea agendei fäeulă la Sta tui- 
Major al lui Bocov : Weinert. Gencralul Bocov mi-a cxpli 
cat eă traducătoarea din Statul säu Major cra fiica cmni- 
nentului poet-antifascist german Frich Weinert — Ma- 
rianna. Unde-i acum ? Probabil în R.D.G. ? 'Felefonul dat 
la Berlin a confirmat presupunerea mea. Am avut urmä- 
toarea discuție : 

— Aţi ţinut în mână jurnalul ? 

— Desigur ! A fost o agendă mică. 

— Ştiaţi cine este posesorul ci ? 

— Îmi aduc aminte că, la timpul respectiv, nu toji 
erau convingi că jurnalul aparținea lui Bormann. De 
uecasta se îndoia gi generalul locotenent Bocov. Totusi, cei 
mai mulţi considerau că însemnările erau tăcule de însuşi 
Bormann, 

— Apropo, cum se explică faptul că în însemnări Bor- 
mann apare totdeauna la persoana a treia, numele său fiind 
votat „M.B.“ ? În traducerea dv., după cuvintele „M.B.®, 
este Specie cati în paranteză „Martin Bormann“ „Este adău- 
girea dy. ? 

— Cuvintele din paranteză, desigur, erau ale mcle, ea 
traducător. Peste toi crau doar literele „M.B“. La vremea 
respectivă însă naziștii obișnuiau descori să se refere la ci. 
înşişi folosind persoana a trefa. Accasta nu mi se pare un 
argument care contestă apartenența jurnalului lxi 
Bormann. 
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— Aţi cleetuat singură traducerea ? 
ve 


— Da, singură. S-ar putea ca iruducerea să fi fe si ulice 
rior veriticală de aleineva, insă munca esențială a trebuit 
s-o fac singură, Și, din cite-mi amintesc, a tiubul its să i dep un 
mutte cfori 

Peste ac zile am primit de la Marianna Wcinol o 
sciisoare în care, printre alt se sa oa i 

„Într-adevăr, cu citeva 7 inte de terminarea răz- 
Boiului, am tradus juwnsiul lui Bormana din -germană în 
rusă. Pe atunci lucram la Siasul-Afijar al Armatei a 3-a; 
mă ocupam Ge propaganda în rindul trupelor germa e, 
îndeplisind, în primul rind, sareinile de traducător, Venind 
din raionul Kusirin, armata noastră avansa rapid şi a icşit 
prima la periferia estică a capitalei Boichului în raionul 
Malsdorft-—YPridrichsfelde. Unitaica noasiză a fost ampia- 
sată la Fridrichsfelde. Trupele sovietice şi-au continuat 
înaintarea de-a lungul lui Frankfurier-âleg, lovindu-se în 
centrul Berlinului de rezistența invorşunată a trupelor 
fasciste. 

Într-una din aceste zile de luptă, am fost chemat dis- 
de-dimincaţă la Statul-Major din Karlshorst. Generalul 
locotenent Bocov m-a primit și mi-a spus că-mi traseazi o 
sarcină politică exirem de importantă. Noaptea, în timpul 
luptelor, trupele sovietice au capturat multe documente 
fasciste. Bocov presupunea că printe acestea se alia şi 
jurnalul roiehsleiterului Bormann, unul dintre eei mai 
apropiați colaboratori ai lui Hitler. Traducerea urgentă a 
acestui jurnal apărea drept imperioasă, întrucit el putea 
conţine informaţii importante privind soarta lui Hitler, 
ca şi alte date de însemnătate majoră. Despre găsirea fur- 
naiului i se raporiase deja lui Stalin, care ordonase să se 
facă imediat o traducere exactă. Unii ofițeri ai Statului 
Major al armatei, care cunoșteau limba germană, s-au și 
apucat de lucru ; textul era însă foarte greu pentru ci 
Jurnalul cra scris de mînă ; ier în unele părţi era greu de 
descifrat, cuprindea multe semne ciudate, pe care nu le-a 
putut înțelege nimeni... 

Acum îmi esto foarte greu să-mi amintesc cînd anuma 
a fost tradus acest document. Imediat după terminarea 
traducerii jurnalului lui Bormann mi s-a ordonat: să tradue 
din rusă în germană primele ordine ale Administraţiei 
militare sovietice adresate populaţiei Berlinului. 


M. Weinert“, 


















A trebuit să treacă încă mult timp pînă să găsesc acea 
agendă care a fost trimisă în 1945 din Berlin la Moscova. 
Studiul grafologic comparativ, întreprins de mine cu aju- 
torul documentelor primite de la procuratura din Frank- 
furt, mi-a conlirmat apartenenţa ei. 

Încă înainte de consultarea originalului am făcut urmă- 
torul „test“. În jurnal, la data de „14 aprilie“, se menţio- 
nează : „S-a născut IKrenzi al nostru“. Ce nume este — 
Kristian, Bredenz ? Bormann nu avea un asemenea copii 
(din cei 10 !) Această enigmă m-a ajutat s-o dezleg unu! 
din fiii lui Bormann. La întrebarea cine răspundea în 
familie la numele de „Krenzi“, el mi-a comunicat în scris 
că acesta cra diminutivul fiului cel mare (Adolf-Martin} 
care era socotit „kronprinz* în dinastia Bormann. Am cerut 
imediat informaţii ; Adolf-Martin s-a născut la 14 aprilie 
1930, 


Primele zile din ullimele zile 


Să recunosc, am fost foarte tentat să redau zi cu zi, 
însemnare după însemnare, şi să comen:cz jurnalul unuia 
dintre șefii „invincibilului“ Reich milenar, care în ianua- 
rie—aprilie 1945 aluncea irezistibil spre neant, către c 
catastrofă legică. Este suficient să citez doar primele în- 
semnări, pentru a înţelege de ce am renunțat la această 
intenţie. Ai impresia că un om oarecare notează fapte 
obişnuite. Iată, spre exemplu, însemnările din primele zile 
ale lunii ianuarie : 

Luni, 1 ianuarie. Cartierul general al fiihrerului „Adler- 
horst“. Masa Fiihrerului cu Göring, Iscilel, M.B., Rund- 
stedt, Schärf, Dönitz, Jodl, Ribbentrop, Burgdorf, Gude- 
rian, Speer. Rudel primeşte briliantele la Crucea de aur 
de cavaler. 

Marţi, 2 ianuarie. Ribbertrop la führer, apoi. M.B. 
Miercuri, 3 ianuarie. Orele 13 — consfătuire la M.B. cu 
participarca lui Goebbels, Neumann, Speer, Zaur și Han+ 
zenmiiller în problema mobilizării industriei de război şi 
transportului feroviar în folosul Werhmachtului ; după 
amiază conslăluire la führer. 

Joi, 4 ianuarie, Speer și Zaur la führer, apoi Hanzen- 
miller. ! 

Vineri, 5 ianuarie. Führerul îl cheamă pe Reichsmareşalui 
cu raportul privind situaţia războiului aerian. 
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M.B. îi raportează Fihrer-ului. 
Sîmbătă, 6 ianuarie (nu sînt însemnări). 
Duminică, 7 ianuarie, Scara, la orele 22, plecarea lui M:B. 
cu maşina la Munchen. k 

Atacuri aeriene repetate asupra Miinchenului“. 

Citind aceste rînduri ai impresia unui tablou obişnuit al 
unei „situaţii normale“ a Germaniei de atunci. Există 
toate indiciile exterioare : Fihrerul binevoieşte să se afle 
la Cartierul său general „Adlerhorst“, adică la punctul de 
comandă de rezervă în apropierea orășelului Bad-Hau- 
heim ; la constătuire vin toate vîirfurile Reichului, înec- 
pînd cu Reichsmarcșalul și urmaşul legitim ; are loc în- 
mînarea unor înalte distincții; selul Cancelarici porti- 
dului, care se intitulează modest „M.B“, discută probiemele 
completării forţelor armate ; führerul ascultă rapoartele 
Comandantului Forţelor Acricre Militare, Ministrului Ar- 
mamentului, șefului Cancclarici partidului, Ministrului 
Afacerilor Externe... Totul pare atit de calm şi obişnuit, 
încit despre cele petrecute sîmbătă, 6 ianuarie, nu se 
spune nimic, Un sfîrşit do săptămînă normal... 

Dar jurnalele au o particularitate : în spatele ficcărci 
„zile de jurnal“ există evenimentele reale, aşa cum s-au, 
desfășurat ele în mod obicetiv. Să adăugăm că volumul 
unui jurnal (cu atît mai mult al unci agende) nu este însă 
mare, iar evenimente susceptibile să fie notate sint nu- 
meroase. Iată de ce sîntem obligaţi să mergem dincolo de 
însemnările lui Bormann, fiecare din cle necosiiind o des- 
cifrare. 

Deci, 1 ianuarie 1945. Al șaselea an de război în Furopa, 
jumătatea celui de-al patrulea an de război împotriva 
Uniunii Sovietice, război care, după planurile naziste, tre- 
buia să sc fi terminat demult — în iarna anului 1941, cel 
tîrziu în primăvara anului 1942, La 1 ianuarie 19495 lumea 
nu arăta însă așa cum se preconizase în Cancelaria Reichu- 
lui, ci cu totul altfel. Războiul se apropia de sfîrșit, dar un 
alt sfîrşit. Wehrmachtul reuşea doar cu mari eforturi să 
facă faţă ofensivei victorioase a armatelor sovictice pe 
linia Prusia Orientală-Vistula-Baranov, În vest, trupele 
aliaţilor erau în Ardeni şi în Italia centrală ; în tabăra 
sateliților Germanici domnea ncînțelegerea ; Finlanda, 
România *, Ungaria, Bulgaria şi Italia icșiseră deja din răz- 





* Prin actul revoluționar de la 23 August 1944, România a 
ieșit din războiul împotriva coaliţiei Naţiunilor Unite aătuvindu-se 
acesteia în lupta contra Germanici hitleriste. 
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boi ; regimurile marionetă se menținea eu greu în Nory 
gia, Dancmarca şi Olanda. Cci din Cartic oul general ai 
fiihrerului se gîndcau cu groază la apropiatele lovituri ate 
Armatei Roşii, scontind doar pe un eventual succes al ope- 
raţiunilor îndreptate impotriva trupelor angto-amerieane 
din Ardeni. Accasta era situația din ccl de-al treilea Reich, 
care mai avea de trăit doar 4 tuni și 8 zile, 

Deci — prima însemnare a lui Bormana : despre masa 
cin ĮI januarie t945 la Hitler, 
Lista participanţilor : 
ilerman Göring — Comandantul Forlcior Bilitare Aeriene, 
"Wilhelm Keitel — Setul Statului Major at OKW. 
Martin Bormann -— Şeful Cancclariei partidua. 
Gerd von Rundstedt — Comandantul grupului de armate 
„B“ (Frontul din Vest), 
Joachim Scherff — Şeful Departamentului de istorie ai 
Statului major al forţelor terestre, 
Alfred Jodl — Şctul Statului Major al conducerii opera- 
tive a OQK.W. 
Joachim von Ribbentrop — Ministrul afacerilor exterae, 
Wilhelm Purdgorft — Şeful Direcţiei eadrelor din ORK, W., 
conducătorul aghiotanţilor militari ai Făhrerului, 
Albert Speer — Ministrul Armamentutui Reichului, 
Heinz Guderian — Şeful Marelui Stat Major al forțelor 
terestre (O.K. H.). 

Într-u cuvînt, la masa dè Anul Nou, din 1 ianuarie, 
Titler cra înconjurat de toate vîrfurile Germaniei, răspuun- 
zătoare pentru soarta ţării şi pentru acele crime can: 
fuseseră comise în numele ci. Nu degeaba, cinci dintre cci 
zcec participanţi la acest dincu s-au re?niilnii înt acelaşi an 
pe banea acuzaților în faţa Tribunalului Militar Teter- 
naţional de la Nüraberg. 

“Despre ec era vorba la masă ? Desigur, despre desfà- 
surarca a ceca ce avea să fic ultima operaţiune ofensivä åin 
istoria Wehrmachtului, operatiune care ar fi trebuii si 
readucă. inițiativa în mina Germaniei : despre lovituri: 
asupra tr -upelor engleze și americane în scopul icpiri 
la. mare şi schimbarca hoiăritoare a raportului de forțe pe 
Frontul de Vest, iar apoi, poate, și pe Frontul de Est, Cum 
ajunsese oare Wehrmachtul, atât de puternic odinioară, la 
o asemenea cădere ? 

Întrucît personal nu am pulința în acest cadru să r 
lizez o privire generală, cît de cit amănunţilă, a evoluii 
operaţiunilor de pe diferitele fronturi după bătălia Gr la 
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Si aiingred, apelez — pont: 'u păstrarea perspectivei isto- 
siec —— ia o privire gencrelă dintre cele mai sueeinte osupa 
evolutici opetațiuniloe militaro, avind ca autor pe AHY eğ 
ded], unul dintre participanții Ía constituirea din | lamun- 
ste, Adevărat csie cù accasti privire ponerală avea să fie 
iiicută ceva mai tirziu, în iunie 1945, si nu la un dineu 
nserit de Führer, ci în închisoarea Bad-] Mondorf, în fafa 
unal grup de ofițeri sovietici, printre care mă aflam și cu. 

Rüspunzînd la una din întrebă i, Jodl a spus : 

„Premisele pentru desfășurarea campaniei din anu! 
1943 constau în următoarele 7 

a) armatele Frontului de Est nu dispuneau de un asc- 
menea numër de divizii încît să poată asigura în mod 
cehilibrat întregul front. Se poate spune că în anul 1943 
functiona regula : cine atacă — cîştigă ; 

b) hotărîrea de principiu : inițiativa să fie menţinută 
cît mai mult în mînă prin desfășurarea de operațiuni active 
pe plan local ; 

c) hotărirea particulară : să se acționeze pentru îndrep- 
tarca linici frontului în zona Kursk, iar apoi să se desfă- 
soare o oporajiune analoagă în zona grupului de armate 
„Nord“, Nu existau planuri privind evoluţia ulterioară a 
operațiunilor militare în zona Kursk. 

Fiihrerul avea îndoieli în privința desfăşurării opera- 
tiunilor pe diveciia Kursk. În speță, el propunca încă o 
lovitură suplimentară în centrul arcului Kursk. 

În ciuda convingerii depline a Marclui Stat Major al 
trupelor terestre (O.F.I.) în reusita operaţiunii, aceasta n-a 
avut succes şi a fost urmată de o retragere considerabilă. 
în vara-toamna anului 1943, singura intenţie a Coman- 
damenţului suprem era să se menţină pe unele din poziții 
Acest lucru a fost însă im Dosibil, întrucât tri upele germane 
nu au reuşit să se de sprindă de unităţile, ruseşti. care le 
urmăreau şi, în consecință, n-au putut să-și pregătească 
din timp apärarca. 

„În concluzie, luptele din 1943 au arătat că iniţiativa 
a trecut în întregime de partea ruşilor ; armata germană a 
pierdut, în primul rînd, mobilitatea, nefiind capabilă, 
în al doilea rînd, să înlocuiască în continuare forțele pier- 
dute. Despre planul operaţiunilor din 1944 pot să spun că 
practic acesta nu a existat, Noi am analizat detaliat pro- 
blema unde ar fi putut întreprinde armata germană acţiuni 
aetive. În vest se aştepta o invazie, De pe nici un al 
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teatru de război nu se puteau lua mai multe forțe pentru 
a fi aruncate în Est... 

Am presupus că lovitura din partea rușilor va avea loc 
în zona sudică, unde vor tinde spie petrolul românesc, de 
accea am concentrat majoritatea diviziilor de tancuri în 
zona grupului de armate «Sud». În acest timp, Hitler a 
declarat într-una din consfătuirile sale operative : «Mai 
bine pierd pădurile bicloruse, decît petrol românesc». 
Lovitura esenţială însă a fost dată de către Armata Roşie 
împotriva grupului de armate «Centru»... 

Rezultatele luptelor din 1944 : 

a) rușii au obținut superioritatea exclusivă pe toate 
fronturile ; 

b) cu toate acestea, am reuşit o stabilizare a frontului 
din Răsărit, 

Ne puneam mari speranțe în faptul că îndepărtarea 
Armatei Roșii de punctele de bază iniţiale î îi va crea aces- 
teia greutăţi considerabile în privinta comunicaţiilor și că 
aceasta va întîrzia concentrarea forțelor rușilor pentru con- 
tinuarea ofensivei. Realitatea a arătat că şi în acest caz am 
calcuiat greşit“. 

Trebuie să recunosc că, ascultindu-l pe Jodl, nu puteam 
să nu-i admir capacitatea de a defini seurt și precis sensul 
evenimentelor militare. Probabil, o asemenea capacitate o 
manifesta și atunci cînd era în funcţia de Șef al Statului 
Major al conducerii operative a O.K.W. Se pare că la 1 ia- 
nuarie 1945 numai Jodl avea această capacitate ; șeful său 
nominal, Wilhelm Keitcl nu avusese niciodată înclinația 
spre o gindire strategico-militară, iar șeful Marelui Stat 
Major, Guderian, cra aproape de retragere. Deci, decem- 
brie 1944 — ianuarie 1945. Ullima operaţiune ofensivă a 
Wehrmachtului în Ardeni. Ea ne interesează sub două 
aspecte. Primul — ca o dovadă concludentă a sărăciei gin- 
dirii militare a conducerii Wehrmachtului, care după am- 
ploarea „strălucită“ a operaţ iunilor de la începutul anilor 
"40 cra nevoită acum să se rezume (și să se mulțumească) 
cu o operațiune de cu totul altă dimensiune. Pentru edi- 
ficare să dăm numărul diviziilor germane care au participat 
la diferite operaţiuni din cel de-al doilea război mondial : 


e „W/ciss* (Polonia) 52 
e „CGclb“ (Franţa) 137 
è „Barbarossa“ (Uniunea Sovietică) 195 
e Ardeni 20 
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Al doiiea aspect — cel de politică externă. Faptul că la 
masa din 1 ianuarie Joachim von Ribbentrop era prezent 
printre invitați, iar la 2 ianuarie a fost primit în audienţă 
de către Führer (ceea ce în ultimii ani ai războiului nu se 
întîmplase prea des), nu cra întîmplător. l 

Ultima operațiune activă de pe Frontul din Vest avea, 
într-adevăr, un aspect de politică externă. Într-un docu- 
ment pe care îl folosesc adesea ca sursă, și anume amin- 
tirile redactate împreună de către aghiotantul lui Hitler, 
Otto Giiasche, şi valelul Heinz Linge în timp ce se aflau 
ca prizonieri la sovietici, se spune : 

„Vorbind despre înăsprirea relaţiilor între puterile oc- 
cidentale și Rusia Sovietică, Hitler sublinia faptul că obiea- 
tivul este acum de a cîştiga timp. Încă din septembrie 1944, 
el știa că .anglo-americanii sint gata să încheie o pace 
separată cu Germania, dar acționează pentru eliminarea 
lui prealabilă. Această cerere a fost avansată de englezi 
la tratalivele de la Stockholm cu reprezentanţii Ministe- 
rului Afacerilor Externe german. Inițiativa tratativelor 
aparţinea englezilor, Cînd i s-a raportat lui Hitler despre 
acest lucru, el a ordonat ca tratativele să fie întrerupte. 

Într-o discuţie cu Gunsche, exprimînd nemulţumirea 
în legătură cu întreruperea tratativelor de la Stockholin, 
reprezentantul permanent al lui Ribbentrop pe lingă Hitler, 
Ambasadorul Hevel, spunca că războiul de pe Frontul de 
Est a ajuns într-un asemenea stadiu, încît este absolut 
necesar să se încheie pace cu puterile occidentale, 

— Ce mai aşteaptă Fuhver-ul ? El trebuie să ia o ho- 
tărîre, să găsească o soluţie, spunca Hevel. 

Hitler căuta soluţia în conflictul dintre puterile occi- 
dentale şi Rusia Sovietică. La sfirșitul consfăluirilor mili- 
tare, obișnuia să spună adesea : 

— Veţi vedea, domnilor ! Eu voi avea dreptate !“. 

Iată care erau speranțele politice ale conducătorilor 
Reichului ! Dar militare ? 

Pentru lămurirea acestei probleme să revenim la jur- 
nalul lui Bormann. i 


Dar regele-i gol... 
Luni, 8 ianuarie. Ora 8 — sosirea la Miinchen. 


Pînă la prînz la familia Fegelein, apoi plecarea lui M.B., 
în munţi... 
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Joi, 11 ianuarie. Vizitarea tuturor minelor, 

Sîmbătă, 13 ianuarie. După masa cu mămicuţa și copiii la 
pivnițele Fischerbrău, M. B. vizitează la Bad-Reichsnhabe 
ciupereirvia Folimar“, 

Şi dintr-o dată, după nostimada eu „ciupercăria“, în 
aceeași zi de 13 ianuarie : 

„Dimineaţa bolșevicii încep o mare ofensivă“. 3 

Ce se ascunde oare după această notă ? 

De obicei, despre primele lupte se scrie mult, despre 
bitimele mult mai puţin. Acest lucru este valabil mai 
ales pentru cei care au început războiul. Despre planurile 
„Weiss“ și „Grün“ s-au seris cărți întregi ; lucrările dedi- 

cate înfrîngerii Franței și planului „Barbarossa“ pot alcătui 
biblioteci întregi. Dar cît de puţin au fost cercetate pla- 
nurile Marelui Stat-Maj jor german privind operaţiunile din 
al 1944 și 1945 pe frontul de Est ! Și pe ned "ept ! În acest 
caz, în fata noastră regele apare gol, deşi cu lampasuri ale 
Marelui Stat-Major. Acest lucru” îl știu cu toţii, chiar și 
eurtenii. Şcoala militară a Wehrmachtului, la originea 
căreia, potrivit celor afirmate, se aflau cei doi Moltke, 
Sehlicffen și chiar Friedrich al Ii- lea, se prezintă de-a 
dreptul jalnic în aceste operaţiuni ; și aceasta pentru mo- 
tive lesne de înteles. Nu mai erau acele condiţii ideale în 
care Wohrmachtul a început agresiunea. Nu mai exista 
efectul surprizei. S-a stins aureola invincibilițăţii. Au înce- 
tat să mai funcționeze factorii trecători și au intrat în 
acțiune factorii peroni : forța socială a statului, poten- 
fialul economic, forța spirituală a ostașului, clarviziunea 
politică a conducerii de stat, capacitatea conducerii mili- 
šare de a se adapta la noile condiţii. Acejaşi factori care. 
eplicați la regimul naţional-socialisi, îi descopereau o pro- 
fundä netemcinieie. 

Faptul că războiul era pierdut în ianuarie 1945 îi 
stiau toji, atît la Cancelaria Reichului, cît și la e 
horst“, Într-o scrisoare adresată autorului aecstei cărți, 

14 aprilic 1969, fostul şef al Marelui Stat-Major al for ve 
seresire (O.K. B) scria că, în ceea ce îl privește, îi era clar 
incă din momentul înfiîngerii de lu Moscova, adică din 
primele luni ale anului 1942, că războiul a fost pierdut. Alții 
(zelusiv Hitler) au înteles acest lucru după Stalingrad, la 
îne ceputul anului 1943. Memoriile postbelice ale unor frun- 
tasi aj celui de-al treilea Reich (de la Speer la Manstein sau 
Guder ian) sint pline de mărturii de acest gen. Cu &ite 
cuvinte, chiar în ochii conducătorilor Germaniei, continva- 
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vea războiului însemna distrugerea propriului popor. Cu 
teate acesten, războiul va continua. Pînă în Drimăvara anu- 
lui 1945, aducînd nenorociri, sufer inte și moarte milioancier 
de cameni. Să reamintim că, încă în 1941, Hiter a afirmat 
că dacă nemţii nu vor obține vielosia, ci nu merită aticer 
decît moartea. Spusele sale sînt mai mult decît cinico, 
întrucît moartea unui întreg popor nu poale fi nicideeem 
comparată cu harakiri-ul unui samurai. Soldaţii V chema- 
chtului aduceau moarica nu doar altor ponoaro, ci e 
compatrioţilor lor. Iată- sinistra dialectică a război 
Deși, la un'momentţ dat, conducerea celui de-al iscitea 
Reich a început să intuiască spre ce deznodămîni c vo- 
inează situația, ea nici măcar nu se gindca la $ 1 
războiului. Pierzînd odată și pentru toide: 
ca se străduia cu disperare şi, uncori, fă 
să amine cât.mai mult înfringer ca inevila bil. A costa ma 
sensul măsurilor care se întreprindeau pe fronturile din 
Est și din Vest. Regele gol n-a putut să evite ceca ce cra 
inevitabil. În anul 1944, for pele armate sovietice au dat 
nei și puternice lovituri principalelor grupări de forje ale 
Wehrmachtului aflate pe frontul de Est. la mijlocul anu 
iui a fost deschis cel de-al doilea front. Războiul sc apro- 
pia tot mai mult de teritoriul Germaniei și în curînd se va 
desfăşura chiar pe pămîntul accsticia ; au „ieșit din joc“ 
România, Finlanda, Bulgaria. Ce urma mai departe ? 
Se impune să subliniem că primul pae a icsit din 

rînduri a fost serviciul de informaţii al Vehrmachtulă, 
care pînă atunci era descori prezentat în Occident drept 
„ee! mai bun serviciu de informalii al tuturor timpurilor şi 
apoarclor“. Un studiu foarte interesant al istoricului vest- 
criinez Iens-Heinrich Wilhelm a clarificat pe dey 
acea astă problemă ; : personal, nu-mi rämine decit să mä 
iolosese de această analiză. În toamna anului 1944, „Direc 
ia irupclor străine din Est”, condusă de Gehlen, consi 
dera că la Comandameniul suprem sovielic a fost clubovaii 
conecpiia „Blitz-krieg”-ului cu scoDul „cuceririi spatii 
central-european“. Potrivit acestuia Comandamentul su- 
prem sovictic -nu va acorda atenlic unor asemenea zone 
de flanc cum ar îi Ungaria, şi va lása în flanc — în Nord 
„să în Europa de sud-est — numai „armatele sirict ne- 
cesare“, Cind însă lovitura sovietică „asupra spaţiului cene 
tral-curopean“ s-a lăsat mult așteptată, Geklen com 
derutat a- explicat acest lucru prin prclinseie succese m 
tare ger mane din Kurlanda, Ungaria, Slovacia. 
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Trebuie spus că în arena politică generalul cra mult 
„mai sigur- pe el decit în cea militară. Astfel, în memoran- 
-dumul său din 7 octombrie 1944 precozina că americanii 
vor socoti Reichul drept singurul mijloc „pentru a împie- 
dica pretenţiile politice şi militare ale sovieticilor asupra 
Europei şi de aceca Germania va fi de neînlocuit pentru 
S.U.A.“ 

Chiar în ajunul anului 1945 — în așa-numitul „memo- 
randum de Crăciun” — Gehlen și-a expus încă o dată 
prognozele, care scontau pe slăbiciunea Uniunii Sovietice. 
Urmindu-l pe seful său de atunci, penuliimul sef al Marelui 
Stat-Major al forţelor terestre, Heinz Guderian, Gehlen 
aprecia că Wehrmachtul este în stare să dea o lovitură 
forţelor sovietice, spre exemplu, în zona spre est de Poznan. 
Astfel — scria generalul — se va termina „lanţul vieto- 
riilor rusești în Est“. Şi mai departe : „Ţinind scama de 
starea de spirit a ruşilor si de sensibilitatea lor fală de 
îutringeri. sîntem îndreptaţi să credem că ci vor pierde 
speranță în succes“, 

H.H. Wilhelm observă ironic că memorandumul de Cră- 
ciun al lui Gehlen „mu cra altecva decît «varianta estică» 
„a, acelei concepții, pe care Hitler incercase s-o realizeze în 
Occident în timpul ofensivei din Ardeni. Însă speculațiile 
politice privind Estul erau tot atît de puţin întemeiate ca şi 
cele privind Vestul, iar calculele militare încă și mai gre- 
şite“, Într-adevăr, de calcule politice nici nu putea fi 
vorba, întrucât Gehlen ştia perfect că tocmai U.R.S.S. şi 
numai ea putea fi absolut fidelă coaliţici antihitleriste. În 
ceea ce priveşte ideca lui Gehlen si a lui Guderian de a da 
o coniralovitură (cu 20—-30 divizii !) la est de Poznan, nu 
se poale decit vidica ironie din umeri. Este probabil că nici 
chiar Fuhrerul, împreună cu conducerea sa militară, nu 
spera „să-i bage pe ruşi în defensivă“ ; el se gindca doar 
cum să-şi asigure propria sa apărare. 





Cînd a început ofensiva Armatei Sovietice din ianuarie 
1945, Directia lui Gehlen a dat din nou greş. Ea considera 
că sînt posibile două variante : spargerea frontului spre 
“Marea Nordului şi spre Dancmarea sau o loviiură prin 
„Germania Centrală asupra Ccehoslovacici cu scopul de a tăia 
.Reichul în două părţi. În realitate însă planul sovietic era 
altul şi Gehlen n-a reuşit să-l descifreze. 

Cum se explică aceste evidente greşeli de calcul, dar 
nu numai greșeli de calcul, ci eșecuri ale direcţiei conduse 
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de generalul Gehlen ? Evocarca greșelilor similare comise 
în anii 1941—1942 permite constatarea că ele sînt departe 
de a îi întîmplătoare şi își găsesc explicaţia în însăşi carac- 
terul gîndirii politico-militare a spionilor naziști, care nu 
voiau să înțeleagă și să vadă forța inamicului lor. E drept, 
la începutul anului 1945, ofițerii din Marele Stat Major 
german și-au mai pierdut din încrederea în sine. Ba uneori 
cădeau chiar dintr-o extremă în alta : de la subaprecierea 
exagerată a Armatei Sovietice treceau la descrierea fan- 
tastică a „planurilor sovietice care merg departe“ în Eu- 
ropa. În prima variantă, ca și în cealaltă, prognozele lui 
Gehlen erau adaptate „consumatorului“, adică lui Hitler 
şi suitei sale politico-militare. Înainte fiihrerul cerea ra- 
poarte despre iminentul „eşec“ al forţelor militare sovie- 
tice ; acum își punea mari speranţe într-o confruntare a 
aliaților din coaliția antihitleristă, încheiată cu înțelegerea 
dintre puterile occidentale și Reichul care se prăbușea.., 

Dar la începutul anului 1945 era și un alt motiv, foarte 
specific, pentru „paralizia“ spionajului nazist. Gehlen în- 
suşi l-a relatat destul de sincer în memoriile sale, apărute 
la începutul anilor '70, Cuvîntul „sincer“, atît de condi- 
țţionat aplicat la scrierile fostului general, poate fi folosit 
de data aceasta fără nici o rezervă, întrucît acest plan tre- 
buia să-i salveze pielea în anii postbelici. 

Deci, în iarna anului 1945 catastrofa Reichului se apro- 
pia implacabil și... 

„Era clar — scria Gehlen — că în aceste condiţii se 
punea obsedant întrebarea : ce trebuie făcut în cazul în. 
care într-adevăr va veni catastrofa ?“ 

Gehlen și-a împărtășit gîndurile celui mai apropiat 
colaborator al său, colonelul Wessel (după război Wessel 
a devenit succesorul lui Gehlen în funcţia de șef al servi- 
ciului de informaţii al B.F.G.). Amindoi au ajuns la urmă- 
toarea concluzie : orice s-ar întîmpla... serviciul german de 
informaţii trebuie salvat. Și, în primul rînd, acea parte 
care acționa împotriva Uniunii Sovietice (adică, direcţia 
lui Gehlen). Dar cum ? Răspunsul lui Gehlen era simplu : 
acest lucru putea fi realizat „alăturîndu-se aliaţilor occi- 
dentali“ în acţiunile lor „împotriva comunismului“. 

Gehlen a ajuns la aceste idei cu ajutorul lui... Winston 
Churchill. În februarie 1945, serveiile germane de spionaj 
au aflat de un document secret englez în care erau expuse 
gîndurile primului ministru în legătură cu „potențialul și 
intentiile sovietice“, aprecierile sale privind posibilitatea 
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statale, S seindisi n ehle va vapor at despre acest cocu- 
ti ti unor alul Guderian ; ci au considerat că 
arte probabil că viitoarea Gernnanie, împreună cu 
rile occidentale, va continua, în primul rînd, „lupta 
potriva comunismului“, jar, în al dollen rind, va re uși să 
dobin ndească acele tovimweii care la dala respectivă erau 
edute (Prusia oricniută, Silezia, Pomerania). Şi dacă 
d Care şi Gehlen vissu impreună la aecasiă posibilitate, 
hlen personal s-a sti i salveze serviciul său de 
anaj. „În domeniul inform: idea el — toate 
puterile oceidentale vor n sanifesia foarte curînd, deşi în 
mod diferit, ux interes deosebit pentru folosirea poten- 
atului serviciilor g germane de informatii în acţiuni îndeep- 
tate împotriva Răsăritului“, 
Pornind de Ja accasta, Gehlen şi Wessel au început să 
evalueze : căreia din puterile occidentale trebuie să-i ofere 
serviciile ? Ei î însisi ; înțelegea u că după prăbuşirea Reichu- 
i nu va mai esista un serviciu de informa jii german de 



























stătător, „Mi s-a părut a miai oporni — îşi amintea 
scralul — să mă adresez în primul rind forţelor armate 
oricanc“. El a raportat iei lucru loeţiitorul Șefului 
Statului Major al conducerii operative a © E, W. generalul 
Winter, care şi-a dat acordul, apoi, retr oactiv, a a primit 
ce dul din partea „urmasului oficial" al lui Hitler, Gros- 
amiralul Dönitz: 

Desigur, nu ne putem baza în întregime pe, Gehlen ; 

SAE putea ca acesta să nu ti spus „tot adevărul“. Un lucru 
aste însă curios : ciudată unanimilate a tuturor virfarilor 
enuiui în miza lor pe anticom unismul conducătorilor 
iior occidentale. „Fuga la amaricani“ nu este o inventie 
hual aen ten, Atit Guderi ian, cit şi Winter (apropo, conform 
nälului lui Bormann, acesta din urmă a fost nu o dată în 
enţă la Reichsici tor) — gindeau la acest lueru, iar 
nien răminca să materializeze această idee. 
La 15 februarie 1945, primul esalen al „Dirceetici tru- 
ax străine din Esi“ (adică, serviciul de spionaj al lui 
hen} a fost mutat oficial din Berlin la Bad-Reiehenhall 
i locali ate în apropicrea cartierului genera a] bavarez al 
Ei spitalul). N-a fost o simplă disiocare, întrucît în prealabil 
s-a hotărit ce, cum şi unde va fi transmis americanilor. 
castă sarcină a revenit unuia din statele majore speciale, 
avind denumirea coditieată „Walli F“. | 

„alii 1“ ? Unde am mai întîlnit această denumire ? } 
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Mi-am adus aminte : așa se numca în anul 1941 sia 

> al serviciilor naziste de apio: g n Snsireinat cu asi 
rarca din punet de vedere al i nii 
„Barbarossa“, Voi cita m iile unuia din şefii Aare 
brului, aoncrului Hans Dice: rock : 

„În perioada februaric-iunie 1941, în cadrul obligatii er 
de serviciu, am discutat în mai multe rinduri planul „aro 
bavossa“ cu al 4-lea oborkvarrirmeister al Marelui $S 
Bajor gencrat-locotenentul von 'Tippelskireh, și cu i 
«Directiei trunctor străine din fst», colonciul Kinzel Í prc- 
decesorul lui Gehlen — n.L.}B. j. Discuțiile noastre aveau n 
în vedere stabilirea diferitelor obicetive ale Abwehrului îi 
legătură cu Uniunea Sovictică, reverificarce. vechilor în: a 
malii piivind Armata sic, precizarea datelor privingā 
disiocarea truncior soviotiec în perioada pregătirii atacului 
asupra Uniunii Sovictice,,. Ìn afară de accasta, toate orga- 
nele Abwchrului, care se ocupau de spionaj împotriva 
nii Sovietice, au primit indicatia să activizoze acţiu- 
niie retelelor, Directive privind activizarca rețelelor đe 
spionaj împotriva U.R.5.S. au fost date de către organele de 
informații ale armatelor și grupelor de armate. În scolii 
dirijăzii cu succes a tuturor organelor de informaţii dia 
imediata apropiere a frontului, în mai 1941 s-a creat un 
stat major special de informaţii, denumit «Wali 1-. El se 

afla nu departe de Varșovia, în localitatea Suleycvek și a 
fost condus de maiorul Braun“ [Procesul verbal a faz: è 
publicat de cunoscutul specialist, autor al unor cărți pri- 
vind serviciile de spionaj, Julius Mađer (R.D.G. — n.L.P.7. 

Ce coincidenţă simbolică, nu-i așa ? În 1941, Stai 
Major „Walli I“ pregătea atacul Wehrmachtul hite £ 
împotriva Uniunii Sovietice. În 1945, în condițiile îinirin 
gerii, același Stat-Major se pregătea £ să furnizeze informa 
de spionaj unor noi stăpîni. Alatorul Braun — acum c 
locotencat-colonci — se afla la post. E drept, nu în Sulcyv- 
vekul polonez, ci în stațiunea germană Dad-ilster, unide 
Staiul major „Wali 1* se instalase în ultimele zile ale i 
boiului. Gehlen i-a împărtășit lui Braun planul si, 
acesia din urmă a început să adune elementele necesare 
trecerii sub o nouă autoritate. Concomitent, în Pavaria au 
fost expediate arhivele, documente originale şi cca ile 
celor mai importante documente. Tot’ “alunci a început 
„actiunea de Îngropare : : toate documentele crau b 
ascunse în Bavaria şi în munii Hunsbrück. S-au întoc 
hărți și scheme ate punetelor de amplasare a ascunzăta:i 
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(o parte din acestea au fost realizate in dublu exemplar, 
pentru orice eventualitate). 

Lui Gehlen nu-i era uşor să-și ascundă arhiva. La în- 
ceput, aceasta a fost expediată în oraşul Naumburg. După 
ce însă serviciul de informații german a pus mîna pe harta 
anglo-americană „Eclipse“, pe care crau indicate viitoarele 
zone de ocupație, Gehlen a aflat că în regiunea Naum- 
burgului se vor afla trupe sovietice. Arhiva a fost din 
nou încărcată în mașini și dusă la Berchtesgaden. 

Gehlen însuși nu stătea fără treabă. Întrucît în aprilie 
fusese eliberat de obligaţiile sale anterioare şi trecut în 
“rezervă, a luat legătura cu şeful Serviciului de informaţii 
SS, Schellenberg şi şi-a oferit serviciile, servicii acceptate 
cu plăcere (Schellenberg gîndca, de fapt, la fel ca el). 

În sfîrşit, Gehlen a pregătit şi cadrele. Întregul personal 
al direcţici sale a fost împărțit în trei grupe. Fiecare dintre 
acestea trebuia- să sc ascundă cel puţin trei săptămîni după 
terminarea războiului, pentru a se preda apoi ameri- 
canilor. „Drept adăpost“ au fost alese cabane de munte, 
dotate cu staţii radio, din zonele Roitih im Winckel, Wild- 
moosalm și Elendsalm (toate în Bavaria). Spre prima din 
acestea, s-a îndreptat însuşi Gehlen. 

Modul în care superspionul şi-a realizat planul (căci el 
nu reușea să dea de omul „necesar“ printre ofiţerii servi- 
ciului de informaţii american) seamănă cu un roman poli- 
tist. În cele din urmă l-a găsit ; sosise timpul să „pună 
cărţile pe masă“ — după cum s-a exprimat Gehlen — și să 
„arate americanilor ce posibilități deosebite și cunoștințe 
aveam“, 

A început atunci un nou capitol în istoria activităţii 
antisovietice a viitorului șef al serviciului de informaţii 
american, Gehlen, ulterior conducător al Serviciului fede- 
ral de informaţii al R.F.G., acelaşi general hitlerist Rein- 
kard Gehlen. 


Stirşitul cetăţii alpine 


Ianuarie, februarie, martie, Interesant este — așa cum 
reiese din însemnările sale — că Bormann pleca adesca din 
Berlin în Bavaria în podișuri alpine : 
Joi, 15 martie. Dimineaţa — plecarea lui B.M. cu «Condor» 
la Salzburg. 

M.B. — consfătuire cu dr. von Hummel. 
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Vineri, 16 martie. Consfătuire între M.B. și Schenck, Bre- 
dow (la Obersalzberg) cu domnisoara Josepha. 

La führer — gencral-colonelul Schörner, feldmareșalul 
Busch... 

Sîmbătă, 17 martie. La führer — Kaufmann și Dönitz. 

M.B. în minele Gutshof, Dürreck. 

Ziua-vizită la frau Hankc. 

Duminică, 18 martie. M.B. vizitează minele ş.a.m.d.“ 

Ce căuta aici Reichsleiterul ? 

„Anul 1945 debuta diferit în diversele părţi ale Ger- 
manici, In partea sa răsăriteană, unităţile Wehrmachtului 
și trupele SS luptau cu înverșunare şi opuneau o rezistenţă 
fără sens ; marile oraşe ale ţării erau înccate în fumul 
bombardamentelor masive efectuate cu intensitate cres- 
cîndă de către aviația anglo-americană, Mult mai calmă 
arăta în acel timp partea occidentală a țării, unde forţele 
aliate întimpinau rezistenţă doar în unele zone. Foarte 
calm era în sud, la poalele Alpilor şi în liniştitele văi al- 
pine, Vîrfurile înzăpezite străluceau sub soare şi se părea 
că nimic nu tulbură acest tablou. Tocmai această zonă 
atrăgea însă atenţia deoscbilă a Comandamentului superior 
al trupelor expediţionare aliate, 

„„În calitatea de Comandant suprem al trupelor aliate 
pe icatrul european al acțiunilor militare, generalul Eisen- 
hower avea la dispoziţia sa mai multe încăperi ; una dintre 
cele mai importante era o cameră ticsită de hărți, pe care 
se consemna mișcarea trupelor aliate şi se fixa poziţia 
inamicului, Printre acestea sc afla și harta Gormaniei de 
sud, purtînd menţiunea : „Date neconfirmate privind re- 
giunca redutei“, 

Ce reprezenta această hartă ? Despre ce ful de redută 
era vorba ? În timpul pregătirii ctapci finale a luptelor, 
organele de cercetare din statul major al lui Eisenhower 
au obţinut informaţii, potrivit cărora comandamentul 
hitlerist preconiza să transforme regiunea Germanici de 
sud într-o „cetate alpină“ sau, potrivit formulei folosite 
la statul-major al lui Eisenhower, într-o „redută naţio- 
nală“. Toate datele erau indicate pe o hartă agățată într-o 
încăpere specială. Pe ea erau indicate depozite de arme 
chimice, podurile, zonele de concentrare a trupelor, dis- 
locarea, statelor majore, amplasarea stațiilor radio şi a 
cuzărmilor. 

În informarea operativă din 12 februarie 1945 se 
spunea : „Pînă acum nu s-a acordat suticientă importanță 
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numeroaselor informatii privind posibilitatea creării ul 
timei baze naziste în Alpii Bavarezi. Prebuie să luăm în 
cersicderare impertanja pe eare o au diversele mituri pon 
tra naziști şi în special celebrul mil despre «amurg T 
lor-. O ascmenea intenție este legală nemijlocit de 
iti Hitler însuşi. Deosebit de important apare faptui că 
principalul centru al noii zonc va fi la Berebi tešgadđcn, eare, 
de altfel, este loeul de inmermîntare at tuf Barbi barossi 
t mi itologici germane, aecsta din urmă va învia 
va din morți“. 

Autorii raportului nu erau jenaţi de faptul că e 
vati nu coincideau cu faptele reale, inclusiv cu 
orice. Presupusul mormînt al legendarului rege Fri 
ch Barbarossa nu se affa la Berchtesgaden, ci la sute 
Tomiri de Cea localitate, Tr munţii Darty Cu 

























tcn noi și noi ştiri privir ind o Tanai în scanată. zonă, 
Astel, la 16 februario, s-a primit din partea agenţilor 
LES., următoarea informație : „Pără îndoială, naziștii se 





ătesc să lupte pînă la victoria finală, bazindu-se pe 






eduta montană. Punctele de sprijin sînt legate prin căi 
ale subterane, De cîteva Iuni, aici s-au concentrat cele 
bune fabrici de armament, aiei s-au adus. din toată 
maria rezerve de substanțe toxice: Toți cei care parti- 
i fa construirea acestor baze scerete vor fi omoriți în 
antul în care vor începe luptele propriu zise“, 

2 drept, se auzeau şi, voci sceptice. Washingtonul îi. 
să tat timpul pe Eisenhower şi pe ceilalţi coman- 
i mil 
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Htari, Generalul Omar Bradiey, comandantul cclui 
al 21-lca Grup de armate, nota în memoriile sale : 
„Timo de cîteva Iwai, pînă la accastă ofensivă [din 

primăvara anului 1945 — n.L.B.], serviciile de informaţii 

te-au uluit cu un plan fantastice al eomundumentului ger- 
man de a-și retrage trupele în Alpii Austricei unde, după 
eum se Informa, ar fi Tost concentrate armamente, provizii 
și. chiar construite uzine de axioane ; potrivit acestor in- 
fa maţii, acolo s-ar fi construit ultimul bastion al apărării 
germane. După toate probabilitățile, tocmai într-un. ase- 

-menea loc inamicul urma să-şi caute refugiul şi së păs- 

treze mitul nazist, pină cînd, în: fine, Aliaţii s-ar fi plic- 
tisit de ocuparea Germaniei sau s-ar fi certat între ei... 
Numai după terminarea răzhoiului am aliat. că această 
celebră „redută“ exisia de fapt numai în imaginaţia ct- 
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torva nazişti fanatici, Zvonul despre aceasta a ežp 
cH timpul însă o a ampioare, încit mă p; 

pur şi simplu de naivitate de atunci. Pe 
însă această închipuiță pia, po ni se părea un pe 
real 'și încă unul foarte serios, pe care nule `] puteam ig 
Acoasta cra o adevărată povară pentru planurile noa 
tactice dia ultimele săptămini de război“. 

Bradley aveca drepiale : în Alpi n-a existat nici o ù 
de „redută“. Americanii erau amenințați că aici var $i 
concentrate 109 divizii, din care 39 de tancuri (o asemenea 
apreciere fantastică a fost comunicată ulterior de către un 
eminent istoric militar englez, generalul Fuller). Di 
ziile americane sosite la Benchtespacen și München av 
să găsească acolo doar cîteva unităţi împrăștiate dir 
tele fnoniriai, batalioane ,volkssturm“ și rămăsii 
unor vită CPV 

Cine poartă vina pentru O croate atit de gravă ? D 
A accea vreme, tocmai în Bavaria de sud gi în Eh 

ocină, soryviciile americane de informatii siwategicc & 
puneau de mari posibilităţi, În EIveţia se afla în aeol 
„asul“ ALS. — domnul Allen Dulles, care avea ke 
siinse eu vimurile naziste. Într-o luerare fum: 
Sat ela alia RA in tai dia pa 
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a corais cea mni Pen „ja -oai ei iri atomici“ Dani à 
ă a ALS. fus i 


s-a. aul ei, că refer aua el 
orul americe D. 


i it oă încă la sfirs al anului 1944 serv vicii de 
e ea -a ela iborat un Tapar t speci 1 Ren i 
și ¿ 












îinile {poate e i-a fost sircenrai” 
i Hi SS, aflate î în ovaşul fh 
CC de tite ya i Seful aee 
raportat despre presupuneri Ein e gaule 
rolului, o wo torul Focal al Iui Hitter. 
. gindit i să supună 
„ec „ Dacă o asemenea ce 
fost cr cată, Poft er însuși ar fi qevenit automat cor 
dantul ci.. 
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În noiembrie 1944, cl a kba în audichtă ta führer, însă 






ma avut succes, A fost sprijinit numai de ciro Goebb 
care lega de o asemenea idee obținerea unui sueccs 
pagandistie. Sub acest aspect, chestiunea părea, Qes 





273 


atrăgătoare ; și astiei Gocbbels a inclus formula „cetatea 
alpină“ printre zvonurile care urmau să fie „colportate în 
mod dirijal“. La Marcile Stat Major și O.K.W. ideea 
„redutei“ n-a stîrnit interes, intrucit conducerea militară 
n-avea trupe disponibile care să se poată ocupa din timp 
de apărarea Alpilor. Forțele principale fuseseră aruncate 
în luptă pe frontul de est, iar cele rămase erau absolut 
necesare pentru desfăşurarea ultimei operaţiuni ofensive 
în Occident (ofensiva din Ardeni din decembrie 1944—ia- 

uarie 1945). 

„De ce a comis Dulles o asemenea eroare şi de ce a 
speriat conducerea forţelor aliate, pînă în primăvara anu- 
lui 1945, cu informaţii privind „cetatea alpină“ ? Pot fi 
cîteva răspunsuri. 

Primul, şi cel mai simplu : Allen Dulles nu avea cîtuşi 
de puţin talent ca spion. Ocupat cu intrigi politice, des- 
Tășurînd tratative complexe cu reprezentanţi ai conducerii 
naziste și ai SS, fiind mai preocupat de „lupta împotriva 
comunismului“, decît de lupta împotriva lui Hitler, el își 
ignora fiagrant obligaţiile sale directe. Nu mai avea nici 
timpul, nici dorința de a examina serios situația trupelor 
inamicului în zona viitoarelor lupte. De aceea, fără pic de 
rușine, el trimitea la Washington informaţii neverificate. 

Al doilea răspuns : pornind de la anume calcule po- 
litice, Dulles era direct interesat ca trupele americane să 
pătrundă cît mai repede în Germania de sud, iar de 
acolo — în Cehoslovacia și Austria. Pentru Dulles, fiecare 
kilometru parcurs de trupele sovietice avea efectul unei 
lovituri în inimă. În plus, cl susţinea planurile americano- 
vaticaneze privind crearea unui stat sud-german reac- 
ționaio-catolie (Bavaria, Austria, Ungaria, Cehoslovacia). 
Tocmai asemenea planuri fuseseră împărtăşile de către 
Dulles — folosindu-se de Hohenlohe — lui Hitler şi Him- 
mler. Tată de ce, este mai mult decît logic să presupunem 
că avansarea cît mai rapidă a trupelor americane tocmai 
în direcţia Sudului prezenta importanţă pentru Dulles, 

Desigur, pot exista obiceţii : cum adică, Allen Dulles 
a dat cu propria-i mînă o lovilură planurilor anglo-ameri- 
canc, și în primul rînd ale lui Churchill, de a ajunge îna-. 
intea Armatei Sovietice la Berlin ? ! Să analizăm şi această 
ipoteză. Dulles nu ar putea fi în nici un fel învinuit că 
nu a dorit ca ai săi „să fie primii“ în capitala Reichului. 
Nu, cl nu uitase nici un moment de Berlin, Acest lucru 
îl demonstrează următorul episod. 
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„În decembrie 1944, la Berna a sosit Fritz Kolbe 
— care lucrase un timp la ambasadele germane din Spa- 
nia şi din uncle țări ale Africii şi care, da sfîrșitul războ- 
iului, devenise colaboratorul lui "Dulles, după ce îi oferise 
serviciile cu peste un an în urmă, Kolbe făcea parte din 
cercurile opoziţiei conservatoare din Germania şi mai în- 
cercase o dată să stabilească contacte cu serviciile de in- 
formaţii ale puterilor occidentale. Englezii însă nu l-au 
acceptat pe Kolbe, suspeetîndu-l că face joc de „agent 
dublu“. Dulles n-a fost însă tot atît de scrupulos, astfel 
că din vara anului 1943, Kolbe, primind numele conspi- 
raliv de „George Wood“ a început să alimenteze A.LS. eu 
informații abundente, întrucii lucra într-un serviciu foarte 
informat : grupul de legătură al Ministerului Afacerilor 
Externe al Germaniei cu Comandamentul Supr em al for- 
telor armate. La fiecare trei Juni, „Wood“ apărea fie la 
Stockholm, fie la Berna cu materiale, 

Ce aducea de această dată „Wood“-Kolbe la Berna ? 
El fusese trimis de aceeaşi opoziţie cu următoarea propu- 
nere : comandamentul american să lanseze un puternic 
detaşament de paraşutişti la... Berlin, şi, astfel, să-l ocupe 
înaintea Armatei Sovietice. Dacă ţinem seama de faptul 
că aceasta se polrecca în decembrie 1944, iar ofensiva so- 
vietică pe Vistula urma să înccapă de abia în ianuarie 
1945, propunerea lui Kolbe apărea drept foarte abrăgă- 
toare Dulles. a transmis-o imediat la Washington. So ştie 
că o asemenea idec, a unui desant-acropurtat, îl bîntuia 
pe şeful rețelei europene a serviciilor americane de in- 
formaţii ; putem astfel mai bine înţelege că, pontu cl, 
cole transmise de Kolbe conturau ocazia ul dorită 
pentru desfaşurarea ulterioară a planurilor sale, conform 
cărora toată Germania trebuia să fie luată sub control 
american. 

Washingtonul i-a răspuns însă negativ. Dulles nu a 
excelat niciodată prin capacitatea de a înțelege o situaţie 
militară. Conducerea superioară americană era obligată 
să ţină scama de cruda realitate a războiului. Ideea hui 
Dulles era pur Și simplu o provocare antisovietică ; nici lui 
Roosevelt, nici lui Eisenhower nu le ardea pe atunci de 
asemenca planuri: pe Frontul de Vest, trupele Aliaților 
nu reuşcau să străpungă rezistența germană, ba chiar 
aveau să cedeze, în curînd, pentru un timp, sub loviturile 
ofensivei din Ardeni. Nu le stătea gîndul lo un detașa- 
ment de desant pentru Berlin ; tocmai în acele zile, ci au 
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adresat Moscovei -ecrorca de a grăbi începerea ofensivei 
sovietice... 

Beei, Dules nu uita de Bertin. Probabil însă că ia fa- 

ceputul anului 1945, el nu îşi punca prea mari speranțe 
în posibilitatea ca trupele americane să ocupe Bernu 
În schimb, cl spera că a westen vor puien pătr ande mul mai 
repede prin Germania centrală și de sud. fn acestea se 
ajiă, după părerea noastră, cauza gravei erori (sau poate 
a unei dezimformäri promeditate) comise de Dulles. 

Dulics însă s-u crampons yl de planurile sale pină în ul- 
timui moment. La sfirsitul lui aprite 1945, cînd „blutt-ul 
STA a apărut evident, s-a prezentat la el obersturin- 
baunfiihrerul SS Wilheim Höttl. trimisul șctului Directiei 
gencrale a securită Reichului, Kalteabruner. Din însăr- 
cinarea patronului său, Höttl l-a averiizat pe Dules asu- 
pra paeo „cetății alpine“, carc ar fi putut deveni 
„baza luptei de partizani“, Kaltcabruner se arăta a fi gata 
să acţioneze împotriva concentrării trupelor germane în 
Alpi, solicitiad în schimb americanilor si grăbească pă- 
irundervea lor în Austria, înpicdicind Uniunea Soviciică 
să participe la oeuparca ci posibezică, 

Un asemenea episod convinge că Dulles cra interesat 
în a întreține dezinformarea cure i se oferea din pariea 
germană, : | 

Ce se petrecea însă de fapt în Germania de sud ? Do- 
cumentele atestă următoarele. Prevăvind evenimentele, 
fiitler a ordonat ca Germania să fie împărțită în douä 
„zone întărite“ ; cea de nord — între Oder, canalul Ho- 
henzollern şi Elba ; și cca de sud — Alpii și partea nord- 
vestică a Cehoslovacici. În fiecare din are zone se prece- 
niza ercarea așa-numitelor „puncte de comandă externe” 
Potrivit istoricului vest-german Walther Baum, aceste 
„cetăți“ trebuiau să rovisle pînă la izbucnirea unui con- 
fiet intre U.R.S.S. şi puterile occidentale. Înţelegera astfel 
r notația din jurgalal lui Bormann privind primirea 
de către Tiller, în audienţă, la 9 martie, a feldmar eșalului 
Kesselring, ca și audiența acordată la 16 martie lui 
Schörner și Busch ; Bessclring comanda un grup de trupe 
a Italia, Busch — în Nord, iar Schörne dispunea de cea 
mai pi uternică grupare de țrupe în Cehoslovacia. 

În anii *70 am încercat să obţin din partea lui Sehâr- 
ser — cart locuia pe atunci într-un azil de bătrîni situat 
pe Menzinger-strasse din München — un interviu despre 
cele discutate de el în acele zile eu fihrerul, Ex-feldmare- 
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şulul mi-a răspuns că na acordă din principiu interviuri, 
S-au păstrat însă alte mărturii cu privire la continutul 
acestor discuţii, Ce se preeoniza să se erecze în Germa- 
nia de sud ? Acolo urmau să se refugieze rămăşiţele ar- 
matei germane zdrobite : trupele eare se vetrăgcau din 
liatia, Austria, de pe Frontul de vest şi trupele lui Schör- 
ner. Se preconiza ca nici să so concentreze conducerea apa- 
ratului. de partid şi. de stat, să fie aduse arhivele Reichu- 
lui, aurul jefuit și alte valori, invenții şi patente, opore de 
artă seoasc din țăriie ocupate. 

Un rol deosebit în conceperea ultimei etape a războ- 
iului l-au avut vizitele tclâmaveşalului Schörner la Berlin, 
în care se puncau mari speranţe, el fiind cel mai ener- 
gic şi nceruţător comandant. Jurnalul lui Bormann fixează 
sosirea lui Schörner la cartierul general pe data de 16 mar- 
tie; Schorner a fost din nou la Hitler la 22 aprilie, 
scara. În lucrarea sa privind ultima etapă a războiului, 
J. Thornwald relatează că, într-o discujic deschisă cu ṣe- 
ful serviciului său operativ, feldmareșalul, înainte de ul- 
tima sa vizită, a expus următorul plan : Hitler să fie ru- 
gat să se mute din Berlin la Statul Major al Grupului de 
armate „B“ şi de acolo „să foloscască posibilităţile mi- 
litare şi politice încă existente“. Acest plan n-a reuşit, 
Probabil că Schörner s-a gîndit prea tirziu la accasta, 

În iama şi primăvara anului 1945, Bormann a început 
să acţioneze pentru constituirea de baze în sud-vestul 
Germanici. În acest scop se pregăteau ascunzători pentru 
păstrarea arhivelor secrete și bogățiilor jefuite, care nu 
fuseseră încă depozitate în locuri sigure, spre exemplu în 
Elveţia. Acesta este sensul însemnărilor sale privind „mi- 
nele“ ! (Sîmbătă, 17 martie : M.B. în mincle Gutshof, 
Ðürreck. Duminică, 19 martie: M.B. vizitează minele 
ş.a.m.d.). Mincle Gutshof şi Dürreck sc aflau nu departe 
de reşedinţa bavareză a lui Hitler — „Berghof“, aproape de 
Berchtesgaden și aici se preconiza a fi aduse din Berlin 
documentele cele mai importante (în Cancelaria Reichului 
fuseseră deja umplute 40—50 de lăzi enormo). În regiunea 
Berehtesgaden-Reichenhall urmau să se mute, de aseme- 
nea, membrii guvernului. | 

Planurilor privind transportarea în Germania de sud 
a arhivelor de stat, a banilor şi a obicctelor de valoare le-a 
fost consacrată o literatură bogată, evidenţiindu-se în mod 
čeosebit cartea dr. Julius Madera „Tezaurul bandiiilor“ 
Berlin, 1965). Sînt numeroşi cei care au primit sarcina 
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de a crea ascunzători în accastă zonă. De exemplu, stan- 
dartentihierul SS Kurt Beher (Bormann a notat audiența 
acestuia la Führer, la 6 februarie), Walter Funk, Otto 
Scorzeni, standartenliihrerul SS Joseph Spacil, iar dintre 
colaboratorii lui Bormann — dr, Helmuth von Hummel, 
Deși acesta din urmă nu a acceptat să discute cu mine, iar 
cu ocazia intcrogatoriului ce i s-a luat la Procuratura din 
Frankfurt a negat categoric orice legătură a sa cu ase- 
menea treburi, von Hummel a nimerit din imprudenţă în 
mîinile poliţici austriece, atunci cînd, după război, a în- 
cercal să scoală dintr-o ascunzătoare a mănăstirii Krem- 
münster două lăzi conținînd colecţii numismatice. Lacu- 
rile zonei muntoase Salzkammergut ar putea povesti multe 
despre ccea ce se întîmpla aici în iarna-primăvara anu- 
lui. 1945, 

Este greu de spus cînd anume au început aceste pregă- 
tiri. Unii cercetători cred că înainte de 1945 ; după unele 
informaţii, la 2 iulie 1944 Bormann a convocat la Wandlitz 
un grup de industriaşi din rîndul membrilor „ccreului de 
pricteni ai Roichsfiihrerului SS“ şi cîteva persoane din 
Direcţia Administiativ-Economică SS pentru a examina 
soarta Germanici și a industriei germane în cazul victoriei 
Aliaților ; mult mai detaliat, acceaşi temă a fost discutată, 
într-o altă componenţă, la Strasbourg în luna august a 
aceluiaşi an, Bormann dînd să înţeleagă interlocutorilor săi 
:ă este vorba de crearea unor fonduri pentru perioada 
postbelică. În acecaşi perioadă se plascază începutul cre- 
ări bazelor intermediare, inclusiv în Tirolul de sud (Stre- 
zing, Toblah, Meran). La această variantă sudică s-a adău- 
gat ulterior varianta nordică, întrucît evenimentele mili- 
tare din primăvara anului 1945 au avut un astfel de curs, 
încît grupul nordic nu cra supus unei presiuni atit de pu- 
ternice din partea Aliaților, 

Este clar că în martie Bormann sc pregătea activ 
pentru operațiunea planificată. A făcut același lucru şi în 
aprilic, Cît de intens pregătea Bormann „ieşirea“ din 
Perlin, putem aprecia din documentele găsite de soldaţii 
sovictici în buncărul Cuncelariei Reichului, care n-au fost 
pînă în prezent făcute publice. Este vorba în principal de 
telegrame cifrate-radio, transmise de la Berlin spre Ober- 
salzbcrg-ul bavarez. Ce seria Bormann şi despre ce i se 
raporta ? 
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21.4, 08.59 

Bormann întreabă dacă aterizarea „primei echipe“ la 
Obersalzberg a reuşit ? 

09.30 

Bormann roagă să i se tiuimilă „medicamentul“ 
[Otrava ? — n.L.B.]. 

19.30 

Hummel raportează lui Bormann despre greutățile de 
plasare avînd în vedere numărul mare al celor sosiți la 
Obersalzberg. 

19.50 

Baur atrage atenția că it Alla trebuie să vină la ora 
21 pe aeroportul Neibiberg. 

21.48 

Tredrichs raportează lui Bormann despre afluența unor 
„refugiați iluștri“ în Alpii Bavarezi, 

23.97 

Tot el transmite rugămintea EEATT Hoffer de a 
închide frontiera „pentru străini“ 

22.4, 00,43 

Bormann cere ca stațiile radio din München şi Ober- 
salzberg să fie în stare de permanentă funcționare, 

08.49 

Bormann cere să se trimită la Berlin „apă minerală, le- 
gumce, suc de mere și poșta“, 

09.33 

Tot cl îi transmite lui Hummel dreptul de a comanda la 
Obersalzberg, „dacă eu voi ieşi din joc“. 

17.45 

Bormann îi comunică lui Hoffer să acționeze cum crede 
de cuviință, „întrucît de aici este imposibil de condus“. 

17.55 

Gaulviterul Rainer raportează că pe coasta Adriaticii 
totul este în ordine și „forţele politice“ sînt gata de lupiă. 

Acesica sînt iclegramele citrate care circulau de la 
Berlin spre „cetatea alpină“ și invers și care arată că 
Pormann continua să se preocupe de viitoarea bază şi 
orienta în mod corespunzător și pe alţii. El se pregătea 
pentru o posibilă fugă : despre acest lucru vorbese două 
telegrame. Una a fost trimisă pe 25 aprilie, la orele 15. 01: 

i rdan ati-i lui Koller ca, orice s-ar întîmpla, Baur să 
vină miine noapte cu unul dintre avioanele rapide la 
tehlin”, 


L> 
D 
pab 


Peste 17 minute — la orcle 15.18 — cra expediată o 
altă telegramă cifrată : 

„Asiguraţi, cu ajutorul staţici de radio a poliţici și a 
aitor mijloaec, ca generalul de aviaţie Kammhuber [int -0 
discuție pe care am avut-o în anul 1976, le Mineke, 
Kammhuber mi-a spus că fusese convocat pentru a fi nu- 
mit în funcția de Comandant al Fortelor militare aeriene 
în locul lui Göring, dar că a ignorat acest apel — n. LB? să 
vină eît se poate de urgent, prin Rehlin, la führe. Ur- 
mează să primească o misiune. Bormann“, 

Aceste două telegrame, pe care le publicăm perir 
prima dată, nu sînt lipsite de interes. Ele demor 
faptul că la 25 aprilie Bormann nu Îşi pierduse in 
vranța de a scăpa din Berlin. Deşi avion aiie au V 
hlin, ele n-au mai scos pe nimeni ; devenise deja impo- 
sibil să se plece din Berlin... 













sn] 
Lupul în cușcă 





Două din însemnările cuprinse în jurnalul lui B an 
sint despărțite doar de citeva ore, Ele ne dau însă cheia 
pentru a înţelege coca ce urmează, Prima însemnare : 





„Siinbătă, 21 aprilie 
Dimineata : Puttkammes si ec i mii m 
inte de prinz înecpe tirul de ariilciie asu 
A doua zi Bormann notează : 





„Duminică, 22 aprilie 

Fuhrerul rămîne la Barlin !“ 

Ce s-a întîmplat ? Ce considerase oare în Cui 
că Rcichul mai dispune încă de posibilități de sı 
faire 7 |! După cum reiese din Jurnalul acțiunilor € 
al O.K.W.-ulņvi, la 11 aprilie a fost semnat unul cin 
mele ordine ale Führer-ului, conform căruia, în pe 
îngreunării activităţii de conducere centrală, se p 
erearea a duuă state majore de comandă (A — Noi, 
Sud). La 15 apvilic, a urmat încă un ordin, prin CRPE se 
numea cie un comandant pentru toate trupele ; 
53), în zonele unde nu se va afla Führerul (!) Peniru $ 
era numit gross-amiralul Dönitz, pentru Sud — feidr 
şalui Kessching. Mai mult încă, Ja 20 aprilie, hui ni n 
i s-a comunicat eă trebuie să treacă la îndeplinirea 















Ia 








292 


iilor sale, Concluzia : Hitler se pregătea să plece în rona 
sudică, adică la „BLerghof™, 

La 232 aprilie lucrurile arătau însă auld: mai exact 
incă, chiar din seara ziici do 21 aprilie, toiruch în di 
neaja zilei de 22 aprilie Bormann telegrafia la „Bor ER 

„Lupul [Porecla lui ilitler în anti 50 — RL] vă 
aici, întrucît numai cl poate stäpîni situația, dacă în uc- 

neral acest lucru mai este posibil“, 

Ce s-a întîmplat ? După război, în dosarul enya nului 
Döniiz“ s-a descoperit un document, nescmnai, din cure 
vciâşea că toţi cei din anturajul lui Hitler erau prenătiti 

pentru dislocarea în zona de sud. Acest lucru reiese și diz 
memorandumul d-lui Kritzinger, scerelar de stat în gu- 
vernil Reichului, care răspundea de evacuarea tuturor coi- 
ganclor guvernamentale din Berlin. Aşa cum se cuvine 
“aui funcţionar german, secretarul de stat cra foarte ri- 
suros ; nota totul minut cu minut : 

„i. Odată cu agravarea situaţiei militare, în aprilie au 
devenit tot mai frecvente întrebările primite din parica 
iastituţiilor guvernamentale ale Reichului în legătură cu 
momentul în care ar trebui să fie cvacuate din Berlin 
staicle lor majore. La mijlocul lunii aprilie, Rosichsleite:nai 
2ormann l-a abordat de führer în legătură cu această 
„problemă. În acel moment, fiihrerul a respins ideea eva- 
cuării ministerelor și statelor majore ale acestora. 

ua 20 aprilic, dimineaţa, „l-am sunat pe Bormann și 
i-am spus că mă simt obligat, în virtutea sarcinilor ce 
serviciu, să-i atrag atenția asupra fa aptului că, judecind 
după împrejurări, în curînd va deveni imposibilă evaca- 
area comandamentelor, Îl rog, de aceca, să-mi spună dacă 
sînt noi instrucţiuni. Cartierul gencral al führerului 
— mi-a aen e la început Bormann — se află ph 
acum aici [adică la Berlin — n.L.B.]. La observaţia mea că, 
pentu cvacuare, Carticrul general poate apela la avi- 
oane, în timp ce pentru instituții acest lucru este imposi- 
bi, Bormann mi-a răspuns că-l va întreba pe fibra... 

„Scara, Bormann m-a sunat și mi-a transmis urmä- 
toarele : toate serviciile instituţiilor guvernamentale ale 
Reich ului, care trebuiau să se îndrepte spre sud, sînt obii- 
gate să pornească în cel mult două ore, altfel calca va fi 
închisă. 

zii Peste puţin timp, Bormann a sunat din nou și mi-a 
spus : abia s-a înenciat consfătuirea cu par ticiparea 
loichsmarcsalului [Göring — n.L.B.]; s-a constatat că 
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preconizatele zboruri întîmpină greutăţi. De aceea și mi- 
niştrii trebuie să plece chiar în această noapte în direc- 
ţia Sud. 

„„Avînd în vedere toate consfătuirile prealabile și mă- 
surile luate, şi îndeosebi cele spuse de Bormann la 20 şi 
21 aprilie, am dedus că fuhrerul și guvernul se vor eva- 
cua în ultiniul moment în direcţia Sud“, 

Ce l-a făcut pe Hitler să-și schimbe hotărîrea ? Unii 
cercetători (R. Hansen, de exemplu) consideră că un 
anume rol l-a jucat Goebbels, interesat (în calitatea sa de 
comisar al Reichului însărcinat cu apărarea Capitalei) ca 
Hitler să rămînă la Berlin. O asemenea influenţă nu poate 
îi exclusă, deşi aceasta nu pulea fi hotăritoare, Care au 
fost ceilalţi factori ? 

Principalul factor a fost situaţia militară. Analiza do- 
cumentelor Comandamentului sovietic relevă că, la 20 
aprilie, situaţia era favorabilă încheierii operaţiunii Berlin, 
Cele mai avansate erau trupele Frontului 1 Ucrainean, 
aflate sub comanda mareșalului E.S. Konev, care pătrun- 
scseră adînc în apărarea germană. Ele tăiaseră lcoăturile 
cu Berlinul pentru o parte a Grupului de armate „Centru“ 
(aflate sub comanda lui Schörner) şi ieșiseră spre apăra- 
vea exterioară a Berlinului. La 20 aprilie, trupele Fron- 
tului 1 Bielorus (comandate de mareșalul G.K. Jukov) au 
început tirul de artilerie asupra Capitalei, iar spre sfirşitul 
zilei de 21 aprilie au ajuns la periferia acesteia. Din nord, 
trupele Frontului 2 Bielorus (conduse de' mareșalul 
K.K. Rokossovski) acopereau ofensiva. Încercuirca deplină 
a Berlinului devenise o chestiune de zile, dacă nu chiar 
de ore. 

Cum a reacţionat Hitler la aceasta ? Gunsche și Linge 
mărturisesc : 

„Constătuivea militară [din 21 aprilie — n.L.B.] fusese 
fixată pentru orele 12. A fost cea mai scurtă constătuire 
din tot timpul războiului. Mulţi aveau faţa transtigurată. 
Se vorbca încet, cu voci stinse, se repeta aceeași întrebare: 
„De ce nu se hotărăște încă fiihrerul să părăscască Ber- 
linul ?» 

Hitler a iesit din biroul său. Era și mai încovoiat. Adre- 
sînd un salut laconic participanţilor la consfătuire, s-a Lă- 
sat în fotoliul său. Krebs a început să raporteze. El a in- 
format că situaţia trupelor germane care apărau Berlinul 
s-a agravat şi mai mult. În sud, tancurile rusești au stră- 
puns Zossenul și au ajuns pînă la periferia Berlinului. Se 
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duccau lupte grele în împrejurimile de est și de nord ale 
Berlinului. Situaţia trupelor germane de pe Oder, spre sud 
de Stettin era catastrofată. Atacînd cu tancuri, rușii au 
spart frontul german și au pătruns adînc în poziţiile 
germane. 

Hitler s-a ridicat în picioare și s-a aplecat deasupra 
mesci. A început să urmărească pe hartă cu mîna tremu- 
rîndă. Deodată, s-a îndreptat şi a aruncat crcivanele colo- 
rate. pe masă. Răsufla greu, s-a congestionat la faţă, ochii-i 
erau bulbucaţi. Făcînd un pas înapoi de la Birou a rostit 
cu o voce sugrumată : 

— Totul este dat peste cap ! În aceste condiţii nu mai 
pot să comand ! Războiul este pierdut ! Dar dacă, dum- 
neavoasiră, domnilor, credeţi, că eu voi părăsi Berlinul, 
vă înșelaţi amarnic ! Mai bine îmi trag un glonte în cap !* 

Era clar că şi Fuhrer-ul, care pierduse contactul cu lu- 
mea reală, nu mai putea spera în posibilitalea de a 
schimba cursul evenimentelor, dacă se pleca din Berlin în 
Bavaria. Este puţin probabil că Hitler mai putea conta pe 
uncle trupe ; știa mai binc decît oricine că nu exista nici 
un fel de „cetate alpină“ și că grupul de armate care ac~ 
iona în Cehoslovacia nu avea posibilitate reală să ajungă 
în vest, în Alpii Bavarezi, O dovedesc următoarele în- 
semnări ale spuselor lui Hitler, găsite mai tirziu : „Este 
absolut absurd să stau în Sud, căci acolo n-aş avea nici 
autorilate, nici armate. Aş sta acolo doar cu statul meu 
major. Regiunile muntoase din sudul Germaniei și din 
Austria le-aș putea menţine, dacă aș putea menţine Ilalia. 
Comandanții de acolo sînt contamiaaţi însă de defetism,..“, 
Şi mai departe : 

„Aş sta la Berchtesgaden ca un fugar nenorocit și aș da 
doar ordine inutile“. Sau, în discuţia cu pilotul-şct Baur : 
„Am două posibilităţi : să plec fie în munţi, fie la Dönitz, 
la Flensburg. Dar peste 14 zile voi fi în acecași situaţie şi 
în faţa accleiași alternative. Războiul se termină la Berlin. 
Eu trăiesc şi pier împreună cu Berlinul“. 

© Suficient de sincer, nu ? ! Iată de ce Bormann telegra- 
fia la 21 aprilie, la Obersalzberg, că „Lupul rămîne aici“, 
Lupul a nimerit în capcană. 
Ială ultimele însemnări ale lui Bormann : 
„Miercuri, 25 aprilie 

Göring ceste exclus din partid ! 

Primul mare atac acrian asupra Obersalzbergului, 

Berlinul esle înconjurat ! 
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Hi Her şi Jodl oprese diviziile pornite în ajutorul 
nastro ! ' 
Vineri, 27 & 

Sintem a ic fūheCce si vom pini împreu nă cu el 
Îi sîntem credinciosi. pinä la moarte. 7 






să acţioneze din inal H Ei ji sser 
iar infidelitatea lor — să-i ia dracu ! — osie pe măsura 
«onoarei» lor ! 

Simbitii, 28 aprilie 

Cancelaria Reichului s-a transformint într-un morman 
de ruine, Lumea este pe marginea prăpastiei ! 

Trădarea — capitularea necondiționată — este anun- 
fată de presa străină, 

` Fegelein este retrogradat ; a încereat, ca un fricos, să 
fugă în haince civile din Berlin, 

“Pentru a doua oară ziua începe cu un uragan de foc. 
Duminică, 29 aprilie 

fn noaptea de 28 spre 29 aprilie, presa străină anunţă 
propunerea lui Himmler privind capitularea Reichaini. 

Logodna dintre Adolf Hitler si Eva Braun. 

Făhrorul î îşi dictează mai intii testamentul politic, apoi 

cei personal. 

Trădătorii Jod}, Himmler și generalii ne lasă în miinile 
bolşevicilor, 

Din nou uraganul de [oc ! 

După cum anunță inamicul, americanii au păwuns în 

iiinchen ! 

30 aprilie (data e scrisă de mînă) 

Adolf Hitler a murit (semn runie al morţii). 

Eva H. [itler — n.L.B.] — a murit (semn runic al 
morti)“, 

Iată prăbușirea nazismului descrisă de unul dintre stil- 
pii săi. Accasta explică de ce atentia este concentrală asu- 
pra vîrfurilor Reichului, Göring, Himmler, Jodl, Fegelein 
— oameni din imediata apropiere a lui. Hitler — sint cri- 
minali de război pe care e Tribunalul de la Nürnberg îi äş- 
teaptă. Doar doi dintre ei (Göring şi Jodl) au ajuns în- 
tr-adevăr pe banca acuzaților şi au primit ce li sc cu 
nea, gruppentihrerul SS Fe egolcin, care încercase să fug 
a fost împuşcat de hitloristi, Himmler, cave căzuse în 
mina trupelor engleze, a reușit să îngbhită o capsulă cu 
ciravă, Git îl privește, după cum se vede, Bormann ori 
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pe i u cl „trădători“ ; „lumea cra pe margi nca präpas- 
tiei, Comportiadu-se ca un sicnograf, el a introdus în 
pi re ärile sale privind prăbușirca Reichului și citeva 
sinduri despre sfirsitul führerului acestui regim eriminal. 
Este una din ultimele „enigme“, pe egre le-a dezle- 
sa! însăşi istoria. 





Siaəfiile care se intorc 


Există teme care cer prin ele însele să fie așternute 
pe hirtie, Este foarte interesant să te ocupi de ele, mai ales 
dacă te ajută și propria-ţi experiență de viață. Se în- 
iîmplă însă şi invers. Nu-ţi vine cu nici un chip să pui pe 
hîrtie faptele pe care le știi. Apar şi argumente, E mult 
mai puţin dureros să renunti la o anumită temă, decît să te 

uci de ea. Ce nu ai scris, nu-ți dă griji, nu-i așa? Și 
dacă nu voi lăsa în pace rîndurile din jurna ul lui Martia 
Bormann, din ziua de 30 aprilie 1945, şi voi prezenta ceea 
ce s-a petrecut în acea zi în buncărul Cancelarici Reichu- 
lui, mi se va reproșa oare că scormonese trecutul ? ! 

Uncori temele subzistă însă dincolo de voința unui au- 
tor, Do aceasta mi-a amintit. scrisoarea trimisă de editura 
„iicibie“ din München. Este una din numeroasele edituri 
din R.F.G. care tipăresc lucrări diverse : istorice, politice, 
inclusiv traduceri. A publicat în traducere și cartea mea 
„Siirşitul unei legende“ , consacrată etapei finale a răz- 
boiuiui și acțiunii curajoase a ostașilor sovietici din ser- 
viciul de contrainformaţii, a medicilor și anehotatorilor 
cere au găsit și au identificat cadavrele lui Hitler, Goeb- 
bels, Eva Braun şi ale altor chiriaşi ai Cancelarici Reichu- 
tui, Cartea a fost citită ṣi de Karl von Hardenberg, tocuitor 
al oraşului bavarez Obertraun. 

Domnul von Hardenberg mi-a trimis o lungă scrisoare, 
ordonat dactilografiată. În esenţă este strigătul nazistului 
care supravicțuieşie ; supravieţuicşte la propriu şi la fi- 
gurab, A fost pe frontul sovieto-german, a fost prizonier 
ia noi. A fost, s-a întors acasă și acum îşi face auzit gia- 
sul. E plin de ură şi mînie. Minic — faţă de cditura care a 
publicat eartea unui autor sovictic (pe care o o o 
„uneitire murdară“). Ură pentru faptul că „fuihrerul inbi“ 
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apare. în această carte ca un:criminal, care şi-a încheiat: în 
mod ruşinos viața. Ură față de Uniunea Sovietică, care 
a „invadat Germania“ (!), care a fost în anul 1941 „agre- 
Bor“ (! 1), ură împotriva poporului nostru (care pentru el nu 
nu este decit o „hoardă asiatică“) ș.a.m.d. Autorul ne cere, 
atit editurii, cît şi mic personal, să nu îndrăzhim să ridi- 
căm mîna asupra „marelui trecut al Germanici“ (1!) şi, 
desigur, asupra fiihrer-ului Adolt Hitler. 

Domnul von Hardenberg este departe de a îi singular 
în această ură a sa și în aceste pretenţii. În primăvara 
anului 1992 (cam tot atunci cînd a sosit scrisoarea din 
München), în paginile ziarului revanșiştilor vest-sermani 
„Pommerische Zeitung“, Herbert Hupke, deputat în Bun- 
destag (fost social-democrat, trecut astăzi la Uniunea Cres- 
tin- Demoer altă de guvernă ămint) cerea să înceieze analiza 
critică a epocii celui de-al treilea Reich. EL este îngrijorat 
de faptul că în R.F.G. a sporit „atenția critică“ fară de 
epoca nazistă. Argumentul lui Hupke : aceasta foloseste 
eomuniștilor, înteucit „favorizează recunoasterea frontiec- 
relor existente“, De aceca, este necesar „să ieşi» cit mai 
repede cu putinţă din umbra lui Hitler“. 

Ce bine că domnii de-alde Hardenberg și Hupke sint 
furioși ! ! Strigătele lor confirmă încă o dată cîtă dreptate 
au cci ce nu-i lasă în pace, nopermiţindu-le să păsitreze, să 
menţină și să dezvolte legendele naziste, atunci cînd îi 
răstoarnă de pe soclu pe idolii naziști în faţa ochilor opi- 
nici publice din tările occidentale 

Dar sini ci oare răsturnaji ? 

Că răspunsul este, din păcate, negativ, cititorul o ştie 
„nu numai din această carte, ci şi din. informaţiile zilnice 
cave vin din BIE.G,, SUA. şi a Me state din „lumea li- 
berä“, Una dintre aceste inlormaţii are însă o legătură 
directă cu tema noastră. 

„„La 25 aprilie 1983 la sediul concernului editorial 
„Gruner und Jabr“ din Hamburg, situat pe Warburg- 
asse, era o agitaţie de ncimaginat. În sala ac confe- 
rinte a acesteia, plină pină la refuz, erau instalate camere 
cinematografice și de televiziune. În fața celor prezenți au 
ut Peter Koch şi Felix Schmidt, cei doi redactori șefi 
ai vevistei „Stern“, 'Thomas Waldc, şeful sceţici de istorie 
contemporană a revistei, precum și un reporter al acestei 
secţii, Gerd Heidemann. Ei au prezentat detaliat o ştire 
sunzaţională, anunțată în urmă eu două zile: găsirea a 
80 de volume ale jurnalului personal al lui Adolf Hitler, 
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manuscrise, despre existența cărora nimeni pînă acum nu 
a bănuit nimic. Începînd cu numărul următor, „Stern a în- 
ceput publicarea acestora ; odată cu ea — ziarul englez 
„Sunday Times“ și revista americană „Newsweek“. 

Potrivit celor piezentate, în perioada”de la 22 iunie 
1932 pînă la jumătatea lui aprilie 1945, Adolf Hitler a 
scris peste. 60 de volume de jurnal. În afară de aceasta, 
volume speciale au fost. consacrate zborului lui Rudolf 
Hess în Anglia şi atentatului la viaţa lui Hiller din 20 
iulie 1944. Au fost comunicate și asemenea amănunte : 
Hitler şi-a seris jurnalele pe maculatoare liniate, cu co- 
parți negre din piele artificială. Volumele — asigurau 
Koch și Schmidt — s-au păstrat bine. Unele au margi- 
nile paginilor îngălbenite. Hitler făcea însemnări manu 
propria, cu' cerneală neagră. Majoritatea paginilor sînt is- 
călite în mod îngrijit. În primii ani de război sevisul lui 
Hitler se distingea prin faptul că era drept şi strîns. Mai 
tîrziu, scrisul a devenit mai mărunt și lăbărțat, iar dis- 
tanța dintre cuvinte s-a mărit. După atentatul de la 20 
iulie 1944, capetele rindurilor au începua să iasă în afara 
liniilor. Multe propoziţii sc citesc cu multă greitâte... 

De ce n-a știut nimeni pînă acum despre jurnale ?. 
Koch și Schmidt aveau și pentru asta un răspuns pregătit : 
că Hitler ţinea un jurnal, că îl scria noaptea și îl închidea 
într-un seif de oţel, păstrind cheia asupra sa, o ştiau cu 
siguranță numai Martin Bormann și Rudolf Hess. Poate 
că mai știa şi Eva Braun precum şi aghiotanţii săi, Heinz 
Linge și Carl Wilhelm Krause. Nici chiar secretara per- 
sonală a fihrer-ului nu știa nimic de jurnal. | 

Redactorii au refuzat să răspundă cum au nimerit 
jurnalele la revista „Stern“. Au menţionat doar că re- 
porterul revistei, Gerd Heidemann, a căutat mai multe 
luni în R.F.G., R.D.G., Austria, Elveţia, Spania, America 
de Sud. A aflat de la niște foşti nazişti de existenţa unei 
lăzi metalice în'care erau multe caiete groase cu inscripția 
„proprietatea fiihrer-ului“ care au fost, chipurile, scoase 
în ultimul moment din Berlin. Unde au nimerit mai-de- 
parte, este un secret al revistei „Stern“. Revista a cum- 
părat cu bani grei și secretul și jurnalele. 

— Iată-le | — a spus Haidemann, ridicînd un caiet. 

— Acum va trebui să rescriem istoria ! — a adăugat 
Peter Koch. 


Senzaţie ? ! În orice. caz, a doua zi nu era ziar care 
să nu facă istoria găsirii noilor documente, Telefonul a 
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sunat şi în biroul meu de la Moscova. Un corespondent al 
ziarului englez „Dailiy Telegraph“ dorea să-mi cunoască 
părerea în legătură cu conferința de presă de ia Hamburg. 
Ce puteam să-i spun ? Doar faptul că pină acum nu în- 
iîlnisem nici o informaţie privind existenta jurnalului. şi 
că intenţia revistei „Stern“ de a începe rescrierea isto- 
rieř nazismului mă îngrijorează. Dar să aștepăm, pînă se 
vor afla amănunte, întrucît acest jurnal n-a fost văzut de 
nimeni altcineva, în afară de colaboratorii revistei, 

Ştirea făcea în continuare vilvă. Zeci de case edito- 
riale ofereau revistei „Stern“ milioane pentru a li'se 
acorda dreptul de reproducere. Peste o stăptămină, „Siera“ 
a trecut la publicarea jurnalului; începînd cu „un caiet 
special“ al fihrer-ului în care se referea la zborul lui 
Hess, din mai 1941, în Anglia. „Un nou vai hiilerist“ era: 
gata să cuprindă lumea occidentală. Consultindu-] la tele- 
fon pe un vechi prieten, cunoscutul antifascist vesi-gerrran 
Emil Carlebach, atesta mi-a spus: 

'— Dar este foarte logic ! Din moment ce s-a pornit 
a nouă campanie anticomunistă, dacă sint reabililaţi agre- 
sori nazişti, de ce să nu-l folosească şi pe Hitler ? ! 

Din primul număr încă, chipul lui Hitier apărea evi- 
dent „.retuşat“ ; el, chipurile, dusese război contrar voinței 
sale, nu ştia de planurile lui Himmler şi, în general, su- 
-ferea foarte mult de tot felul de boli... 

Încercarea n-a reușit însă. La numai o zi după apa- 
riția acestui număr al revistei „Stern“ a fost dat publi- 
cității un comunicat oficial : experţii Ministerului de In- 
terne al R.F.G., ai Departamentului federalpentru procese 
penale și ai Arhivei Federale, sesizindu-se de „descoperi- 
rea“ revistei „Stern“ au stabilit în mod indubitabil că jur- 
malul este fals. S-a lămurit că revista „Stern“ a publicat 
miște manuscrise contrafăcute, pregătite de neonazistul 
Konrad Kujau, din Stuttgart, vînzător de relicve ale celui 
de-al treilea Reich, plătindu-i acestuia nu mai puţin de 9 
milioane de mărci. | ! 

Cine este Kujau ? individul acesta. cu un nume ne- 
obișnuit, se ocupa cu afaceri ciudate, dar foarte răspîndite 
în R.F.G. : vindea „relicve de război“ (a se citi : accesorii 
ale Wehrmachtului hiilerist şi ale partidului nazist). În 
R.F.G, există mulle firme cu asemenea preocupări. De 
exemplu, la Hamburg și München funcţionează „Contele 
Kleinau and Comp.“, considerată cea mai mare firmă. din 
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tuaropa întru vînzarea la licitaţie a ordinelor şi diferitelor 
relicve ale epocii-naziste. lată extrase dh pr &spectul els 
„Trupe SS : însemn pentru casca tropicală a trupelor SS 
— 750 mărci“. Sau ¿Certificat privind originea Unter- 
sturmitihrerului SS Netzel, cu viza lui Himmler — 500 
märci“. Printre vînzătorii de acest fel se numără Şi Un 
militant al Partidului Naţional-Democrat neonazisti, Leo- 
thar Hartung; care conlucra cu,un negustor mai mărunt, 
Konrad Kujau, De altfel, amindoi aveau antecedente 
penale. | l 
Kujau s-a apucat de fabricarea „jurnalului lui Hitler“ 
cu mai mult timp înainte. Încă din 1979, în cercurile neo- 
naziste circulau Zvonuri despre un „jurnal necunoscut“, 
pe care Kujau îl oferea „persoanelor interesate“. Atunci, 
afacerea n-a mers. Acum însă avea să-i cadă pradă revista 
„Stern“. Abia peste doi ani s-a reușit să se stabilească îm- 
prejurările, cu adevărat senzaţionale, în care s-a născut 
„falsul secolului“. După cum au aflat ziariştii englezi, 
operaţia a fost concepută în cevcurile Uniunii semi-legale 
a foştilor membri SS — aşa-numita Organizaţie de în- 
tr- -ajutorare a foştilor salariati SS* (H.L.A.G.). Prin agen- 
ţii săi — care sînt în acelaşi timp şi agenţii serviciului de 
informații al R.F.G. — s-a strecurat revistei „Stern“ opera 
ui Kujau ṣi — ceea ce este şi mai senzațional ! ei şi-au în- 
sușit, trecînd în propria casă milioanele primite de la 
„Stern“. Dar ce coincidență ! În acelasi an 1983, Ministe- 
rul de Interna al B.F.G. a anunţat că nu mai consideră 
H.L.A.G. drept o organizaţie de „extremă dreaptă“. După 
cum scria ziarul „Manfiheimer Morgan“. „un scandal fără 
precedent a pus punct și impertinentelor cereri adresate 
istoricilor de a începe rescricrea istoriei celui de-al trei- 
lea Reich. Nu-va trebui să schimbăm nimic. În ce junglă 
trăiesc oare cei care, la 38 de ani de la moartea dictatoru- 
mi nazist, mai doresc să retuşeze accastă îngrozitoare 
epocă ?“ Ziarul a pus doar o intrebare, preferînd să nu pre- 
cizeze ce junglă a avut în vedere. Noi însă nu avem de ce 
să ne jenăm ; putem spune lucrurilor pe nume: comer- 
cianţii cu senzaţii ieftine — comercianți : anticomuniști ; ; 
jungla — jungla imperialismului, care a dât naştere şi dă 
naștere. unor indivizi de felul lui Hitler și altora ca e. 
Tongla. nu.este asanată, mlaştina politică emană duhoare. 
Climatul Europei şi al lumii întregi — care păreau că po 
să respire uşurate în mai 1945 — trebuie purificat, 
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Ullima cnigmă 


După 40: de ani, totul este clar: Berlinul, Cancelaria 
Reichului... Este clar că Hitler s-a sinucis, iar cadavrul 
său a fost ars în grădina Cancelariei împreună cu acela al 
Evei Braun ; este clar că familia Gocbbels s-a sinucis. 
Toate acestea au fost descrise nu o dată în detaliu. 

Dar, judecaţi și dumneavoastră : Berlin — mai 1945; 
luptele continuau într-un ovas imens, străin, puţin cunos- 
cut și ostil ostașilor sovietici. Şi în acest oraş trebuiau gă- 
siți şi pedepsiţi principalii criminali de război, iar printre 
aceştia — Criminalul nr. 1. Dar dacă a fugit în ultima 
clipă ? l 

Îmi amintesc acest oraş în acel mai 1945. De sinuci- 
derea lui Hitler am aflat destul de devreme, în virtutea 
„obligațiilor de serviciu“, dacă mă pot exprima aşa. În 
zorii zilei de 1.mai am fost trezit brusc, ordonîndu-mi-se 
să mă prezint imediat în adăpostul blindat al mareșalului 
Jukov. Dormeam îmbrăcat într-una din cămăruțele sta- 
tului major al frontului ; iezisem doar cu cîteva ore îna- 
inte din garda de noapte. A fost un serviciu ăgitat, întru- 
cît toată noaptea au continuat să vină informaţii privind 
luptele ce se mai duceau încă și după luarca Reichstagu- 
lui. M-am prezentat mareşaului la raport. Am primit cî- 
teva file scrise pe o hirtie bună, densă, Textul era dac- 
tilografiat cu caractere mari și reprezenta scrisoarea lui 
Goebbels şi Bormann adrestă lui I.V. Stalin, prin care se 
anunţa sinuciderea lui Hitler și desemnarea unui „nou 
guvern“. Astăzi, această scrisoare este considerată un 
document îstoric, Faţa lui G.K. Jukov trăda neîncrederea. 
M-a pus să repet traducerea. În timp ce textul se transmi- 
tea, de urgenţă, prin „fir direct“, la Cartierul general, cei 
prezenţi -— Şeful statului major al frontului, M.S. Mali- 
nin ; membru al Consiliului militar, K.F. Teleghin — av 
formulăt, la rîndul lor, ca pentru sine, observaţii care lä- 
sau să se vadă că nu acordă o încredere deosebită scri- 
sorii. 

Cu aceasta modesta mea misiune s-a încheiat. Sar- 
cina căutării criminalilor de război nu intra în competența 
acelui departament al Statului Major al Frontului 1 Bie- 
lorus în care funcţionam la sfirsitul războiului. Ea avea să 
fie îndeplinită de profesioniști în domeniul contrainfor- 
maţiilor, şi anume de către cei din Armata a 3-a de iz- 
bire, ale cărei unităţi — care cuceriseră la 30 aprilie 
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Reichstagul, înălțind Steagul Victoriei deasupra acestuia — 
se aflau în imediata apropiere a buncărului Cancelariei 
Reichului. Amănuntele acestei operații unice au fost 
descrise peste mulţi ani de către unii dintre participanți, 
printre care am aflat eu bucurie şi surprindere că.se gă- 
sea şi o fostă colegă de la Institutul de filozofie, litera- 
tură şi istorie, Elena Rjevskaia, seriiteare astăzi binecu- 
noscută cititorului sovietic. Ei îi aparține prima prezentare 
a acestei operațiuni, inclusă apoi în cartea „Berlin, mai 
1945*: Toţi cei care s-au aplecat ulterior asupra acestui 
subject sau o vor face în viitor nu pot decît să repete sau 
sä completeze cele spuse de E. Rjevskaia, ceea ce mă pre- 
gătesc să fac şi eu, pentru a încheia „călătoria“, printre 
enigmele celui de-al treilea Reich. 

Ultima ` enjgmă nu s-a născut întîmplător. Autorul 
biografici lui Gocbbels, cunoscutul publicist Kurt Riess 
împrumută oberpropagandistului hitlerist următorul ra- 
ţionament : „Cu cît mai enigmatică va rămîne moartea lui 
Hitler — iar dacă cadavrul acestuia nu va fi găsit, această 
moarte va apărea deosebit de enigmatică — cu atit mai 
multe temeiuri vor [i pentru apariția «legendei hitleriste». 
Goebbels gîndea să speculeze astfel întrebarea care s-ar fi 
pus peste un an-doi: Oare Hitler a murit într-adevăr ? ! 
Dar dacă se ascunde pe undeva, pentru a-şi face din nou 
apariţia în public ? I“ - 

Trebuie să remarc că un asemenea mod de gîndire cra 
tipic pentru Goebbels. Cînd, în februarie 1943, Armăta 
Sovietică a zdrobit şi a lichidat Armata a 6-a a general- 
feldmareşalului Paulus, Goebbels i-a convocat pe cei mai 
apropiaţi colaboratori la o consfătuire specială și le-a dat 
indicația : 

-— Înfrîngerea de la Stalingrad trebuie transformată 
într-o legendă... 

Şi, într-adevăr, în primii ani postbelici, o serie de au- 
tori burghezi au oferit e altele următoarele legende : 
Cu privire la. „Stalingrad — au emis o minciună “calom- 
nioasă, în sensul că nu aici ar fi avut loc cotitura luai 
toare în desfăşurarea celui de-al doilea război mondial ; 
ceea ce îl priveşte pe Hitler — au afirmat că la parea 
trupelor sovietice în Berlin și cucerirea de către acestea 
a Cancelariei Reichului nu s-au găsit nici un fel de rămă- 
şițe ale fihrerului. Sensul acestei legende este exprimat 
astfel de către istoricul englez Allan Ballok : „Într-adevăr, 
nu s-a găsit dovada incontestabilă a morții lui Hitler, sub 
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forma cadavrului său“. La rîndul lor. autorii americani 
Herbert Moor și James W. Barcit, referindu-se la regul- 
tatele cercetării acestei probleme de către serviciile de 
informaţii americane în 1945 afirină : „Corpul misterios ai 
iui Adolf Hitler parcă s-a topit în văzduh“. 

Puteau oare să prevadă soldaţii şi ofiţerii Frontului: 1 
Bielorus că, folosind un asemenea „cap de pod“ şi o ase- 
menea formulă, se va declanșa ofensiva ideologică cu pri- 
vire la finalul luptei lor pline de abnegaţie încheiate la 
Berlin în neuitatele zile din mai 1945 ? În ce mă privește, 
cred că în acele zile ci își făceau pur și simplu datoria, 
marea lor datorie în lupta împotriva celui mai crunt dus- 
man al omenirii. Şi ordinul pe care îl aveau de executat 
era clar: principalii criminali de război să tie găsiţi vii 
sa morți. 

Voi face o paranteză de la bun început : dezlegarea 
„ultimei enigme“. dacă se poate spune aşa, s-a desfăşurat 
în patru etape. Prima — descoperirea de către ostaşii din 
serviciul sovietic de contrainformaţii a cadavrelor condu- 
cătorilor celui de-al treilea Reich în grădina Cancelariei 
Reichului. A doua — cxaminarea medico-legală. începută 
imediat după găs sirca cadavrelor. A treia — identificarea 

cadavrelor găsite în. srâdină. În slirșit.. etapa a patra -— 
reconstituirea celor ce s-au intimplat în-ziua de 30 aprilie 
ia bunkărul Cancelariei Reichului. i 

Deci, prima etapă. Personajele principale sînt ofiţeri ii 
şi soldaţii biroului „SMERȘŞ“, din cadrul Corpului 79 in- 
fanterie al Armatei a 3-a de atac, ale cărei unităţi au cu- 
cerit la aprilie 1945 Reichstagul. Pentru locotenent-co- 
lonelul Ivan Isaevici Klimenko, şeful, biroului, misiunea 
de abia începea. Luind interogatoriu prizonierilor capturați 
în Reichstag — care i-au spus. că Hitler și alţi capi ai 
celui de-al treilea Reich s-au aflat pînă în ultimul mo- 
ment în bunkărul Cancelariei — Klimenko s-a deplasat 
într-acolo în a doua jumătate a zilei de 2 mai, împreună 
cu membrii echipei sale. 

„Deoarece clădirea era grav avariată, cercetașii au 
pătruns direct în grădină spre care dădea o ieşire specială 
din bunkăr. Ei au găsit imediat cadavrul lui Goebbels și 
âeela al soţiei acestuia, pe care le-au transportat neîntîr- 
ziat la: Statul Major al Corpului de armată, situat pe atunci 
în închisoarea Plötzensee. La 3. mai, a. avut loc recunoaşte- 
rea câdavrelor. În aceeaşi zi, în buncăr s-au găsit cada- 
vrele celor șase copii ai familiei Goebbels, omoriţi de 
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mama lor. Cel mai important personaj dintre coi chenzaţ 
să identifice cadavrele a Lost vice-amiralul Voss, repre- 
zentantul gross-amiralului Dönitz la Cartierul genera), 

Dar Hitler, unde e? Luindu-l pe Voss, Klimenko s-a 
dus din nou în grădina Cancelariei. Voss declarase deja 
la TOI LORaL Os că Fihrerul s-a sinucis. iar cadavrul său 
se află undeva în grădina Cancelariei Reichului. S-a trecui 
la cercetarea grădinii și. la examinarea cadavrelor. La un 
moment dat, Voss a arătat spre unul dintre ele, dar apoi 
s-a îndoit. Astfel, pe 3 mai nu s-a obtinut nici un rezultat: 

A doua zi a debutat tot fără rezultate. Au apărut 
dificultăţi. Clădirea Cancelarici Reichului se afla în zona 
altei armate, a 5-a de atac. iar Klimenko nici măcar 
n-a fost lăsat la început să pătrundă înăuntru. Cînd totusi 
a reusit să-pătrundă într-una din săli. a avăzut un ca- 
davru ce semăna cu Hitler. Desi nu s-a procedat imediat 
la identificarea oficială, toţi considerau că misiunea a fasi 
üxteplinită... 

În acest moment avea să intervină ceva care avea să 
se dovedească esenţial. Unul dintre soldaţii din echipa hi 
Kiimenko a rugat : 

— Arătaţi-ne unde l-aţi găsit pe Goebbels ! 

Klimenko şi ceilalţi au ieşit în grădină. În acest mo 
ment au auzit vocea soldatului Ivan Ciurakov, care s 
atundase întimplător într-o pilnie de obuz aflată lingă 
ieşirea din buncăr. Groapa i se păruse suspectă. Şi, într-a- 
adevăr, degajînd-o, soldaţii au descoperit: două cadavre 
arse — al unui băvbat şi al unei femei. Pe loc, Klimenkce 
n-a manifestat un interes deosebit pentru acestea. căci 
de abia văzuse în Cancelaria Reichului „cadavrul ade- 
vărat“. De aceea, a ordonat reingroparea lor. 

"Enigma ar fi rămas nedezlogată, dacă Klimenko şi 
ofiţerii echipei sale n-ar fi manifestat interes pentru re- 
zultatțele identificării cadavrului găsit în interiorul elä- 
dirii. Rezultatul era negativ. Iată de ce, a doua zi. KI 
menko s-a întors din nou la groapa peste care Ciuraizor 
dăduse în ajun. S-a întocmit un proces verbal, iar cada- 
vrele au fost transportate la Statul Major al Armatei a 
3-a. de atac, care se afla în sobw'bia Berlinului — B 
Nici Kiimenko, nici Ciurăkov nu puteau spune cu e 
tudine pe cine au găsit. Pr blema de abia urma să 
rezolvată. 

Astfel a debutat cea dea doua etapă : examinar A 
phedico-iegală. La -5 mai 1949, cadavrele. găsite : tosi 
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prezentate comisiei medico-legale, conduse de exportul 
legist al Frontului 1 Bielorus, locotenenti-colonelui 
F. I Șkaravski din serviciul medical. F. I. Skaravshi a 
fost asistat de anatomopatologii A. I. Maranţ, I. |. Bo- 
puslavski, I. V; Gulkevici şi anatomopaloloaul-sol al Ar- 
matei Roşii, N. A. Kraevski, aflat atunci la Berlin. Co- 
misici i-au fost prezentate şi cadavrele găsile lingă buncăr, 
a căror identitate nu trezea îndoieli, erau cele ale mcm- 
biilor familiei Goebbels și al fostului şel al Marelui Stat 
Major, generalul Krebs. Medicii n-au procedat la identi- 
ficarea celorlalic cadavre. De aceea, în documentele lor 
s-au limitat la „supoziţia“ că sînt cadavrele lui Hitler. şi 
al Evei Braun. Totuşi, cele două cadavre au fost examinate, 
medicii făcind constatarea că în ambele cazuri moartea 
„s-a datorat olrăvirii cu compușii de cianură“. Concluzia, 
după cum vom vedea, foarte importantă. 

A început etapa a treia — cea a identificării. Ea a fost 
efecluată de către Vasili Ivanovici Gorbuşin, locţiitorui 
șefului biroului „SMERS“ al Armatei a 3-a de atac, de 
către asistentul acestuia, maiorul Bistrov, și traducătoarea 
Elena Rjevskaia. Echipa dispunea- de un indiciu foarte 
important : știa că Hitler fusese consultat de otolarin- 
gologul von Eiken. Pentru a vă face o imagine asupra 
felului in. care s-a lucrat, voi apela chiar la relatarea 
Elenei Rievskaia : ` 

„În sfirsit, am pătruns în incinta 'elinicii „Charité“. 
Acum aici funcţiona un spital, afectat în general civililor. 
Era dispus la subsol, sub tavane joase, luminat insuficient 
de cîteva becuri. Surorile, în rochii cenușii, cu fețe chi- 
nuite, ursuze, îşi îndeplineau tăcut obligaţiile. Grozăvia 
războiului abia încheiat se resimțea. deosebit de acut aici, 
în acest subsol, întunecos, ocupat de răniți nu din rîndui 
militarilor, ci al populației civile. 

Aici se afla și profesorul von Eicken — un bătrîn 
înalt şi slab. Lucrând” în condiţii îngrozitoare, el nu şi-a 
părăsit postul în aceste zile periculoase, n-a fugit din 
Berlin, în ciuda tuturor rugăminţilor. Urmîndu-i exem- 
plul, întregul personal a rămas pe loc. Am fost conduși de 
către profesor în clădirea pustie a clinicii, vopsită în 
ciudate dungi colorate de camuflaj. În cabinetul său, am 
avut o discuție. 

Da, într-adevăr, fusese invitat la Hitler în legătură cu 
afecțiunea ce o avea în git. Dar asta fusese demult, 
înainte de venirea sa la putere. Eiken ne-a indicat -nu- 
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meie medicilor care l-au îngrijit pe Hitler pînă în ultimele 
zile, inclusiv profesorul Blaschke, stomatolozul său per- 
sonal. Eicken a cerut să fie invitat unul dinire studenții- 
practicanți care fuseseră elevi âi lui Blaschke. 

Într-un, pardesiu negru, fără pălărie, cu un păr casta- 
niu, ondulat, încadrind o faţă rotundă, studentul s-a arătat 
politicos şi binevoitor. S-a urtat cu noi în mașină și ne-a 
arătat dr umul. Era bulgar și-și făcea studiile la Berlin, 
unde îl apucase războiul şi apoi nu i se mai permisese 
să se înapoieze în patrie. 

Pe străzile centrale parțial degajate circulau maşini 
sovietice împodobite cu steguleţe roșii în cinstea Victoriei : 
era 9 Mai! Am intrat pe Kurfiirstendamm — una din 
elegantele artere berlineze. Ne-am oprit în dreptul unei 
clădiri rămasă ca prin minune întreagă. La intrare ne-am 
întîlnit cu un om de statură mijlocie. Era în talie, iar la 
butoniera hainei de culoare închisă avea prinsă o cocardă 
roşie” Era ceva neobişnuit ; în acele zile la -Berlin domnea 
culoarea albă a capitulării... | 

Omul s-a prezentat : doctorul Bruck. Aflînd că-l cău- 
tăm pe profesorul Blaschke, ne-a spus că acesta a plecat 
din Berlin la Berchtesgaden, prenna cu aghiotantul lui 
Hitler. 


Doctorul Bruck ne-a condus într-un spațios cabinet 
dentar, foarte luminos şi ne-a invitat să luăm loc în fo- 
tolii comode. L-am i ta dacă nu cunoaște pe cineva 
din colaboratorii doctorului Blaschke. 

— "Cum să nu! —.a exclamat doctorul Bruck. Pe 
Kăthen Hiusermann ! E acasă, la doi pași de aici... 

- “Studentul s-a oferit să se ducă după ea. 

Iat-o ! O femeie înaltă, zveltă... 

— Kâthen | Vezi tu, ruşii... — a 'început doctorul 
Bruck. | 

Am întrebat-o dacă au la cabinet fișa medicală a lui 
Hitler. 

— Desigur ! Chiar radiografia dentară ! i 

A scos un sertar cu fișe și a început să-l răsfoiască 
rapid. Urmăream cu emoție mișcarea degetelor sale. A 
găsit fişa lui Goebbels, a soţiei sale şi a tuturor copiilor 
lor. În sfirsit, a dat şi de fișa lui Hitler. Lipseau însă radie- 
grafiile dentare, 

Tiăusermann a căzut pe gînduri. Probabil că 'acestea 
se află la cabinetul profesorului Blaschke de la Cancelaria 
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Reichului — ne-a spus ca. Ne-am iuat un grăbit rămae 
bun de ia studentul bulgar şi de ia doctorul Bruck şi am 
zburat împreună cu Käthe Hiusermann din nou la Cance- 
laria Reichulţi. Am trecut rapid prin hol şi am coborit. 
în studioul de emisie, de unde Goebbels se adresa direct 
pe calea undelor, dormea un ostaș sovietic cu casca trasă 
pe ochi, 

Käthe Hiusermann ne-a condus într-o cămăruță mică, 
unde pînă nu de mult lucrase şeful ei, profesorul Blaschke, 
adică pînă cînd a părăsit Berlinul împreună cu aghiotantul. 
lui Hitler. Lumina lanternei decupa cu greutate din în- 
tuneric un fotoliu dentar, o canapea, o măsuţă. Pe du” 
şumea era aruncată o fotografic : cîinele ciobănese . al 
fihrerului, alături de aghiotantul acestuia, care îl scosese 
ła plimbare. Era umed, mirosea a mueegai. Cu ajutorul 
lui Hâusermann am găsit radiografiile dentare ale lui 
Hitler şi coroana de aur pe care nu apucase s-o monteze. 

„Pe tehnicianul Fritz Echtmann, care executase toate 
protezele dentare pentru Hitler, l-am găsit acasă. Era un 
em scund, de vreo treizeci de ani. 

Din memoric, a făcut mai întii o descriere a danturii 
Jui Hitler, după care a examinat dantura şi a recunoscut-o. 
Nu era şocat. Rămăsese tot timpul la Berlin împreună eu 
soția şi cu fata, trecuse prin atitea în uiiimul timp, îneit 
mu îl mai impresiona nimic, Fihrerul nu-l mai interesa, şi 
eu atit mai puţin mort ! 

Privind dantura Evei Braun însă, deodată a devenit 
mai agitat. Lucrarea, pe care o făcuse, arsese, dar rà- 
wăsese întreagă o punte : 

— E ukima mea lucrare, cea mai perfectă, ultima 
mea realizare |“ 

. Cit de exacte erau amintirile- Elenci Rjevskaia am 
putut să mă conving intr-un mod neobişnuit. În vara 
anului 1993, m-a sunat un necunoscut. S-a recomandat 
în. engleză : turist, medic dentist din Statul New York, 
dr. Antonio Reves-Guerra. Doreste să vorbească eu mine 
în legătură cu unele publicaţii de-ale mele privind sffr- 
situl războitrui. iii întîlnit a doua zi și oaspetele 
mi-a spus ! 

— Acum citiva ani mi s-a întîmplat să face o ew- 
zoştință ciudată. Am fost vizitat de un pucient care acuza 

o fractură complicată a marului. Am intràt în discuţie. 
A esa că sintem colegi, era medie dentist : venise în 

EA. după război de ia Berlin. Ħ cheamă dr. Bruck. 
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Mi-a spus că a fost de faţă în momentul in care în cas 
Ginetul profesorului Blaschke au pătruns ofiterii sovietici, 
Bruck nimerise acolo întimpl. ător, ia rugămintea lui Käthe 
Hăusermann, 0“cunoscuţă de a sa. De la aceasia, Bruck 
aflase toate amănuntele cercetărilor intreprinse, care au 
dus la identificarea indubiiabilă a cadavrului lui Hitler 
şi al Evei Braun. Pro-memoria, făcuse în cabinetul iui 
BiAschke citeva extrase din registrul de consultaţii... 

Reves-Gucrra mi-a trimis “aceste extrase. Într-adevăr, 
acolo figura și Hiiler, şi Braun, și Himmler. Bruck şi-a 
păstrat şi fotografiile protezelor pregătite de Blaschke 
(una din ele avconfirmat în intregime identificarea Evei 
Braun). "a 

După război au fost destule încercări de a contesta 
identificarea cadavrului iui Hitler de către ostașii sø- 
victici. mai ales din pariea neonaziștilor. Același lucru 
l-au încercai şi reprezentanţi ai „respectabilei“ istorio- 
gratii bu?ghoze. Ei acționau după un principiu primitiv ; ; 
informațiile sînt sovietice. deci cle nu sînt exacte. 

„Prof. Rtiduy F. Sognnaes este binecunoscut in lumes 
americană medicală (şi “oaedlico- legală) ca un, mare specia- 
tist. Originar din Norvegia. stabilit de mult în S.U.A., el 
a fost mult timp presedi ntele Societăţii de biologie din 
Boston și preşedintele Asociațtici stomatologilor. În pre- 
zent, Sopnnaes este membru al Academiei de științe și 
arte Gin S.U.A., conduce institutul american de biologie 
stomatologică, este doctor honor is causa al universităţilor 
din Osio şi Harvard. 

Sognnacs nu se ocupase niciodată pină atunci 'de 
soarta lui Hitler. Preocupările sale vizau însă-cazuri sto- 
matologice unice, așa cum era, de exemplu, istoria protezei 
dentare 'a preşedintelui George Washington. Numai un 
astfel de tip de preocupări i-a făcut să se intereseze de 
polemica în tegătură cu proteza lui Hitler, care servite 
-anchetatorilor sovietici drept bază pentru identificarea 
cadavrului. 

Sognnaes a hotărît să se ocupe de această problemă cu 
toată rigurozitatea specifică unui specialist. În acest scop, 
el a fäcut cercetări în arhivele S.U.A. unde a descoperit : 

-— descrierea danturii și a protezelor lui Hitler, făcută 
de dentisiul său, profesorul Blaschke, pe cînd acesta era 
încă prizonier la americani ; 

— o descriere cu acelaşi Gfieet, făcută de doctoral 
Gising, în aceleaşi condiţii de prizonierat ; 
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— cinci radiografii ale craniului şi maxilarelor lui 
Hitler, făcute în anul 1944. 

Adunînd toate aceste informaţii, Sognnaes s-a decis 
să nu acţioneze de unul singur. Pentru a nu comite 
erori, a început să „coopereze“ cu cunoscutul stomalolog 
medico-legist norvegian, profesorul Ström. Rezultatele 
investigaţiilor lor au fost prezentate spre dezbatere la cea 
de-a 6-a reuniune a medicilor legişti de la Edinburgh, 
din septembrie 1972. Am fost invitat şi eu acolo şi am 
putut să constat direct cu cit interes (și aprobare) a fost 
întîmpinat raportul Sognnaes-Strâm. Raportul avea cca 
30 pagini de text și cam tot atitea anexe. 

Sognnaes şi Ström au ajuns la' următoarea concluzie : 

„În anii 1971—1972, doi autori, despărțiți de o dis- 
tanţă de aproape 5 000 de mile, fără posibilitatea unui 
contact permanent, au supus unei analize comparative 
datele identificării odontologice şi de altă natură ale 
cadavrului lui Hitler. În urma acestei activităţi, se poate 
trage acum o concluzie comparativă, bazată pe urmă- 
toarele : 

l. Interogatoriile luate de serviciile de informații ame- 
ricane în anul 1945. 

2. Radiografiile anexate, făcute cu diferite ocazii. și 
care conțin particularități stomatologice inconfundabile, şi 
anume : a) Incisivul central, stinga sus, cu strat metalic 
caracteristic pentru aşa numita «coroană de fereastră» ; 
b) Puntea specială din dreapta ; c) Urmele specifice ale 
tratamentului urmat ; d) Urme ale unci afecțiuni. 


3. Compararea rezultatelor interpretării datelor de mai 
sus cu cele înscrise în actul întocmit de ruși, publicat în 
1968, şi cu alte date, | 

Autorii au ajuns la concluzia că datele de care dispun 
reprezintă o deplină confirmare stomatologică a faptului 
că Hitler a murit într-adevăr în timpul prăbuşirii dictaturii 
naziste în anul 1945 și că ruşii au procedat la examinarea 
medico-legală a ceea ce era într-adevăr cadavrul lui 
Hitler“. - 7 

La Edinburgh am discutat mult timp cu profesorii 
Sognnaes și Ström, precum şi cu unii reprezentanţi de 
seamă ai lumii medico-legale din Europa și America. Cu 
toții, inclusiv personalități din conducerea Asociaţiei in- 
ternaționale de medicină legală, consideră că acum „,do- 
sarul lui Hitler“ poate fi încheiat. i 
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Şi acum, cea de-a patra etapă. După cum avea să se 
dovedească ulterior, ei a fost foarte importantă, întrucât 
a vizat, clarificarea împrejurărilor în. care Hitler şi-a pus 
în aplicare ultimul gînd. Cunoscutul publicist vest-german 
Erich Kubi scria undeva : „Oamenii din preajma führeru- 
lui erau inleresaţi ca zeul celui de-al treilea Reich să pă- 
răsească viaţa bărbătește, trăgindu-şi un glonte“, 

Si, totusi, concluzia medicilor a fost categorică : „otră- 
vire cu compusi de cianură” ! Cum se putea împăca aceasta 
cu dorinta  admiratorilor „zeului celui de-al treilea 
Reich” ? Foarte greu ! Anchetatorii sovietici au interogat 
un mare număr din cei ce au fost martori, în bunkăr, la 
evenimentele din 30 aprilie. Si erau destui : același Voss ; 
văetul lui Hitler — Linge ; aghiotantul Giinsche ; pilotul 
personal — Baur; șeful gărzii personale — generalul 
Ratienhuber şi mulţi-mulţi alţi. Atunci cînd a fost nevoie 

u fost chiar aduși la Berlin pentru reconstituirea eveni- 
mentclor din 30 aprilie 1945, Anchetatorii nu puteau însă 
să nu remarce un lucru: deşi toţi martorii afirmau la 
unison că Hitler s-a împușcat, nici unul dintre ei nu 

uzise împuşcătura în momentul în care s-ar fi așteptat. De 
asemenea, nimeni nu putea reda cu exactitate ambianța 
din cumera unde.s-a comis sinuciderea.. Toate răspunsurile 
difereau între ele sub raportul detaliilor... 

Ulterior au apărut o serie de mărturii indirecte, dar 
foarte importante atestînd că, gata fiind să se otrăvească, 
Hitler a- cerut ca imediat după ce ar fi făcut aceasta să i 
se tragă un glonte. În cartea. autorului american Nerin Gun 
despre Eva Braun (scrisă pe baza relatărilor făcute de 
rudele apropiate ale Evei Braun, precum și ale secreta- 
relor lui Hitler) se găscse indicii foarte interesante. De 
exemplu, Gun amintește următoarea frază spusă de Hitler 
atunci cînd a venit vorba de eventualitatea de a ti obligat 
să se opună rușilor „cu arma în mînă“, 

— Nu pot ţine o armă în mînă. Mă voi prăbuși încă 
din primele ore jătși atunci cine oare mă va împuşca ? |! 

La 29 aprilie, Hitler a discutat cu şeful Marelui Stat 
Maior, Krebs, pe tema sinuciderii. Krebs a spus : 

— Cel mai bine e să-ţi tragi un glonte în gură ! 

‘La care Hitler a obiectat : 

— Desigur, așa e! Dar cine mă va lichida dacă îm- 
puscătura mea nu va fi mortală ? l 

aa au fost atrași în mod deosebit de cele 

use de brigadenfiihrerul SS Mohnke. La interogatoriu] 
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ce i s-a luat pe cind era prizonier, el a arătat că la- 30 apri- 
lie aflase deja că Hitler s-a otrăvit. Printre cei care erau 
ta curent cu acest lucru el i-a numit pe Goebbels, Bormann. 
Burgdorf, Krebs şi şeful gărzii personale, generalul 
Raitenhuber. Trei dintre ei muriseră, unul dispăruse. Ce 
se întîmplase cu Rattenhuber ? ! Rattenhuber a fost luat 
prizonier. Aflîndu-se la Moscova, el a descris manu-prapria 
ultimele zile din Cancelaria Reichului. Însemnările sale cu 
privire la ziua de 30 aprilie sună astfel : a 

„M-am trezit cam pe la ora 13, am verificat posturile. 
şi în jurul orei 16 am coborit în buncărul Führerulvi. 
Linge mi-a spus că Fiihrerul s-a sinucis şi că, după aceea, 
sl, Linge, a trebuit să execute «cel mai greu ordin, „al 
führerului». 

Ştiam de la dr. Stumpfegger că i se ceruse să procure 
fihrerului şi soţici sale cianură de potasiu. Eram zguduit 
de cele spuse de Linge, duși am N in ajun la scena in 
care Hitler şi-a luat adio de la toti. M-am prăbuşii pe un 
scaun, Linge mi-a spus că cele două cadavre, întăşurate 
într-un pled, au fost arse în fața ieṣirii pentru cazuri de 
urgenţă, care dădea în grădină. Mi-a spus apoi că pe cvor 
a rămas o pată de singe ; uitindu-mă surprins la el, înteucit 
știam că Hiiler avea asupra sa cianură de potasiu, Linge 
mi-a spus că Hier i-a cerut să iasă din încăpere, ordo- 
nindu-i ca, după 10 minute, dacă din cameră nu se va mai 
auzi nici un tel de sunet, să intre şi să-i execute ordinul. 
Cînd Linge a pus pe masă pistolul lui Hitler, am înţeles 
ce anume era acel «cel mai greu ordin al fiihrerului». 

Rattenhuber a precizat ulterior, în răspunsuri formu- 
Jate oral, că mai era cineva care ştia de „cel mai greu 
ordin“, și anume locţiitorul său, comisarul criminalist Peter 
Hâgl. Potrivit ceclor spuse de Rattenhuber, Higl a auzit 
şi el de la Linge că acesta a fost obligat să execute un 
asemenea ordin. Pe baza acestor informaţii, Rattenhubur a 
tras concluzia că Hitler nu cra prea sigur de acţiunea 
po care otrava ar fi avut-o asupra organismului său şi, în 
consecinţă, i-a ordonat lui Linge ca, după un anumit timp, 
să intre în cabinet şi să-l împuște... 

Desigu, multe lucruri sint discutabile. Nu trebuie, 
însă, să uităm despre ce anume discutăm. Cunoscutul pu- 
blicist vest-german Sebastian Haffner, cu pasiunea lui 
cicică pentru ` paradoxuri, remarca în legătură cu 
„Personal nu-l acuz pe Ħitler nici pentru faptul 
tă s-a pp şi nu s-a împușcat, nu-l acuz nici pentru 
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că n-a folosit a altă metodă. El a meritat oricum un ase- 
menea sfîrşit.. Nu fiola de otravă folosită îl stigmatizează 
ca pe un laş, ci faptul că el a aminat atit de mult un 
asemenea act, pînă cînd rușii, în accepțiunea cea mai 
strictă a cuvîntului, au ajuns în pragul casei sale“. 

Într-adevăr, de ce nu mai devreme?! Dispunem în 
prezent “de un mare număr de mărturii, care confirmă 
faptul că Hitler și conducătorii militari ai Reichului ştiau 
demult — cu mult înaintea catastrofei de pe Oder — că 
războiul este pierdut. Ei n-au avut însă curajul civic şi 
personal să recunoască prăbușirea, nici în propriul lor 
eu, nici, cu atît mai putin., faţă de lumea exterioară ! 
Exemplul lui Hitler, luat ca individ. și al nazismului, ca 
fenomen social-politic, ne impun să reflectăm serios în 
legătură cu forțele monslvuoase de inerție militară, poli- 
tică şi morală declanșate de un regim clădit pe ideea 
cuceririi dominaţiei mondiale. Planurile politice şi eco- 
nomice ale forțelor venite atunci la puiere în Germania 
erau într-atit de hotărit clădite pe ideea cuceririi armate 
a teritoriilor străine, încât nu admiteau oprirea la jumă- 
tate de drum. Nu întimplător. un cunoscut cintec nazist 
lansase cuvintele : „Yom mărşălui, pină cd totul va 
zbura în țăndări... A 

Conscevenţa lui Hiiler. Himmler şi a ucoliților lor în 
realizarea planurilor de exterminare fizică a popoarelor 
decurgea nu numai din „imperativul categoric“ al ideii 
dominaţiei mondiale, ci și din interesele cetor cărora le 
convenea această idee, pe de o parte, şi din hotărirea 
adoptată de virfurile politice care au trecut ia realizarea 
acestui program monstruos, pe de altă parte. Este o lecţie 
pentru prezent. Lumea de azi constată cu groază că ideea 
unui război termonuclear — în ciuda absurdităţii ei abso- 
lute ! — are adepți, care sînt gata nu numai să examineze 
„probabilitatea“ unui război nuclear, dar să şi planifice 
variantele sale. În aceste condiţii, ar fi o greşeală de ne- 
iertat să nu se dea alarma. 


POSTFAŢĂ 


Cel de-al doilea război mondial declanșat de Germania 
nazistă a cuprins, treptat, în orbita sa un număr de 61 de 
state cu o populație de 1,7 milia'de de oameni, adică trei 
pătrimi din întreaga lume, provocîind umanităţii uriaşe 
pierderi umane şi materiale. Dar după 2194 de zile de 
crîncene confruntări, prin unitatea de nezdruncinat a po- 
poarelor lumii, a luat sfirsit prin zdrobirea forţelor Axei 
— Germania nazistă, Italia fascistă şi Japonia impenia- 


listă. „Aceasiă uriaşă luptă internaţională — se arată în 
Programul Partidului Comunist Român — a dus pînă la 


urmă, la zdrobirea totală a fascismului, a demonstrat cu 
putere că dacă forțele democratice, popoarele acţionează 
unite, ele își pot apăra libertatea, independenţa și suve-. 
ranitatea, pot înfringe orice agresor, oricît de puternic ar 
fi el, pot impune pacea și securitatea în. lume“ 1. Evoluţia 
războiului a demonstrat cu prisosință acest lucru. 

` Prin complexitatea aspectelor politico-militare, econo- 
mice, sociale, juridice; demografice și altele ce le înma- 
gazinează această crîncenă şi dură confruntare a fost și 
continuă să fie studiată de numeroși specialiști. Multe din 
aspecte au fost clarificate, dar au mai rămas încă o sume- 
.denie de neclarităţi, de „enigme“. Acestea au determinat 
“emiterea unor păreri controversate şi supoziții persistente 
dar neelucidate, angajînd în continuare frontul istoriogra- 
fic universal la diferite studii, atît pe baza vechilor infor- 
mâții, dar mai ales folosind noi surse documentare : de 
arhivă, orale sau memorialistice. 

! Programul Partidului Comunist Român de făurire a socie- 

tăţii socialiste multilateral dezvoltate şi înaintare a României spre 
comunism. Editura Politică, Bucureşti, 1975, p. 47. 
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Lev Bezîmenski, reputat istoric, reporter și ziarist so- 
vietic, şi-a ales o serie de „enigme“ generale de cel de-al 
aoilea război mondial pe care le analizează atît pe temeiul 
documentelor existente, mai vechi sau mai recente, dar şi 
al audierii unor martori participanţi la evenimente, dînd, 
totodată, replica cuvenită unor falsificatori ai istoriei ma- 
vii conflagrații, cu precădere a cîtorva din Republica Fe- 
derală Germania. 
Din capitolele cuprinse în prezenta lucrare, apar unele 
aspecte care suscită, fără îndoială, un interes major. Mă 
voi referi doar la unele din ele, mai puţin dezbătute în 
„Introducerea“ competentă a lui George Potra. f 
Da, într-adevăr „debarcarea n-a mai avut loc“. Acest 
paradox pe câre cel de-al doilea război mondial l-a noti- 
ficat în a doua jumătate a anului 1940, după ce Franța ca- 
pitulase în condiţiile cunoscute, a stirnit o vie și îndelun= 
'gată dispută în istoriografia postbelică în legătură cu acest 
caz 2. S-au lansat păreri precum că Hitler s-ar fi temut 
„de puterea Imperiului britanic, în ansamblu, care ar fi 
purtat războiul pe Insulele biitanice precum și, la nevoie, 
în alte zone ale Commonwealth-ului. Această supoziţie 
pune în balanţa dezbaterilor capacitatea operaţională a 
beligeranţilor, atît la momentul dat, dar şi în perspectiva 
derulării conflictului. Au circulat și se mai vehiculează 
păreri și „demonstraţii“ referitoare la faptul că așa-zisa 

„debarcare“ a constituit doar un truc, a cărui finalitate 
tintea spre o alianță anglo-germană, fie și de compromis. 
Felul acclei „înţelegeri“ era înfringerea Uniunii Sovietice, 
mai întîi, apoi a Statelor Unite ale Americii, pentru a-și 
atinge scopul fundamental comun — dominaţia politico- 
economică și militară pe glob. 

Or, la marea răscruce a istoriei sale, cînd.se punea în 
joc însăși existenţa ca stat și națiune a Angliei, noul gu- 
vern prezidat de Winston Churchill nu putea emite ase- 
menea pretenţii. 

Consider că pentru a desluşi de ce „debarcarea n-a mai 
avut loc“, trebuie să reflectăm asupra evenimentelor po- 
litice și milițare din preajma -declanşării războiului, pre- 
cum şi a acelora din vara anului 1940, 

Prima precizare care se impune este în legătură cu 
politica externă a Marii Britanii faţă de Germania na- 
zistă, relevînd că Winston Churchill a însemnat, din acest 





2 Pentru detalii, vezi M. Julian, Bătălia Anglie, Editura Po- 
titică, București, 1968. i 
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punct de vedere, cu totul altceva decit Neville Cham- 
berlain. Fostul premier a promoval consecvent, dar cu 
«norme compromisuri, deviza „pacea cu orice preţ“ sacri- 
' ticînd Austria, Cehoslovacia și Polonia, alte state, inclusiv 
România, așteptînd cu înfrigurare verdictul agreso- 
rului. Winston Churchill, învestăt în funcţia de premier 
ia 10 mai 1940, şi-a tuat asupră-și marea răspundere da 
a salva. mai întîi Anglia, Imperiul britanic şi de a in- 
frînge Germania nazistă, 


Indiferent de mobilurile generatoare ale pozitiei sale, 
"noul premier britanic și-a exprimat fățiș atitudinea anti- 
nazistă şi, cel puţin pentru perioada pusă în discuție, nu 
poate fi nicidecum bănuit de vreo orientare spre compro- 
mis și, cu atit mai puțin, spre duplicitate. O confirmă 
' faptele. 

În anul 1937, pe SNO fiind doar membru în cabinetul 
hii Chamberlain. Churchill s-a întilnit cu Joachim von 
Ribbentrop, proaspătul ambasador al Reiċhului nazist 
în Anglia, la reşedinţa acestuia. După ce diplomatul ger- 
man a sugerat ideca ca Anglia să nu intervină în acțiu- 
nile prin care Hitler îşi va pune în aplicare „doctrina spa- 
tului vital cu fața spre răsărit“, referindu-se la Danzig, 
Polonia, Bielorusia și Ucraina, Churchill i-a răspuns că 
„deşi detestă comunismul” nu va lăsa soarta lumii la 
dispoziţia Germaniei. „În acest caz războiul este inevita- 
bil. Nu există altă ieşire“ — replicase furios ambasado- 
rul. Cu calmu-i caracteristic, Churchill i-a replicat : „Vor- 
bind de război, subestimaţi Anglia.:Nu o subestimaţi ! Este 
foarte puternică. Dacă ne veți arunea într-un nou război- 
mondial ea va ridica întreaga lume împotriva voastră. ca 
şi ultima dată“ ?. Desfăşurarea evenimentelor a confirmat, 
fie şi parţial, această prognoză. 

Poziţia sa consecvent antinazistă și de totală respingere 
a politicii externe britanice promovată de Chamberlain 
şi Halifax, aceea de apropiere faţă de al III-lea Reich, se 
desprinde şi din următorul fapt. Cînd premierul britanie 
in funcție semnase la München (30 septembrie 1938) acor- 
dul anglo-german dc tristă amintire, glorificîndu-l apoi pe 
Hitler ca „pacifist“, pentru că fuhrer-ului „i-a scăpat“, 
declaraţia demagogică de a nu mai avea nici o pretenţie 
teritorială în Europa și că doreşte „în mod sincer pacea“, 


3 Winston Churchill, Ja deuzieme guerre mondiale, torme 
premier, Librairie Plon, Paris, p. 227—228. 
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Churehill nota, la }7 noiembrie 1939 : „Intr-un an de-am 
încolo vom constata dacă opinia primului ministru referi- 
toare la Hiller și la partidul nazist este justă sau. eru- 
mată“ í, Atitudinea sa fermă antinazistă va fi dovedită după 
învestirea în funcția de premier, cînd se convinsese și 
mai mult de caracterul ‘agresiv al politicii hitleriste, vi- 
zînd deopoirivă Franţa, Anglia şi celelalie state europene. 
Au devenit celebre cuvintele rostite de el, la 13 mai 1940, 
în Camera Comunelor: „nu vă pot oferi nimic alteeva' 
decit sînge, muncă, lacrimi si sudoare [...]. Mă întrebaţi 
care este țelul nostru ? Vă pot răspunde într-un singur 
cuvînt : Victoria“ 5. Apoi, la cinci zile de la discursul 
învestitură, Churchill va repeta crezul său: „Scopul 
nostru este victoria cu orice preț, indiferent de drumul 
lung și dur pe care trebuie să-l parcurgem” “ 

Optimismul său se rezema pe vointa de fier a poporu- 
lui englez : „Voința poporului era hotărfiă şi de neclintit 
— afirmase pr omierul. Eu numai am exprimat-o. Ei aveau 
inima de leu. Eu am avui şansa de a-i da leului mugctul"? 

Acest îndemn la rezistență, a răsunat în Camera Co- 
munelor. şi la 4 iunie 1940. în preajma îngenuncherii 
Franţei : „Deși vaste teritorii ale Europei și multe naţiuni 
‘glorioase şi venerabile au căzut sau riscă să cadă în ghea- 
rele Gestapo-ului si sub odiosul jug al dominaţici naziste 
— releva Churchill — faptul nu ne va intimida și niei 
nu ne va slăbi. Noi vom merge pină la capăt, ne vom bate 
în Franţa, ne vom bate pe mări şi oceane [...]. Noi vom 
apăra insulele noastre, indiferent de sacrificii. ne vom 
bate de plaje, noi ne vom na pe terenurile de debarcare, 
pe cîmpuri și stră ăzi, ne vom bate, pe coline. Nu ne vom 
preda niciodată“ è „ Făcînd abstracţie de tonul retoric și de 
elocința Palai: trebuie să fim de acord cu faptul că 
Churchill anticipase debarcarea şi nu esagerăm cînd afir- 
măm că l-a preocupati. în mod cu totul deosebit : „Singurul 
lueru ce mă interesează — reflecta cl — este de a ști dacă 
Hitler va fi sau nu stăpînul Angliei peste trci luni. Nu creg, 
Nu sînt abătut, ci optimist“ *. O fi fost optimist, dar nu şi 





* Ibidem, p. 344., 

5 Ibidem, tome troisième, p. 28. 

è Dictionnaire diplomutique, Editeur Académie diplomat ir 
Internation ale, Goneve, Paris, New. York, Bruxeiles, p. 521. 

? Apud Eugen Pr eda, „Săvibura de pisieă”, Editura Militară, 

1975, p. 278. 

1 Winston Churchill, op. cit, tonie troisième, p. 1%. 

S Fbidem, p. 241, „N i 
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lipsit de griji. nici ferit de teamă de neprevăzuiul atît de 
„obișnuit“ în vreme de război.. Crezind în resursele mate 
riale ale Imperiului britanic şi. în forfa armată a poporului 
ce înţelesese gravitatea amenințării Germaniei naziste 
— fascismul ucigind nu numai oamenii ci şi ideile —, 
Churchill declara că patria sa era hotărttă „să se bată cum 
nu s-a bătut niciodată în cursul istoriei sale” IP. 

Apreciem eă accsle citeva exemple sint suficiente 
pentru a convinge că debarcarea armadei hitleriste pe pă- 
mîntul Anglici era de o realitate cutremurătoare,. Nicide- 
cum nu putea fi vorBă de un truc al lui Hitler, şi cu altii 
mai puţin de „yn compromis“ anglo-german în vederea 
încheierii unei păci acceptabile pentru moment. Dimpo- 
trivă, pericolul invaziei insulelor britanice exista, deve- 
nea dela o zi la alta tot mai acut, iar guvernul şi poporul 
englez se pregăteau să-l zădărnicească. 

Ideea eventualului compromis, neacoperită documen- 
tar, a apărut în anul 1965, deci după douăzeci de ani de la 
„terminarea războiului, în împrejurările următoare. Diplo- 
matul suedez Bjoern Prytz, în vîrstă ce 78 de ani (în 
'1965), fost ambasador la Londra în anul 1940, a declarat; 
pentru a „se debarasa de remușcări“, că la 17 iunie 1940, 
ar fi fost rugat de către Richard Austen Butler, adjunctui 
lordului Halifax, pe atunci încă titular la Foreign Office, 
să intervină la Berlin, în numele şefului său, pentru în- 
ceperea convorbirilor în vederea încheierii unci păci de 
compromis. Dar tot Prytz adaugă că „intervenţia a fost 
neizbulită întrucît Churchill a. reușit să «le pună bot- 
niţă» miniștrilor lui paficiști, Chamberlain, Halifax sau 
Butler“ !l. Este o nouă dovadă că premierul britanie res- 
pingca ideca unui compromis. Mai mult chiar. Cunoscind 
prea bine doctrina naţional- socialistă de tip nazist rezul- 
tată din „Mein Kampf“ și pentru a- şi atinge țelul — în- 
frîngerea lui Hitler —, dar mai ales să se asigure că de- 
barcarea nu va avea loc, sau dacă va avea, să aibă aliaţi 
vrednici şi puternici, Churchill a căutat apropierca, pînă la 
alianţă inclusiv, de Statele Unite ale Americii şi de. Uni- 
unea Sovietică, Premierul britanic se alia tocmai cu cele 
două mari puteri de care se temea Hitler că ar putea să 
ajute Anglia. La 28 iunie 1940, Churchill telegrafia lordu- 

14. Lewis Broad, Churchill, premier ministre de guerre (1939— 
1945), Ed. Delachaux & Nie estlé, S.A., Paris, 1946, p. 115—118. 


i! Alain Decayx, Dosarele secrete ale istoriei, Editura Poll- 
tică, Bucureşti, 1970, p. 213—214. i 
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lui Lothian, ambasadorul Marii Britanii la Washington : 
„Nu înceiaţi să insistaţi pe lingă Preşedinte şi pe lîngă 
alții pentru a le demonstra bine că dacă ţara noastră ar fi- 
vreodată invadată și ocupată în mare parte prin lupte 
dure, se va forma un oarecare guvern «Quisling» pentru 
a încheia pâcea pe o bază care ar face din Anglia un pro- 
tectorat german“ !. Tonul telegramei cu toate că nu părea 
deloc alarmant era cît se poate de realist. F. D. Roosevelt 
trebuia deci să reflecteze nu numai la acordarea unui oa- 
recare ajutor material Angliei, ci și la participarea S.U.A. 
la alianța mondială antifascistă. 

Tot în acea perioadă de grele încercări pentru Marea 
Britanie Winston Churchill s-a adresat și lui I.V. Stalin 
deși tratatul sovieto-german încheiat la 23 august 1939 
era încă în vigoare. Mesajul ș premierului britanic evidenția 
foarte clar că nici Uniunea Sovietică nu era scutită de 
agresiunea nazistă. La 25 iunie 1940, sir Stafford Cripps, 
noul ambasador al Marii Britanii la Moscova, i-a înmînat 
preşedintelui Consiliului comisarilor poporului o amplă 
scrisoare din partea premierului britanic în care, printre 
altele, consemna : „La ora actuală problema ce se pune 
pentru toată Europa și, bincinţeles, şi pentru * statele 
noastre, este de a ști cum țările şi popoarele din Europa 
vor reacționa în faţa perspectivelor unci hegemonii ger- 
mane pe întregul continent [...]. Politica Marii Britanii 
este concentrată asupra a două obiective : mai întîi, să se 
apere de dominaţia germană, pe care guvernul nazist caută 
să o impună și apoi să elibereze restul Europei de domi- 
nația pe care Germania este în prezent pe cale să o im- 
pună“, Și adăugase : „Uniunea Sovietică este singura în 
măsură să judece dacă năzuinţele actuale ale Germaniei 
de hegemonie în Europa ameninţă interesele Uniunii So- 
vietice. Şi, dacă da, care este mijlocul cel mai prielnic. 
de a salva aceste interese“ !?. Stalin, din multiple consi- 
derente de politică externă, nu a dat un răspuns acestui 
mesaj. dar și-a dat seama că premierul britanic a sesizat 
esenţialul : maşina de război nazistă nu putea fi înfrîntă 
decît printr-o mare alianţă antifascistă bazată pe o strînsă 
şi îndelungată cooperare militară. 

Dar, în acel moment o asemenea alianță interstate nu 
exista, iar Anglia trebuia să lupte singură, să zădărni- 
cească debarcarea armatelor germane. Unica alternativă 





2 Winston Churchill, op. cit., tome troisième, p. 241, 
A1 ibidem, p. iái—li?. 
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era rezistența mată tenace, căile diplomatice nu puteau 
duce la rezultatul scontat : renunţarea Germaniei la planul 
„Leul de Mare“. l ~ 

Oare Hitler odată ajuns în postura de învingător asu- 
pra Franței intenționa să cruțe Anglia şi doar prin tru- 
carea“ debarcării să ajungă la o pace de compromis ? Ca- 
iegoric NU ! Şi acest lucru îl știa prea bine Churchill. Gu- 
vernul de la Londra cunoștea temeinic „variantele spațiu- 
lui vital“, tendinţele hegemonice ale fihrerului, hotărirea 
clar exprimată de acesta în repetate rînduri, dar mai ales 
la 23 mai 1939 în faţa virfurilor militare şi civile ale Rei- 
chului nazist : „Anglia este liderul forțelor antigeirmane 
[...]. Trebuie să ne pregătim pentru a lupta cu.ea şi aceasta 
va fi o luptă pe viaţă și pe moarte. Scopul nostru final va 
fi întotdeauna să îngenunchem Anglia“ (sublinierea noas- 
tră) “, Iată, deci, unul dintre momentele fundamentale ale 
genezei planului ~. Seelöwe”. Era clar că Hiler nu avea de 
giad nici să trucheze debarcarea şi cu atît mai puţin să 
ajungă la un compromis cu Churchill, chiar şi în numele 
unei păci furibund invocate. 

De altfel şi Churchill era convins, în vara anului 1940,. 
că Hitler nu-și modificase planul său expansionist și, în 
consecinţă, luase toate măsurile militare pentru a zădăr- 
nici invadarea teritoriului Angliei. | 

La 19 iulie 1940. führerul rostise în Reichstag un fan- 
faronard discurs pacifist : „Consider că situaţia mea îmi 
permite să lansez un apel, pentru că nu sint un învins, 
cerşind favoruri, ci un învingător, care vorbeşte în numele 
dreptății. Nu văd nici un motiv care să justifice conti- 
nuarea acestui război, Sint foarte îndurerat de sacrificiile 
pe care le cere. Poate domnul Churchill să respingă cu dis- 
preţ propunerea mea, zicînd că este făcută de frică şi că el 
are totala încredere în victorie“ 15. Da, „domnul Churchill“ 
credea în victorie ! A doua zi, lordul Halifax i-a remis 
lui Hitler, în numele guvernului său, următorul răspuns : 
„Germania va obţine pacea numai dacă va evacua toate 
teritoriile ocupate și va reinstaura toate libertăţile pe care 
le-a distrus şi va da garanţii pentru viitor“ 16. Condiţiile 
erau, bineînţeles, inacceptabile. De aceea şi erau astfel 
formulate. 

ti Dictionaire diplomatique, p. 58. i 

1 Winston Churchill, op. cit., tome troisième, p. 272. 

4 Leonida Loghin, Al doilea război mondial. Acţiuni militare, 
politice și diplomatice, Cronologie, Editura Politică, Bucureşti, 
1984, p. 51. sl Ai 
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fr- zilele următoare Hitler se adresase, demagogic, Vati- 
canului, Statelor Unite ale Americii si Suediei pentru „sal- 
varea păcii“. Dar cînd fuseseră lansate aceste apeluri 
„inocente“ ? Constatăm că după fe debarcarea pe Insulele 
britanice fusese decisă. La 2 iulie. Deci înainte cu 17 
zile de amenințătorul discurs adresat lui Churchill, Hitler 
ordonase O.R.W.-ului să definitiveze planul de invazie a 
Anglici !. La 16 iulie a semnat directiva n. 16, codificată 
„Seelöwe“ (Leul de mare), în care preciza clar : „Întrucît 
Anglia, în pofida situaţiei militare disperate, nu lasă să se 
întrevadă nici un semn că este gata să încheie o înţelegere, 
am decis să pregătesc o operaţie de debarcare împotriva 
Insulelor britanice şi, dacă va fi necesur, să le cuceresc. 
Seopul acestei operații este de a elimina teritoriul metro- 
politan englez -ca bază pentru continuarea războiului 
contra Germaniei și, dacă se va considera ca necesar, să-l 
ocup în ie sali Termen, nu mai tirziu de jumătatea lu- 
nii august” 

Că pa AN n-a mai avut loc“ este un fapt cunoseut. 
Dar tot atit de bineștiut este şi „amănuntul“ că opera- 
țiunea a fost minuţios pregătită. În afara fortelor militare 
intervenţioniste, deloc puţine. se preconiza să .se folo- 
cină, masiv, „eoloana a V-a” nazistă. deci spionajul şi 

S.S.-ul. Încă din 1939 Insulele britanice au fost de-a drep- 
rul invadate de zeci de mii de germani şi austrieci, bär- 
baţi şi femei, spioni de toate categoriile, trimiși acolo prin 
diferite şiretlicuri. La momentul oportun aceștia urmau să 
intervină în folosul armatelor naziste invadatoare b. În 
vederea „menţinerii ordinii” după invazie a fost format 
un corp special de S.S.-iști, în frunte cu colonelul S.S. Six. 
Reinhardt Heydrich, cel care in mai 1942 va fi sancționat 
cum se cuvine de către patriotii cehi, întocmise o primă 
listă cu 2700 de personalităţi engleze, ce urmau să, fie 
arestate concomitent sau imediat după invazie *, 

Dar în conexiunea preparativelor pentru debarcare, 
factorul militar — forţele terestre, aeriene şi maritime —, 
era decisiv. El a fost devansat de un mic prolog. fenome- 





'7 Ibidem. p., 49. : 

E Iritler. Directive de guerre. présentées pur HE R. Trevor- 
Roper, d'après Walther Hubatsch, Arihaud, Paris, 1965, doc. 16, 

p. ni 


* Jaroslav Kokoška, Amiralul Canaris, Editura Militară, 
Bueuresti, 1970, p. 183—184.. 

BAL Poltorak, De la München la Nürnberg, Editura Poli- 
uek, Bucureşti, +963. p. 144 
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nul Dunkerque“, pe care Lev Bezimenski îl are în ve- 
dere. S-au enunțat și se enunţă încă multiple păreri privi- 
toare la întrebarea : de ce armatele germane nu au conti- 
nuat ofensiva pină la Atlantic, deși generalii ceruseră acest 
lucru ? ! În afară de variantele îndeobşte cunoscute, una 
din ele și cca mai verosimilă fiind prezentată de` autor, 
personal n-aş exclude și o. alta, aşa-zisa „variantă Göring“, 
relevată la procesul de la Nürnberg. Iată ce rezultă dir 
documentele elaborate de Ţribunalul internaţional: Gö- 
ring insistase pe lingă Hitler să lase Dunkerque-ul pe 
seama Luftwaffei. Considera că avioanele sale se vor 
descurca fără vreun alt ajutor și, Hitler şi-a dat consim- 
tămîntul. După ce însă în portul Dunkerque au luat foc 
rezervoarele de motorină, zile de-a rîndul toată zona a fost 
acoperită de un nor negru de fum ; iar Luftwaffe a lui 
Göring n-a mai văzut nimic; n-a mai putut vedea nici 
măcar cum armata lordului Gort a reușit să se salveze din 
fața atacului, sub protecția norului de fum“ 21, Churchili, 
care urmărea cu încordare derularea cu succes a operaţiei 
„Dinamo“, adică. evacuarea celor 337 000 de militari de 
pe plaja de la Dunkerque, s-ar fi exprimat : „Dunker- 
que-ul a salvat Anglia“ 2. Veridicitatea afirmației este po- 
sibilă, mai ales din punct de vedere militar. 

Debarcarea propriu-zisă a fost minuţios pregătită. Cind 
Hitler a semnat directiva nr. 16 (Seelöwe) stabilind scopu- 
rile şi misiunile operaţiei, relevate de Lev Bezimenski, a 
fixat şi forţele terestre — 25—40 de divizii — care urmau 
să debarce pe un front larg între Dover şi "Portsmouth, 
sub sprijinul masiv a 3 000 de avioane. Cileva mii de nave 
de diferite tipuri aveau să transporte și să debarce marea 
armadă. Tot atunci au fost desemnați și răspunzălorii ope- 
raţiei : generalii Brauchitsch și Halder, marele amiral 
Raeder şi, bincinţeles, mareșalul Göring 3, La 31 iulie, la 
Bergulf, Hiller definilivase și comunicase celor prezenți 
organigrama armatelor de invazie; Grupul de armate 

„A“, comandat de generalul felâmareșal von Rundstedt şi 
"pa — al generalului feldmareșal von Bock, precizin- 
du-li-se misiunile pînă la detaliu. S- -a stabilit ca debarcarea 
să fie devansată de o ofensivă aeriană purtată cu cele 
2669 de avioane încadrate în Flota 5 acriană (genera! 


21 Joe Heydecker, Johannes Lech, Procesul de la Nürnberg, 
Ediiura Politică, Bucureşti, 1983, p. 293. 

22 Ibidem 

2y Leonida Loghin, op. cit., p. 51, 
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Stumpil), Flota 2 aeriană (general feldmareșal Kesselring) 
şi Flota 5 aeriană (gencral feldmareșal Spearle). Termen — 
5 august 1940. În realitate alacul s-a declansat la 12 august. 

Deci, structurile operationale erau clar determinate, iar 
valoarea tovlelor tereslve, aeriene și maritime exclud orice 
șansă de credibilitate celui ce ar afirma că această ope- 
ratie ar fi lost un trucaj. De alltel, ofensiva aeriană, co- 
dificată „Adicutag“ (Ziua vulturului), a început (la data 
de mai sus amintită) masiv. vijelios, lovind dur zonele in- 
dustriale, obiectivele stualegice, precum şi centrele popu- 
late de pe teritoriul metropolitan. Începea- „bătălia An- 
gliei“, cea mai mare confruntare aeriană din cel de-al doi- 
lea război mondial. s. 

Şi, totuşi, Hitler amînase, din etapă în etapă, ora „H“ 
a invaziei, pină cînd „debarcarea n-a mai avut loc“ , 

Argumentele atribuie această renunțare factorului mi- 
litar. Hitler a vrut să zdrobească Anglia, dar nu a putut. 
Replica aviaţiei engleze (B.A.F.-ul) a constituit cea. mai 
mare surpriză pentru comandamentul german. La 12 oc- 
tombrie 1940, cînd fuhrerul renunțase definitiv la debar- 
a Luftwaffe pierduse 2 375 de avioane din cele 2 669 

ngajate în bătălie, iar R.A.F.-ul 733 2%. Complexul de in- 
feriori tate în care fusese adusă aviația germană l-a deter- 
minat atît pe generalul feldmareșal Brauchitsch cît şi pe 
marele amiral Raeder să fie mai prudenți, mäi ales că la 
țărmul englez şi dincolo de cl se afla întregul popor englez 
înarmat. 

O debarcare de proporţiile celei preconizate de Hitler 
nu mai era posibilă fără supremaţia categorică a aviaţiei. 
Dar pierderile sufcrite de Luftwaffe, în proporție cres- 
cîndă de la o săptămînă la alta, l-au adus pe același ma- 
reșal Göring într-o situație imprevizibilă. Și, pentru că 
„debarcarea nu mai putea avea loc“, Hitler și camarila sa 
au urgenta! definitivarea planului „Barbarossa“, semnînd, 
la:18 decembrie 1940, directiva nr. 21 — atacul Uniunii 
Sovietice în primăvara anului 1941 %. 

„Dacă s-ar fi deschis seiful nr, 14“ — cum, sugestiv, 
intitulează Lev Bezîmenski unul dintre capitolele lucrării 
sale, s-ar fi cunoscut, ceva mai devreme o parte din do- 
cumen!ele privitoare la planul general de exterminare a 
populaţiei din estul Europei (planul „Ost“), cu precădere a 
aceleia de pe teritoriul Uniunii Sovietice, 

2 Leonida Loghin, op. cit., p. 59. ` 

5 Hitler, Directives de guerre, doc. 21, p. 78. 
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Pimtru menținerea așa-zisei ordini în zonele sovietice 
ocupate de Wehrmaeht, Hitler l-a numit, la 2% aprilie 
Y944, pe Reichsleiterul Alfred Rosenberg în fundia de 
„însărcinat al meu cu preluerarea centr ală a problemelor 
privind spaţiul est-european“ %. În consecință, planul 
„Ost“ îşi va găsi materializarea sub o varietate lasă de 
aspecte, prioritare fiind acelea care vizau lichidarea 
populației autohtone. Drept rezultat, Uniunea Sovietică a 
pierdut în jur de 20 de milioane de oameni, reprezentînd 
aproape 10% din populaţie, din care mai mult de jumă=- 
tate au fost sili uciși în lagărele de exterminare nuziste 
şi în bombardamente 7%. 

Însă politica de germanizare a teritoriilor din estul Eu- 
rOpei, prin exterminarea populației autohtone, aplicind 
teoria „spaţiului vitai“, concretizată prin faimoasa şi dis- 
trugătoarea lozincă „Drang naeh Osten“ a vizat şi alte 
state, în special Cehoslovacia, Polonia și Iugoslavia. 

Este cunoscut regimul impus de ocupanţii nazişti pe 
teritoriul sfişiat al Cehoslovaciei, care a pierdut peste 
300 000 de vieţi omeneşti pe timpul rezistenței îndirjile m- 
potriva cotropitorilor. 

Dar „daed s-ar fi deschis seiful nr. 14“ avem convin- 
gerea că s-ar fi găsit și planuri privind exterminarea popu- 
laţiei poloneze, care fusese anticipată şi pregătită de Hitler 
şi anturajul său, dornici ca statul polonez să dispară de pe 
harta Europei, odată cu populaţia acestuia. 

La 22 august 1939, deci cu zece zile înainte de decian- 
şavea celui de-al doilea război mondial, Hitler declarase la 
o întrunire ţinută la Obersalzberg : „Polonia va fi depopu- 
lată și colonizată cu germani“ , Și s-a trecut Ja acţiune. 
La 7 octombrie 1939, concomitent cu emiterea directivelor 
şi deeretelor de sfişiere a teritoriului polonez prin anexarea 
unei mari părți la Reichul nazist și crearea „Guverhămin- 
tului general“ condus de Hans Frânk, Hitler l-a numit pe 
Himmler comisar al Reiehului pentru afirmarea rasei 
germane. Totodată, îi revenca şi misiunea de germani- 
zare a Poloniei“ %, Cei doi corifoi nazişti au trecut grab- 
nie „la lucru“. Himmler declarase : „Unul din principalcle 


(E 


5 Joe Heydecker, Johannes Lech, op. cit. p. 301. 
27 Istoriia  Velikoi Otecestvennoi  Voini Sovetslogo Soiuza 
34%)—1943, Voennoe I/datelstvo, Moskva, 1965, tom VE p. 5%. 
X p, Cyprian, J. Sawieki, Agresia na Polske w Svietle du- 
hamei, H, Warszawa, 1946, p. H42. 
#9 Jacques Delaure, istoria Gestapoului, Edtira Palitieă, mieua 
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țeluri care trebuie infăptuiţe în răsăritul german finclu- 
ia Polonia — n.n.) este lichidarea raselor străine de pe 

eritoriile anexate“ %. Iar Frank a anunţat la 25 ianuarie 
1940 că va deporta, într-o primă etapă, un milion de mun- 
citori polonezi ĉi, 

Pentru îndeplinirea acestor „angajamente“, Hans 
Frank, Josef Bühler şi Seyss-Inquart, ministru al Reichu-. 
lui, au definitivat ìa luna mai 1940, operațiunea „Acţiu- 
nea A—B“ {Ausserordentliche Befriedigungs-Aktion, 
adică : Acțiunea extraordinară de pacificare), încredințată 
pentru execuţie-R.S.H.A -ului 2. La mai puţin de o lună 
a luat ființă lagărul de exterminare de la Auschwitz, apoi 
cele de la Maidanek, Treblinka și altele. Şi rezultatele s-au 
văzut. Polonia a pierdut 6 028 000 de oameni, ceea ce re- 
pre ana 22%, din populaţia de atunci a țării %, din care 
3 577 000 au fost asasindti în lagărele de exterminare Și în 
AA Mi 1 266 600 de oameni au murit în închisori, iar 
521 000 de persoane au decedat în urma tratamentului ia- 
uman aplicat în lagăre şi inchisori 5, 

Cifrele demonsiicază că Polonia constituia un „,su- 
biect“ al planurilor naziste de exterminare a populației 
din est. nefiind deci exclusă posibilitatea ca anumite do- 
cumente privind martirajul acestui popor să se fi găsit 
în seiful nr. 14. 

Nici Iugoslavia nu a fost scutită de acest masacru de- 
clanșat de “doctrina nazista de exterminare a popoarelor 
slave. Dirza mişcare de rezistenţă opusă ocupanților naziști 
de acest popor a fost plătită cu zeci de mii de vieți, În 
decursul celor patru ani ai războiului de eliberare naţio- 
nală, partizanii jugoslavi au imobilizat în permanenţă pe 
acel teritoriu 30—35 de divizii ale armatelor de ocupație 
germane şi italiene, echivalînd cu 600 000—850 000 de mi- 
litari. Dar şi pierderile popoarelor Iugoslaviei au fost mari. 
Pe cîmpurile de luptă au căzut circat805 000 de militari. 
Ocupația nazistă și fascistă a nimicit alte 1'706 000 de vieţi 
omeneşti, În lagărele de prizonieri din Reich au fost inter- 
naţi 235 000 de foști militari, 276 000 de muncitori au 








30 bidern. ` 

21 Ibidem, p. 278. ` 

% Ibidem; RSHA. (Reichssicherheitsauptamp) — Direcţia 
centrală a siguranţei Reichului. 
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fost duși la muncă forțată în Germania, iar 34 000 depa- 
trioți trimişi în lagărele de concentrare. Alţi 137 000 de 
civili şi 65 000 de prizonieri s-au aflat în lagărele din Italia. 
Deci aproximativ 12—13% din populația ţării a avut 
acceaşi soartă ca a popoarelor sovietice și polonez. Iugo- 
slavia fiind supusă, așadar, aceluiaşi martiraj, corespunză- 
tor planurilor „Ost“ existente în seiful nr. 14%, 

Capitolul „Încercări eşuate“ ocupă un loc distinct în 
lucrarea lui Lev Bezirienski. Da, contactele unor repre- 
zentanţi din sevviciile secrete ale puterilor occidentale cu 
omologi ai Reichului nazist au fost o realitate istorică, 
incorectă şi penibilă pentru anglo-americani. Este, de ase- 

nenea, fără dubii, faptul că Elveţia, Suedia, Spania şi Por- 
tugalia au Fost ţările care au găzduit cele mai multe din 
contacte, în special primele două ţări, deşi unele din intil- 
niri au avut loc chiar pe teritoriul Reichului nazist. 

Se ştie, că Berna, Lausanne, Locarno, Madrid, Lisa- 
bona, Stockholm, profitînd de statulul de neutralitate 
adoptat de guvernele ţărilor lor au fost centrele care au 
polarizat cele mai intense relaţii de acest gen, dar și cele 
mai „încîleite ite“-ale diplomaţiei neoficiale. O bună parte 
din aceste contacle unilaterale, în mare parte inedite, sînt 
prezentate de autor. cu aplorabu-i şi acuratețea-i cunos- 
cute, selectind preferențial pe cele din Elveţia şi Spania. 
Multe, foarte multe dintre ele au apărut atit în lucrări 
aparte cît și în articole inserate în periodice, cu versiuni 
mai apropiate sau mai îndepărtate de realitatea istorică. 

Este acceptată de către majoritatea istoricilor şi poli- 
tologilor care studiază această perioadă de timp, 
eşuarea respectivelor contacte. Caracterul neldial al dife- 
ritelor contactări bilaterale este cît se poate de limpede, 
deoarece ele nu trebuiau să iasă din cadrul politicii gene- 
rale promovată de Naţiunile Unite, fiind necesară res- 
„pectarea cu stricteţe a clauzei „capitulării necondiționate“, 
enunțată în 1943 .în cadrul conferinței de la Casablanca. 
Formarea marii Coaliții a Naţiunilor Unite, al cărui 
germen îl întilnim în vara anului 1940, așa cum am arătat 
mai sus, va lua contururi precis delimitate după atacul 
Germaniei naziste asupra Uniunii Sovietice. Am în vedere 





3% Jovan Marianovi€, Războiul naţional de eliberare. Revolu- 
ția populară de eliberare (1941—1945), Vršac, 1958, p. 143 : vezi și 
colonel. Radomir Vujošević, Contributia Iugoslaviei la victoria asu- 
pra fascismului, în 9 Mai 1945 — 9 Mai 1970, Editura Militară, 
Bucureşti, 1970, p. 154. i 
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declaraţiile de simpatie și de sprijin ale lui Winston Chur- 
chill și F.D. Roosevelt adr esate guvernului sovietic la 22 şi. 
24 iunie 1941, urmate de răspunsur ile lui I.V. Stalin, în 
gencial favorabile, contactele şi acordurile polilico-econo- 
mice dintre cele trei guverne, cu precădere pentru spriji- 
nirea Uniunii Sovietice ; „Carta Atlanticului“ semnată la 
11 august 1941 de Roosevelt şi Churchill. la care a aderat, 
la 24 septembrie 1941 şi Uniunea Sovietică, alături de alte 
15 state, finalizată prin Declaraţia Naţiunilor Unite de la 
Washington. semnată de 27 de state, la 1 ianuarie 1942. 
Traiectul acestui drum politic, urmat de conferintele de 
la Moscova, Teheran și Ialta, au fost, fără îndoială, avan= 
tajate de succesele militare ale aliaților pe diferite fron- 
turi, dar cîștigarea unor bătălii, într-un sector sau altul, 
cel puţin.în prima fază a războiului nu a determinat în 
mod decisiv formarea coaliţiei Naţiunilor Unite. 

Apoi „contactele“ nu au reușit pentru că au fost uni- 
laterale, fără sovietici, și au neglijat, cu bunăștiinţă, în- 
tr-ăn anumit fel o serie de principii politice fundamentale 
“adoptate de guvernele celor trei mari puteri, de pildă, 
„capitularea necondiționată“ a statelor Axei. 

După cum se știe, președintele executivului american 
a respins „de. jure et de facto“ o pace de compromis. Îna- 
inte de a pleca la Casablanca pentru întîlnirea cu premierul 
britanic, el a ţinut, la 7 ianuarie 1943, tradiționalul discurs 
de Anul Nou în faţa Congresului, spunînd, între altele : 
„Mă cutremur gîndindu-mă care ar fi soarta umanităţii, 
și a noastră bineînţeles, dacă acest război s-ar termina 
printr-o pace de compromis şi că un alt război ar izbucni 
cînd micii copii de azi vor avea virsta cînd se vor putea 
bate“ 36, 

Cu aceste gînduri a plecat Roosevelt la Casablanca 
(Anfa) unde s-a desfășurat întîlnirea cu Churchill, între 
14—26 ianuarie 1943. Conferinţa, codificată „Symbol“, a 
avut caracter militar. Dar la 24 ianuarie 1943, în grădina 
din spatele vilei în care fusese găzduit preşedintele a avut 
loc conferinţa de presă la care Roosevelt, printr-o excelenţă 
improvizație retorică, a enunțat principiul: „vom lupta 
pînă la capitularea necondiționată a Germaniei, Italiei şi 
Japoniei“ 3. Winston Churchill l-a acceptat fără comen- 

4% Maxime Mourin, Reddition sans conditions, Editions Albia 
Mickel, Paris, 1973, p. 85. ' 

si Harry L. Hopkins, The White House Papers, II, Eyre & egale 
tiswoode, London, 1948, p. 639. . 
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tarii, deşi n-ar Bi vrut să devină public, pentru a nui deler- 
mina Asa la rezistentă maximă pînă la sfîrşitul! râz- 
boiului 3, 

La 26 ianuarie 1943, cei doi l-au informat pe LV. Stalin 
în legătură cu rezultatele conferinței incluzînă în cuprinsa) 
telegramei şi acest principiu, acceptat de premierul së- 
vietic. : i 

Nici la Casablanca şi nici la Moscova nu s-a făcut nici 
o referire precum că ar fi un act de presiune. Conduce ca 
nazistă a reacționat imediat, așa cum prevăzuse premjeru 
britanic. La 30 ianuarie şi 27 febr uarie 1943 Hitler a iu 
clarat, euforic, că Germania nu va capitula niciodată, Pe” 
același diapazon au vociferat și ceilalți — von Ribbentrop. 
Goebbels, Himmler şi alţii. Ultimul declarase la 3 mai 
1943 : „În acest moment, cu atît mui mult nu ne gindim la 
un compromis“ 39. Liderii nazişti anticipau efectele acestui 
principiu, pe care nu l-au considerat dr cpt „Pr esiune“ din 
partea coaliției Naţiunilor Unite. 

Principiul „capitulării necondiționate“ a fost rediscutat 
ja conferința miniștrilor de externe de la Moscova (19—38 
octombrie 1943) şi reluat la Ialta (4—11 februarie 1945; 
cînd i s-a lărgit aria de aplicare la toate ţările Ai, 
intrînd în competența Comisiei consultative europene cu 
sediul la Londra. Deci n-a fost vorba de „presiune“, ci de 
un principiu valabil, resimţit, de fapt, şi de România. 

Or, servieiile speciale de informaţii ale Marii Britanii şi 
Statelor Unite ale Americii, în mod deoscbit, au negiijat, 
voit sau impus, prevederile acestuia, precum și ale altora 
prevăzute în documentele conferințelor de la Moscova, 
Teheran și Ialta, la care s-a stabilit că în cazul acelor 
contacte, ce nu pot fi respinse, informarea să fie reciprocă. 

În afară de întilnirile americano-germane prezentate di 
Lev Bezimenski, s-a constatat și atunci, dar mai ales după 
război, că aria lor a fost mult mai largă, intensificîndu-se 
după vara anului 1942, cînd Alien Dulles a devenit primul 
ioețiitor al şefului Oficiului secret strategic american — 
G.5.85. P of Strategie Service), reorganizat sub această 
denumire la 13 iunie 1942, şi condus de generalul De» 
povan, În calitate de reprezentant al acestui oficiu per- 
tru Exnvpa, Allen Dulles, care-şi va stabili sediul la Berna. 
va avea numeroase intilniri, în perioada 1943-1945, cu re 














art mr Conte, Yalta ou le partage du monde, Editions Rer- 
eontre, P j; 1954, p. 34—33. 
N Maxime Mourin. op, cit, P. 1198—H 1 
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prezenlanți ai serviciilor secrete germane patronale de 
Walther Schellenberg şi Himmler — proeminente tiguri în 
ierarhia nazistă. Toate intiinirile vizau ieşirea Germaniei 
"din război printr-o pace separată încheiată numai cu marile 
puteri occidentale. Relcul acestor contacte este foarte in- 
tins, cu păienjenișuri incă nedescifrate. Nu vam insista 
prea mult asupra lor. Este suficient să exemplificăm doar 
citind întilnirile-din 1943 cu Wilfeim Höttl, şeful Serviciu- 
iii Europa de sud-est, patronat de Schellenberg, dar și cu 
seneralul Wolf, comandantul trupelor SS din Italia, înce- 
pind cu februarie 1945, acesta aflîndu-se în slujba lui 
Himmler %. Dar tot pentru exemplificare relatăm că 
asemenea contacte au fost întreținute nu numai de Allen 
Dulles, în Elveția, ci şi pe releul Stockholm-ului. Începînd 
cu luna februarie 1945, Himmler, von Ribbentrop, Kalten- 
brunher şi Schellenberg au purtat convorbiri repetate, pe 
aceeași temă cu contele Folke Bernadotte, preşedintele" 
Crucii Roşii suedeze, la Berlin, Flensburg, Liibeck sau Sto- 
ckholm îl, şi chiar cu reprezentanții Marii Britanii și Sta- 
„or Unite ale Americii în Suedia, sir Victor Mallet şi 
Hershel Johnson. Toate aceste încercări au eșuat. Guver- 
nul sovietic. informat de cele petrecute, a protestat vehe- 
ment că se încalcă prevederile Declaraţiei de la Moscova 
din octombrie 1943 şi atunci președintele Truman a ordo- 
mat, ia 24 aprilie 1948, să se suspende orice fel de asemenea 
tratative. Mai bine mai tîrziu decît deloc, Şi, astfel, aceste 
întilniri au-devenit definitiv „încercări eşuate“, . 
Dar aria lor â fost mult mai largă. Cred că nu greşim 
dacă includem tot în această categorie și încercările unor 
guverne — finlandez, ungar, român și altele —, aflate sub 
influența Axei de a se dezlipi de partenerul lor, Germania 
nazistă, și de a încheia pace separată, de preferință numai 
cu marile puteri occidentale. Astfel, la conferința miniş- 
trilor de externe de la Moscova (19—30 octombrie 1943), 
Molotov și A, Eden au prezentat cazurile Ungariei şi, res- 
pectiv al României, ai căror" reprezentanţi politici, oficiali 
sau neoficiali, au promis desprinderea ţărilor lor din Axă, 
în schimbul încheierii unei: păci separate onorabile 42, Cei 
trei miniștri au acceptat ča asemenea- contacte să aibă loc, 








40 Ibidem, p. 183. 

53 Jacques Delarue, op. ctt., p. 497—499. . 

4 Moskovskaia konferențiia ministrov înostrannih, del SSSR, 
SȘA i Velikobritanii (19—30 okteabrea 1942), izdaieistvo. polisi- 
ceskoi literaturi, Moskva, 1984, doc. 49, p. 172, 
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dar cu condiția informării reciprice, iar V.M. Molotov a 
adăugat că și acestor state să li se aplice principiul capi- 
tulării necondiționate. Drept urmare, conferinţa a adoptat 
documentul „Încercări de pace din partea unor state ina- 
mice de a icşi diñ război“, cu referire directă la Italia, 
Ungaria, Finlanda şi România îi. 

Se poate afirma că în cazul contactelor cu reprezentanţii 
Reichului nazist, partea americană nu şi-a onorat sem- 
pătura pusă pe „Declarația de la Moscova“. Pentru cele- 
lalte cazuri n-ar fi obiecții deosebite, procedîndu-se la in- 
formări reciproce ; dar pentru că toate intervenţiile statelor 
aflate sub influenţa Axei au constituit tot atîtea „încercări 
eşuate“, nu le putem trece cu vederea. 

Să luăm cazul Italiei. Pînă la înlăturarea lui Mussolini 
de la putere (25 iulie 1943), contactele unor politicieni 
italieni din opoziţie cu reprezentanţi ai Marii Britanii și 
Statelor Unite ale Americii au fost neesenţiale. Ele vor 
deveni active și necesare guvernului italian, după aceca. La 
12 august 19: 43 generalul Giuseppe Castella: no a fost irimis 
fa Madrid şi L isabona, cu paşaport fals, pentru a discuta cu 
împuter niciții anglo- americani posibilitatea încheierii unei 
păci separate cu marile puteri occidentale. El a discutat la 
15 și 19 august, iniţial la Madrid, apoi la Lisabona cu am- 
basadorul sir Sammuel Hoare și generalii Walter Bedell- 
Smith (S.U.A.) și Kenneth Strong (Marea Britanie) **, dar 
încercarea a eşuat. Convenţia de armistițiu cu Italia, atît 
forma scurtă, cît și cea lungă trebuia şi a fost confirmată 
de guvernul sovietic, prin reprezentantul ei &. 

__La conferința de la Moscova a miniştrilor de externe, 
Molotov și-a informat omologii occidentali că încă din 
toamna anului 1942 anumiţi diplomaţi unguri sondează 
ieșirea Ungariei din Axă și încheierea păcii 45. În martie 
1943, primministrul Kallay informa Berlinul, făcîndu-și 
profesiunea de credință, că ministrul de externe turc ar 
veni în întîmpinarea unei păci separate a Ungariei cu 
puterile occidentale 47. Tot acum Molotov aducea la cunoş- 
tinţă conţinutul informării din 26 august 1943 adresată 
ambasadorului britanic la Moscova Clark-Kerr prin “care 
relata prezenţa la Ankara a diplomatului ungur Veress 


49 Ibidem. 

4 Leonida Loghin, op. cit., p. 290—291, 293. 
5 Ibidem. 

1 Eugen Preda, op. cit., p. 147, 

4? Ibidem, 
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„care nu a putut dovedi pe cine repr ezintă“, sondind posi- 
bilitatea ieşirii ţării sale din Axă și încheierea păcii. Molo- 
tov a considerat acest sondaj „fără perspectivă“ 48, După 
cum toi fără perspectivă au fost și celelálte sondaje ale 
diplomaților unguri, patronate, atit cît s-a putut, de pre- 
mierul Kallay. Convenţia de armistițiu semnată la Moscova 
(20 ianuarie 1945) între Naţiunile Unite şi Ungaria a do- 
vedit că și în acest caz toate tentativele încheierii unei 
păci separ ate au fost „încercări eşuate“ 49 

Finlanda. La prima confer ință a celor trei mari puteri 
ținută la Teheran (28 noiembrie — 1 decembrie 1943) pre- 
şedintele Roosevelt a ridicat în plenara din ultima zi pro- 
blema finlandeză. El informa că „politicieni guvernamen= 
toli şi neguvernamentali intervin pentru ieșirea Finlandei 
din război prin pace separată“ %, 

Problema ridicată de seful executivului american nu 
era de dată recentă. Încă din decembrie 1942 preşedintele 
Finlandei R. Ryti l-a informat pe ambasadorul Statelor 
Unite la Helsinii despre intenţia ţării sale de a ieși din 
război. L.V. Stalin nu a fost surprins de chestiunea ridicată 
de Roosevelt. O ştia de la Alexandra Kollontai ambasa- 
doarea Uniunii Sovietice la Stockholm, căreia i se adre- 
sase, în acelaşi scop, Erik Boherman, secretarul general al 
Ministerului de Externe finlandez. Stalin a refuzat însă 
orice intermediere, pollind pe reprezentanţii guvernului 
finlandez la Moscova să discute, mai bine zis să accepte sau 
nu, condiţiile puse de guvernul sovietic. Intervenţiile ulte- 
rioare ale finlandezilor au constituit zbateri inutile. O 
dovedeşte Convenţia de armistițiu semnată la Moscova, la 
19 septembrie 1944, în care condiţiile puse, iniţial, de 
guvernul sovietic au rămas neatinse. 

Adopiînd aceeaşi poziţie în tentativele lor de a închcia 
o pace separată numai cu puterile occidentale, evitind 
prezenţa Uniunii Sovietice, reprezentanții guvernului anto- 
nescian precum și ai așa-zisei opoziții n-au fost scutiţi de 
aceleași „încercări eșuate“, 

La conferinţa miniştrilor de externe de la Moscova, 
Anthony Eden exemplifica cazul ambasadorului român la 
Ankara, A. Cretzianu, şi a ataşatului militar, colonelul 
T. Teodorescu, care angąjaseră asemenea discuții cu omo- 

13 Moskovskaia konferentiia, p. 363—364 (nota explicativă), 

49 Maxime Mourin, Le Drame des Etats Satellites, Pa- 
yart, Paris, 1957, p. 126. 
59 Harry L. Hopkins, op. cit., p. 788. 
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legii englezi ”!. Enunţul exempliticator al șefului Foreign- 
Oftice-ului nu trebuie tratat singular şi nici localizat doar 
la Ankara și Cairo. Semnificativ apare faptul că aceste 
„încercări“ au fost inițiate și patronate de însuși Mihai 
Antonescu, vicepreşedinte al Consiliului de Miniștri şi mi- 
nistru de externe în guvernul antonescian. Și aceasta încă 
din anul 1942. Făcînd abstracţie, cu intenție sau fără, de 
puternica penetratie cconomică și militară a Germaniei 
naziste pe teriloriul românesc, el aprecia că pentru anglo- 
americani România ar fi „calea de unde se controlează și 
se stăpînesc drumurile lumii“ 52. Avînd această convingere, 
cl spera că Marea Biilanie și Statele Unite nu-i vor res- 
pinge piopunerile de pace separată în sensul gindit de el. 
În acest scop Mihai Antonescu va angaja în tratative un 
număr important din diplomaţii subordonați aflaţi în străi- 
nătate. Primele efecte au apărut la 17 octombiie 1942, cînd 
Ministaul de Externe al Reichului era informat că unii 
diplomaţi români de la Stockholm (Șeinescu, Popescu, 
G. T. Duca şi alţii) „caută soluții şi pregătesc starea de 
spirit pentru trecerea României de partea aliaților“ 5, 
Aceste tentative se vor accenlua și lărgi pe toată durata 
anului 18:43 şi în prima jumătate a anului 1944, cînd amba- 
sadorul României la Stockholm, F. Nanu, va intra în legă- 
tură atit cu ambasadorul Statelor Unite, Hershel Johnson 
cit şi cu Alexandra Kollontai “4, 

Aceste contacte ca, de-altfel, si altele pe care le vom 
puncta mai jos, erau cunoscute şi de către Ion Antonescu. 
La plecarea lui F. Nanu la Stockholm, mareșalul i-a spus : 
„Puteţi să spuneţi acelora care sînt interesați că l-am 
informat pe Hitler că nici o singură împușcătură româ- 
nească nu se va trage asupra trupelor britanice sau ameri- 
cane dacă vor apărea în România“ %, 

Asemenea contacte fuseseră angajate şi în alte state, tot 
prin diplomați români : Nicolae Dumitrescu la Madrid, 
Victor Cădere la Lisabona, Vespasian Pella și Richard 
T'ranasovici la Berna, V.V. Tilea la Londra, Cretzianu la 
Ankara, Vişoianu la Ankara și Cairo, precum și alții. Toți 








5L Moskovskaia konferenţiia, doc. 49, p. 172. 

5 Apud Eugen Preda, op. cit., p. 97. RP f 

5 23 August 1944. Documente, I, Editura ştiinţifică și enci- 
clopedică, București, 1984, doc. 323, p. 420—421. 

51 Ibidem, doe. 463, p. 647—656. 

55 F, Nanu, The First Soviet Double Cross, “Journal of Cen- 
tral European Affairs”, nr. 12, 1953, apud Eugen Preda. op. cit., 
p. 134. 
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însă vizau încheierea unei păci separate numai cu Statele 
Unite și Marea Britanie. „Înainte de toate, românii nu 
doresc ca ruşii să ocupe România — se arăta într-o tele- 
sramă a Ambasadei britanice din Ankara adresată Foreign 
Office-ului. Ei sînt de aceea gata să coopereze cu orice 
forţă anglo-americană care intră în Balcani înaintea ruși- 
lor“, Era linia trasată de Mihai Antonescu diplomaților 
angajaţi în această aventură în politica externă a Româ- 
niei. Hitler fusese informat. La întilnirea din 12 şi 13 apri- 
lie 1943 de la Klesheim avută cu Ion Antonescu, fuhrerul 
i-a adus grave acuzaţii lui Mihai Antonescu, cerînd mare- 
șalului să-l destituie din funcţie %. Ion Antonescu a luat act 
de reproșurile lui Hitler, dar nu a întreprins nici o măsură. 

Tot în acel an, Mihai Antonescu a lansat ideea unei 
„Axe latine“, formată din Franţa vichystă, România, Italia, 
Spania şi Portugalia, pusă sub egida Vaticanului, pentru a-l 
determina pe Hitler să încheie pace separată cu puterile oc- 
cidentale. În această idee va purta tratative cu R. Bova 
Scoppa, ministrul Italici la Bucureşti, cu nunțiul apostolic 
la București, Cassulo, iar între 1 şi 3 iulie 1943 cu Musso- 
lini, regele Emanuel și Papa. Dorea să serie cu Ducele ,,o 
importantă pagină de istorie“. Ducele și-a însușit propu- 
nerea, dar a amînat aplicarea ei pentru două luni 58. Nu 
bănuia că peste trei săptămîni urma să fie înlăturat chiar 
de către oamenii săi. O „încercare eșuată“ pentru amîndoi. 

Contactele diplomaților români cu reprezentanţi anglo- 
americani au continuat. Dar s-au schimbat condiţiile. La 
sfîrşitul anului 1943, guvernul sovietic l-a împuternicit pe 
N.V. Novikov, ambasadorul sovietic la Cairo pentru guver- 
nele grec şi iugoslav din emigrație, să asiste efectiv la dis- 
cuţiile ce urmau să aibă loc cu emisarul opoziției române, 
Barbu Știrbei (de fapt trimisul lui Maniu cu asentimentul 
antoneştilor) așteptat în luna martie la Cairo. Au urmat 
convorbiri sterile, atît aici, cît şi la Stockholm sau Madrid. 
În fând un lanţ de „încercări eșuate“, care se vor alătura 
celorlalte aparținînd Italiei, Ungariei, Finlandei și chiar 
Bulgariei. Şi nici nu se putea altfel: la Naţiunile Unite 





56 23 August 1944. Documente, I, doc. 441, p. 596. 

57 Staatemănner und Diplomaten bei Hitler, Zweiter Teil, 
Vertrauliche Aufzeichnungen über Unterredungen mit Vertretern 
des Auslandes 1942—1944, Herausgegeben und erläutert von An- 
dreas Hillgruber, 1970, Bernard & Graefe Verlag für Wehrwescn, 
Frankfurt am Main, doc. 29, p. 214—233. 

3 Eugen Preda, op. cit., p. 130—135. 


323 


trona cu și mai mare autoritate principiul „capitulării ne- 
condiționate“ ! i 

În acea perioadă de grele încercări pentru poporul ro- 
mån, cînd libertatea, independenţa şi suveranitatea națio- 
nală erau grav amenințate, singura forță politică care s-a 
ridicat cu hotărîre, dar și cu un program clar definit, a fost 
Partidul Comunist Român. Documentele programatice ela- 
borate și definitivate, apoi difuzate începînd cu Circulara 
din 3 iulie 1941, cu Platforma-program din 6 septembrie 
1941, se preciza clar necesitatea făuririi „Frontului unic 
al poporului român pentru pîine și pace, pentru indepen- 
denţă şi libertate naţională“ %. 

Crearea acestui front naţional a impus un efort colosal 
pentru aducerea în jurul partidului a tuturor forţelor pa- 
triotice, indiferent de clasa socială şi de vederile politice, 
dacă erau hotărite să lupte pentru răsturnarea dictaturii 
antonesciene, ieşirea României din războiul antisovietic, 
instaurarea unui regim democratic și alte puncte din 
programul său. Prin crearea Frontului patriotic antihit- 
lerist (1943), a Frontului Unic Muncitoresc (1 mai 1944) și a 
Blocului Naţional Democratic (20 iunie 1944), Partidul 
Comunist Român și-a atins obiectivele urmărite pentru 
perioada pregătirii momentului declanșator al Revoluţiei 
de eliberare socială şi naţională, antifascistă și antiimpe- 
rialistă. „În anii întunecaţi ai dictaturii militare-fasciste 
— releva tovarășul Nicolae Ceaușescu — Partidul Comu- 
nist Român s-a manifestat drept cel mai activ și mai ferm 
apărător al intereselor vitale ale patriei ; el a unit cele 
mai largi forţe democratice şi patriotice, a organizat și 
condus rezistența antifascistă, lupta maselor largi din 
România împotriva războiului antisovietic, pentru răstur- 
narea regimului fascist şi eliberarea ţării de sub dominaţia 
hitleristă“ 40, 

În asemenea condiţii declanșarea Revoluţiei româneşti 
de la 23 august 1944, momentul de vîrf al mișcării naționale 
de rezistenţă, a însemnat îndeplinirea integrală a progra- 
mului Partidului Comunist Român pentru acea perioadă. 
Pe lingă răsturnarea prin forţa armelor și voința unanimă 
a poporului, a dictaturii militare-fascisle antonesciene, a 
ieşirii României din războiul antisovietic şi întoarcerii 





59 23 August 1944. Documente, I, doc. 199, p. 283. 

60 Nicolae Ceauşescu, România pe drumul construirii societăţii 
socialiste multilateral dezvoltate, 5, Editura Politică, Bucureşti, 
1971, p. 800. 


324 


armelor împotriva Germaniei naziste, concomitent cu ală- 
turarea ţării noastre Naţiunilor Unite, aceasta a însemnat 
un succes desăvîrșit al poporului însuși condus cu hotărire 
şi pricepere de Partidul Comunist Român. 

Cele cîteva probleme selectate din lucrarea mai amplă 
a lui Lev Bezîmenski relevă preocuparea prioritară a auto- 
rului de a decela și descifra esenţa unor aspecte litigioase 
încă, apărute în timpul celui de-al doilea război mondial. 
Și, considerăm că a reuşit să aducă unele clarificări de 
certă importanţă, întrucît informaţiile de fond folosite cu 
precădere sînt confruntate cu declaraţiile unor martori ai 
evenimentelor narate, ceea ce conferă textului un grad 
pronunţat de autenticitate, 

Valoarea lucrării sporește și prin stilul folosit de autor, 
în general publicistic, insuflindu-i o pronunţată doză de 
fluiditate frazei și, în consecinţă, cursivităţii lecturii, spo- 
rindu-i astfel cota de interes, 

Privită în ansamblu, lucrarea istoricului Lev Bezîmen- 
Ski — la care se adaugă cuprinzătoarea „Introducere sem- 
nată de George Potra, în al cărei conţinut sînt comentate 
unele capitole ale actualei culegeri — oferă publicului ci- 
titor din ţara noastră informaţii de mare interes despre o 
perioadă ce n-a încetat să rețină atenţia cercetătorilor 
— istorici, militari, diplomaţi —- din întreaga lume. 

Dr. LEONIDA LOGHIN 


GLOSAR 


Abusch, Alexander (1902—m. ?). Critic și publicist german, om 
de stat din R.D.G. Membru al P.C.G. din 1918. Membru al P.S.U.G. 
din 1946. În anii '20 a scris versuri și nuvele cu conţinut revolu- 
ționar. Redactor șef al Rote Fahne, După venirea hitleriştilor la 
putere a activat în ilegalitate ; între 1939—1940 a trăit în Franţa. 
În anii 1941—1945 a edilat în Mexic ziarul Freies Deutschland. 
Membru al C.C. al P.S.U.G. din 1956. Ministru al culturii (1958— 
1961). Vicepreședinte al Consiliului de Miniştri (1961—1971). Prin- 
tre lucrăriie sale mai cunoscute: Calea greşită a unei naţiuni 
(1945) ; Literatura şi realitatea (1932) ; Johannes R. Becher (1953) ; 
Schiller. Măreţia şi tragedia geniului german (1955) ; Cultura şi 
arta umanismului socialist (1962) ; Umanismul și realismul în li- 
teratură (1966). Membru al Academiei germane de artă. 


Abwehr (în germ. — apărare, ripostă). Serviciul de informaţii și 
contrainformaţii al Marelui Stat Major german între 1925—1944. 
A jucat un rol important în pregătirile de război ale Germanici 
hitleriste și în lupta împotriva Rezistenței în Europa ocupată, În 
1944, în urma unei serii de insuccese ale Abwehrului în activitatea 
împotriva U.R.S.S. şi ca urmare a concurenţei cu alte organe ale 
spionajului german, Abwehrul a fost desființat, iar unele servicii 
ale acestuia au intrat în Direcţia Generală de Siguranţă a Reichu- 
lui (RS.IL.A.), sub conducerea lui Himmler. 


Acordul naval anglo-german. încheiat la 18 iunie 1935 printr-un 
schimb de scrisori între ministrul britanic de externe, Sir Samuel 
Hoare, şi împuternicitul lui Hitler, Joachim von Ribbentrop, prin 
care guvernul britanic accepta cererile formulate de guvernul 
Reichului ca forţa flotei germane, ce urma a fi constituită, să 
fie raportată la totalul flotei comunităţii britanice, în proporţie 
de 35 la sută. În acelaşi timp, guvernul britanic accepta paritatea 
Marii Britanii cu Germania în privinţa tonajului total al subma- 
rinelor. Încheierea acestui acord a constituit un însemnat pas pe 
calea încurajării agresorilor. De altfel, la 28 aprilie 1938. Ger- 
mania, care pornise definitiv pe calea agresiunii şi războiului, 
înarmîndu-se masiv, a denunțat Acordul. 
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Alanbiooke, Francis (1883—1963). Peldmareșal britanic. Militar de 
carieră. S-a distins la Dunkerque, în 1940, unde a comandat un 
corp de armată. Comandant al forțelor armate engieze din me- 
tropolă (1940—1941) ; șef al Marelui Stat Major al armatei im- 
periale (1941—1946) ; în 1944 a fost avansat feldmareșal. A parli- 
cipat la elaborarea tuturor deciziilor sirategice britanica și aliate 
luate în timpul celui de-al doilea război mondial. A fost prezent 
la conferințele politico-militare ale Aliaților şi la cele anglo- 
americane, Şi- a publicat, în 1957, memorii, sub titlul War Diaries. 






Anschluss (în germ. — alipire). Politică de cotropire şi lichidare 
ca stat a Austriei, promovată de imperialismul german după pri- 
mul război mondial, cînd Imperiul austro-ungar a fost desființat. 
Reacţiunea germană, ca și cea austriacă, vedea în A. o importantă 
condiţie pentru întărirea forţelor revanșarde. Una din primele în- 
cercări oficiale de realizare a A. a fost făcută prin publicarea, la 
25 martie 1931, a planului austro-german de uniune vamală. 

Instaurarea regimului hitlerist în Germania a marcat inten- 
sificarea acţiunilor cercurilor reacționare germane şi austriece 
pentru realizarea A. În noaptea de 11—12 martie 1938, cu o zi 
înainte ca poporul austriac să-și spună părerea, printr-un plebiscit, 
în legătură cu eventuala alipire a Austriei la Reichul german, 
armata germană a ocupat Austria, care a fost desființată ca stat 
și înglobată în cel de-al treilea Reich, devenind astfel prima vic- 
timă a agresiunii naziste în Europa centrală. Conferinţa miniş- 
trilor de externe ai U.R.S.S., S.U.A. și Marii Britanii (Moscova, 
noiembrie 1943) a adoptat „Declaraţia cu privire la Austria“, prin 
care A. a fost declarat nul şi neavenit. 


Arras. Oraş în nord-vestul Franţei, centrul administrativ al pre- 
fecturii Pas-de-Calais. Ocupat de trupele hitleriste în mai 1940; 
eliberat în septembrie 1944. 


Artois. Veche provincie în nord-vestul Franţei, corespunzind 
actualului departament Pas-de-Calais. 


Ashton-Gwatkin, Frank Trelawney Arthur (1889—m. ?). Diplomat 
britanic. Participant la mai multe conferinţe internaţionale de 
după primul război mondial. La izbucnirea celui de-al doilea 
război mondial a devenit consilier politic al ministerului pentru 
războiul economic, În 1940, a fost numit subsecretar de stat ad- 
junct la Foreign Office. 


Augsburg. Oraș în landul Bavaria din R.F.G. 


„Axa Berlin—Roma“. Alianţa militaro-politică agresivă dintre 
Germania hitleristă, și Italia fascistă, statuală la 25 octombrie 1936 
prin Acordul de la Berlin. După crearea A., care demonstra tre- 
cerea vădită a statelor fasciste pe calea pregătirii și dezlănţuirii 
celui de-al doilea război mondial, a urmat semnarea, la 25 no- 
iembrie 1936, a Pactului Anticomintern de către Germania și 
Japonia, la care a aderat, la 6 noiembrie 1937, Italia. La 27 no- 
iembrie 1940, Germania, Italia și Japonia semnează Pactul tri- 
partit, care pecetluia Axa Berlin—Roma—Tokio. Scopul A. era 
răsturnarea ordinii internaționale pe calea agresiunii și forţei şi 
instituirea dominaţiei celor trei state asupra întregii lumi. 
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Barbarossa Fall. Denumirea codilicată a planului privind războiul 
agresiv al Germaniei fasciste împolriva U.R.S.S. Elaborarea pla- 
nului a început la 21 iulie 1940, el fiind aprobat la 16 decem- 
brie 1940. 


BBC (British Broadeasting Corporation). Oficiu naţional care, în 
1927, a primit monopolul radiodifuziunii britanice. În timpul 
celui de-al doilea război mondial a fost organul oficial al propa- 
gandei Aliaților. 


Beaverbrook, William Aitken (baron) (1879—1964). Om de afaceri 
şi politie britanic. Deputat conservator în 1910; în mai multe 
rînduri ministru : 1918 — ministru al informaţiilor ; 1941 — minis- 
tru al producţiei aeronautice ; 1941—1942 — ministru al aprovi- 
zionării. Lord al sisiliului privat (1943—1945). În 1941, a condus 
delegaţia britanică la tratativele de la Moscova care s-au finalizat 
prin încheierea acordului sovieto-englez privind lupta comună 
împotriva Germaniei fasciste. 


Bebel, August (1840—1913). Unul dintre întemeietorii și conducă- 
torii Partidului Social-Democrat din Germania şi ai Internaţio- 
nalei a Il-a. 


Bibra, Theodor von (n. ?—m. ?). Consilier al ambasadei celui de-al 
treilea Reich în Elveția în perioada celui de-al doilea război 
mondial. 


Biroul lui Ribbentrop (Ribbentrops Dienstelle). Organism de poli- 
tică externă al N.S.D.A.P., slrîns legat de persoana lui Joachim von 
Ribbentrop, într-o acerbă concurență cu Aussenpolitisches Amt 
(A.P.A) der N.S.D.A.P. (Oficiul de politică externă al Partidului 
Național Socialist al Muncii din Germania) condus de Alfred 
Rosenberg. 


Bismark, Otto, prinț von (1815—1898). Om politic german. Prim- 
ministru al Prusiei (1862—1871), a urmärit realizarea unificării 
Germaniei prin „fier şi sînge“, purlînd războaiele împotriva Da- 
nemarcei (1864), Austriei (1866) şi Franței (1870—1871). Cance- 
lar al Imperiului german (1871—1890), supranumit „cancelarul de 
fier“, A dus o politică internă dură, de înăbușire a mişcării socia- 
liste. Pe plan extern, a pus bazele imperiului colonial german şi a 
fost organizatorul de fapt al Triplei Alianțe. 


„Blitzkrieg“ (din germ. Blitz — fulger, Krieg — război). Teoria 
privind ducerea unui război agresiv rapid, elaborată la începutul 
anilor *20 de iedologii militarismului german (felămarceșalul A. von 
Schlieffen și alţii) și pusă la baza strategiei militare germane în 
cele două războaie mondiale. S-a dovedit o expresie a neconcor- 
danţei între scopurile expansioniste nelimitate ale imperialismului 
german Şi posibilitățile reale de realizare a acestora. 


Blomberg, Werner von (1878—1946). Feldmareşal fascist german 
(1936). Din ianuarie 1933 — ministru al Reichswehrului ; între 
1985—1938 — ministru de război și comandant al forţelor armate. 
A condus operaţiunile de creare a Wehrmachtului. În februa- 
rie 1939 a fost destituit de călre Hiller. După înfrîngorea Germa- 
niei fasciste a fost judecat de către Tribunalul Militar Internaţio- 
nal de la Nürnberg ; a decedat în închisoare în timpul procesului. 


928 


Bock, Fedor von (1880—1945). Feldmareșal fascist german. Se ra- 
liază lui Hitler, care-l numește, în 1938, în fruntea trupelor însăr- 
cinate cu invadarea Ausiriei. Comandantul Grupului de armate 
„Nord“ în Polonia (1939) și al Grupului de armate „B“ în Franta 
(1940) ; după campania din Franţa este avansat feldmareșal ; în 
1941 (iunie—decembrie) se află în fruntea Grupului de armale 
„Centru“, peniru ca, din decembrie 1941, pînă în iulie 1942, să co- 
mance Grupul de armate „Sud: și „A“ pe frontul antisovielic: 
eşecul în bălălia pentru Moscova duce la destituirea lui de câlre 
Hitler. Rechemat, în cea de-a doua parte a anului 1942, conduce 
operațiunile germane pe frontul Nord-Caucazian ; dezacordurile 
cu Hitler în legătură cu situaţia aventuristă a trupelor germane 
de la Stalingrad duc la înlăturarea sa definitivă în noiembrie 
1942 ; este ucis în timpul unui bombardament aerian, în 1945. 


Bohle, Ernst Wilhelm (n. ?—m. 2). Gauleiter, seful „Organizatiei 
din străinătate a N.S.D.A.P.: (Ausland Organisation), subordonată 
direct lui Rudolf Hess. Fusese desemnat, în cazul victoriei, Gau- 
leiter pentru Anglia. 


Bormann, Martin (1900—1945 ?). Om politic fascist german. Unul 
dintre principalii criminali de război fascisti. La 25 de ani intră 
în rîndurile N.S.D.A.P. General S.S. şi şef al statului major al 
lui Rudolf [Hess (1933) ; îl înlocuiește pe acesta în 1941 ca sef al 
Cancelariei ; devine omul de încredere al lui Hitler, care îl de- 
semnează drept executor testamentar. În această calitate îl de- 
semnează pe Dönitz drept cancelar (1945). Dispare în condilii mis- 
terioase, printre ruinele Berlinului, în mai 1945. A fost condamnat 
la moarte în contumacie de către Tribunalul Militar Internațional 
de la Nürnberg. 


Brauchitsch, Walter von (1861—1948). leldmareşal fascist german. 
Comandant de artilerie al Reichswehrului în 1932 ; comandant șef 
al armatei terestre între 1938—1941. A avut un rol important în 
elaborarea planurilor agresive de cucerire a dominaţiei mondiale 
de către Germania fascistă, Este unul din inițiatorii planului 
„Barbarossa“. Conduce operaţiunile armatelor fasciste germane în 
Polonia, Franta. Balcani și, pentru o scurtă perioadă, în U.R.SS. 
În decembrie 1941, este destituit de Hitler ca urmare a eşecuiui 
trupelor germane lingă Moscova. i fost luat prizonier în 1945; 
moare în 1948 într-un spital din Nürnberg. 


Broad Law. Virt în Munţii Scoției de Sud, 839 m. 


Brüning, Heinrich (1885—1970). Om politic german. Lider al Parti- 
dului de Centru (catolic) ; cancelar al Reichului (1930—1932). În 
1934 a emigrat în S.U.A. 


Burckhardt, Karl (1891—m. ?). Scriitor și diplomat elveţian. A 
fost profesor de istorie la universitățile din Zürich şi Geneva. În 
anii 1937—1939 a îndeplinit funcția de Înalt comisar al Ligii 
Națiunilor la Danzig, străduindu-se, fără succes, să preîntimpine 
izbucnirea războiului. Între 1944—1948 — preşedinte al Crucii 
Roşii Internaţionale. Autor al unor lucrări despre Erasm, Riche- 
lieu ; în 1954 a publicat Quatre Considerations d'histoire uni- 
verselle. 


Busch, Ernst (1885—1945). Feldmaresal fascist german. Comandant 
al unor armate în operațiunile trupelor hitleriste împotriva Po- 
loniei și Franţei ; apoi, în 1941, conduce succesiv Grupul de armate 
„Nord“ şi Grupul de armate „Centru: în U.R.S.S. ; în 1945 a co- 
mandat forțele armate care s-au opus trupelor conduse de feld- 
mareșalul Montgomery, în nord-vestul Germaniei. A făcut parle 
din efemerul guvern fascist al lui Dönitz. Moare în inchisoarea 
de la Nottinghamshire. 


Butler, Richard A. (1902—m. ?). Om politic britanic. Înire 1832— 
1937 — subsecretar de stat la Ministerul pentru India; între 
1938—1941 — subsecretar de stat pentru afacerile cexierne, fiind 
purtător de cuvînt pentru afacerile externe în Camera Comunelor ; 
între 1941—1945 — ministru al învăţămîntului ; între 1951—1955 — 
ministru al finanțelor ; în 1955 devine lord al sigiliului privat. 


Cadogan, sir Alexander George Montagu (1884—m. ?). Diplomat 
și om politic britanic. Între 1933—1936 a lucrat la ambasada din 
Beijing, între 1936—1937 — locţiitor al subsecretarului de stat al 
Foreigen-Olfice-ului ; între 1938—1946 — subsecretar de stat per- 
manent al Foreign-Oftice-ului ; între 1946—1950 — reprezentant 
permanent al Marii Britanii la O.N.U. ; între 1952—1957 — pre- 
şedinte al BBC-ului. 


Canaris, Friedrich Wilhelm (1887—1945). Amiral fascist german. 
În primul război mondial, aflindu-se în Spania, s-a ocupat de 
spionaj. În perioada 1935—1944 — şeful serviciului de informaţii 
şi contrainformaţii (Abwehr). Suspectat de participare la com- 
plotul din 20 iulie 1944 împotriva lui Hitler a fost arestat ; a fost 
executat la ordinul direct al lui Hitler (la 9 aprilie 1945). 


Carol I. Împărat al Austro-Ungariei (1916—1918). Rege al Boemiei 
şi rege al Ungariei sub numele de Carol IV. A abdicat la 12 no- 
iembrie 1918, Austria proclamîndu-se republică, 


Chamberlain, Arthur Neville (1869—1940). Om politic britanic. 
Între 1922—1924 a fost succesiv ministru al poștelor, al trezoreriei 
statului, al construcţiei de locuinţe şi al finanţelor; ministrul 
sănătăţii publice (1924—1929) ; prim-ministru (1937 — mai 1940). A 
promovat politica de înţelegere cu Germania nazistă prin sacri- 
ficarea intereselor vitale ale ţărilor mici şi mijlocii din Europa. 
A avut o contribuţie nefastă la semnarea Acordului de la 
Miinchen. Ocuparea Cehoslovaciei în 1939 confirmă eroarea şi 
eșecul politicii sale. Depăşit de evenimente, sub presiunea opinici 
publice, guvernul său a fost înlocuit în mai 1940 de un cabinet 
prezidat de Winston Churchill, 


Cheviot Hills. Lant muntos caledonian în Marea Britanie, între 


Munţii Pennini și colinele Scoției de Sud. Altitudinea maximă 
816 m. 


Churchill, Sir Winston Leonard Spencer (1874—1965). Om politic 
britanic. La început liberal (1904—1924), apoi conservator ; lider 
al Partidului Conservator (1940—1955) ; ministru în repetate rîn- 
duri ; ca ministru de război (1919—1921), a avut un rol important 
în organizarea intervenţiei împotriva Rusiei Sovietice. Prim-mi- 
aistru al guvernului în timpul celui de-al doilea război mondial 
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(1940—1915). Unul dintre inițiatorii coaliției antihitleriste ; a parti- 
cipat la conferințele tripartite ale şefilor de stat şi de guvern ai 
Angliei, S.U.A. și U.R.S.S. de la Teheran, Ialia şi Potsdam ; după 
înfrîngerea statelor fasciste în cel de-al doilea război mondial, a 
fost unul dintre inspiratorii „războiului rece“. 


Ciano, Galeazzo, conte de Cortellazzo (1903—1944). Diplomat şi om 
politic fascist italian. A participat la „Marşul asupra Romei“. 
Redactor la diferite ziare fasciste. În 1925 a intrat în diplomaţie. 
fiind succesiv ataşat al Italiei la Rio de Janeiro, Buenos Aires 
şi Vatican ; ulterior, Consul seneral la Shanhai, însărcinat cu 
afaceri și, în fine, ministru plenipotenţiar în China. 1933 — şeful 
biroului de presă al lui Mussolini, căruia îi devine ginere, căsă- 
torindu-ss cu Edda.. Subsecretar de stat pentru presă şi propa- 
sandă, membru al Marelui Consiliu fascist ; ministrul afacerilor 
externe (1936—1943); în 1943 este numit ambasador pe lingi 
Sfîntul Scaun. Sceptic fală de deciziile politice și militare ale lui 
Musollini, votează împotriva acestuia în ședința Marelui Consiliu 
fascist din 25 iulie 1943, pronunţindu-se pentru o pace separată 
cu Aliaţii. După arestarea Ducelui, în condiţiile prăbușirii regi- 
mului fascist italian, se relugiază în Germania. Va reveni în 
Italia, practic ca prizonier, fiind predat autorităților fasciste de 
la Salo și va fi executat la Verona împreună cu alţi 4 demnitaii 
italieni fascişti consideraţi ca trădători ai lui Mussolini. 


Conferința de la Casablanca (14—26 ianuarie 1943). S-a desfăşurat 
cu participarea S.U.A., reprezentate prin președintele F. D. Roose- 
velt, și Marii Britanii, reprezentată prin W. Churchill. Prinire 
hotărîrile adoptate se numără : continuarea operațiunilor militare 
din Africa pînă la nimicirea totală a forțelor Axei; începerea 
pregătirilor pentru debarcarea în Sicilia ; continuarea pregătirilor 
pentru deschiderea celui de-al doilea front în Europa prin debar- 
carea, în 1943, pe continent, în situaţia în care se întrevedea 
prăbuşirea iminentă a Germaniei (în situaţia în care un asemenea 
eveniment nu se întrezărea, s-a hotărît debarcarea în Europa, în 
1944). Conferința a hotärît, de asemenea, ca în tratativele cu marile 
puteri inamice (Germania, Italia şi Japonia) să se adopte prin- 
cipiul „capitulării necondiționate“. Guvernul sovietic a fost ir- 
format asupra rezultatelor Conferinței prin scrisori trimise de 
Roosevelt și Churchill lui Stalin. 


Conferințele de la Moscova. Cu participarea U.R.S-S., S.U.A. și 
Angliei, Au fost examinate problemele politice, militare şi eco- 
nomice de ducere a războiului împotriva Germaniei fasciste și 
aliaţilor săi, ca şi în legătură cu organizarea postbelică a lumii. 
Au marcat începutul consfătuirilor tripartite „la nivel înaits, 
ținute apol periodic pe toată durata războiului. 1. 29 septembrie 
1941 — 1 octombrie 1941 — s-a examinat problema livrărilor re- 
ciproce de material de război ; s-au stabilit (pentru perioada de 
pînă la 30 iunie 1942) cotele americane și britanice de livrări 
de armament, produse alimentare ș.a. pentru Uniunea Sovietică, 
precum și livrarea unor mărfuri și materii prime sovietice peniru 
S.U.A. şi Anglia ; 2. 19—30 octombrie 1943 — s-a adoptat hotărîrea 
cu privire la accelerarea distrugerii blocului fascist şi organizarea 
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postbelică a Europei ; delesaţiile americană şi britanică au propus 
divizarea Germanici și ocuparea Franjei. Delegaţia sovietică a 
respins aceste cereri. Au fost adoptate următoarele declaraţii : cu 
privire la securitatea generală, cu privire la Italia (se prevedeau 
acţiuni de democratizare a ţării; lichidarea moștenirii fascis- 
mului italian ș.a.), Austria (se prevedea acordarea independenţei 
şi suveranității Austriei ș.a.). cu privire la răspunderea hitleriştilor 
pentru crimele comise ; 3. 16—26 decembrie 1945 — s-au disculat 
problemele organizării păcii în Europa şi în Extremul Orient. S-au 
adoptat hotărîri privind pregătirea tratatelor de pace cu Italia, 
România, Bulgaria, Ungaria şi Finlanda ; cu privire la crearea 
Comisiei pentru Extremul Orient şi Consiliul aliat peniru Japonia ; 
cu privire la Coreca (crearea regimului democratie provizoriu) ; 
cu privire la China (democratizarea organelor guvernului național, 
încetarea războiului civil și retragerea din China a trupelor sovie- 
tice și americane) ; cu privire la România și Bulgaria (condiţiile 
recunoașterii de călre Anglia si S.U.A. a guvernelor acestor ţări, 
cu care U.R.S.S. stabilise deja relaţii diplomatice) ; cu privire la 
instituirea unei comisii de control asupra encrgiei atomice, 
Cornwall. Comitat în sud-vestul Angliei. 


Cripps, sir (Richard) Stafford (1889—1952). Jurist şi om politie 
britanic. În Parlament, în 1931, din partea Partidului Laburist ; 
între 1939—1945 — exclus din Partidul Laburist, acuzat de a fi 
fost favorabil unui „front popular“ cu comuniştii. În anii 1940—1942 
a fost ambasador în U.R.S.S. După revenirea din această misiune, 
a devenit lord al sigiliului privat, lider al Camerei Comunelor 
şi, mai tirziu, ministru al producţiei aviatice (1942—1945). 


Dahlerus, Birger (n.?—m.?). Indusiriaş suedez care a acţionat în 
serviciul de informaţii al Abwehrului în perioada războiului, în- 
deplinind numeroase misiuni de intermediar între guvernul nazist 
şi reprezentanţii autorităților puterilor aliate. 


Daladier, Edouard (1884—1970). Om politic francez. A luat parte 
la primul război mondial. Membru al Parlamentului (din 1919) din 
partea radical-socialiștilor ; ministrul apărării (din 1936) ; prim- 
ministru (19398—mariie 1940) ; ministru de externe în cabinetul 
condus de Paul Reynaud (martie—iunie 1940). A promovat o po- 
litică de înțelegere cu Germania nazistă pe seama intereselor 
ţărilor din centrul și sud-estul Europei, aliate Franţei. A semnat 
Acordul de la München. 


Devonshire. Comitat în sud-vestul Angliei. 


Dietrich, Joseph. zis Sepp (1905—m. ?). General fascist german. 
Intră printre primii în partidul nazist și în SS, cîștisînd încrederea 
lui Hitler. Membru al Reichstagului și al Consiliului de Stat al 
Prusiei, comandă garda personală a Fiihrerului, care-l însărci- 
nează cu organizarea unităţilor militare SS. Comandantul unui 
corp de armată pe frontul germano-sovietic în 1942—1943; pri- 
meșşte, în decembrie 1944, comanda ultimei armate blindate a 
Reich-ului. Este luat prizonier la Viena de către armata ameri- 
cană. Condamnat la închisoare pe viaţă de către Tribunalul Militar 
Internațional de la Nürnberg ; a fost eliberat în 1955. 


Dimitrov, Gheorghi Mihailovici (1862—1949). Militant de seamă al 
mișcării muncitorești bulgare și internaționale. Intrind în Partidul 
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social-democrat bulgar (1902), a luat parle activă, alături de 
Dimităr Blagoev, la constituirea partidului socialist de stinga a! 
„tesneacilor* (1903), care în 1919 a devenit Partidul Comunist 
Bulgar. Ca delegat al partidului tesneacilor, D. a luat parte, în 
1912, la Congresul al II-lea al Partidului social-democrat din 
România, iar în 1915 la Conferinţa socialistă interbalcanică de la 
București. În septembrie 1923, a tăcut parte din conducerea răs- 
coalei armate antifasciste a maselor muncitoare din Bulgaria. 
Nevoit să emigreze, a activat în străinătate. A fost membru al 
Comitetului Executiv al Internaționalei Comuniste. În procesul 
de la Leipzig (1933), el a demascat fascismul, chemînd masele 
muncitoare la lupta împotriva pericolului de război. Sub pre- 
siunea opiniei publice internaţionale, Dimitrov a fost eliberat din 
închisoare (1934). în timpul celui de-al doilea război mondial, a 
fost unul dintre organizatorii Frontului Patriei (1942), ai mişcării 
de partizani și ai insurecției armate din Pulgaria. A îndeplinit 
funcția de secretar general al Partidului Comunist Bulgar şi de 
preşedinte al Consiliului de Miniștri. 


Dollfuss, Engelbert (1892—1934). Cancelar federal al Austriei şi 
minisiru al afacerilor externe din 1932, unul din liderii Partidului 
Social-Creştin. În martie 1934 a semnat așa-numitele Protocoale 
de la Roma, care au pus politica Austriei în dependenţă față de 
Italia. Ucis de adepţii Anschluss-ului. 


Dönitz, Karl (1891—1982). Mare amiral fascist german. Intră în 
marina imperială în 1910 ; în 1935 i se încredințează conducercu 
flotei submarine pe care şi-o formase în Germania ; este avan- 
sat contraamiral în 1939 și, apoi, viceamiral, în 1940 ; organizează 
războiul submarin împotriva Anglici, îi succede lui Raeder în 
calitate de comandant suprem al marinei militare (1943). La moar- 
tea lui Hitler — desemnat fiind prin testamentul acestuia drept 
succesor — Dönitz se sirăduiește să obţină o pace separată cu 
Vestul, pentru a continua lupta împotriva U.R.S.S. Instalat în 
carticrul său general din Schleswig-Holstein, este constiîns să 
accepte capitularea fără condiţii în mai 1945. Tribunalul Mililar 
Internaţional de la Nürnberg îl condamnă la 10 ani închisoare ; 
a fost eliberat în 1956. 


„Dornier At“. Concern aviatic și cosmic din R.F.G. A luat fiinţă în 
1914 ca firmă de aviaţie. Produce avioane (50%, din producţie), 
ansamble pentru elicoptere, sateliți cosmici, calculatoare, Spre 
sfîrșitul anilor '70, s-a angajat în producerea echipamentului 
pentru industria atomică (produce centrifuge pentru îmbogătirea 
uraniului), 


Dornier, Claudius (1884—1969). Constructor de avioane și antre- 
prenor german. În 1914, a creat la Friedrichshafen o firmă pro- 
prie de aviaţie. A construit hidroavioane metalice „Val“, „DO-18“, 
„DO-24*, „DO-26“ care s-au folosit şi pentru transportul pasa- 
serilor pînă la cel de-al doilea război mondial, pe rutele sud şi 
nord-atlantice. În 1929, a construit al 12-lea tip de hidroavion 
(„DO-X“), ce 50 t, care putea transporta 170 pasageri. Pînă la 
cel de-al doilea război mondial, Dornier a creat bombardierul de 
tip mediu, ,„DO-17“, care a fost perfecţionat şi folosit în scopuri 
militare, sub denumirea de „DO-217*. 
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Dover. Oraş în sud-estul Angliei, în comitatul Rent, în apropiere 
de Pas-de-Calais. 


Drang nach Osten (germ. — presiune spre Est). Expresie ce 
definea tendinţele expansioniste ale Germaniei imperiale şi, mai 
apoi, ale celui de-al treilea Reich față de ţările Europei Centrale, 
de Est și Sud-Est, „fundamentate“ pe conceptul „spaţiului vital“ 
şi pe teoriile cu privire la superioritatea germanilor asupra altor 
popcare, inconsistente din punct de vedere științific şi reacționare 
din punct de vedere politic, contrare principiilor dreptului in- 
ternational. 


Dulles, Allen Wells (1893—1969). În perioada 1942—1945 a condus 
Agenţia de Informații Strategice a S.U.A. în Europa (O.S.S.). În 
organele CIA (Central Investigation Agency) din momentul 
creării agenției (1947). Director al CIA între 1953—1961. 


Dulles, John Foster (1888—1959). Om politic și diplomat ame- 
rican. Specialist în drept internaţional. A fost consilier al dele- 
gației americane la Conferința de pace şi la Comisia de reparații 
(1919). A colaborat la redactarea Cartei Națiunilor Unite şi în 
1951 a negociat tratatul de pace cu Japonia. Secretar al Departa- 
mentului de Stat al S.U.A. (1953—1939). Promotor al „războiului 
rece“, A impus o orientare antisovietică şi antichineză politicii 
externe americane. 


Dunkerque. Oraş în nordul Franței, port la Marea Nordului. Legat 
prin feribot de portul englez Dover. În 1940, a fost teatrul unci 
violente bătălii între o parte a trupelor anglo-franco-belgiene 
şi cele ale Germaniei hitleriste, în cursul căreia Aliaţii au suferit 
mari pierderi ; 340 mii militari au fost totuşi evacuați în Marea 
Britanie. 

Edward al VIII-lea (1894—1972). Rege al Angliei (1936). A parti- 
cipat la primul război mondial. A succedat tatălui său, George al 
V-lea, în 1936, bucurîndu-se de popularitate ; tendințele sale 
novatoare au neliniștit unele cercuri politice britanice ; în urma 
unci crize, datorată unor probleme personale, a abdicat în de- 
cembrie 1936; a primit titlul de Duce de Windsor şi a fost 
obligat să părăsească ţara; în perioada 1940—1945 a fost gu- 
vernatorul Insulelor Bahamas. 


Einzatzgruppe (serm.) — grup de atac. 


Franco, Bahamonde Francisco (1892—1975). General şi om politie 
spaniol. Şeful partidului fascist „Falanga spaniolă“. Dictator (din 
1939). Şef al statului spaniol (1939—1974). În 1936 a condus osti- 
ltățile militare fasciste împotriva Republicii Spaniole. 

Funk, Walther (1911—1960). Om politic fascist german. Ministru 
al economiei Reichului. Condamnat impreună cu ceilalţi mari 
criminali de război la închisoare pe viaţă. A fost eliberat în 1957 
datorită stării şubrede a sănătății sale; a murit de un atac de 
cord trei ani mai tirziu. 


Gafencu, Grigore (1892—1957). Ziarist, om politic şi diplomat 
român ; membru al Partidului Național-Țărănesc ; secretar general 
al Ministerului Afacerilor Străine (1928) ; Subsecretar de Stat la 
Ministerul Lucrărilor Publice și Comunicațiilor (1930) ; Subsecre- 
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tar de Stat la Ministerul Afacerilor Străine (1932) ; Subsecretar 
de Stat la Ministerul Industriei și a Comerţului (1933) ; Ministru 
de Externe (februarie 1929—rihai 1910). În calitate de ministru 
de externe, G.G. a conlinuat să promoveze politica de colaborare 
și alianță cu statele vecine anlirevizioniste, cu Franța şi Marea 
Britanie ; a acceptat, în același timp, tactica concesiilor econo- 
mice în favoarea Germaniei naziste, scontînd pe o îndepărtare a 
primejdiei de agresiune și de revizuire a statu-aquo-ului teritorial 
al României. După Consiliul de coroană din 28 mai 1940, cînd 
regele şi camarila au adoptat hotărîrea de a orienta politica ex- 
ternă a României spre Germania nazistă, el și-a dat demisia áin 
guvern. Trimis extraordinar și ministru plenipotenţiar al Româ- 
niei la Moscova (1940—1941). 


Gauleiter (germ. Gau — ţinut şi Leiler — şef, conducător), Şef 
de district în Germania național-socialistă. Gauleiterii au fost 
singurii însărcinați cu conducerea politică şi administrativă a 
teritoriilor ocupate ale celui de-al treilea Reich. 

Gisevius, Hans-Berndt (n. ?—m. ?). Funcionar superior al servi- 
ciului de spionaj nazist şi în același timp agent plătit al serviciilor 
engleze de informaţii. A publicat : Jusqwă la lie, Editions Calman 
Levy, Paris şi The Venio Incident, London, 1950. 


Goebbels, Joseph (1897—1945). Om politie fascist german. Unul 
dintre principalii criminali de război. A aderat la naţional-socia- 
lism în 1922. În 1926 este numit șef al organizaţiei NS.D.A.P. 
din Berlin. 1926—1933 — conduce periodicul Der Angriff. însăr- 
cinat cu conducerea serviciilor de propagandă ale N.S.D.A.P. în 
1928, i s-a încredințat de către Hitler acţiunea politică şi ideolo- 
sică asupra poporului german în vederea aderării la obiectivele şi 
mijloacele regimului. Din 1933 pînă la moarte — ministru al 
Propagandei şi Informaţiilor (Volksaufklărung und Propaganda). 
În 1938, după asasinarea consilierului von Rath, a condus incen- 
dierea sinagogilor şi jefuirea locuinţelor evreilor. A manifestat o 
fidelitate absolută faţă de Hitler. În august 1944 a fost însărcinat 
cu conducerea „războiului total“. S-a otrăvit împreună cu întreaga 
familie la 1 mai 1945. 


Göring, Hermann (1893—1946). Unul dintre principalii crimi- 
nali de război fascişti, A participat la primul război mondial. În 
1922, aderă la partidul nazist, devenind unul dintre principalii 
colaboratori ai lui Hitler. În 1928, membru al Reichsta- 
sului, iar în 1932 — președinte al Reichstagului. A participat 
direct la organizarea incendierii Reichstagului în 1933. Începînd 
cu 1935, se ocupă cu reorganizarea aviației germane (Luftwaffe). 
Numit feldmareșal în 1938, mareşal al Reichului după campania 
din Franța din 1940, șeful suprem al economiei de război, 
succesor desemnat al Fiihrer-ului din 1939 pînă în 1945. Unul dintre 
iniţiatorii organizării Gestapo-ului (Geheime Staatspolizei — Poliţia 
secretă de stat) şi al lagărelor de concentrare. Influenţa sa asupra 
lui Hitler este serios diminuată de eșecurile succesive ale Luft- 
waffe. Este dezavuat de Hitler şi destituit din funcţiile pe care le 


deţinea în aprilie 1945. Arestat de americani, este condamnat la 
moarte ca mare criminal de război. Se otrăveşte în închisoare în 
timpul procesului. 


Grotewohl, Otto (1894—1964). Om politie german. Din 1912 — 
membru al Partidului Social-Democrat din Germania (PS.D.G.) ; ; 
ulterior, membru al conducerii P.S.D.G. ; 1925—1933 — deputat în 
Reichstag din partea P.S.D.G. După instaurarea fascismului în 
Germania a luat parte la mișcarea antifascistă ilegală. În 1945 a 
fost preşedinte al Conducerii Centrale a Partidului Social-Democrat 
din Germania Răsăriteană, membru fondator al P.S.U.G. ; membru 
al Secretariatului Concucerii Centrale, iar din 1949 — membru al 
Biroului Politie al C.C. al P.S.U.G. ; 1946—1954 — unul dintre cei 
doi copreședinţi ai P.S.U.G. ; 1949—1964 — Președinte al Consiliu- 
lui de Miniştri al R.D.G. 


Grupurile de Armate ale trupelor germano-fasciste pe frontul 
sotielo-qerman ? i 

„A“, Format în iulie 1942. a acţionat pe aripa de sud a fron- 
iului sotieio-german. În aprilie 1944 şi-a schimbat denumirea în 
Grupul de Armate „Ucraina. Sud“. În septembrie 1944, Grupul de 
Arinate „Ucraina Nord“ devine Grupul de Armate „A“. A ac- 
lionat pe teritoriul Uerainei de vest. Poloniei, Cehoslovaciei, Un- 
garriei, În ianuarie 1945 i s-a schimbat denumirea în Grupul de 
Armate „Centru“. 

„Austria“, format la 30 aprilie 1945 din Grupul de Armate 
„Sud“. A acţionat pe teritoriul Austriei, capitulind în mai 1945. 

B“. format din Grupul de Armate „Sud“ în iulie 1942. a 
acționat în direcţia Voronej-Stalingrad. În februarie 1943 a fost 
dizolvat. 

„Centru“, creat în junie 1941. A acționat în sectorul central 
al frontului sovieto-german. În ianuarie 1945 şi-a schimbat de- 
numirea în Grupul de Armate „Nord“, iar Grupul de Armate „A“ 
a primit denumirea de Grupul de Armate „Centru“, care a capi- 
tulat în mai 1945. 

„Don“, format din unităti ale Grupului de armate „B“ şi „A“ 
în noiembrie 1942. A actionat pe direcţia Slalingrad. În februarie 
1943 şi-a schimbat denumirea în Grupul de Armate „Sud“. 

„E, format în decembrie 1942. Din septembrie 1944 a acţionat 
în Balcani (în principal pe teritoriul Iugoslaviei). În aprilie 1945 
a intrat în subordinea Comandamentului general „Sud“. 

sF“, tormat în august 1943. Din septembrie 1944 a acţionat în 
Balcani (în principal pe teritoriul Iugoslaviei). În martie 1945 a 
fost desființat. 

„Kurlanda“, format în ianuarie 1945 din Grupul de Armate 
„Nord“, blocat de trupele sovietice în peninsula Kurlanda. A 
capitulat în mai 1945. 

„Nord“, format din iunie 1941. A acţionat pe aripa de nord a 
frontului sovieto-gerinan. În ianuarie 1945 şi-a schimbat denu- 
mircea în „Kurlanda“, iar Grupul de Armate „Centru“ a primit 
numele de Grupul de Armate „Nord“, desființat în aprilie 1945. 

„Sud“. creat în iunie 1941. A acţionat pe aripa de sud a fron- 
tului sovieto- german. În iulic 1942 și-a schimbat (Cici în 
Grup de Armate „B“. Format din nou din Grupul de Armate „Don“ 
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în februarie 1943, a acționat în direcţia Voroșilovgrad—Dneprope- 
trovsk. În aprilie 1944 și-a schimbat denumirea în Grupul de 
Armate „Ucraina Nord“. În septembrie 1944 a fost creat din nou 
din Grupul de Armate „Ucraina Sud“. A acţionat pe teritoriul 
României, Ungariei, Austriei. La 30 aprilie 1945 și-a schimbat 
denumirea în Grup de Armate „Austria“, 

„Ucraina Nord“, creat în aprilie 1944 din Grupul de Armate 
„Sud“. A acţionat pe teritoriul Ucrainei. În septembrie 1944 şi-a 
schimbat denumirea în Grupul de Armate „A“, 

„Ucraina Sud“, creat în aprilie 1944 din Grupul de Armate „A“. 
A acţionat pe aripa de sud a frontului sovieto-german. În sep- 
tembrie 1944 a primit denumirea de Grupul de Armate „Sud. 

„Vistula“, format din unităţi ale Grupurilor de Armate „Cen- 
tru“ și „A“ în ianuarie 1945. A acționat în direcţia Schneidemul, 
Stettin. A capitulat în mai 1945. 


Halder, Franz (1884—1972). General-colonel fascist german. A 
participat la primul război mondial. I-a succedat lui Beck ca Set 
al Marelui Stat Major al trupelor terestre (1938—1942) ; a contri- 
buit activ la elaborarea planurilor de agresiune ale celui de-al 
treilea Reich împotriva U.R.S.S. şi a altor ţări. În dezacord cu 
Hitler în privinţa operaţiunilor germane în Franţa și U.R.S.S. 
(1940—1941), Halder a fost în cele din urmă destituit în 1942. 
Arestat după complotul din iulie 1944 împotriva lui Hiller, a 
încercat în zadar să se sinucidă ; a fost exclus din armată în 
1945 ; a scăpat în mod neașteptat de răzbunarea nazistă. - 


Halifax, Edward Frederick Lindley Wood (baron Irwin, conte 
Halifax) (1881—1959). Om politic britanic. Unul din liderii parti- 
dului conservator. Din 1922 ocupă funcţii de stat ; între 1922—1924 
— ministru al învățămîntului ; între 1924—1925 — ministru al 
agriculturii ; între 1926—1931 — vicerege al Indiei ; între 1932— 
1935 — ministru al învățămîntului ; în 1935 — ministru de război; 
între 1935—1937 — lord al sigiliului privat; între 1938—1940 — 
minstru de externe. A promovat o politică de conciliere faţă de 
Germania fascistă. În 1941 a fost numit ambasador al Marii Bri- 
tanii în S.U.A., funcţionînd în această calitate pînă în 1946. 


Hastings. Oraş şi port al Marii Britanii în comitatul Sussex. 


Haushofer, Karl (1869—1946). Sociolog german, unul din princi- 
palii reprezentanţi ai geopoliticii, care a stat la baza politicii 
agresive a fascismului german. Profesor la Universitaica din 
München (din 1921). In lucrările sale se îmbină în mod eclectic 
determinismul geopolitic, teoria rasială, darwinismul social şi 
concepţia statului ca organism viu. Privind geopolitica ca un 
îndrumar pentru „politica practică“, Haushofer a fundamentat 
agresiunea fascistă cu argumente vehiculînd „însuticienţa spaţiului 
vital“ al Germaniei, „graniţele necorespunzătoare“, „excesiva den- 
sitate a populaţiei“ etc. 


Hess, Rudolf (1894—1987). Om politic fascist german. Unul din 
principalii criminali de război fascişti. În 1920 a intrat în 
N.S.D.A.P. Secretar personal al lui Hitler (1925), adjunctul aces- 
tuia (1933). desemnat al doilea succesor (după Göring) al Fiihre- 
rului (în 1939). În mai 1941 realizează un zbor insolit în Anglia, 
cu scopul de a realiza o alianţă germano-engleză împotriva 
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U.R.S.S. ; este arestat şi internat în Anglia pînă la sfirşitul răz- 
boiului ; a fost transferat la Nürnberg în 1945 pentru a fi judecat 
în calitate de mare criminal de război ; Tribunalul Militar Inter- 
naţional l-a condamnat la închisoare pe viață. A murit în 1987 în 
închisoarea de la Spandau. 


Heydrich, Reinhard (1904—1942). Şcful poliţiei politice a Germa- 
niei fasciste (din 1936). Din 1941, în timp ce îndeplinea misiunea 
de „protector al Reichului pentru Moravia şi Boemia“, a organizat 
distrugerea în masă a populaţiei civile. Ucis de Rezistență. 


Hillgruber, Andreas (n. ?—m. ?). Istoric vest-german. Printre alte 
cărți, Andreas Hillgruber este autorul lucrării Hitler, König Carol 
und Marschall Antonescu. Die deutsch-runmănischen Beziehugen 
1938—1944, Franz Steiner Verlag Gmbh, Wiesbaden, 1965. 


Himmler, Heinrich (1900—1945). Om politic fascist german. Unul 
dintre principalii criminali de război. Participant la puciul natio- 
nalist nereușit ce la München din 1923. Hitler l-a numit Reichs- 
führer SS în 1929. După venirea naziștilor la putere devine, în 
1934, şei al poliţiei secrete (Gestapo), și joacă un rol esenţial în 
lichidarea lui Röhm, şeful S.A. În noiembrie 1943, devine ministru 
de interne (Reichsinemninister) și Generalbevollmiichtigter für die 
Neiehsverwaltung  (Împulernicit general pentru administraţia 
Reichului), ceea ce-i iărgește cîmpul de acțiune, semănîind te- 
voare şi moarte în toate teritoriile ocupate. După complotul ne- 
reusit împotriva lui Hitler, din iulie 1944, devine şeful tuturor 
forțelor armate interne. Caută să negocieze cu aliaţii un armistițiu 
prin intermediul contelui Bernadotte (februarie 1945) ; ca urmare, 
este destituit de Hitler din toate funcţiile ; este arestat de englezi 
(Scnleeswig-Holslein, mai 1945) ; se sinucide în închisoare. 


Hindenburg, Paul von Beneckenadorit (1847—1934). Felămareşa! şi 
om politic german. În timpul primului război mondial, şef al sta- 
tului-major al armatei germane (1916—1918). A participat la or- 
ganizarea intervenţiei antisovietice şi la înăbuşirea revoluţiei din 
noiembrie 1918 din Germania. A favorizat ascensiunea spre 
putere a fascismului, Președinte al Germaniei (1925—1934): a 
predat puterea lui Adolf Hitler, numindu-l cancelar (ianuarie 1933). 


YOU 
Hitler, Adolf (pe numele adevărat Schicklgruber) (1889—1945). Om 
politic fascist german. Şeful (1920) partidului nazist din Germania, 
„Pariidul Naţional-Socialist al Muncii din Germania“ (N.S.D.A.P.), 
Cancelar (din ian. 1933) şi conducător (Führer) al statului german 
(din aug. 1934), Unul dintre creatorii doctrinei naziste (Mein 
Kampf), întemeiată pe antidemocratism și rasism. A instaurat în 
Cormania o dictatură sîngeroasă, a promovati o politică externă 
agresivă, care a provocat declanșarea celui de-al doilea război 
mondial și a supus aproape întreaga Europă unui regim de te- 
-reare şi de exterminare. Spre sfîrşitul războiului, cînd zdrobirea 
Germanici fasciste devenise evidentă, s-a sinucis (apr. 1945). 


Hocre, Samuel John Gurney (viconte Templewood) (1880—1959). 
Om politic britanic. Deputat conservator din 1910; ministru al 
aviaţiei în 1922 și 1924 și între 1924—1929 ; secretar de stat pen- 
tru India 1931—1935 ; în 1935 devine ministru al afacerilor externe 
în cabinetul lui Baldwin ; ministru al marinei (1936—1937) : ul- 
terior, Ministru de interne (1937—1939) în cabinetul lui Cham- 
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berlain ; conciliatorist, adept şi sprijinitor al politicii miincheneze. 
între 1937—1940 a fost lord al sigiliului privat şi a făcut parte din 
cabinetului de război ; ca ambasador în Spania (1940—1944) s-a 
străduit să servească guvernul generalului Franco prin politica 
sa de ne-beligeranţă. 


Hudson, R.S. (viconte Hudson) (1886—1957). Om politie și diplo- 
mat englez. Între 1911—1923 a activat în diplomaţie; între 
1924—1945 a fost membru în Parlament din pariea unioniștilor ; 
între 1931—1935 a funcţionat ca secretar parlamentar la Ministerul 
Muncii ; între 1935—1936 — ministru al pensiilor; între 1937— 
1940 — secretar al Departamentului Comerţului 'Transoceanic ; 
între aprilie-mai 1940 — ministru al navigaţiei ; între 1940—1945 — 
ministru al agriculturii şi pescuitului. 


Hull, Cordell (1871—1955). Om politic american. Secretar de stat 
al S.U.A. în timpul administraţiei președintelui F. D. Roosevelt 
(1933—1944). Premiul Nobel pentru pace în 1945. 


Jodl, Alfred (1890—1946). General-colonel fascist german. Unul 
din principalii criminali de război fasciști. A participat la primul 
război mondial, apoi a făcut parte din Statul Major al Reich- 
swehr-ului. Colonel, în 1935 ; în 1939 este numit șeful Biroului de 
operaţii al O.K.W. (Comandamentul suprem al Wehrmacht-ului), 
post pe care-l deţine pînă în 1945, sub ordinele lui Keitel. În 
această calitate participă în mod direct la stabilirea planurilor 
de acţiune ale Wehrmacht-ului în timpul celui de-al doilea război 
mondial. Semnează la Reims, la 7 mai 1915, actul de capitulare 
al Germaniei hitleriste. A fost condamnat la moarte de către Tri- 
bunalul Militar Internaţional de la Nürnberg. 


Jukov, Gheorghii Konstantinovici (1896—1974). Mareșal al Uniunii 
Sovietice (1943), de patru ori Erou al Uniunii Sovietice (1939, 
1944, 1945, 1956). În 1939 — comandant al trupelor sovietice în 
luptele de la Halhin Göl cu Japonia. În ianuarie-iulie 1941 — şef 
al Marelui Stat Major. Din august 1942 — prim-locțiitor al mi- 
nistrului apărării și locțiitor al Comandantului Suprem. Din în- 
sărcinarea Cartierului general al Comandamentului Suprem a 
coordonat acțiunile forțelor sovietice în luptele de la Stalingrad 
ş.a. În 1944—1945 — comandant al trupelor Frontului I Ucrainean 
şi Frontului 1 Bielorus (în operațiunile de pe Vistula-Oder şi de la 
Berlin). În numele Comandamentului Suprem, la 8 mai 1945, a 
primit capitularea Germaniei fasciste. În 1945—1946 a fost co- 
mandantul trupelor sovietice din Germania. 


Junkers, Hugo (1859—1935). Constructor de avioane şi industriaş 
german. În 1895 a înființat la Dessau o uzină proprie pentru apa- 
ratură gazoasă din care a apărut ulterior firma „Junkers“ (1917). 
În 1915—1916, a construit pentru prima dată în lume avioane 
metalice cu aripi cantilevere : monoplanul de oțel Ju-1, avionul 
de asalt biplan blindat Ju-4 și avionul de vinătoare Ju-9, am- 
bele din duraluminiu. În 1919, împreună cu O. Reuter a creat 
primul avion de pasageri cu aripa joasă de 6 locuri în întregime 
din duraluminiu — Ju-13 (F-13), care a fost folosit în multe ţări. 
Apoi. firma „Junkers“ s-a ocupat de construcţia avioanelor spor- 
tive şi de transport (S-33, Ju-90 ete), iar din 1929 şi de motoare 
de aviaţie — Diesel. La începutul anilor *30, firma a trecut sub 


339 


controlul statului şi a produs în general avioane militare (Ju-66, 
Ju-87, Ju-88) şi motoare. După cel de-al doilea război mondial, 
complexul militar „Junkers“ a fost lichidat. 


Keitel, Wilhelm (1882—1946). Feldmareșal fascist german. Unul 
dintre principalii criminali de război fascisti. Participant la pri- 
mul război mondial. În 1934 Werner von Blomberg îl numeşte șef 
al Wehrmachtsamt-ului (Serviciul Apărării Naţionale, însărcinat 
cu coordonarea acţiunilor forţelor armate). În 1938, cînd Hitler 
îi destituie pe Blomberg, Keitel este însărcinat cu conducerea 
Marelui Stat Major al Comandamentului Suprem al Wehrmacht- 
ului (0.K.W.), avind prerogativele unui ministru de război. De- 
vine astfel subordonatul direct al lui Hiiler, căruia îi execută 
necondiţionat directivele, adesea neagreate de statele-majore aie 
diferitelor armate. Semnează, la 8 mai 1945, capitularea celui de-al 
treilea Reich. Tribunalul Militar Internaţicnal de la Nürnberg l-a 
condamnat la moarte. 


Kirkpatrick, sir Ivone (1897—m. ?). Diplomat britanic. A lucrat 
Ja ambasadele britanice din Rio de Janeiro, Roma, Vatican. Între 
1933—1938 a îndeplinit funcţia de prim secretar al Ambasadei 
britanice din Berlin. În 1941 era directorul emisiunilor pentru 
Europa ale B.B.C. În 1945 a devenit subsecretar de stat adjunct 
la Foreign Office, în 1948 subsecretar de stat delegat, iar în 1949 
subsecretar de stat permanent la Foreign Office, conducînd sec- 
tia pentru Germania. Între 1950—1953, a îndeplinit funcţia de 
înalt comisar al Marii Britanii în Germania, iar între 1953—1957 
a fost subsecretar de stat permanent la Foreign Office. 


Kleist, Paul Ewald von (1881—1954). Feldmareșal fascist german. 
Participant la primul război mondial. Unul dintre creatorii ar- 
matelor germane de blindate. Părăsește armata în 1938, dar este 
rechemat un an mai tîrziu. Are un rol important în agresiunea 
împotriva Poloniei. În 1941, s-a aflat în fruntea trupelor ger- 
mane care au ocupat Belgradul. În anii 1942—1944 a comandat 
Grupul de Armate „A“ de pe frontul germano-sovietic. în 
1943 a fost avansat feldmareșal. În 1944, în fruntea unui grup 
de armate — Grupul „Ucraina Sud“ — cedează în faţa generalilor 
sovietici Malinovslki şi Tolbuhin şi este destituit de Hitler. Întors 
în Germania, este luat prizonier de către englezi în 1945, care-l 
extrădează Iugoslaviei în 1946. Este condamnat la 15 ani muncă 
silnică și transmis, în 1949, U.R.S.S. 


Koher, Herbert( n. ?—m. ?). Ambasador al celui de-al treilea 
Reich în Elveţia în perioada cclui de-al doilea război mondial. 


Kordi, Theodor (n. ?—m. ?). Ministru-consilier al Ambasadei gera 
mane în Elveţia, participant la întilnirile de culise între emisari 
nazişti şi diplomaţi ai puterilor occidentale. 


Lateran. Acordul de la L. Acord italo-papal semnat de Mussolini 
și cardinalul Gasparri (reprezentantul Papei Pius XI)) la 11 fe- 
bruarie 1929, care consfințea independența Vaticanului și stabilea 
statutul special al bisericii catolice în Italia. În linii mari, este 
valabil și în prezent, 
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Laval, Pierre (1883—1945). Jurist și om politie francez. Prim- 
ministru al Franţei (1931—1932 și 1935—1936), ministrul afacerilor 
externe (1934—1935). Susținător al politicii de „conciliere“ ecu 
agresorii fascişti. A promovat o politică externă pasivă în fața 
planurilor expansioniste naziste, ulterior de colaborare cu Ger- 
mania hitleristă. A fost condamnat la moarte şi executat în 1915, 


Leopold IHI. Rege al Belgiei (1933—1944 ; 1950—1951). În faţa pe- 
ricolului tot mai acut de conflict armat, a reafirmat neutralitatea 
Belgici. La 10 mai 1940, Germania hitleristă a invadat Belgia. În 
fața superiorității zdrobitoare a trupelor germane agresoare, a or- 
donat, la 28 mai 1940, în condiţiile ocupării unei mari părţii a 
teritoriului, depunerea armelor. Decizia a fost puternic contestată. 
A fost reţinut de germani în castelul său de la Laeken ; a refuzat 
nvice colaborare cu aceştia. În 1944 a fost dus în Germania, îm- 
preună cu fiii săi. A fost eliberat de Aliați. în faţa opoziţiei 
vehemente a socialiștilor şi a liberalilor care au criticat atitudinea 
sa din mai 1940, Leopold III s-a retras în Elveţia, În urma unui 
plebiscit organizat în martie 1950 a revenit pe tron. S-a întors la 
Bruxelles în iulie 1950; confruntat cu mari dificultăţi interne, 
abdică în iulie 1951 în favoarea fiului său Baudouin I. 


Ley. Robert (1890—1945). Om politie fascist german. Membru al 
N.S.D.A.P. din 1925. Preşedinte al Consiliului de Stat al Prusiei, 
cl a suprimat în Reich toate sindicatele (în 1933) şi le-a înlocuit 
prin Frontul muncii (Deutsche Arbeilsfront). Şef al Serviciului 
de muncă forțată, a dirijat. în timpul războiului deportările mun- 
citorilor străini în Germania. Arestat de Aliați, s-a sinucis în 
timpul procesului. 


Liebknecht, Karl (1871—1919). Om politic german. Unul dintre 
fondatorii Partidului Comunist din Germania. Rol important în 
organizarea luptei proletariatului german în timpul revoluţiei 
din noiembrie 1918 ; ucis de contrarevoluţionari. 


Linia Maginot. Sistem de fortificaţii francez (s-a construit în 
1929—1934 ; s-a perfectionat pînă în 1940) la frontiera dintre 
Franţa și Germania, întins pe cca 380 km. Poartă numele iniția- 
torului său, generalul A. Maginot, ministru de război al Franţei. 
În 1940, trupele germane au depășit această „linie“, iar garnizoana 
acesteia a capitulat. 


Lothian, Philip Henry Kerr lord (1882—1940). Om politic britanie. 
intre 1916—1921 a fost secretar particular al lui Lloyd George, 
avind un rol important în elaborarea preambulului Tratatului de 
pace de la Versailles. În 1931—1932 a fost subsecretar de stat 
pentru India. Conacele sale au fost centre ale politicii de conci- 
licere în aceeași măsură — dacă nu chiar în și mai mare măsură — 
ca și Cliveden. În 1939—1940 a fost ambasador în Statele Unite 
ale Americii. 


Luxemburg, Rosa (1871—1919). Militantă comunistă germană. Unul 
dintre întemeietorii Partidului Social-Democrat Polonez (1893) şi 
ai Partidului Comunist din Germania (1918). A avut un rol im- 
portant în organizarea luptei proletariatului german în revoluţia 
din noiembrie 1918. A fost ucisă de conirarevoluţionari. 
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Maidanel:. Lagăr de exterminare creat de hitleriști în timpul 
celui de-al doilea război mondial lingă localitatea poloneză Lüblin. 


Malinin, Mihail Sergheevici (1899—1960). General de armată sovie- 
tic (1953). Erou al Uniunii Sovietice (1945). În cel de-al doilea 
război mondial a fost şef de Stat Major al Armatelor fronturilor 
Breansk, Don, Centru, Bielorus și 1 Bielorus. 


Malraux, André (1901—1976). Scriitor și om politic francez. Com- 
batant al Rezistenței, s-a raliat guvernului condus în exil de 
către generalul Charles de Gaulle. Ministru al afacerilor culturale 
(1958—1969). Inspirată în mare parte din experiența de revoluţio- 
nar și de militant umanist, proza sa, remarcabilă prin acuitatea 
analizei și tensiunea dezbaterilor etice, relevă aspecte ale luptei 
pentru libertate a popoarelor asiatice (Cuceritorii, Casa regală, 
Condiţia umună) şi a celor europene înrobite de fascism (Timpul 
disprețului, Speranța, Lupta cu îngerul). Eseuri (Tentaţia Occi- 
dentului, trilogiile Vocile tăcerii și Muzeul imaginar al sculpturii 
mondiale ; Metamorfoza zeilor); memorialistică („Antimemorii“). 
Marna. Riu în Franţa (525 km), afluent al Senei. Navigabil. Co- 
munică prin canale cu Rinul și cu Sadne. Bătălia de la Marna 
(sepieribrie 1914) — cea mai mare bătălie din timpul primului 
boi mondial (au participat circa 2 000 000 de combatanți ; s-a 
încheiat cu victoria anglo-franceziloi). 









Mein Kampf (Lupta mea). Carte scrisă de Adolf Hitler între 
1924—1925, in care sînt expuse principiile politice ale statului 
totalitar pe care-l instaurează mai tîrziu în Germania, 


“Iesserschmitt, Willy (1898—m. ?). Inginer german, specialist în 
aeronautică, a condus una din cele mai importante uzine construc- 
toare de avioane de la Ausburg, a cărei existenţă datează din 1923. 
I se datorează în principal realizarea avionului de vînătoare Me-109 
(30 000 exemplare din 37000 pînă în 1945), Me-110, şi mai ales a 
primului avion de viînătoare cu reacţie (Me-262), care, deşi con- 
eput în 1939, n-a fost folosit în lupte decît în noiembrie 1944, 
După 1956, concernul „Messerschmitt“ a început să producă (după 
licență) avioane militare pentru NATO (F-104 „Starfighter“, G-91 
și C-160 „Transall“). Spre sfîrșitul anilor '60, a intrat în compo- 
nenţa concernului ,„Messerschmitt—Bolkow—Bloom*, producînd, 
în special, tehnica de aviaţie şi rachete. 


Mihailović, Draža (1893—1946). General sîrb (1942). În 1941—1945 — 
șa£ al formațiunilor profasciste (cetnici). În 1942—1945 — ministru 
de război în guvernul iugoslav din emigrație. Criminal de război, 
condamnat la moarte și executat în urma sentinţei Tribunalului 
popular al R.S.F. 


Mosley, Oswald (1896—m. ?). Om politic fascist britanie, Din 
anii '80 lider al fasciștilor englezi. Pînă în 1922 — conservator; 


între 1924—1931 — laburist. În perioada 1929—1930 a făcut parte 
din guvern. În 1932, întemeiază Uniunea fasciştilor britanici. 


München, Conferința de la M. (29—30 septembrie 1938), la care 
au participat reprezentanţii Germaniei (Hitler), Franţei (Daladier), 
Angliei (Chamberlain) și Italiei (Mussolini). A obligat Cehoslovacia 
să cedeze Germaniei regiunea sudetă. Acordul de la M., urmat de 
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semnarea declaraţiilor anglo-germană şi tranco-germană, pracla- 
raind „salvarea păcii“, europene, prin concesiile făcute Reichuiui 
german, a constituit punctul culminant al politicii de „impăcare“ 
a lui Hitler, care a primit, ulterior. denumirea de „politică 
miincheneză“. Sacrificînd suveranitatea şi integritatea teritorială 
a Cehoslovaciei, Acordul de la M. a avut repercusiuni grave asupra 
situaţiei internaţionale, a dus la întărirea situaţiei strategice a 
Germaniei hitleriste, la încurajarea acțiunilor ei agresive indrep- 
tate spre Est şi la precipitarea celui de-al doilea război mondial. 


Mussolini, Betino (1883—1945). Om politic italian. Dictator fas- 
cist al Italiei (1922—1943). A întemeiat, în 1919, primele „fascii 
de luptă“, organizind fascismul ca partid politie (1921) şi instau- 
rînd, în calitate de șef (duce), cu sprijinul marilor monopoluri, 
dictatura fascistă în Italia (octombrie 1922). Este unul dintre iui- 
țiatorii Axei Berlin—Roma—Tokio. După prăbuşirea dictaturii 
(25 iulie 1943), între 1943 și 1945 a condus un guvern marionetă 
în nordul Italiei, ocupat de hitlerişti („Republica de la Salo“). 
A fost prins de partizani și executat, în urma judecării şi con- 
damnării lui la moarte de către un tribunal al Comitetului na- 
tional de eliberare. 


Nelson, Horatio (1758—1805). Amiral englez. A participat la răz- 
boaiele antinapoleoneene, distingîndu-se în bătăliile navale din 
Marea Mediterană, mai ales la Abukir (1798), unde a distrus 
flota franceză, tăind astfel armatei franceze din Egipt legătura 
cu Franţa. Prin victoria obținută asupra flotei franco-spaniole 
la Trafalgar (1805), a întărit dominaţia maritimă a Angliei, A 
pierit în luptă. 


New Haven. Oraş şi port; pe coasta de sud a Angliei, la Canalul 
Miînecii, în comitatul Sussex. 


Norden, Albert (1904—m. ?). Om politic german, ziarist, scriitor, 
1920 — membru al Uniunii Tineretului Comunist din Germania ; 
1921 — membru al P.C.G. ; 1923 — a colaborat, iar apoi a fost re- 
dactor şi redactor șef al unor ziare ale P.C.G. ; 1923—1924—1926 — 
deţinut politic ; a participat activ la rezistenţa antifascistă ; după 
instaurarea hitlerismului emigrează ; 1939—1941 — arestat în 
Franța şi internat în lagăr ; 1944 — membru fondator al Consiliu- 
lui Germaniei Democrate din S.U.A.; 1946 — revine în ţară; 
1947—1948 — şef de presă al Comisiei Economice Germane; 
1954—1955 — secretar de stat ; 1952 — profesor de istorie mo- 
dernă la Universitatea Humboldt din Berlin ; 1954 — membru al 
Prezidiului Consiliului Naţional al Frontului Naţional ; din 1955 — 
membru şi secretar al C.C. al P.S.U.G.; din 1958 — membru al 
Biroului Politic al C.C. al P.S.U.G. ; din 1958 — a făcut parte din 
Camera Populară, din Prezidiul Consiliului păcii al R.D.G. şi din 
prezidiul Consiliului Mondial al Păcii. Autor al volumelor 
Învăţăminte ale istoriei germane (1941) ; Aşa se fac războaiele 
(1950). ; Falsificatorii (1939) ; Națiunea şi noi. Culegere de referate 
și cuvântări din 1933—1964 (2 vol. — 1964) etc. 


Norfolk. Comitat în sud-estul Angliei, mărginit de Marea Nor- 
dului. 


343 


N.S.D.A.P. (Nationalsozialisiische Deutsche Arbeiterpartei) (Parli- 
dul Naţional-Socialist al Muncii German). Partid fascist în pe- 
rioada 1919—1945 ; condus din 1921 de Adolt Hitler, exponentul 
intereselor cercurilor monopoliste cele mai reacționare şi agre- 
sive ; în 1933 vine la putere şi devine veriga principală în dicta- 
tura fascistă ; a fost lichidat după înfrîngerea fascismului german. 


Nürnberg. Oraş în R.F.G. Procesul de la N., proces împotriva prin- 
cipalilor criminali de război hilleriști, judecat între 20 noiembrie 
1945—i octombrie 1946 de către Tribunalul Militar Internațional, 
înfiintat în 1945 prin acordul de la Londra dintre U.R.S.S., S.U.A. 
Anglia şi Franţa. La proces au lost dezvăluite monstruoasele 
crime ale hitlerismului împotriva păcii şi umanilăţii, Dintre cei 
24 de acuzaţi, 12 au fost condamnaţi la moarte, 3 achitaţi, 3 con- 
damnati la închisoare pe viaţă, iar restul la închisoare pe diferite 
termene. Procesul de la N. a consacrat principiile de drept in- 
ternaţional cu privire la pedepsirea crimelor împotriva păcii (ex. 
agresiunea și pregătirea ei au fost considerate ca cele mai grave 
crime de drept internațional), ca şi principiile urmăririi şi pedep- 
sirii criminalilor de război. 

O'Malley. sir Owen St. Clair (n. ?—m. ?). Şef al Secţiei pentru 
Sud-Est ; ulterior, ambasador al Marii Britanii la Budapesta. 


Ostende. Port în Belgia, la Marea Nordului. Important centru al 
Flandrei occidentale, 


Oswieçim (Auschwitz). Lagăr de exterminare creat de hi!leristi 
în 1940, în Polonia. Aici au fost exterminați peste 4000 000 de 
oameni, În prezent, pe locul fostului lagăr se află un muzeu, 


Pactul Anticomintern, Înţelegere încheiată la 25 noiembrie 1936 
la Berlin între Germania fascistă şi Japonia militaristă, care punea 
bazele constituirii blocului acestor state în scopul cuceririi domi- 
naţiei mondiale (sub lozinca luptei împotriva Cominternului). În 
noiembrie 1937 la acest pact a aderat Italia fascistă, iar mai tîrziu 
o. serie de alte state. În 1939—1940 pactul s-a transformat într-o 
alianță militară deschisă. 


Papen, Franz von (1879—1969). Om politic şi diplomat fascist 
german. În perioada iulie-noiembrie 1932 a fost şeful guvernului, - 
iar în 1933—1934 — vicecancelar. A contribuit la aducerea naziş- 
tilor la putere şi pregătirea Anschluss-ului. A fost judecat ca 
mare criminal de război ; deși a fost achitat de către Tribunalul 
Militar Internaţional de la Niirnberg, i s-a dat un fel de domi- 
ciliu forţat. La 23 februarie 1947, Camera de arbitraj de la Niirn- 
berg, socotind că a făcut parte dintr-un grup de vinovați princi- 
pali, l-a condamnat la opt ani de lagăr de muncă. În ianuarie 
1949, o hotărire a Instanţei de apel consideră pedeapsa ca ispăşită. 
A murit în vîrstă de 89 de ani, la Baden. 


Partidul Naţional-Democrat. Partid neonazist din R.F.G. 


Pieck, Wilhelm (1876—1960). Om politic serman. Unul dintre or- 
sanizatorii Partidului Comunist din Germania (1918). Preşedinte 
al P.C.G. (1935—1946) ; membru al Comitetului Executiv al In- 
ternaţionalei a III-a (1929—1943). Preşedinte al PS.U.G. (1946— 
1960), preşedinte al R.D.G. (1946—1960). 
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Pius XI Eugenio Pacelli) (1876—1958). Papă. Originar dintr-o 
familie de aristocrați bancheri din Roma, care aveau legături cu 
Vaticanul. În 1901 și-a început cariera clericală în secretariatul 
de stat al Sfintului Scaun. Între 1917—1921 — nunțiu apostolic în 
Bavaria ; din însărcinarea Papei Benedict XV a avut convorbiri 
cu laizerul Wilhelm II cu privire la încheierea cît mai grabnică a 
păcii cu puterile Antantei, pentru a preîntîimpina o revoluţie în 
Germania şi în alte ţări. În 1920—1929 — nunțiu la Berlin. În 
decembrie 1929 este avansat cardinal. Din 1930 — secretar de stat 
al Papei Pius XI, căruia îi succede ca suveran pontif în 1929 pînă 
în 1950. 

Planul alb (Weiss Fall). Denumirea codificată a planului răz- 
boiului Germaniei fasciste împotriva Poloniei. Obiectivul urmărit 
era lichidarea Poloniei ca stat şi subjusarea poporului polonez. 
De fapt, aplicarea acestui plan a constituit începutul celui de-al 
doilea război mondial, la 1 septembrie 1939, prin invadarea 
Poloniei de către 62 divizii germane. 


Planul general „Ost“ (General plan „Ost“). Planul Germaniei 
fasciste de colonizare a ţărilor Europei răsăritene, de exterminare 
și înrobire a populației acestora, Planul „Ost“ a început să fie 
aplicat de hitleriști în teritoriile ocupate ale Cehoslovaciei, Polo- 
niei, U.R.S.S. 


Planul verde (Fall Grün). Denumire codificată a planului ger- 
mano-lascist de lichidare a statului cehoslovac. Prevedea mobi- 
lizarea camuflată şi desfăşurarea principalelor forțe ale armatei 
germano-fasciste pentru atacarea fulger a Cehoslovaciei. În cazul 
acordării de ajutor de către U.R.S.S. și Franţa, se preconiza folosi- 
rea aviaţiei împotriva acestora din urmă. În ajunul dezlănţuirii 
agresiunii se preconizau largi acțiuni propagandistice împotriva 
Cehoslovaciei. Acordurile de la Miinchen din 1928 au făcut să se 
renunţe la acţiunile militare prevăzute în planul „Grün“, 


Pritt, Denis N. (1887—1972). Jurist şi activist pe tărîm social din 
Marea Britanie. Preşedintele Asociaţiei britanice pentru relaţii 
culturale cu U.R.S.S. (1933—1969). Președintele Asociaţiei interna- 
tionale a ijuriştilor democrați. În 1954 i s-a acordat Premiul inter- 
naţional „V. I. Lenin“, + 


Quisling, Vidkun (1887—1945). Om politic fascist norvegian. Mi- 
nistru de război între 1931—1933. Organizator al partidului fas- 
cist Adunarea națională (1933). Ca prim ministru (aprilie 1940 
și 1942—1945) a colaborat cu ocupanţii nazişti la reprimarea pa- 
trioților norvegieni. Numele lui a devenit sinonim cu trădarea 
de ţară şi cu colaboraţionismul. Judecat, condamnat la moarte şi 
executat. 


Raeder, Erich (1876—1960). Mare amiral fascist german (1939). 
Din 1920 — sef al Marelui Stat Major al Flotei ; între 1935—1943 — 
Comandantul Flotei Maritime Mililare. S-a afirmat ca un susți- 
nător al ideii unui război submarin nelimitat și al creării unei 
flote puternice. S-a pronunţat pentru distrugerea totală a Marii 
Britanii înainte de declanșarea unei agresiuni împotriva U.R.S.S. 
În 1946 a fost condamnat de către Tribunalul Militar Internatio- 
nal de la Nürnberg la închisoare pe viaţă ; în 1955 a fost eliberat, 
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Reichenau, Waller von (1884—1942). Felcmareșal fascist german. 
Participant la primul război mondial. Între 1930—1933 a fost 
şef al Statului Major; după aceea, i s-a încredințat comanda 
unui district militar. A avut responsabilități în campaniile îm- 
potriva Poloniei şi Franţei. Foarte anibiţios, susținător al ralierii 

armatei la regimul nazist, a întreținut excelente raporturi cu 
Hitler Avansat feldmareșal în iulie 1910. A comandat o armată 
pe frontul de Est pînă în decembrie 1941, cînd l-a înlocuit pe 
Rundstedt în fruntea Grupului de armate „Sua“. Moare pe front 
datorită unei crize cardiace. 


Ribbentrop, Joachim von (1992—1946). Om politic şi diplomat 
fascist german. Unul dintre principalii criminali de război fascisti. 
Participă la primul război mondial. Iniră în N.S.D.A.P. în 1932. 
Ambasador la Londra (august 1936—februarie 1938). Îl înlocuieşte 
pe Konstantin von Neurath în postul de ministru de externe (în 
februarie 1938) şi conduce politica de expansiune hitleristă. Consi- 
derat ca unul dintre responsabilii pentru izbucnirea celui de-al 
doilea război mondial, a fost condamnat la moarte ce către Tri- 
bunalul Militar Internaţional de la Nürnberg. 


Rokosovski, Konstantin Konstantţinovici (1896—1968). Mareşal al 
Uniunii Sovietice (1944), de două ori Erou al Uniunii Sovietice 
(1944, 1945). A participat la războiul civil. În cel de-al doilea 
război mondial a comandat, din iulie 1941, Armata a 16-a în 
timpul bătăliei pentru Moscova ; apoi, din 1942, a comandat suc- 
cesiv armatele de pe fronturile Breansk. Don, Central, ale Fron- 
tului 1 şi Frontului 2 Bielorus. A fost decorat cu Ordinul „Vic- 
toria“. 

Rommel, Erwin (1891—1944). reldmareşal fascist german. A parti- 
cipat la primul război mondial pe fronturile francez, român şi 
italian. De la început a simpatizat cu partidul nazist ; reintră în 
armată numai după venirea lui Hitler la putere, în 1933. Este în- 
sărcinaţ cu legătura dintre armată și mișcarea nazistă a tinere- 
tului ; foarte bine văzut de Hitler, Rommel a îndeplinit un timp 
însărcinarea de șef al Cartierului general personal al Fuhrerului, 
După campania din Franţa, din 1940, este numit, în 1941, coman- 
dant al Afrikakorps ; este avansat feldm areşal în 1942 ; în urma 
unor înfrîngeri succesive, în Africa, a fost rechemat în Europa, 
fiind însărcinat cu comanda Grupului de armate „B“ în statele 
din nord, iar în 1943—1944, cu comanda Grupului de armate „B“ 
în Franţa, nereuşind să reziste debarcării Aliaților. Simpatiile 
sale pentru autorii complotului din iulie 1944 împotriva lui Hitler 
îl fac suspect și îl obligă, la 14 octombrie 1944, să se sinucidă. 


Roosevelt, Franklin Delano (1882—1945). Om politic american. 
Membru al Partidului Democrat ; senator (1910—1913) ; suver- 
nator al New York-ului. (1929—1933) ; președinte al S.U.A. (1933— 
1945). A inițiat un plan de reforme („New Deal“) care urmărea 
redresarea economiei americane zdruncinată de marea criză eco- 
nomică din 1929—1933 şi întărirea capitalismului de stat. În 
timpul celui de-al doilea război mondial. s-a afirmat ca partizan 
al unei sirinse alianțe antifasciste, fiind unul dintre principalii 
organizatori ai coaliţiei antihitleriste. A participat la Conferinţele 
Aliaților de la Teheran (1943) şi Ialta (1945). Promotor a! ideii 
creării Organizaţiei Naţiunilor Unite. 
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Rosenberg, Alfred (1893—1946). Unul din masii criminali de 
război fascişti. Membru al N.S.D.A.P. din 1919, Principal tcoreti- 
cian al naţional-socialismului, căruia caută să-i dea „baza îilo- 
zo0fică şi culturală“, scriind lucrările Mitul secolului XX — 
(1930) ; Sînge şi onoare (1935—1936), în care dezvoltă milul ra- 
sismului. Redactor șef al organului central al NSDAP. — 
Völkischer Beobachter. Din 1933 — şelul Oficiului de politică ex- 
ternă al partidului (Ausenpolitisches Amt). Din 1941 — ministru 
pentru problemele teritoriilor ocupate din Est. Condamnat la 
moarte de către Tribunalul Militar Internaţional de la Niinborg. 


Die Rote Fahne (Steagul Rosu). Ziar german (1918—1929), înteme- 
iat de K. Liebknecht și R. Luxemburg : din 31 decembrie 1913 — 
organ al P.C.G. Interzis în februarie 1933 ; pînă în 1935 a apărut 
în ilegalitate, apoi la Praga (pînă în octombrie 1936) şi la Bru- 
xelles (pină în toamna anului 1938). 


Runciman, Leslie (1870—1949). Diplomat britanic. 


Rundstedt, Gerd von (1875—1953). Feldmareşal fascist germân. 
Participant la primul război mondial. Rol important în organi- 
zarea Reichswehr-ului. În 1927 este numit general, iar în 1932 
fusese promovat comandant militar al Berlinului. În 1938, demi- 
sioncază. Este rechemat de Hitler în serviciul activ în 1939: 
comandă Grupul de Armate „Sud: şi Grupul de Armate „A“ în 
Polonia și Franţa. După invadarea U.R.S.S., conduce grupul de 
armate „Sud“; divergenţele cu Hitler, în privinţa ofensivei de 
iarnă, îl fac să-și dea demisia. Din 1942 pînă în iulie 1944 şi după 
aceea, din septembrie 1944, pînă la sfîrşitul războiului, a fost 
comandantul trupelor germane de pe Frontul de vest. Esecul din 
Normandia duce la înlocuirea sa cu feldmareșalul Kluse, în 
iulie 1944. Hitler îi încredințează lui Rundstedt, în septembrie 
1944, conducerea ofensivei germane în Ardeni. în momentul ca- 
pitulării Germaniei hitleriste, Rundstedt este luat prizonier de 
engiezi. Internat la Nürnberg, apoi la Londra, este eliberat, în 
1949, din motive de sănătate. 


SA (Sturmbanteilungen) (batalioane de asalt). Unităţi semimilitare 
din Germania, 1921—1945, aparţinînd Partidului Muncitoresc Na- 
țional-Socialist din Germania (N.S.D.A.P.) unealta terorii şi pe- 
depsirii fizice a dușmanilor fascismului. După cucerirea puterii 
de către Hitler (1933) s-au transformat în poliţie ajutătoare (paza 
lagărelor de concentrare ş.a.) ; au efectuat, de asemenea, pregă- 
tirea militară a tinerilor. 

Salazar, Antonio de Oliveira (1889—1970). Om politie portughez. 
Prim-ministru (1932—1968). Fondator şi preşedinte al partidului 
fascist Uniunea Naţională. A instaurat o dictatură de tip fascist; 
a dus politică de menţinere şi înăsprire a jugului colonial. 


Schacht, Hjalmar (1877—m. ?). Financiar german. Între 1924—1929 
a fost presedinte la Reichsbank ; ministru al economiei (1934— 
1937) ; din 1939—1943 — ministru fără portofoliu. În conflict cu 
Hitler, este internat într-un lagăr în iunie 1944. Este eliberat, dar 
tradus ca mare criminal de război în fața Tribunalului Militar 
Internațional de la Nürnberg, care îl achită în 1946. 


Scheidemann, Philipp (1865—1939), Om politic german. Unul dintre 
conducătorii aripii de dreapta a social-democrației germane. Şeful 
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guvernului de coaliţie (februarie—iunie 1919) care a înăbuşit 
Republica Sovietică din Bavaria. 


Schellenberg, Walter (n. ? — 1954). Brigadenliihrer SS. şeful De- 
parlamentului VI (de contraspionaj) al SS din RSHA, (Rci- 
chssicherheitshaptamt — Serviciul suprem al securităţii Reichului). 
Împreună cu Himmler a fost autorul misiunii încredințate lui 
Karl Wolf de a purta tratative secrete cu Aliaţii în vederea în- 
cheierii unei păci separate. În 1945 s-a refugiat la Bernadotte, 
apoi, în 1946, s-a predat ca prizonier la Frankfurt. Condamnat la 
şase ani închisoare, la 11 aprilie 1949 de către tribunalul ameri- 
can de la Nürnberg, a fost eliberat din închisoarea de la Landsberg 
din motive de sănătate, în 1951, şi a murit în Italia, într-o niă- 
năstire, în 1994. Memoriile sale au fost vindute, după moartea se 
de către soţie, la Londra, în 1956. Vezi: W, Schellenberg, Memoirs, 
1956; W. Schellenberg, Le Chef du Contre-espionnage näzi parle, 
Julliard, Paris, 1957. 


Schickedanz (n.? — 1945). Adjunct al lui AMred Rosenberg je 
Oficiul de politică externă a N.S.D.A.P. (Ausenpolitisches Amt). 
avut un rol important în organizarea şi desfășurarea peralin 
nilor de subversiune ale celui de-al treilea Reich împotriva Ron:å- 
nici. În iunie 1941, siguri de victorie în războiul pe care erau pe 
punctul de a-l porni împotriva U.R.S.S., Hitler şi anturajul său uu 
făcut numiri în posturile de comisari ai Reichului pentru teri- 
toriile ocupate. Schiclkendanz a fost numit comisar al Reichului 
pentru Caucaz. În 1945 s-a sinucis. 


Schirach, Baldur von (1907 — m. 2. Om politic fascist german. 
A intrat în NSD.A.P. în 1925. În 1933 a devenit şeful Tinere- 
tului german“. A jucat un rol important în desființarea organiza- 
ţiilor de tineret altele decit Hitler-Jugend, Jungvolk, Bund 
Deutsches Mädchen (1957). În 1941 a fost numit Reichsstallher al 
Vienei. A fost condamnat de către Tribunalul Militar Internaţional 
de la Nürnberg la 20 de ani închisoare. 





Schuschnigg, Kurt (1897—1977). Cancelar federal al Austriei în 
1934—1938, unul din liderii partidului social-creștin. Guvernul 
său a încheiat cu Germania fascistă înțelegeri (1936, februarie 
1938) care au grăbit Anschluss-ul. În 1941—1945 s-a aflat într-un 
lagăr de concentrare, de unde a fost eliberat în 1945. Pînă în 1967 
s-a allat în emigrație. 


Simon, John (viconte Simon) (1873—1954). Om poliţie britanic. 
În 1906 a intrat în Parlament ca deputat liberal. A ocupat diverse 


funcţii publice importante : între 1910—1913 — consilier juridic 
al Coroanei ; între 1913—1915 — procuror general şi membru al 
Cabinetului ; 1915—1916 şi 1935—1937 — ministru de interne; 


1931—1935 — ministru de externe ; 1937—1940 — ministru de fi- 
nanţe ; 1940—1945 — lord cancelar. 


Speer, Albert (1905—1986). Arhitect şi om politic german. A in- 
trat în N.S.D.A.P. în 1931; a amenajat esplanada de la Nürnberg 
unde se desfăşurau mari manifestații naziste; 1937 — a fost 
numit inpector gencral al construcţiilor din Berlin ; a realizat 
edificiul Marii Cancelarii, distrus în 1945. În 1942 a fost numit, 
după moartea lui Fritz Todt, ministru al armamentului și mu- 
niţiilor. Sub conducerea sa, organizația Todt, creată în 1933, a 
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realizat sistemul de fortificații cunoscut sub denumirea de Zidul 
Atlanticului. A asigurat cu înaltă eficiență politica de înarmare 
a celui de-al treilea Reich. S-a opus ordinului de distrugere a 
tuturor instalațiilor industriale din teritoriile ce urmau să cadă 
în mîna Aliaților, dat de Hitler la 19 martie 1945. A fost con- 
damnat la 20 ani închisoare de către Tribunalul Militar Inter- 
naţional de la Nürnberg. A publicat Erinnerungen (Memorii), 1969. 


Spencer, Charles F. (n. ?—m. ?). Membru în Consiliul de Admi- 
nistraţie al Societăţii „John Brown Ltd.“ (omul de legătură între 
Dahlerus şi funcţionarii Foreign OlLiice-ului). 


Stalin (Djugașvili) Iosif Vissarionovici (1979—1953). Unul din con- 
ducătorii P.C.U.S. şi ai statului sovietic. Membru al P.C.U.S. din 
1898. A participat la revoluţia din 1905—1907 din Transcaucazia. 
A participat intens la pregătirea și desfăşurarea Marii Revoluții 
Socialiste din Octombrie. Membru al C.C. al partidului din 1917; 
membru al Biroului Politic al C.C. al P.C.U.S. în perioada 1919— 
1952, al Prezidiului C.C. al P.C.U.S. între 1952—1953. Deputat al 
Sovietului Suprem. Comisar al poporului pentru problemele na- 
ționalităţilor (1917—1922) ; Comisar al poporului pentru controlul 
de stat (1919—1922), În timpul războiului civil a îndeplinit sarcini 
de răspundere pe linie de partid şi de stat ; Secretar General al 
C.C, al P.C.U.S., din 1941 — și Președintele Consiliului Comisarilor 
Poporului (Consiliu de Miniștri) al U.R.S.S. În timpul celui de-al 
doilea război mondial — președintele Comitetului de Stat al Apă- 
vării, Comisar al poporului pentru apărare, Comandantul Suprem 
al Armatei Roșii, șeful Marelui Cartier General, unul din orga- 
nizatorii coaliţiei antihitlerisle. Genevalisim al Uniunii Sovietice 
(1945), Erou al Uniuni Sovietice (1945). Decorat de două ori cu 
ordinul „Victoria“, 


Stressemann, Gustav (1878—1929), Om politic german. Fondator 
şi lider al Partidului Populist. Cancelar (august—noiembrie 1923) 
şi ministru de externe (1923—1929). A semnat, din partea Ger- 
maniei, o serie de documente internationale (Acordul de la Lo- 
carno, 1925 ; Pactul Briand-ISellog, 1920). 


Sturmbannführer. Grad militar SS în Germania fascistă, corespun- 
zător cu gradul de maior. 


Sturmann, Grad militar SS în Germania fascistă, corespunzălor 
cu gradul de fruntaş. 


Suffolk. Comitat în sud-estul Angliei, 
Sussex. Comitat în sud-estul Angliei, 


Thälmann, Ernst (1886—1941. Om polilic german. Preşedinte al 
C.C. al Partidului Comunist din Germania (din 1925). A condus 
răscoala armată a proletarialului din Hamburg (1923). Deputat 
în Reichstag (1924—1933). A fost propus candidat, din partea 
P.C.G., la alegerile prezidenţiale din 1925 şi 1932. Membru al 
Comitetului Executiv al Internaționalei a III-a. Arestat şi internat 
în lagăr în 1923. Asasinat în august 1944 la Buchenwald. 


Tratatul de pace de la Versailles, semnat la 28 iunie 1919 între 
puterile învingătoare în primul război mondial (27 state, printre 
care şi România) şi Germania. Tratatul avea următoarele clauze 
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privind problemele teritoriale : Germania restituia Franței, Alsacia 
și Lorena ; ceda Belgiei districtele Eupen și Maldedy ; Poloniei îi 
reveneau Poznatul, o parte din Pomerania și din Prusia de Vest. 
Gdansk (Danzig) era declarat oraş liber sub egida Ligii Naţiunilor, 
iar oraşul Klaipeda (Memel), trecut în administraţia puterilor 
învingătoare, urma să fie restituit Lituaniei în 1928. Hotăra re- 
zolvarea problemei apartenenţei Schleswigului, Prusiei Orientale 
şi Sileziei prin plebiscite, iar Saar-ul trecea pe 15 ani sub admi- 
nistrația Ligii Naţiunilor. Mai prevedea demilitarizarea zonei Ri- 
nului şi Prusiei Orientale și ocuparea de către Aliați a zonei 
Rinului pe 15 ani. Coloniile germane au fost împărţite între în- 
vingători. Germania se obliga să respecte independenţa Austriei 
și a noilor state apărute în Europa de est și centru. Germaniei i se 
interzicea să aibă o armată mai mare de 100000 de oameni, 
artilerie grea, tancuri, submarine, aviaţie militară și serviciu mi- 
litar obligatoriu. Reparaţiile pe care Germania trebuia să le plă- 
tească urmau să fie stabilite ulterior. Tratatul de pace de la V. 
împreună cu cele încheiate cu foștii ei aliaţi la Saint-Germain, 
Neuilly sur Seine, Săvres, Trianon au constituit sistemul politic 
cunoscut sub numele de sistemul de la Versailles. 


Vansittart, Robert (ord Vansittart) (1881—1957). Diplomat britanic. 
A funcționat succesiv la Paris, Teheran, Cairo, Stockholm. Între 
1920—1924 — secretar al lui Curzon; între 1928—1930 — sub- 
secretar de stat adjunct pentru problemele externe și prim-secre- 
tar particular al primului ministru ; între 1930—1938 — subse- 
cretar de stat permanent la Foreign Office ; între 1938—1941 — 
prim-consilier diplomatic pe lingă Ministerul de Externe, post 
lipsit de importanţă, 


Vichy. Stațiune balneară în centrul Franţei. Sediul guvernului 
francez profascist, condus de Pétain și Laval (iulie 1940 — au- 
gust 1944). 


Wehrmacht. Denumirea forţelor armate ale Germaniei fasciste 
(1935—1945). 


Weimar. Oraş în sud-vestul R.D.G. Aici s-a întrunit între 6 fe- 
bruarie şi 21 mai 1920 Adunarea Constituantă, care a adoptat 
Constituţia de la Weimar (11 august 1919). Aceasta consfințea 
înlăturarea. monarhiei şi proclamarea republicii, cunoscută şi sub 
numele de Republica de la Weimar (1919—1933). 


Weizsäcker, Ernst (n. ?—m. ?). Secretar de stat la Ministerul de 
externe german. 


Welles, Sumner (1892—1961). Diplomat american. Secretar de stat 
adjunct (1933—1937) ; subsecretar de stat (1937—1943). Unul dintre 
“autorii Chartei Atlanticului (1941). 


Westfalia, Pacea din —, Încheiată în urma Războiului de 30 de 
ani (1618—1648), prin tratatele de la Osnabrück (august 1648) 
şi Münster (septembrie 1648), semnate de Franţa, Sfîntul imperiu 
roman de naţiune germană, Suedia şi principii germani. Franţa 
primea mare parte din Alsacia şi i se confirma stăpînirea asupra 
episcopatelor Metz, Toul și Verdun ; Suedia primea o mare parte 
din Pomerania ; principii germani obțineau deplina suveranitate ; 
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se recunoșlea, pe plan internaţional, suveranitatea Olandei şi El- 
veţiei ; era confirmată pacea religioasă de la Augsburg (din 
1555) ş.a. 


Wight. Insulă în sudul Anglici. 


Wilhelm, Numele a doi regi ai Prusiei și împărați ai Germaniei, din 
dinastia Hohenzollern. W.I., rege al Prusiei (1861—1888) şi îm- 
părat al Germaniei (1871—1888). În timpul domniei sale, tutelată 
de Bismarck, s-a realizat, în urma războaielor cu Danemarca (1864), 
Austria (1866) și Franta (1870—1871), unificarea Germaniei în 
jurul Prusiei. W.II, rege al Prusiei și împărat al Germaniei (1888— 
1919). A contribuit, prin patronarea politicii externe agresive şi 
expansioniste a cercurilor imperialiste germane, la declanşarea 
primului război mondial. Răsturnat de revoluția din noiem- 
brie 1918, a abdicat şi a fugit în Olanda. 

Wilhelmina (1880—1962). Regină a Olandei (1890—1948 ; pînă în 
1898, sub regență). După invadarea Olandei de către hitlerişti 
(1940) a trăit la Londra (1940—1945). A abdicat în 1946, in favoarea 
fiicei sale Juliana. 


Wilson, Horace John (1892—m. ?). Diplomat și om politie britanic. 


Între 1919—1921 — secre!ar adjunct la ministerul sănătății ; între 
1621—1930 — secretar permanent la același minister ; cit timp 


Neville Chamberlain a fost prim-ministru, Wilson s-a allat alături 
de el în Downing Street 10. A sprijinit, a încurajat şi poate și a 
inițiat politica externă a lui Neville Chamberlain. A mării şi a 
accentuat siăbiciunile primului ministru, manifestiad înclinații spre 
compromis cu stateie totalitare. 


Wirth, Carl Joseph (1879—1956). Reichskanzler (șef de guvern) în 
1921—1922. A semnat împreună cu V. Ratenau acordul sovieto- 
german de la Rapallo. Între 1930—1931 — ministru de interne. 
în perioada războiului s-a allat în Elveţia. După război s-a pro- 
nunţat împotriva renașterii militarismului în R.F.G., pentru sta- 
bilirea legăturilor de prietenie cu U.R.S.S, și alte ţări socialiste. 


Wohltat, Helmuth (n. ?—m. ?). Director ministerial cu însărcinări 
speciale în Oficiul comisarului pentru planul de patru ani (Göring). 


Wolf, Karl (1900—m. ?). General german. Adjunct al lui Himmler 
(1933—1943). A fost trimis apoi în Italia ca șef al poliţiei şi al 
SS (1943—1945). Himmler şi Schellenberg i-au cerut să stabilească 
în Elveţia contacte cu Aliaţii occidentali pentru discutarea condi- 
țiilor unei păci separate. Aceste încercări, care au făcut multă 
vilvă, fiind interceptate de sovietici, nu aveau să ducă la nici 
un rezultat. Condamnat de către un tribunal german la patru ani 
de muncă forțată (1946). 


Ypres. Oraș în Belgia, Important centru al Flandrei occidentale. 


Zetkin, Clara (1857—1933). Om politic german. A participat ia 
întemeierea Partidului Comunist din Germania. A propus — la 
Conferinţa internațională a femeilor socialiste de la Copenhaga 
(1910) — sărbătorirea, la 8 martie, a Zilei internaţionale a femeii. 
Membru al C.C. al PC.G. din 1919. În cadrul Internaționalei a 
Ill-a a condus secretariatul internaţional al femeilor. Din 1920, 
deputat al Reichstagului, 
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